ರಾಜ್ಯೋದಯ ಸಂಚಿಕೆ 
೧೯೬೯ 


ಲೇಖಕರಿಗೆ ಸೂಚನೆಗಳು 


«ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ'ಯು ಸ ಸೃ ಜನ, ವಿಮರ್ಶನ, ಸಂಶೋಧನ ಮತ್ತು 

ವೈ ಜ್ಞಾ ನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಅಭಿವದಿ ಗಾಗಿ ಮೀಸಲಾಗಿದ್ದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಟನೆಗಾಗಿ 
೨-೧ 

¥- ಬಜೆಯ ಎಲ್ಲ ಪ ಖನಗಳೆಗೂ ಸ್ಟಾ ಗತವಿದೆ. ಅನುವಾದ ಲೇಖನ ಗಗಳಿದ್ದ ರೆ, 
ಮೂಲಲೇಖಕರ ಹಾಗೂ ಲೇಖನದ ಹೆಸರ! ನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಮೂಲ 
ಲೇಖಕರ ಅಥವಾ ಪ್ರಕಾಶಕರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 

ಲೇಖನಗಳನ್ನು. ಕಾಗದದ ಒಂದೇ ಮಗು ಲಛ್ಳಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾರ್ಜಿನ್‌ 
ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಜಾಗ ಇಲ್ಲವೆ ಟಿ ಸಪ್‌ ಓಡಿ ಭಟ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ 
ಗಳು. ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ನಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ- 
ಯಾಗಲಿ ಇರಬಾರದು. 

ಲೇಖನಸಿ ಸ್ವೀಕೃತವಾದಕೂಡಲೆ ಲೇಖಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅಸ್ಥಿ ಕೃ ತ 
ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುವವರು ಸಾಕಷ್ಟು ಆಂಜಿಜೀಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸ ಜ್‌ 

ಲೇಖಕರಿಗೆ ಅವರ ಲೇಖನಗಳ ೨೫ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು: ಲೇಖನ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಸಂಚಿಕೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದಿಗೆ ಕಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಚ್ಚೆಗೆ ಪ್ರತಿಗಳು ಜಾಡು 
ಅದರ ಮುದ್ರಣಾದಿ ವೆಚ್ಚವನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕಾಗುವದು. ಲೇಖನ ಅಚ್ಚಾಗುವ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲ ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 

ಲೇಖನಗಳನ್ನು, ವಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು, ಸಂಪಾದಕರು "ಕರ್ನಾಟಕ 
ಭಾರತಿ', ಕನ್ನ ಡ Rr ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ | ವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ-೩ ಇವರಿಗೆ 
೪/ಬಸಬೇಳು. ವಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವವರು ಎರಡು 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿ ಸಬೇಕು. 

' ಇನ್ನಿ ತರ ಯಾವದೇ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಡಾಯರೆಕ್ಟರ್‌, ವ್ಯಾಸಂಗ ಪಿತರ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಕಟನ ವಿಭಾಗ, ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ-೩ 
ಇವರಿಗೆ ಬರೆಯಬೇಕು. 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
೧. ರಾಜ್ಯೋದಯ ಸಂಚಿಕೆ ೨. ಅತ್ತೆಯತೃತೀಯಾ ಸಂಚಿಕೆ 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ: ರೂ. ೫-೦೦ (ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಸಹಿತ) 
ಜ 
ಬಿಡಿಸಂಚಿಕೆಯ ಬೆಲೆ: ರೂ. ಎ-೦೦ (ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯೇಕ) 


ಹಣವನ್ನು ಮನಿಯಾರ್ಡರ್‌ ಇಲ್ಲವೆ ಪೋಸ್ಟಲ್‌ ಆರ್ಡರ್‌ ಮೂಲಕ 
ರಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್‌, ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ-ತ್ತಿ 
ಇವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು, 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಅಯನ ಪತ್ರಿಕೆ 


ಸಂಪುಟ : ೨ ಸಂಚಿಕೆ : ೧ 


ರಾಜ್ಮೋದಯ ಸಂಜಿಕೆ 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೯೬೯ ಶಾ. ಶ. ೧೮೯೧ 


ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಅಯನ ಪತ್ರಿಕೆ 


'ಸಂಪುಟ: ೨, ಸಂಚಿಕೆ: ೧ 
ನವೆಂಬರ್‌ ೧೯೬೯ 


ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದಿಡಲಾಗಿದೆ. 


ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಲ: 


ಡಾ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ (ಅಧ್ಯತ್ತರು) 
ಪ್ರಿ. ರಾ. ಯ. ಧಾರವಾಡಕರ 

ಡಾ. ಡಿ. ಎಂ. ನೆಂಜುಂಡಸ್ರ 

ಪ್ರಿ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ ವರ 

ಶ್ರೀ ಶರಣಬಸವಪ್ಪ ಡಿ. ಅಪ್ಪಾ 

ತ್ರೀ ಸಿ. ಎಸ್‌. ಕಣವಿ (ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು) 


ಪೀ ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಒಡೆಯರ, ಎಂ.ಎ, ಎಲ್‌ಎಲ್‌ಬಿ. 
ರಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್‌, ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ-೩ 


ಮುದ್ರಕರು ಬ 


| ಶ್ರೀ ಜಿ. ಜಿ. ಗುತ್ತಲ, ಜಿ.ಎ., ಎಲ್‌ ಎಲ್‌.ಬಿ. 
ಸಂಯುಕ್ತ ಕರ್ನಾಟಕ ಪ್ರೆಸ್‌, ಕೊಪ್ಪೀಕರ ರೋಡ್‌, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಎ 


( ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶ : ಕರೀಮನಗರ ಜಿಲ್ಲೆ) 
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ಪರಿವಿಡಿ 
ಪುಟ 
೧. ವಚನ, ಉಗಾಭೋಗ ಸುಳಾದಿ (ಚರ್ಚೆ) .. ಕ ೧-೨೦ 
ಶ್ರೀ ಭೀಮರಾವ ಚಿಟಗುಪ್ಪಿ 
3. ನಿಮರ್ಶೆಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿ (ಲೇಖನ) “ ತ ೨೧-೨೫ 
— ಫ್ರೀ ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಗದಗಕರ 
೩. ರೋಗ, ತಾರುಮಾರುಗಳು (ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪ್ರಬಂಧ) ತಿ ೨೬-೩ 
—ಡಾ॥ ಡಿ. ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ಪ 
೪. ಕರುಣರಸ (ವಿಮರ್ಶೆ) | 1 ಸ ೩೮-೪೯ 
ಶ್ರೀ ಶಿ. ಚೆ. ನಂದೀಮಠ 
೫. ನಿಂತ್ರಾಯ ನಮಃ (ಪ್ರಬಂಧ) ತ 3% ೫೦-೬೨ 
ಎಾಶ್ರೀ ತೆ. ಎಸ್‌. ಸವಣೂರ 
೬. ಕರುಣೆ (ಕವನ) ತ ಎಸ ಟೆ ಹಿಪ್ಪಿ 
ತ್ರೀ ಕೆ. ನಿರೂಪಾಸ್ತಗೌಡ 
೭. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು (ವಿವೇಚನೆ py ಪ ೬೪-೭೦ 
—ಫ್ರೀ ಜೆ. ಎಸ್‌. ಕುಳ್ಳಿ 
೮. ಶಾಸನದ ಕುಶಲ ಲಿಪಿಕಾರರು (ಸಂಶೋಧನೆ).. ೫3 ೭೧-೭೯ 
ಶ್ರೀ ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ 
3.119. ಧಾರವಾಡದ ಹರಿಜನರು (ಸಂಶೋಧನೆ) .. ಕ ೮೦-೯೧ 
ಆ ಶ್ರೀ ಎನ್‌. ಕೆ. ಕಡೆತೋಟದ 
"60. ನನ್ನೆ ಹಾಡು (ಕವನ) 4 ಕು ೯೧ 
—ಶ್ರೀಮತಿ ಕಲ್ಪನಾ 
೧7೨. ಶಂಕರಕನಿ ನಿರಚಿತ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರ ಶತಕ (ಸಂಪಾದನೆ)... ೯2-೧೧೩ 
ಶ್ರೀ ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪೂರ 
೧೨. ರಸಾನುಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಆವರಣಭಂಗ (ವಿವೇಚನೆ) |. ೧೧೫-೧೧೯ 
—ಫ್ರೀನೀ.ಕೆ.ವೀಣಾಕರ 
ತ್ರ 
೧೩. ಅರ್ಜುನವಾಡ ಶಾಸನದ “ಕನಿಳಾಸಪುರ? (ಸಂಶೋಧನೆ) .. ೧೨೦-೧೨೬ 


ಶ್ರೀ ಆರ್‌: ಆರ್‌. ಮುತಾಲೀಕ 
ಸಾ ೫! 


೧೪. 


೧೫. 


೧೬. 


೧೭. 


೧೮. 


೧೯. 


೨೦. 


೨೧. 


೨೨. 


೨೩. 


೨೪. 


೨೫. 


iv 
ಪ್ರಾಗ್ಲೀನಿಗಳ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು (ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪ್ರಬಂಧ) 
—ಫ್ರಿೀ ಎಂ. ಎಸ್‌. ಮನ್ನಿಕೇರಿ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಕೆ. ಗೌಡರೆಡ್ಡಿ 


ಹೆಣ (ಕಥೆ) 
— ಶ್ರೀಮತಿ ವೀಣಾ 


ನೆಮ್ಮ ಮೂರು ಪಂಚವಾರ್ನಿಕ ಯೋಜನೆಗಳು 
ತ್ರೀ ಕೆ. ಆರ್‌. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪ್ಪ 


(ಪ್ರಬಂಧ) .. 


ಶ್ರಾವಣಕುಮಾರ (ಡೊಳ್ಳಿನ ಹಾಡು) 
— ಶ್ರೀ ಶಾಶ್ವತಸ್ವಾಮಿ ಮುಕ್ಕುಂದಿಮಠ 


ಅಮಬದ್ರಿತ ಜೈನ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು (ಸಂಶೋಧನೆ) ಡ್ಯ 
ತ್ರೀ ಕೆ. ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಶುಕಸಪ್ತತಿಯ ಕವಿ-ಕಾವ್ಯ ಪರಿಚಯ WS 
--ತ್ರೀ ಸರ್ಜಾ ಚಂದ್ರಶೇಖರಯ್ಯ 


ಜಂಗಮ ರಗಳೆ 
ತ್ರೀ ಎಸ್‌. ಶಿವಣ್ಣ 
ಶಾಸನಪದಸೂಚೀ 


— ತ್ರೀ ಎಸ್‌. ರಾಜಶೇಖರ 


ಗ್ರ ಂಥಾವಲೋಕನ ಶ್ರ 
— ಶ್ರೀ ಕೆ. ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ; ಶ್ರೀ ಜಿ. ಡಿ. ಚಾರ್ಟ, 
ಶ್ರೀ ಎ. ಎಂ. ರಾಜಶೇಖರಯ್ಯ 
ಸಾದರ ಸಿ ಸ್ಕೀಕಾರ 
ಸಂಪಾದಕೀಯ 


ಲೇಖಕರ ಪರಿಚಯ 


೧೨೭-೧೪೭ 


೧೪೮-೧೫೬ 


೧೫೭-೧೬೪ 


೧೬೫-೧೬೯ 


೧೭೦-೧೮೬ 


೧೮೭ 


೧೮೮-೧೯೩೩ 


೧೯೪-೨೦೨ 


೨೦೩-೨೧೪ 


೨೧೫-೨೧೬ 


೨೧೭-೨೨೩ 


೨೨೪-೨೨೬ 


ವಚನ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸುಳಾದಿ 


ಶಿವಶರಣರ ವಚನ ಹರಿದಾಸರ ಉಗಾಭೋಗ ಸುಳಾದಿಗಳ ಮೂಲ ಮತ್ತು 
ರಚನೆಯ ಸ್ವರೂಪಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಚರ್ಚೆ ನಡೆಯುತ್ತಲಿದೆ. ವಚನಗಳ 
ಕುರಿತಿರುವ ಚರ್ಜೆ ಅವು ಗದ್ಯವೊ ಪದ್ಯವೊ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. ಗದ್ಯ- 
ವಾದಿಗಳು: ವಚನ ಶಬ್ದವು ಸಂಸ್ಕೃತದ ವಚ್‌ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ನಾಮ 
ಪದ... ವಚನವೆಂದರೆ ಮಾತು, ನುಡಿ. ಹೇಳುವಾಗ ಅಥವಾ ಓದುವಾಗ 
ಯಾವುದೊಂದು ಲಯಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಿಯತ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ಇಲ್ಲವೆ ತಾಳ-ಲಯದ ಯೋಜನೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಎನ್ನುತ್ತಿರುವರು. 

ಪದ್ಯ ವಾದಿಗಳು : ಬಸವೇಶ್ವರಾದಿಗಳು “ಆನು ಒಲಿದಂತೆ ಹಾಡುವೆ”, 
“ಅರವತ್ತೆಂಟು ಸಹಸ್ರ ವಚನಗಳ ಹಾಡಿ ಹಾಡಿ ಸೋತಿತೆನ್ನ ಮನ 
ನೋಡಯ್ಯ ಎಂದಿರುವರು. ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ತ್ರಿಪದಿ, . ಚೌಪದಿ, 
ಮೊದಲಾದ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. . ಕೆಲವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯತ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಮಾತ್ರಾ ಗಣಗಳ ಒಟವಿದೆ. ಎಲ್ಲ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಲಯವಿದ್ದು ಅವು ಇಂದಿನ ಮುಕ್ತ ಛಂದಸ್ಸಿನ (ಬ್ಲಾಾಂಕ ವರ್ಸ) ಪೂರ್ವ- 
ಭಾವಿಯಾಗಿವೆ, ಎಂದು ಪ್ರ.ಶಿಪಾದಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. 

ಉಗಾಭೋಗವು ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಉದ್ದಾ ಹ ಆಭೋಗ 
ಎಂಬ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಯುಕ್ತ ಅಪಭ್ರಂಶ ರೂಪ. ಸುಳಾದಿಯ 
ಮೂಲವನ್ನು ಸೂಡಾಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸುಲಭ-ಹಾದಿಯಲ್ಲ ಕಾಣಬಹುದೆಂದು 
ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದರೆ ಉಳಿದವರು ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಿಲ್ಲ. 

ಹಾಗೂ ಇರಬಹುದು, ಹೀಗೂ ಇರಬಹುದು, ಎಂಬ ದೇಹಲಿ-ಪ್ರದೀಪ 
ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ ಮಧ್ಯ ವರ್ತಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. 
ವಚನಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಅವು ಲಯಯುಕ್ತ ಗದ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ ಪದ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವದು ಶಬ್ದ-ಲಯ. ಅವು ಅವೇ (ಸೂಯಿ ಜಿನೇರಿಸ್‌) ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಮುಕ್ತಾ ಯಗೊಳಿಸಬಯಸುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೊಂದು 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ವ್ಯ ಕ, ವಾಗಿದೆ. 


ವಚನಗಳು ಗದ್ಯ ವೆಂಬಲ್ಳಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಲಯದ ಅಸ್ತಿ ತೃ, ಪದ್ಯಾ ಭಾಸ, 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪದ್ಯವೇ ಇದ್ದರೂ ಇವು ವಚನಗಳು ಪದ್ಯ ಜನ್ಯ ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪೋಷಕವಾಗವು. “ ಛಂದೋಹೀನ ಪದಕದಂಬಕ: ಗದ್ಯಮಿತ್ಯುಚ್ಯತೇ " 
ಎಂಬುದು ಗದ್ಯದ ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಇದ್ದರೂ ನೃಪತುಂಗನು “ಸದಮಲ 


೧ 


ಸಮಸಂಸ್ಕೃ ತ ವಾಕ್ಯದ ಹೃದಯಂ” ಎಂದು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಶೈ ಲಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಕಾಗ ಗದ್ಯದ ಲಯಬದ್ದ ತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ 
ಇಲ್ಲ ಸಮಸಂಸ್ಕೃತೆ ಪದದ ಅರ್ಥ ತನ್ನದೆ ಆದ ಒಂದು ಲಯದೊಂದಿಗೆ 
ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಹರಿವ ಗದ್ಯವೆಂದಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಂದಾಗದು. * 
ಭಾಷೆ ಯಾವುದೆ ಇದ್ದ ರೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಗದ್ಯ ಲಯಬದ್ಧ ವಿಧುದು ಸುಪರಿಿತವಿಃ 
ಪರಾಂಬರಿಸಿರಿ 


ರನ್ನ-- 


...ಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರನುಂ ಕುಂಭಸಂಭವನುಮುಭಯಬಲಪ್ರಢ 
ನೋಪಾಧ್ಯಾಯನುಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಧನುರ್ಧರನುಂ ರುದ್ರಾವತಾಃ 
ಜನಕನುಂ ಜಾಪಸಾಮರ್ಥ್ಯಸಂಪನ್ನ ್ನಿನುಂ.... ಕನಕ ಕಲಶಧ್ವ ಜನುಮೆನಸಿ 
ಬಿಲ್ಲಜಾಣಂ ದ್ರೋ ಣನಳವಿನೊಳಂ... 

( ಗದಾಯುದ 


ಹರಿಹರ 


*...ಎಲೆ ಮಗನೆ ಬಸವ, ಬಸವಣ್ಣ, ಬಸವದೇವ, ನಿನ್ನಂ ಮಹಿ 
ತಳದೊಳು ಮೆರೆದಪೆವು. ನೀಂ ಬಿಜ್ಜ ಳರಾಯನಿಪ್ಪ ಮಂಗಳವ 
ಪೋಗು,” ಎನಲು, ನಿದ್ರೆತಿಳಿದು ಕಣೆ, "ದು PN ನೋಡಿ, ಬಿ! 
ಬೆಗಡುಗೊಂಡು, ಅನುತಾಪವೇರಿ ವಿರಹಂ ಹೊಮ್ಮಿ ಗುರು 
ಪರಮಬಂಧುವೆ, ಪ್ರಾಣವೆ, ಬೆಳದಿಂಗಳೇಕೆ ಬಿಸಿಲೇಕೆ, "ಅಮೃತವ 
ವಿಷವೇಕೆ, ಬೆಳಗೇಕೆ ತಮವೇಕೆ, ನಿನಗೆ ಈ ನುಡಿಯೇಕೆ.... ಸಾರ್ದ 
ಸೈರಿಸಿಂಬರೆ, ನಂಬಿದವರ ಗೋಣಂ ಕೊಯ ಪರೆ ಬನ್ನ ೦ ಬಿಡುವರೆ.... 

( ಬಸವರಾಜದೇವಕ ಕಗ: 


ದುರ್ಗಸಿಂಹ--- 


“ಸಾವಂಗೆ ಸಮುದ್ರಂ ಮೊಳಕಾಲುದ್ದಂ” ಎಂಬಂತೆ, “ಕಿಜ್ಜಿನೊ 
ಬಿಳ್ಳಂಗೆ ಸಾವು ತಪ್ಪದು” ಎಂಬಂತೆ, ತನಗೆ ಸಾವು ತಪ್ಪದು. 
ಮುನಿದು ಇರ್ಮಡಿಸಿ ಕೊಂದಪೆನೊ ? ಭಯಮೇಕೆನಗಿಲ್ಲ? 

( ಪಂಚತಂ 


ಇವು ಒಂದರಿಂದೊಂದು ಭಿನ್ನವಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಅದರದೆ ' 
ಲಯವು ಸ್ಪಷ್ಟಗೋಜರವಿದೆರನ್ನುನದು ಕಾವ್ಯಗದ್ಯ, ಹರಿಹರನದು ಕಕ್ಕ 
ಗದ್ಯ, ದುರ್ಗಸಿಂಹನದು ಪ್ರವಜನಗದ್ಯ ವೆನ್ನ ಬಹುದು. ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಪೇ 


ಪಚನ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸುಳಾದಿ < 


ತಂತ್ರದಂಥ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನಿದರ್ಶನ, ಉಪದೇಶಪರ ಕಾವ್ಯಗಳೆಂದು ವರ್ಗಿೀಕರಿ- 
ಸಿರುವರು. ದುರ್ಗಸಿಂಹನ ಗದ್ಯಕ್ಕೂ ವಚನಗಳ ಗದ್ಯಕ್ಕೂ ಕಂಡುಬರುವ 
ಸಾಮೀಪ್ಯವು ಗಮನಾರ್ಹವಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಗದ್ಯ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷಶ್ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ನಡೆದುಬಂದಿದೆ. ತೈತ್ತರೀಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ್ಲಿಯ 


ಸತ್ಯಂ ಪದ | ಧರ್ಮಂ ಚರ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾನ್ಮಾ ಪ್ರಮದಃ | 
ಸತ್ಯಾನ್ಸಪ್ಪ ಮಾದಿತವ್ಯಂ | ಕುಶಲಾನ್ನ ಪ್ರ ಮಾದಿತವ್ಯಂ | ಮಾತೃ- 
ದೇವೋ ಭವ | ಓತ್ಕದೇವೋ ಭವ | ಆಚಾರ್ಯದೇವೋ ಭವ। 
ಅತಿಥಿದೇವೋ ಭವ । ಯಾನ್ಯನವದ್ಯಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ತಾನಿ ತೃ್ಯಯೋ.- 
ಪಾಸ್ಯಾನಿ | ನೋ ಇತರಾಣಿ |... 


ಪ್ರ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬೌದ್ದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿಯ ಸುಪರಿಚಿತವಿರುವ--- 


ಬುದ್ಧ 9 ಸರಣಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ | ಧಮ್ಮಂ ಸರಣಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ | 
ಸಂಘಂ ಸರಣಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ | 


5 ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೂರಾರು ಶಿಷ್ಯರು ಸ್ನಾತಕರು ಒಕ್ಕೊ ರಲಿನಿಂದ ಗಂಭೀರ 
ಧೃನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಾಗ ಇವು ಗದ್ಯವಲ್ಲ ಪದ್ಯ ಎನ್ನಬೇಕಾಗುವದು. 


ವಚನಗಳ ಗದ್ಯ ಈ ಬಗೆಯದು. ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪದ್ಯ- 
ಮಯವೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿದ್ದ ವಿಷಯ. ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆ ಜ್ಞಾ ನದಾನಗಳಿಗೆ ಪದ್ಯವೆ 
ಮುಖ್ಯ ಮಾಧ್ಯ ಮವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಜನರ ಒಲವೆಲ್ಲ ಪದ್ಯದತ್ತಿದ್ದಿತು. ಏನಿಲ್ಲ. 
ದಿದ್ದರೂ ಕನಿಷ್ಟ ನೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬಲ್ಲವನಿದ್ದರೆ ಸಾಕು, ಆತ 
ಪಂಡಿತ; ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಹೊಲಬಾದರೂ ಇದನ್ನೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂಥ 
ಪರಿಸರ ಪರಂಪರೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ, ಸ್ಫೂರ್ತಿ, ಅನುಭವ, ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾ ರಗಳ ಸಂಗಮ 
ದೊಂದಿಗೆ ಉಕ್ಕಿ ಬಂದ ನುಡಿಗಳು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪದ್ಯದ ಪರಿಮಳದಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪದ್ಯವಾಗಿಯೆ ಹರಿದುಬಂದಿದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಅಥವಾ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅದು ಗದ್ಯ. 

ವಚನಗಳು ಗದ್ಯವಿದ್ದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಗದ್ಯವಲ್ಲ. ಅವು ಗದ್ಯಪ್ರ ಬಂಧ 
ಗಳು. ಉಗಾಭೋಗ ಸುಳಾದಿಗಳಾದರೂ ಪ್ರ ಬಂಧಗಳೆ. ಪ್ರಬಂಧವೆಂದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಯಾವುದೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಕೃತಿಯೆಂದಿದೆ. ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ - 
ನಲ್ಲಿ ಅವು ಗಾನ, ಗೀತಗಳಿನಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ನಿಬದ್ಧ ಅನಿಬದ್ಧ ವೆಂಬ 
ಎರಡು ಭೇದಗಳಿವೆ. ನಿಬದ್ಧ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಧಾತು, ಅಂಗ, ಛಂದ- 
ಕ್ಸಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. ಅನಿಬದ್ಧ ಗಳಿಗೆ ಈ ಬಗೆಯ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ. 


ಘರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಧಾತುಗಳು ನಾಲ್ಕು-- (೧ ) ಉದ್ದಾ ಶಹ--ಪ್ರಬಂಧ ಅಥವಾ ಗೀತದ 
ಪ್ರಾರಂಭದ ಭಾಗ, (೨) ಶಕ್ತ ುಧ್ಯ ಭಾಗ, (ಖ) ಧ್ರುವ 
ಗೀತಕ್ಕೆ ಸ್ಟ ರತ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಭಾಗ, (೪) ಆಭೋಗ- -ಗೀತದ ಕೊನೆಯ 
ಭಾಗ. ಕ್ಯ ವು ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಇದರಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಕೆ ಅಂದರೆ ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ದೇವತೆ, 
ಗುರು, ತಕ, ಯದಾತ ಇಲ್ಲವೆ ಸ್ವಂತ ಅಂಕಿತವನ್ನು xo 
ಮೇಲಾಪಕವು ಉದ್ದಾ ಹ ಧ್ರು ವಗಳ ನಡುವಣ ಕೊಂಡೆಯಂತಿರುತ್ತ ದೆ. ಈ 
ನಾಲು, ಧಾತುಗಳಲ್ಲದೆ ಅಂತರವೆಂಬ ಐದನೆಯ ಧಾತುವಿದೆ. ಇದು ಸಾಲಗ 
ಅಥವಾ ಛಾಯಾಲಗ ಸೂಡಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೂ 
ಮೇಲಾಪಕಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವಿಲ್ಲ. ಖದಿನ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು -- 


ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿ ಕರ್ನಾಟಕಿ (ದಸ್ತೆಣಾದಿ 
ಧ್ರುವ (ಉದ್ದಾ ೨ಹೆಯುಕ್ತ) ಸ್ಥಾಯಿ/ಅಸ್ಥಾಯಿ ಪಲ್ಲವಿ/ಅನುಪಲ್ಲವ 
ಮೇಲಾಪಕ/ಅಂತರ ಅಂತರಾ/ ಸಂಚಾರಿ ಜರಣ/ನುಡಿ 
ಆಭೋಗ ಆಭೋಗ ಆಭೋಗ 


ಅಂಗಗಳು ಆರು. (೧) ಸ್ವರ ಸರಿಗಮಾದಿಗಳು, (೨) ಬಿರುದು 
ಭಕ್ತ ವತ್ಸಲ, ವೀರಾಗ್ರ ಣಿ ಇತ್ಯಾದಿ, (4) ಪದ--ಶಬ್ದ ಸಾಹಿತ್ಯ » (೪) ತೇನಕ- 
ಓಂ ವ ಉದ ಮಂಗ ಟಕ ಶಬ್ದಗಳು, (ಇ) ಫಾಟ ೬. ಧಿನ್ನಾ! 
ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಾಕ್ಷರಗಳು, (೬) ತಾಲ--ಧ್ರುವ, ಮಟ್ಟ, ಮೊದಲಾದವು. 
ಉದ್ದಾ ಹಾದಿ ಧಾತುಗಳಲ್ಲ ಉದ್ದಾ ೨೫ ಮತ್ತು ಧ್ರುವ ಎ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳಳಿ ಇರಲೇಬೇಕು. ಇವು ವಾಕ ದೆಫಿಯ ಕರ್ತೃ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿ 
ದ್ಹಂತೆ. ಮಿಕ್ಕವು ಐಚ್ಛಿಕ, ಧಾತು ಅಂಗಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಪ್ರಬಂರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜಾತಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈವರೆಗೆ ಆರ 
ಅಂಗಗಳಿರುವ ಒಂದೇ ಒಂದು ಪ್ರಬಂಧವು ಔೊರಿತಿದೆ' ಅದೆಂದರೆ ಪುರಂದ! 
ದಾಸರ `ಆಡಿದನೋ ರಂಗ ಅದ್ಭು ತದಿಂದಲಿ' ಪದ. ಅದಿಂತಿದೆ 


ರಾಗ-ಆರಭಿ ತಾಳ-ಆದಿ 
ಆಡಿದನೊ ರಂಗ ಅದ್ಭು ತದಿಂದಲಿ | 
ಕಾಳಿಂಗನ ಫಣಿಯಲಿ- - ಆಡಿದನೊ ॥ ಪ॥ 


ಪಾಡಿದವರಿಗೆ ಬೇಡಿದ ವರಗಳ | 
ನೀಡುತಲಿ-ದಯಮಾಡುತಲಿ- ನಲಿನಲಿ- 
ದಾಡುತಲಿ-ಜಿಣ್ಣೆ ಬೇಡುತಲಿ-ಕೃಷ್ಣ ॥ ಆ. ಪ.॥ 


ವೆಡನೆ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸುಳಾದಿ ೫ 


ಅಂಬುರುಹೋದ್ಭ ವ ಅಖಿಳಸುರರು ಕೂಡಿ | 

ಅಂಬರದಲಿ ನಿಂತವರು ಸ್ತು ಶಿಸೆ | 

ರಂಭೆ ಊರ್ವಸಿ ರಮಣಿಯರೆಲ್ಲರಂ | 

ಚೆಂದದಿಂ ಭರತನಾಲ್ಯವ ನಟಿಸೆ | 

ರುಂತಳ ತಕಧಿಮಿ ತಧಿಗಣ ತೋಂ ಎಂದು | 
ರುಂಪೆತಾಳದಿ ತುಂಬುರನೊಬ್ಳ ಸೆ 

ಧಾಪಮಪದಸರಿ ಎಂದು ಧೃನಿಯಿಂದ | 

ನಾರದತುಂಬುರು ಗಾನವ ಮಾಡಲು | 

ನಂದಿಯು ಜೆಂದದಿ ಮದ್ದಲೆ ಹಾಕಲು ॥ ೧॥ 


ಚಿಕ್ಕ ವನಿವನಲ್ಲ ಪುರಂದರವಿಟ್ಕಲ | 
ವೆಂಕಟರಮಣನ ಬೇಗ ಯಶೋದೆ | 
ಬಿಂಕದೊಳೆತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ Il ೩॥ 


ಇದರಲಿ ಧಾತುಗಳು ಮೂರು--(೧) ಧ್ರುವ (ಉದ್ದಾ ಶಹೆಯುಕ್ತ) 
ಪಲ್ಲವಿ, ಅನುಪಲ್ಲವಿ; (೨) ಅಂತರ/ನುಡಿ ಒಟ್ಟು ಮೂರು ನುಡಿಗಳಿವೆ; (೩) 
ಆಭೋಗ- ದಾಸರ ಅಂಕಿತವಿರುವ ಕೊನೆಯ ಮೂರು ಪಾದಗಳು. ಅಂಗಗಳು 
ಆರು: (೧)ಸ್ವರ- ಪದವು ಆರಭಿರಾಗದಳ್ಳಿರುವದರಿಂದ ಆ ರಾಗಕ್ಕನ್ವಯಿಸುವ 
ಸ್ವರಗಳು ಮತ್ತು ಧಾಪಮಪಧಸರಿ ಸ್ವರಾಕ್ಷರಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟನಿರ್ದೇಶ, (೨) 
ಬಿರುದು ಪಾಡಿದವರಿಗೆ ಬೇಡಿದ ವರಗಳ ನೀಡುವವ, ಇತ್ಯಾದಿ, (೩) ಪದ-- 
ಪದ್ಯದ ಸಮಗ್ರ ಶಬ್ದಸಾಹಿತ್ಯ, (೪) ಪಾಟ. -ರುಂತಕ ತಕಧಿಮಿ ಮೊದಲಾದ 
ವಾದ್ಯಾಕ್ಬ ರಗಳು, (೫) ತಾಲ-.ಪದ್ಯವು ಆದಿತಾಲದಲ್ಲಿದೆ ಮತ್ತು ರುಂಪೆ 
ತಾಲದ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ, (೬) ತೇನಕ- ಕೆಲವು ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಓಂ ಮುಂತಾದ 
ಮಂಗಲಾರ್ಥಪ್ರ ಕಾಶಕ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತವೆ. ಮಿಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅದು ಅಧ್ಯಾಹೃ ತವಿರುತ್ತದೆ ಅಂದರೆ ಗಾಯಕರು ಅದನ್ನು ಉಚ್ಛರಿಸಿ ಅಥವಾ 
ಇಷ್ಟದೇವತೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಗಾನವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವರು. ಪ್ರಬಂಧದ ಜಾತಿ 
ಧಾತುಗಳನ್ಶ ಯ. ಸಾಲಗಸೂಡ. ಅಂಗಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗನುಸರಿಸಿ- ಮೇದಿನಿ. 
ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಸೂಡ (ಶುದ್ಧ ), ಆಲಿ, ವಿಪ್ರಕೀರ್ಣ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವನು ಸಂಗೀತರತ್ನಾಕರಕಾರ ಶಾರ್ಜ್ಣದೇವ. ಇವಲ್ಲದೆ 
ಸಾಲಗ/ಛಾಯಾಲಗ(ಶುದ್ಧ ಸದೃಶ) ವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಗವಿದೆ. ಸೂಡ- 
ವೆಂದರೆ ಕನ್ನಡದ ಸೂಡು ಅಥವಾ ಕಟ್ಟು. “ಸೂಡ ಇತಿ ಗೀತವಿಶೇಷ 


ಜ್ಯ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸಮೂಹವಾಚೀ ದೇಶೀಶಬ್ದಃ” ಎಂದು ವಾಖ್ಯೆ ಇದೆ ಇದಕ್ಕೆ. ಸೂಡಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಏಳೆ, ಢೇಂಕಿ, ಮೊದಲಾದ ಎಂಟು ಬಗೆಗಳಿವೆ. ಆಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಾ, 
ಗಾಥಾ, ದ್ವಿಪದಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಏಸಿದ ಕಂದ ಮೊದಲಾದ" 
೨೪ ಬಗೆಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳಿವೆ. ವಚನಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗದ್ಯ ಪ್ರಬಂಧವು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆ. ವಿಪ್ರಕೀರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಛಂದೋಗಂಗೆಯ ಗಂಗೋಶ್ರಿ' 
ಯೆಂದು ಹೆಸರು ಗಳಿಸಿದ ತ್ರಿಪದಿ, ಅಷ್ಟೆ ಲೋಕಪ್ರಿಯವಿದ್ದ ಜೌಪದಿ, 
ಷಟ್ಟಿದಿ, ರಾಹಡಿ (ರಗಳೆ), ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಪಡೆದ ಓವಿ, ಕನ್ನಡ 
ಯಕ್ಸ್‌ಗಾನಗಳಲ್ಲ ಕಂಡುಬರುವ ಧವಲ (ಢವಳಾರ) ಮೊದಲಾದ ೩೬ ಬಗೆಯ: 
ಪ್ರಬಂಧಗಳಿವೆ. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳುಂಟು. ಅವುಗಳಿಗೆ: 
ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು ಲಾಕ್ಟಣಿಕರು. 

ಸಾಲಗಸೂಡ ಪ್ರಬಂಧಗಳು “ಧ್ರುವಾಭೋಗಾಂತರೇ ಜಾತೋ” ಅಂದರೆ 
ಧ್ರುವ, ಅಂತರ, ಆಭೋಗ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಯುಕ ವಿವೆ. ಅಂತರವು ಈ 
ಜಾತಿಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ (ಸಾಲಗಸೂಡಸ್ಮ ರೂಪಕೇಷ್ಟೇವ ದೃಶ್ಯತೇ) 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇವೇ ಇಂದು ನಮ್ಮ ಸಂಗೀತಪ್ರಪಂಜವನ್ನಾಳುತ್ತಿವೆ 
ಎಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಾಗದು. ಲಕ್ಬಣದಲ್ಲ ಉದ್ದಾ ೨ಹದ ನಿರ್ದೇಶವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಅದು ಅವಶ್ಯಕ ಧಾತುವಿರುವದರಿಂದ "ಏತಾವತೋದ್ಲಾ ಹೇ 
ಜಾತೇ ಧ್ರುವಃ ಕರ್ತವ್ಯಃ” ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಚನಕ್ಕ ನುಸರಿಸಿ ಧ್ರುವಪದವನ್ನು 
ಒಡೆದು ಮೊದಲಿನ ಭಾಗವನ್ನು ಉದ್ದಾ ಏಕ. ಎರಡನೆಯದನ್ನು ಧ್ರುವವೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇದೆಂತೆಂಬುದನ್ನು ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಪುರಂದರ 
ದಾಸರ “ಆಡಿದನೊ ರಂಗ” ಪದ್ಯದ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಕೆಲವು 
ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವಿಯೊಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲಐ 
ಯನ್ನೆ ಒಡೆದು ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಉದ್ದಾ ಅಹ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಧ್ರುವ ಎಂದು 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ “ರಾಮಕ್ಕ ಪ್ಣರು ಮನೆಗೆ ಬಂದರು ಬಾಗಿಲ 
ತೆರೆಯಿರೊ| ಕಾಮಧೇನು ಬಂದಂತಾಯಿತು ಸುಖವ ಸುರಿಯಿರೊ” ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲ 
ಮೊದಲನೆಯದು ಉದ್ದಾ ಹ, ಎರಡನೆಯದು ಧ್ರುವ. ಸಾಲಗಸೂಡ ಗೀತ 
ಗಳು ಧ್ರುವ (ಉದ್ದಾ ಅಹಯುಕ್ತ)/ ಪಲ್ಲವಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವದರಿಂದ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಧ್ರುಪದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕೃತಿ/ಪದ (ಪಲ್ಲವಿ)ಗಳಿನ್ನುತ್ತಾರೆ 

ಸಾಲಗಸೂಡ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಕ್ರಮದಿಂದ ಧ್ರುವ, ಮಂಠ, ಪ್ರತಿ 
ಮಂಠ, ನಿಸಾರುಕ, ಅಡ್ಡ ತಾಲ, ರಾಸ, ಏಕತಾಲಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು 
ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲ ಇವುಗಳ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸದ್ಯ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಧ್ರುವ, ಮಟ್ಟಿ 
ರುಂಪಾ, ರೂಪಕ, ತ್ರಿಪುಟ, ಅಟ್ಟ, ಏಕತಾಲಗಳು ಬಂದವು. ಸಾಮಾನ್ಮವಾ 
ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ದಿಗ್ನರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಿಕ್ಕದನ್ನು ವಾಗ್ಗೇಯಕಾರರ (ಸಂಗೀ 


ವಚನ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸುಳಾದಿ ೭ 


ನಿಪುಣ ಕವಿಗಳ) ಪ್ರತಿಭ, ಅಭಿರುಚಿ, ಸೌಂದರ್ಯ, ರಸ, ಔಚಿತ್ಯಾದಿಗಳ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವದರಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವಪದ/ಪಲ್ಲವಿಯನ್ನಿರಿಸಿ 
ಅಂತರ/ನುಡಿ ಆಭೋಗಗಳೊಂದಿಗೆ ಕ್ರಮದಿಂದ ಧ್ರುವಾದಿ ಸಪ್ತ ತಾಲಗಳಲ್ಲಿ, 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಒಂದೇ ತಾಲದಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ ತಾಲಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಅಸಂಖ್ಯ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಹುಟ್ಟ ಕೊಂಡಿವೆ, ಇಂದಿಗೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿವೆ. 


ವಚನವು ಗದ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಆಲಿಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವದು. 
ಗದ್ಯಂ ನಿಗದ್ಯ ತೇ ಛಂದೋಹೀನಂ ಪದಕದಂಬಕಂ” ಎಂದು ಗದ್ಯದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಶಾರ್ಜಾದೇವನು ೧೫ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಪ್ರ ಬಂಧವನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿರುನು. ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತ ಉತ್ಕಲಿಕಾ, ಚೂರ್ಣಕ, ಲಲಿತ, ವೃತ್ತಗಂಧಿ, 
ಖಂಡ, ಚಿತ್ರ, ಎಂಬ ಆರು ಮುಖ್ಯ ಜಾತಿಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ 
ವೇಣೀ, ಪ್ರವೇಣೀ ಎಂಬ ಎರಡು ಉಪಜಾತಿಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವನು. ಜೊತೆಗೆ 
ರಸಪೋಷಣೆಗೆ ಅವಶ್ಯವಿರುವ ರೀತಿ (ವೈದರ್ಭಿ, ಗೌಡಿ), ವೃತ್ತಿ (ಭಾರತಿ, 
ಕೈಶಿಕಿ, ಸಾತೃತಿ, ಆರಭಟ), ಗತ್ಕ(ದ್ರುತ, ಮಧ್ಯ, ವಿಲಂಬಿತ)ಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ರುವನು. ಪ್ರಯೋಗಸಮಯದಲ್ಳಿ ತಾಲಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಇಲ್ಲವೆ ತಾಲವಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ 
ಗಮಕ ಪದ್ಧ ತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುವನು. ಮಿಕ್ಕ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಗದ್ಯಪ್ರ ಬಂಧಗಳಲ್ಲೂ ಉದ್ಭ್ವ್ರಾಹ ಧ್ರುವಗಳಿರಲೇ 
ಬೇಕು. ತಾಲವು ಐಚ್ಛಿ ಕವಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಛಂದೋಹೀನತೆ, ಅನಿಯತ ಪಾದ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ಆಭೋಗ ಇವುಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ವೆನ್ನಬಹುದು. ಮಣಿಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಸೂತ್ರದಂತೆ ಲಯ ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಎರಡರಲ್ಲೂ ಇರುವದರಿಂದ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು 
ಅದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಒಂದರ ಲಯ ಅನಿಯತ, ಇನ್ನೊಂದರದು 
ನಿಯತ, ಇಷ್ಟೇ ಭೇದ. ಪಶ್ಚಿಮ ಚಾಲುಕ್ಯದೊರೆ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನು (೧೧೩೮... 
೧೧೫೦) ಗದ್ಯಪ್ರ ಬಂಧಗಳಿಗೆ ೫ ಮಾತ್ರೆಗಳ ತಾಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಸಾವ್ಯಾವಲೋಕನದ ಕರ್ತೃ ಇಮ್ಮಡಿನಾಗವರ್ಮ ಈತನ ಕಟಕೋಪಾಧ್ಯಾ- 
ಯವನಿದ್ದ ನು. 


ವಚನಗಳನ್ನು ಚೂರ್ಣಕ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಅಲ್ಪ ಸಮಾಸ 
ಗಳಿರುವ ಸುಲಭವೇದ್ಯ ಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಚೂರ್ಣಕವೆನ್ನುವರು. ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಶಾಂತ- 
ರಸನಿರೂಪಣೆಗೆ ವೈದರ್ಭಿರೀತಿ, ಸಾತೃತಿವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ವಿಲಂಬಿತಗತಿಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತ ವಿರುವ ಚೂರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಯೋಜಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವರು. ನೃಪತುಂಗನು 
“ ಸತತಂ ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗೋದಿತೋಕ್ಕಿ ಭೇದಕಗುಣಂ ಸ್ವಭಾವಾಖ್ಯಾನಂ' 
ಎಂದು ವೈದರ್ಭಿಯ (ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗ) ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಶಾಂತಕ್ಕೆ “ಪ್ರ ಸನ್ನ 
ತರ ಗಂಭೀರೋಕ್ತಿ”ಗಳೆ ತಕ್ಕವೆಂಬ ವಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಾತೃತಿಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವನು. ವಚನಗಳಾದರೂ ಈ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿಲ್ಲ. 


೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಗದ್ಯಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಪಾಠ್ಯವೆಂದು ಯಾವ ಲಾ ಕ್ಷಣಿಕನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಗೇಯವೆಂದೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು. ಶಾರ್ಜೃದೇವ: ಪ್ರಣವ 
ಎಂದರೆ ಓಂಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ಕೆಲವೆಡೆ ಗಮಕದಿಂದ, ಕೆಲವೆಡೆ ತಾಲ 
ದಿಂದ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಲಂಬಿ ತಾಲದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ (ಗೀತ್ವಾ ವಿಲಂಬಿತಾಲೇನ 
ನ್ನಾ ಸೋ) ಮುಕ್ತಾ ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿರುವನು. ಭರತನ ಅನಂತರ 
ಪ್ರಾ ಚೀನತಮನಿರುವ ಕಂಗು (೮೫೦) “ಗೀಯತೇ ಯತ್‌ ತದತ್ರಾಹು- 
ರ್ಗದ್ಯಂ ಗೀತವಿಶಾರದಾಃ। ತಾಲಯುಕ್ತಾಂ ಸ್ವರೋಪೇತಂ ಮಧ್ಯೇ ಪ ಪಾಟ- 
ವಿರಾಜಿತಂ” ಎಂದು ತನ್ನ ಕಾಲದ ಗದ್ಯಪ್ರ ಬಂಧದ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಪಶ್ಚಿಮ ಚಾಲುಕ್ಯ ಅರಸು ಸೋಮೇಶ್ವರ (೧೧೩೨, 
ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನ ತಂದೆ) "ತದ್ದದ್ಯಂ ಸ್ವರಸಂಯುಕ್ತಂ ತಾಲೇನ ಚ ವಿವರ್ಜಿತಂ। 
ವರ್ಣನೀಯಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಯತ್‌ ಪ್ರಾಂತತಾಲೇನ ಗೀಯತೇ” ಎಂದಿರುವನು. 
ಬಸವೇಶ್ವರಾದಿಗಳು “ ಆನು ಒಲಿದಂತೆ ಹಾಡುವೆ”, “ಹಾಡಿ ಹಾಡಿ ಸೋತಿತೆನ್ನ 
ಮನ ಯು ” ಎಂದಿರುವದಾದರೂ ವಚನವು ಕೇವಲ ಗದ್ಯವಲ್ಲ, ಅದು 
ಗದ್ಯಪ್ಪ ಶ್ರ ಬಂಧ, ಗೇಯಕೃ ಶಿ, ಬಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೆ. 


ಉಗಾಭೋಗ- ಉದ್ದಾ ೨ಹ-ಆಭೋಗಗಳ ಕೂಡಿಕೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ. 
ಅಪಭ್ರಂಶ ರೂಪವೆ ಯಾಗ: ಪ್ರಬಂಧ ಯಾವುದೆ ಇರಲಿ ಅದು 
ಉದ್ದಾ ಪ್ರಹ ಧ್ರುವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಧ್ರುವದ ಸೂಚನೆಯಿರದ 
ಉಗಾಜೋಗದ ಈ ವ್ಯ ತ್ರತ್ತಿಯು ಕೆಲವರಿಗೆ ಗ್ರಾಹ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೆ 
ಸಾಲಗಸೂಡ ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಲಕ್ಸ್‌ ಣದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾ ಹದ ನಿರ್ದೇಶವಲ್ಲಿದೆ 9) ಆಲ್ಲಿ 
ಧ್ರುವವನ್ನು ಇಬ್ಳ್ಭಾಗಿಸಿ ಮೊದಲಿನದನ್ನು ಉದಾ ಹ. ಎರಡನೆಯದನ್ನು 
ಧ್ರು ಅತ ಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ ಉಗಾ ಭೋಜ ನಿಷಯದಲ್ಲ 'ಧ್ರು ವಸ್ಯಾ 
ಭೋಗಕರಣಾದಾ ಭೂ? ಇತಿ ಕೇಚನ” ಉಕ್ತಿಗನುಸರಿಸಿ ಆಭೋಗವನ್ನೇ 
ಧ್ರುವವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗುವದು. ವಸ್ತುಸ್ಲಿ ತಿಯಾದರೂ ಹೀಗೆಯೆ ಇರುವ. 
ದನ್ನು ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ 


ಒಂದು ಕಾಲದಲಿ ಆನೆಕುದುರೆ ಮೇಲೆ ರೆಸುವಿ | 
ಒಂದು ಕಾಲದಲಿ ಬರಿಗಾಲಲಿ ನಡೆಸುವಿ | 

ಒಂದು ಕಾಲದಲಿ ಅಮೃತಾನ್ನ ಉಣಿಸುವಿ | 
ಒಂದು ಕಾಲದಲಿ ಉಪವಾಸವಿರಿಸುವಿ | 

ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ ನೀನೇ ಬಲ್ಲೆಯೊ ದೇವ | 
ಪನ್ನಂಗಶಯನ ಶ್ರೀ ಪುರಂದರವಿಠಲ | 


ವಚನ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸುಳಾದಿ ೯ 


-೪ಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳು ಉದ್ದಾ ಹ, ಕೊನೆಯವೆರಡು 
ಆಭೋಗ ಮತ್ತು ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಧ್ರುವವು ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಉದ್ಭ್ದ್ರಾಹದ 
ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳನ್ನಿಷ್ಟೆ ಹೇಳಿ ಮುಕ್ತಾಯಗೊಳಿಸಿದರೆ ಯಾವುದೆ ಬಗೆಯ 
ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥ ಹೊರಡುವದಿಲ್ಬ್ಲ. ಆಭೋಗದ ಕೊನೆಯವೆರಡು ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದಾಗಲೆ ಪ್ರಬಂಧಕ್ಕೆ ಸ್ಥಿರತೆ ಬರುವದು, ಅರ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅದೇ ಧ್ರುವ. ಆಭೋಗವೂ ಹೌದು. ದಾಸರ ಅಂಕಿತವು ಅದರಳ್ಳಿಯೆ 
ಇದೆ. ಇವಾದರೂ ಉಗಾಭೋಗಗಳೆ. 


ಎರಗಿ ಭಜಿಪೆನೊ ನಿನ್ನ ಚರಣಸನ್ನಿಧಿಗೆ | 
ಕರುಣದಿಂದಲಿ ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯನು ಎನಗಿತ್ತು | -ಉ. 
ಮರೆಯದೆ ಸಲಹೊ ಶ್ರೀ ಪುರಂದರವಿಠಲ । ಧ್ರು/ಆ. 
ದೇವರ ದೇವ ಜಗತ್ರಯಂಗಳ ಕಾವ | -ಉ. 
ಭಾವಜಹಿತ ನಮ್ಮ ಪುರಂದರವಿಠಲ ॥ ಧ್ರು/ಆ. 
ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಪುರಾಣಗಳಲದಾವನ ಮಹಿಮೆ | 
ಸುಖಪೂರ್ಣ ಸುರವರಾರ್ಜಿತಪಾದ | 
ಶಕಟಿಮರ್ದನ ಶಾರದೇಂದುವಕ್ತ | ರಂಚಿಕರ ಕಲ್ಯಾಣರಂಗ | -ಉ. 
ರುಕ್ಮಿಣಿರಮಣ ಪರಿಪೂರ್ಣ ನಮ್ಮ ಪುರಂದರವಿಠಲ ॥ ಧ್ರು/ಆ. 


ಉಗಾಭೋಗವು ಪದ್ಯ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದೆ. ಉಗಾಭೋಗವೆಂಬ ಹೆಸರು 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಷ್ಟೆ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಅದರ ಹೊಳಹನ್ನು ಮತಂಗನ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆತನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಹ, ಅಸ್ತಿ ತೃದಲ್ಲದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ಮಿತವೆಂದು 
ಗಣಿಸಲಾದ ಮಾರ್ಗಿ ಗೀತಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಈ ಗೀತಗಳಿಗೆ ರಾಗಗಳನ್ನೂ 


ಸಹ ಹೇಳಿರುವರು : 


ಬೃ ಹದುದರ ವಿಕಟಗಮನ ಜಠರ ವಿಭಕ್ತಂ | 
ಸುವಿಪುಲ ಹೀನಾಂಗಂ ಅರಿದಮನ ವಿಷಮಲೋಚನಂ | -ಉ. 
ಸುರನಮಿತಂ ವಿನಾಯಕಂ ವಂದೇ ॥ ಧು/ಆ; 
ಭಿನ್ನಕೈಶಿಕ ಮಧ್ಯಮ ರಾಗ 
ಉದಯಗಿರಿ ಶಿಖರ ಶೇಖರ | ತುರಗ ಖುರಕ್ತತ ವಿಭಿನ್ನ 
ಘನತಿಮಿರಃ | -ಉ. 
ಗಗನತಲ ಸಕಲ ವಿಲುಲಿತ ಸಹಸ್ರಕಿರರೋ ಜಯತು ಭಾನುಃ॥ 
ಧ್ರು/ಆ. ಶುದ್ದ ಸಾಧಾರಿತ 


ಭಸ್ಮಾಂಗವಿಭೂಖತ ದೇಹಂ । ಸುರವರಮುನಿಸಹಿತಂ | 
ಭೀಮಭುಜಂಗಮವೇಷ್ಟಿತ ಬಾಹುಂ | ಸುರವರ ನಮಿತ ಪದಂ | 
ಕ, ಭಾ. ೨ 


೧೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಚಂದ ಕಲಾಕರಸಂತತಶಿ ಧವಲ ಸುರಸರಿದಂಬುಧರಂ। ಪ ಪ್ರಣಮತ 
ಸು 
ಸಶತ ನಿಷ್ಕ ಲಂಟ1-ಉ 
ಸಕಲ ಪರಮಶಿವಮಜೇಯಂ॥ ಧುು/ಆ, ಗೌಡಕೈ ಶಶ, 


ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ವಚನ ಉಗಾಭೋಗಗಳು ಒಂದನ್ನೊ ದು ಹೋಲುತ್ತಿ ದರೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿ ಬ.ಯಿಂದ ಅದು ಬೇರೆ ಇದು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ಉಗಾಭೋನಗಗಳನ್ನು 
ಗದ್ದ ಪ್ರಬಂದಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ವಚನಗಳೆಂದು ಗಣಿಸಬಹುದಾದರೂ ಎಲ್ಲ 


ವಚನಗಳನ್ನು ಉಗಾಭೋಗಗಳಲ್ಲ ಸೇರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ ಪರಾಂಬರಿಸಿ 


ಓಂ 


ಕಲ್ಲದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ | ಮಣ್ಣ ದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ | 

ಮರದ ದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ ಪಂಚಲೋಹದಳ್ಳಿ ಮಾಡುವ ದೇವರು 
ದೇವರಲ್ಲ ಸೇತು ರಾಮೇಶ್ವ ರ ಗೋಕರ್ಣ ಕಾಶಿ ಕೇದಾರ ಮೊದಲಾದ 
ಅಷ್ಯಾಷಖ್ಟಿ ಕೋಟಿಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥಂಗಳು ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ೦ಗಳಲಿ 

ಇಹ ದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ | ತನ್ನ ತಾನರಿದು po ಗಿಂದು ತಿಳಿದಡೆ 
ತಾನೇ ದೇವ ನೋಡಾ | ಅಪ ಭ್ರ ಮಾಣ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ ॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾಷ್‌ ಅಂದರೆ ಉದಾ  ೨ಹ, ಧ್ರುವ, ಆಭೋಗ 

ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿವೆ. “ ಕಲ್ಪದೇವರು ದೇವರಲ್ಲ "ದಿಂದ "'ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ೦ಗಳಲಿ ಇಹ 
ಹು ದೇವರಲ್ಲ” ವರೆಗಿನ ಪದಸಮೂಹವು ಉದ್ದಾ ಹ “ ತನ್ನ ತಾನರಿದು 
ತಾನಾರೆಂದು ತಿಳಿದಡೆ ತಾನೇ ದೇವರು ನೋಡಾ?” ಮು, ವ, “ಅಪ್ರಮಾಣ 
ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ ' ಆಭೋಗ. ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ, ಹೇಳುವ ಶೈ ಲಿ, 
ಮುಂತಾದ ದ ೈಷ್ಛ್ರಿಯಿಂದ ಇದಕ್ಕೂ ಉಗಾಭೋಗಕ್ಕೂ ಸಾಮ್ಯ ಎದ್ದ me 
ಉದ್ದಾ ಹಾರಿ ಮೂರೂ ಧಾತುಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸುಗತ ವತ ಮತ್ತು 
ಉಗಾಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಗಾ ಹ ಆಭೋಗ (ಈ ವಯುಕ್ಕ) ಎರಡೆ ಧಾತು 


ಗಳು ಇರಬೇಕಾದುದರಿಂದ "ಫಾಸ್ತ್ರದ ಮೇರೆಗೆ ಈ ವಚನವು ಉಗಾಭೋಗ 
ವಾಗದು. ಆದರೆ 


ವಚನದಲಿ ನಾಮಾಮೃತ ತುಂಬಿ | ನಯನದಲಿ ಮೂರುತಿ ತುಂಬಿ 
ಮನದಲಿ ನಿಮ್ಮ ನೆನಹು ತುಂಬಿ| *ವಿಯಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿಯ ತುಂಬಿ | 
ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ | ನಿಮ್ಮ ಚರಣಕಮಲದೊಳು ಸೊಗದ 
ಬಂಡನುಂಬ ತುಂಬಿಯಾಗಿರ್ಪನು ॥ 


ಅಳಿಸಂಕುಳವೆ, ಮಾಮರವೆ, ಬೆಳದಿಂಗಳೆ, ಕೋಗಿಲೆಯೆ, 
ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನು ಒಂದು ಬೇಡುವೆನು | ಎನ್ನೊಡೆಯ ಚೆನ್ನ- 
ಮಲಿಕಾರ್ಜುನದೇವರ ಕಂಡರೆ ಕರೆದು ತೋರಿರೆ ॥ 


ಪಚನ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸಂಳಾದಿ ೧೧ 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನದರಲ್ಲಿ “ವಚನದಲಿ ನಾಮಾಮೃತ ತುಂಬಿ”ಯಿಂದ 
“ಕೀರ್ತಿಯ ತುಂಬಿ”ವರೆಗೆ, ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ “ಅಳಿಸಂಕುಳವೆ”ಯಿಂದ “ಬೇಡು- 
ವೆನು” ವರೆಗಿನ ಪದಸಮೂಹಗಳು ಉದಾ ಅಹ. ಮುಂದಣವು ಆಭೋಗ. 
ಧ್ರುವವೂ ಹೌದು. ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇವಕ್ಕೂ ಉಗಾಭೋಗಗಳಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ವಚನಕಾರರು ಇವುಗಳನ್ನು ವಚನಗಳೆಂದೆ ರಚಿಸಿರುವದರಿಂದ ವಚನ- 
ಗಳೆಂದು ಗದ್ಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳೆಂದು ಗಣಿಸಿ ಆ ರೀತಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುವದು. 
ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಗೀಕರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯ ಸಾಧನಗಳಿರದ್ದರಿಂದ ಕರ್ತ್ನೃವಿನ 
ಉದ್ದೇಶವೇ ಮಾನದಂಡವಾಗುವದು. ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಗಾಭೋಗದಂತಿರುವ, ಆದರೆ ಅದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳದ ಕೃತಿ- 
ಗಳನ್ನು ಅಪವಾದಾತ್ಮಕವೆಂದು ಉಗಾಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಗಣಿಸ ಹವು. 
ವೈದಿಕ ಛಂದಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಮೇಯ ಒದಗಿದಾಗ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವತೆಯು ಯಾವ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಅಧಿದೇವತೆ ಇರುವನೋ ಆದೆ 
ಆ ಮಂತ್ರದ ಛಂದಸ್ಸೆಂಡು ಗ್ರಹಿಸುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವಿದೆ. ವಚನಗಳು ಯಾವುವೆ 
ಇರಲಿ ಅವು ಗದ್ಯ. ಉಗಾಭೋಗಗಳು ಯಾವವೆ ಇರಲಿ ಅವು ಪದ್ಯ- 
ವೆನು ವುದು ಈ ದೃಷ್ಟ ಖ್ಟಯಿಂದ. ಉಗಾಭೋಗಗಳನ್ನು ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ 
ಲೋಕಪಿ, ಯವಿರುವ ಖಯಾಲ ಪದ್ಧ ತಿಯಿಂದ 'ಟಾಬಹಚ ಸಂಗೀ- 
ತಜ್ಞ ರೊಬ್ಬರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವೆಂದು ವಚನ- 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಹಾಡುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವರಂ, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಸಿರುವರು. ವಚನ ಉಗಾಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಅವುಗಳ ಲಿಖಿತ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಹಾಡಿದರೆ ಪಾಠಾಂತರ ಪಾಠದೋಷ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಮೂಲಕ ಅಡೆತಡೆಯಾಗುವದುಂಟು. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅವಕಾಶ ಗಾಯಕರಿಗೆ ವೇದ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಇದೆ. ಸಾಮಗಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ಕೋಭ(ಆ, ಏ, ಈ, ಊ, ಇತ್ಯಾದಿ) 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಎಳೆದು, ಪುನರುಚ್ಛರಿಸಿ ಅಕ್ಸರಗಳ ಲೋಪವನ್ನು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ, ಧಾಟಗೆ ತೂಗುವಂತೆ ಹೇಳುವರು. ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ ಯುಕ್ತ ರೀತಿಯಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. 
(ಉದಾ: ಅಗ್ನ ಆಯಾಹೀ-ಓಗ್ನಾಹೀ) 
ಉಗಾಭೋಗ ವಚನಗಳನ್ನು ಖಯಾಲ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಬಹುದೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ ಮೊದಲು, ಮಡಿವಂತಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅವುಗಳಿಗೂ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ರಾಗ-ತಾಲಯುಕ್ತ ಮಾರ್ಗಿಗೀತಗಳಿಗೂ 
ಇರುವ ಸಾಮ್ಯ, ವಚನ ಉಗಾಭೋಗಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮ್ಯ, ವಚನಗಳನ್ನು 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿ ಪದ್ದ ತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಿ ರುವುದರ ಕಾರಣ, ಅನಿವಾರ್ಯ ಪ್ರಸಂಗ 
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ಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲಕೃ ತಿಗಳ ಗಾಯಕರಿಗಿರುವ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ Nps 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ "ಅವಕಾಶ, ಇವುಗಳನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ 


ಗಳಿಂದ ಮನಗಂಡು, ಯಾವುದೊಂದು ನಿಶ್ಚಿತ ಅಭಪ್ರೂ ಯವನ್ನು' $ 
ಪಡಿಸುವದು ಹೆಜ್ಮು ಶ್ರೇಯಸ್ವರ. ೭ ಒಂದೊಮ್ಮೆ ಈ ಪ್ರ ಯೋಗಗಳಿಂದ ವ ಡೆ 
ಗಾಭೋಗಗಳನ್ನು ಖಯಾಲ ಪದ್ದ ತಿಯಳ್ಲಿ' ತೃಖ್ರ ) ಕವಾಗಿ ಹಾಡಿ 
ದೆಂದು ಕಂಡುಬಂದರೆ, ಇಂದು ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿ We ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ | 
ಗಳಿಂದಲೆ ತೃಪ್ತ ಪಡೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಕರ್ನಾಟಕದ ಗಾಯಕರಿಗೂ ಶ್ರೋತ್ಯಗಳಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೆ. ಇರುವ ಇಂಥ ಕೃತಿಗಳ ಭಾಂಡಾರವನ್ನೆ ತೆರೆದಿರಿಸಿದಂತ 
ಗುವದು. | 
ಖಯಾಲ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯು ದಕ್ಷಿಣದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದ ಸ 
ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗನಾದ ಸುಲ್ತಾನ ಅಲ್ಲಾವುದ್ದೀನ ಬಿಲಜಿಯ (೧೩ ಶು) ಮುರಿ 
ಅಮೀರ ಖುಸ್ರುವಿನಿಂದ ಪ್ರಜಾರದಲ್ಲಿ ತರಲ್ಪ Re: ಪ್ರ ತೀತಿ ಇದೆ. 
ನೊಬ್ಬ ಪ ಖ್ಯಾತ ಫ ಫಾರ್ಸಿ ಸಂಗೀತಜ್ಞ ನಿದ್ದ ತಾ ಉತ್ತರ ಮರಳುವಾಗ | 
ಸಂಗಡ ದಕ್ಷಿಣದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗ್ಗೆ ೇಯಕಾರ ಕೋಡಾ. ನಾಯಕ: 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದನು. ಉತ ರದಲ್ಲಿ ಧ್ರುಪದ ಗೀತಗಳ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆ 
ಈ ಗೋಪಾಲನಾಯಕನಿಂದ ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ಗ್ವಾಲೇರದ ರಾಜಾ ಮಾ ಸಿ 
(೧೬ ಶು)ನಿಂದ ಪ್ರಜಾರಗೊಳಿಸಲ್ಪ ಬ್ರಿತು. ವಿಜಾಪುರದ ೨ನೆಯ ಇಬ್ರಾಹಿ 
ಆದಿಲಶಹನೂ ಪದ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯ ಪ್ರವರ್ತಕರಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ಸ 
ಸ್ವಾಮಿ ಪ್ರಜ್ಞಾನಂದ, ಜಯದೇವ ಠಾಕೂರ, ಪಂಡಿತ ರತಂಜ ಕ್ಕ 
ಸಂಗೀತಜ್ಞರು ಐಯಾಲ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯ ಉಗಮವನ್ನು ಮೇಲೆ « 
ಸಿದ ಮಾರ್ಗಿಗೀತಗಳಲ್ಲಿ ಶಾರ್ಜಾದೇವನು ಬಜ್ಜಿಸಿದ ರೂಪಕ ಪ್ರಬಃ 
ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಿರುವರು. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳಿಗಾಗಿ ನಾ 
ಪ್ರಜ್ಞಾನಂದರ ಭಾರತೀಯ ಸಂಗೀತದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಅಭ್ಯಾಸವೆಂಬ | 
(ಇಂಗ್ಲಿಷ) ವನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 4 
ಖಯಾಲ ಅಂದರೆ ಕಲ್ಪನೆ. ಕಲ್ಪನಾವಿಲಾಸವೆಂದರೂ ಸಲ್ಲುವ 
ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯ ನಿಷ್ಣು ರನಿಯಮಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತವಿರುವದರಿಂದ ಗಾಯ! 
ತನ್ನ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ವಿಶೇಷ ಅವಕಾಶವಿಕುವಡು. ಖಯ 
ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಗೆ ಇಡಿದೆ ಅಕ್ಷರಗಳಿರುವ ಚಿಕ್ಕ ಕೃತಿಗಳು ಬೇಕು. ವ 
ಉದಾಹರಿಸಿದ ಕೆಲವು ವಜನ ಉ ುಗಾಭೋನಗಳು ಈ ಬಗೆಯ ಕೃ ತಿಗಳ 
ವದನ್ನು ಇಲ್ಲ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಉಪಲಬ ನ ವಿರುವ ಎಲ್ಲ ಬಜ ಐ 
ಭೋಗಗಳು ಈ ಬಗೆಯ `ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಗೆ ಬಗ ಲಾರವೆಂಬುದು ಸ್ಪ 
ಕೆಲವು ಗಮಕ ಪದ್ದತಿಯಿಂದ, ಕಲವು ಳೇವಲ ಮಾ 
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ಬಯಹಲ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಿವೆ, ಸಂಶೋಧನ ಪ್ರ ಯೋಗ- 

ಗಳು ಈ ಬಗೆಯ ವರ್ಗೀಕರಣದೊಂದಿಗೆ ಸಾಗುವದು ಅಗತ್ಯವಿದೆ, ಖಯಾಲ 
ಕಿ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಾದಿ ಪಲ್ಲವಿ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲವೆಂಬ 

ಅಭಿಪ್ರೂಯವಾದರೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹವಿದೆ. 


ಸುಳಾದಿಗಳು - ಗೀತ, ವಾದ್ಯ, ನೃತ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಗೀತವೆ 
)ಜವಾದ ಸಂಗೀತ. ಶೌರ್ಯತ್ರಯವೆನ್ನು ವುದು ಇವಕ್ಟೇನೆ. ನರ್ತನವು 
ಧಾವಾಧಿಕ್ಯದ ಪರಮೋಚ್ಚ ಮೆಟ್ಟಲು. ಭಕ್ತನಿಗೆ “ಮಲಗಿ ಪರಮಾದರದಿ 
ಸಾಡಲು ಕುಳಿತು ಕೇಳುವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪರಮಾತ್ಮನು “ನಲಿದರೆ ಒಲಿವೆ” 
ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನರ್ತನಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. 
ಗಾಸ್ಟ್ರ ಒಂದೇ ಇದ್ದರೂ ಕಚೇರಿಸಂಗೀತಕ್ಕೂ ನರ್ತನಸಂಗೀತಕ್ಕೂ ಅಂತರವಿದೆ. 
*ಡೇರಿಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯ ನಯು-ನಾಜೂಕುಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿರು- 
ಶ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ತಾಲ ನವವಧುವಿನಂತೆ ಗೀತವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸರ್ತನದಲ್ಲಿ ತಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ. ಗೀತವು ತಾಲಾನುಗವಿರುತ್ತದೆ. ಅಲಂಕಾರ 
ತಲಾಪಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಶೀರ ಕಡಿಮೆ. ಸುಳಾದಿ ಗೀತಗಳು ಈ ಬಗೆಯವು. 


ಸುಲಭ-ಹಾದಿ ಸುಳಾದಿ ಎಂದು ಸುಳಾದಿಯ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ುಏಂಟು. ಸೂಡಾಲಿಯ ಕೊನೆಯವೆರಡು ಅಕ್ಬರಗಳ ಸ್ಟಾ ನಪಲ್ಲಟನೆಯಿಂದ 
ುನಏಳಾದಿಯಣಗಿದೆಯೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಊಹೆ ಇದೆ. . ಸುಲಭವಾದ ಹಾದಿಯೆ 
ುಳಾದಿಯೆಂಬುದು ಕಲ್ರ ಕತೆಯ ಕುರುಹಾಗಬಹುದೆ ಹೊರತು ಆ ರೀತಿ 
ುಳಾದಿಯ ವ್ರ್ಯತ್ರತ್ತಿ ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಲಿಯೆಂಬ ಜಾತಿ ಇದ್ದಿ ತಾದ್ದರಿಂದ ಸೂಡಾಲಿಯು ಸೂಡ ಮತ್ತು ಆಲಿಯ 
ಇಡಿಕೆಯಿಂದಾಗಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಸೂಡ ಏಳೆ ಮೊದಲಾದ ಎಂಟು 
ದ್ದ ಪ್ರಬಂಧಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಆಲಿಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು 
"ರಿಸಿ ಹಾಡುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವಿದ್ದಿ ತು. ಸುಳಾದಿಗಳು ಸಾಲಗಸೂಡಗಳಿಗೆ 
ಶಿಬಂಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇವುಗಳ ಮತ್ತು ಆಲಿಗಳ ಕೂಡಿಕೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿದ್ದಿಲ್ಲ, 
ಇಂದಾದರೂ ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲಿಗೆ ಪಂಕ್ತಿ, ಸಾಲು, ಎಂಬರ್ಥವಿದೆ. ಸುಳಾದಿ 
ಅಗಳು ಕ್ರ ಮನಿರ್ದಿಷ್ಟವಿರುವದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೂಡ (ಸಾಲಗ) 
ಲಿಗಳ ಕೂಡಿಕೆ ಅಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಈ ರೀತಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸೂಡಾಲಿಯಲ್ಲಿಯ 
ೂನೆಯವೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ಸ್ಥಾ ನಪಲ್ಪಟನೆಗೆ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿದೆ. 
ಠಲ್‌-ಅಲರ್‌, ಹೀಗೆ ಆದರೆ ಸೂಡಾಲಿಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸ್ಥಾ ನಪಲ್ಪಟದೊಂದಿಗೆ 
ವುಗಳ ರೂಪ ಸಹ ಬದಲಿಸುವದು. ಸೂಡಾಲಿ-ಸೂಲಿಡಾ-ಸೂಲಾಡಿ- 
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ಸುಳಾದಿ, ಹೀಗೆ. ಇದು ದ್ರಾವಿಡಪ್ರಾ ಣಾಯಮವೆ ಸರಿ. ಸೂಳ್‌ ಎಂದರೆ ಕ್ರಮ. 
ಸುಳಾದಿ ತಾಳಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಿದೆ. ಆದಿಗೆ ತಜ್ಯನ್ಯ, ತತ್ಸಮ, ಮುಂತಾದವು, 
ಎಂಬರ್ಥಗಳಿವೆ. ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿ ದಕ್ಷಿಣಾದಿ ಎನ್ನುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ರೀತಿ, ಪದ್ಧತಿ, 
ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುತದೆ. ಸೂಳ್‌-ಗೆ ಆದಿ ಸೇರಿ ಸುಳಾದಿಯಾಗಿರಬಹುದೇ ? 
ಇದಾದರೂ ಸರಿಯೆನಿಸದು. ಸೂಡಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಜಾತಿಯ ಪ್ರಬಂಧ ಎಂಬರ್ಥವಿದೆ. 
ಸೂಳ್‌-ಗೆ ಈ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. ತಾಲಸೂಚಕ ಅರ್ಥವೂ ಇಲ್ಲ. ಕ್ರಮ (ಸೂಳ್‌) 
ಆದಿ-ಕ್ರಮಾದಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವೇನು ? 

ಸುಳಾದಿಯು ಸೂಡ (ಸಾಲಗ) ಆದಿಗಳ ಕೂಡಿಕೆಯಿಂದಾಗಿದೆ. ಸೂಡ-- 
ಆದಿ-ಸೂಡಾದಿ-ಸುಳಾದಿ, ಹೀಗೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಳಕಾರಾದೇಶ- 
ವಾಗುವದುಂಟು. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಕಾಡುಕಿಚ್ಕು-ಕಾಳ್ಳಿ ಚ್ಚು, ಕೋಡುಕುಟ್ಟು- 
ಕೋಳ್ಕುಟ್ಟು, ದಾಡಿಮ-ದಾಳಿಂಬ, ಕೂಷ್ಮಾಂಡ- ಕುಂಬಳ, ರುಗಡೆ-ರುಗಳೆ 
ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಸೂಡಾದಿಯು ಸುಳಾದಿಯಾಗಿರುವದು ಈ 
ರೀತಿಯಲ್ಲ. 

ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಯ ಸುಳಾದಿಗೀತಗಳಿಗೂ ಸಾಲಗಸೂಡಗೀತಗಳಿಗೂ 
ಇರುವ ಸಂಬಂಧ ತಾಲಗಳ ಮಟ್ಟಗೆ. ತಾಲಗಳಿಗೆ ಇಂತಿಷ್ಟೆ ಎಂಬ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಮಾರ್ಗ-ದೇಶಿಯೆಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯು ತಾಲಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. 
ಮಾರ್ಗಸಂಗೀತದೊಡನೆ ಮಾರ್ಗತಾಲಗಳು ಲುಪ್ತವಾದವು. ಶಾರ್ಜ್ವದೇವನು 
೧೨೦ ಬಗೆಯ ದೇಶಿ ತಾಲಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ಇತರರು ಚಚ್ಚತುಲಾದಿ 
೫ ಮಾರ್ಗಿತಾಲಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ೧೦೮ ತಾಲಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಶಾರ್ಜ್ಜ- 
ದೇವಾದಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು (ಸಾಲಗ)ಸೂಡಗೀತಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ 
ತಾಳಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯವು. ಇವುಗಳ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬಂದ ಮತ್ತು 
ಸದ್ಯ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲರುವ ಧ್ರುವ, ಮಟ್ಟ, ರೂಪಕಾದಿ ಸಪ್ತ ತಾಲಗಳ ಉಲ್ಲೇಖ 
೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋದ ಪುಂಡರೀಕವಿಠಲನೆಂಬ 
ಲಾಕ್ಷಣಿಕನ ನರ್ತನನಿರ್ಣಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸಲ ಕಂಡು- 
ಬರುತ್ತದೆ. ಸಾಲಗಸೂಡ (ಸೂಡಾದಿ/ಸುಳಾದಿ) ಗೀತಗಳಿಗೆ ಕಡ್ಡಾ ಯವಾಗಿ 
ಬಳಸಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸುಳಾದಿ ತಾಳಗಳೆಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾಯಿತು. 
ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಇತರ ತಾಳಗಳು ಲುಪ್ತವಾಗಲು ಅವುಗಳಿಂದ 
ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಹೇಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಂಓಸಿದ ಸುಳಾದಿ 
ಪೂರ್ವಪದವು ಇಲ್ಬದಂತಾಯಿತು. 

ಸುಳಾದಿ ಶಾಳಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಾರ್ಗಿ ಮತ್ತು ಇತರ ದೇಶಿ ತಾಳಗಳು 
೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಹ ಬಳಕ್‌ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವೆಂಬುದನ್ನು * ಜಚ್ಛ ತ್ರು- 


ಟಾದೈೈೆ.... ಹರಿನಂದನನಂದಿನಂದನಾದ್ಯೆ ರಖ ಸೂಲಾದಿರನ್ಯಕೈಶ್ಶ ತಾಲೈಃ * ಘಃ 


ವಚನ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸುಳಾದಿ ೧೫ 


ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಇದು ರಾಮಭದ್ರಾಂಬೆಯ ರಘುನಾಥಾ- 
ಭ್ಯುದಯ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನರ್ತನಪ್ರ ಸಂಗವನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುವ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯದು. 
ಇದು ಸಂಗೀತಸುಧಾಕಾರ ತಂಜಾವರದ ಅರಸು ರಘುನಾಥನಾಯಕನ 
(೧೬೧೪-೨೮) ಚರಿತ್ರಕಾವ್ಯ. ರಾಮಭದ್ರಾಂಬೆ ಆತನ ಉಪಪತ್ನಿ. ಲೋಕ- 
ಬ್ರಯವಿರುವ ಕೂಚಿಪುಡಿ ನೃತ್ಯದ ಪ್ರವರ್ತಕರಲ್ಲ ಇವಳೊಬ್ಬಳು. ಚಚ್ಚ- 
ತುಟಾದಿಗಳು ಮಾರ್ಗತಾಲಗಳು. ಹರಿನಂದನಾದಿಗಳು ದೇಶಿತಾಳಗಳು, 
_ ಇವೆರಡರಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಸುಳಾದಿತಾಳಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವಳು, ಆಕೆ. 

ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಸುಳಾದಿ ಗೀತಗಳು ಸಾಲಗಸೂಡಗೀ*ತಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮವಿಶಿಷ್ಟ ತಾಲಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸುಳಾದಿ 
ತಾಳಗೀತ ಅಥವಾ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಸುಳಾದಿಗಳೆಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಕು. 
ಸಾಲಗಸೂಡಗೀತಗಳು ಇವೇ ತಾಲಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇವು ಬೇರೆ, 
 ಹುಳಾದಿಗೀತಗಳು ಬೇರೆ. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವಪದ/ಪಲ್ಲವಿ, ಅಂತರ/ನುಡಿ, 
ಆಭೋಗ ಮತ್ತು ಧ್ರುವೆ-ಮಟ್ಟಾದಿ ಸುಳಾದಿ ಸಪ್ತತಾಳಗಳಲ್ಲಿ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಒಂದೆ ತಾಳದಲ್ಲಿ, ಹಲವು ತಾಳಗಳಲ್ಲ ಸಾಲಗಸೂಡಗೀತಗಳ ರಚನೆ ಇರುತ್ತದೆ. 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಸುಳಾದಿ ತಾಳಗೀತಗಳಲ್ಲ ಒಂದೊಂದು ಖಂಡವು 
ಒಂದೊಂದು ತಾಳದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಉದ್ದಾ ಅಹ, ಧ್ರುವ, ಆಭೋಗ ಇಲ್ಲವೆ 
ಉಗಾಭೋಗಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಉದ್ದಾ ಹ ಆಭೋಗ(ಧ್ರುವಯುಕ್ತ)ಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತಕದಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಿರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಅರ್ಥಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ವಾಪರ ಖಂಡಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡವು 
ಧ್ರುವತಾಲದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಖಂಡಗಳು ಕ್ರ ಮೇಣ ಮಟ್ಟ, 
ಆಟಿ, ರೂಪಕ, ರುಂಪೆ, ಆದಿ, ಏಕತಾಲಗಳಳ್ಳಿರುತ್ತವೆ. ಕೊನೆಗೆ ಎರಡು 
ಪಾದಗಳ ಜತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಜತೆಗೆ ತಾಲನಿರ್ದೇಶವಿರುವದಿಲ್ಲ. ತಾಲಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಮತ್ತು ಕ್ರಮದಳ್ಳಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಂಡುಬರುವದು. ಆದರೆ ಮೊದಲಿನ 
ವೆರಡು ಖಂಡಗಳು ಧ್ರುವ-ಮಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲರುತ್ತವೆ. ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ಇಂತಿಷ್ಟೆಯೆಂಬ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು ಖಂಡದಲ್ಲಿ ೫ ರಿಂದ 
೧೦ ವರೆಗೆ ಪಾದಗಳಿರುತ್ತವೆ 

ತಾಲ/ನರ್ತನ ಗೀತಗಳು ತಾಲ ಛಂದಸ್ಸು ಅಂದರೆ ತಾಲದ ಆವರ್ತ- 
ದಳ್ಲಿಯ ಮಾತ್ರೆ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತವೆ. ಆ ರೀತಿ 
ನರ್ತಕನ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳು ಬೀಳಬೇಕು, ಅಂಗಾಂಗಗಳ ವಿನ್ಯಾಸವಾಗಬೇಕು ಮತ್ತು 
ಗೀತಗಳಲ್ಲಿಯ ಪದಗಳ ಉಚ್ಛಾ ರಣೆಯಾಗಬೇಕು. ಈ ಬಗೆಯ ಗೀತಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಕೇವಲ ಪಾಟಾಕ್ಷರ (ಬೋಲ/ಗತ್ತು) ಅಂದರೆ ತಾಲಗಳಲ್ಲ ಬಳಸ- 
ಲಾಗುತ್ತಿದ್ದ ತ್ರೈ ಧಿತ್ತಾಂ ತೈ ಧಿತ್ತಾಂ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥಹೀನ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
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೧೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಅರ್ಥಯುಕ್ತ ಮತ್ತು ಇಂಥ ಅರ್ಥಹೀನ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. ಇದೊಂದು ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯ ಗೀತದ ಉದಾಹರಣೆ, 


ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ 
ತತ್ತೋ ತಕ್‌ಡ್‌ ಕಡ್ಮ ಧಿಕ್ಸ್‌ ತಕ | ಅರುದಿನ ಮರುಮಗ 
ವಿಘ್ನವಿನಾಯಕ | 
ಎನಕಟಿ ಅರಳುವ ಗಣಪತಿ ರೇ ರು ಜಿಕ್ಕಿ ಟಿ ಉದಕಿರಣಂ... ॥ 


ಇದಿನ್ನೊ ದು, ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲ ಪ ಶ್ರ ಚಾರದಲ್ಲದೆ 


ಯೆಸ್ತಂ ದೇವಾ ನಮಾಮಿ ಸಿರಸಾ ಹತ ಹತ ಕುಕು ಕುಕ | 
ತಹ ತಹ ಕುಕು ಕುಕು ವಿದ್ಯಾರಂಭೇ ಹರತು ವಫ್ನುಂ.... | 


ತಾಲವೈಚಿತ್ರ್ಯ, ಗತಿವೈ ಚಿತ್ರ ಕ ಇದಕ್ಕ ನುಗುಣವಾದ ಗೀತ, ವಾದ್ಯ, 
ನರ್ತಕನ ಪಾದವಿನ್ಯಾಸ, ಹಸ್ತವಿನ್ಯಾಸ, ದೃಷ್ಟಿ ವಿನ್ಯಾಸ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಮಧುರ 
ಮಿಲನವು ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ಆನಂದ- 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಸುಳಾದಿಗಳು ಇಂಥವು. ದಾಸರು ಹತ ಹತ ಕುಕು 
ಕುಕು ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥಹೀನ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಅವುಗಳ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಆರ್ಥ ಯುಕ್ತ ಭಗವಂತನ ಸ್ತೋತ್ರಪರ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವರು. ಇದೇ 
ಅವುಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಜತೆ ಪಾದಗಳಿಗೆ ತಾಳವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅವು ಮುಗಿತಾಯ 
ಸೂಚಕವಿದ್ದು ಏರಿಕೆಯ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿಸೆಂಡೊ) ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಗೀತವನ್ನು 
ಮತ್ತು ಅದರೊಂದಿಗೆ ನರ್ತನವನ್ನು ಮುಗಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಸುಳಾದಿಗಳ ಇದೊಂದು ಉಹಾಹರಣೆ. ಐದು ತಾಳಗಳಲ್ಲಿದೆ- 


ಧ್ರುವತಾಳ 
ಎಲೆ ಎಲೆ ಸಿಡಿಲೆ, ಮಿಂಜೆ, ಗರ್ಜಿಸದಿರಿ ನೀವು ! 
ಬಲೆ ಎಲೆ ಮೇಘರಾಜಾ, ಮಳೆಗರೆಯದಿರು | 
ಎಲೆ ಎಲೆ ಭೂದೇವಿ, ನವರತನುಗಳಿಂದ | 
ನೆಲೆಕಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಥಳಥಳಿಸುತಲಿರು | 
ಹುಲಿಯುಗುರು ತರಳೆಲೆ ಮಾಗಾಯಿ ಕಂಕಣ | 
ಘಲು ಘಲು ಘಲುಕೆಂಬ ಕಾ ಲಪೆಂಡೆಯನಿಟ್ಟು | 
ಬಲರಾಮ ಪುರಂದರವಿಠಲ ಗೋಪಾಲಕ ಪ ಪ್ದ 
ನಲಿಯುತ ಅಂಬೆಗಾಲನಿಕ್ಕು ತ ಬರುತಾರೆ ll © | 


ಮುಂದಣ ಮೂರು ಖಂಡಗಳು ಕ್ರಮದಿಂದ ಮಟ್ಟ, ತ್ರಿಪುಟ, ಆದಿ 
ತಾಳಗಳಲ್ಲದ್ದು, ನಂತರ 


ವಚನ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸುಳಾದಿ ೧೭ 


ರೂಪಕತಾಳ 
ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮ ಕೋಮಲನೆ | 
ಹಾಲು ಕುಡಿಯಜಾರೊ ಹಸಿದೆಯ್ಯ ರಂಗಯ್ಯ | 
ಹಾಲು ಮೊಸರು ಬೆಣ್ಣೆ ಹಾವಳಿಗಾರೆನೊ | 
ಶ್ರೀಲೋಲ ಪುರಂದರವಿಠಲ ಗೋಪಾಲಕೃ ಪ್ದ I ೫॥ 


ಜತೆ 


ಅನುದಿನ ಬಾಲಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ನೇ ನಿನ್ನ | 
ನೆನೆವಂತೆ ಮಾಡೆನ್ನ ಪುರಂದರವಿಠಲ || 


ನರ್ತನವು ಸಂಗೀತದ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖ ಅಂಗವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮತ್ತು 
ಅದಿಲ್ಲದೆ ಸಂಗೀತಸೇವೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗದೆಂಬ ಭಾವನೆ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ದಾಸರು 
ಧ್ರುವ, ಮಟ್ಟ, ರೂಪಕಾದಿ, ಸುಳಾದಿ ಸಪ್ತತಾಳಗಳ ಗಣನೆಗೆ ಒಡಂಬಡುವ 
ಶು ಗೀತಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ನರ್ತನಕ್ಕೂ ಒಂದು ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟ- 
ರುವರು. ಭಾಮೋದರ ಪ್ರಣೀತ ಸಂಗೀತದಪ ರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಸಳ 6 
ವಿವರಗಳಿದ್ದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಧ್ರುತಾಲದಿಂದ ಏಕತಾಲದ ಪರ್ಯಂತ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬೇಕಿದ್ದ ಅಂಗಾಂಗಗಳ ವಿನ್ಯಾಸ, ಭಾವಪ್ರ ಕವಿಸ, ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಿವರಗಳಿವೆ. ಈ ದಾಮೋದರನು ಮೊಗಲ ಬಾದಶಹ ಜಹಾಂಗೀರನ ಆಶ್ರಿತ- 
ನಿದ್ದನು. ಈತನ ತಂದೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರನು ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸು ತಿರುಮಲ- 
ರಾಯನ (೧೫೭೦-೭೨) ಆಸ್ಥಾ ನಪಂಡಿತ ಮತ್ತು ಸಂಗೀತವಿದ್ವಾಂಸನಿದ್ದನು. 
ಜಯದೇವನ ಗೀತಗೋವಿಂದಕ್ಕೆ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವನು. ಸ್ವತಃ 
ದಾಮೋದರನಿಗೆ ಚತುರನೆಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಿತು. ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಸಂಗೀತಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಚತುರ ಬಿರುದಿದ್ದಿ ತು. ನರ್ತನಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ದಾಮೋದರನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ ಇಂದಿಗೂ ಮನ್ನಣೆಯಿದೆ. 


ಶೈವಭಕ್ತಿ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಸುಳಾದಿಗಳಿದ್ದ ವೆಂಬುದು ಈ ಕೆಳಗಿನ 
ಅವತರಣಿಕೆಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವದು-- 


ಹರನಾಗ ಪ್ರಭುವ ಕರೆದೀ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದಿ | 
ಕರವೂರ ಸುಜ್ಞಾನಿ ನಿರಹಂಕಾರರು ನಿನ್ನ | 
ಚರಣಕಮಲಗಳನು ಹಾಡಿಕೊಂಡಿರ್ಪರು | 
ನಿರುತದಿಂದವರ್ಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುತೆ ನೀನು | 
ದೊರೆಪಟ್ಟಗಳನಾಳಿ ಮುಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗವ ಪೇಳಿ | 
ಶರಣಜಾಲವ ವಹಡಿ ವವಾಯೆಯನೀಡಾಡಿ | 


ಟೆ ಈರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


— ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಮರಿರಾಚವಟ್ಟೀಶನ (೧೬೫೦) ಪ್ರಭುನಟನ ತಾರಾವಳಿ 
(೨೭ ಪದ್ಯಗಳಿರುವ ಕೃತಿ)ಯಲ್ಲಿಯವು. ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಇವುಗಳಿಗೆ "ಪ್ರಭು- 
ದೇವನು ನಟಿಸಿದ ಶ್ರ ೦ಂಗಾರದ ನುಡಿ” ಎಂದಿರುವನು. ಹಾಡಿನ ರೂಪದಲ್ಲರುವದ 
ರಿಂದ ಮತ್ತು ನರ್ತನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇವಾದರೂ ಸುಳಾದಿಗಳಿಗೆ ' 
ಸೇರಿದ ಗೀತಜಾತಿಗಳೆಂದೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. 

ಇದಿಷ್ಟು ವಚನ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸುಳಾದಿಗಳ ಮೂಲ ಮತ್ತು ರಚನೆಯ 
ಹಿನ್ನೆಲೆ. ವಚನ ಉಗಾಭೋಗಗಳನ್ನು ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿ ಖಯಾಲ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಡಬಹುದೆಂಬ ಸೂಚನೆಯು ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಪರಿಶ್ರಮವಿರುವ ಸಂಶೋಧಕ ' 
ರಿಗೆ ಒಂದು ಗಮನಾರ್ಹ ವಿಷಯವಿರುವಂತೆ ನರ್ತನದಲ್ಲ ಆಸ್ಥೆ ಯುಳ್ಳವರು 
ಸುಳಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಶೋಧನ ನಡೆಸಿ ಯುಕ್ತ ವೆಂದು ಕಂಡುಬಂದವು 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಭಾ- 
ವಂತ "ಕವಿಗಳು ಈ ಬಗೆಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ" ಕನ್ನಡದ ಗೀತಸ ಪತ್ತ ನ್ನು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸ ಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ವಚನಗಳ ಮಟ್ಟ ದೆ” ಇರುಳಿನ ವಚನಗಳನ್ನು ” 
ರಚಿಸಿ ನಾಡಕವಿ ಬೇಂದ್ರೆ ಈಗಾಗಲೆ ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಾರವನ್ನು ಹಾ 
ವರು. ಕರ್ನಾಟಕದ ನಿಜವಾದ ಮತ್ತು ವೈಶಿಷ್ಟ, ಪೂರ್ಣ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಏಳೆಗೆ 
ಈ ಬಗೆಯ ಸಂಶೋಧನೆ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 


ರ್ನ ಭೀಮರಾವ ಚಿಟಗುಪ್ಪಿ 


ಸಂದರ್ಭಸಾಹಿತ್ಯ 


೧. ವಚನಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಯ--ರಂ. ರಾ. ದಿವಾಕರ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಕಾರ್ಯಾಲಯ್ಕ 
ಧಾರವಾಡ, ೧೯೩೬. 


೨. ವಚನಧರ್ಮಸಾರ--ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಲಯ, ೧೯೪೨, 

೩. ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ರಿ ೬ ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು, ಇತ್ಯಾದಿ. 

೪, ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಗೀತವೂ, ದಾಸಕೂಟವೂ-- ಹಲಗೂರು ಕೃಷ್ಟಾಚಾರ್ಯ, 
ಕನ್ನಿಡ ಸಂಶೋಧನ ಸಂ ಸ್ಥೆ » ಧಾರವಾಡ, ೧೯೪೧. 

೫, ವಚನಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಾಗತು- ನಾ 


ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿ, ಪ್ರಬುದ್ದ 
ಕರ್ಕಾಟಕ, ೫೨೨, ೧೯೬೧. 


೬. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ--ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ, 
೭. ಕರ್ನಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ--ಆರ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌. 


೧೧, 


೧೨, 


೧೩. 


೧೪. 


೧೫. 


ಳ. 


ವಹನ, ಉಗಾಭೋಗ, ಸುಳಾದಿ ೧೯ 


ಕಹವಿರಾಜಮಾರ್ಗಂ- ನೃಪತುಂಗ. ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಕರ್ತೃತ್ವವು ವಾದ- 
ಗ್ರಸ್ತವಿದೆ, ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನೃಪತುಂಗಸಭಾಸದ ಶ್ರೀವಿಜಯಕೃತವೆಂದು ಸಾಧಿ 
ಸುವ ಇದರ ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರಣವು ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಒಂದೊಮ್ಮೆ ಶ್ರೀ- 
ವಿಜಯಕೃತವಿದ್ದರೂ ಅರ್ಪಣಭಾನ ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವುದೊ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಆತ 
ನೃಪತುಂಗನದೆಂದು ಭಾವನೆ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿರುವದು ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ, 
ತ್ರೀನಿಜಯನಿಗೆ ನ್ಯಾಯ ಕೊಡಿಸುವದರೊಂದಿಗೆ ಆತನ ಕೊರಳಿಗೆ ದತ್ತಾಪಹಠ- 
ಣದ ದೋಷವನ್ನು ಕಟ್ಟುವದಕ್ಕಿಂತ ಸಮಕಾಲೀನವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ 
ಕಾರ ಭಟ್ಟ್ರಾಕಳಂಕನ (೧೬೦೦) ಕಾಲದಿಂದ ನಡೆದುಬಂದ ಪರಂಪರೆಗೆ ಮನ್ನಣೆ- 
ಯಿತ್ತು ನೃಪತುಂಗಕೃತವೆಂದು ಭಾನಿಸುವಲ್ಲಿಯೆ ಶ್ರೆಯಸ್ಸಿದೆ. ಹೀಗೆ ಭಾವಿಸಲು 
ಇತರ ಕಾರಣಗಳೂ ಇವೆ. ಹೆಚ್ಚು ಚರ್ಚೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಸ್ತುತ. 


ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ-- ಕೇಶಿರಾಜ--ಸಂ. ಕಿಟಲ್‌ (ಪಂಜೆ), ೧೯೨೦. 


ಬೃಹದ್ದೇಶೀ--ಮತಂಗಮುನಿಪ್ರಣೀತ, ಸಂ. ಕೆ. ಸಾಂಬತಿನಶಾಸ್ತ್ರೀ, 
ತ್ರಿವಾಂದ್ರಮ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ೧೯೨೮. 


ಮಾನಸೋಲ್ಲಾ ಸ/ಅಭಿಲಕ್ಬಿ ತಾರ್ಥಚಿಂತಾಮಣಿ -- ಪಶ್ಚಿಮ ಚಾಲುಕ್ಕ 
ಭೂಲೋಕಮಲ್ಲ ಸೋಮೇಶ್ವರಕೃತ (ಭಾಗ-೩), ಗಾಯಕವಾಡ ಪ್ರಾಚ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಬಡೋದಾ. 


ಸಂಗೀತಚೂಡಾಮಣಿ--ಸತ್ತಿಮಚಾಲುಕ್ಯ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲಕೃಶ್ಕ, ಗಾಯಕ 
ವಾಡ ಪ್ರಾಚ್ಯಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಬಡೋದಾ. 


ಸಂಗೀತರತ್ನಾಕರ--ಶಾರ್ಜ್ಸ್ಗದೇವ--ಚತುರಕಲ್ಲಿನಾಥ ಸಿಂಹಭೂಪಾಲರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಸಹಿತ (ಭಾಗ-೨), ಅಡ್ಯಾರ ಲೈಬ್ರರಿ, ಮದ್ರಾಸ, 


ಸಂಗೀತದರ್ಪಣ--ದಾಮೋದರ, ಸಂ. ಕೆ. ವಾಸುದೇವಶಾಸ್ತೀ, ಮದ್ರಾಸ 
ಸರಕಾರ ಪ್ರಾಚ್ಯಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ೧೯೫೨. 


ರಘುನಾಥಾಭ್ಯುದಯ--ರಾಮಭದ್ರಾಂಬೆ, ಸಂ. ಟಿ, ಆರ್‌. ಚಿಂತಾಮಣಿ, 
ಮದ್ರಾಸ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ೧೯೩೪. 


ವೈದಿಕಛಂದೋನೀೋಮಾಂಸಾ- ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮೀಮಾಂಸಕ, ರಾಮಜಿ 
ಕಪೂರ ಟ್ರಸ್ಟ, ೧೯೫೯. 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


೨೦ 
ಮರಾರಿ: 
೧೭. ೋಕಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೂಪಕೀಖಾ-ದುರ್ಗಾಭಾಗವತ, ಮುಂಬಯಿ ಮರಾಠಿ 
ಗ್ರಂಥ ಸಂಗ್ರಹಾಲಯ, ೧೯೫೬. 
ಇಂಗ್ಲೀಷ : 


೧೮. ಉಗಾಚೋಗ ಮತ್ತು ಸುಳಾದಿಗಳು--ಆರ್‌. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ, ಶ್ರೀ 
ಪುರಂದರದಾಸರ ಸಾಹಿತ್ಯ-೪- ಕೃಷ್ಣಲೀಲಾ (ಮುನ್ನುಡಿ). 


೧೯. ಬಸವಣ್ಣನ ವಚನಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಸ್ವರೂಪ ಚೆನ್ನ ವೀರ ಕಣವಿ, ಫ್ರೀ 
ಬಸವೇಶ್ವರ ಸ್ಮಾರಕ ಗ್ರಂಥ, ಮೈಸೂರು ಸರಕಾರ, ೧೯೬೭- 


೨೦. ಭಾರತೀಯ ಸಂಗೀತ--ಭವಾನರಾವ ಪಿಂಗಳೆ, ೧೮೯೮- 


೨೧. ಭಾರತೀಯ ಸಂಗೀತದ ಕಥೆ--ಓ. ಗೋಸ್ವಾಮಿ, ಏಶಿಯಾ ಸಬ್ಜಿ ಶಿಂಗ.: 
ಹೌಸ, ಮುಂಬಯಿ, ೧೯೫೭. | 


೨೨. ಭಾರತೀಯ ಸಂಗೀತದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸ್ವಾಮಿ ಪ್ರಜ್ಞಾನಂದ, 
ಕಲಕತ್ತಾ, ೧೯೬೦. 


೨೩, ಭಾರತೀಯ ಸಂಗೀತದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಅಭ್ಯಾಸ--ಸ್ವಾಮಿ ಪ್ರಜ್ಞಾನಂದ, 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ ವೇದಾಂತ ಮಠ, ಆನಂದಧಾರಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಕಲಕತ್ತಾ, ೧೯೬೫. 


೨೪, ದಕ್ಸಿಣಾದಿ ಸಂಗೀತ- ಪಿ. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿ (ಭಾಗ-೪), ಮದ್ರಾಸ, ೧೯೫೪. 


೨೫. ದಸ್ಸಿಣಾದಿ ನೃತ್ಯಪರಂಪಕಿ- ಕೆ. ವಿ. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌, ತ್ರಿವೇಣಿ, ಮದ್ರಾಸ, 
ಸಂ. ಹ, ೧೯೩೫, 


೨೬, ಖಯಾಾಲ ಪಲ್ಲವಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಏಕರೂಪತೆ--ಎನ್‌. ಹರಿಹರನ್‌, ಟ್ಲಿಮ್ನ ಆಫ್‌ 
ಇಂಡಿಯ; ೧೬-೨-೬೯. 


ನಿಮರ್ಶೆಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 


"« Critics are like 0087561105, which prevent the horse from 
ploughing.” 
—Tehekov 


| ಎಂಬಂತಹ ಉದ್ದಾ ರಗಳನ್ನವಲೋಕಿಸುವಾಗ ಕಲಾವಿದನ ಕಾರ್ಯರಂಗಕ್ಕೆ 
' ವಿಮರ್ಶಕನಿಂದ ಕಾಲ್ಮೊಡಕೇ ಎಂದು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅವಗತವಾಗು- 
ವದುಂಟು. ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ನೈಜ ವಿಮರ್ಶಕ 
ಕಲಾಕೃತಿಯ ರಸಾಸ್ವಾದನೆಗೆ ಅಡೆತಡೆ ಉಂಟುಮಾಡುವಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೃಪ್ತ 
ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ವಿದೂರವಾಗುವದುಂಟು. ಶ್ರೀ. ಅ. ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ಹೇಳು 
ವಂತೆ, ಅವ ದೇವಾಗಾರದ ಪೂಜಾರಿ. ಒಳಗಿನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಟಿದವ ಕಲಾ- 
ವಿದ. ಮೂರ್ತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ತಾತ್ಮಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸುವವ ವಿಮರ್ಶಕ. ಆ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗತ ನಿರೂಪಣೆ (revelation 
of personality) ಇದ್ದರೂ ಐವೇಕ ವಿಮರ್ಶಕ ಮೂಲಭೂತ ತತ್ವಗಳನ್ನು 
ಕರತಲಾಮಲಕವಾಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ. 

ವಿಮರ್ಶಕನ ಸ್ಥಾನಮಾನದ ಬಗೆಗೆ ನಡೆದ ಊಹಾಪೋಹ ರೋಮಾಂಚಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಒಬ್ಬ ವಿಮರ್ಶಕನ ತತ್ವ ಇನ್ನೊ ಬೃ ನಿಂದ ವಿಭಿನ್ನ ವಾಗಿವೆ ಎನಿಸು 
ವವು-ಹೂವುಗಳ ವರ್ಣ, ಆಕಾರ, ಸುವಾಸನೆಯಂತೆ. ಏನೇ ಆಗಲಿ, ವಿಮರ್ಶನ 
ಕಲೆಯ ತತ್ವಗಳನ್ನು ರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನೇಕಾನೇಕ ವಿಮರ್ಶಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಲು, ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚುವದು ಅತ್ಯಾ ವಶ್ಯ ಕವಾಗಿದೆ. ಇಂದಿನ 
ವಿಮರ್ಶಾರೀತಿಯ ಆಗುಹೋಗುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಲು ನಾವು 
ಉದ್ಯುಕ್ತ ರಾದಲ್ಲಿ ಆ ರಂಗದ ಐತಿಹಾಸಿಕಾವಲೋಕನವೂ ಯಾವ ಮಾನ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಪ್ಪ ಯೋಜಕವಲ್ಲ. 

ತೀರ ಇತ್ತಿ ಚಿನ ಗಣ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸ ಕವಿಗಳಾದ ಟಿ. ಎಸ್‌. ಈಲಿಯಟ್ಟರು 
‘A critic should discipline personal prejudices and cranks” 
ಎಂದು ತಮ್ಮ Function of Criticism ಐಂಬ ಹೊತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿವೇಚಿಸಿರು 


ವದು ಮನನೀಯ ಅಂಶ. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಯೋಚಿಸಿದರೆ, ವಿಮರ್ಶಕನ 
ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ ತೀರ ಹಿರಿದು, ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯದೆಂದು ಥಟ್ಟಿನೆ ಮನವರಿಕೆ 
ಆಗುವದುಂಟು. ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟು ತನ, ಸಂಯಮ ಅವನ ಕಾರ್ಯರಂಗದ ಜೀವಾಳ 
ಎನ್ನು ವದು ಸಮಂಜಸ ಮಾತು. ಪೂರ್ವಗ್ರಹದೂಷಣೆಗೂ (Prejudices) 
ಅವನಿಗೂ ಎಣ್ಣೆ -ಸೀಗೆಯ ಸಂಬಂಧ ಎನ್ನು ವದೂ ಯುಕ್ತ ಅಂಶವೇ ಸೈ. 


೨೧ 


೨೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ವಿಮರ್ಶೆ ಎಂದರೇನೆಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ ಮ್ಯಾಥ್ಯೂ ಆರ್ನಾಲ್ಡ್‌ ವಿವರಿಸಿ- 
ದುದು ನಿಜಕ್ಕೂ ಬೋಧಪ್ರದವಾಗಿದೆ. ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ವಿಮರ್ಶಕನೂ 
ಕಲಾವಿದನಂತೆ 'ಜನ್ಮಾಪಿ ಒಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯೇ. ಅವನಿಗೂ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ 
ಕಲಿಸುವದಕ್ಲಿ ತ ಕಲಿಯುವದೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವದು. “ಶ್ರದ್ಧಾ ವಾನ್‌ ಲಭತೇ 
ಜ್ಞಾ ನಂ' ಎಂಬ ಗೀತೆಯ ಮಹದುಕಿ, ಯನ್ನು ವಿಮರ್ಶಕ ಕಾಲುಕಸವಾಗಿಸ ' 
ಲಾರ. ಸ್ವಾರ್ಥ ಸಾಧಿಸುವದು ನೈ ಜ ವಿಮರ್ಶಕನಿಗೆ ಎಂದೂ ಸಲ್ಲದೆಂಬ 
ಆರ್ನಾಲ್ಹನ ಉದ್ಧಾರ ವಂ ವಿಮರ್ಶಕ ಕಲಾಕೃ ತಿಯ ಬೆಲೆ 
ಅರಿಯಲು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಯತ್ನಿ ಸುವಾಗ ಅವ ಅಜ್ಜ ರನ್ನು ಗ ಕಡೆಗಣಿಸ 
ಲಾರ. ಕಲೆಯ ಬೆಲೆಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಚಾರವೇ ಅವನ ಜೀವಿತದ ಪವಿತ್ರ 
ಧ್ಯೇಯವಲ್ಲವೆ 7 ಈ ಸಿದ್ದಿ ಗಾಗಿ ಅವನ ಸಾಧನಗಳೂ ಅಪರಿಮಿತ. ತಪಸ್ಸೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಕಲೋಪಾಸಕನ ಅಂತರಂಗ ಅರಿಯಲು ವಿಮರ್ಶಕ 
ಮೊದಲು ಅವನ ಬೌದ್ದಿಕ, ಹಾರ್ದಿಕ ಮಟ್ಟ ಮುಟ್ಟಬೇಕು. ಅನಂತರ ತಾನು 
ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಲೆಯ ನೆಲೆಯನ್ನು ಮೋಹಕವಾಗಿ ರೂಪಿಸುವದು ಅವನ 
ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ. ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಡೊಂಬರವನಂತೆ ಅವ ತೂಕ ತಪ್ಪ 
ಬಾರದು. ತಬ್ಬ ದರೆ ಅಪರಂಪಾರಕ್ಕ ಕೊಳ್ಳ ದ ಅಡಿಗೇ ಅವ ! “ಸತ್ಯ ಶಿವಂ 
ಸುಂದರಂ” ನಡ ಎಮರ್ಶಕನ ತಾರು ಇದ ಸೂತ್ರತ್ರಯ. ಬೀಭತ್ನ - 
ವನ್ನೇ ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳುವದಾದರೆ ವಿಮರ್ಶಕ ಏಕೆ ರ ಗ್ಯ ಸತ್ಯಾನ್ವೇಷಣೆ 
ಯೊಡನೆ ಶಿವ ಇಲ್ಲವೇ ಸೌಂದರ್ಯ, ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣ ಅವ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡು- 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಕಲಾವಿದನದು ಇಂತು ಒಂದು ಸರಸ ಸುಂದರ ವಿಶ ವಾದರೆ 
ವಿಮರ್ಶಕನದೂ ಒಂದು ಪ್ರತಿಸೃಬ್ಬ (ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಂತಹದೆ?). ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಮನ್ನಣೆಯುಂಟು. ವಿಮರ್ಶಕನ ತೂಕದ 
ಕಲ್ಲುಗಳೂ "ಖೊಟ್ಟಿ `ಯಾದರೆ ನಡೆದೀತೆ? ತೂಕದೊಡನೆ ವಿಮರ್ಶಕ ದೇಶ 
ಕಾಲ ಪರಸ್ಥಿ ತಿ ಅಭ್ಞರಳಿನುದಾರ. ತಂದೆ ಮುತ್ತ ಜ್ಜ ರ ಕಾಲದ ತಾತ್ತಿ ಕ ಪ್ರಣಾಲಿ 
ಗಳಿಗೂ ಇಂದೂ ಅಷ್ಟೇ ಮನ್ನಣೆ ಒದಗಲಿ ಎಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದರೆ “ತಾತಸ್ಯ 
ಕೂಪಮಿತಿ ಬ್ರು ವಾಣಾ ಕ್ಟ್ರಾರಂ ಜಲಂ ಕಾಪುರುಷಾಃ ಓಬಂತಿ” ಎಂಬಂತಹ 
ಅನಿಷ್ಟ ಕಾರಕ ಗತಿ ವಿಮರ್ಶನರಂಗಕ್ಕೆ ಉಂಟಾದೀತು ! ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
"" Criticism is a disinterested ಆಕ". to learn and propagate 
the best that is known and thought in the world, and thus establish 
a current of fresh and true ideas” ಎಂಬ ಆರ್ನಾ ಲ್ಲ ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ 


ಮಾನ್ಯ ಎನಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹದ ಸ್ತೊ ೇಕಾಂಶವಿಲ್ಲ! 


ಬೇರೊಂದು ದೃ ಹ್ಟಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷೆಸುವಾಗ, ವಿಮರ್ಶಕನ ಸಾ ಸ ನಮಾನವು 
ಹಡ್ಸನ್ನರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿಯೇ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಈ ಮೊದಲೆ ನಿವೇದಿಸಿ. 


ವಿಮರ್ಶೆಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ೨೩ 


ದಂತೆ, ವಿಮರ್ಶಕನ ಮೇಲೆ ಕಲಾವಿದನ ಪ ರ್ರಭಾವ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದ ರೂ ಅವ ರಸಿಕ 
ಜನತೆಯನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಲಾರ. ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ನ್ನೂ ವಿಮರ್ಶಕ ತಕ್ಕಡಿ 
ಗೇರಿಸಲಾರ. ಜನತೆಯ ಆಹಾನವನ್ನೂ ಎದುರಿಸಿ ಸಮಂ ಉತ್ತರ ಸಳ್ಫಿ 
ಸುವದು ಅವನ ಹಿರಿ ಹೊಣೆ... ಒಮೊ ಸಮ್ಮ ಅಜ್ಞ ಜನಕ್ಕೆ ಅವ ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಠಿ ಕ್ಷ 
ಒದಗಿಸುವ. ಆಗೂ ವಿಮರ್ಶಕ ಸದ್ಗು ನಿಮ ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ರಲ್ಲಿ ಪ wg 
ವಾದ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ, ಪ್ರಗಲ್ಭ "ವಿಚಾರಗಳಿಂದ 
ಜೆ 00ಸುವದು ತನ್ನ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಅವ ಅರಿಯುವ, ಹಾಗೇ 
ಬಿಂಬಿಸುವ. ಇಷ್ಟರಿಂದಲೆ ವಿಮರ್ಶಕನೆಂದರೆ ವಂದಿಮಾಗಧ ಎನ್ನ ಲಾಗದು. 
ಆರೋಗ್ಯದ ಬಗೆಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಲ್ಲಸುವದಷ್ಟೆ ಅವನ ಕಾರ್ಯವಾಗದೆ, 
ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತಿ (೧೯೦೪೦೦೩೬೦೧) ಉಂಟುಮಾಡುವದೂ 
ಅವನ ಸ್ಫುಟ ವಿಚಾರ. ಏನಿದ್ದರೂ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಗೊತ್ತು ಗುರಿಯ ಜೊತೆಗೆ 
ಕಲಾದರ್ಶನದ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ ಇರುವದು. ಗಾಳಿಯಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ತತ್ವ ತೂರಿ 
ದಷ್ಟು ಅವನ ಕಾರ್ಯ ಸುಗಮವಾಯಿತೆನ್ನಲಾಗದು. ಅವ್ಯವಹಾರ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಕಲೆಯ ಸಮ್ಯಕ್‌ ದರ್ಶನವಾಗುವದೆಂತು ? ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗುವ ಜನತೆಯ ಅಭಿರುಚಿಗಳ ಮೇಲೆ "ಕ್ಷ'ಕಿರಣ ಹರಡಿ ಮನಃಸ್ವಾಸ್ಟ್ರ್ಯ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವದು ಎಮರ್ಶಕನ ಗುರಿಗಳಲ್ಲೊಂದು. "" Literature is the 
comprehensive essence of the intellectual life of a nation” ಎಂದು 
ಉದ್ದಾ ರತೆಗೆದ ಫ್ರೆಡ್ರಿಕ್‌ ಸಿ ಸ್ಕಿ ೀಗಲ್‌ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ವಿಮರ್ಶೆಗೂ 
ನೇರವಾಗಿ ಅನ್ವ ಕಾಜು ಬುಂದ ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ವಿಮರ್ಶೆಯಾದರೂ 
ಪತಾನವ Mattia ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಜೀವನದ ಸತ್ಯ. ಕಾವ್ಯಕಲೆಗಳ ಸ್ಥಾನ 
ವಹನವಜೀವನದಳ್ಳಿ ಅತ್ಯುನ್ನ ತವಾಗಿದೆ. ಸತ್ಯವನ್ನರಸುವದೆ ಇವುಗಳ ಗುರಿ. 
ಪ್ಲೆಲೊ ಹೇಳುವಂತೆ, ಕಾವ್ಯೊ ೇಪಾಸನೆ ಸೃರ್ಗೀಯ ಹುಚ್ಚೇ.  ಲಾಂಜಿನಸ್‌ನ 
ಕಣ್ಣ ಲ್ಲ ಕಾವ್ಯ ಜಾಜ್ವಲ್ಯ ಮೂನ ಬೆಳಕಾಗಿ (00103/1002) ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 

Keren ಅವನ ರಂಗದ ವ್ಯಾಖ್ಲ ಏನು? ಎಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ 
ಎಂದಿನಿಂದಲೂ ಊಹಾಪೋಹ ನಡೆದಿದೆ. ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಮರ್ಶಕ ಶಿಲ್ಪಿ; 
ತೋಟಗಾರಿಕೆಯ ವಿಮರ್ಶಕ ತೋಟಗ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾವ್ಯದ ವಿಮರ್ಶಕ 
ಕವಿಯೆ ?- ಎಂದು ಕೇಳುವದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಾಗ ಅಲ್ಲ ಅನೇಕ ರಂಗಗಳಿದ್ದುದು 
ಕಂಡುಬರುವದು. ಲೇಖಕ, ಓದುಗ, ವಿಮರ್ಶಕ. ಈ ಮೂವರ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ವಿಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮೂವರಿಗೂ ತಳಕು ಇದೆ. ಒಂದೇ ವಿಷಯದ 
ಬಗೆಗೆ ಮೂವರೂ ಸ್ವಾ ಸುಭವ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವರು. ತಮ್ಮ ಅನುಭವ 
ಗಳನ್ನು ಕೊ ಢೀಕರಿಸಿ-ಬ ಬ್ರಹಾ ಒನಂದಪಡೆಯುವದು ಮೂವರ ಸೊತ್ತೆ . ಆದರೆ 


೨೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಇವರ ರೀತಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸ ುವದು ನಿಜಕ್ಕೂ ರಂಜಕ, ರೋಮಾಂಚಕ, 


ಬೋಧಪ್ರದ. ne ಒಂದು ಮೋಹಕ ಸನ್ನಿ ವೇಶ ಬಣ್ಣಿ ಸುವ. ಅವನ | 


ರೀತಿ ಅವನದೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನೆ € ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸ ೈಖ್ಟಸಿ ಕಲೆಯ ದೃ ಬ್ಬ ಯಿಂದ, ' 
ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ, ತಾರ್ಕಿಕವಾಗಿ pe ನಿರ್ಣಯ ಉಸುರುವದು Re 


ಹೊಣೆ. ವಿಮರ್ಶಕನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆ, ಸೌಕುಮಾರ್ಯ, ಶಾಸ್ತ್ರೀಯತೆಯ ಬಲ ' 
ಹೆಚ್ಚಿದ್ದಷ್ಟೂ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಉಂಟಾಗುವದು. ಏನಿದ್ದರೂ 


ಲ 


ವಿಮರ್ಶಕನೂ ಒಬ್ಬ ಓದುಗನೆ. ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವ ರಸಿಕ. ನಿರ್ಣಾಯಕ 
ಬುದಿ ಅವನ ಜೀವಾಳ. ಚಿತ್ರ ಪಟಗಳ ‘Censor Board’ದ ಕರ್ತವ್ಯ ದಂತೆ ' 
ಲು 


ಇವನೂ ತನ್ನ ಪಾಲಿನ ನಿರ್ಣಯದ ಹೊಣೆ ತೀರಿಸಬೇಕು. ಲೇ ಬಕನಾದವನನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಎಂಜಿನಿಯರನಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಹು ಇನಿದು. 
ಅವನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸದ ನೆಲೆ ಬೆಲೆ ನಿರ್ಣಯಿಸುವವ ಜೀರೊಬ್ಬ ತಜ್ಞ 
ಆಧಿಕಾರಿ. ವಿಮರ್ಶಕನ ಕಾರ್ಯವೂ ಅಧಿಕಾರಿಯಂತಹದೆ ! ವಿಮರ್ಶಕನಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಸಮಗ್ರತೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲದೆ, ಸ್ವಾನುಭವ, ಕಲಾಪ್ರಜ್ಞೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ನೆಲಿಸಿರುವದು ಅತ್ಯಗತ್ಯ. ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೂ ಅವನ ಬೆಂಬಲಕ್ಕಿರ 
ಬೇಕು. ಕಲೋಪಾಸಕನೊಬ್ಬ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಕಲಾಕೃತಿ ಯಾವ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಹರುಷ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವದೆಂದು ಹೇಳುವದು ವಿಮರ್ಶಕನ ಕಾರ್ಯ. ಕಾವ್ಯದ 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಕನ ಸ್ಥಾನ ಉಸಿರಬೇಕಾದರೆ ನಾವು, "“To judge of poets 
is only the faculty of poets’ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದೀತು. 

ಕಲೆಯೆ ಒಂದು ರೂಪವಾದ ಕಾವ್ಯದ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ತೊಡಗಿದಾಗ, 
ನೀತಿಯ ( Morality ) ಪ್ರಶ್ನೆ ಏಳುವದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಭಿನಾ )ಭಿಪ್ರಾ ಯಕ್ಕೆ ಎಡೆ 
ಇದೆ. ಕಾವ್ಯದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ನಾವು ಮೊಟ್ಟ ಮಾರ್‌ “ನಿರೀಕ್ಷದರ, 
ಇಂಗ್ಲಂಡದ ಪ್ಲ ಪ್ಪ ರಿಟನ್ನ ರು ಅಧರ. ಬಗೆಗೆ ಸದಭಿಪ್ರಾ ಚಾ ತಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ರಸ್ತಿ ನ್ನನು 
ಕಾವ್ಯ ದ ಬಗೆಗೆ ಅದ ಉಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದ. “All art that was art 14 of 
ik origin; it was ಷೆ witness of the glory of gods” ಎಂಬ 
ಕಲ್ಪನೆ ವಿಕ್ಟೋರಿಯನ್‌ ಕವಿಗಳಿಗಿತ್ತು. ರಸ್ಕಿ ನ್ನನಿಗಾಗಲಿ ಪ್ಲೆ ಟೊವಿಗಾಗಲಿ 
ನೀತಿಯು ಕಾವ್ಯದಿಂದ ವರ್ಜಿತವಾಗಬೇಕೆ, ಬೇಡವೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಇತ್ತು. 

ವಿಮರ್ಶಕನಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರೂಪದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇರಬೇಕಾದುದವಶ್ಯ, 
ಡ್ರೈಡನ್ನನುಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಕೆ ಅಪರಿಮಿತ ಅಂತಃಶಕ್ತಿ ಯುಂಟಿಂದು. ನಿರೂಪಿಸಿದ. 
ಜನಾಂಗದ ಪ್ರಗತಿಗೆ "ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆದರ 'ಬೆಳವಣಿ ಗೆ ಎರದು ಸಾಧಿಸಿದ. 
“Art is ಸಂ and not a static force’ ಎಂಬದು ಅವನ ವಾದ 

ಇದೇ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಜನತೆಗೂ ಕಾವ ಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ ಎಂಬ 

ಪ್ರಶ್ನೆ ತಲೆದೋರುವದು. (ಡ್ರೈಡನ್ನನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಲೆಗಾಗಿ ಕಲೆ ಎಂಬ ವಾದ 


ವಿವರ್ಶೇಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ೨೫ 


ಉದ್ಭ ವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ). ಆ ಸಮಸ್ಯೆಯೇ ಮುಂದೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದ 
ಉದ್ದೇಶ ಜ್ಞಾನ, ರಂಜನೆ ಎಂಬ ವಾದಕ್ಕೆ ಎಡೆ ಕಲ್ಪಿ ಸಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಲಾಂಜಿನಸ್‌ 
ಭಾವನಿರ್ಭರತೆಯನ್ನೊ ಂದು ಹೊಂದಿಸಿದ. ಅಂತೂ "My chief endeavours 
are to delight the age in which I live” ಎನ್ನು ವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾವ್ಯದ 
ಸ್ವರೂಪ ಮುಟ್ಟ ತು. 

ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಈ ಜರ್ಚೆ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳದೆ ಕಲೆಯ ಸ್ವರೂಪದ ವಿವೇಚನೆ 
ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ““Art 6065 not aim at mere copying, but at 
making a beautiful resemblance of the whole” ಏಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಉದ್ಭೂ ತವಾದಾಗ ಕಲೆ ಕೇವಲ ಅನುಸರಣೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಶಕ್ತಿ, 
ಸೌಂದರ್ಯಮೀವಠಾಂಸೆ ಕೂಡ ತಲೆ ಎತ್ತಿದವು. 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕವಿಯನ್ನು ಗಡಿಯಾರನಿರ್ಮಾಪಕ ಇಲ್ಲವೆ ಕಮ್ಮಾರನಿಗೆ 
ಹೋಲಿಸುವದುಂಟು. ಅವನ ನಿರ್ಮಾಪಕ ಕೌಶಲಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾದುವು 
ಕಬ್ಬಿಣ ಬೆಳ್ಳಿ. ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದಲೆ ಕವಿ ವಿಡಂಬಿಸುವ; ಅಳಿಸುವ ನಗಿಸುವ. 
ಜೀವನದ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯ ಘಟಿನೆಗಳೆ ಕವಿಯ ಸ್ಫೂರ್ತಿಗೆ, ರಸಭಾವಗಳಿಗೆ 
ಕಚ್ಚಾ ಸರಕು( Raw Products ) ಗಳು. 

ಕಾವ್ಯದ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸಿದರೆ ಶೆಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ನಮ್ಮ 
ಕಣ್ಕ ಟ್ಟು ವದು. “Poetry is the record of the happiest and the best 
moments of happiest and the best minds’ ಎಂಬ ಅವನ ಉದಾ ರ 
ಅರ್ಧ ಸತ್ಯ ಎನಿಸುವದು. ಅದೇ ಕವಿಯ ವಿಲಾಪಗೀತೆಗಳೆನಿಸಿ ಲೋಕ 
ವಿಖ್ಯಾ ತಿಗಳಿಸಿದ "" Adonais Alaster ” ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಆ ರಂಗದಿಂದ ತಳ್ಳ ಬೇಕೆ? 
‘““Our sweetest songs are those that tell of saddest thoughts” ಎಂಬ 
ಶೆಲ್ಲಿ ಯ ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿ ಪಂಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಅವನ ಪ್ರ ಕಾರವೇ ಉನ್ನತ ಮಟ್ಟದ 
ಕಾವ್ಯಗುಣ ಇಲ್ಲವೊ ಹೇಗೆ? "8%0611011 Aಂtಃಂ' ಸತ್ವತಿಯನ್ನೆ 
ಕಾವ್ಯದ ಗುರಿಯಾಗಿರಿಸಿ ಕೊಂಡರೆ, ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಮೃ ತತೃ ಪಡೆದ ಇಬ್ಸೆನ್‌, 
ವಾಲ್ಫ್‌ ವ್ಹಿ ಟ್‌ಮನ್‌, ಹಾರ್ಡಿ, ತೆಹಬೋವ್‌, ಫ್ಲೊಬಾ ಇವರ ಗತಿಯೇನು? 
ಇಂತು ಕಾವ್ಯದ ಪರಿಮಿತಿ ವಿಶ್ವದಂತೆ ಅಪಾರ. ಹಾಗೆಯೇ ವಿಮರ್ಶಕನ ಗತಿ 
ಕೂಡ. ಕೊನೆಗೆ ನೀತಿಗೂ ಕಲೆಗೂ ವಿಮರ್ಶೆಗೂ ನಿಕಟಿಸಂಬಂಧವಿದೆಯೆಂದು 
ಉದಾಹರಿಸಲು ಚೆಸ್ಟರಟನ್‌ರ.. "" But it is a bad principle if it means 


that the tree could grow just as well with its roots in theair”’ 
ನುಡಿಯನ್ನು ನೆನಬಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅದೀಗ ಕಲೆ, ವಿಮರ್ಶೆ, ನೀತಿಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿ! 


ತ. ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಗದಗಕರ 


ರೋಗ, ತಾರುಮಾರುಗಳು 


ಜೀವವಿಲ್ಲದೆ ರೋನವಿಲ್ಲ. ಜೀವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ರೋಗ ಹತ್ತುತ್ತದೆ; ಏಕಾಣು 
ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ರೋಗ ತಬ್ಬದ್ದಲ್ಲ. ಜೀವದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ, 
ಬೇನೆಬೀಳುವುದನ್ನೂ ಜೀವಿಜ್ಞಾನದ (biology) ಒಂದು ಅಂಗವಾಗಿ ಕಲಿಯ 
ಬೀಕು. ಅಂದರೆ, ಅದೇ ನಿಟ್ಟು, ಅದೇ ವಿಜ್ಞಾನ. ಅದೇ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ 
ನೋಡುವುದು, ಖಚಿತವಾಗಿ ಲೆಕ್ಷಹಾಕುವ ಅದೇ ವಿಧಾನ ಇಲ್ಲೂ ಬಳಕ 
ಬರಬೇಕು. ಈ ಹೊಸ ಭಾವನೆ ಒಬ್ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು ಕೇವಲ ಇತ್ತೀಜಿನ 
ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 
ಪುರಾತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಿದರು ಎನಿಸಿಕೊಂಡವರು ರೋಗಗಳ ವಿಜಾ 
ಮಾಡುವಾಗ, ತಾವು ಕಣ್ಣಿಂದ ಕಂಡಿದ್ದನ್ನು ಬಜ್ಜಿ ಸುವುದು, ರೋಗಿ ತನ 
ಏನಾಗುತ್ತಿದೆ ಎನ್ನು ವುದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುದು, ಒಂದು ಪೂ 
ಕಲ್ಪನೆ ಬರುವಂತೆ ಕೇವಲ ರೋಗಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿ ಸುವುದು, ಹೀಗೆ ಬ ದ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಒಂದಾಗಿ ಕಂಡು ಹೆಸರಿಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನಾವ ಆ 
ಕೂಲವೂ ಅವರ ಕೈಲಾನುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತ 
ಮೈಯ ಅಂಗರಜನೆಯನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ಅಂಗಗ 
ಅಲ್ಲದೆ ಕಣಜಾಲಗಳ (tissues) ರಚನೆಗಳನ್ನೂ ನಿಜಗೆಲಸಗಳನ್ನೂ [೪೦೧೦ 
ಕಲಿಸಲಿಟ್ಟವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗ ಬಿಷಾಟ್‌. ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಗಿನ ಕಾ 
ಈ ನವಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ವಿರೀಷ ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಆದರಿಸಿ ಜಾರಿಗೆ ತಂದರು 
ಕೋಗಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೂ ಅಂಗಾಯಗಳಿಗೂ (lesions) ಹೊಂದಾಣಿಸುವುದರ ಸ 
ವನ್ನು ಕಾಣಬಯಸಿದರು. ರೋಗದ ನಿಜಗುಣವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದರ 
ಲೆನ್ನಿಕ್‌ ಬಹುವಾಗಿ ಬಳಸಿದ ಇಂತಹ ಕ್ರಮಬದ್ದ ಹೋಲಿಕೆ ಅಡಿಗಲ್ಲಾ 
ಯಿತು. ಅಂಗಗಳಿಗೆ ತಗಲುವ ಪೆಟ್ಟು, ಗಾಯ(ಆಂಗಾಯ)ಗಳನ್ನು ಇದು ನೆ 
ಗೊಳಿಸಿತು. ರೋಗದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಗಾಣುವ | 
ತಿಳಿಯುವ ಪರಿಣಾಮಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಲಾಯಿತು. ವಿಪರೀತ ವಿರುದ್ದವಾ 
ತೋರುವ ಅನೇಕ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಒಂದೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದೆಂದು | 
ಪರಿಶೀಲನೆಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾದುವು. ಇದರ ಜೆನ್ನಾದ ಉದಾಹರಣೆ, ಕ್ಷಯರೋ 
ಕೆಲವೇಳೆ ಈ ರೋಗಹತ್ತಿದ ಕಣಜಾಲವನ್ನಿಲ್ಲ ಗಡಸುಗಟ್ಟಿಸುವುದು (ಪೆಡಸಃ 
$॥er0sis); ಹಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೆತುಗೊಳಿಸಿ ನೀರಾಗಿಸುವುದು (ತಣ ಕುರ 
pes 890658); ಇನ್ನು ಹಲವಾರು ಕಿರಿಯ ಅಂಗಗಳಲ್ಲ ಣ ಆ 
(inಿammation) ಎಬ್ಬಿ ಸಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಕಣಜಾಲಕ್ಕೆ ಯಾವ ಹೋಲಿಕೆಯ 
~~ ತೆರನ ಗಿಜ್ಜಿನಂತಹ ವಸ್ತುವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸುವುದು ಕ4 


೨೬ 


‘ಎಷ ಹಮ 


ಗನ ಬಡಿತ 
[4 ಗ್ಗ 


ರೋಗ, ತಾರುವರಾರಂಗಳಂ ೨೭ 


ಇನ್ನೊಂದು ಕೊರತೆಯಂತೂ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚೆನ ತಲೆನೋವಿಟ್ಟ ತು. ಅನೇಕ 
ತಾರುಮಾರುಗಳು ಅಂಗರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ವೈದ್ಯ 
ರಂತೂ ಆಗ ರೋಗವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದರು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಇವೆಲ್ಲ ಕೇವಲ ರೋಗಿಗಳ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕಲ್ಪನೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ಅಂಗರಚನೆಯ ಕಣ್ಣರಿಕೆಯನ್ನು ಜೀವ 
ಕಣಗಳ ಮಟ್ಟಕ್ಕೂ ಸಾಗಿಸಿದ ಮಿಣಿದರ್ಶ*ಕ(1110705000€)ವಾಗಲಿ, ಜೀವ- 
ಕಣಗಳೊಳಗಿನ ಅಣುವಿನ ಮಟ್ಟಿ ಕ್ಕೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋದ ವಿದ್ಯು ದಂಶ 
ಮಿಡಿದರ್ಶಕ( lectron ಲ ಬಟ ಅಂಗರಚನೆಯ ವಿಧಾನದ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಆಳದುದ್ದದ ಮಿತಿಗಳಿಗೆ ಹೊಯ್ಯಲಿಲ್ಲ. ರಚನೆಯ ವಿಚಾರ 
| ಎಷ್ಟೇ ಆಳದಾಳಕ್ಕಿ ದ್ದರೂ ಯಾಂತ್ರಿಕತೆ, ನಿಜಗೆಲಸಗಳೇನು ಎಂಬುದರ ಸುಳಿವೇ 
ನೀಡದು. 
ಆರೋಗ್ಯವಂತ ಜೀವಿಸಿರುವ ಕಣಜಾಲವೂ ರೋಗಹತ್ತಿದ ಬದುಕಿರುವ 
ಕಣಜಾಲವೂ ಬೇರೆಯಲ್ಲ,. ಒಂದೇ ತೆರನಾದವು ಎಂದ ಕ್ಲಾಡ್‌ ಬರ್ನಾರ್ಡ್‌, 
ರೋಗದ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರಿ ತವಾದ ಬದಲಾವಣೆ ತಂದನು. ಹೀಗೆನ್ನು ವುದರಿಂದ 
ಅಂಗೆಲಸಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ( physiology ) ಆಗಲೇ ಇರುವ ಪ್ರ ಯೋಗಜ ವಿಧಾನ 
ಗಳಿಂದಲೇ ರೋಗಿಯನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವಂತಾಯಿತು. ಇಂತಹ ವಿಧಾನಗಳ 
ಬಳಕೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಮಾನವಯಂತ್ರ ದ ಕೊನೆಯ ಗುಟ್ಟು ಗಳನ್ನು ಕಾಣ 
ಬೇಕು. ಮಿಚಿದರ್ಶಕವನ್ನು ಬಳಸುವಂತೆಯೇ ಅಂಗೆಲಸಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನೂ ಬಳಸು 
ವುದನ್ನು ವೈದ್ಯ ಕಲಿಯಬೇಕಾಯಿತು. 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಾಗಿ, ರೋಗವನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ 
ಜೀವಿಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ, ಇರಿಸಲಾಯಿತು. 
ಕಣಜಾಲಗಳಲ್ಲಿನ ಪೆಟ್ಟು, ಗಾಯಗಳ ತೋರಿಕೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ, 
ರೋಗಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಏರುಪೇರುಗಳನ್ನು ಮರುಜೋಡಿಸಿ, ಮೊದ 
ಲಿನ ಕಾರಣವನ್ನು ಅಣಗಿಸಿಯೋ, ನಡುವಣ ಹಂತಗಳಿಗೆ ಆಟಿಂಕಿಸಿಯೋ 
ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಮೂಲವಿಜ್ಯಾ ನಶಾಖೆ 
ಗಳೂ ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ನೆರವಾದುವು. 
ರೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ /(Pathology) ತೊಡಕುಗಳ ಬಗೆಹರಿಸುವುದರಳ್ಳಿ ಬಳ 
ಸಿದ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ ಅಂಗೆಲಸಶಾಸ್ತ್ರದ ನೆಲೆಗಾಣ್ಮೆಗಳೇ ಶಸ್ತ್ರವೈದ್ಯ, ಅರಿವಳಿಕೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರ (೩೧೩೦5(86510108))ಗಳಲ್ಲಿನ ಅಗಾಧ ಮುನ್ನಡೆಗೆ ಕಾರಣವಾದುವು. 
ಇಂದಿನ ವಿಜ್ಞಾನಕ ವೈದ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಬಳಸುತ್ತಿ ರುವ, ಅದರಲ್ಲೂ ಒಳಸುರಿಕ 
(61000170) ಸುರಿಕೆಗಳಂತಹ ರಸಾಯನಿಕ ಜೈವಿಕ ಸಂಯುಕ್ತಗಳ ಕೃತಕ 
ತಯಾರಿಕೆ, ಸಾರವಿಳಿಕೆಯಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟೆ ಸರಿ. 
. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಪ್ಯಾಶ್ಕೂರ್‌ ಮತ್ತ ವನ ಏಕಾಣುಜೀವಿಜ್ಞಾ ನದ(8೩೦(€71೦- 


ವಾ 
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1ogy) ಒಂದಿಗರ ಅಸಾಧಾರಣ ನೆಲೆಗಾಣ್ಮೆ ಗಳಿಂದ, ತಿಳುವಳಿಕೆ ಪಡೆಯುವ 
ಸಾಧನವಾಗಿ ಅಂಗೆಲಸಶಾಸ್ತ್ರ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಸೊಂಕಂಟಸುವ ಕಾರಕಗಳು, 
ಎಕಾಣುಜೀವಿಗಳು, ವಿಷಕಣಗಳನ್ನು ಅವರು ಗುರುತಿಸಿದ್ದು ವೈದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿ 
ಎಬ್ಬಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಹೆರ ವಸು ವೊಂದು ಮಾನವನಲ್ಲಿ ಒಳಹೊಗುವುದ 
ರಿಂದ ರೋಗದ ಲಕ್ಷಣ, ಚಿನ್ನೆ ಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ, ಸೊಂಕಂಟಸುವ ಕಾರಕದಿಂದ 
ರೋಗದ ಗುಣ ಹ ಹೀಗೆ ರೋಗವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು, 
ಬೇಡದ ಹೆರ ಜೀವಿಯನ್ನು ಅದರ ಸಾಗಣೆ, ಒಳತೂರಿಕ, ಇಲ್ಲವೇ ರೋಗಿಯ 
ಕಣಜಾಲಗಳು ಜೀವಕಣಗಳಲ್ಲಿನ ಪರಖಂಡಿ (೧೩೯೩೩6) ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಪಡಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಆಗುವುದೆಂದಾಯಿತು. ಇಂದು ಈ ಕೆಲಸ ಪೆನಿಸಿಲಿನ್‌ನಂತಹ 
ಜೀವಿರೋಧಕ(೩೫॥1010)ಗಳ ಬಳಕೆಯಿಂದ ಆಗುತ್ತಿ ದೆ. 

ಲಸಿಕೆ (೪೩೦೦1೧೮) ಹಾಕುವುದರಿಂದಲೂ ಏಕಾಣುಜೀವಿರೋಧಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಎದ್ದು ಕಂಡಂತೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಕೈ ಗೂಡಿದ್ದ ರಿಂದ ವಿವಾದಗಳು ಮುರಿದು 
ಬಿದ್ದ ವು. ಎಂದಿನಂತೆ ಅನೇಕ ಜಾರುಮಾರುಗಳು (disorders), ಬೇನೆಗಳಃ 
ಹೊರಗಿಂದ ಬಂದವಿಂದ ಆದುವೆಂದು ಕಾಣಲಾಯಿತು. ಹೆರ ಜೀವಿಗಳನು 
ಕಂಡುಬಿಟ್ಟರೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಕೈಗೂಡಿದಂತೆ ಆಯಿತು ಎಂದರು ಅನೇಕರು. ಜೇ! 
ಕಾರಣಗಳಿಂದಾದ ಅನೇಕ ರೋಗಗಳನ್ನೂ, ಹೆರ ಜೀವಿಗಳು ಒಳಹೊಕ್ಕಿರ 
ರಿಂದಲೇ ಆದವೆಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಕಂಡರು. 

ರೋಗಗಳನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ಏಕಾಣುಜೀವಿಜ್ಞಾನದ ನೆರ 
ಕ್ರಾಂತಿ ಎಬ್ಬಿಸಿತು. ಪರಿಸರದಲ್ಲಿರುವ ಪರಪಿಂಡಿಗಳು ಮಾನವನನ: 
ಮುಸುರುವುದನ್ನು ತಬ್ಬಸಿತು. ಆರೋಗ್ಯಗೊಳಿಕ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಪೂತಿ 
ಬದಲಾಯಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನೂ ದೊರಕಿಸಿತು. ಆದರೆ ದಿ 
ಗಳು, ವರುಷಗಳು ಉರುಳಿದಂತೆ, ರೋಗದ ಕಲ್ಪನೆಯ ಸೂತ್ರವಂತ. 
ಏಕಾಣುಜೀವಿಜ್ಞಾನದ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ಊಹಿಸಿದ್ದಷ್ಟು ಬೇರುಮುಟ್ಟ ಬ! 
ಲಾಗಲಿಲ್ಲ ಎನ್ನು ವುದು ಹೊರಬಿದ್ದು ಮನದಟ್ಟಾ ಯಿತು. 

ಸೊಂಕಂಟಸ ುವ ಕಾರಕವೊಂದು ಮೈ ಒಳಹೊಕ್ಕ ರೂ ಗೊತ್ತಾ ಗುವಂ 
ರೋಗ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋನಿಸಲಾಯಿ “ಹೋಗ 
ಯಾವ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಹೊರದೋರದೆ, ಆರೋಗ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಸೊಂಕಃ 
ಬಿರುವವರೇ ರೋಗವನ್ನು ಹರಡಲು ಕಾರಣರೂ ಆಗಬಹುದು. ಜೀವಾ 
ಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತ ವರನ್ನೂ, ಹೊರಗಾಣಿಸದ ರೋಗವಿರುವವರನ್ನೂ ಕಂಃ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ, ಹೆರಜೀವಿಗಳು ಮೈಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರೂ ಜೀವಿಗಳು ತವ 
ಎಂದಿನ ನಿಜಗೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರಬಲ್ಲವು ಎಂದಾಯಿತು. 

ಜೀವಿಯನ್ನು ಕಾಏಡಲಿರುವ ವಿಶೇಷಿತ ಆಂಗೆಲಸದ ಮಂಡಲಗಳ ಸಃ 


ರೋಗ, ತಾರುಮಾರಂಗಳಂ ೨೯ 


ತಂಡವೇ ಈ ದಿಟಾಂಶಗಳಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿ ತು. ಇಂದಿಗೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ, 
ರೋಗದೆದುರು ಮರೆಯೀವ, ಮರೆವಣೆಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂಬ (immunology) ಹೊಸ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಇದು ಮೂಲವಾಯಿತು. 


ಕ್ರಮ, ತಾರುಮಾರುಗಳು : 


ಅಂಗಾಯಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುನ್ನ ನಿಜಗೆಲಸದಳ್ಳಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಿರಿಯ ರಕ್ತನಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ರೋಗವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಅಂಗಾಯದಿಂದ 
ದೂರವಾಗಿ ಅಂಗಗಳ ಒಂದೊಂದೇ ನಿಜಗೆಲಸದಾಜಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಾಣಿಸುವ 
ಮುನ್ನ ಆಗುವ ತಾರುಮಾರುಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಗುರುತಿಸಬೇಕು. 

ಜೀವಿಯೊಳಗಿನ ಪರಿಸರವನ್ನು ಸಮತೋಲನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸುವುದರ ಹೆಚ್ಛ 
ಳಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ತೋರಿಸಿ ಮೊದಲು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದವನು ಕ್ಲಾಡ್‌ 
ಬರ್ನಾರ್ಡ್‌. ಒಂದೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಒಂದೊಂದು ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲೂ ತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಜೀವಕಣದಲ್ಲೂ ಜೀವನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸರಿಸಮನಾದ ಸ್ಕಿ ಶಿಗಳು 
ಇರಲೇಬೇಕು. ಈ ಪರಿಪೂರ್ಣಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬರಲು ಒಳಗಿಂದಲೋ ಹೊರಗಿಂದಲೋ 
ಎದ್ದು ಬರುವ ಎಡೆಬಿಡದ ಏರುಪೇರುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಸರಿಹೊಂದಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. 

ಜೀವನಕ್ಕೆ ಬೇಕೇಬೇಕಿರುವ ಪಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೂ ಕರಾರುವಾಕಾದ 
ಅಂಕೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಮೈಯಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕಾನೇಕ ಅಂಗಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಪಾತ್ರವಹಿಸುತ್ತವೆ. ಜೋದಿಸುವ, ಕುಂಗಿಸುವ ಎರಡು ಎದುರು ಬಲಗಳ 
ಅಂತರಾಟದಿಂದ ಸಮತೋಲ ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮೈಯೊಳಗಿನ ಪರಿಸರ ಸರಿಸಮ 
ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಹೊರಗಣ ಪರಿಸರವನ್ನು ಜೀವಿ ನೇರವಾಗಿ ನೆಚ್ಛಿ ಕೊಳ್ಳ - 
ಬೇಕಿಲ್ಲ. 

ಸಾಕಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಪರಿಣಾಮಕರ ಆಗದಷ್ಟು 
ಕಾಲವೂ ಇದ್ದೇ ಇರುವ ಈ ಹೊಂದಿಕೆಗಳಿಗೆ ಎರಗುವ ಯಾವ ಕೆಡುಕಾದರೂ 
ಸರಿಯೆ, ರೋಗವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.  ಮೊದಮೊದಲೋ ಬೆಳೆ. 
ವಾಗಲೋ ಹೊಂದಿಕೆಗಳಿಗಾಗುವ ಯಾವುದೇ ತೆರನ ಕೆಡುಕೂ ಆಗದೆ 
ರೋಗ ಎನ್ನು ವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಸಮತೋಲ ಹೊಂದಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ನರದ ಮಂಡಲದ 
ಪಾತ್ರ ಸಣ್ಣದಲ್ಲ. ಚಾಲಕ ಚಲನೆಗಳು, ಈಡುವಳಿ (sensitivity ), ಚಲನೆಗಳ 
ಹಿಮ್ಮುರಿವ ( 7೫೦%) ಸಹಕ್ರಮ, ಸಮತೂಕ ಇವಕ್ಕಾಗಿ ನರದ ಮಂಡಲದ 
ಅಂಗರಡನೆಯಲ್ಲಿ € ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ, 

ಒಳಾಂಗಗಳ ನರಗಳ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಯ ಮೂಲ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಳಿವಿಗೆ 


ಭಾರತಿ 


೩೦ ಕರ್ನಾಟ 


ಬಂದಿಲ್ಲ. ರೋಗ ಬರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಂಶಗಳ ಪಾತ್ರ ಈಗೀಗ ಗೊತ್ತಾ- ' 
ಗುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಇವೂ ಮುಖ್ಯವಾದುವೇ. ಮನೋಭಾವಗಳ ಬದಲಾವಣೆಗಳ : 4 
ಬಿಸಿ ಅಂಗಗಳಿಗೂ ತಟ್ಟು ವುದು. ಆರೋಗ್ಯ ಎನ್ನ ಬೇಕಾದರೆ ಸರಿಸಮನಾಗಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಿರುವ ಗ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಲ್ಲದೆ ಏನೀ ಅಂಗಗಳ ನಿಯಂತ್ರ ಣದ. 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಮಗೆ ಇನ್ನೂ ಏನೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಇದಕ್ಕಾ ಗುವ 
ಅಪಾಯ ಕಡಗ 10ದನೇ ಅಂಗಗಳ ne ಇರುವ ತಾರುಮಾರು' 
ಗಳು ಹುಟ್ಟ, ಮುಂದುವರಿವುದೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಯಾವ ರೋಗದ ಅಂಗಾಯ ' 
ವನ್ನೂ ತೋರಗೊಡದಿರುವ, ಬಹುವಾಗಿ ಮಾನವಜನಾಂಗವನ್ನೇ ಕಾಡುತ್ತಿ- 
ರುವ 'ಬೀನೆಗಳ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿದೆ. 


ತಾರುಮಾರುಗಳ ಒಳಕಾರಣಗಳು : 


ಗುರುತಿಸಬೇಕಾದವು ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ರೋಗಗಳಿವೆ. ಈಗಾಗಲೇ 
ಗೊತ್ತಾಗಿರುವ ಅನೇಕಾನೇಕ ರೋಗಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳೇ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವಂತೂ 
ಮಾನವನ ಜೀವನದುದ ಕ್ಕೂ ಕಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 

ಬರುಬರುತ್ತ ಹೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ ರೋಗಗಳಿಗೂ ಮ್ಳ ಯೊಳಗಿನ 
ಯಾಂತ್ರಿಕತೆ ಕಡುವುದಕ್ಕೂ ನೇರನೆಂಟು. ಅನುವಳಿವ ಎಲುಕೀಲುರಿತ 
(degenerative osteoarthritis), ರಕ್ತದ ಒತ್ತಡದೇರಿಕೆ, ಅಂಬಲಿಪೆಡಸಣೆ 
(athero sclerosis), ಸಿಹಿಮೂತ್ರ, ಕಟ್ಟುವಾರೆ (out) ಇದರ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳು. ಜೀವಕಣಗಳ ದೊಳೆಗಳು (೮821865) ಒಂದಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರವಂಣಿಡುವುದರಿಂದ ಈ ಬೇನೆಗಳು ಬರುವುವೆಂದು ಇಂದಿನ ಕಲ್ಪನೆ. 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ತೆರನಾಗಿ ಇರುವುದರಿಂದ, ದೂರದ ತಲೆವಠಾರಿಃ 
ಪ್ರಭಾವ ಕಾರಣ ಆಗಿರಲೂ ಬಹುದು ; 

ತುಸುಮಟ್ಟಗೆ ಕರಾರುವಾಕಾಗಿ ಈಗ ಗೊತ್ತಾಗಿರುವ ಒಳಗಿನ ಬೇ: 
ಗಳೆಂದರೆ, ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಬರುವ ಜೀವಸ್ತು ಕರಣದ (metabolism) ತಪ್ಪುಗಳು 
ಕೆಲವು ಗೊತ್ತಾದ ಜನಿಕಗಳು (8606) ಇರುವಾಗಲೋ ಇಲ್ಲದಾಗಲೋ ₹ 
ಬೇನೆಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಜೀವಕಣದ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಇರುವ ಸಬ್ಬೀಜ (nucleus 
ದೊಳಗಿರುವ ಬಣ್ಣ ದಂಡಗಳಲ್ಲಿ (hrಂmಂsomes) ತುಂಬಿರುವ ಪುಟ್ಟ ಡಿಯಾಕಿ 
ರೆ ಬೋನಬ್ಬಿ (ಜಾಮ್ಲ ಗಳೇ ಜನಿಕಗಳು. ಈ ಜನಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಅಪಾಯ 
ವಾದರೂ, 'ಮೆಂಡೆಲ್‌ ವಿವರಿಸಿದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಲೆತಲಾ 
ತರವಾಗಿ ಅಣುವಿನ ಸರಪಣಿಯ ಮೇಲೆ ಅದೇ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಅಪಾಯ ಕಾಣಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಜನಿಕದ ಅಂಗೆಲಸದ ಪ್ರಭಾವ ಈ ಜೀವಿಯ ಮೇಲೆ ಆಗುವ 
ರಿಂದ ರೋಗ ಏಳುತ್ತದೆ. ಜೀವಸ್ತು ಕರಣದ ಹಲವಾರು ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅನೆ 


ರೋಗ, ತಾರುಮಾರುಗಳಂ ಪಿ೧ 


ಕಾನೇಕ ಜನಿಕಗಳು ಪ್ರ ಭಾವಿಗಳು. ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ಗುಟ್ಟುಗಳು ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಜೀವಿಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಮುಂದು 
ವರಿದಂತೆಲ್ಲ ಮೈಯಲ್ಲಿನ ನಿಯಂತ್ರಣ ಮಂಡಲಗಳೂ ತಮ್ಮ ಗುಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ಹೊರಗೆಡಹುತ್ತವೆ. 


ಹೊರಪರಿಸರದ ಪ್ರಭಾವ : 

ಹೊರಗಣ ವಸ್ತುಗಳು ಜೀವಿಯ ಮೈಯೊಳಗೆ ತೂರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ 
ಶೋಗಗಳು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಆಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಏಕಾಣುಜೀವಿಗಳು 
ವಿಷಕಣ(119) ಗಳು, ಆಣಿಯಣಬೆಯ ಬೀಜಕಣಗಳು, ಒಂಜೀವಿಕಣದ 
10100110137), ಹಲಜೀವಿಕಣದ (multicellular) ಪರಓಂಡಿಗಳು ನಮ್ಮ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿದ್ದು, ತೀರ ಗೊತ್ತೇ ಆಗದಂತೆ ನಮ್ಮ ಮೈಯೊಳಗೆ 
ಸೇರುತ್ತವೆ. 

ರೋಗ ಬರಿಸಲು ಆಳಗಾಣದ ಮೂಲ ಗಾಳಿ. ಅದರಲೂ ಗಾಳಿಯಳ್ಳಿ 
ತೇವಗೂಡಿದ್ದರೆ ನಂಜಿನ ಸೊಂಕು ಅಂಟುವುದು ಸುಲಭ. ಕಿರಿತರ ಕಿರು- 
ತೊಟ್ಟು ಗಳು, ಏಕಾಣುಜೀವಿಗಳು, ವಿಷಕಣಗಳನ್ನೂ ಹೀರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಉರಿಶೀತ ( influenza ), ಪುಪ್ಪು ಸುರಿತ ( pneumonia ), ಸರಕಾಯ್ತಿ ವಿ 
( streptococcus ) ಸಾಂಕಗಳಂತತ ಚಳಿಗಾಲದ ಬೇನೆಗಳೆಲ್ಲ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳು - 
ವುದು ಹೀಗೇ. ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡ ಆಣಿಯಣಬೆಯ ಬೀಜಕಣಗಳಿಂದ 
ಸಾಂಕ್ರಾಮಿಕ ರೋಗಗಳು ಹೀಗೇ ಆಗಬಹುದು. ಸಾಸಿರಾರು ಮಂದಿಗೆ ಒಂದೇ 
ಬಾರಿ ಸೊಂಕು (ಸೊಂಕಿಲು) ಅಂಟುವುದರಿಂದ ಇವು ಸಾಂಕ್ರಾಮಿಕಗಳಂತೆ 
ಕಾಣುವುದು ಹೆಚ್ಚಲ್ಲ. ಬೀಜಕಣಗಳು ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ದೂರ ದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಸೊಂಕನ್ನು ಸಾಗಿಸಲೂ ಬಹುದು. 

ಜೀವಿಗಳ ಎರಡನೆಯ ಸಹಜ ಧಾತುವಾದ ನೀರು ಕೂಡ ರೋಗವನ್ನು 
ಸಾಗಿಸಿ ಹರಡುತ್ತದೆ. ಏಕಾಣುಜೀವಿಯಿಂದಾದುವೇ ಹೆಚ್ಚು. ವಿಷಮಜ್ವರ 
{typhoid ), ಕಾಲರ, ಆಮಶಂಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳು. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ನರೆಮಜ್ಜೆ ಯುರಿತ (poliomyelitis), ಕಲಿಜದ ಸುರುಗೂದಲಿ 
( hepatic spirochaete ), ಆಮಶಂಕೆಯ ಚಲ್ಕ ಣಗಳು ( 8೩17100086), ಕಲಿಜದ 
ಚಟ್ಟ ಕ್ರಿಮಿಗಳು (platyhelminths ) ಇವೇ ಮುಂತಾದವಿನ ವಿಷಕಣಗಳನ್ನೂ 
ನೀರು ಸಾಗಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆಗಳಿಂದ ಆಗುವಂತೆ, ಸೊಂಕಿನ ಸಾಗಣೆ 
ನೇರವೋ ಬಳಸಿಯೋ ಆಗಬಹುದು. 

ಕೆಲವು ರೋಗಜನಕ ಕಾರಕಗಳು ಚರ್ಮದ ಇಲ್ಲವೇ ಆರೋಗ್ಯದ 
ಲೋಳ್ಳರೆಯನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಕೊರೆದುಕೊಂಡು ಒಳತೂರಬಹುದು. ಕೊಕ್ಕೆ - 
ಹುಳುಗಳು, ಶಿರುದಾರಕಗಳಂ (tೀpಂಗೀmta) ಇದರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು. 


೩೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಗಾಳಿ ಹೊತ್ತುತರುವ ತೀರ ಜಡವಾದ ಧೂಳಿನ ಕಣಗಳು ತಾಕಿದರೂ 
ಕಗೆ ಡಾಗಬಹುದು. ಗಣಿಕಾರರೂ ಸುರಂಗಗಾರರೂ ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಎಳೆದು- 
ಕೊಳ್ಳುವ ಏನಿಜದ ದೂಳು ಕಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ಇವು 
ಪುಪ್ಪುಸಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಎಡಬಿಡದ ರಸಾಯನಿಕ ಚಟು- 
ವಟಕೆಯಿಂದ ಉರಿತದ ಕಿಗ್ಗ ಂಟುಗಳಿಗಾಗಿ (8060169), ಎಂದಿಗೂ ಹಾಗೇ 
ಉಳಿಸಿಡುತ್ತವೆ. ಧೂಳಿನ ರೋಗಗಳ ಹುಟ್ಟು ಹೀಗೇ. ಎಷ್ಟೋ ವರುಷಗಳ 
ನಂತರ ರೋಗಲಕ್ಷಣಗಳು ಹೊರಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ರೋಗ- 
ಗಳು ತಂತಾವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. 

ಗಿಡಮರಗಳಿಂದ ಬರುವ ದೂಳಿನ ಕಣಗಳನ್ನು ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಎಳೆದು- 
ಕೊಂಡಾಗ, ನೇರವಾದ ರಸಾಯನಿಕ ವರ್ತನೆಯೇ ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ಕೆಡುಕಾಗಿಸಬಹುದು. ಮೈಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಮೇಲೆ ವಿಶೇಹಿತ ಜೀವಕಣಗಳು 
ಹಿಡಿದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಎದುರು ವಸ್ತುಗಳು ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿರೋಧಿಸುವ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ ತಯಾರಿಸಲು ಮೊದಲಿಡುತ್ತವೆ. ಪುಪ್ಪು ಸಗಳ ಲೋಳ್ತರೆ- 
ಯಲ್ಲಿ ( ೫೬೦೦58೩ ), ಇವು ಹೊರಗಿಂದ ಬರುವ ದೂರು ಕಣಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಮರುವರ್ತಿಸಿ, ಗುರಲಿಸ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುವ ಹಿಸ್ಮಮೀನ್‌ನಂತಹ 
ಕೆರಳಿಸುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುತ್ತ ವೆ. ಕಾರ್ಬಾನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ, 
ದಿನವೂ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬರದಷ್ಟರ ಪ್ರವರಾಣಗಳನ್ನು ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳು- 
ತ್ತಿದ್ದರೆ, ಈ ಪ್ರಭಾವ ಕೆಲವೇಳೆ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರದೆ ಅಡಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಿನವೂ ೨೦-೨೦೦ ಸಾಸಿರದಲ್ಲೊ ಂದು ಮಿಲಿಗ್ರಾ ಮಿನಷ್ಟು 
ಅಯೊಡೀನ್‌ ಬೇಕು. ಕುಡಿವ ನೀರಲ್ಲಿ ಇದು ಕೊರೆಯಾಗಿದ್ದರೆ, ಸಾಕಾದಷ್ಟು 
ತೈರಾಕ್ಸಿನ್ನನ್ನು ಗುರಾಣಿಕ ( 077016 ) ಗ್ರಂಥಿ ಸುರಿಸದು. ಇದರಿಂದ ತಾರು- 
ಮಾರುಗಳ ಸರಣಿಯೇ ಕಾಲಿಡುತ್ತದೆ. ಮೈಬೆಳವಿಗೆ ಕುಂಗುತ್ತ ದೆ; ಎಲುಬಿನ 
ಬೆಳೆತ ಹಿಂಬೀಳುತ್ತದೆ; ಈ ಗ್ರಂಥಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸುರಿಸುವಂತೆ ತೆಮಡಿಕ 
( pituitary ) ಗ್ರಂಥಿ ಜೋದಿಸುವುದರಿಂದ ಗುರಾಣಿಕ ಗ್ರಂಥಿ ಊದಿಕೊಂಡು 
ಗಳಗಂಡ ( 801೯6) ಆಗುತ್ತದೆ. 

ತೀರ ಕಿರಿಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೇವಿಸುವ ಹಲವಾರು ಆಹಾರಗಳಲ್ಲನ 
ಪದಾರ್ಥಗಳ ಕೊರತೆಯಾದರೆ, ಬಹು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನ ರೋಗಗಳು ಆಗುವವು. 
ಜೀವಾತುಗಳು ( vitamins ) ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಇಂತಹವು ಮೂವತ ಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗೊತ್ತಿವೆ. ಇವು ಜೀವಸ್ತು ಕರಣವನ್ನು ಹಲತೆರನಾಗಿ ಕ್ರಮಗೊಳಿ- 
ಸುತ್ತವೆ. ಇವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೆಲವು ಗೊತ್ತಾದ ನಿಜಗೆಲಸಗಳು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. 

ಮಾನವನಿಂದ ತಯಾರಿಸಲಾಗದ ರಕ್ತ ಗರಣೆಯಾಗಲು ಬೇಕಿರುವ 
ಕೆ.ಜೀವಾತನ್ನು ಎಲ್ಲರ ಕರುಳುಗಳಲ್ಲೂ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೆಲವು ಗೊತ್ತಾದ 


ತಾಸು ಯು ಟಗ ೂಯ್ಕು 


ರೋಗ, ತಾರುಮಾರುಗಳು ಪಿಪಿ 


ಏಕಾಣುಜೀವಿಗಳು ತಯಾರಿಸುವುದೇ ಏಕಾಣುಜೀವಿಗಳಿಗೂ ಮಾನವನಿಗೂ 
ಇರುವ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧದ ಉದಾಹರಣೆ. ಟಿಟ್ರಿಸೈ ಕ್ಲೀನುಗಳಂತಹ ಜೀವಿರೋ 
ಧಕಗಳಿಂದ ಈ ಏಕಾಣುಜೀವಿಗಳು ಹಾಳಾದರೆ, ಇಲ್ಲದ ಬೇನೆಗಳು ಹುಟ್ಟಕೊ- 
ಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಇಂತಹವನ್ನೇ ವೈದ್ಯ ಜನಿತ (188:086810) ರೋಗಗಳು ಎನ್ನು ವುದು. 


ಪರಿಸರದಲ್ಲ ಯಾವ ಬದಲಾವಣೆ ಆದರೂ ಅದು ಮಾನವನನ್ನೂ ತಾಕು- 
ವುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾನವನನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು ಆಗದು. ಮಾನವನ 
ಬೆಳವಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಾನಸಿಕ ಪರಿಸರದ ಪ್ರಭಾವ ಕೂಡ ಕಡಮೆಯಲ್ಲ. 
ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವವರ ಪ್ರಭಾವ ಮಗುವಿನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದು. 
ಹೆತ್ತ ವರ ಪ್ರ ಭಾವವಿಲ್ಲದೆ ಮಗುವಿನ ಮನಸ್ಸಿನ ಬೆಳವಿಗೆಯೂ ಅರೆಬರೆ. ತಾನು 
ಬದುಕಿ ಬಾಳಬೇಕಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಸರಕ್ಕೆ ಹರೆಯದವ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳ 
ದಿದ್ದರೆ, ವಿಪರೀತ ಮಾನಸಿಕ ಫಲಗಳಿಗೆ ಈಡುಮಾಡುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಮನೋ 
ಏಕಾರದ ಆತಂಕಗಳ ಮೂಲಕ ಒಳಾಂಗದ ತಾರುಮಾಾರುಗಳಿಗೂ ಈಡಾಗಿ 
ಸುವುದು. ಇವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ವೈದ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮೈ ಮನವೈದ್ಯ (psychosomatic 
medicine) ಎಂದಿದೆ. ` 


ರೋಗ್ಕ ಆರೋಗ್ಯ $ 


ಹೀಗೆ ರೋಗದ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಎಂದರೆ ಕೇವಲ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ವಿಜ್ಞಾನದ ನಿಟ್ಟು ಇರಬೇಕು. ಅಂಗಾಯಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಅವನ್ನು ಇರಗೊಳಿ 
ಸುವ ನಿಜಗೆಲಸಗಳಲ್ಲನ ಆತಂಕಗಳನ್ನೂ ನೆಲೆಗಾಣಲೇ ಬೇಕು. ಪ್ರಯೋಗ 
ವಿಜ್ಞಾನದ ಸುಮಾರು ಶತಮಾನಗಳನಂತರ ಅಷ್ಟು ದುಡಿಮೆಯಿಂದ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದ ಈ ಭಾವನೆ ಆರೋಗ್ಯ, ರೋಗಗಳ ಎಂದಿನ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ 
ಸೇರಿಬಿಟ್ಟಿ ರುವುದು ಗಮನೀಯ. 


ಆರೋಗ್ಯದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ರೋಗವನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಬಹುದು. 
ಲಿಟ್ರಿ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಆರೋಗ್ಯ ಕುಂದಿರುವವನೇ ರೋಗದವ. "ಆರೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ರುವವನ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಆರೋಗ್ಯ. ಮೈಯ ಎಲ್ಲ ನಿಜಗೆಲಸಗಳೂ ಎಂದಿಗೂ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದೇ ಆರೋಗ್ಯ.' ಅವುಗಳ ಸಹಜ ಮಿತಿಗಳೊ 
ಳಗೆ ಎಲ್ಲ ನಿಜಗೆಲಸಗಳೂ ನಡೆವಂತಿದ್ದು ಒಂದಕ್ಲೊಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ಅಂತಹವನೇ ಆರೋಗ್ಯವಂತ. ಅವನು ತನ್ನ ಚಹರೆ, ತೋರು 
ವಳಿಕೆ, ಮೈಗುಣಗಳನ್ನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆಗಿರಲಿ, 
ನಿಜಗೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಕೆಟ್ಟಿರುವುದೇ ರೋಗ. ಇದನ್ನು ಗುಣಪಡಿ 
ಸಲು ಕೆಟ್ಟಿರುವ ಈ ನಿಜಗೆಲಸದ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಸರಿ 


ಪಡಿಸಿ ಇಡೀ ಜೀವಿಯನ್ನು ಸರಿದಾರಿಗೆ ತರಬೇಕು. 


೫% ಡಾ. ಡಿ. ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ಪ 


ಕರುಣರಸ 


ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಸಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೆಲ್ಲ 
ಕಾವ NA ರಸವು ಪ್ರ ಸಮುದ ಅದಲ್ಲದಿದ. ಗ ಅದು ಕಾವ ವಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. "ವಾಕ್ಯಂ ರಸಾತ್ಮಕಂ ಕಾವ್ಯಂ' ಎಂದು ಕಾವ್ಯ ಲಕ್ಷಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ರಸವತ್ಕಾವ್ಯವೇ ತ ಮಹಾಡುದಂದು ಸಾರುವರು. ನಾಟ್ಯ- 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರನಾದ ಭರತಮುನಿಯು “ವಿಭಾವಾನುಭಾವವ್ಯ ಭಿಚಾರಿಸಂಯೋಗಾ- 


ದ್ರಸನಿಷ್ಟತ್ತಿಃ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ರಸದ ಸ ; ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವನು. ಈ ' 


ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನೇಕ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ವಿಸ ಸ್ತ್ಯೃತವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವರು. 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ "ವಿಭಾವ', "ಅನುಭಾವ', ವ್ಯ ಭಿಚಾರಿ 


ಭಾವ'ಗಳೆಂದರೇನೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ಕಾವ್ಯವು ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನ | 
ವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಕ್ಕೂ ತರ್ಕಕ್ಕೂ ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಭಾವನೆ 


ಗಳೂ, ಮನೋವಿಕಾರಗಳೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವವು. ಅಡ ಅವು ಸ್ಥಗಿತ 
ಅಥವಾ ಸುಪ್ತಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ರಿರುವವು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವು ಸಮಯೋಚಿತ ಶಬ್ದ, 
ಸಂಕೇತ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವವು. ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯವೂ, 


ಕಾವ ದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಾ ರ್ಥಜೋಡನೆಯೂ, ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಚಾತುರ್ಯಪ್ರಧಾನ ' 


ವಾದ ಉತ್ತರ ಪ ಸ್ರತ್ಯು ತ್ಮರಗಳೂ ಸುಪ್ತವಾದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರ ತಗೊಳಿಸು 
ವವು. ಈ hao ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾಯೀಭಾ ವವ ಕರೆಯುವರು. 


ಅವು ರತಿ, ಹಾಸ, ಕ್ರೋಧ, ಶೋಕ, ಉತ್ಸಾಹ, ಭಯ, ಜುಗುಪ್ಸಾ, ವಿಸ್ಮಯ ' 
ಎಂದು ಕೆಲವರ ಪ್ರಕಾರ ಉಂಟು. ಕೆಲವರ ಆ ಸ್ರ ಕಾರ ರಮವನ್ನೊ ಭಗೂಂಡ | 
ಒಂಬತ್ತು ಬರುಪಪ್ಟ! "ರತಿ' ಅಥವಾ "ಪ್ರೇಮ' ಎಂಬ ಭಾವವು ಸಿ ಪುರುಷ 


ರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು. ಅದು ಬೆಳೆಯಲು ಚಂದ್ರೋದಯ, ವಸಂತ, ಶು 


ಲತಾಮಂಟಪ, ಲು ಕಾರಣವಾಗುವವು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೆ ವಿಭಾವ ' 


ವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಪೆ ಶ್ರೀಮವನ್ನು ಕಣ್ಣು, ಹುಬ್ಬು, ದೃಷ್ಟಿ, ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಿಂದ ಸನದು "ಅನುಭಾವ ಪ್ರ. ನಿರ್ವೇದ' ಗ್ಲಾನಿ ಮೊದಲಾದ 


ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸು ಭಾವಕ್ಕೆ 'ವ್ಯಭಿಚಾರೀಭಾವ' ವೆನ್ನು | 


ವರು. "ವಿಭಾವ' 4 ದಾವ ವ್ಯ 'ಭಿಚಾರೀಭಾವ' ನಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದ 
ರಸವು ಹುಟ್ಟು ವದೆಂದು ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ ಮತ್ತ ರತಿ, ಹಾಸ, ಶೋಕ, ಮೊದಲಾದ 
ಸ್ಟಾ ಯೀಭಾವಗಳು "ವಿಭಾವ', "ಅನುಭಾವ', "ವ್ಯಭಿಚಾರೀಭಾವ' ಗಳಿಂದ 
ಪೋಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಶೃಂಗಾರ, ಹಾಸ್ಯ, ಕರುಣರಸಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವವು. 
ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ರತಿಯೂ ಕರುಣರಸಕ್ಕೆ ಶೋಕವೂ ಕಾರಣ 


ಪಿಳಿ 


ಘರುಜರಸ ೫ 


ಭಾರತೀಯ ದೃಶ್ಯಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ನಾಟಕ 
ಗಳನ್ನು ಆನಂದಪರ್ಯಾವಸಾಯಿ (€ಂmdy), ಮತ್ತು ಶೋಕಪರ್ಯಾವ- 
ಸಾಯಿ (88667) ಎಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿಲ್ಲ. ಭಾರತೀಯ ನಾಲ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಾಟಕಗಳ ಅಂತ್ಯ ಸಂತೋಷಪ್ರದವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ. ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ರಸಗಳೂ ಬರಬೇಕು. ಶೃಂಗಾರರಸವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರಬೇಕು. ಇದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ನಿಯಮ. ಆದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಈ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಅಪವಾದಗಳು 
ದೊರೆಯುವವು. 


ವಿಶ್ವಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೋಕರಸಪ್ರಧಾನವಾದ ಕಾವ್ಯಕ್ಕಾಗಲಿ, ನಾಟಕ 
ಕ್ಕಾಗಲಿ ಮಹತ್ವದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಅದೇಕೆ, ಬಹುಜನರ ಪ್ರಕಾರ ಇಂತಹ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಶೋಕರಸಪ್ರ ಧಾನವಾದ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು ಅಗ್ರಗಣ್ಯರೂ ಅಮರರೂ ಆಗಿರುವರು. ಅಂತಹ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಅವರು ವಿವರಿಸಿದ ಕರುಣರಸವನ್ನೂ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಸುವದು ಪ ಕ್ರೈ ಕೃತದ ಉದ್ದೇಶ. 

ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕವಿಯಾದ ಸೊಡ್ಡ ಲನೆಂಬವನು ತನ್ನ 
ಉದಯಸುಂದರಿ ಕಥೆಯಲ್ಲ ಕಾಲಿದಾಸನನ್ನು “ರಸೇಶೃರ”ನೆಂದು ಕರೆದಿರುವನು. 
ಕಾಲಿದಾಸನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ರಸಗಳನ್ನೂ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾಗಿ ಒಡ- 
ಮೂಡಿಸಿರುವನು. ಆತನ ಪ್ರಮುಖ ರಸಗಳ ವರ್ಣನಾನೈ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನೂ, ಉಳಿದ 
ರಸಗಳ ಪರಿಪೋಷಣೆಯನ್ನೂ ಅರಿತರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆತನು “ರಸೇಶ್ವರ”- 
ನಾಗಿರುವನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು. 


ಕಾಲಿದಾಸನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ಮಹತೃದ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕರುಣರಸಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು. ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ 'ಅಜವಿಲಾಪ', 
ಕುಮಾರಸಂಭವದಳಿ " ರತಿವಿಲಾಪ', ಮೇಘದೂತದಲ್ಲಿ " ಯಕ್ಷನ ವಿರಹ' 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕರುಣರಸವು ಕವಿಯು ಆ ರಸಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ವಿಶದಪಡಿಸುವದು. ಆತನ ನಾಟಿಕಗಳಲ್ಲಿಯಂತೂ ಅದು 
ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವದು. ಆತನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕರುಣರಸವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ಹಲಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವಾ. 

ಅಜನಿಗೆ' ಇಂದುಮತಿಯು ಪಂಚಪ್ರಾಣ. ದಂಪತಿಗಳು ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಸಾದತಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದರು. ಆಗ ನಾರದನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು 
ಆತನ ವೀಣೆಗೆ ಹಾಕಿದ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಯೊಂದು ಕಳಚಿ ಇಂದುಮತಿಯ ಎದೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳುವದು. ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗುವದು. ಆಗ 


ಅಜನಿಗಾದ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 


ಪ್‌ Ta 9 
&೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸ್ರ ಗಿಯಂ ಯದಿ ಜೀನಿತಾಪಹಾ ಹೃ ದಯೇ ಕಂ ನಹಿತಾ ನ ಹಂತಿ ಮಾವ 
ನಿಷಮಪ್ಯ ಮೃ ತಂ ಕ್ರ ಚಿದ ವೇದಮೃ ಕೆ ವಾ ನಿಷವಿೀಶ್ಶ ರೇಚ್ಛ ಯಾ ॥ 


( ರಘುವಂಶ, ಸರ್ಗ ೮, ಶ್ಲೋಕ ೪೬ | 
| 
ಗೃಹಿಣೀ ಸಜಿವಃ ಸಖೀ ಮಿಥಃ ನ್ರಿಯಶಿಷ್ಯಾ ಲಳಿತೇ ಕಲಾವಿಧೌ | 
ಕರುಣಾವಿಮುಖೇನ ಮೃತ್ಯುನಾ ಹರತಾ ತ್ವಾಂ ವದ ಕಂ ನಮೇ ಹೃ ತಮ್‌ ॥ 


(ರಘ, ಸರ್ಗಲ, ಶ್ಲೋಕ ೬೭) 


ಈ ಮಾಲೆಯು ಜೀವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಮರ್ಥವಿದ್ದರೆ ನನ್ನ 
ಜೀವನವನ್ನು ಏಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲೊಲ್ಲದು? ಈಶ್ವರೇಜೈ ಇದ್ದರೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ವಏಷವು ಅಮೃ ತವಾಗುವದು, ಅಮೃತವು ಎಷವಾಗುವದಂ. ಗೃಹಿಣಿ, ಸಚಿವ, 
ಸಖೀ, ಲಲೆತಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಏ ಬ್ರಯಶಿಷ್ಯಳೂ ಆದ ಇಂದುಮತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು- 
ಕೊಂಡು ಹೋದ ಕಠೋರಹೃ ದಯದ ಮೃತ್ಯುವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ. ತೆಗೆದು- 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿದೆ. ಇಂದುಮತಿಯು ಹೋದಮೇಲೆ ಅಜನಲ್ಲ ಏನೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲ ಅಜನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಶೋಕದ ಪರಮಾವಧಿ ವಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿದೆ. 


ಕುಬೇರನ , ಶಾಪದಿಂದ ಸ್ಥಾನಭ್ರ ಷೃನಾದ ಯಕ್ಷನು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ಹೋಗುವ ಮೇಘಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶಾಭರಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ಬ್ರಯಳಿಗೆ 
ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕಳಿಸಲು ಯೋಚಿಸ ಸುವನು. ಮೋಡಗಳಿಗೆ ea 
ವನು. ಅತನಿಗೆ ಸದಸದ್ವಿವೇಕ ಬುದ್ದಿ ಅಸ್ತಂಗತವಾಗಿದೆ. ಅಚೇತನವಾದ 
ಮೋಡವು ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಒಯ್ಯಲಾರದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯವನಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಕವಿ ಆತನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು “ಅಜೇತನವಾ ದ ಮೇಘವೆಲ್ಸಿ; 
ಸುದ್ದಿ ಮುಟ್ಟ ಸಲು ಸಮರ್ಥರಾದ ಚೇತನನಾಯುಕ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ; ಜೇತನಾ- 
ಚೇತನ ವಸ್ತುಗಳ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದ ಈ ಯಕ್ಷನೆಲ್ಲಿ. ನಿಜವಾಗಿ ಕಾಮಿಗಳಿಗೆ 
ಚೇತನಾಚೇತನ ವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವಿರುವದಿಲ್ಲ. “ಕಾಮಾರ್ತಾ ಹಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಕೃ ಪಣಾಶ್ಟೇತನಾಚೇತನೇಷು” (ಪೂರ್ವಮೇಘ, ಶ್ಲೋ. ೫) ಎಂದು ಕನಿಕರಪಟ್ಟ ಹ 


ವನು- ಇಂತಹ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಹೀನನಾದ ಯಕ್ಷನು ಆಗ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಸಿ ತಿಯು 
ಹೇಗಿರಬಹುದೆಂಬಂದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 


ಸಾ ಸನ್ಕ್ಯಾಸ್ತಾಭರಣವಃಬಲಾ ಹೇಶಲಂ ಧಾರಮಃಂತೀ | 
ಶಯೋತ್ಸಂಗೇ ನಿಹಿಕಮಸಕೃದ್ಲು 8 ಖದುಃಖೇನ ಗಾತ್ರಂ Il 
ತ್ವಾಮೆಷ್ಯಸ್ತಂ ನನಜಲಮಯಂ ನೋಚಯಿಷ್ಕತ್ಕವಶ್ಶಂ | 
ಪ್ರಾಯಸ್ಸರ್ವೋ ಭವತಿ ಕರುಣಾವೃತ್ತಿರಾರ್ದ್ರಾಂತರಾತ್ಮಾ ॥ 


(ಮೇ.ದೂ,, ಶ್ಲೋ. ೯೭) 


ಕರುಣರಸ ಪಿಪಿ 


ಅಕೆ ಅಬಲಿ, ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದೊಗೆದು ಹೇಗೋ ಕಷ್ಟದಿಂದ ತನ್ನ 
ಶರೀರವನ್ನು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ದುಃಖದಿಂದ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 
ಆಕೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಿನಗೂ ದುಃಖವು ಒತ್ತರಿಸಿಬರುವದು. ನವಜಲ 
ಮಯವಾದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ನೀನೂ ಸುರಿಸುವಿ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆರ್ದ್ರ ಅಂತ- 
ರಾತ್ಮ ಉಳ್ಳವರು ಎಲ್ಲರೂ ಕರುಣಾಳುಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಆರ್ದ್ರ ಶಬ್ದ ಶ್ಲೇಷಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ತೊಯ್ದ ಮತ್ತು ದಯೆಯುಳ್ಳ ಎಂದಾಗುವದು. ಮೇಘದ ಅಂತರಾತ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ನೀರಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಆರ್ದ್ರವಾದುದು. ಕರುಣಾಳುಗಳ ಅಂತರಾತ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ದಯೆಯು ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದು. ಕವಿಯ ಪರ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಎಲ್ಲರೂ ಯಕ್ಷನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುವರೆಂದು ಸೂಚಿಸಿರು- 
ವನು. ಮೇಘದೂತವನ್ನು ಕುರಿತು ಜರ್ಮನ್‌ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ 
ಹೊಗಳಿರುವರು. 


Goethe says: “The first acquaintance with such a work 
always makes an epoch in our life.” Alexander Von Humboldt 
praises “" The admirable trueness to nature” with which the first 
advent of the cloud in the beginning of the rainy season is 
described in the Meghaduta”. L. W. Schroeder says, "“ ೩ treasure 
of unestimable value.” G. Meyer describes it as “the most 
beautiful bewailing of a yearning lover that one can read.’”— 
History of Indian Literature, Vol. 111, Part 1, ೫. 120 (Eng. 
Translation ) 


ಆತನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ " ವಕಾಲವಿಕಾಗ್ದಿ ಮಿತ್ರ'ದಲ್ಲ ಕಥಾ- 
ನಾಯಕಿಯಾದ ಮಾಲವಿಕೆಯ ಅಸಹಾಯಸ್ಥಿತಿ, ಆಕೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಷ್ಟ, 
ಅಗ್ನಿ ಮಿತ್ರನ ಸ್ತ್ರೀದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಮೊದಲಾದವು ಆಕೆಯ ಬಗೆಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ಯನ್ನೂ ಕರುಣೆಯನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವವು. ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಸಿ ನಾಟಕದ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತನಾದ ಪುರೂರವನ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಕನಿಕರ ಬರುವದು. ಶೂರನೂ ಧೀರನೂ ಆದ ಪುರೂರವನು ತನ್ನ ಬ್ರಯ- 
ತಮಳಾದ ಊರ್ವಸಿಯು ಅದೃಶ್ಯಳಾದಮೇಲೆ ಹುಚ್ಚನಾಗಿ ಕಂಡಕಂಡಲ್ಲಿ 
ಊರ್ವಸಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಲು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ಅದು 
ದೊರೆಯದಾಗಲು ಹಳಿಯುವನು. ತೀರ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಹೀನನಾಗಿ ಅಲೆದಾಡುವನು. 
ಕವಿಯು ಕಲ್ಪನಾಚಾತುರ್ಯವನ್ನೂ ಶೋಕರಸವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಜೆನ್ನಾಗಿ 
ಚಿತ್ರಿ ಸಿರುವನು. 

ಕಾಲಿದಾಸನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವು ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದುದು. ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಸ್ಟಾ ನವಿದೆ. ವಿಶ್ವಸಾಹಿತ್ಯ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
ಎ೮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಾ ಅದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಲಿದೆ. ಜರ್ಮನಿಯ ತತ್ತ 
ಜಾ ನಿಯೂ ಮಹಾಕವಿಯೂ ಆದ ಗೇಟಿಯು “ ವಸಂತಖಯುತುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಘು 
ವಾಗಿರುವ ುಸುಮದ ಆಹ್ಲಾದಕತೃ, ಗ್ರೀಷ್ಮದ ಫಲಗಳ ಪರಿಪಕ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೋಡಬೇಕಾದರೆ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯ 
ತನ:.ಯತೆಯೂ ಯಉಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ ಶಕುಂತಲೆಯೇ! ನಿನ್ನಳ್ಳಿಯೇ ಎಂ 
ನಾನು ಹೇಳುವೆ” * ಎಂದು ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಹೊಗಳಿರುವನು. ಶಕುಂತಲೆಯ 
ಕರುಣರಸವನ್ನು ಕವಿಯು ಒಳ್ಳೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿ ಸಿರುವ 

೩ ೪ 

ಆತನ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮವಾದುವೆಂದು ಗ್ರಹೀತವಾದ ಪದ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಕರುಣ! 
ದಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ 


ಯಾಸ್ಕತ್ಕದ್ಯ ಶಕುಂತಲೇತಿ ಹೃದಯಂ ಸಂಸ್ಕ ಷ್ಟವಬಿತ್ಯಂಠಯಾ 
ಕಂಠಃ ಸ್ತಂಭಿತಭಾಷ್ಪವೃತ್ತಿಕಲುಷಶ್ಚಿಂತಾಜಡಂ ದರ್ಶನಂ ॥ 
ವೈಕ್ಷವ್ಯಂ ಮಮ ತಾವದೀದೃ ಶಮಿದಂ ಸ್ಫೇಹಾದರಣ್ಕೌಕಸಃ 
ಪೀಡ್ಕಂತೇ ಗ್ರಹಿಣಃ ಕಥಂ ನು ತನಯಾ ವಿಶ್ಲೀಷದುಖೈರ್ನವೈಃ Il 


( ಅಭಿ. ಶಾಕು., ಅಂಕ ೪ ಪದ್ಮ 
* Goethe wrote on Ist July, 1791 : 


“In case you desire to rejoice in the blossoms of early years 
the fruits of the age advanced, 
In case you want to have something that charms, 
something that is enchanting 


In case you want to call both the heaven and earth 
by a common name, 


I refer you to Sankuntala, 
And thus 1 describe these all. 


He wrote to Chezy, the French editor of the Sanskrit text 
the Sakuntala :— 


““When for the first time 1 became aware of this work of unfathoma 
depth, 1 was filled with great enthusiasm and it attracted me in 5॥ 
a manuer that even atthe time when | had hardly finished its readi 
it goaded me towards the impossible undertaking of adapting it, e 
approachingly, for the German theatre. ...___ Here the poet seems to 
at the height of his talents in representation of the natural order, of 
finest mode of life, of the present moral endeavour, of the most wort 


sovereign and of the most sober divine meditation; stil he remains 
such a manner the lord and master of his creation.” 


— History of Indian Literatt 
Vol. 111, Part I, P. 238 


( English Translation by 
Sudha Jha) 


ಕರಂಜರಸ ೩೯ 


... ಈ ಹೊತ್ತು ಶಕುಂತಲೆಯು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಳೆಂದು ನನ 
1 ಕ ದಯವು ಉತ್ಕ ಂಶೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. ಕಂಠವು ಬಿಗಿದುಬಂದಿದೆ. ಕಣ್ಣು ಗಳು 
ನೀ ಹೋ. 0 ಕಾಣದಾಗಿದೆ ಚಿಂತಯಿಂದ ಮನಸು ಜಡಪಾಗಿದೆ. 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ವಿರಕ್ತನಾದ ನನಗೇ ಈ ಪರಿ ದುಃಖವು 
ಆಗಿದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ಮಗಳ ಅಗಲುವಿಕೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ದುಃಖವು ಸಂಸಾ- 
ರಿಕರನ್ನು ಎಷ್ಟು ಏಡಿಸಬಹುದು ? 


ಇಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಕಣ್ಮರ್ಟಗಾದ ಮನೋವೈಕ್ಸವ್ಯವನ್ನೂ ಶಕುಂತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಆತನ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನೂ ಬಣ್ಣೆ ಸುವಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಾಯದಿಂದ ಸಂಸಾ- 


ರಿಕರೆಲ್ಲರ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿರುವನು. 


ಪಾತುಂನ ಪ್ರಥಮಂ ವ್ಯವಸ್ಯತಿ ಜಲಂ ಯುಷ್ಯ್ಮೂಸ್ವಹೀತೇಷು ಯಾ | 
ನಾದತ್ತೇ ಪ್ರಿಯ ಮಂಡನಾಹಿ ಭವತಾಂ ಸ್ನೇಹೇನ ಯಾ ಪಲ್ಲವಂ || 
ಆದೇ ವಃ ಕುಸುಮಸಪ್ರ ಸೂತಿಸಮಯೇ ಯಸ್ಕಾ ಭವತ್ಯುತ್ತವಃ | 
ಸೇಯಂ ಯಾತಿ ಶಕುಂತಲಾ ಪತಿಗೃಹಂ ಸರ್ವೈರನುಚ್ಞಾಯತಾಂ | 


( ಅಭಿ. ಶಾಕು., ಅಂಕ ೪, ಪದ್ಯ ೯) 


“ನಿಮಗೆ ನೀರುಣಿಸದೆ ಯಾರು ನೀರನ್ನು ಕೂಡ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೋ, 
ಹೂವಿನ ಆಭರಣವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ಯಾರು ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹ 
ದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಬೇದ ನಿಪ ಸೌಂದರ್ಯವು ಕುಂದುವದೆಂದೂ 
ನಿಮ್ಮ ಎಲೆ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ವೂ, ನೀವು ಹೂಬಿಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಯಾರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮೊದಲು ಉತ್ಸವವಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ ಅಂತಹ ಶಕುಂತಲೆಯು 
ಈಗ ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಆಕೆಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕು.” 


ಇಲ್ಲಿ ಕಣ್ವರು ಶಕುಂತಲೆಯ ಪ್ರೇಮಲಸೃಭಾವವನ್ನೂ ಆಕೆಯ 
ಅಗಲುವಿಕೆಯಿಂದ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಕೊರತೆಯನ್ನೂ ಹೃದಯಂಗಮ 
ನಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ಇಂತಹ *ಕರುಣಾಮಯಿಯಾದ ಶಕುಂತಲೆಯು 
ಶುಷ್ಠಂತನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಎಂತಹ ಕಠೋರ- 
ಸೃದೆಯದವರೂ ಕೂಡ ಮರಮರ ಮರಗುವಂತೆ ಮಾಡುವದು. ದೂರ್ವಾಸನ 
ಾಪದಿಂದ ದುಷ್ಯಂತನಿಗೆ ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾದ ಸಂಗತಿಯು 
ಗಲ್ಲ ಧರ್ಮಭೀರುವಾದ ಆತನು ಗರ್ಭವತಿಯಾದ ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು 
ಕರಸ್ತ್ರೀಯೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಕಹ್ವಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿ 
ದ "ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಆತನ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತರಲು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಯತ್ನಿಸಿದರೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಹೇಳಿಕೆಯು ಅನೈ ತವೂ ಅತ್ಮಕಾರ್ಯಸಾಧಕವೂ 
ಂದು ದುಷ್ಯಂತನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದವಳು 


೪೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


| 
ಮೋಸವನ್ನು ಎಂದೂ ಅರಿಯಳೆಂದು ಗೌಶಮಿಯು ಹೇಳಲು ಹುಣ್ಣಿನ | 
ಮೇಲೆ ಬರೆಕೊಟ್ಬ ತೆ $ 


ಆ ಸ್ರೀಣಃಮಶಿಕ್ತಿ ತಪಟುತ್ತ ಮವತಾನುಹೀಷು | 
ಸಂದ್ರ ಶ್ಯತೇ ಕಿಮುತ ಯಾಃ ಪ್ರತಿಜೋಧವ ಶೃಃ ॥ 
ಪ್ರಾಗಂತರಿಶ್ಷಗಮನಾತ್‌ ಸ್ಮಮಪ್ರ ತ್ಕ ಜಾತ | 
ಮನ್ಶ್ಯೆರ್ದ್ಮಿಜೈಃ ಪರಭೃ ತಾಃ ಖಲ: ಪೋಷಯಂತಿ |? 
( ಆಭಿ. ಶಾಕು., ಅಂಕ-೫, ಪದ್ಯ ೨೩ ) 


“ಮೋಸಮಾಡುವದು ಅಥವಾ ವಂಚಿಸುವದು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸಾ ಎಒಭಾವಿಕ- 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವದು. ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ಅವರಿಗೆ ಕಲಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಮನುಷ್ಯೇತರರಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಂಡುಬರುವದು. ಬುದ್ದಿ ವಂತರಾದ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಕೋಗಿಲೆಯು ತನ್ನ ಅಪತ್ಯ- 
ಜಾತವನ್ನು ಅನ್ಯ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಪೋಷಿಸುವದು” ಎಂದು ದುಷ್ಯಂತನು ಅಂದನು. 
ಪ್ರ ಕೋ ಡೋೀರ ಮತ್ತು ಎದೆಯೊಡೆಯು ವಂತಹ ಶಬ್ದ ಇ ಶಕುಂತಲೆ- 
ಯನ್ನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮುಗಗ್ದರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವು. ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ " ಅಂತರಿಕ್ಷಗಮನ' ಮತ್ತು 'ದ್ವಿಜ' ಮತ್ತು " ಪರಭೃತ' ಶಬ್ಧ. 
ಗಳಲ್ಲಿ ರು ಅಪ್ಸರ ( ಅಮಾನುಷ ಮತ್ತು ಪರಭೃ ತ--ಅನ್ಯ ರಿಂದ 
ಪೋಷಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ) ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ಮೇನಕೆಯು ದ್ವಿಜನಾದ ಕಣ್ವನಿಂದ ತನ್ನ 
ಅಪತ್ಯವಾದ ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದಳೆಂಬ ಭಾವವೂ ಮೂಡಿದೆ. ಹೋಗಿ- 
ಲೆಯು ಕಾಗೆಯ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತತ್ತಿ ಯನ್ನಿಟ್ಟು ಹಾರಿಹೋಗುವದೆಂದೂ, 
ಕಾಗೆಯು ಅದು ತನ್ನದೆ ಎಂದು ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಮರಿಮಾಡುವದೆಂದೂ 
ವದಂತಿ. ಆದುದರಿಂದ ಶಕುಂತಲೆಯೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಗ್ಧ ರಾದರು. 
ದುಷ್ಯಂತನ ಈ ಕಠೋರ ಶಬ್ದಗಳು ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನೂ ಆಕೆಯ ತಾಯಿಯಾದ 
ಮೇನಕೆಯನ್ನೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಹಳಿದವು. ಇದು ಶಕುಂತಲೆಯ ದುಃಖದ ಪರ- 
ಮಾವಧಿ. ಕಣ್ಯಶಿಷ್ಯರ ವಾದವಿವಾದಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಶಕುಂತಲೆಯ ಕೋಪ- 
ಪೂರಿತ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಯುಕ್ತ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದಾಗಲಿ ದುಷ್ಯಂತನ ಮೇಲೆ ಭರ್‌ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇತ್ತ ದುಷ್ಯ ೦ತ ಆಕೆಯನ್ನು ಪತ್ನಿ ಯೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪಾಪ 
ಶಕುಂತಲೆಯ ಸಿ ತೆ ಏನಾಗಬಹುದು 9 ಇದು. ಆಕೆಯ ದುಃಖದ ಕವದ 


ಕಣ್ಕರ ಆಶ್ರ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಬೆಳೆದ ಕೋಮಲೆಯಾದ ತರಳೆಗೆ ಈ 
ಪರಿ” ಅವಸ್ಥೆ ಫಿಯೇ? 


ಕವಿಕ್ರೆ ಷ್ಠ ನಾದ ಕಾಲಿದಾಸರು ಕರುಣರಸವನ್ನು ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ತನ್ನೆ 
ಕ್ರ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಭಾರತೀಯ Ad ದಲ್ಲಿ. ಇ ರಸವನ್ನು 


ತರುಣರಸ ೪೧ 


ಕೃತಿಗಿಳಿಸಲು ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಥನಾದ ಕವಿಯು ಭವಭೂತಿಯು. ಪೂರ್ವದ 
ಪಂಡಿತರು * ಉತ್ತರೇ ರಾಮಜರಿತೇ ಭವಭೂತಿರ್ವಿಶಿಷ್ಯತೇ” ಉತ್ತರರಾಮ- 
ಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಭವಭೂತಿಯು ಕಾಲಿದಾಸನನ್ನು ಮೀರಿಸುವನು ಎಂದು 
ಭವಭೂತಿಯನ್ನೇ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿರುವರು. ಈತನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕರುಣರಸವು 
ಉನ್ನ ತಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಮುಟ್ಟದೆ. ಉತ್ತರರಾಮಜರಿತವು ಈತನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಜನಾಪವಾದಕ್ಕಂಜಿ 
ತ್ಯಜಿಸಿದುದೂ ಆನಂತರ ನಡೆದ ವೃತ್ತವೂ ಬಂದಿದೆ. ಸಂಸ್ಟೃತಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
. ಕರುಣರಸವನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ- 
ರಾಮಚರಿತವು ಪ್ರಥ ಮಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿದೆಯೆಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳ- 
ಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಥಾವಸ್ತು, ಸಂವಿಧಾನ, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಉನ್ನತ- 
ವಾದವು. ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕ ಳಾದ ಲವಕುಶರ ವರ್ತನವೂ ಕೂಡ ಉದಾತ್ತ ವಾದುದು. 
ಕೆಳಮಟ್ಟಿದ ಪಾತ್ರಗಳಿಗಾಗಲಿ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಗಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲ. 
ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯಕ್ಕ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗುವ ಶೃಂಗಾರ, ಹಾಸ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ರಸಗಳು ಮಹತೃವಾದುವೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಭವಭೂತಿ ಒಪ್ಪುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಕರುಣ ಒಂದೇ. ಉಳಿದವು ಕರುಣರಸದ ಅಂಗಗಳು. 
ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಉತ್ತ ರರಾಮಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನು. 


ಏಕೋ ರಸಃ ಕರುಣ ಏವ ನಿಮಿತ್ತ ಭೇದಾ- | 
ದ್ವಿನ್ನಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಗಿವಾಶ್ರಯತೇ ನಿವರ್ತಾನ್‌ ॥ 
ಆವರ್ತಬುದ್ದು ದತರಂಗಮಯಾನ್ಸಿ ಕಾರಾ- | 
ನಂಭೋ ಯಥಾ ಸಲಿಲಮೇವ ಹಿ ತತ್ನಮಸ್ತಂ॥ 


(ಉ.ರಾ.ಚ; ಆಂಕ-೩, ಪದ್ಯ ೪೮) 


ಸುಳಿ, ನೀರಗುಳ್ಳಿ, ತೆರೆ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನೀರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸುವಂತೆ ರಸವು ಒಂದೇ. ಅದು ಕರುಣರಸ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಉಳಿದ ರಸಗಳು ನಿಮಿತ್ತ ಭೇದದಿಂದ ಹೆಸರುಹೊಂದಿವೆ. ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನೇ 
ಗುರಿಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವನು. ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಅಂಕದ ಹೆಸರು ಚಿತ್ರದರ್ಶನವೆಂಬುದು. ರಾಮಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವರು. ಜನಕನೂ ವಿದೇಹಕ್ಕೆ 
ತೆರಳುವನು. ಅದರಿಂದ ಖಿನ್ನ ಮನಸ್ಕ ಳಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಮನು ವಾಸಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
ರಾಮನ ಚರಿತೆಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ತರುವನು. 
ಚಿತ್ರ ಪಲಾವಲೋಕನವು ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ, ಆದರೂ ಕವಿಯು ಈ ಅಂಕದಲ್ಲಿ 
ಕ. ಭಾ. ೬ 


ರಾ 


(09 


+೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರ 


ಕರುಣರಸವನ್ನು ವಿಪುಲವಾಗಿ ತುಂಬಿರುವನು. ಸೀತಾದೇವಿಯ ಅಗ್ನಿ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಘಾತ ಬಂದಾಗ ಆತನು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಆಕೆಯ ಪವಿತ್ರತೆಯ 
ಬಗೆಗೆ ಆತನ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ವ್ಯ ಕ ಪಡಿಸುವವು. 

ಸೀತಾದೇವಿಯ ಸೆ - ಯಜ ದಲ್ಲಿ. ಯಜ್ಞವು ಪವಿತ್ರವಾದುದು. ಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವಳು. ಯಾವಾಗಲೂ ಪವಿತ್ರಳೇ; ಆಕೆಯನ್ನು 
ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕುದ್ದ ಘಾಡುವುಟ. 3 ) ಅಡ 
ಶೀರ ತಪ್ಪು. 


ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪೂತಾಯಾಃ ಕಮಸ್ಕಾಃ ಪಾವನಾಂತರೈಃ | 
ತೀಡ "ೇದಕಂ ಚ ವಕ್ನಿಶ | ನಾಸ್ಯ ತಃ ಶುದ್ಧಿ ಮರ್ಮ Il 


(ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ ೧, ಪದ್ಯ ೧4) 


ತೀರ್ಥೋದಕವೂ ಅಗ್ನಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಶುದ್ದ ವಾದುವು. ಅವನ್ನು 
ಶುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಬೇರೆ ವಸ್ತುಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸೀತಾದೇವಿಯ ಅಗ್ನಿ ಪರೀಕ್ಷ 
ಯಾಯಿತು. ಅದು ರಾಮನ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಬಹುದೂರ ಪ್ರದೇಶವಾದ 
ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಃ ಶುದ್ಧ ಳಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯ ಬಗೆಗೆ ಜನರು ಸಂಶಯ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ಆದರೆ ನಿಜಸ್ವಿ ತಿಯು ಬೇರೆಯದೆಯಲ್ಲಾ, ದೇವಿಯ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಈ ಅಪವಾದವು ಉಳಿಯುವದಲ್ಲಾ ಎಂದು ರಾಮನು ಮರಗ 
ವನು. “ದೇವಿ! ದೇವಯಜನಸಂಭವೇ!! ಪ್ರಸೀದ ಏಷ ತೇ ಜೀವಿತಾವಧಿ 
ಪ್ರವಾದಃ' ಎಂದು ಚಡಪಡಿಸುವನು. ದೇವಿಯ ಪಾವಿತ್ರ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಆತನ್ನ 
ಲವಲೇಶವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದೇ ರಾಮನು ದುರ್ಮುಖನು ತಂ 
ಜನಾಪವಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತಿಪವಿತ್ರ ಳಾದ, ತುಂಬುಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲು ಸಿದ್ದನಾಗುವನು. ಆಗ ಆದ ರಾಮನ ಸ್ಥಿ ತಿಯನು 
ಕವಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. 


ರಾಮ : ಅಹಹ, ಅತಿ ತೇವ pe: ವಾಗ್ದಜ್ರಃ 
(ಮೂರ್ಛತಿ) (ಆಶ್ಚ 


ಹಾಹಾ ಧಿಕ್‌ ಪರಗ ಹ ಯದ್ಮೆ ದೇಹಾ $ ಪ್ರ ಶನಿತಮದು 
ತೈರುಪಾಯ್ಕೆಃ | ಏತತ್‌ ಪುನರನಿ ದೈ ದುರ ಪಾಳಕಜಾರಾರೇಂ ನಿಷವಿಂ॥ 
ಸವತ ಪ್ರ "ಸ ಪ್ತಂ॥ 

(ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ ೧, ಪದ್ಯ ೪ೀ 


ತತ್ವಿಂ ಮಂದಭಾಗ್ಯಃ ಕರೋನಿ? ಹಾಡೇವಿ! ಡೀವಯಜನ 
ಸಂಭವೇ | ಹಾ ಜನ್ಮಾನುಗ್ರಹಪನಿತ್ರಿಕ ವಸುಂಧರೇ! ಹಾ ಮುನಿಜನೆೇ 
ನಂದಿನಿ! ಹಾ ಪಾವಕವಸಿಷ್ಕಾ ರುಂಧತಿಪ್ರ ಶಸ್ತ್ರ ಶೀಲಶಾಲಿನಿ ! ಹಾ ರಾವ: 


ತರುಣರಸ ಇತಿ 


ಮಯ ಜೀವಿತೇ! ಹಾ ಮಹಾರಣ್ಯವಾಸ ಪ್ರಿಯ ಸಖಿ! ಹಾ ತಾತಪ್ರಿಯೇ! 
ಹಾಸೋಕ್ತವಾದಿನಿ ! ಕಥಮೇವಂ ನಿಧಾಯಾಃ ಶವ ಈದೃಶಃ ಪರಿಣಾಮಃ! 


ತ್ವಯಾ ಜಗಂತಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ತ್ವಯ್ಯ ಪುಣ್ಯಾ ಜನೋಕ್ತಯಃ | 
ನಾಥದಂತಸ್ತ್ವಯಾ ಲೋಕಸ್ತ್ವಮಾನಾಥಾ ನಿಪತ್ಸ್ಯಸೇ ||. 


(ಉ.ರಾ.ಚ., ಆಂಕ ೧, ಪ. ೪ 
ಮತ್ತು ಆದರ ಹಿಂದಿನ ಭಾಗ) 


| ರಾಮನ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ. ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು ಮನಸಾ ಹಳಿಯುವನು. 
ಈ ವಜ್ರರೂಪವಾದ ವಾಕ್ಯವು ಅತಿ ತೀಕ್ಷ್ಣ ವಾದುದು. (ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದು 
ವನು) ಎಚ್ಛತ್ತು 

ಹಾಹಾ ಪರರ ಮನೆಯಲ್ಲರುವುದಕ್ಕ ಧಿಕ್ಕಾರ. ಈ ಅಪವಾದವನ್ನು 
ಅದು ತವಾದ ಉಪಾಯದಿಂದ ಶಾಂತಮಾಡಿದರೂ ಪುನಃ ಹುಚ್ಚುನಾಯಿಯ 
ವಿಷದಂತೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ. ಹಬ್ಬಿ ರುವದು. ಮಂದಭಾಗ್ಯನಾದ ನಾನು ಏನು 
ಮಾಡಲಿ! ಹಾ ದೇವಿ! ದೇವಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವಳ!! ನಿನ್ನ ಜನ್ಮದಿಂದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನೆೇೇ ಪವಿತ್ರವಾಗಿ ವಾಡಿದವಳೆ! ರಾಜರ್ಷಿ ಜನಕನ ಮಗಳ! 
ಅಗ್ನಿ ವಶಿಷ್ಠ ಅರುಂಧತಿ ಇವರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರಶಸ್ತಿಶೀಲವುಳ್ಳವಳೆ ! 
ರಾಮನನ್ನೇ ನಿನ್ನ ಜೀವನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡವಳೆ! ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಂಗಡ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಿಯ ಸಖಿ! ನನ್ನ ತಾತನಿಗೆ ಪ್ರಯವಾದವಳೆ' ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ- 
ನಾಡುವವಳೆ ! ಇಂತಹಳಿಗೆ ಈ ಪರಿ ದುರ್ದಶಿ ಬರಬೇಕೆ?! ನಿನ್ನಿಂದ ಜಗತ್ತು 
ಪುಣ್ಯ ಮಯವಾಗಿದೆ. ಜನರು ನಿನ್ನ ಬಗೆಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತನ್ನಾ ಡುವರು. ನಿನ್ನಿಂದ 
ಲೋಕವು ರಕ್ಷಕನನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ನೀನು ಅನಾಥಳಾಗಿ ವಿಪತ್ತಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿರುವಿ. 


ಅಪೂರ್ವಕರ್ಮ-ಚಾಂಡಾಲಮಯಿ ಮುಗ್ಗೇ ನಿಮಂಂಚ ಮಾನನ್‌ | 
ಶ್ರಿತಾಸಿ ಚಂದನಭ್ರಾಂತ್ಕಾ ದುರ್ನಿಪಾಕಂ ಏಷದ್ರುಮಂ || 
(ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ ೧, ಪ. ೪೬) 


ಎಂದೂ ಯಾರೂ ಮಾಡದಂತಹ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದ ಈ 
ಚಾಂಡಾಲನನ್ನು ಮುಗ್ದೆ ಬಿಡು. ಚಂದನ ಗಿಡವೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಕೆಟ್ಟ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಷದ ಗಿಡವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವಿ ಎಂದು ಶೋಕ- 
ಸುವನು. ಆದರೂ ಸೀತೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವನು. ರಾಮನಿಗೆ 
ತಾನು ಕೈಕೊಂಡ ನಿರ್ಣಯವು ಸರಿಯಾದದ್ದಲ್ಲೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿದೆ ಆದರೂ 
ರಾಜಧರ್ಮಕ್ಕ ನುಸರಿಸಿ ಲೋಕಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ- 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಆತನಿಗಾದ ವ್ಯಥೆಯು ಅಪಾರವಾಗಿತ್ತೆ ಬುದನ್ನು 
ಕವಿಯು, 


ಇಳ 


ದುಃಖಸಂವೇದನಾಯ್ಕೆವ ರಾಮೋ ಚೈತನ್ಯಮಾಗಶಂ | | 
( ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ ೧,4 


ವಿಶ್ರಂಭಾಮರಸಿ ನಿಪತ್ಯ ಜಾತನಿದ್ರಾ ಮಂನ್ಮುಚ್ಯ ಪ್ರಿಯ ಗೃ ಹಣೀಂ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಆತಂಕಸ್ಸು ರಿತ ಕಕೋರ ಗರ್ಭ ಹು ತ ವ್ಯಾ ದ್ರೊ ಕ್ಟ 


ದಾರುಣಃ ಕ್ರಿಪಾಮಿ ॥ | 
(ಉರಾ.ಚ., ಅಂಕ.೧, ಷಃ 


ಈ ರಾಮನಲ್ಲಿ ಚೈತನ್ಯವು ದುಃಖವನ್ನನುಭವಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೆ 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುವ, ಗೃಹಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು, ಪೂರ್ಣ ಗರ್ಭಿಣಿಯನ್ನು ಹದ್ದು ಕಾಗೆ ನಾಯಿಗಳಿಗೆ . 
ಕೊಡುವಂತೆ ನಿಷ ಷ್ಕ ರುಣಿಯಾದ ನಾನು ತ , ಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು ಎಂದು 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿರುವನು. ರಾಮೆನು ಲೋಕೋತ್ತರಪು 
ಆದುದರಿಂದ 


ವಜ್ರಾದಪಿ ಕಕೋರಾಣಿ ಮೃದೂನಿ ಕುಸುಮಾದನಿ ! 
ಲೋಕೋತ್ತರಾಣಾಂ ಚೇತಾಂಸಿ ಕೋಸಿ ನಿಜ್ಞಾತುಮರ್ಹತಿ / 
( ಉ.ಶಾ.ಚ., ಅಂಕ 3, 


ವಜ್ರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಿರುಸಾದುದು ಕುಸುಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೃದು 
ಮಹಾಪುರುಷರ ಹೃದಯವು. ಇದನ್ನರಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ ಯಾರಿಗೆ 9 
ಎರಡನೆಯ ಆಂಕದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಶಂಬೂಕನ ವಧೆಗಾಗಿ ದಂಡಕಾ 
ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನಾರೂಢನಾಗಿ ಬರುವನು. ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಜಿ 
ಯನ್ನು ಆತನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬಹುದೆಂದೂ, ಆಗ ಚಿರಪರಚಿತವಾದ ಸ್ಟ | 
ನೋಡಿ ಸೀತಾದೇವಿಯ ತ್ಯಾ ಗದಿಂದುಂಬಾದ ದುಖುವು ಒತ್ತರಿಸಿ 'ಬರ 
ದೆ ದೂ ದೇವತೆಗಳು ಸರಿಯಾದ ವ್ಯ ವಸೆ ಸ ಮಾಡಿಟ್ಟಿರುವರು. ಪ 


ದರ್ಶನದಿಂದ ರಾಮನಿಗಾದ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಕವಚ. ರಾಮನ ಮು 
ತಿಳಿಸುವನು. 


| 
4 
ಚಿರಾದ್ಮೇಗಾರಂಭೀ ಪ್ರಸೃತ ಇವ ತೀವ್ರೊ € ವಿಷರಸಃ | 
ಕುತಶ್ಚಿತ್‌ ಸಂನೇಗಾಚ್ಛ ಅತ ಇವ ಶಲ್ಕಸ್ಯ ಶಕಲಃ ॥ 
ವ್ರ a ರೂಢಗ್ರ ಥೀ ಸಿಟತ ಇವ ಹ `ನ್ಮರ್ಮಣಿ | | 
ಪುನರ್ಫ್ಥನೀಭೂತಃ ಕೋಕೋ ನಿಕಲಯತಿ ಮಾಮ್‌ ನೂತನ ಇವ । ' 


(ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ ಶ್ಶಿ ಪದ್ಯ 


ಈ ತೀವ್ರವಾದ ವಿಷರಸವು ಜೋರಾಗಿ ಹಬ್ಬು ತ್ತ ಲಿರುವದು ಎಲ್ಲಿ 
ಶಲ್ಯದ ಶಕಲವು ಸರಿದಾಡುತ್ತಿ ರುವದು. ಷ್ಟ ದಯದ ಮವ 


ಫರುಣರಸ ೪೫ 


ಗಂಟುಗಬ್ಬದ ಹುಣ್ಣು ಒಡೆದು ಅಸಹ್ಯ ವೇದನೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಗಟ್ಟಿ - 
ಗೊಂಡ ಶೋಕವು ಹೊಸದಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಯಿಸುತ್ತಿ ರುವದು. 


ರಾಮನು ಪಂಚವಓಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ ಮೂರನೆಯ ಅಂಕವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ಪಾಗುವದು. ಈ ಅಂಕಕ್ಕೆ ಛಾಯಾ ಎಂದು ಹೆಸರು. ತಾರೇ . 
ಭಾಗೀರಥಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಅದೃಶ್ಯಳಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವಳು. ಆದುದರಿಂದ 
ಆಕೆಯು ೪. ಓಾಪದಿಂದಿಕೂ | ರಾಮನಿಗಾಗುವ ಅಪಾರ ಮತ್ತು 
ಅಸಹ್ಯ ದುಃಖವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಾಣುವ ಪ್ರ ಸಂಗವನ್ನು ಕವಿಯು ಆಕೆಗೆ ತಂದು 
ಕೊಬ್ಬಿ ರುವನು. ರಾಮನ ಬಗೆಗೆ ಆಕೆಗೆ ಸಹಾನುಭೂಶಿಯೆನಿಸಿ ತನಗಾದ 
ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡುವಳು. 


“4 ಅಹಂ ಏತಸ್ಯ ಹೃದಯಂ ಜಾನಾವಿ ಮಮೈಷ ಇತಿ” 


ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಕೊಳ್ಳು ವಳು. ಸೀತಾದೇವಿಯು ಆದರ್ಶ ಗೃಹಿಣಿ. ರಾಮನಿಂದಾದ 
ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡುವಳು. ಆತನು ಪಡುವ ದುಃಖವನ್ನು ಕಂಡು 
ಮರುಗ:ವಳು. 


ಅನಿರ್ಭಿನ್ನ ಗಭೀರತ್ವಾದಂಶರ್ಗೂಢಘನವ್ಯಥಃ | 
ಪುಟಪಾಕಪ್ರ ತೀಕಾಶೋ ರಾಮಸ್ಯ ಕರುಣೋ ರಸಃ ॥ 


(ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ ೩4, ಪ.೧) 


ರಾಮನ ಕರುಣರಸವು ಆತನ ಗಾಂಭೀರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಒಳಗೊಳಗೆ ಪುಟ- 
ಕ್ಕಿಟ್ಟಂತೆ ಕುದಿಯುತ್ತಿ ರುವದು ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುರಲಾನದಿಯು ರಾಮನ 
ಸ್ಟಿ ತಿಯನ್ನು ಬಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವಳು. ಸೀತಾದೇವಿಯ ಚಿತ್ರವು 


ಪರಿಪೂಂಡುದುರ್ಬಲಕಪೋಲಸುಂದರಂ | 
ದಧತೀ ನಿತೋಲಕಬರೀಕಮಾನನಂ | 
ಕಾರುಣ್ಯಸ್ಯ ಮೂರ್ತಿರಥವಾ ಶರೀರಿಣೀ | 
ವಿರಹವ್ಯಥೇವ ವನಮೇತಿ ಜಾನಕೀ ॥ 


(ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ ೩, ಪ.೧) 


ಬಾಡಿದ ಆದರೂ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಸೀತಾದೇವಿ ಕರುಣರಸದ 
ಮೂರ್ತಿ ಅಥವಾ ವಿರಹವ್ಯಥದ ಶರೀರಿಣಿಯಾಗಿ ವನವನ್ನು (ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು) 
ಬಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವದು. 

ವನದೇವತೆಯಾದ ವಾಸಂತಿ ಮತ್ತು ರಾಮಚಂದ್ರ ಇವರ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶೋಕರಸವು ಒಳ್ಳೆಯ ಉನ್ನತ ಸ್ಥಿ ತಿಗೇರಿದೆ. ವಾಸಂತಿಯು-- 


೪೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ತ್ವಂ ಜೀವಿತಂ ತ್ರಮಸಿ ಮೇ ಹೃದಯಂ ದ್ರಿ ತೀಯಂ । 
ತ್ವಂ ಹೌಮುದೀ ನಯನಯೋರಮೃತಂ ತ್ವ ಮಂಗೇ ॥ 
ಇತ್ಯಾದಿಭಿಃ ಪಿ ಪ್ರಿಯಶತ್ವೆ ರನುರುಧ್ಯ ಮಂಗ್ಮಾಂ । 
ತಾಮೇವ ತ 10 ಕಿಮತಃ ಪರೇಣ ॥ 


(ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ, ಪ. ೨೭) 


ನೀನೇ ನನ್ನ ಜೀವನಸರ್ವಸ್ವ, ನೀನೇ ನನ್ನ ದ್ವಿ ತೀಯ ಹೃದಯ, ನೀನೇ ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಕೌಮುದಿ, ನನ್ನ ರರೀರಕ್ಕೆ ಸ ಹೀಗೆ ಮಂ 

ಬ್ರಯಕರವಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಮುಗ್ದೆ AE ಅವಳನ್ನು - ಹೆಚ್ಚಿ ಗೇನಿದೆ. 
pe ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಂತಿಯ ಕೋಪ ಪರಮಾವವಿಸ್ದಿ ತಿಗೆ ಮುಟ್ಟ ದೆ. 
ಈ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಡಿ ವಾಸಂತಿಗೆ ಮೂರ್ಚೆಬರುವದು. ರಾಮನಿಂದ ಸಜ 
ಶ್ಯಾಸಿತಳಾಗಿ 


ತತ್ತಿ ನಿದಮಕಾರ್ಯಮನುಷ್ಠಿ ತಂ ದೇವೇನ ॥ 


(ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ ೩, ಪದ್ಯ ೨೭ರ ನಂತರ 
ವಾಸಂತೀ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು) 


ಈ ಕಾರ್ಯವು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಆದುದು ಏಕೆ ? ಎಂದು ಕೇಳುವಳು. ರಾಮನು 
ಹೇಳಿದ 


ಲೋಕೋ ನ ಮೃಷ್ಯತೀತಿ ll 


ಜನರು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲವೆಂದು. ತಮಸಾದೇವಿಯೂ ಕೂಡ ವಾಸಂತಿಯು 
ರಾಮನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಳಿದಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಳು, ಸೀತಾದೇವಿಯೂ ರಾಮನ 
ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ವಹಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ವಾಸಂತಿಯು ಹೆಚ್ಚು ವೇದನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಳಂದು ಅಂದಳು. ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ವಾಸಂತಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ಪುನ 


ಆಯಿ ಕಠೋರಯಶಃ ಕಿಲ ತೇ ಪ್ರಿಯಂ | ಕಮಯಶೋನನು 


ಘೋರಮತಃ ಹರಂ | ಕಿಮಭವದ್ದಿನಿನೇ ಹರಿಣೀದೃಶಃ ಕಥಯ 
ನಾಥ ಕಥಂ ಬಶ ಮನ್ಯಸೇ || 


(ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ 4 ಪ. ೨೮) 


ಅಯಿ ಕ್ರೂರ, ನಿನಗೆ ಕೀರ್ತಿಯೇ ಏ ಬ್ರಯವಾದುದು. ನಿನ್ನ ವ ಕೃತ ಕ 
ಗಿಂತ 9 
0 ಘೋರವಾದುದುಂಟೀ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಾಣಿಯ ಗತಿಯೇನಾನಿ: 
ಬಹುದು? ನಾಥ! ಹೇಳು? ಎಂದು ಕೇಳುವಳು. 


| 


ರಾಮನಿಗಾದ ದುಃಖ ಅಪಾರವಾದುದು. ರಾಮನು ಮುಕ, ಕಂಠದಿಂದ 
ಅಳುವನು. ಅದರಿಂದ ರಾಮನ ದುಃಖದ ಆವೇಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವದೆಂದು 
ತಮಸಾದೇವಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಪೂರೋಕತ್ಸೀಡೇ ತುಡಗಸ್ಯ ಪರೀವಾಹಃ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ | 
ಶೋಕಕ್ಷೋಭೇ ಚ ಹೃದಯಂ ಪ್ರಲೂಪೈ ರಪಧಾರ್ಯತೇ ॥ 


( ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕಿ ಪ.೩೦) 


ತುಂಬ ತುಂಬಿದ ಕೆರೆಗೆ ಕೋಡಿಯೇ ಸಹಾಯಕವು. ಶೋಕ ಕ್ಷೋಭ 
ದಿಂದ ಹೃದಯವು ಬಿಗಿದಾಗ ಅತ್ತರೇನೇ ಉಳಿವು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಾಮಭದ್ರನಿಗೆ 
ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರ ಕಷ್ಟಗಳಿವೆ. ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಹೂ ಕಮರುವಂತೆ ಸೀತೆಯ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ತಳಮಳಿಸುವನು. 
ತಾನೇ ಆಕೆಯನ್ನು ತ್ಯಾ ಗವಾಡಿದುದರಿಂದ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಅಳುವದೂ ಕೂಡ 
ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಪಂಚವಟಿಯಲ್ಲ ಆತನು ರೋದನ ಮಾಡುವದು 
ಅನುಕೂಲ. ಅದರಿಂದ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಲಾಭವೇ. ರಾಮನಿಗೆ ಜೀವನವು 
ಸಾಕುಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. 


ದಲತಿ ಹೃದಯಂ ಗಾಢೋದ್ಯೇಗಂದ್ಮಿಧಾತು ನ ಭಿದ್ಯತೇ । 
ವಹತಿ ನಿಕಲ: ಕಾಯೋ ಮೋಹಂ ನ ಮುಂಚತಿ ಚೇತನಾಂ ॥ 
ಜ್ವಲಯತಿ ಶನೂಮಂಶರ್ದಾಹಃ ಕರೋತಿ ನ ಭಸ್ಮಸಾತ” । 
ಪ್ರಹರತಿ ನಿಧಿರ್ಮರ್ಮಚ್ಛೇದೀ ನ ಕೃಂತತಿ ಜೀನಿತಂ ॥ 


( ಉ.ರಾ.ಚ., ಅಂಕ ತ, ಪ. ೩೨) 


ಹೃದಯವು ಉದ್ಯೇಗದಿಂದ ತುಂಬಿದೆ; ಇಬ್ಳಾ ಗವಾಗಲೊಲ್ಲದು. ವಿಕಲ 
ವಾದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಮೋಹವುಂಟಾಗಿದೆ; ಚೈ ತನ್ಯ ಹೋಗಲೊಲ್ಲದು. ಒಳಗಿಂ- 
ದೊಳಗೆ ಬೆಂಕಿಯು ಪ್ರಜೃಲಿಸುತ್ತಿ ರುವದು; ಶರೀರವು ಬೂದಿಯಾಗಲೊಲ್ಲದು. 
ವಿಧಿಯು ಮರ್ಮವನ್ನು ಛೇದಿಸುತ್ತಿ ರುವದು; ಜೀವಿತವನ್ನು ಕಡಿದೊಗೆಯ 
ಲೊಲ್ಲದು. 

ಕವಿಯು ರಾಮನನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪಂಚವಬಟಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ ಸ್ಸ ಳಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಆತನ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಕೆರಳಿಸು 
ವನು. ಅಯೋಧ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಆತನಿಗೆ ಅಳುವದೂ ಕೂಡಾ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಅತ್ತು ದುಃಖಾವೇಗವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಏಕಾಕಿಯಾದ ರಾಮನಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾದ ದುಃಖದಿಂದ 
ಅಪಾಯವಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿದೆ. ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಛಾಯಾ- 


PE ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ರೂಪದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ದೇವತೆಗಳು ರಾಮನೆ ಸಮೀಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯವಾಗಿ ಇದ್ದಾರೆ. ವನದೇವತೆ ವಾಸಂತಿಯು ಒಂದಿನ ದೃಶ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ರಾಮನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ ದ್ಹಾಳೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳಿಂದ ಕಾಮಾ 
ಉದೆ ಗವು ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತರಳಿ ಆತನಿಗೆ ಮೂರ್ಚೈಬರುವದು. ಛಾಯಾ- 
ರೂಜಿ ಸೀತಾದೇವಿ ಉಪಚಾರಮಾಡಿ ಸಂಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಂಟಬುವಹಾಡುವಳಂ. 
ಮುಂದಿನ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಜನಕ, ಕೌಸಲ್ಯ, ಬಂತ ಮೊದಲಾದ ಹಿರಿಯಗಿ 
ಗಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಚಿತ್ರಿ ಸಿರುವನು. ಖಯಷ್ಯ ಶೃ ೦ಗನ ಯಜ್ಞಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದ 
ವಸಿಷ್ಠ. ಅರುಂಧತಿ, ಕಸಲೆ ಮೊದಲಾದ ಭರಯರು ಯಜ್ಞ ಮುಗಿದಮೇಲೆ 
ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೋಗದೆ ವಾಲ್ಮಿ ೀಕಿಯ ಆಶ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬರುವರು. ಜನಕನೂ 
ಬಹುಕಾಲದ ಮಿತ್ರನಾದ ಪ್ರಾ ಚತತ ನನ್ನು ಕಾಣಲು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹೃ ದಯದಳ್ಳಿ ಮನವಾಡಿಕ ಹದ ಸೀತೆಯ ದುಃಖದಿಂದ 
ತಖಸುವ ಜನಕನನ್ನು ಒಳಗಿಂದೊಳಗೇ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಕುದಿಯುತ್ತಿರುವ ಹಳೆ! 
ವನಸ್ಪ ತಿಗೆ ಕಪಿಯ ಹೋಲಿಸಿರುವನು. ಜನಕನ ದುಃಖ ಸಹಿಸಲಸಾಧ 
ಭಾಸ ಮುಬ್ಬ ನಿಂದ, ಕಟುತರವಾದ ದುಃಖದಿಂದ, ಪರಾಕ ಸಾಂತಪನಾರಿ 
ವ್ರತಗಳಿಂದ ಸಣ್ಣಿ ಸಿದ ಜನಕನ ಶರೀರವು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿ ಉಳಿದುದ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಕೂಡ ಆತನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ. 


“ಅಂಧ ಶನಿಂಸ್ರಾ ಹೃ ಸೂರ್ಯ ನಾಮತೇ ಲೋಕಾಃ । ತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧೀಯಂತ ಯ ಆತ್ಮ ಘಾತಿನ ಇತ್ಯೇವಮೃ ಷಯೋ ಮನ್ಯಂತೇ ॥ 


(ಉ.ರಾ.ಚ., ಆಂಕ ೪, ಪದ್ಯ: 
ಮತ್ತು ೪ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಜನಕನ ವಾಕ್ಕಗಳು 


ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದ, ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಘಾತ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವವರು ಕೊಳೆಯುವರೆಂದು ಖುಖಗಳು ಸಾರುವರು. ಸಾವಾನ್ಮವಾ 
ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದಂತೆ ದುಟುದ ಆವೇಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಬೇಕು! ಆದರೆ ಜನ 
ನಿಗೆ ಅನೇಕ ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಗತಿಸಿದರೂ ಕೂಡ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ದುಃಖವು ಹೊ 
ದಾಗಿ ಒತ ಕ ರಿಸಿಬರುವುದು. ಪಾಪ! ಜನಕ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯ ಪ್ಲದಲ್ಲಿ ಡೇಗೆ ತಡೆದುಕೊಳ 
ಬೇಕು? ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಮನ ತಾಯಿಯಾದ. ಕೌಸಲ್ಯೆಯ ದರ್ಶ; 
ಜನಕನಿಗಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಬ)ಸುವುದೂ ಕೂಡ ಕಷ್ಟ. ಪಾಚಿ ಕಾಸ 

ಗಾದರೂ ಅದೇ ಕಷ್ಟ. ಅರಿವೆಯ ಮಧ್ಯಸ್ಥಿ ಕೆಯಿಂದ ಜನಕ- ಕೌಸಲ್ಲೆ ಯ 
ದರ್ಶನ ಸರಳವಾಗಿ ಆಗುವದು. ಕವಿಯು" ಯಜ್ಞಾ ಶ್ವದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ರಾಃ 
ನನ್ನೂ ಕೂಡ ವಾಲಿ ಶಕೆಯ ಆಶ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತರುವ ನು ಅಲ್ಪ ಲವ- ಕು 
ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವನು. ರಾಮ ಮೊದಲಾದ ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರ ಸಾನ್ನಿಃ 


ತರಂಣರಪ ೪೯ 


ದಿಂದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಆಶ್ರಮವು ತುಂಬಿ ಹೋಗುವದು. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಚಿಸಿದ ರಾಮಾಯಣ ನಾಟಕವು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಡುವದು. ನಾಟಕವು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸೀತಾದೇವಿಯ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಮನಿಗೆ ಮೂರ್ಚೆಬರುವದು. ಅರುಂಧತಿಯು, ಆಮ್ರ್ರಂತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಖುಹಿಗಳು ಎಲ್ಲರ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು 


ರಾಮನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸುವಳು. 


| ಉತ್ತ ರರಾಮಚರಿತದ ಭಾಷೆ, ವಸ್ತು, ರಸ, ಎಲ್ಲವೂ ಗಂಭೀರವಾದುವು. 
ಇದರಲ್ಲಿದ್ದ ಕರುಣರಸವು ಎಂತಹ ಕಲ್ಲಿದೆಯವನನ್ನೂ ಕರಗಿಸುವಂತಹದು. 
ಕವಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ ಗೊತ್ತು. ಅಂತೇ ಅವನು ನಿರ್ಜೀವ ವಸ್ತುಗಳಾದ ಕಲ್ಲು 
ಗಳೂ ಕೂಡ ರಾಮನ ಸ್ಟಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತವೆ, ಅತಿ 
ಬಿರುಸಾದ ವಜ್ರವೂ ಕೂಡ ಕರಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಉದ್ಧಾರ ತೆಗೆದಿರುವನು- 
ಇಂತಹ ದುಖುಪೂರಿತವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಬರೆಯಲು ಭವ- 
ಭೂತಿಯು ಸಮರ್ಥನಾದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವದ ಕವಿಗಳೆಲ್ಲ ಆತನನ್ನು “ಉತ್ತರೇ 
ರಾಮಜರಿತೇ ಭವಭೂತಿರ್ವಿಶಿಷ್ಯತೇ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿರುವರು. 


ರ ಡಾ. ಶಿ. ಚೆ. ನಂದಿಮಠ 


ಕ,ಭಾ, ಶ್ರಿ 


ಮಿತ್ರಾಯ ನಮಃ” 


ನಮಗೆ ಸಂಪತಾ  ಲದಲ್ಲ ಮತ್ತು ವಿಪತ್ಕಾ ಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಯೇ ಆಗು- 
ವವನನ್ನು ಮಿತ್ರನೆಂದು ನ ರೆಯುವುದುಂಟು. Oe ಜನಾಂಗದ ನಿಜವಾದ 
ಮಿತ್ರ ಹ್ಯಾ ಗು ಮಿತ್ರನೆಂಬ ಅಂಕಿತನಾಮವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಇವನ ಗುಣ- 
ಕಥನವೇ ಈ ಲೇಖದ ಉದ್ದೇಶವು. 


ಪ್ರಾಸ್ತಾವಿಕ : 

ಸೌರಯುಗದ ಅಂಗವಾದ ಶಿಲಾಯುಗದಿಂದ ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಜೀವನವನ್ನು ಪ್ರಾ ರಂಬಿಸಿದ ಮಾನವನು, ಜೀವನಾಧಾರನಾದ ಸೂರ್ಯನು 
ಕೋಟ್ಯಾ ರ ವರುಪುಳಿ ಥಿ ಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಯಿಸಿ 
ಇರಿಸಿದ 5 ಯ ಪ್ರ ಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆದು, 14 ಸುಖಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಶಿಲಾಯುಗದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ಕ್ರಮೇಣ ಪ್ರಗತಿಹೊಂದುತ್ತ, ಎಂದರೆ ಈ ಸಂಚಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಆ ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯ ಉಪಕರಣಗಳ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ, 
ಉಗಿಯುಗ, ವಿದ್ಯುತ್‌-ಯುಗ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ಇಂದು 
ಆಂತರಿಕ್ಷಯುಗದಲ್ಲ ಕಾಲಿರಿಸತೊಡಗಿದ್ದಾನಿ. ಇದರ ಹೊರತಾಗಿ ಪರಮಾಣು- 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಇಂದು ಅವನು 
ಹವಣಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಸೂರ್ಯನು ನಮ್ಮ ಹಿತಕ್ಕೆ ೦ದು ಸಂಚಯಿಸಿದ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಈಗ ನಾವು ದುಂದುಗಾರರಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ರುವೆವಾದ್ದರಿಂದ 
ಮತ್ತು, ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವವರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ. 
ರುವುದಾದ್ದರಿಂದ, ಶಕಯ ಅಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಇನ್ನು ಹಲವೇ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾನವಜನಾಂಗವು ಪೂರ್ವಸ್ಮಿ ತಿಗೆ ತಿರುಗುವ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯು ಉದ್ಯೂ ತವಾಗು- 
ವುದೆಂ ಬ ಭಯವು ಮೂಡತೊಡಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಉಂಟಾಗ. 
ಬಾರದು ಮತ್ತು ಪೃ ಥ್ವಿಯ ಮೇಲಿನ ಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯ ೦ತ ಬುದ್ದಿ 
ಜೀವಿಯಾದ ಮಾನವನು ತನ್ನ ಸಂತತಿಯು ಪ ಥ್ವಿಯ ಮಸ್‌ ಮುಂದು 
ವರಿಯಬೇಕು ಎಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದ ರೆ, ಅವನು ಮಂದೆ ವಿವರಿಸಿದ ಮೂರ 


* ಈ ಲೇಖನನ್ನು ಬರೆಯುವಲ್ಲಿ “The Coming Age of Solar Energy- 


By D 8. Halacy, Jr.’ ಎಂಬ ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿಯ ಆನೇಕ ನಿಚಾರಗಳನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. — 


೫೦ 


ವಿಂತ್ರಾಯ ನಮಃ ೫೧ 


ದಿಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಿನಿಂದಲೇ ಪರಿಶ್ರ ಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಮಾಡಬೇಕಾ- 
ಗುವದು; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮಾನವ ಜನಾಂಗದ ಅಸ್ತಿತ್ವವೇ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗು- 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


(೧) ನಿಸರ್ಗವು ಸಂಚಯಿಸಿ ಇರಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿತಮಿತವಾಗಿ 
ಬಳಸುವದು, 


(೨) ಜನಸಂಖ್ಯೆಯ ನಿಯಂತ್ರಣ, 
(೩) ಸೌರಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವದು. 


ಈಗ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಮೂರು ಪರಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿಯ ಮೊದಲಿನ ಎರಡರಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಯಾವ ಬುದ್ಧಿ ವಂತರೂ ವರ್ತಿಸದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವೆವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಮತ್ತು ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಮೂರನೆಯ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಮೊರೆಹೊಗುವ 
ಕಾಲವು ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿದ್ದರಿಂದಮೊದಲಿನ ಎರಡರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮುಂದುವರಿಯುವದು ಹಾಗು ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಮೂರನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಕಾಲದ ಅಗತ್ಯತೆಯಷ್ಟು 
ಆಸ್ಚೆ ಯಿಂದ ಸಂಶೋಧನೆಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸಿ ನಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು, ಇವುಗಳೇ ನಮಗೆ ತಾರಕವಾಗಬಹುದು. ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಸೂಚ್ಯ ಇಗಿ ವಿವೇಚಿಸುವುದೆಂದರೆ ಮಿತ್ರನ ಗುಣಕಥನವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ. 


(೧) ನಿಸರ್ಗವು ಸಂಚಯಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿತಮಿತವಾಗಿ ಬಳಸುವದು : 


ಹಲವೇ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ಮನುಷ್ಯನು ತನಗೆ ಅಗತ್ಯವಿದ್ದ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ನಾಯುಗಳ, ಎತ್ತು, ಕುದುರೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಧುಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಅಥವಾ ಸೇವಕರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪೂರೈಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತಿಯ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಗೆ, ಗಾಳಿ, ನೀರು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಟ್ಟಿಗೆಗಾಗಿ ನೈ ಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಅಡವಿಯೇ ಅವನ 
ಸಂಪತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿಸರ್ಗದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯತೊಡಗಿ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಬಡ್ಡಿಯ ಮೇಲೆ ಉಪಜೀವಿಸು 
ವವನಾಗಿದ್ದ ಇವನು ಮೂಲಧನವನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಮೂಲಧನವೆಂದರೆ, ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಪೃಥ್ವಿಯ ಅಂತ 
ರಾಳದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಲಿದ್ದಲು, ಪೆಟ್ರೊಲ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಯಿಸಿ ಇರಿಸಿದ 
ಇಂಧನಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಅವನು ಕೇವಲ ತನ್ನ ಅಗತ್ಯತೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ, 
ಸುಖಸೌಕರ್ಯಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸತೊಡಗಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಇಂಧನಗಳನ್ನು 


೫೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ | 

& 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಕಾರ್ಯಮಾಡುವ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ರಕ್ತ ಮಾಂಸಗಳಿಲ್ಲದ ' 
ಸೇವಕರಿಗೆ ತುಲನೆ ವಾಡಬಹುದು. ಯಖಂತ್ರಿಕ ಸಲಕರಣೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ" 
ವಿವೇಚಿಸಿದಾಗ, ತಲಾ ಹೆಚ್ಚು ಯಾಂತ್ರಿಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ 
ರಾಷ್ಟ ಗಳು ಮುಂದುವರಿದವುಗಳೆಂದೂ ಮತ್ತು ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತಲಾ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಂತ್ರಿಕ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು ಹಿಂದುಳಿದವುಗಳಿಂದೂ ' 
ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳಳ್ಳಯ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಸರಾಸರಿ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ನಾವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಮತ್ತು ಒಂದು ಯುನಿಟ್‌ 
ವಿದ್ದುತ್‌ಶಕ್ತಿ ಯೆಂದು ಕರೆಯುವುದನ್ನು ನಮ್ಮ ಅಳತೆಯ ಏಕಮಾನವೆಂದು 
ತಿಳಿದಲ್ಲಿ, ಅಮೇರಿಕೆಯಳ್ಳಿ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ತಲಾ ೧೬೦೦೦, ಕ್ಯಾನಡಾದಲ್ಲಿ ತಲಾ 
೧೧೦೦೦, ಇಂಗ್ಲಂಡದಲ್ಲಿ ತಲಾ ೯೫೦೦ ಯುನಿಟುಗಳಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುವರು. ಆದರೆ ಏಸಿಯಾ ಖಂಡದಲ್ಲಿಯ ಹಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ತಲಾ 
ಕೇವಲ ೨೦೦ ಯುನಿಟುಗಳಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಇದೇ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಆ ಆ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಸಾಂಪಶ್ತಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಇರುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದರೆ ಈಗ ಎಲ್ಲ ಹಿಂದುಳಿದ 
ರಾಷ,ಗಳು ಮುಂದುವರಿಯುವದರ ಅರ್ಥವೆಂದರೆ, ಈ ಹಿಂದುಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ತಲಾ ಶಕ್ತಿಯು ಮೀಲೇರುವುದು ಎಂದಂತಾಯಿತು. 
ಇದು ಹೀಗಾಗಲು ಯಾಂತ್ರಿಕ ಮುನ್ನಡೆಯು ಸಾಧಿಸಬಹುದಾದ ಔದ್ಯೋಗೀ 
ಕರಣವೇ ಕಾರಣವಾಗುವದು. ಇದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳೂ ಕೂಡ 
ನಿಸರ್ಗವು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಸಂಚಯಿಸಿದ ಇಂಧನರೂಪೀ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಾವೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕಾಗುವದು. 


ಇಂದು ಜನತೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತಿಯು ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಿದ್ದರೆ, ನೈಸರ್ಗಿ- 
ತವಾಗಿ ದೊರೆಯುವ ಇಂಧನಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗ 
ಉಪಯೋಗಿಸುವುದೇ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಪರಿಹಾರವೆಂದು ಯಾರಾದರೂ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಪರಿಹಾರವು ಇಷ್ಟು ಸುಲಭದ್ದಿಲ್ಲ 
ಸೂರ್ಯನು ಕೋಟ್ಯಾನುಕೋಟಿ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸಂಚಯಿಸಿದ ಈ ಶಕ್ತಿಯನು 
ಮೂಲಧನವೆಂದು ತಿಳಿದಲ್ಲಿ--ನಾವು ಈ ಮೂಲಧನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸು 
ವದರ ಗತಿಯು ಅದು ಉತ್ಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವದರ ಗತಿಯನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಮಿಕ್ಕಿ 
ದೆಯಲ್ಲದೆ, ಈಗಾಗಲೇ ಮೂಲಧನದ ಅಂತ್ಯವೂ ಗೋಡರಿಸತೊಡಗಿರ 
ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯು ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದಲ್ಲಿ, ಹಲವೇ ಶತಮಾನಗ 
ನಂತರ ವಮಹನವ ಜನಾಂಗದ ಭವಿತವ್ಯವು ಏನಾಗಬಹುದು ಏಂಬುದನ 
ಊಹಿಸುವುದು ಕೂಡ ಸಾಹಸದ ಮಾತಾಗಬಹುದು. 


ಮಿತ್ರಾ ಯ ನಮಃ ೫೩ 


ನಮಗೆ ಇಂದು ಮೂಲಧನವೆಂದು ಲಭ್ಯವಿದ್ದ ಶಕ್ತಿಯ ವಿವರವನ್ನು 
ಹಾಗು ಈಗ ಅಲ್ಲ ಎಷ್ಟು ಉಳಿದಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಾ. 
೩೦ ಲಕ್ಷ ಕೋಟಿ ಟನ್ನುಗಳಷ್ಟು ಇದ್ದಲನ್ನು ಉರಿಸುವುದರಿಂದ ದೊರೆಯುವ 
ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಟಿ ಅ. ಸಂಜ್ಣೆಯಿಂದ. ಗುರುತಿಸುವರು. ೧೮೫೦ರ ವರೆಗೆ 
ಮನುಷ್ಯ ಷ ೯ಟ್ಟಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮೂಲಧನದಿಂದ ಬಳಿಸಿದ್ದನು. ಮುಂದಿನ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಇಟ್ಟ ಹ ಬಳಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆದರೆ ಇಂದು ನಮ್ಮ 
ಸುಖಸೌಕರ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರಿಂದ, ಈ ಅಳತೆಯು ಇಂದಿನ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
೧೦ಟ್ರಿಗೆ ಏರಬಹುದೆಂದು ಅಂದಾಜು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ತಲಾ ಶಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚು 
ಉಪಯೋಗ ಹಾಗು ಏರುತ್ತಿರುವ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಇವೆರಡೂ ವಿರುದ್ಧ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯಮಾಡತೊಡಗಿರುವದೇ ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ಯೆ ಯ ಮೂಲವು. ಯಾವ 
ನಿಸರ್ಗನಿಯಮಗಳು ಇಂದಿನ ಸಮಸೆ ಗ ಕಾರಣವಾಗಿರುವವೊ ಎಂದರೆ ಯಾವ 
ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಅಶಿಯಾದ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದಲ್ಲದೆ ಜಗತ್ತಿ ನ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಯ ಹೆಚ್ಚ ಳಕ್ಕೈೆ ಗರು ಅವೇ 
0. ಹುಗಳು--ಸಾವು ಕ್ಷಿಪ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಜಾಗ್ರತರಾಗಿ ಕಾರ್ಯೋನ್ಮುಖ 
ರಾಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಶಕ್ತಿಯ ಅಭಾವದಿಂದಾಗಿ ನಮ್ಮ ನಾಶಕ್ಕೆ e ಕಾಡ್ರ್‌  ಔದು 
ಮತ್ತು ಇದರಿಂದಾಗಿ ನಾವು ತಿರುಗಿ ಶಿಲಾಯುಗಳ್ಳೇ SARE. ಡು 
ಇಂತಹ ಸಿ ಸತಿಯು ಬರಬಾರದು ಬಂದು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಚ್ಛೆ ಸ ಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಇದರ 
ಪರಿಹಾರದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಈಗಿನಿಂದಲೇ ವಿವೇಚಿಸಿ ಮುಂದುವರಿಯುವುದು 
ವಿಹಿತವೆನಿಸುವುದು. 


ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ-ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಶಕ್ತಿ ಎಷ್ಟು? 

ಹಲವು ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ೨೭ಟ್ಟದಷ್ಟು ಉಳಿದಿದೆ; 
ಎಂದರೆ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯ ಹೆಚ್ಚಳ, ಇಂದು ನಾವು ತಲಾ ಉಪಯೋಗಿಸುವ 
ಸರಾಸರಿ ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಹತದುಟ ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳ ಮುದುವರಿಯುವಿಕೆ ಈ ಎಲ್ಲವು 
ಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿರಿಸಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದಾಗ, ಮುಂಬರುವ ಮೂರು ಶತಮಾನ 
ಗಳಿಗೆ ಶಕಿಯ ಯಾವುದೇ ಕೊರತೆಯೆನಿಸಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ ಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗಾಗಲೇ ಕಲ್ಲಿ 
ದ್ರಲಿಯ ಗಣಿ ಮತ್ತು ಎಣ್ಣೆಯ ಸಂಗ್ರಹಗಳ ತಳಗಳು ಕಾಣತೊಡಗಿವೆ 
ಎಂಬದನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಗಣಿಗಳ ತಳದಿಂದ ಒಂದು ಟನ್ನಿ ನಷ್ಟು 
ಇದ್ದ ಅನ್ನು ಹೊರತೆಗೆಯಲು ಎಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ವ್ಯ ಯಿಸ ತೇಕಾರವುದೋ 
ಅಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದ ಇದ್ದಲು ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥವಾಗದು 
ಎಂಬ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯೆಡೆಗೆ ನಾವು ಧಾವಿಸುತ್ತಿ ರುವೆವು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು 
ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 


 ್ಚ ್‌ 


೫೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ ದುಂದುಗಾರಿಕೆಯ ಜೀವನವನ್ನು ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಮುಂದುವರಿಸಲು ಪರವಔಣು ಶಕ್ತಿಯು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ೫೦ ರಿಂದ ೧೭೫ 
ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಹುದು. ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಕಾಲ 
ದಿಂದ ಉತ್ಪ ನ್ನ ವಾಗುತ್ತಿರುವ ಶಕ್ತಿಯ ರೀತಿಯ ಪ ರ್ರ ತಿರೂಪವನ್ನು ಪ್‌ ಥಿ ಯ 
ಮೇಲೆ ರ್ಜಿಸುವುದೂ ಈ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯ ವಾಡ ಇದನು. “ನಯ 
ತಿಸಿ ಹಿತಮಿತವಾಗಿ ಸುವ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಬಹುದೇ ಎಂಬ್‌. 
ಜು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಗರಿ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಬೇಕಾಗುವ "ಡ್ಯುಟೀರಿಯವ್‌ದ ಸಂಗ್ರಹವು ಸಹ ಮಿತವಾ ಗಿರುವುದೆಂದ 4 
ಇದು ಸಹ ೫೦೦ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಸಾಕಾಗಬಹುದೆಂದೂ ತ ತಜ್ಞ ರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ- 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೂ ಸಹ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದ- 
ರಲ್ಲಿಯೆ ಅಡಚಣಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿಯೆ! 
ನಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣವು ಅಡಗಿದೆ ಎಂಬುದು, ಮುಂದಿನ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಕಂಡ: 
Ne 


ಪರಮಾಣು ಹಾಗು ಜೀಜಾಣು ಶಕ್ತಿ 


ಈ ದಿಸೆಯಳ್ಳಿಯ ಪ್ರಗತಿಗೆಂದು ಅನೇಕಾನೇಕ ಲಕ್ಷಕೋಟಿಗಳಷ್ಟು 
ಹಣವನ್ನು ಇಂದು ವ್ಯಯಿಸಲಾಗುತ್ತ ದ್ರಿ; ಔದ್ಯೊ ೀಗೀಕರಣಕ್ಕೆ ದು ಬೇಕಿರುಃ 
ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉತ್ಪಾದಿಸ ಸಲಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಹ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಉತ್ಪಾದನೆಯ ವೆಚ್ಚವು, ಈ ರೀತಿಯು ಜಯವ ುವಷ್ಟು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಈ ವಿಧಾನದಿಂದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಶಿ ಯನು 
ಪಡೆಯಲು ಇನ್ನೂ ೨೫ ವರ್ಷಗಳ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಪಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಂತರಿಕ್ಷಪ್ರ ಯಾಣ, ಪರಮಾಣುಯುದ್ದ, ನಮಗೆ ಈ ವರೆಗೆ ಪರಿ 
ಲು 
ಚಿತವಿದ್ದ ರೀತಿಯ ಯುದ್ಧ ಇವೆಲ್ಲವು ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಸಂಗ್ರ ಹವನ್ನು ಬಹ 
ಬೇಗನೇ ತಿಂದುಹಾಕುವ ರೀಶಿಗಳು ಮತ್ತು ಹೀಗಿ ವ್ಯ ಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಶಕ ಯನ 
ನಮಗೆ ತಿರುಗಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಹ ಸಾಧ ವಿಲ್ಲ. ಇರ > A ನಾಃ 
ಇಲ್ಲ ಬೇರೆ ಹಲವು ಕಂಟಿಕಗಳನ್ನೂ ಎದುರಿ ಸಬೇಉಾಗುವದು. 


ಔದೊ ಸ ಸತತ ಉಪಯೋಗಿಸ ಲ್ಪಡುವ ಯಂತ್ರಗಳು ಸಾವ೫ 
ನ್ಯವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶದ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಕುಲುಹಿತಗೊಳ 
ಸುವನು ಮೇಲಿ ಈಗ ಪ ಶ್ರ ಜಲಿತವಿದ್ದ ಯಂತ್ರ ಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಇಂಧನಗಳು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವ ಉಪಯುಕ್ತ ವಲ್ಲದ ಜರಟವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವುಃ 


ಮಿತ್ರಾ ಯಂ ನಮಃ ೫೫ 


ಹಾಗು ಈ ಯಂತ್ರಗಳು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಸುಟ್ಫ್ಟುಹೋಗುವ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಸಹ 
ವಿವಂಚನೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವವು. ಇವೇ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪರಮಾಣುಶಕ್ತಿ- 
ಯನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸಬಲ್ಲ ವಿಕಿರಣಶೀಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದಾಗ ಪರಿ- 
ನ್ಲಿತಿಯು ಗಂಭೀರವೆನಿಸುವಷ್ಟು ಕಠಿಣವಾಗುವದು. ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಚಾಲಿತ ಯಂತ್ರಗಳ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯಮಾಡುವುದೂ ಸಹ 
ಅತೀ ಅಪಾಯಕಾರಿಯಾದುದು. ಇಷ್ಟೇ ಅಪಾಯಕಾರಿಯಾದ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆ ಯು, ಇಂದು ಇನ್ನೂ ಸಮಸ್ಯೆ ಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ವಿಕಿರಣ 
ಶೀಲ ವಸ್ತುಗಳ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ದೊರೆತ ನಿರ್ವೀರ್ಯವಾದ ಕಸರನ್ನು ಯಾವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಗಿಸುವುದು ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿಯ ಸಮಸ್ಯೆಯು. 
ಈ ಕಸರನ್ನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಸಿಬಿಡುವುದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಸಮುದ್ರ 
ತಳದಲ್ಲಿ ಹುಗಿದುಬಿಡುವುದಾಗಲಿ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಿಹಾರ 
ಗಳಿರುವುದಾದರೂ, ಇವು ನಿಜವಾದ ಪರಿಹಾರಗಳಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮೇಲೆ 
ತೂರಲ್ಪಟ್ಟ ಕಸರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೃತಕಚಂದ್ರ ರಂತೆ ತನ್ನ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿದರೂ 
ಕೂಡ, ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವ ಭೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಗಿದ ಕಸರಿನಿಂದಾಗಿ, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಪ್ರಾ ಣಿಜೀವನ 
ಹಾಗು ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಸಸ್ಯಗಳು ಇವೆರಡನ್ನೂ ನಾವು ಗಂಡಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ನೂಕಿದಂತೆ ಆಗುವದು. ಎಂದರೆ ಮೇಲಿನ ವಾತಾವರಣ ಹಾಗು ಪೃಥ್ವಿಗೆ 
ಹೊಂದಿರುವ ಸಮುದ್ರ-ಮಹಾಸಾಗರಗಳು ಕಲುಹಿತವಾಗುವವು ಮತ್ತು 
ಇವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಇಂದು ನಾವು ಕೈಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿರುವ ಅಂತರಿಕ್ತ ಪ್ರವಾಸವು, 
ಈಗ ತಾನು ಎದುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಗಂಡಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಈ 
ಎರಡು ಹೆಚ್ಚಿನ ಹಾಗು ಪ್ರಾಣಾಪಾಯಕಾರಕ ಗಂಡಾಂತರಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸ 
ಬೇಕಾಗುವದು. ಮೇಲಾಗಿ ಇಂತಹ ಇಂಧನಗಳನ್ನು ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿಸಲು ಬಹಳೇ 
ವೆಚ್ಚದಿಂದ ತಯಾರಿಸಿದ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಯಾಂತ್ರಿಕ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಅಳ 
ವಡಿಸಬೇಕಾಗುವದು. 


ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕ್ರೋಢಿಕರಿಸಿ, ಪರವಣಣು 
ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಇಂಧನವೆಂದು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಇವುಗಳು ಗಂಡಾಂತರಕಾರಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ಬಹಳೇ ಬೆಲೆ 
ಬಾಳುವಂತಹಗಳಿವೆ ಮತ್ತು ಈ ಇಂಧನಸಂಪತ್ತಾದರೂ ತೀರುವಂತಹದು. 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಇಂತಹ ವಿಷಮ ಮಟ್ಟವನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವಂತಹದಿದ್ದರೆ, ಭಾವೀ 
ಏಳಿಗೆಯ ಗತಿಯೇನು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ನಾವು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸ- 
ಬೇಕಾಗುವದು. 


ಬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


(೨) ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಯೆ ನಿಯಂತ್ರಣ : | 
ಸಾಮಾನವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಈಗ ಏರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಮಾಣ" 
ಜಿ | 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂದುವರಿದಲ್ಲಿ, ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ೩೦೦ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಇರಲು ಸ್ಥಳದ ಕೊರತೆ, ಕುಡಿಯಲು ನೀರಿನ ಕೊರತೆ. ಮತ್ತು ಬಾಳಿ- ' 
ಬದುಕಲು. ಶಕ್ತಿಯ ಕೊರತೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೊರತೆಯೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ- 
ವಾಗಿರುವ ಜೀವನವು ನಮ್ಮ ದಾಗುವದು. ಮೇಲಾಗಿ ಹಿಂದುಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳೂ 
ಮಸಮುವರೆಯತೊಡಗಿದಂತೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ತಲಾ ಕ ಯು 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಹೋಗುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಪೃಥ್ವಿ ಯು ತನ್ನ "ಶಕ್ತಿ 
ತಟ್‌ ಕೊನೆಯ ಹಂತವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದೂ IN. ಅಷ್ಟೇ ನಿಶ್ಚಿ 'ತವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಟಿ ತಿಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯ ನು ಯುದ್ಧ ಗಳಿಂದ 
ನಿಯಂತ್ರಿಸಲು ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೆ, ನಿಸರ್ಗವು “ತನ್ನ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಂತ್ರ ಇವನ್ನು] 
ಹೇರುವದು. ನಮ್ಮ ದುಂದುಗಾರಿಕೆಯ ದುಷ್ಪ *ಣಾವಗಳನ್ನು ಪ್ರ 3 ಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕಾಣಲು ನಾವು ke ಕುವರ: ಯಾವ ಪ್ರವಾದಿಯೂ 
ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯ ವಿಲ್ಲದ ಭವಿಷ್ಯ ವನ್ನು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಯ 
ನಿಯಂತ್ರ ಣಪೂರ್ಪಕವಾದ ಹತು: ಶಕ ಯ ಮಿತವಾದ ಹಾಗು ಯೋಗ್ಯ ಎ 
ಉಪಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವನವನ್ನು ನಾವು ಈಗಿನಿಂದಲೇ ನಡೆಯಿಸುವ 
ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ ಮುಂದುವರಿಯದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ನಾಗರಿಕತೆ ಇವು 
ಕನಿಷ್ಠ ಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಮುಟ್ಟುವುವಲ್ಲದೆ ನಾವು ತಿರುಗಿ ಶಿಲಾಯುಗವನ್ನು ನಿರ್ಮಿ- 
ಸುವಂತಾಗಬಹುದು. 


ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಪರಿಹಾರ: 


ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ ಪರಿಣಾಮವು ನಿಶ್ಚಿ ತವೇ ಅಥವಾ ಇದಕ್ಕೆ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಪರಿಹಾರವಿದೆಯೇ ಎಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿರುವ 
ಮಹತ್ವದ ಪ್ರಶ್ನೆಯು. ಇಲ್ಲಿಯ ಪರಿಹಾರಗಳು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿವೆ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಎರಡರ ಜವಾಬುದಾರಿಯು ನಮ್ಮದಾದರೆ, ಮೂರನೆಯದಃ 
ಜವಾಬುದಾರಿಯನ್ನು ಈ ವರೆಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡ ನಿಸರ್ಗವು ವಹಿಸುವದು. 


ಮೊದಲನೆಯ ಪರಿಹಾರವೆಂದು ಜನಸಂಖ್ಯೆಯ ನಿಯಂತ್ರ ಣವನು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಬಹುದು. ಸಮತೂಕ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು ನಿಸರ್ಗವು ಅನುಸರಿಸು! 
ನಿಯಮವೆಂಬಂತೆ ತೋರುವುದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆಂದರೆ-- ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತ! 
ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಕಡಿಮೆ ಒತ್ತಡದ ಪ್ರದೇಶದೆಡೆಗೆ ಗಾಳಿಯ ಸಂಚಾರ, ಅಥವ 
ಹೆಚ್ಚು ಶಾಖಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಶಾ8 


ಮಿತ್ರಾಯ ನವಂಃ ೫೭ 


ಮಾನವು ಕಡಿಮೆ ಶಾಖಮಾನದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹರಿಯುವುದು ಇವುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದಾಗ, ಇದೇ ರೀತಿಯ ಸಮತೂಕ ಸ್ಥಿತಿಯ ನಿಯಮವು ಶಕ್ತಿಯ 
ಉಪಯೋಗದ ಸಮಸ್ಯೆಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವಂತೆ ತೋರುವುದು. ಪ್ರಾಕೃತಿಕ- 
ವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನ ಆಕಾರಮಾನವು ಅಷ್ಟೇ ಆಗಿ ಉಳಿದಿದ್ದರೂ, ಜಾಗತಿಕ 
ವ್ಯಾಪಾರ, ಜಾಗತಿಕ ಸಂಪರ್ಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮಿಲನ 
ಮುಂತಾದ ಅನುಕೂಲತೆಗಳಿಂದಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಜಗತ್ತು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ 
ಚಿಕ್ಕ ದಾಗಿದೆಯಲ್ಲದೆ, ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಅವಲಂಬಿಸು- 
ಹಂತೆಯೂ ಆಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಜಗತ್ತಿನ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಇಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ನಾಲ್ತ ರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚ ತೊಡಗಿದೆ. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿಸರ್ಗವು 
ಒದಗಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸೌಕರ್ಯಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವವರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ವರ್ಷವರ್ಷವೂ ಹೆಚ್ಚ ತೊಡಗಿದೆ. ಇಂದು ಹಿಂದುಳಿದವುಗಳೆಂದು 
ಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು ತಾವೂ ಸಹ ಎಲ್ಲ ಅರ್ವಾಚೀನ ಅನುಕೂಲತೆಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ಮುಂದುವರಿಯುವ ಸನ್ನಾ ಹದಲ್ಲಿವೆ. ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಒಂದು 
ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಗತಿಸಿಹೋದ ಒಬ್ಬ ಕೋಟ್ಯಾಧೀಶನಲ್ಲಿ 
೧೦ ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವಾ ; ಮತ್ತು ಈ ಹಣದಿಂದ 
ಯಾವುದೇ ಬಡ್ಡಿಯೂ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಇವನ ಮನೆತನದ ಜನರಾದರೂ 
ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗಳಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಕೂತು ಉಣ್ಣು- 
ವವರೇ. ಇವರ ಮನೆತನದಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಪ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು ಇವರು ತಲಾ 
ವ್ಯಯಿಸುವ ಹಣ ಇವೆರಡೂ ಕ್ರಮೇಣ ಹೆಚ್ಚತೊಡಗಿವೆ. ಒಬ್ಬನು ಹೆಚ್ಚು 
ಖರ್ಚುಮಾಡಿದರೆ ಬೇರೆಯವರು ನಾವೇಕೆ ಕಡಿಮೆ ಖರ್ಚುಮಾಡಬೇಕು, 
ನಮ್ಮ ಸುಖಸೌಕರ್ಯಗಳಿಗೆ ನಾವೇಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಹಣವನ್ನು ವ್ಯಯಿಸಬಾರದು 
ಎಂದು ಕೇಳುವುದಲ್ಲದೆ ತಾವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡತೊಡಗಿದರೆ, ಮನೆತನಕ್ಕೆ 
ಮೀಸಲಾಗಿರಿಸಿದ ಹಣವು ಬೇಗನೇ ತೀರುವುದಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ಈ ಕೋಟ್ಯಾ- 
ಧೀಶನ ಮನೆತನವು ಒಂದೊಂದೇ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ 
ಉಪವಾಸದಿಂದಾಗಿ ನಿರ್ನಾಮವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುವದು. ಇದು 
ತಪ್ಪ ಬೇಕು ಮತ್ತು ಆದಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯು ಬರಬಾರದು 
ಎಂಬ ಸದಿಚೈಯಿದ್ದ ರೆ ಮನೆತನೆದಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಸಂಖ್ಯ ಮತ್ತು ಅವರು 
ತಲಾ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಹಣದ ಪ್ರಮಾಣ ಇವುಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಈ ಮನೆತನದ ಜನರು ತಾವಾದರೂ ಗಳಿಸುವವ- 
ರಾಗಬೇಕು. ಈ ಉದಾಹರಣೆಯು ನಮ್ಮ ಜಗತ್ತಿನ ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು 
ತದ್ರೂಪವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವದು. ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿತವಾದ ನೇರವಾಗಿ ಗಳಿಸುವವ- 
ರಾಗಬೇಕು ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದೆ ವಿಶದೀಕರಿಸಿದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಕ.ಭಾ. ೪ 


ಹ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ನಾವು ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಾಗಿ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನು RRL: ಬೆಳೆಯದಂತೆ 
ನಿಯಂತ್ರಿ ಸದಿದ್ದ ಲ. ಈ:ನಿಯಂತ್ರಣ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಸರ್ಗವೇ ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಮಾಡುವದು. ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಪರಿಹಾರವು. 


ಶಕ್ತಿಯ ಮಿತವಾದ ಬಳಿಕೆ : 

ಇಂದು ಹಿಂದುಳಿದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಜನರು ತಲಾ ಕಡಿಮೆ ಶಕ್ತಿಯ 
ಉಪಯೋಗದಿಂದ ತಮ್ಮ ಜೀವನವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಆದರೆ 
ಮುಂದುವರಿದ ರಾಷ್ಠಗಳಿಗೆ ಇವೇ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿದಾಗ, ಅವರು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಮ್ಮ ದೈನಂದಿಕ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ನಿಸರ್ಗವು 
ಯಾವುದೊಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು--ಅವುಗಳ ಅಗತ್ಯವು ಇರಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಬಿಡಲಿ, ಹೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ತಮ್ಮದೇ ಮೋಟಾರು, ಮನೆ ಬಳಿಕೆಗೆ, ಅಡಿಗೆಗೆ, 
ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯಲು, ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ಒಗೆಯಲು, ರೇಡಿಯೋ 
ಟಿಲಿವ್ದಿ ಜನ್‌ಗಳಿಗೆ, ಸಾರಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕಗಳಿಗೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗವು ಒದಗಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದುಂದುಗಾರರಂತೆ ಉಪ- 
ಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ಈ ಮೊದಲೇ ವಿವರಿಸಿದ ಯುದ್ಧ ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ಪ್ರವಾಸಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು, ಮಹಾಪೂರದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಹರಿದು ಹೋಗುವ ನೀರಿಗೆ ತುಲನೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುವರಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು ಹಿಂದುಳಿದ ರಾಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಹಾಯ- 
ವನ್ನು ಸಲ್ಳಿಸಬೇಕಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಅವು ತಾವು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ತಲಾ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಳಿದುದನ್ನು ಹಿಂದುಳಿದ 
ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು ತಲಾ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಕನಿಷ್ಠ ಮಟ್ಟಿವನ್ನಾದರೂ 
ಮುಟ್ಟುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದು ಎರಡನೆಯ ಪರಿಹಾರದ ಮಾರ್ಗವು. 
ಹೀಗಾದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜರಂತೆ ಬಲಿಷ್ಠನೂ ಆಗುವನಲ್ಲದೆ, 
ದೈಷಾಸೂಯೆಗಳೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ನಿಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಶಕ್ತಿಸಂಪತು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಸಾಕಾಗಬಹುದು. 


(೩) ಸೌರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು : 


ಇದು ಮೂರನೆಯ ಪ£ಹಾರವು. ಈ ಪರಿಹಾರದ ವಹಾರ್ಗವು ನಮಃ 
ಇಂದಿನ ಸಂಕ್ರಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ತಾರಕವಾಗಬಹುದು ಎಂಬುದನು. ಈ 
ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಾ. ್ಲ 


ಇ 
ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲು ಸೌರಶಕ್ತಿಯು ಪ್ರಮಾ 


ದಲ್ಲ ಎಷ್ಟಾ ಗಬಹುದು ಎಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆಯು ನಮಗೆ ಇರುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ 


ಮಿತ್ರಾಯ ನವಂಃ ೫೯ 


ಒಂದು ಸುಸಜ್ಜಿ ತವಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ವಿದ್ಯು ತ್‌ ತಂತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಪಡೆಯುವ ಶಕ್ತಿ ಯ ನೂರು ಮಡಿಯಷ್ಟು ಸೌರಶಕ್ತಿ ಯು ನಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ಮಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ವ್ಯಯಿಸಿಹೋಗುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದಲ್ಲಿ, ನಮಗೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಹೊಂದಿದ ಶಕ್ತಿ ಸಂಚಯದ ಕಲ್ಪನೆಯು ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಬರ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ರ ಹಾಗು ಸಾಕುಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ 
ದೊರೆತ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ನಾವು ಪ್ರತಿವರುಷವೂ ೧೦ ಸಾವಿರ 
ಪದ್ಮಗಳಷ ನ (೧೦೮ ಮುಂದೆ ೧೮ ಪೂಜಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟರೆ ಬರುವ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಷ್ಟು ) ಅಕ್ಕ ಶಕ್ತಿ-ತಾಸು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುವೆವು. ಆದರೆ ಇಷ್ಟೇ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ನಾವು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಮಡಿಯಷ್ಟು 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪೃಥ್ಮಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವನು. 

ಇವೇ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಬೇಸಿಗೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಕಳುಹಿಸುವ ಉಷ್ಣ ತೆ ಹಾಗು ಬೆಳಕನ್ನು ಸಹಿಸಲಾಗದೆ 
ಯಾವನನ್ನು ನಾವು ಒಂದು ಬೇಡವಾದ ವಸ್ತು ವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆವೋ 
ಅಂತಹ ಸೂರ್ಯನು ನಮಗೆ ಜೀವನಾಧಾರನು. ಅವನಿಂದಾಗಿಯೇ ನಾವು ಇಷ್ಟು 
ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವದು. ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲಿನ ಮಳೆಗಾಳಿಗಳು, 
ಸಸ್ಯ ಜೀವನ, ಕಟ್ಟಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಇಂಧನರೂಪೀ ಶಕ್ತಿ, ಜಲವಿದ್ಯುತ್‌ಶಕ್ತಿ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಮತ್ತು ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಇಂಧನ 
ಗಳಿಗೆ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಇವನೇ ಕಾರಣನು. ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ದೊರೆಯುವ 
ಇಂಧನಗಳು ತಯಾರಾಗಲು ಕೋಟ್ಯಾವಧಿ ವರುಷಗಳ ಅವಕಾಶವು ಹತ್ತುವ 
ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಮತ್ತು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಸಂಚಿತವಾದ ಶಕ್ತಿಯು 
ಈಗ ತೀರುವ ಹಂತವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ, ಈ ಮೊದಲೇ ವಿವರಿಸಿದ 
ನೇರವಾದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಶಕ್ತಿ ಯ ಸವಸ [ಗೆ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಪರಿಹಾರವು 
ದೊರೆಯಬಹುದೇ ಏಂಬುದನ್ನು ಈಗ ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. 

ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಪಕ ಶಕ್ತಿಗೆ ಕೊರತೆಯೇನಿಲ್ಲ. ಇದು ಎಲ್ಲೆಡೆಗೂ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈಗ ಹಿಂದುಳಿದವುಗಳೆಂದು ಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಗಳಲ್ಲ ಹೇರಳವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಪುಕ್ಕ ಟೆಯಾಗಿ ಮತ್ತು ಸರಕಾರದಿಂದ ಯಾವುದೇ 
ಕರಭಾರವೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲದೆ ದೊರೆಯುವಂತಹದು. ಇದು ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ 
ಬೇರೆಡೆಗೆ ಸ್ವಳಾಂತರಿಸುವಂತಹದಲ್ಲ ಅಥವಾ ಈ ಶಕ್ತಿಯು ನಮಗೆ ಸದಾ 
ಕಾಲವೂ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಲು, ನಮಗೆ ಯಾವ ಶ್ರಮವನ್ನಾಗಲಿ 
ಮಾಡುವ ಇಲ್ಲವೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯರಾಗಿ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ 
ನಿಸರ್ಗವು ಸಿರಿವಂತರಿಗೆ ಹಾಗು ಬಡವರಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ 
ವರವೆಂದು ಇದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಬಹುದು. ಸೂರ್ಯನು ಪೃಥ್ವಿಯ ಮುಖಾಂತರ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ | 


೬೦ ತ 
ಚತ 


ವಾಗಿ ಕೊಡಮಾಡುವ ಇಂಧನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಬೇಕಿರುವ ಅವಧಿ 
ಯಷ್ಟು ದೀರ್ಫಾಯುಂಹಿಗಳು ನಾವು "ಇಲ್ಲವಾದ ರಿಂದ, ಈ ನೇರವಾದ ಹಾಗು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ವ್ಯಯಿಸಿ ಹೋಗಲಿರುವ ಸೌರಶಕಿ ಹ, ಯನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಬಳಿಕೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತಿಸುವ ವಿಧಾನ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಉಪಯೋಗಿಸ ಸುವುದು ಇಂದಿನ ಶಕ್ತಿ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಅಲ್ಪ. 
ಪ್ರ ಮಾಣದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಪರಿಹಾರವೆನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸಾಧಿಸ ಬೇಕೆಂದಿರುವರು, ಇದರ ಸ್ಟೂ ಇಡು ರೂಪ- 
ರೇಷೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವಾ. | 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ್ಧಾಗಿರುವ ವಿಷಯ 
ವೆಂದರೆ, ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಕರುವ "ಜಾ ಸರಕು (Raw-Material) 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇಂದಿನ ಹಿಂದುಳಿದ ರಾಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ “ಪ್ರ ಮಾಣದಲ್ಲಿ, ತೀವ್ರತೆಯಲ್ಲಿ, 
ದಿನದ. ೨೪ ಗಂಟಿಗಳ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಅವಧಿಯಳ್ಳಿ ದೊರೆಯುವದು. ಈ ಹಿಂದುಳಿದ 
ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು ಭೂ ಡಿ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನು ಈಗಿನಿಂದಲೇ ಊಹಿಸಿ ಇದರ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ಸೌರಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುವ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಯೋಜಿಸಿದಲ್ಳಿ, ಈ ಕಾರ್ಯವು ಮಾನವ 
ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ € ವರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವದು. ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದು ಮುಂದು 
ವರಿದವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಟ್ಟ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಗೆ ಭವಿಷ್ಯ ತಾ ಲದಲ್ಲಿ ಫ್ರೀ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಿರುವ ಕಚ್ಚಾಸರಕಿನ " ವೂಕೈ ಕೆಯು ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ಕಡಿಮೆ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ಇಂದಿನ ಕಾಲ ಯಾಂತ್ರೀಕರಣಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಿರುವ ಕಚ್ಛಾ ಸರಕನ್ನು ಬೇರೆಡೆಯಿಂದ ಆಮದುವರಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಳ್ಳಿ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಮಾಂಜ . ಸೌರಯುಗದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ಮುಂದು 
ವರಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಕ ಜನತೆಯು, ಸೌರಶಕಿ ಯು ವಿಪುಲ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ವಲಸೆಹೋಗುವ ಸಾಧ್ಯ ತೆಯು ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. 


ಇಂದು ಅನೇಕ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸೌರಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುವ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿವೆ. “ಸೌರಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡುವ ಕುಕರ್‌, ಕುಲುಮೆಗಳು, ರೇಡಿಯೋ, ನೀರು ಕಾಯಿಸುವ ಉಪ. 
ಕರಣಗಳು, ಶೀತಲೀಕರಿಸುವ ಉಪಕರಣಗಳು, ಸಮುದ್ರದ ಉಪ್ಪು ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿಯುವ ನೀರನ್ನಾಗಿಸುವ ಉಪಕರಣಗಳು, ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಡೋಣಿಗಳು. 
ಪಂಪುಗಳು ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸಲಕರಣೆಗಳು ಬಳಿಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಕೋಟ್ಯಾವಧಿ 
ರೂಪಾಯಿಗಳ ವೆಚ್ಚ ದಿಂದ ಇಂದು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿ ರುವ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಎ 
ನವು ಅನೇಕರ ಟೀಕೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷ ಸೆಪಣಿಗಳ ಪ್ರಃ 


ಮಿತ್ರಾಯ ನವಂಃ ೬೧ 


ಹಾರಾಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಚಂಡ ಶಕ್ತಿ ಸಂಚಯವನ್ನು ವ್ಯಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮತ್ತು ಈ 
ಹಾರಾಟಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಅವು ಚಂದ್ರನ ಮೇಲೆ ಇಳಿಯುವಂತಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆ 
ಬಿಡಲಿ, ಅಥವಾ ಉಳಿದ ಗ್ರಹಗಳೆಡೆಗೆ ಹೋಗುವ ಅವುಗಳ ಪ್ರಯತ್ನವು 
ಸಫಲವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ವಿಫಲವಾಗಲಿ- ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು, ಅದರಲ್ಲೂ 
ಸೌರಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ವಿದ್ಯುತ್‌ಶಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತಿಸುವಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಜಯಪ್ರದವೆನಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿದ್ದು, ಇವು ಭವಿಷ್ಯತ್‌- 
ಕಾಲದಲ್ಲ ಮಾನವನಿಗೆ ತಾರಕವೆನಿಸಬಹುದಾಗಿವೆ. ಸೌರಶಕ್ಕಿ ಯು ದಿನದ ಎಲ್ಲ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯದಿರುವ ಕಾರಣ, ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದರ ಉಪ- 
ಯೋಗವು ಆಗುವಂತೆ ಈ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಗಲಿನಕ್ವ ಶೇಖರಿಸಿ ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸುವ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಗಳು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪೌರ್ವಾತ್ಯ ಹಾಗು ಪಾಶ್ಚಿ ಮಾತ್ಯ 
ಪ್ರಮುಖ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿಯ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಸೌರಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ 
ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸುವಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ ಕಾರ್ಯನಿರತರಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಸೌರಶಕ್ಕಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿದ್ದು, ಈಗ ಜಗತಿ ನ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪರಮಾಣು 
ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯ ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸೌರಶಕ್ತಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಅಸ್ಥೆ 
ಯಿಂದ ಸಂಶೋಧನೆಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವ ಕಾಲವು ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಗಿದೆ. 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ : 


ಹ್ಯಾಲಸೀ ಅವರು ಹೇಳುವಂತೆ "ಇಂದು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಕ್ಕಿಯ ಮೂಲಗಳಾದ ಕಲಿದ್ದಲು, ಎಣ್ಣೆ ಅಥವಾ ಪರಮಾಣುಶಕ್ತಿ ಇವು 
ಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂಮಿ ಹಾಗು ಹಸನಾದ ನೀರು ಇವು ಲಭ್ಯ 
ಎರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ; ಆದರೆ ಪೃಥ್ವಿಯ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ 
ಸೂರ್ಯನು ನಿತ್ಯವೂ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಯಾವುದೇ ಪಕ್ಷಪಾತವಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬೀರುತ್ತಿ ರುವನು. ಈ ಸೌರಶಕ್ತಿಯು ನಮ್ಮ 
ಭವಿಷ್ಯ ವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಪರಮಾಪ್ತ ನಂತಿದೆ. ಸೌರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊರತು 
ಪಡಿಸಿ ಜಗತ್ತಿನ್ಲಿಯ ಯಾವ ವಸ್ತು ವನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನಾಗಲಿ-- 
ಯಾರಿಂದಲಾದರೂ ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲವೆ ಎರವಲಾಗಿ ಅಥವಾ ಕೊನೆಯ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕದ್ದಾದರೂ ತರಬಹುದು. ಮಾನವನ ಇಂದಿನ ದುಂದುಗಾರಿಕೆಯ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವರು ಹಾಗು ಇಲ್ಲದವರು ಎಂದು ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಎರಡು 
ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿಯ ಅಂತರವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವಲ್ಲ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲ 
ಸೂರ್ಯನೇ ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಲಿರುವನು. 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಅಕ ಮಹಾದೇವೆಯವರು `ಲೋಕದಾ ಜೇಷ್ಟೇಗೆ ' ವಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದುದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಭಾರತೀಯರು 'ರವಿಣ ಶೂ 
ವಾಗಲಿ ಎಷ್ಟು ಔಚಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದುದು ಹಾಗು ಇಯ ಮಘಾ 
ಎಂಬುದು ನಮ್ಮಳ್ತಿಯ ತತ್ವವೇತ್ತರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ; 3 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಹಾಗು ಸತತ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಃ ತ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಇವರು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದರೋ ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಅಶೃರ್ಯಕ 


ಈ ಎ ಇ 
ಗ್‌ ಹ್‌ 
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ws 


ರೇ ಕೆ. ಎಸ್‌. 


ಕರುಣೆ 


ಹರಿಯದ ಬಳ್ಳಿಯೋ 9 ಹಗ್ಗ ವೋ? ತಂಶಿಯೋ? 
ಹಬ್ಬಿಸಿ ಹೊಸೆಯಲಿಕೆ 

ಮಾರುವ, ಕೊಳ್ಳುವ, ಸಂತೆಯದೆಲ್ಲಿಯೋ? 
ಹೇರಲು ಬಂಡಿಯು ಸಾಕೆ? 
ಬೆಳೆಯುವರಾರು ? ಹೇಗೆ? ಏಳೆ? 

ಕಣ್ಣಿಗೆ, ಮೂಗಿಗೆ, ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಿದೆ 
ಮೊಲೆಯುಗ್ಹೆ ಸಿದೊಲು ಚಣ- ಡಣಕೆ 

ಅಗ್ಗ ದ ಅಮೃ ತಪಾನ 

ಗಾಳಿ, ಬೆಳಕು, ಮಳೆ, ಚರ-ಚಿರದಾನ 
ಎಬ್ಬದೆ ಅಂತಃಕರುಣ ! 

ಕಾಣದೆ ಕರುಣೆಯ ತಾಣ? 


೫ ಕೆ. ವಿರೂಪಾಕ್ರ ಗೌಡ 
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ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು 


ನ್ನಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ q 
ವೆ.ಶಿವ, . ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ವೈಯ ಾಕರಣಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ಬಿ 


dL 


ಸಹಜವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲ ಈ ಬಿಂದು ಪ್ರವೇಶಪಡೆದಿರು ) 
ಸಂಸ್ತೃತದಿಂದಲೇ. ದ್ರಾ ವಿಡ ಭಾ ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ, ತೆಲಗು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು | 
ಇನ್ನಿತರ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲ ಬಿಂದುವು ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನ ಪಡೆದಿದೆ. 
ವೈಯಾಕರಣೆಗಳನಂತರ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾಪ 5 ಪಂಜದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ವಿಜಾ 
ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವನ್ನು ಘುರಿತು ವಿಚಾರ ನಡೆದಿದೆ. ಅದರೂ 
“i ಸ್ವರೂಪ ವೇಡ್‌ . ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ ಈ ಲೇಖ 
ಕನ್ನಡ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಬಿಂದುವಿನ ಬಳಕೆ, ಸಂಸ ಸ್ಪ ತದಲ್ಲಿ | 
ಸು ರೂಪ, ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಕ ನುಸರಿಸಿ ಅದರ ಸ್ಮರೂಪ್‌ -ಇವುಗ | 
ಕುರಿತು ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಕೇಶಿರಾಜನು "ಕೆಲವು ನಿಜಬಿಂದುಗಳ್‌ ಕೆಲಕೆಲವು ವಿಕಲ್ಪಾ! 

ಬಿಂದುಗಳ್‌' (ಶ.ದ. ೩೬) ಎಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲ ಬಿಂದುವಿನ ಬಳಕೆ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಏಸಿ, ಅದರ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : 

ಬಿಂದುವನುಸ್ವಾರಂ ತಾ 

ನೆಂದಕ್ಕುಂ ಸೊನ್ನೆ... (ಶ.ದ. ೧೧) 


| 

1 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಮುಂದುವರೆದು, ಅದರ ಆಕಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಕ್ಕ 
ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎ 


| 

ME 
೧ Comparative Grammar of Dravidian Languages— Caldwell, P. 143. 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಚರಿತ್ರೆ ಪ್ರ. ಗೋ. ಕುಲಕರಣಿ. | 

ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಜಿಳವಣಿಗೆ -- ಎಚ್‌. ಜಿ. ಲೋಕೂರ. 

ದ್ರಾ ನಿಡಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ ನ -್ಞ-ಹಂಪನಾ, 

ಘೋನೀಂ ನಾಮರೂಪಗಳು --ಎಂ. ಜಿ. ವೆಂಕಟೀಶಯ್ಯ ಕನ್ನಡ ನುಡಿ, 

ಜೂನ್‌-ಜುಲೈ ೯ 
ಶುದ್ಧಾತ್ಮರೆಂ ಎಂ. ಜಿ . ವೆಂಕಟೀಶಯ್ಯ, ಕನ್ನಡ ನುಡಿ, ಅಕ್ಟೋಬರ-೬೮ 


Nasal Phonemes in Kannada —H. S. Biligiri, Indian Linguistics, Vol 
ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ ಭಾಗ ೧. 


೬೪ 


ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ೬೫ 


ಪರದೊಳಿರ್ಪ ತೆರದಿಂ- 
kb: (ಚ್ಛಾರಣಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಕತದಿಂ 
ಪರಿಕಿಸೆ ಬಿಂದು ವಿಸರ್ಗಂ 
ಸ್ವರಾಂಗಮುಂ ವ್ಯಂಜನಾಂಗಮುಂ ತಾಮೆಂಬರ್‌ (ಶ.ದ. ೧೨) 


ರಿಂದುವು ಸೃರಾಂಗವೂ ಅಹುದು, ವ್ಯಂಜನಾಂಗವೂ ಅಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, 
ದು ಸ್ವರದನಂತರ ಬರುತ್ತದೆ, ಜ್‌ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಉಚ್ಛಾ ವಿಲ್ಲ. 


ಹಾಗೆಯೇ ಅನುಸ್ವಾರ ಬರುವ ಪರಿಸರವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ, 


ಮನಕಾರದ ಪರದೊಳ್‌ ವ್ಯಂ- 
ಜನಮಿರ್ದೊಡಮಿಲ್ಲದೊಡಮನುಸ್ಥಾರಂ ಸಂ- 

ಜನಿಯಿಪುದು ವರ್ಗಮಿದಿರಿರೆ 

ತನಗೆ ವಿಕಲ್ಪದೆ ತದೀಯ ಪಂಚಮಮಕ್ಕುಂ (ಶ.ದ. ೧೭೨) 


ನುನಕಾರದ ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನವಿದ್ದ ರೂ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅನುಸ್ವಾರ ಹುಟ್ಟು 
ದೆ. (ಇದರ ಆಶಯ ಅಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ). ಅದು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ವರ್ಗೀಯ 
ವ್ಯಂಜನದ ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಆತ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಅನುಸ್ವಾರದ ಕಲ್ಪನೆಯಂದ ದೂರ ಸರಿದಿದ್ದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕರ್ನಾಟಕ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನಕಾರನಾದ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು ಅನುಸ್ವಾರ 
ಥವಾ ಬಿಂದುವಿನ ಬಗೆಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಅನುಸ್ವಾರವು ಯೋಗವಾಹ 
ಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಯೋಗವಾಹಗಳೆಂದರೆ ಯೋಗೇನ (ಇತರ 
ೆ0ಬಂಧೇನ) ವಾಹಯಂತಿ (ಪ್ರಯೋಗಾನ್ಸಿರ್ವಾಹಯಂತಿ) ಇತಿ ಯೋಗ 
ಾಾಹಾಃ. ಅಂದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಉಚ್ಛರಿಸಲು ಬಾರದೆ ಸ್ವರದೊಡನೆ ಸೇರಿ, 
ಶ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಕಾರಣವಾಗುವಂತಹವು (ಶ.ಶಾ. ಪು. ೧೩). 
ಾಣಿನಿಯು ಇವಕ್ಕೆ ಅಯೋಗವಾಹಗಳೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅಯೋಗವಾಹ 
ಳೆಂದರೆ ಯಾವ ವರ್ಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದದೆ, ಪ್ರಯೋಗ 
ಾತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದು ಶಬ್ದಗಳ ಸಾಧುತೃವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಹವು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಾಗಿರುವ 
9ಸ್ಕೃತದ ಅನುಸ್ವಾರದ ಕಲ್ಪನೆಯೇನೆಂಬುದನ್ನೀಗ ನೋಡಬಹುದು. 


(ಮುಖವಿವರದೊಡನೆ) ನಾಸಿಕವಿವರವೂ ತೆರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟು ಉಚ್ಛರಿತವಾದ 
ಓನಿಗಳೇ ನಾಸಿಕಧೃನಿಗಳು.೨ ಸ್ಥಾ ನಾದಿಗಳು ಮುಖವಿವರದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆಯೇ 
(೩) ನಾಸಿಕವಿವರಣಾದ್‌ ಅನುನಾಸಿಕಮಂ. — ತೈತ್ತಿರೀಯ ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯ. 

ಕ (0) ಅನುನಾಸಿಕಂ ಮುಖನಾಸಿಕಮ್‌ ಅಥರ್ವಣ ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯ. 
ತೊ ಇ. ೯ 


ಗ 


ತ ಈ ತಿ 
೬೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರ 


ಇರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ನಾಸಿಕಧ್ವನಿಗಳು ಒಟ್ಟು ಆಯ್ದು. ಅವು ವಕ್‌, 


ಣ್‌, ಇ, ಜೌ. 1 
ನಾಸಿಕ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಇನ್ನೊ ಂದು ರೀತಿಯೆಂದರೆ ನಾಸಿಕ್ಯ ಸ್ವರಗಳು, 


ಇಂತಹಸ ರಗಳಲ್ಲಿ “ಅನುನಾಸಿಕತೆಯೂ ಸೆ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಓನ್‌ ಕ 
ಸ್ವರಗಳು ಸ: ಪ್ರಾ ಚುರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿಲ್ಲ. i 
ಇನ್ನು, ನಾಸಿಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ರೀತಿ. ಅದೇ ಅನುಸ್ವಾರ . (ಮೇಲಿನ 
ಎರಡು 3 ಭೀದಗಳಂತೆ ಅನುಸ್ವಾರವು ಎವಾದದಾ 00 ಅನು- 
ಸ್ಕಾ ರವನ್ನು ದ ಸುಕೂ0ಶಿಗಾಗಿ ನಾವು ಮ್‌ ಎಂದು ಸಂಕೇತಿಸಬಹುದು. 
ಅನುಸ್ತಾ ಕ ಬರುವ ಪರಿಸರವೆಂದರೆ ಸ ಪರಗಳನಂತರ ಮತ್ತು ಊಷ್ಯಧ್ವನಿ ನಿ 
ಹಿಂದೆ. ಆ ಊಷ್ಠಧ್ವ ನಿಗಳಿಂದರೆ ಶ್‌. ಷ್‌, ಸ್‌ (ಮತ್ತು ಹ್‌). ಉದಾಹರಣೆ 
ಆಂಶ, ಹಂಸ, ಸಿಂಹ ಇತ್ಯಾದಿ. ಅಂದರೆ ಊಷ್ಯಧ್ವ ನಿಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರಂ 
ಅನುನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರವೆಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಭಿಧಾನ. ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರನುಸಾ ರದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಪ್ರಥಮ ಘಟ್ಟ. ಮುಂ 
ಈ ಪರಿಸರ ವಿಶಾಲವಾಗತೊಡಗಿತು. ರ್‌, ವ್‌, ಯ್‌ ಗಳ ಹಿಂದೆಯ. 
ಅನುಸ್ವಾರ ಬರುವ ಘಟನೆ ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾಗಿಯಾದರೂ ಮನ್ನ! 
ಪಡೆಯಿತು. 
ಈಗ, ಅನುಸ್ವಾರದ ಸ ರೂಪದ ಬಗೆಗಿನ ವಿವಾದಗಳನ್ನು ಮೂ 
ಆಂಶಗಳಲ್ಲಿ? ಕ್ರೊ (ಢೀಕರಿಸ ಬಡು 


(೧) ಅನುಸ್ವಾರವು ಅನುನಾಸಿಕ ಸ್ವರ. ಇದು ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್‌ೌಮುಃಿ 
ಕಾರನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಢಿ ಅವನ ಪ್ರಕಾರ ನ್‌ ಅಥವಾ ವಕ್‌ ಗಳ ಲೋಪವಾ 
ಆವುಗಳ ಹಿಂದಿನ ಸ್ವರ ಅನುನಾಸಿಸಂ ವಾಗುವುದೇ ಅನುಸಾರ. *ೇ 
ರಾಜನಲ್ಲಿ ಯೂ ಈ ರೀತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಒಂದು ಸ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ (ಮ್‌, ನ 
ಹಾರದ 'ಪರದೊಳ್‌) ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


(೨) ಅನುಸಾ ರದಲ್ಲಿ ಸೃರ ಅಥವಾ ವ್ಯ ಜನದ ಅಂಶವಿರಬಹುರ 
(ಖುಕ್‌ ಪಾ ತಿರಾಖ್ಯ) ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಸ್ನಾ ರಸ್ಕರ ಅಥವಾ ವ್ಯಂಜನ. ` ಗಣಾನಿ 
ಗಣಪತಿಂ ವಂದೇ” ದಲ್ಲಿ ಗಣಿಪತಿಗ್‌ ಎಂದು ಉಚ್ಛ ಠಿ ಸುವುದನ್ಕು ರಿಸಬಹು! 
ಕೇಶಿರಾಜನ ಸೂತ್ರ "ಸ್ನರ ಪರದೆ 4 

ಜನ ಸೂತ್ರ 'ಸ್ವ ಪರದೊಳಿರ್ಪ ಸರದಿ ಬಜ ಬಿಂದು ಸ ಸ್ವರಾಂಗವ 
ವ್ಯಂಜನಾಂಗಮುಂ ತಾಮೆಂಬರ್‌' ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದೆ. 


ಷಿ. ಮು ಖನಾಸಿಕಾರಣಂಯೋತರನುನಾಸಿಕವ್‌-: ಅಥರ್ವಣ ಪ್ರಾತಿಶಾಖ 
೮ 


೪. Critical Studies in the Phonetic Observations of Indian Grammar 
—Siddheswar Varma. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ೬೭ 


(೩) ಅನುಸ್ವಾರವೆಂದರೆ ವ್ಯಂಜನ (ಸರ್ವಸಮ್ಮತ ಶಿಕ್ಷ) ಅದರ ಉಚ್ಛಾರ 
ಅರ್ಧ ಗಕಾರ (ವಂಶಜಸ್ಯ, ಪ್ರಾಂಶುಃ). 

ಈ ರೀತಿ ಮೂರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಏನಿರಬಹುದು ? 
ದೇಶಿಕ ವೈವಿಧ್ಯ ವೇ? ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೇ ಖಚಿತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲ ವಿಭವದ ಕೆಲ ಪಂಡಿತರ ಮತ. 
ಡಾ. ಕಾಲ ) ವೆಲ್ಲರ ಪ್ರಕಾರ, ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರವಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃ ತದ 
ಅನುಸ್ವಾ ರಕ್ಕೆ ಚಕಕ; ೫ ಒಂದೇ ಉದಾಹರಣೆಯೆಂದರೆ Fe 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಧಾನುಸ್ವಾರ. ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅನುಸ್ವಾರ ನಾಮನಿರ್ದೇಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಅದನ್ನು ವರ್ಗೀಯ ವ ಜನಗಳ ಹಿಂದಿನ i ಸಿಕಕ್ಕೆ ಅನ್ನ ಯಿಸಿವೆ. 

| ಪ್ರ. ಗೋ. ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರು ಅನುಸ್ಥಾರದ ಬಿಗಿನ ಡಾ. ಕಾಲ ) ವೆಲ್ಸರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ, ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವು ಸಂಸ್ಥ ತ ವೈಯಾ. 
ಕರಣಿಗಳು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿಲ್ಲವೆನ್ಮುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹರಿವ್‌ .. ವಂದೇ - ಹರಿಂ ವಂದೇ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಇಳಿ 
ಅನುಸ್ವಾರಾದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಹರಿಂ ವಂದೇ 
ಮತ್ತು ಹಂಸ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿಯ ಉಚ್ಛಾರಣೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಸೃಪ 
ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಅನುಸ್ವಾರದ ಉಚ್ಛಾರವನ್ನು 
ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿಯ ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದು- 
ಕೊಂಡದ್ರೇ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಅನುಸ್ತಾರದ ಉಚ್ಚಾರವು, ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅನುನಾಸಿಕದ 
ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕಿಂತ ಸಾಕಷ್ಟು ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಹಂಸ, ಅಂಶ, ಸಿಂಹ ಮುಂತಾದ 
ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರದ ಉಚ್ಛಾರವನ್ನು ಅರ್ಥೋಷ್ಟ್ಯ ವೆಂದು ಕರೆಯ- 
ಬಹುದು. ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯ ಜನಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರುವ ಅನುನಾಸಿಕ ಉಭಯೋಪ್ಠ 
ಗಳ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಉಂಟಾದರೆ, ಅನುಸಾ ,ರದಲ್ಲ ಆ ರೀತಿಯ ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲ. 
ಅದೇ ರೀತಿ ಸಂಯಮ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯನ್‌ ವು ತಂದೆ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಬರುವಂತೆ ಸ್ಥಾನ 
ಮತ್ತು ಕರಣಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನುಸ್ವಾರ(0)ವು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ವರ್‌, ಮತ್ತು ನ್‌ಗಳೆಂದು 
ಸಂಕೇತಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರುವ ಅನುನಾಸಿಕ- 
ಗಳಾದ ಮ್‌, ನ್‌ ಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವೆಂದು ಗುರುತಿಸಲು ಅನುವು ಮಾಡಬಹುದು. 


ಕಾ... ಡಡ... ಜಾಮಾ 


ಶ್ರ Comparative Grammar of Dravidian Languages— Dr. Caldwell. 
೬. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಚರಿತ್ರೆ ಪು. ೧೪೬. 


ತ್ತ 
3 ಘರ್ಫQಾಟಕ ಭಾರತಿ } 


ಇದೇ ರೀತಿ ಹಂಪನಾ ಅವರು "ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಃ ವಿಜ್ಞಾನ *ದಲ್ಲ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಆರು ಅನುನಾಸಿಕಧ್ವನಿಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅವು ವ್‌, ನ್‌, ಣ್‌, ಣ್‌ ಜ್‌ 
ಮತ್ತು ೦ ಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು ಬಿಂದುವಿನ ಉಚ್ಛಾರ ಫಲಕ 
ವರ್ತ್ಯ್ಯವೆಂದು ಕೇಳಿ, ಅದು /ನ್‌/ ಧ್ವನಿಮಾದ ಭಿನ್ನಧ್ವನಿಮಾ ಎಂದು 
ಹೇಳುತಾ ರೆ. ಇವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳೆಂದರೆ, ಒಂದು : 
ಧ್ವನಿಮಾಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಭಿನ್ನ ಧ್ವನಿಮಾ ಎಂದರೆ ಏನು ಎಂಬುದು. ಎರಡು: 
ಹಂಸ, ಅಂಶದಲ್ಲಿಯ ಉಚ್ಛಾರ ನ್‌ ದಂತಿದೆಯೇ ? ಎಂಬುದು. ಹೀಗಾಗಿ, 


ಜ 


ಅವರ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ನಾವು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಮುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. 

ಆಮೇಲೆ ಡಾ. ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಬಿಳಿಗಿರಿಯವರು* "ಅನುಸ್ವಾರವು ಸ್ಪರ್ಶ 
ಮತ್ತು ಈಪತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶಗಳ ಹಿಂದೆ ತದ್‌ ವರ್ಗೀಯ ಅನುನಾಸಿಕದಂತೆಯೂ 
ಮತ್ತು ಉಳಿದ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಹಿಂದೆ ವ್‌ದಂತೆಯೂ ಉಚ್ಛರಿತವಾಗುವುದರಿಂದ 
ಆ ಅಯ್ತು ಅನುನಾಸಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಸೇರಿಸಿಬಿಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಬಿಂದುವು ಆಯಾ ಅನುನಾಸಿಕದ ಉಚ್ಚಾರ 
ಪಡೆಯುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ, ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಲ್ಲ. 

ಮೇಲಿನ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಅನುಸ್ವಾರ, ಅನುನಾಸಿಕಗಳು ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ (ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅನುನಾಸಿಕವೇ ಅನುಸ್ವಾರ) 
ಭಿನ್ನವಾದರೂ ಅವೆರಡು ಮುಂದೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸ್ಪಡುವುದರ 
ಕಾರಣವೇನು? ಹಿಂದಿನವರು ಸಜಾತೀಯ ಅನುನಾಸಿಕದ ಬಳಕೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ 
ಕೆಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ, ಪಾಣಿನಿಯೇ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಅನುಸ್ವಾರವನ್ನು (ಮ್‌ 
ಬಳಸಲು ಅನುಮತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಬರೆಹದ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾ! 
ಎಂದು ಕೆಲವರ ಮತ. ಮುಂದೆ ಈ ಪದ್ದತಿ ಜಿಳೆದು, ಶಬ್ದಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯಃ 
ಸಜಾತಿಯ ಅನುನಾಸಿಕಗಳನ್ನು ಸರಿಸಿ, ಅನುಸ್ವಾರದ ಬಳಕೆಯಾಗುವುದನು 
ಗಮನಿಸುತ್ತೇವೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಈ ರೀತಿಯ ಬಳಕೆರೆ ಕಾರಣವೇನು ? 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರಕ್ಕೆ ಸ್ವರದ ಮೇಲೆ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಬಳಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಶ್‌, ಷ್‌, ಸ್‌, ಹ್‌ ಗಳ ಹಿಂದೆ ಅಂದರೆ ಅನುಸ್ಟಾ 
ಬರುವ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ *ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನೂ, ಇತರ ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಅನ: 


ನಾಸಿಕಗಳನ್ನೂ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಎ 
ಉದಾ :- ೫೪, 'ನಕ್ಫ ಕೃತ; ಕತತ ಇನಷ್ಟು ಸಗ್ಗ. 


೭, ದ್ರಾನಿಡಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾನ-- ಹಂಪನಾ, ಪು. ೧೦೫. 
6. Indian Linguistics—Vol. 16, Nasal Phonemes in Kannada (pp. 306) 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ೬೯ 


ಅನುಸ್ವಾರ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಬಳಸುವ ಈ ಕ್ರಮ ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆಯ 
ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇತರ ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಕೆಯಾಗಹತ್ತಿ ತು. 


ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಘಟ್ಟದ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯೋಗವೇ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಬಿಂದು i ಗಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಯೋಗವಾಗ ಹತ್ತಿದ ಮೇಲೆ. 
ಅದು ತನ್ನ ಮೂಲ ಸ್ಮರೂಪವನ್ನು ಡು ಒಟ್ಟು ಅನುನಾಸಿಕ 
ಧ್ವನಿಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸಹತ್ತಿ ತು. ಅಂದರೆ ಅನುಸ್ವಾರ ಬಳಕೆ 
ಯಾಗುವ ಶ್‌, ಷ್‌, ಸ್‌, ಹ್‌ ಗಳ ಹಿಂದೆಯೂ (ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಶಬ್ದಗಳೂ 
' ಸಂಸ್ಕೃ ತದಿಂದಲೇ ಬಂದಂಥವುಗಳು), ಮತ್ತು ಅನುನಾಸಿಕ ಧ್ವನಿ ಬರುವ 
ಇನ್ನಿತರ ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಬಳಕೆಯಾಗಹತ್ತಿತು. ಸಂಸಾರ, ಸಿಂಹ, 
ಅಂಶ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಬರುವುದಂತೂ ಸರಿಯೇ ಆದರೆ ಅಂಗಣ, ಸಂಜೆ, 
ಚೆಂಡು, “ತಂದೆ, ಹಂಬಲ ಮುಂತಾದ ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನುನಾಸಿಕದ ಬದಲು ಬಿಂದು ಬಳಕೆಯಾಗಹತ್ತಿ ತ್ರ ೯ ಈಗ ಬಿಂದುವಿನ ಬಳಕೆ 
ಮಿತಿಮೀರಿದುದನ್ನು ಚಂಚೆ (ಚಮಚೆ ಎ ಚಮಚೆ) ಮುಂತಾದ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳಲ್ಲ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಕಂಗೆ (-ಆ ಕಣ್‌ಗೆ ಆ ಕಣ್ಣಿಗೆ). 

ಇನ್ನು, ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಮ್ಹ್‌ನ್‌,ಣ್‌, ಇ, ಜ 
ಈ ಅಯ್ದು ಅನುನಾಸಿಕ ವರ್ಣಗಳು. ಆದರೆ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ವ್‌. ನ, ಣ್‌ ಈ ಮೂರು ಧ್ವನಿಗಳು. ಮ್‌, ನ್‌, ಣ್‌ಗಳು ಹ 
ಅನ್ನ, ಅಣ್ಣ ಈ ಕನಿಷ್ಠ ಯುಗ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವುದರಿಂದ ಅವು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಧ್ಯ ನಿಮಾಗಳು. ೪6 ಜಸ್‌ಗಳು 4 ಸಜಾತಿಯ ವ್ಯ ೦ಜನಗಳ ಹಿಂದೆ “ಮಾತ್ರ 
ಬಂದು, ಒಂದು ನಿಶ್ಚಿತ ಪರಿಸರ ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ. ಅವಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಸಂಕೇತ 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 'ಅವನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಒಂದು ಧ ನಿಮಾದ 
ಉಪಾಂಗಗಳಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ [ಇಉ್‌], [ಜು್‌]ಗಳನ್ನು 
ಧೈನಿಸಾಮ್ಯ ವುಳ್ಳ /ನ್‌/ದೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ, /ನ್‌/ ಧ್ವನಿಮಾ ವರ್ಗದ ಉಪಾಂಗಗಳ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಇದನ್ನೇ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಬಹುದು 


[ಠ್‌ ]-ಸಜಾತಿಯ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಹಿಂದೆ: ಅಜೆ 
/ನ್‌/ ಆ|[ಜರ್‌[ ೨3 ೨3 ೨3 ಅಜಬರ್‌ಕ 
[ನ್‌] ಇ ಇತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 


¢. This extension was purely graphic and based on the convenience of the 
simple symbol to represent nasality.— Phonetics in Ancient India—W., S, 
Allen (pp. 44). 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ (4 


(2 
() 


ಪಕಾರ ಅಯ್ತು ವರ್ಣಗಳೇ ಇರಲಿ, ಅಧು- 


ನಿಕ ಧಾಹ ಜ್ಞ ರ ಪ್ರಕ ಇರ ಮೂರು ಧೃ ”ನಿವರಾಗಳೇ ಇರಲಿ, ಬಿಂದು 
ಮಾತ್ರ ಇವುಗಳ ಸಂಕೇತ. ಈಗಾಗಲೇ ನಾವು ನಮ್ಮ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಯ್ದು ಅನುನಾಸಿಕ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೆ "ವೆ. ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿಯ 
pe ಅಯ್ದು ಅನುನಾಸಿಕ ವರ್ಣಗಳ ape 'ಮಿತವ್ಯ ಯಕ್ಕಾ ಗಿ, ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಕೂಡಿ, ಓಂದು ಸೌಲಭ್ಯ ಸಂಕೇತವನ್ನು ಬ ಸಲಾಗಿದೆ. Ke ೦. ಅಂದ 
ಬಿಂದುವು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸ ಸುವುದು ಒಂದೇ ಧೃ ke ಅಥವಾ ವರ್ಣದ ಸಂಕೇ 
ವನ್ನಲ್ಲ. he ಧ್ವನಿಮಾ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ಪ್ರ.ಶಿನಿಧಿಸು ವ ಬರೆಹ ಸಾಧಃ 
i ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, “ತಾನು ಪ ನ್ರೃತಿನಿಧಿಸುವ ಧ್ವ ನಿಗಳನ್ನು ಬಿಂದುವು ಸಂಪೂಣಃ 
ವಾಗಿ ಪ ಪ್ರಶಿನಿಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವೊಂದು ಧ್ವ ನಿಗಳ ಸ ವಿಶಿಷ ;, ಪರಿಸರದ 
ಮಾತ್ರ ಈ ಬಿಂದುವು ಅನುನಾಸಿಕ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ಸರಿಸಿ, 'ಬಳಕೆಯಾಗ 
ತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಯಾವ ವ್ಯ ಂಜನವಿದೆಯೋ ಅದರ ಹಿಂದೆ ಬರುವ ಅನು 
ನಾಸಿಕ ಆ ಸ್ಥಾನದ ಉಚ್ಚಾ ರವನ್ನೆ € ಪಡೆಯುತ್ತದೆ.” ಒಮ್ಮೆ ಆಯಾ ಪರಿ 
ಸರದಲ್ಲಿಯ ಉಜ್ಚಾ ರ ನಶಿ ಎ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಂಕೇತ ಕೊಟ್ಟ ರು 
ಆ ಸಂಕೇತ ವ ರೇಖೆ (ಯೇ ಇರಲಿ, ಅ ಈಗ ಬಳಸುತ್ತಿ WS 
ಬಿಂದುವೇ ಇರಲಿ, ಅದರ ಉಚ್ಛಾರ ನಿಶ್ಚಿ ತ. ಈ ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದ 
ಅಂಶವಿದೆ. ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ (ಮನೆ, ಅತಾ ದಿ) ಆ ಅನುನಾಸಿಕ ಬರುವಾ! 
ಆದರ ಬದಲಾಗಿ ಬಿಂದು ಬಳಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. "ವಲ ಒಂದೇ ಒಂದು (ಸಜ 
ತಿಯ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಹಿಂದಿನ ಅನುನಾಸಿಕ) ಪ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅದು ಪ ಶ್ರ ಯೊ! 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಬಿಂದುವು ಅದನ್ನು ಭಾಗಶಃ ಪ ರೃತಿನಿಧಿಸುತ್ತ ನ ಆದು 
ರಿಂದ ಬಿಂದುವು ಅನುನಾಸಿಕಗಳ ರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯೂ ಅಲ್ಲ; ಅಷ್ಟೆ « ಆ 
ಬಿಂದುವು ಧ್ವನಿಪ್ರಪಂಜದಲ್ಲಿ ಅನುನಾಸಿಕಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿರದೆ, ವಾ ! 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಂಕೇತಗಳ ಒಟ್ಟು ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಅಂದರೆ ಬಿಂದು 
ಬರೆಹದ ಸಂಕೇತಗಳ ಸಂಕೇತ. 


ಅಂದರೆ ವೈ ಯಾಕರಣಿಗಳ ಪ್ರ 


% ಜಿ. ಎಸ್‌. ಈುಳ್ಳಿ 


೧೦. ಅನುಸ್ವಾ ರಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿಯತವಾದ ಉಜ್ಜಾ ರೆವಿಲ್ಲ. ಪದಾಂತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಇ 
ಉಚ್ಚಾರವು ಮ್‌. ಪದಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆಹದ ಸೌಲಃ ಭೈಕ್ಕಾ ಗಿ ಆನುಸಾ ಸ್ಟಾ ರವನ್ನು ಬರೆಂ 
ಅದರ ರ ಉಚ್ಚಾರಣೆ ತನ್ನ ಮುಂದಿರು ವ ವ್ಯ ೦ಜನ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಆ 
ನಾಸಿಕದ್ದು. —ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ, ಪುಟ ೫. 


ಶಾಸನದ ಕುಶಲ ಲಿವಿಕಾರರು 


“ಬಳಸಿ ಬರೆಯಲು ಕಂಠಪತ್ರದ ಉಲುಹುಗೆಡದಗ್ಗ ಳಿಕೆ' ಎಂಬುದು 
ಕವಿಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸನು ವೀರನಾರಾಣಯನ “"ಲಿಬಕಾರ'ನಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಒಂದು 
ಅರ ವತ್ತಾ ದ ಮಾತು. ಕೆಲವು ಶಾಸನ ಲಿಹಿಕಾರರಿಂದಲೂ ಉದ್ರ್ರೋಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಇಂತಹ ಉತ್ತ ಟಿ ಅಗ್ಗ ಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಅವರ ರೋಚಕ ಹಸ್ತ ಕೌಶಲ, 
| ಮಾಂಡಳ ಹಸ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಅರಿಯಲು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನ ಈ 
ಲೇಖನ: 

ಆನೆಕೆರೆ ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯ “ಜನ್ನಯ್ಯನ ಕವಿತೆ, ದಾವಣ್ಣನ ಬರಪ್ಕ 
ಮಲ್ಹ್ಲೋಜನ ಕಂಡರಣೆ"? ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಒಂದು ತಾಮ್ರಫಲಕ ಇಲ್ಲವೆ 
ಶಿಲಾಫಲಕ ಶಾಸನವಾಗುವಳ್ಳಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕವಿ, ಲಿಬಕಾರ, ರೂವಾರಿಗಳು 
ಅವಶ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ, “ಪತ್ರಶಾಸನವ ನೋಡ ಬರದ ಆಚಾರಿ 
ಮನಸೋಜ' ೨. “ಮೃದುರೇಖಾವಿಳಾಸ ಚಾವರಾಜ ಬಳಹದಲ್ಪ ರೆದುದ ಣೈ 
ಗಂಗಚರಿ ಕಂಡರಿಸಿದಂ”8 ಏಂಬ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಎಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬರೆದು ತಂದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಲಿಖಕಾರ ಬಳಪದಿಂದ ಶಿಲೆಯ ಮೇಲೆ ತೀಡಿದ ತರುವಾಯ 
ರೂವಾರಿ ಅದನ್ನು ಕಂಡರಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಪದ್ದ ತಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾ - 
ಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ “ಕುಬ್ಬಂ ಸ್ಮ ಕಾಮ್ಯ ವಿದಶ್ಶತಲೇ ಲಿಲೇಖ”ಳ, “ಹುಲಿಗೆಳ್‌ಯ 
ಬಮ್ಮೊ €ಜ ತಾನೆ ಬರೆದು ತಾನೆ ಕಂಡಕಿಸಿದ”*' ಐಂಬಲ್ಲಿ ಕವಿ ಕುಬ್ಬ ಮತ್ತು 
_ ಹಾಂ ಬಮ್ಮೊ "ಜರು ಲಿಖಕಾರನ ಕ್‌ 'ರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾ "ಕೆ. ಆದರೆ 
ಮೂರು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಬ್ಬನೇ ಮಾಡಿದ, * ಯೀ ಕಂಡರಿಸಿ ದ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಪಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. 

ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ "ಬರೆದಂ', "ಲಿಖಿಸಿದಂ' ಎಂಬ ಪದಗಳ ಬಳಕೆ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟು 
ಇಲ್ಲದೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕವಿ, ಲಿಬಕಾರ ಮತ್ತು ರೂವಾರಿಗಳಿಗೂ ಆರೋಪಿತ- 
ವಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಲಿಬಕಾರನನ್ನು ಬೆರಳಿಟ್ಟು ಗುರುತಿಸುವುದು 
ಕಷ್ಟದ ಕಾರ್ಯ. ಅಂತಹ ಪ ಕ್ರ ಮಾದವಾಗದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ ರವಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 


೧. EC. V-ll, ಚನ್ನರಾಯಪಟ್ಟಿಣ-೧೭೯-ಆನೇಕೆರೆ. 
೨. E.C. 111, ಮಂಡ್ಯ-೭೦-ಬೂದನೂರ (ಪೊಲದ ಸೀಮೆಯೆಲ್ಲಮಂ ಒ[ಓ]ಲೆಯೊಳ್ಳ- 
ರೆಂದು ೫*ನ್ಹು ಕಲ್ಲಶಾಸನಮಾಗೆ ಬರೆದುಕೊಂಡೆಮು” ಓ C.IIl, ನಂಜನಗೂಡ-೧೩೯. 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ಗೆಮನಿಸಬೇಕು). 
೩. ಔ.ಛಿ. 11, No. 121-ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊಳ. 
೪, Ep.In. VII], 24- ತಾಳಗುಂದ. 
೫. 5.1.1, XX. P. 95-ಬಾಳಂಬೀಡ (ಹಾನಗಲ್ಲ ತಾಲೂಕ). 
೭೧ 


2೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


“ಶ್ರೀ ಜಿಡೆಯ ಸಂಕರದೇವರ ಮಲ್ಲಯ್ಯ ಬರದ'*, "ಹೆಗ್ಗಡೆ ಬಮ್ಮದೇವ 
ಅಳಿಯ ನಾಗದೇವನ ಬರಹ", “ಜಕ್ಕಿ ಮಯ್ಯನ ಮರ್ಮ ್ಮಂ ಮಹಾದೇವಯ್ಯ 
ಬರಪ”೪, “ಬರೆದಂ ಬೊಂಮಣ ಪಂಡಿತರ ವರತನಯಂ'*, “ಸಕಲ ಜನ್ನ, 
ಪಣ್ಣಿ ತದೇವರ ಗುಡ್ಡ ಮಲ್ಲಣಂ ಬರೆದಂ'?9, “ಹೊಳೂರ ಬಾಚಣ್ಮ 
ಬರೆದಂ”ಇ?, “ಬರವರಾಚಾರ್ಯ ಸೂರ್ಯ್ಯಣ್ನಂಗಳ ಶಿಷ್ಯ ಬಾಚಯ್ಯ 
ಬರಪ”?3- ಎಂದು ಲಿಏಕಾರರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನೊಂದಿಗೆ ಆರಾಧ್ಯದೇವತ 
ಧರ್ಮಗುರು, ಲಿಬವಿದ್ಯಾ ಗುರ 'ತಂದೆ, ಅಜ್ಜ, ವಾವ, ಊರು ಅತ್ಯಾ! 
ಸಹ. ಶಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. ಇವರಲ್ಲ ಸಂಧಿವಿಗ್ರ ಹಿ, ಪಟ್ಟಿ ಣಸ್ಟ್ಯಾ ಮಿಗಳಂತ। 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತರು; ಕುಳಕರಣಿ ಸೇನಬೋವ, ಶ್ರೀಕರಣ, ಕಾಯಸ್ಥ, ಗಾವುಂಡ 
ಗಣಕರಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಮಿಕ್ಕ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಜೆಗಳು ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಜ್ಞರೆ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಲಿಏಕಾರ್ತಿಯರ ಉಲ್ಲೇಖ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿಯ. 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ “ಗಅವಯ ಕಾಳಿಸೆಟ್ಟಿ...ಳಿಯ ಹದಿ 
ಸೆಟ್ಟಿಯಕವೈಯ ಬರಪ'”?8 ಎಂಬುದು ಗಮನಾರ್ಹ ಉಲ್ಲೇಖ. ಇದ 
ಅಪಪಾಠವಿರದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈಗ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ "ಹದಿಸೆಟ್ಟಿಯಕವೈೆ' ಕಲ್ಪಮೇ 
ಅಕ್ಷರ ತೀಡಿದ ಏಕೈಕ ಮಹಿಳೆಯೆನ್ನ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪರಹಿತರಿನ್ನೂರ್ವರ ಸದ । ಸರಸಿರುಹಾಮೋದ ಮಧುಕರ ಶಿವಭಕ್ತಂ । 
ಕರವತಿಶಯವಾಗಿರೆ ವಿ: ಸ್ತರದಿಂ ಕುಳಕರಣಿ ಮಾಬಲಾರ್ಯಂ ಬರೆದಂ । ೧೪ 


“ಆದಿಮಧ್ಯಾನಸಾನಂಬರಂ ನಿರ್ವ್ವಿಫ್ನದಿಂದಂ ಬರೆದಂ...ನರಸಿಂಗದೇವಗಗ೧ಿ೫ 


“ತ್ರೀಮತ್ಪಣ್ಣರಂಗೇಸ್ವರದೇವರ್ಗ್ಗೆ ಮಹಾಭಕ್ತಿಯಿಂ ಶಾಸನಂ ಬರೆದಂ ಸೇಃ 
ಬೋನ ಅಪ್ಪಣಂ?೧೬ 


8). : ಔಟ 11, ಮಂಡ್ಯ-ಅಕಿ-ಮರಡಿಪುರ. 
& AL, ತಿರುಮಕೂಡ್ಲ-೧೦೬-ಶುಂಬಲಗ್ರಾಮ. 
೮. ಔ.ಓಉ, 1, 1]. ೫, 79. ಹೂಂಬಳ (ಗದಗ ತಾಲೂಕ). 
«. E.C. IV-ii-~ಳಂದೂರ-೧-ಎಳಂದೂರ. 
೧೦. EC. 111, ನಗರ-೫೮-ಹು ಮ್ಮಚ. 
೧೧. S.LIIX-i, No. 298- ನಾಗೇನಹಳ್ಳಿ. 
೧೨. E.C. VI, ತರೀಕೆಕಿ-೨೦-ಬಾಣಾವರ. 
೧೩. K.I.IV. No. 39-ನೂಲಗೇರಿ (ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆ). 
೧೪. 8.1.1. ೫[-11 No. 127, 133, 134- ಕುರ್ಕ ಕೋಟಿ. 
೧೫. K.I. 11. No. 16-ಅಕ್ಕಲಕೋಟ, 


೧೬. K.I. IV. No. 32-ಬಾಳಂಬೀಡ (ಹಿರೇಕೆರೂರ ತಾಲೂಕ) 


ಬಃ ಸ 
೩... i .್ಗ 


ಬರೆಯುತ್ತಿರುವ ಶಿಲಾಬಾಲಿಕೆ 
( ಜಲಸಂಗವಿ-ಬೀದರ ) 


% 
1 
$y 
Y 


ಶಾಸನೆದ ಕಂಠಲ ಲಿಪಿಕಾರರು ೭೩ 


ಗ *ನ್ಯ್ಕೂಸಾಶ್ರರಮಧಿಕಾಶ್ರರಾ ವಾ ಶಶ್ಸರ್ವ್ವಂ ಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ””- 
*ಪಂಡಿತರು ಗುಣದೋಷಂಗಳು ಪ್ರಮಿಸುವುದು...೧೭% 


0ಬ ಮಾತುಗಳು ನಮ್ಮ ಲಿಏಕಾರರ ಭಕ್ತಿಭಾವ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಪ್ರಜ್ಞೆ, 
ಮ್ರ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಮನೋಭಾವದಿಂದ 
ಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಸುಮಾರು ೨೫೦೦೦ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಲಿಬಿಕಾರರಲ್ಲಿ 
್ರೈವದತ್ತ ವಾದ ಲಿಬಸೌಂದರ್ಯಸಾಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆದವರು *ೆಲವರೇ. 
8 ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದರೆ ಕನ್ನಡ ಅಕ್ಷರಗಳ ಅವಯವಜ್ಞಾನ, 
ಶವಯವ ಪ್ರವನಣಜ್ಞಾನ ಅತ್ಯವಶ್ಯ. 


ಪೊಕ್ಕಳು ತಲೆಕಟ್ಟು ಮನ | ನ್ಮರದವಯವಮನಜಿದು ಖಂಡರಿಸಲುಕೀ। 
ಇಕ್ಕುದನೆ ಬಲ್ಲನಳಯ | ರ್ಮಿಕ್ಕವರೆನ್ನೊಸೆದು ಧರಣಿ ಬಣ್ಣಿಸುತಿಕ್ಕುಂ /೧೮ 


ನ್ನಡ ಅಕ್ಷರಗಳ ಅಂಗತ್ರಯವನ್ನು ಪೊಕ್ಕಳು ( ಎ ಅಕ್ಷರದ ಮುಖ್ಯ ಭಾಗ), 
ಲೆಕಟ್ಟು ಮತ್ತು ಅನಂತರದ ಅವಯವ ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ಪದ್ಯ. ಕನ್ನಡ ಅಕ್ಷರಗಳ ಶರೀರರಚನೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಈ 
ಗೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಹೇಳಿಕೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಏಕಾರ ಅರಿಯಬೇಕಾದ ಮೊದಲ ತತ್ತ. 


ಬಹುರೇಖೆಯಾಗಿ ಬಾರದೆ; ಯತಿನಿಜಿಡಂ ನೋರ್ಪ(ನೇರ್ಪ)ಡೆಬ್ಬರುಂ ಹೊಗಳಲುಕೀ। 

ವಸ್ಮತಿ ( ಇ ವಸುಮತಿ) ಯೊಳು ಕಣ್ಣೊಳಸಲು । ಕತಿಬಲ್ಲಂ ದಾಸೊ- 

ಜನಗ್ರಶನಯಮ್ಮ ಸಣಂ ॥ ೯ 
ಹುರೇಖೆಯಾಗಿ ಬಾರದೆ ಅಂದರೆ ರೇಖೆ ಬಳಸಿಬರುವಂತೆ, ಯತೃತಿನಿಬಿಡಂ 
ೇರ್ಪಡೆ ಅಂದರೆ ಮಧ್ಯ ಮಧ್ಯ ಯೋಗ್ಯ ಸ ಳವಿರುವಂತೆ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು 
ರೆಯಬೇಕು ಎಂಬ ಈ ಮಾತು ಕನ್ನಡ ಅಕ್ಷರಗಳ ಆಕಾರಜ್ಞಾನ, ವಿನ್ಯಾಸ- 
ಧಾನಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಈ ಸಾಮಾನ್ಯ ತತ್ತ್ವಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರ ಜೆ ಯನ್ನೂ ಪೂರೈಸಿ 
«- ॥ಓ.,1, 11. 0..102- ಮಡಲೂರ (ಹಿರೇಕೆರೂರ ತಾಲೂಕ). 
A- Ap. Govt. Ar. Series 13, P. 107- ಅಲಂಪೂರ. 
» -E.C. IX, ದಾವಣಗೆರೆ.೧೪೯- ಕೊಡಗನೂರ. 


* E.C. I-ii, ಅರಸಿಕೇರಿ-೧೨೭-ತಳಲೂರ. (ಈ ಇಕ್ಕುದ (ಇಕ್ಕುಡಾಚಾರಿ) ಮತ್ತು 
ಮಸಣರು ಲಿಪಿಕಾರರಲ್ಲ, ರೂವಾರಿಗಳು. ಅಸರದ ಶರೀರ ರಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ 

ಕಾರಣ ಈ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ.) 

ಭಾ. ೧೦ 
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ರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


dl 


೭೪ 
«ಏಂದು ವಿಸೊಂದು ಶೋಭೆ, ತಲೆಕಟ್ಟಿನ ಪೊರ್ಕ್ಯುಬ ೨ ಚೆಲ್ವು, ಮಾತ್ರೆಯೊಳ್‌ । 
ನಿಂದ ಜಿಡಂಗು, ge. .. 0 ತಿರ್ಪನಯಂಲ್ಯ ಜಮೊ 
ಕ್ರೊಂದಿರಲ್‌..... nD 


ನವಿಲ್ಲು ಂದದ ಮಾದಿರಾಜನಂತೆ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಅಂದಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಔಷ 
ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಈಗ ಕುಶಲ ಶಾಸನಲಿಖಕಾರರನ್ನು ಅಭ್ಯ ಸಿಸಬಹುದು. 
"ಅಕ್ಟಾರದ ಗೋಪಂಣನ ಬರಹ'* 5, ಎಂಬ "ಅಕ್ಷರ' ಗೋಪಣ್ಣನಿ 
ಅಡ್ಡ ಹೆಸರಿನಂತೆ ಶೋಭಿಸಿದೆ. ಅಕ್ಷರಜ್ಞನೆಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅರ್ಥವಿರ; 
ಸುಂದರ ಅಕ್ಷರಜ್ಞ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿರಬೇಕು. “ಶಿಲಾಶಾಸನನ 
ಬರದಂ.... ಶಾಸನವಾಚಕಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಪುಣ್ಯ ಸರ್ಮ್ಮ" ೨೨ ಎಂಬ ಮಾತು ರಾಜ 
ಜ್ಜೆ ಯನ್ನೊ ೀದುವವನೆಂದೂ ಶಾಸನವನ್ನೊ ೀದುವವನೆಂದೂ ಅರ್ಥಕಳೊಡ. 
ತ ದೆ. ಅದೇನಿ! ಇದ್ದರೂ ಈ ಲಿಬಿಕಾರನೊಬ್ಬ “ವಾಚಕಚಕ್ರವರ್ತಿ' ಎಂಥ 
ಹೇಳಬಹುದು. 


“ಘುಂಟಿಯಂಮನ ಸುಹೆಸ್ತದ ಬರಹ?5೨&% 
“ಶಾನಭೋಗ ಲತ್ಮಪತ್ತಿ (= ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ) ಶುಹಸ್ತ್ರಬರಹವು”*೪ 


“ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಭರತಯ್ಯನ ದಿವ್ಯಲಿಖಿತ”೨" 


ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಪವಿತ್ರಹಸ್ತದ ಬರಹವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸುಲಕ್ಷ 
ಬರೆಹವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಲಿಏಕಾರರಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀರ್ಮ 
ಛಿನಾಥಂ ಬಿರುದ ಲೇಖಕ ಮದನಮಹೇಶ ರಂ ಬರದಂ” ೨೬, " ಕೊಮ್ಮರಾ' 
ಬರೆವರಬದಗಂ ಭಾರತೀ ಕರ್ಣಪೂರಂ”೨ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಮಲ್ಲನ 
ಮತ್ತು ಕೊಮ್ಮರಾಜರ ಬಿರುದುಗಳು ಇವರ ಲಿಬಸೌಂದರ್ಯಸಿದ್ದಿ ಯ; 
ಸಾರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸೂರ್ಯಣ. ಜಕ್ಕೇನಹಳ್ಳಿ, ಬೇಲೂ: 
ವೀರದೇವನಹಳ್ಳಿ ಶಾಸನಗಳಿಗೆ ಲಿಏ ಒದಗಿಸಿದ ಈತನು 


೨೦. ಕ.ಕ.ಚರಿತೆ, ಪು. ೪೬೨ (ಸಾ. ಪ. ಆವೃತ್ತಿ). 

೨೧. E.C. 1.11, ಚಾಮರಾಜನಗರ-64- ಹೂಮ ಗ್ರಾಮ. 
೨೨. ಓ.ಓ, 1%-11, ಔ. 83 ಮತ್ತು EC.IX, P. ೨4- ಸೋಲದೇವನಹಳ್ಳಿ. 

೨೩. EC. ೫111.11, ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ-೮- ಕವಲೇದುರ್ಗ. 

೨೪. E.C. X1, ಮೊಳಕಾಲ್ಮುರು- -೨೫-ಸಂತೇಗೋವಿಗ್ರಾಮ. 

೨೫. %&.ಓ. 111.1], ಸೊರಬ-೨೧೬-ಕೆರೆಹಳ್ಳಿ. 

೨೬. E.C. Vl, ಮೂಡಗೆರೆ-೨೨-ಹಂತೂರ. 

೨೭. EU NUH, P. 342, 


ಶಾಸನದ ಕುಶಲ ಐಲಿಪಿಕಾರರು ೭೫ 


“ಬರವರಾಚರ್ಯ್ಯ್ಯ ಸೂರರ್ಯ್ಯ್ಯಣಂ ಬರದ?೨೪ 
“ಸೂರ್ಯ್ಯಣಂ ಬಿರುದ ಲೇಖಕ ಮದನಮತೇಶ್ವರ?೨೯ 


“ಬರವರಾಚಾರ್ಯ್ಯಂ ಸೂರ್ಯಣಂ ಬಿರುದಲೇಖಕ ಮದನ ಮಹೇಶ್ವರಂ? 


ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. "ಬರವರಾಚಾರ್ಯ್ಯ', “ಬಿರುದಲೇಖಕಂ', "ಮದನ- 
ಮಹೇಶ್ವರಂ' ಎಂಬಿವು ಈತನ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಬಿರುದುಗಳು. ಇವನ ಶಿಷ್ಯ 
ನಾಚಯನು “ಬರವರಾಚಾರ್ಯ್ಯ ಸೂರ್ಯ್ಯಣ್ನಗಳ ಶಿಷ್ಯ ಬಾಚಯನ ಬರಪ'4” 
ನಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಗುರು ಸೂರ್ಯಜನನ್ನು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಸ್ಕ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಮದವದರಿಬಿರುದಳೇಖಕ |! ಮದಗಜಬಿದುವಿದಳನ ಸಿಂಹನ ತನಯಾ ವಿನಯಾ ॥ 
ಸ್ಪದ ಲಿಖಿತಜನಸುಮಿತ್ರಂ । ಮೃದುಲಲಿತವಿಚಿತ್ರ ಲಿಖಿತಲೇಖಂ ಸುಬ್ಬಂ ೫೨ 


ಒಲ) ತಂದೆ “ಮದವದರಿ ಬಿರುದ ಲೇಖಕ ಮದಗಜ ಬಿದುವಿದಳನ ಸಿಂಹಂ” 
ನಂದೂ, ಮಗ ಸುಬ್ಬ “ಲಿಖಿತಜನ ಸುಮಿತ್ರಂ ಮೃದುಲಲಿತವಿಚಿತ್ರ ಲಿಖಿತಂ' 
ಬಂದೂ ಕೀರ್ತಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಸುಲಲಿತಕೆಯೆನಲು ವಾ। ಗ್ಲೆಲನೆಯ ಹಾರದವೊಲೊಪ್ಪಿ ಬರೆದಂ ಭೂದೇ । 
ವಲಲಾಮಂ ಕಿಸುವಾಯರ | ಕುಳತಿಳಕಂ ರೂಪರುುಷಕಪತಾಕಂ ಶೀಠಳಂ ॥*೩ 


8 ತೀಕನ ಮಗನಾಗಿರಬಹುದಾದ ರುದ್ರದೇವನು, “ಬರಿವರಮಿತ್ರ ತಿ[ೀ]ಕನ 
.-ಪುತ (ತ್ರ) ರುದ್ರದೇವನ ಬರಹ” ಎಂದು ಸುಂದರ ಲಿಏಜ್ಞನಾದ ತನ್ನ 
'೦ದೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಗುರುವಿನಿಂದ 
ಷ್ಯ, ತಂದೆಯಿಂದ ಮಗ ಅಕ್ಷರಸೌಂದರ್ಯಕಲೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು 
ದುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ "ಮೃದುಲಲಿತವಿಚಿತ್ರಲಿಬಿತ"ನಾದ ಸುಬ್ಬ “ಮೃದು- 
ಖಾವಿಳಾಸ”ನಾದ ಚಾವರಾಜನೊಂದಿಗೆ “ಲಿಖಿತಂ ರಂಚಿರಾಕ್ಷರಂ'45 ಎಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅನಾಮಧೇಯ ಲಿಖಕಾರ, 


೪. E.C. V-ii, ಬೇಲೂರ-೭೨-ಬೇಲೂರ. 

« E.C. Vl, ಕಡೂರ ೧೪೯-ಆಸಂದಿ. 

9. E.C. V-ii, ಜೇಲೂರ-೧೭೫-ವೀರದೇವನಹಳ್ಳಿ. 
>. E.C. VI, ತರೀಕೆರಿ-೨೦-ಬಾಣಾವರ. 

೨. ಕ.ಕ.ಚರಿತೆ-ಅನುಬಂಧ-1-ಪು-೨೨ (ಸಾ. ಪ. ಆವೃತ್ತಿ) 
ಬ. KI. V, No. 26-ನರಗುಂದ 

೪. E.C. VI, ಕಡೂರ-೪-ಕುಪ್ಪೆಹಾಳ 

೪. M.A.R. 1925, No. ೩೪. 


೭೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸಮವೃತ್ತ ತ್ತಶ್ದೊ (ತಂಗಳು | ಸಮಸ್ತ ಸಂಪತ್ಕ ರಂಗಳತಿ ನಿಜಿಡಂಗಳು ! 
ಚಮರ ಮ್ಮ ದುಸುಕೇಖಾ । ರಮಣಂಗಳು ನೆಗಲ್ಲಿ ಬಸವರಾಜನ ಬರಪಂ ॥ 


ಎಂದು ಹೆಸರಾದ ಬಸವರಾಜ, 


ಒನ್ನೊನ್ನೆಂ ಪೊರರ್ಕ್ವಿ ಕರಂ 1 ಮನ್ನೆಂ ಸಂಚ್ಛನ ವೆನಿಸಿ ಬರೆಯದೆ ಪಲರ್ಗಂ ॥ 
ಸನ್ನೆ (ಹಮಲ್ಲದನ್ನಿ ಥೆ | ಜಿನಭಕ್ತ ಮುದ್ದಿ ಗಾಂ ವಂ ಬರೆಗುಂ ॥ಕ೭ 


' 


ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಮುದ್ದಿ ಗಾಂಕ, 


ಮುನ್ನೀರ್ಬಳಸಿರೆ ಧರಣಿಯೊ । ಳಿ(ನ್ನುಂ] ಮಾಧುರ್ಯ ಸುಕರ ಚಾತುರ್ಯ್ಯಗುಣ ॥ 
ಪ್ರೋನ್ನತರಿಲ್ಲೆನೆ ಸಾಸನ । ಮನ್ನಿದೆ ಚೆಲ್ವಾ ಗೆ ಸಾಮಿಯಣ್ಣಂ ಬರೆದೊಂ ॥ ೩೮ 
ಬರೆಪದ ಬಲ್ಮಗ (ಗೆ) ವಾದ್ಯದ । ಪಠಿಣತಿಕೆಗೆ ಕವಿತೆಗಿವನೊಳೀ XXX 

x೩ ಯೆನಿಪ ಸಾಮಿಯಣ್ಣಂ | ಬರೆದೋಂ ಶಾಸನಮನೆಸೆವ ಜಸಸಾಸನಮಂ ॥ 8೯ 


ಎಂಬ ಅಗ್ಗ ಳಿನೆಯ ಸಾಮಿಯಣ್ಣ 


ಅನುಪಮತರಾತ್ರರಂ ಬುಧ । ಜನಮಂ ಜೀಯೆನಿಸೆ ಸಕಳ ವಿದ್ಯಾನಿಳಯ[೦] ॥ 
ಮನುಮುನಿ ಚಾರಿತ್ರನೀ ಸಾ ಸನಮಂ ಮನ್ನೆಯರ ಬಸವಣಯ್ಯಂ ಬರೆದಂ ॥ wy 


ಎಂದು ಕೀರ್ತಿ ಪಡೆದ ಬಸವಣಯ್ಯ, 


“ಬಮ್ಮಿಕನ ಬರಪಮುಮದೇನಪೂರ್ವಮೋ ಜಗದಲು? ೪೧ 


ಎಂದು ಹೆಸರಾದ ಬಮ್ಮಿಕ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಅವರ ಬರವಣಿಗೆಯ 
ಲಿಏಸೂಕ್ಷ್ಮತೆ, ಲಿಬಸೌಂದರ್ಯ, ರಣವಿನ್ಯಾ ಸಗಳು ವೇದ್ಯವಾಗದಿರವ 
ಇಂಥವರಿಂದಾಗಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರ ಮುತ್ತು ಗಳು ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆಯಲ್ಪ ಟ್ರಿ ವೆ. 


“ಬರೆದ...ಮುತ್ತಿನ ಸರಮಂ ಸಮದನ್ತೆ ಶಾನ್ತನೊ[ಳ್ಳ]ಕ್ಕರಮಂ”*ಳ೨ 


೩೬. E.C. 11-11, ಅರಸಿಕೆರೆ-೭೧-ಅರಸಿಕೆರೆ. 
az. E.C. X1, ದಾವಣಗೆರೆ-೧೪೯-ಕೊಡಗನೂರ. 
ಈತನು ಕವಿಯೆಂದು * ಕನ್ನಡ ನಾ 
I. 1-1, No. 41-ನಾಗಾವಿ ಕೆಲವು ಶಾಸನ ಕವಿಗಳು ಎಂಬ ಗ್ರೇ 
1. XV, No. 352-ಮುಳಗುಂದ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈತನು ಲಿಪಿಕಾರನ 
ಹೌದು ಎಂದು ನಮ್ಮ ಭಾವನೆ. 


೪೦. 5.1.1. X14, ಪು. 94- ಮುಳಗುಂದ ("ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಕೆಲವು ಶಾಸನ ಕವಿಗಳ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕವಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈತ ಅಪಿಕಾರ.) 


೪೧. E.C. 2೭11, ತಿಪಟೂರ-೧೦೫-ಬೆಳಗೆರೆ. 


420. 95.1, 
ar. 5.1, 


೪೨. 1,1. V, No. 38-ಚಿಕ್ಕಹಂದಿಗೋಳ (ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆ). 


ಶಾಸನದ ಕಂಶಲ ಲಿಪಿಕಾರರು ೭೭ 


ಸರಸತರಮಾದುವೆನ್ಮ । ಕ್ಕರಿಗರ್ಬ್ಬಣ್ನೆಸಿನಮೀ ತಿಳಾಶಾಸನಮಂ... । 
ಮುತ್ತಿನ | ಸರಿಗೆಯನನುಕರಿಸೆ ಕನ್ನಪಯ್ಯಂ ಬರೆದಂ 198 
“...ನಿಗಿತ್ತ ಪೊಸಮುತ್ತುಗಳೊಂ...ಮಸ...ಪರಿಣತೆಯಿಂ ದೇಪ ಬರೆದ 
ಪೊಸಲಕಿ...?೪್‌ 
ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ಮುತ್ತಿನ ಸರ, ಮುತ್ತಿ ನಸರಿಗೆ ಪೊಸಮುತ್ತು 
ಎಂಬ ಉಪಮೆಗಳು ಮುತ್ತಿನಂತಹ ಕನ್ನಡ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ತುಂಬ ಒಪ್ಪುತ್ತವೆ. 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು 


“ಸರಸತಿಯ ಕೊರಳ ಮುತ್ತುವೊ । ಅರೆ ವೃತ್ತಂ ಕೋಮಲಂ ಸುಭದ್ರಂ. ೪೫ 


“ಸುಲಲಿತಕೆಯೆನಲು ವಾ। ಗ್ಗಲನೆಯ ಹಾರದವೊಲೊಪ್ಪಿ ಬರೆದಂ ಭೂದೇ ॥ 
ನಲಳಾಮಂ ಕಿಸುವಾಯರ । ಕುಳತಿಳಕಂ ರೂಪರುುಷಕಪಲಾಕಂ ತೀಕಂ ॥೪೬ 


ಶರನಿಧಿಯೊಳ್ಳಿ ಲೆ[ಸಿ]ದ[ದು?]ವಂ । ಸರಸಿಜಭವನಾಯ್ದುಕೊಣ್ಣು ವಾಗ್ದೇವಿಗೆ ಬಿ ॥ 
ತ್ವರದಿಂದೆ ಸಮೆದ ಮುತ್ತಿನ । ಸರಿಗೆಯನನುಕರಿಪುವಲ್ತೆ ಬಲ್ಲಿಯ ಲಿಖಿತಂ ॥೪- 


ಓರಣವಾಗಿ ಬರೆದ ತಮ್ಮ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಇವರು ಹೇಳಿದ ಸರಸ್ವತಿಯ ಕೊರಳ 
ತೋರಮುತ್ತು. ವಾಗ್ದಲನೆಯ ಹಾರ, ವಾಗ್ದೇವಿಯ ಮುತ್ತಿನ ಸರಿಗೆ, ಎಂಬ 
ಉಪಮೆಗಳು ಅನುಪಮವಾಗಿವೆ. ಈ ಲಿಏಕಲಾಸಿದ್ಧಿ ಇನ್ನೂ ಮುಂದುವರಿದು 
ಕನ್ನಡ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸುಳುವು ಹಿಡಿದು ಸುಳಿದಿವೆ. 


ಆನೆಯ ಸಿಂಘದ ಗಿಳಿಗಳ । ನಾನಾರೂಪುಗಳನಕ್ಕರಂಗಳೊಳೆಸೆಯಲು ॥ 
ತಾನಳವಡಿಸುವನೆಂದಡದೇನೆ...ಮರುಳೆ ತೊಡರ್ದಪೈರೂವಣನೊಳ್‌ 9೮ 


ದಿ...೪್‌ ಹಸ್ತಿಸಿಂಗಂ ಹರಿಣೆಯ ರೂಹಗೆಯಕ್ಕರಾವಳಿಯಿಂದಂ | 
ಬರೆಯ...ದಡೆ ಪುರುದಿ[ಡಿ]ಸ ವೆ[[]ಡೆಲೆವೊ ರೇವಣಾರ್ಯ್ಯನೊಳೆಂದುಂ ॥ 


ದೆಂಟಿಣೆ...ನೆಲೆ...ತಕ್ಚ ನಿನ್ನಳವೊ ಚಿತ್ರದ ಕರದೊಳ್‌ಪಂ । 
ಕಂಟ್ಮ ದೊಳ್‌ ಬರೆವ ರೇವನ ಕಂಟ್ಕ ಕೆಳೆ...ಣಸಿ ನೋರ್ಪ್ಟೊಡೆಂದೇಕೈ ಕಂ ॥9₹ 


ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ರೂವಣ ಮತ್ತು ರೇವಣರ ಹಸ್ತ ಕೌಶಲದ ಸಿದ್ದಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಹೀಗೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಪ್ರಾ ಣಿಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿ ಸಾಲಂಕ್ಟೆ ತ ಲಿಕ್ಷರ 


ಛಿತ್ನಿ. SLL ೫-1, No. 111-ಸೊರಟೂರ ( "ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಕೆಲವು ಶಾಸನ ಕವಿಗಳು? 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಈತನು ಕನಿಯಲ್ಲ.) 

೪೪. E.C. ೫1, ಹೊಳಲಕೆರೆ-೧೨೪-ಚಿಕ್ಕ ಯಗಟಿ. 

೪೫. E.C. V-ii, ಅರಸಿಕೆರೆ-೧೨೩- ಹಾರನಹಳ್ಳಿ. 

೪೬. K.]. V, No. 26-ನರಗುಂದ. 

೪೭. KI. V, No. 8-ತಿಳಿವಳ್ಳಿ (ಹಾನಗಲ್ಲ ತಾಲೂಕ). 

೪೮. E.C. XI, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ-೪೭-ಭೀಮಸಮುದ್ರ. 

೪೯. 5.1.1, IX-i, ನಂ. ೧೩೨-ಬಾಗಳಿ (ಬಳ್ಳಾರಿ ತಾಲೂಕ). 


೬೮ 


ಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು ಹೆಮ್ಮೆ ಯೆನಿಸಿದ 
ಒಹ್‌ ಹೆಮ್ಮೆ ಯೆನಿಸಿದೆ : 
“ ಬಹುವೆಳ್ಳಂಘನ ತೀಘ್ರಲಿಖಿ ಕ 


«ಸುಜನಮಿತ್ರಪವಿತ್ರಂ ರೇಚಣನ ತೀಘ್ರಲಿಖಿತಂ 


ದರೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ತ ಎರಿತಲೇಖ 


೫೫ರ 


« ತ್ರೀರಂಗದೇವನ ತೀಘ್ರಲಿಖತಗ?* 
ನಾಗನಾರ್ಯ್ಯ್ಯನ ತೀಘ್ರಲಿಖತಂೌ೫೨ 


ಬ್ರಹ್ಮೇಸ್ವರಜೀಯರ ಸೀಘುಲಿಕಿತ” ೩ 


| 
| 


“ಕಾವನ ಸೀಫ್ರು ಅಕಿತಂ?** 


ಹೀಗೆ ಅವಸರದ ಬರವಣಿಗೆಯೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನರ ದೃಷ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಒಡ 
ಸಿದ್ದಿ ಯೆನಿಸಿತ್ತು. ಈ ಹಸ್ತ ವೇಗದ ಲಿಏಕಾರರನ್ನು ನೆನೆದಾಗ ಆ ಶೀಘ 
ಲಿಬಿಕಾರರ (Steno) ನೆನಪಾಗುತ್ತ ದೆ. ಬಹುಲಿಏ "ತಹ ನಮ್ಮ ವರ ಇನ್ನೊ ಯ 
ಹೆಮ್ಮೆ. 


ರ್ಭಾನುಮೇಂ ಬಲ್ಲನೆ ಪೇಳಿಮಿನ್ತು ಬರೆಯಲ್ಕೆಂಬನ್ನೆಗಂ ತಾನೆನೆ 
ಟ್ರಿನೆ ಬಲ್ಲ ಬರೆಯಲ್ಕನೇಕ ಅಿಪಿಯಂ ತ್ರೀವಿಪ್ರವಿದ್ಯಾಧರಂ ।। ಢಾ 
“ಛ್ರಷ(೦)ನ್ನದೇಶ ಚಕ್ರ ವಿದ ಪಾ 
ನಿಜಾಂಕಮಾಲೆಯಂ... ರ ಕ್‌ ತಾ ಭಾನ 
ಮಾನವ ಮನ್ಮಥಂ ಬರೆದನಾದರದಿಂ ue 
ತ್ರೀನುತಮಾಗಿ ತಿಲುತಿವುಳ ಕಂನಡ ನಾಗರದಕ್ಕರಂಗಳಂ ॥ ಜಾ 
“ ಚತುರ್ಬಾಷಾಲಿಖಿತ್ಮಕವಿದ್ಯಾಧರಂ | ಸನ್ನಿ ವಿಗ್ರಶಿ ತ್ರೀಮನ್ನಕುಳಾರ್ಯ್ಯಂಬರದಂ | 
ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ನಮ್ಮ ಲಿಏಕಾರರ ಬಹುಲಿಏ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅನೇಕ ಲಿಬಕೋವಿದ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಛಪನ್ನದೇಶ ಚಿತ್ರ ತ್ರಲಿಖಿಕೋವಿ 


೪೯%. E.C. 111. ನಂಜನಗೂಡ-೧೮೩-ದೊ ಡ್ಡ ಹೊಮ್ಮ. 

೫೦. EC. ೫-11, ಬೇಲೂರ-೨೦೦-ದಬ್ಬೆ ಗ್ರಾಮ. 

೫೧. E.C. 3-11, ಆರಸಿಕೆರೆ-ಂಷಿ೦-ತಳಲೂರ. 

೫೨. 3.1.1. XT-i, 7೫0.42- ಸವಡಿ (ರೋಣ ತಾಲೂಕ). 

೫೩. 3.1.1, IX-1, P.89. ನಂದಿಬೇವೂರ (ಹರಪನಹಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕ). 
೫೪. E.C. 3111, ತಿಕಾರಿಪುರ-೧೧-ಗಾಮಗ್ರಾಮ. 

೫೫. Ep.lIn. XIl, ಪ್ರ-೨೭೮-ಏವೂರ (ಗುಲ್ಬರ್ಗಾ ಜಿಲ್ಲೆ). 

೫೬. 3.1.1. 14-11, No. 307- ಚೋಳಸಮುದ್ರ (ಅನಂತಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ). 
೫೭. SLI. IX-;, P. 96-ಹಿರೇಹಡಗಲ. | 
೫೮. EC. V.-i, ಆರಕಲಗೂರ್ಡ೯೯- ಸೋಮವಾರಗ್ರಾಮ. 


ಶಾಸನದ ಕುಶಲ ಲಿಪಿಕಾರರಂ ೭೯ 


ುಏತ್ತೊಬ್ಬ ತಿಲ್‌ (ಎ ತೆಲುಗು), ತಮಿಳು, ಕನ್ನಡ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳ 
ಕ್ಷರ ಬಲ್ಲಿದ; ಕೊನೆಯಾತ ಚತುರ್ಭಾಪಷಾಲಿಏನಿಪುಣ... ಇವು ಇವರ ಬಹು 
ಾಇಷಾವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಇವರಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ಕ್ತಿತ್ತದ ಹಲವು ಲಿಬಕಾರರು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಗ್ರ ್ರಮೆಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

“ಉಭಯಹಸ್ತ ಲೇಖನ ಕುಶಲವಧಾನ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಶ್ರೀಕರಣದ ವಿಶ್ವನಾಥ 
ರದ"”” ಎಂಬ ಮಾತು ಕೇವಲ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕೈ 
ಸೋತಾಗ ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯನ್ನು ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅನುಕೂಲಹಸ್ತವುಳ್ಳ 
ಪನ ಶಕ್ತಿ ನಿಜಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡದು. ಇವನಿಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ಶಕ್ತಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಳ್ಲ್ಳಿದೇವ 

ಪರಿಕಿಸೆ ಮಲ್ಲಿದೇವ ವಿಭುಗಾರ್ಸಮನಿರ್ಬರುಮಿರ್ಕೆಲಂಗಳೊಳ್‌ । 

ಬರೆದುದನಂತ್ಯದಿಂ ಬರೆವ......... ಮತಿ ಪ್ರಭಾವದೊಳ್‌ ॥೬೦ 
`ಭಯಹಸ್ತಗಳನ್ನು ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಅದೂ ಬಲದಿಂದ 
ಡಕ್ಕೆ ಬರೆಯುತ್ತ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಬುಡದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ನ್ನಡೆಸುತ್ತ, ಒಂದೇ ಪಟ್ಟಿಗೆ ಎರಡು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಡುವ 
ಸತನ ವಿಪರೀತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನಿಜಕ್ಕೂ ಧೈರ್ಯಗೆಡೆಸುತ್ತದೆ. ಈತನು ಹೀಗೆ 
ರೆಯುತ್ತಿ ರುವುದು, ಆ ಕಾಲದ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಪ್ರದೇಶದವರಿಗೆ ಒಂದು 
ದರ್ಶನವೆನಿಸಿರಬೇಕು. 

ಮೇಲಣ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲದೆ ಲಿಏಿಕಾರರ ಹೆಸರು ಇಲ್ಲದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಯನಮನೋಹರ ಶಾಸನಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಕುರುಗೋಡ£& ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ನುಸ್ವಾರಗಳಿಗೆ ಬದಲು ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು, ಮಿಕ್ಕೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು 
ಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬೇಲೂರು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೂಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ 
ಕ್ಷರಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಾಣಿಲೋಕ, ಪಕ್ಷೆಲೋಕ, ಪುಷ್ಪರಾಶಿ, ನಕ್ಷತ್ರರಾಶಿಗಳು 
ಸನಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತಿವೆ. 

ಇಂತಹ ಶಾಸನ ಫೋಟೋಗಳನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ತಂದರೆ, 

ಪ್ರಾಚೀನರ ಸುಂದರ ಮತ್ತು ಸಾಲಂಕೃತ ಲಿಖಗಳ ಮಾದರಿಯನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಶಾಸನಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯ 
ಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು ಎಂದು ಹೇಳಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 


೫% ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ 
* EC. V-ii ಅರಸಿಕೆರೆ ೧೨೩. ಹಾರನಹಳ್ಳಿ, 


* ಕ.ಕ.ಚ.ಸು., ೧೩೫. 
d. Ant. XV. 0,364, 


3 2555-23... 


ಧಾರವಾಡದ ಹರಿಜನರು 


( ಕಳೆದ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ) 


೨. ಹರಿಜನರ ಧರ್ಮ 


ಹರಿಜನರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅವಲೋಕಿ ಸಬೇಕಾದ ನಾವು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು 
ಅವರಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆಶಾ ವದ ಅವಶ್ಯ. 


ಸಾಮಾಜಿಕ-ಧಾರ್ಮಿಕ ನಿಧಿಗಳು : 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗಾಗಿ ಅವರ 
ಹುಟ್ಟ ನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಾವಿನವರೆಗೆ ಕೆಲವೊಂದು ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸುವ ಹರಿಜನರ ಸಾಮಾಜಿಕ-ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಗಳು ಉಳಿದ 
ಹಿಂದುಗಳಂತೆಯೇ ಇದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಅವರು ಯಾವ ಜಾತಿಯವರ 
ಅನುಕರಣವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ಅವಶ್ಯ. 
ಹುಟ್ಟ ನಿಂದ ಸಾವಿಸದಿರೆಗೆ ಪ ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ: ನ ಜೀವನದಲಿ ಆಚರಿಸುವ ರಾಮಿ 
ವಿಧಿಗಳಿಗೆ ಮಾನವ ಶಾಸ ್ರೈಜ್ಞರು ಲ್ನ Rites of Passage” ೨. "ಜೀವನ 
ಪರ್ಯಂತದ ಎಧಿಗಳು'-“ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಧಿಗಳು ಮಗು 
ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಿನಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಸಾವಿನವರೆಗೆ ಮತ್ತು ಸತ್ತ- 
ನಂತರ ವಿಧಿಗಳವರೆಗೆ ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


೧. ಬಾಲ್ಯ ದ ವಿಧಿಗಳು : 


ಮಗುವು ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಸೀರೆ ಮಾಡುವ ವಿಧಿಯನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಧಿಯು ತಾಯಿ ಮತ್ತು ಮಗುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು ೬ 
ದಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹರಿಜನರು ವಿರಶೈವರ ಅನುಕರಣ ಮಾಡು- 
ತ್ತಾರೆ. ಮಗುವು ಹುಟ್ಟಿದ ನಂತರ ನಾಮಕರಣ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕೆಲವು 
ಹರಿಜನರು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ "ಭಟ್ಟ ರನ್ನು ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಜಾತಿಯ ಹರಿಜನರು 
ವೀರಶೈ ವರ ಜಂಗಮನನ್ನು ಕರೆದು. ನೆರವೇರಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ. ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮ- 
ವನ್ನು ನಕರ ಮಾಡುವ ಹರಿಜನರು ವೀರಶೈ ವ ಜಂಗಮನನ್ನೆ € ಆಮಂತ್ರಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಕೊಳಲುಪೂಜೆ ಎಂಬುದು ಹರಿಜಸಿರಿಣಿ ವಿಶಿಷ್ಠ | ವಾದ ವಿಧಿ. ಈ 
ಕೊಳಲು ಪೂಜಿಯಲ್ಲ ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ ಬಚ್ಚ ಲನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಗಡಿಗೆ- 


೮೦ 


ಧಾರವಾಡದ ಹರಿಜನರು ೮೧ 


ಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಬಾಣಂತಿಗೆ ಮತ್ತು ಮಗುವಿಗೆ ಜಳಕ ಮಾಡಿಸಿ ಆ ಬಚ್ಛಲನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅವರು ಕೊಳಲುಪೂಜೆ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಎಷ್ಟೋ 
ಹರಿಜನರು ಹಡೆದ ಮಗುವಿಗೆ ಲಿಂಗಧಾರಣ ವಿಧಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಶಿಟ್ಟಿ ಕಾದೇವಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶೆಟ್ಟಿ ಕಾದೇವಿಯು 
ಮಕ್ಕ ಳ ಹಣೆಯಬರಹವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾಳೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 

ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಕವಿ, ಮೂಗುಗಳನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ ಸುವದು ಹರಿಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 
ಹೀಗೆ ಕಿವಿ, ಮೂಗುಗಳನ್ನು ಚುಚ್ಛದವರಿಗೆ ಮೂಳರೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಚುಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಂಡವರು ಶುದ್ಧ ರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಕೈ, 
ಹಣೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹಚ್ಚಿ ಚುಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಪದ್ದತಿಯು ಶಹರ 
ಜೀವನದ Rs FS ೩.) "ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ. ಹೆಣು ) ಮಕ್ಕಳು 
ವಯಸ್ಕ ರಾಗುವದಕ್ಕೆ ಮೈ ನೆರೆಯುವ ದಿನವೇ ಮುಖ್ಯ ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಟ್ರಿ: 
ಮೈನೆರೆಯುವ ಮುನ್ನ. ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ವಯಸ್ಕ ರಾಗುವ ಲಕ್ಷಣಗಳು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಲೇ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳು ಮದುವೆಗೆ ಸಮೀಖಸಿದರೆಂದು ಭಾವಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ. ಹರಿಜನರಲ್ಲ ಈಗ ಎರಡು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದೆ ಬಾಲವಿವಾಹ ಪ್ರಚಲಿತ- 
ವಿದ್ದಿ ತಂ. ಮೈನೆರೆದ ಮೇಲೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಮದುವೆಯಾಗುವದೇ ದುಸ್ತರ 
ವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆದರೆ ಈಗ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಶಹರಜೀವನದ ಪ್ರ ಭಾವ, 
ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಸಾರ, ಮುಂದುವರಿದವರ ಅನುಕರಣದಿಂದ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಹರಿಜನರು 
ವಯಸ್ಕರ ವಿವಾಹಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. ಆದರ ಖುತುಮತಿಯಾಗುವ 
ದಿನವು ಮಾತ್ರ ಮಹತ್ವವಾದುದೆಂದು ಅಂದಿನಿಂದ ೫-೯ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಹೊರಗೆ 
ಕೂಡಿಸಿ, ಜಳಕ ಮಾಡಿಸಿ, ಅರಿಷಿಣ ಹಚ್ಚಿ, ಹೂ ಮುಡಿಸಿ, ಆರತಿ ಮಾಡಿ 


ಅಲಂಕರಿಸುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೨. ಮಡುವೆ : 


ಮದುವೆಯ ಸಮಾರಂಭವು ಹರಿಜನರಲ್ಲಿ ಇತರ ಹಿಂದುಗಳಂತೆ ಅನೇಕ 
ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬಹಳ ಮಹತ್ವ- 
ದವುಗಳಾಗಿದ್ದು ಅವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸ ಲೇಬೇಕು. ಆದರೆ ಈ ವಿಧಿಗಳನ್ನು 
ಅತಿ ಕಡಿಮೆ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಆಚರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯ ವದೆ. ಬಡವರು ಎಧಿ- 
ಗಳನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ ಹಣವನ್ನು ಉಳಿತಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸಿರಿ- 
ಪಂತರು ಹೆಚ್ಚು ಹಣ ವ್ಯಯಮಾಡಿ ಬಹಳ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ 
ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. “ ಹರಿಜನರಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡುವಾಗ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು 'ನೋಡ- 
ಲಿಕೆ ಗಂಡಿನ ಕಡೆಯವರು ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ನಂತರ ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಮನೆಯವರು 
ಗಂಡನ ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಸರಿಹೊಂದಿದಲ್ಲಿ 


ಈ, ಭಾ. ೧೧ 


೮೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಮದುವೆಯ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಿಶ್ಚಯದ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿ ಕನ್ಯೆಗೆ 
ವರನ ಹಲ ಇ. ಕತ ಸೀರೆ: ಮತ್ತು ದಾ ಗೀನುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ. 

ನಿಶ್ಚಯವಾದನಂತರ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಮದುವೆಯ 
ದಿನವನ್ನು ನಿಶ್ಚಿಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮದುವೆಗಿಂತ ಮೊದಲು "ವೀಳ್ಯ ಕಾರಣ' ವನ್ನು 
ಇಕ್‌ ೆ "ವೀಳ್ಯ ಕಾರಣ'ದಳಿ ವೀಳ್ಯದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಹಹ 
ಮತ್ತು ಕನ್ಯೆ-ವರರನ್ನು ಜೋಡಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿ ಆರತಿ sd ಇವೇ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾಯಕವ ಬಾಬು, ಖುಹಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹಿರಿಯರಿಗೆ, ಪಂಚರಿಗೆ 
ಮತ್ತು ಇನ್ನುಳಿದ ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. "ವೀಳ್ಳೆಯ ಕಾರಣ' 
ವನ್ನು ಎರಡು ಸಲ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಒಂದಕ್ಕೆ "ಸಣ್ಣ ವೀಳ್ಳ್ಯೆಯ ಕಾರಣ'- 
ವೆಂದೂ ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ "ದೊಡ್ಡ ವೀಳ್ಯೇಯ ಕಾರಣ'ವೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಮದುವೆಯ ಮುಂಚಿನ ಈ ಎರಡು ವಿಧಿಗಳಿಂದ ವರ ಮತ್ತು ಕನ್ಯೆಯ ಸಂಬಂ- 
ಧಿಕರನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಒಟ್ಟಿಗೆ ತರುವದೇ ಆಗಿದೆ.  ( Betrothal Ceremonies ). 

ಈ ಕಾರಣಗಳು ಮುಗಿದನಂತರ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಮದು- 
ವೆಯ ಏರ್ಪಾಡಾಗುತ್ತದೆ. ಮದುವೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯ 
ಮುಂದೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಈಗೀಗ ಗುಡಿಗಳ ಮುಂದೆ ಮದುವೆಯಾಗು- 
ವದನ್ನು ಹರಿಜನರು ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. ಮದುವೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ 
ಮುನ್ನಾದಿನ ಗಂಡಿನ ಮನೆಯವರು ದೇವತಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ತಮ 
ಎಲ್ಲ ದೇವರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕರಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಹಾಕು 
ತ್ತಾರೆ. ಪವ ದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಅರಿಷಣವನ್ನು ವರ ಮತ್ತು ಕನ್ಯೆಗೆ 
ಬಳಿದು, ಕಂಕಣ ಕಟ್ಟಿ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜಳಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿ 
ಆರತಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೆ” 

ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಅಂದೇ ಅಕ್ಷತಾರೋಪಣ ಅಥವಾ ತಾಳಿ ಕಟ್ಟುವ 
ಸವಹರಂಭವು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಧಿ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಮಡಕೆ 
ಆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೂ ಮುಂಚೆ ಪಂಚಕಳಸವನ್ನು ಹೂಡಿ 
ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ವರ-ಕನೆ ಯರನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪಂಡಕಳಸ 
ವಿಧಿಯನ್ನು ಲಿಂಗಾಯತ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ಹರಿಜನರು ಮಾತ್ರ 
ಆಡರಿಸುತಾ. ರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೂಜ ತಾರಿಯನ್ನು ಕರೆಯುವ ಹರಿಜನರು ಅನ್ನ 

ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾ ರೆ. ಅಕ್ಷತಾರೋಪಣ ಅಥವಾ ಆಕಿ ಕಾಳು el 

ನಂತರ ಮದುವೆ ಮುಗಿಯಿತೆಂದೂ ಅವರೀರ್ವರೂ ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿಯ- 
ರಾದರೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಅಂದು ಸಂಜಿ ಕೆಲವರು ಮೆರವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ನಂತರ ಕೆಲವರು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ರಿ 


ಧಾರವಾಡದ ಹರಿಜನರು ಆಪಿ 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನೆದೇವರ ಕಾರ್ಯ, ನಾಗೋಲಿ ಭೂಮ ಮತ್ತು ಆಷಾಢ 
ಕಾರ್ಯಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳು. ಮನೆದೇವರ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯಾದ 
ನಂತರ ಮನೆದೇವರ ಪೂಜಿಮಾಡಿ ಜನರಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ನಾಗೋಲಿ 
ಭೂಮದಳ್ಳಿ ವರನ ಕಡೆಯವರು ಮತ್ತು ಕನ್ಯೆಯ ಕಡೆಯವರು ಕೂಡಿ 
ಎಣ್ಣೆ ಯ ದೀಪದಿಂದ ದೇವರ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ “ನಯನ ಏರಿಸುವ 
ದೆಂ'ದೂ ಅಥವಾ "ಸಣ್ಣ ನಾಗೋಲಿ ಭೂಮ' ವೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು 
"ದೊಡ್ಡ ನಾಗೋಲಿ ಭೂಮ'ದಲ್ಲಿ "ನಯನ ಇಳಿಸುವದೆಂ'ದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಖಾದ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಎರಡೂ ಬಳಗ 
ದವರು ಸೇರಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. Eps ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವರನ ಮನೆಗೆ 
ಶಾವಿಗೆ ಊಟಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆದೊಯ್ಯುವಾಗ ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವವರಿಗೆ ಉಡಿಕೆ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ಕನ್ಯೆಗೆ ಕೇವಲ ಸೀರೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಈ ಮದುವೆಗೆ ಮೊದಲಿನ ಮದುವೆಯ ಸ್ಥಾ ನವಠಾನ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸಿಗಲಾರದು. ಹರಿಜನರಲ್ಲ ಉಡಿಕೆಯ ಮದುವೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ 


೩. ಮರಣದಲ್ಲಿಯ ಮತ್ತು ಅನಂತರದ ವಿಧಿಗಳು: 

ಇತರ ವಿಧಿಗಳಂತೆ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ತೀರಿಕೊಂಡರೆ ಅಂತ್ಯ ವಿಧಿಯನ್ನು 
ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಸಂಸ್ಕಾರವಿಧಿಗಳಂತೆ ನೇರವೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ತವರನ್ನು 
ಹೂಳುವದಾಗಲೀ ಇಲ್ಲವೆ ದಹನಮಾಡುವದಾಗಲೀ ಹರಿಜನರಲ್ಲಿಯ ಯಾವದೇ 
ಜಾತಿಗೆ ಯಾವದಾದರೊಂದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಹಣ ವೆಚ್ಚ 
ಮಾಡಬಲ್ಲ ಹರಿಜನರು ಅಗ್ನಿಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಹಣವನ್ನು ವೆಚ್ಛ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಲಿಂಗಾಯತ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವ ಹರಿಜನರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶವಗಳನ್ನು 
ಹೂಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮರಣದನಂತರದ ವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ "ಹೊತ್ತ ವರ ಹೊರೆ ಇಳಿಸು 
ವದು', "ಒಳಗೆ ಕರಕೊಳ್ಳುವದು', "ಮೂರು ದೆಶೆ, 'ದೇವರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸು 
ವದು', "ಹಾಲು ಹಾಕುವದು', "ವಿಷಬಾಯಿ ತೊಳೆಸುವದು', “ದಿನಕರ್ಮ' 
ಮುಂತಾದ ಶ್ರಾದ್ಧ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಜೀವನಪರ್ಯಂತದ ವಿಧಿಗಳಲ್ಪದೆ ಉಪವಾಸ, ಒಂದೊತ್ತು ಉಪ 
ವಾಸ, ಸ್ನಾನ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಊಟ, ಹಬ್ಬ ಗಳು, ದೇವತಾಪೂಜೆ ಮುಂತಾದ 
ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಹಬ್ಬ ಗಳು ಮತ್ತು 
ಕೇವಹಾವೂಚಯ ಬಗ್ಗೆ ಈ ಮುಂದೆ ವಿವರವಾಗಿ "ಅರ್ಚಿ ಸಲಾಗುವದು. ಇವು 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
೮೪ “ತ 


ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಮಡಿ, ಮೈಲಿಗೆಯ ಕಲ್ಪನೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಪಾಪ- ಪುಣ್ಯದ ; 
ನೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಪಾಪಮ್ಮ ಲಿಗೆಗಳನ್ನು “ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ವಿಧಿಗಳೂ ಹಕಿ 
ರಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛ "ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ, ವೆ. ಧರ್ಮವು ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು; 

ಕತೆಯು ಅಪವಿತ್ರವಾ ದದ್ದು. ಧರ್ಮಾಜ ಚರಣೆಯಲ್ಲ ಕೆಲವೊಂದು 

ಕತೆಯ ವಿಧಿಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದರೂ, ಧರ್ಮವು ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಮಾಂತ್ರಿ ಕನು ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೂ ಅವನು ಕೆ 
ವೊಂದು ಸಲ ತನ್ನ ಧೈೆ "ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಅಪವಿತ್ರ ತೆಯನ್ನೂ , ದುಷ್ಪ ಮಾ! 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೆ ಫತೆ(ೀಸvaಂy)ಯನ್ನೂ ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. "ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ | 
ವಿವರಿಸಲಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಹರಿಜನರಲ್ಲಿರುವ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಸಾ 
ಚರ್ಜಿಸಲಾಗುವದು. 


ಹಬ್ಬಹುಣ್ಣಿಮೆಗಳು | 
ಹರಿಜನರು ಆಚರಿಸುವ ಇಡೀ ವರ್ಷದ ಹಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳನ್ನೇ ತ್ರ 

ಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜೆ ತ್ರ ಮಾಸದಿಂದ ಫಾಲ್ಗು ಇಮಾಸದವರೆಗೆ- -ಯುಗಾದಿ ಹ 
ದಿಂದ ಹೋಳಿ ಹಬ್ಬ ದವರ a ಹಬ್ಬಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಇವೆ 
ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಠ 4 ತೆಯೇಂ ದರೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಹಬ್ಬ-ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಗಳಲ್ಲಿ ದೇವ 
ಈುರಿ, ಕೋಳಿಗಳ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಓಡುವರು ಈ ನೊದಲು ದೇವ 
ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೋಣನ ಬಲಿಯು ಮತ್ತು ಅದರ * 
ವಿಧಿ'ಯು ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ. ಜರಗಾ ವಿಧಿಯೆಂದರೆ ಹರಿಜನರು ಕೋಣನ 
ಕೊಟ್ಟು ಅದರ ರಕ್ತ : ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಊರಿನ ಸುತ್ತಲಿನ ಭೂಮಿ 
ವಿಧಿವತಾ ಗಿ ಸಿಂಪಡಿ ಸುವದು. ಸಕಾರ ಪಾ ್ರಾಜಿವಥೆಯನ್ನು ಸಾವಃ 

ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ತಡೆಗಟ್ಟಿ ರುವದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಹರಿಜನರು ಮುಖ್ಯಃ 
ದೇವತಾ ಆರಾಧಕರಾಮದರಿಂದ ಅವರು ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. | 
ದೇವತೆಗೆ ಇಷ್ಟವಾದುದೆಂದು ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆಗಮ! 
ಹೇಳಿದ ಪಂಶವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿಯ ನೈ ವೇದ್ಯಗಳಿಂದರೆ- (೧) ಮದ್ಯ, (೨) ಮೈ ತ 
(೩) ಮತ ನ” (೪) ಮುದ್ರಾ "ಮತ್ತು (೫) ಮಾಂಸ. 

ಹರಿಜನರ ಇಡೀ ವರ್ಷದ ಹಬ್ಬ ) ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಗಳ, ತಿಂಗಳು 
ಪಂಚಾಂಗವು ಹಿಂದುಗಳದೇ ಅಗಿದೆ. ಅವರ ಹಬ್ಬ ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಗಳ ಮೇಲೆ ಆ 
ಉದ್ಯೋಗಗಳ ಪರಿಣಾಮವೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಗಿದೆ. ಕ ಲುತನ ಮಾಡುತ್ತಿ! 
ಕ 

ಹರಿಜನರು ಒಕ್ಕಲುತನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂ ಧಿಸಿದ- ಎತ್ತು ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ, ' 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ. ಹಬ್ಬ ಹುಣ್ಣ ಮೆಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ವಿ 
ಆ 

ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳ ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು "ಟ್ಟಿ ವರು ಲಕ್ಮೀಪೂಜಿ: 


ಧಾರವಾಡದ ಹರಿಜಫರಂ ೫ 


ವರು. ಮಹಾನವಮಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಉದ್ಯೋಗದ ಆಯುಧಪೂಜೆ 
ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹರಿಜನರು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಬ್ಬ ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅವರಲ್ಲಿಯ 
1 ಭಿನ್ನತೆಯೂ ಕಂಡಂಬರುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣು ಪೂಜಕರಾದ ಹರಿಜನರು 
ಕುಲಾಪ್ಟಮಿ, ರಾಮನವಮಿ, ವಿಠಶೋಬಾಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕ್ತ್ಟರಾದ ಹರಿಜನರು ಶಿವರಾತ್ರಿ, ಶ್ರಾವಣ ಸೋಮವಾರ, ಮಣೆ ಶಿನ 
ಇವಾಸ್ಯೆ, ಕಾರಹುಣ್ತಿ ಮೆಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷಐ ಇಗಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜೋಕೂ- 
ರನ ಹಬ್ಬ ಮತ್ತು ಹೋಳಿಹುತ್ತೆ ಮೆಗಳು ಹರಿಜನರನ್ನು ಮತ್ತು ಹಿಂದು 
ಜೋಡಿಸುತ್ತವೆ ಯಾಕಂದರೆ ಇವೆರಡು ಹಬ್ಬಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛ 
ಶಯ ಹಿಂದುಗಳು ಹರಿಜನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಜರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
"ಕುಮಾರನು ಹುಟ್ಟು ವಧು ಪಟೀಲರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಸಾಯುವದು ಹರಿ- 
ತ ಕಲಿಯ ಇದಕ್ಕೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನೇ ಹರಿಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಕುಮಾರನು ಉಚ್ಛ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಹರಿಜನರ ವಧುವನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ 
ಜನರಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪ 'ಟ್ರನೆಂದು ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಯೆ € ಇಂದಿಗೂ ಅವನು ಸಾಯುವದು. ಹರಿಜನರ ತೇರಿಯಲ್ಲಿ. ಇನ್ನು 
'ಳಿಯುಣ್ಡಿ ಮೆಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛ ಜಾತಿಯ ಹಿಂದುಗಳು ಹರಿಜನರಿಂದ ಬೆಂ 
ನ್ನು ತರದೆ ತಮ್ಮ ಕಾಮನನ್ನು ಸುಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಇದೊಂದು ಸಮಾಜ 
 ಹರಿಜನರಿಗೆ ಕೊಬ್ಬಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಕ್ಕಾಗಿದೆ. ಹಬ್ಬ ಹುಡ್ಕಿ ಮೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಜನರು ಉಚ ಓ ಜಾತಿಯವರಿಂದ ಸಿಹಿ ಅಡಿಗೆಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಾ ರೆ ಮತ್ತು 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಿ ಅಡಿಗೆಗಳ ವಿನಿಮಯ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ ಇಷ್ಟದೇವತೆ 
ಖು ಆಯಾ ಹಬ್ಬ ಹುಚ್ಜೆವೆ ಮೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆ ಮಾಡು 


ನರ ಪೂಜಿಸುವ ದೇವತೆಗೆಳೆ (Pantheon) : 


ಹರಿಜನರು ಉಳಿದ ಹಿಂದುಗಳಂತೆ ಅನೇಕ ದೇವರು ಹಾಗೂ ದೇವತೆಗಳ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ: ೩ 1. ಔ. ಎಂಬ ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನು “ಬಹು 
'ತಾಪೂಜೆಯು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನು ುಗುಣವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ನೆ ಆದೇ ರೀತಿ ಹರಿಜನರು ಅನೇಕ ಮತಗಳ, “ಅನೇಕ 
೯ಗಳ ದೇವರುಗಳ ಪೂಜಕರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅವರ ನೀತಿಯ ನೆಲೆಕಟ್ಟು 
ಶನ ಧರ್ಮವು ಹಾಕಿಕೊಲ್ಬ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಇರುವವಲ್ಲ. 
ನರಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುವ ದೇವ ಜಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಾವು ಅನೇಕ ಗುಂಪು 
| ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ : (೧) ರಿಕಿ ಪೂಜೆ, (೨) ಶೈವಪಂಥ, 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


(೩) ವಿಷ್ಣು ಪಂಥ, (೪) ಗ್ರಾಮದೇವರುಗಳು, (೫) ಸಾಧು, ಸ 
ಮಹಾಪುರುಷರು (Heroes), (೬) ಹಿರಿಯರು (Ancestors), | 
ಹಳ್ಳ, ಕೊಳ್ಳ, ನದಿ, ಬೆಟ್ಟ ಮುಂತಾದವು (Nature worship}, (©) ಪಾ 
ದೇವರುಗಳು. ಮತ್ತು (೯) ವಸ್ತುಗಳು (Feticism) ಇವೆಲ್ಲ ತರದ 
ಗಳನ್ನು ಹರಿಜನರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದರ ಮರ್ಮಭಾಗವನ್ನು 
ಸಿದಾಗ ದೇವರು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದೂ ಅವನೇ ಪರವತತ್ಮ ಇಲ್ಲವೆ ಶ 
(Supernatural being) ಎಂದೂ ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲ ದೇವರ ಹೆ 
ಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುವ ಆಕಾರ (18386) ಗಳೆಂದೂ, ಅವುಗಳ ಹಿಂದೆ ಇರುವ ಭಃ 
ಮನಸ್ಸು, ಹೃದಯ, ಶಕ್ತಿಗಳೇ ದೇವರೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾ! 
ಭೂತಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಹ ಅವರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿದ್ದು, ಜಗತ್ತು, ಆಕಾಶ, ಭೂಃ 
() ಈ 

ನೀರು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವರವೇ ಆದ ವಿಚಿತ್ರಕಲ್ಪನೆಗಳೂ ಇವೆ. 
ಸ್ವರ್ಗ, ನರಕ, ದೇವಲೋಕಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾದ 
ಗಳಿವೆ. 


ನ 


೧. ಶಕ್ತಿಪೂಜೆ : 

ಹರಿಜನರು ಮೂಲತಃ ಶಕ್ತಿ ಪೂಜಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಪ್ರತಿಯೊಂ 
ಓಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದ್ಯಾಮವ್ವ, ದುರ್ಗವ್ವ, ಕರಿಯವ್ವ ಮತ್ತು ಮರಿಯವ್ಮನ ಗ 
ಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯ ಹರಿಜನರು ಸವದತ್ತಿ ಹತ್ತಿ ರವಿರ 
ಎಲ್ಲಮ್ಮನ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಯಾತ್ರೆಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮಾತಂಗಿ ಎ 
ಹರಿಜನ ದೇವತೆಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಹರಿಜನ ದೇವತೆ ಗ 
ಕುಲದ ಹಿಂದುಗಳೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿರು 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳೆಂದರೆ ಕರೆಃ 
ಮಾರೆವ್ವ, ಕಂಬಿವ್ವ, ಮಹಾಂಕಾಳಿ, ಏಳುಮಕ್ಕಳ ತಾಯಿ ಮುಂತಾಡೆ! 
ಈ ದೇವತೆಗಳ ಆರಾಧನೆಗೆ ಕುರಿ, ಕೋಳಿಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಲಿಕೊಡುತ್ತಾ 


ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೋಣನ ಬಲಿ ಮತ್ತು ಜರಗಾವಿಧಿಗಳಃ 
ಈಗ ಆಚರಿಸುವದು ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. 


೨. ಶೈವಪಂಥ : 


ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ ಹರಿಜನರು ಮುಖವಾಗಿ ವೀರಶ್ರೆ ವರಾಗಿದ್ದಾ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಬಸವ, ಶಿವ | 
R ವರ ಔಟ, ಶಿವ, ಗಣಪತ್ತಿ ವೀರಭದ್ರ ದೇವರುಗಳ ಆರಾ! 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ನಂದಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶಿವರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಕೆ 
| | 

ವಾಸ ಆಚರಿಸಿ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಲಿಂಗಪೂಜಿಯನ್ನು ವಸ 


ಧಾರವಾಡದ ಹರಿಜನರು ೮೭ 


ತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಲಿಂಗವನ್ನು ತಮ್ಮ ಶರೀರದ ಮೇಲೆ ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಫು ಜನ ಶೈವಪಂಥದ ಹರಿಜನರು ತಮಗೆ ಲಿಂಗಾಯತ ದೀಕ್ಷೆಯಾಗಿದೆ 
ಕೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಲಿಂಗಾಯತ ಧರ್ಮದ ಗುರುಗಳ ಹಾಗೂ ಮಠಗಳ 
ಯಾಯಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ಜಂಗಮರನ್ನು ಹಬ್ಬ ಹುಚ್ಚೆ ಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ 
ಕು ಆರಾಧಿಸಿ, ದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಟ್ಟು ತಾವು ಇಂಥದೇ ಮಠಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವ 
3 ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 


ವೈಷ್ಣವ ಪಂಥ : 

' ಹರಿಜನರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜಾತಿಯ ಜನರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹುಲಸವಾರ, 
ಲಬೇಗ, ಮಲಖಾನ ಜಾತಿಯವರು ವೈಷ್ಣ ವರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರು 
)ಿಹ್ಮಣರ ಭಟ್ಟನನ್ನೇ ಕರೆದು ತಮ್ಮ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ರೆ. ಕೃಷ್ಣ, ರಾಮ, ಡನ್ನ ಕೇಶವ, ವಿಠೋಬಾ, ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 
ಖಂತಾದ ದೇವರುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹರಿಕಥಾ, ರಾಮನವಮಿ, 
ಪ್ಲಾಷ್ಟಮಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ವೈಷ್ಣ ವರಂತೆ ತಮ್ಮ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಮ, ಗಂಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಸೀರೆ ಉಡುವ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದ 
ಪಿಯ ವೈಷ್ಟ ವರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


"4 ಅ ಮದೇವತೆಗಳು $ 

' ಹರಿಜನರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮವೇ ಆದ ಕೆಲವು ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಂದ ಗ್ರಾಮ್ಯದೇವತೆಗಳು 
ಕದ ವಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಕಂಟಿವೃ, ಕಾಳಿನಕೊಪ್ಪದ ಓಶಾನಿಂಗ, ದೋಶೆವ್ವ, 
ದವ್ಯ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅವರ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿವೆ. 
ದೇವತೆಗಳು ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ, ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಊಟ ಮಾಡುವ 


ಶಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. 


ಸಾಧುಸಂತರು ಮತ್ತು ಮಹಾಪುರುಷರು : 

' ಹರಿಜನರಲ್ಲಿ ಸಾಧುಸಂತರ ಮುತ್ತು ಮಹಾಪುರುಷರ ಪೂಜೆಗೇನೂ 
ರತೆ ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನ ಸಾಧುವು ಸಹಿತ ಕೆಲವು ಪವಾಡಗಳನ್ನು 
ಔರುವನೆಂದು ಸುದ್ದಿ ಹಬ್ಬಿದರೆ ಅವರ ಆರಾಧನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಶಿಬಾಬಾ, ನಾಯಿನಿಂಗಪ್ಪ ಮುಂತಾದವರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಇಪುರುಷರಾದ ಅಂಬೇಡಕರ, ಗಾಂಧೀಜಿ, ನೆಹರೂ ಅವರೆ ಪೂಜಿಗಳನ್ನೂ 
ತ್ತಾರೆ. 


ನರೆ | 


೮೮ 


೬. ಹಿರಿಯರು (Acestor ) : 

ಹರಿಜನರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಹೋದ ಹಿರಿಯರು ದೇವತೆಗಳ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಜಗಲಿಗಳ 
ಇಟ್ಟು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಹಿರಿಯರ ಹಬ್ಬ (A 
ಜಂ) ಎಂದು "ಹಿರಿಯರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ವಸ್ತ್ರ » ಒಡವೆ, ಹಿರಿಯರ 
ಖಾದ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟು, ಶ ದ್ಧ ಕೊಟ್ಟು ಪೂಜಿಸಿ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಈ "ಹಬ ವನ್ನು ಮುಖವಾಗಿ ಮಾಳವೆಂದು ಕರೆದು ಯುಗಾದಿ ಇಲ್ಲ] 
ಭಾದ್ರ ಪದ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಳಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಆಚಸುತ್ತಾರೆ | 


೭. ಗಿಡಗಂಟಿಗಳು (Nature Worship) : 


ಹರಿಜನರಲ್ಲಿ ಪ ಕೃತಿಪೂಜಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅವರು ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರ, ಭೂಮಿ, ಜಾಲಿ ನೀರು ಮುಂತಾದ ಪಾ, ತ್ರಕೃತಿಕ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ದೇ: 
ರೆಂದು ತಿಳಿದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲ ಮನುಷ್ಯನಿ ವಿಗೆ (Primitive mal 
ಪ ಪ್ರಕೃತಿಪೂಜಿಯು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದಲೋ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೋ ಪ್ರಕೃ ತಿಯ 
ವಿಲಕ್ಷಣತೆಯನ್ನೂ, ಭವ್ಯ ತೆಯನ್ನೂ ಕಂಡು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. pe ಎ 
ಹರಿಜನರಳ್ಳಿ ಇನ್ನೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತ. ದೆ. ಘೋ: ಗಿಡಮರಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ 
ತ್ತಾರೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬನ್ನಿ, ಜೀವು. ಅಶೃತ್ಥ, ನನಟಿಮಂಗಳು ಪೂಃ 
ವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸ ವಾಗಿಕುತ 0 ತಿಳಿಯುತ್ತಾ! 
ಇಂಥ ಗಿಡಗಳ ಕೆಳಗೆ ಕೆಲವು ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟು ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ! 
ಅದಲ್ಲದೆ ನದಿ, ಬಿಟ್ಟಿ, ಕೊಳ್ಳ ಗಳೂ ಪೂಜ್ಯ ವಾಗಿವೆ. 


- ಪ್ರಾಣಿದೇವರುಗಳು : 


ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಗೋವು ಪೂಜ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಹರಿಜನರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯ ವಾಗಿ 
ಅವರು ಸತ್ತ ದನಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಯ್ಯ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತಾ "6. ಬ 
ಕೊಡುವಾಗ. ದೇವತೆಗೆ ಕಂ ಕೋಣ, ಕ ಕೋಳಿಗಳು ಇಷ ಸ, ವಾದ: 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೆ ಅಕಳು, ಎತ್ತು, ಮಂಗ, ಕುದುರೆ; ಆ 


ನಾಯಿ, ನಾಗ ಮುಂತಾದವು ಪೂಜ್ಯ ವಾದವುಗಳಿಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಅವರ 
ಪ್ರಾಣಿದಯೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇದೆ. 


೯, ವಸ್ತುಗಳು (್ವFeticism): 


ಕೆಲವೊಂದು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಕೆಲವು ಶಕ್ತಿಗಳ 
ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವಿ ವಿದೆ ಎಂದು ಹರಿಜನರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಆದ 
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ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು, ಬೆನಕಗಳನ್ನು, ತೆಂಗಿನಕಾಯನ್ನು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 
ನ ್ನ ಫಲಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವೊಂದು ಸಲ ಇಂಥ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಜಿಸಿ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲ ಇಲ್ಲವೆ ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವದರಿಂದ 
ಭವಾಗುವದೆಂದೂ, ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವದೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಗಿನಕಾಯಿಗೆ ಮಲೆವ್ವ ಎಂಬ ದೇವತೆಯ ಹೆಸರೂ ಇದೆ. 


ಹರಿಜನರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಾವು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಬಹುದು : 
) ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ಪೂಜೆ, (೨) ಓಣಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಪೂಜೆ, (೩) ಊರ 
'ವರುಗಳ ಪೂಜೆ, (೪) ಯಾತ್ರೆ. ಈ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಪೂಜೆಗಳಲ್ಪದೆ 
ೀಕರು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪೂಜೆಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ದೇವತೆ 
ಳನ್ನು ನಾವು ಒಳ್ಳೆಯ ದೇವತೆಗಳೆಂದೂ (White), ಕೆಟ್ಟ ದೇವತೆಗಳೆಂದೂ 
೩k) ಅವರ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಭಜಿಸಬಹುದು. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ಯಾಮವ್ವ, 
ವೃ, ಕರಿಯವ್ವ, ಮಾರೆವ್ವ ಕೆಟ್ಟ ದೇವತೆಗಳಾಗಿದ್ದು ಅವರ ಸಿಟ್ಟನ್ನು 
ಲಿ ಅವರ ಇಬ ಯಂತೆ ಪೂಜಿಸಿ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಪಾಶ 
ತಿ, "ಲಕ್ಷಿ ವರು ಒಳ್ಳೆಯ ದೇವತೆಗಳಾಗಿದ್ದು ಇವರ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ 
ಸಃ ಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. ದೇವರುಗಳಲ್ಲಿ ವೀರಭದ್ರ ಸಿಟ್ಟ ನವನೆಂದೂ, 
ರನ Be ಸ್ತ ಭಾವದವನೆಂದೂ, ವಿಷ್ಣು ವು ವಕ್ರ ಸಂಪ 
ದ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಗ ತಮ್ಮ ಅನೇಕ ರೋಗರುಜಿನಗಳಿಗಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಸಿ ಗುಣಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಶಕ್ಯವಿದೆ ಎಂದೂ ಏನಾದರೂ ರೋಗರುಚಿನಕ್ಕೆ 
ಥದೇ "ದೇವತೆಯ ಶಾಟಿ' ವಿದೆ ಎಂದೂ, ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಭೂತಗಳ ಬಾಧೆ- 
: ದ ಭೂತಬಾಧೆ ಎಂಬ ರೋಗವು ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 


ಜನರ ಧರ್ಮ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ನೆರಳೇ? 
| ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಹರಿಜನರ ಸಾಮಾಜಿಕ ರಚನೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಸ್ಥೆ 
೨, ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, ಧಾರ್ಮಿಕ ನಡತೆಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹರಿಜನರು ಹಿಂದುಗಳೇ? ಅವರ ಧಾರ್ಮಿಕ ನಡತೆ 
: ಮೇಲೆ ಯಾವ ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳ ಪ್ರ ಭಾವವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ರಿಸುವಾ. 
ಇದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹರಿಜನರ ಧಾರ್ಮಿಕ ಇಚ್ಛೆಗಳನ್ನು ( ೫£೦- 
$) ಪಡೆಯೆಲಾಯಿತು. ೨೮೦ ಜನ ಹರಿಜನರ ಧಾರ್ಮಿಕ ಇಡೆ ಗಳು 
ನಂತೆ ಇರುವದಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿತು, | 


ಜಾ. ೧೨ 


೯೦ 
ಕೋಷ್ಟಕ ನಂ. ೫ 
erences 4 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಇಚ್ಛೆ ಗಳು ( Pref ) | 
| | ಕನಕರ ಹಾರ 
ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ ' ಅಿಂಗಾಯತ ಮುಸ್ಲಿಮ ಸ್ಸೈಸ್ತ್ಯ ಬೌದ್ಧ ಚೌ ಜಾ 
ಇಚ್ಛೆಗಳು ಉಚ್ಚಜಾತಿ | ಧರ್ಮ ಧರ್ಮ | ಧರ್ಮ | ಧರ್ಮ | ಇ” 
ಹೆ ಹ 18 ಪ್ಲ ಲ ಷು 
1 ೧೭೬ | ೧೦ | ೨ ೫ ೧೯ | ೨೦೨ 
I 5 | ೨ | ೧೦ | ೨೫ ೩೪ | ೭೬ 
| | 
11] ೧ | ಜಾನಾ ಅತ್ತಿ ಫ್ಲಿ೨ ೪ | ೬೦ 
ಹ = he ೮ | 2 | a 
| | 
£ ೧ — ದ ಒಕ We 1 ಕ. 
ಒಟ್ಟು ೧೮೫ | ೧೩ | ೬೨ ೭೦ ೬೦ ೨. 


ಬಾನ್‌ ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಎರಾ: ಜಾನಾತಿ ನ ಬಾವಾ ಸಾಜಾ ಎವಾ 

ಮೇಲಿನ ಕೋಷ್ಟಕದ ಮೇಲಿಂದ ಬಹಳಷ್ಟು ಜನರು ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಛಜಾತಿಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾ ರೆಂಬುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ 
ಕೈಸ್ತಧರ್ಮ, ಮೂರನೆಯದು ಮುಸ್ಲಿಮ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಬೌದ್ದ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವರು ಲಿಂಗಾಯತ ಧರ್ಮವನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುವದಾ 
ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹರಿಜನರನ್ನು ಮತಾಂತರದ (Convertions ) ಬ! 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ ಅವರು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಮತಾಂತರ ಹೊಂದಲು ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಗಳನ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. 

ಕೋಷ್ಟಕ ನಂ. ೬ 
ಮತಾಂತರ ( Convertions ) 


| 
x 


ಹಿಂದು ಉಚ | NRE 
ಇಚ್ಛೆಗಳು! ಸೂ | ಜೈನ ಬೌದ್ಧ| ಕೈಸ್ತ! ಇಸ್ಲಾಮ ಅಂಗಾಯತ | ಒಟಿ 
| | 
ಸ ಕ್ಷ mecca ರಾವ 0 ೨ (8 80ೇತಾತ್ತಪುಂಂಐ?್ಗ 
| 
I ¥ * | ve] ೩೬ ೯ ೧೭ ೯೪ 
| 
1! ೧ ದ | ೧ |) ೨ ಬ 
11] — a NN ಷಿ ೧ | ಗ ತ 
IV ಹ ಟಂ | | 
೧ — ಧಾ. — ೯ 
ಕ್ಯ ಸಾ pc —— 
— ೧ 
ತೆ ಹ | rl 
ಒಟ್ಟು 2೫ | | | 


} ಮೇಲಿನ ಕೋಷ್ಟಕದ ಮೇಲಿಂದ ಬಹುಮತವು ಮತಾಂತರಹೊಂದ 
ಇಬ್ಬ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಮತಾಂತರಹೊಂದಲು ಇಚ್ಛೆ ಪಟ್ಟಿ ವಃ 
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'ದ್ರಧರ್ಮ, ಕೈಸ್ತಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಲಿಂಗಾಯತ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಣಾ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹರಿಜನರನ್ನು ಅಸ್ಪ ಶ್ರ ರೆಂದೂ ಕೀಳು ಭ್ಯ 
ಫರೆಂದೂ ಹಿಂದುಗಳು ಗಣಿಸುವದರಿಂದಲೇ ಮುಖ್ಯ sk ಅವರು ಮತಾಂತರ 
ಇಂದಲು ಇಚ್ಛೆ ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

' ನೀವು ಉಳಿದ ಮತ, ಧರ್ಮ, ಜಾಶಿಯವರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನಡೆ 
ಸುವಿರೇ ತೆ ೨೮೦ ಜನರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ ೨೨೨ ಜನರು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳು- 
ಶರೆಂದೂ ೫೮ ಜನರು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳಲು. ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಮಖ, ವಾಗಿ = ವಾಗಿ ಬಂದ ಉದ್ಯೊ €ಗ, ರೀತಿನೀತಿಗಳು ಒತತ. 
ಾ ವ. ಭಂಗೀಜನರನು, ತೊಗಲಿನ ಉದ್ಯೊ ಮಾಡುವ ವವರನ್ನು ಉಚ್ಛ- 
ಗ ದವರು ತಮ ಲ್ಲಿ ಬೆರೆಯುವದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಆತಂಕ ಮಾಡುವರೆಂದು ಸಸ 


ಇದೇ ೨೮೦ ಜನರನ್ಸು`ನಿಪಗೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವಿದೆಯೆ? 
9ದು ಕೇಳಿದಾಗ ೨೧೧ ಜನರು ಪ್ರವೇಶ ಇದೆ ಬಂದೂ, ೬೯ ಜನರು ಪ್ರ ವೇಶ 
ರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ಇದು ಧಾರವಾಡದಂಥ ಶಹರ ಜೀವನ 
|  ಸುಸಂಸ್ಕೃ ತ ಜೀವನವಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ. ಇದರಮೇಲಿಂದ ಹಳ್ಳಿಗಳ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ” ಹೇಗೆ ಇರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಬೇಕು. ಶಹರದಲ್ಲಿ ಸಹಿತ 
ರಡು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬಹಳ ಕೀಳು ಇತ್ತೆಂದೂ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾ 
9ತರ ಹರಿಜನರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಸಿಗುತ್ತಿ ರುವದೆಂದೂ ಹರಿಜನರು ತಿಳಿದು 
4 ಇಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
| ಕೇವಲ ಉಚ್ಛಜಾತಿಯವರ ಗುಡಿಗುಂಡಾರಗಳ ಪ್ರವೇಶದ ಬಗ್ಗೆ ೨೮೦ 
ನ್ನು ಪ್ರ ಶಿಸಿದಾಗ, ೨೩೪ ಜನರು ತಾವು ಉಚ್ಛ ಜಾತಿಯ ಜನರ ಗುಡಿ 
ಹಾ ಮತಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಾಗಿಯೂ, ಭೂ ಜನರು ತಮಗೆ ಪ್ರವೇ 
ವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 
' ಇದೇ ರೀತಿ ಹರಿಜನರು ಉಚ್ಛಜಾತಿಯವರ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಪರಿಗೆ ಕೆಲಸಿಗರಿಂದ, ಬ್ಯಾಂಡ ಕಂಪನಿಯವರಿಂದ, ಅಗಸರಿಂದ, ಸಿಂಓಗರಿಂದ 
'ವೆಪಡೆಯಲು ತೊಂದರೆಗಳು ಶಹರದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ನೀರು 
ಹುವಾಗ ಅವರು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಲಾರರು. ದೂರ 
ತು ಒಯ್ಯ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹರಿಜನರು ರೀತಿ-ನೀತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ, 
ಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಬಂದವರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯ- 
೫ ಇನ್ನೂ ಅವರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಟ್ಟದೆ. 


ಹ ಎನ್‌. ಕೆ. ಕಡೆತೋಟದ 


ನನ್ನ ಹಾಡು 


ತನ್ನವರು ಸತ್ತಾಗ 
ಹೆಣದೆದುರು ಕೂತು 
ಬಿದ್ದು ಉರುಳ್ಯಾಡಿ 
ಎದೆ-ಎದೆ ಬಡಕೊಂಡು 
ಭೋರಾಡಿ- ಜೀರಾಡಿ 
ಅತ್ತು ಹೈರಾಣಾದ 
ನಂತರ 


ಹೆಣ ಹೊತ್ತೊ ಯ್ತು 
ಸುಟ್ಟು, ಬೂದಿಯೂ 
ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯಾದಾಗೆ 
ತಟಿಕ್‌ಎತಟ್ರಿಕ್‌ ಆಂತ 
ಒಂದೊಂದೇ ಬರುವ 
ಬಿಕ್ಕು ಗಳ ಹಾಗೆ 
ಈ ನನ್ನ ಹಾಡು 


ಶಂಕರಕವಿ ವಿರಚಿತ 
ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಶತ 


3 ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಲವಾರು ರೀಶಿಯಛ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹುಡೆ- 
ಗಿದೆ, ಸಂಸ್ಕ ತದ ಮಾದರಿಯಖಭ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಸೊಳ್ಳ ಲು 
ಬ್‌ ಯತ್ನಿಸಿದೆ. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವೂ 
ಷ್ಟ; ಮೂ “ತಲೆದೋರಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಅನೇಕ ಸಂಸ್ಕ್ರತ 
ಡುಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಶತಕಸಾಹಿತ ವೊ:ದಾಗಿದೆ. ನೀತಿಬೋಧೆಯೇ ಶತಕಸಾಹಿ- 
7 ರಿ. ಶೃಂಗಾರ, ವೈರಾಗ್ಯ, ಭಕ್ತಿ ಸಹಿತವಾದ ನೀತಿವಿಷಯವನ್ನು 
ದರಲ್ಲಿ ಸಾ. ರಸ್ಕ ಬರುವ ಹಾಗೆ ನೂರೊಂದು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತ 
ರುವುದರಿಂದ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ 'ಶತಕ' ವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಕವನ ್ಸಿ ಕನ ಡದಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟ ಬದಲು ಇವ ೯ಸಿದ ಕವಿ ನಾಗವರರ್ಯಾ- 
ರ್ಯ (ಕ್ರಿ ಶ ೧೦೭೦). "ಆತನು a: ಚಂದ್ರಜೂಡಾಮಡೆಶತಕವು 
ಸದ ದಲ್ಲಿದ್ದ ತಾಶ್ಮಿಕ ವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಸತ್ರ್ರತಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಲಿ ಸುಲಸವಾಗಿದ್ದು ಜವಾದರಟೀಯವೆನಿ ಸಿದೆ. 


ಸ್ಯ Bes ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರಿದು; ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಿರಿದು. ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ವಿಷಯ- 
ಚೊಕ್ಕ ಟಿವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲವಾದ:ದು. ಹೀಗಾಗಿ 
ೂಡಲೇ ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಮನವನ್ನು ಆಕರ್ಷ್ಜಿಸಿರಬೇಕು. ಆದ್ರರಿ ರಿಂದಲೇ 
ದ್ಯ ರತಕಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆ Ke ಗಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ನೂರಕ್ಕೂ ವಿಪ 
ಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಬೆಳೆದುದು ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ತ್ರ ತಕವಿಗಳು 
ಶತಕಗಳನ್ನು ಸಮವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತ 'ಬಂದರು. . ಮುಂದಿನ 
ಗಳಿಗೆ ಅದೇ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಕನ್ನ ಡಳವಿಗಳು ಸಹ ಮೊದ. 
ಲು ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಶತಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಮುಂದೆ 
ಕವಿಗಳು ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಮುಂದು ಕಂದ, ಷಟ್ಪದಿ, ತ್ರಿಪದಿ. 
ತ್ಯ ಮುಂತಾದ ಭಂಬೋವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ರ ಶತಕರಚೆನೆ ಎನಡಶೊಡಗಿದೆರು. 
ಸು ಸಪ ತೆಗೆ ಒಂದೊಂದು ಶತಕದಲ್ಲಿ ನೂರರಿಂದ ನೊರಿಪ್ಪತ್ತೈ ದರವರೆಗೆ 
ಖೈ ಬೆಳೆದರೂ ತಪ್ಪಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ತೋರಿದರು. 
ಜಃ ಹೆಜ್ಕು ಅವಕಾಶವಿರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. ಕೆಲವರಂತೂ 


, ಮತಪ್ರ ಚಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶತಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 


ಳ೭ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಟ್ರನಲ್ಲಿ ಸ ಸರ್ವಮತೀಯರೂ ಶ ಶತಕಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮೆ 


ಕಂಡುಬರುತ್ತದಿ. ಒಳ್ಳು 
ಕ ೊಂಡುದು ಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 

ಶಂಕರೇಶ್ವರಶತಕವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿ ಶಂಕರದೇವ. ಈ ಶತಕ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನಾಗಲಿ, ಕಾಲವನ್ನಾಗಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 'ಗುಠ 
ಶಂಕರೇಶ್ವರಾ' ಎನ್ನುವ ಅಂಕಿತ ಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದ್ಯದ ಅಂತ್ಯ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಅಂಕಿತಕ್ಕೆ ತೀರ ಸಮಿಸಾಪವಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಆಂ 
ವುಳ, ಒಂದು ಕೃತಿ 'ಕಂಕರದೇವರ ಕಂದ' ಎಂಬುದು. ಅದರ ಅಂಕಿ 


» 


ಪ್ರಸನ್ನಶಂಕರಲಿಂಗ' ಎಂದಿದೆ. ಅದು ಕಂದದಲ್ಲಿದ್ದು ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಪದ್ಯ 
ನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿದೆ. ಭಾವ, ಭಾಷೆ, ವಿಷಯ, ಶೈಲಿ--ಈ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಅ 
ಲೋಕಿಸಿದರ ರಂಕರೇಶ್ವರಶತಕ ಮತ್ತು ಶಂಕರದೇವರ ಕಂದ ಇವೆರಡೂ ಕೃಃ 
ಗಳು ಒಬ್ಬ ಕವಿಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಮ್ತು 
ಬೋನ ತತ ಭಕ್ತಿ ಬಿನ್ನ ಪರಗಳೆ, ವೀರಶೈ ವರಗಳೆ, ಮೆ ದುನ ರಾಮನ ರಗ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿದ್ದು ಇವ್ರ ಅಂತ್ಯದ ಕಂಡಗಳು 'ಪ ಸನ್ನ ಶಂಕರಲಿಂಗ' ಎಂದ 
ಮುಕ್ತಾ ಯಗ ಇಂಡಿವೆ. ಈ ಸಾಮ್ಯ ವಿರುವುದರಿಂದ ಈ ರಗಳೆಗಳನ್ನೂ ಶಂಕ 
ದೇವಕವಿಯೇ ರಚಿಸಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಬಲ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಬಿಜ 
ವಾದರೆ ಶಂಕರದೇವಕವಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಶತಕಗಳನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ರಗ 
ಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಕವಿಯಿನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. ಆತನ ಶ್ರಿ ಲಿ ಶುದ ಸ ನಡುಗನ್ನ 
ಶೈ ಲಿ. ವೃ ತ್ತ ಕಂದಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಡುಗನ್ನ ಡ ನವರ ಕ್ರ ಯೋಗಗಳನ 
ವಿತ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಆತನು ಉದ ಹಾಲ ಇತ್ತಿ ೇಚಿನದೆಂಬುಃ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ ಹ ಶ್ರ. ೧೬೨೦ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಶಂಕರದೇವ ಇರಬೇಕೆಂದು ಕಃ 
ಚರಿತ್ರೆಕಾರರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಮಾತನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲು ಸಾಕಷ್ಟು ಅಧ 
ಗಳು ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಶತಕವನ್ನು ಶಂಕರಶತಕವೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ರ. 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಶತಕದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಪದ್ಯಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮವೃತ್ತಗಳಾಗಿ 
ಕವಿ ಶತಕಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಬ್ರಿಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಸರ್ವರಿಃ 
ಆತನಿಂದ ಅಭಯಪ್ರಸಾದ ದೊರೆಯಲೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತ್ಮಾನೆ. ಮನುಷ್ಯ 
ದೊರೆಯುವುದೇ ದುರ್ಲಭ. ದೊರೆತಾಗಲೇ ಭವವನು ನೀಗಿ ಮುಕಿ ಜು 
ಬ 66 ತ್‌ | 
ಸಾಧಿಸುವ ಹಂಬಲ ಆತನಿಗೆ ಆಗಬೇಕು. *ನಾನಾರು' ಎಂಬುದರ ಅ! 
ಮೂಡುತ್ತಲೇ ಈ ದೇಹ ತಾನಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವುದು. 
ಅನಿತ್ಯ ದೇಹದಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದುದೇನು ? ದೇಹವಿಕಾರ ಕೈ ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಹೆಚ್ಚಾ 
ತ್ರ ಡು ಅದಕ್ಕೆ ಜೀವ ಭ್ರಮೆಗೊಂಡು ನಿಜಾನುಭವಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿದೆ ಹೋಗುತ 
ಹೀಗಾಗಿ ಜೀವಸ ಕಾಯಗಳೆರಡೂ ಅಸತ್ಯಮಯವೆನಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಲ್ದುತ 


ಗುರುಶಂಕರೇಶರಕತಕ ೯೫ 


po 


್ಗ ನೆಚ್ಛಲಾಗದು;ಇವುಗಳ ಶುದ್ದಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾದುದು ಪರಶಿವನ 
೯ವ ನಿಜಪ್ರ ಸಾದಸುಖ. ಆತ, ಪಸು ಅದನ್ನು. ಪರಮಾತ, ಅಂದ ಪಡೆಯಲು 
ಜಿಸಬೇಕು; ಸತತ ಆತನ ನಿತ್ಯ 5 ee ಜನ್ಮಜಾಡ, 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಅದೊಂದೇ ಹಾದಿ. 
' ಕಾಮ ಕೊ "ಧ ಮೋಹ ಲೋಭ ಮದ ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳು ಆತ್ಮನಿಗೆ 
8 ಕ ವೈ ರಿಗಳು. “ಆಫ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಮಿತ್ರ ತ್ವದ "ವೇಷದಲ್ಲಿ ಶತ್ರು ವಾಗಿ 
ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಲು ಯತ್ತಿ ಸುತ್ತವೆ. ಜೀವಹಂಸನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ದಂತೆ 
)ಮದ ಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತದೆ; ಹ ಮೋಡ ಮುಸುಗುತ್ತದೆ. ಲಾಭ- 
ತೀಭದ ಮಿಂಚು ಸಂಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಮೋಹದ ಮಳೆ ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸು 
ಬಿ. ಮದದ ಸೋನೆ ಜಿನುಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ಸ ರದ ಗುಡುಗು ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ. 
ರ್ಜಾಕಾಲ ಆತ ನಿಗೆ ದುಷಾ  ಲವನ್ನುಂಟಿಮಾಡಿ ಸಂಸಾರದ ಹುಬಲಲ್ಲಿ 
ಇಳುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ಹೇಗೆ ಪಾರಾಗಬೇಕು ? ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಶಾಣಕಟಾಕ್ತ್ರವೊಂದೇ ಇವ್ರಗಳ ನಾಶಕ ಕಾರಣವಾಗಬಲ್ಲುದು. ಅಂತರಂಗ 
ಲ ಗೆ ಇದೊಂದೇ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನ. 
. ಅಷ್ಟಾವರಣಗಳು ಸಾಧನಭಕ್ತಿಗೆ ಸೋಪಾನಗಳು. ಅವು ಅಂತರಂಗ 
ಶಿ ಬಹಿರಂಗವನ್ನೂ ಶುದ್ಧ ಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಶರಣನ ಹೃದಯ ಸ್ಪಟಿಕ 
ಬ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟ. ಆತ ನಡೆದೊಡೆ ಭೂಮಿ ಪಾವನ; ಆತ ನುಡಿದೊಡೆ ಕೇಳಿದವರ 
(100. ಆತನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಕಂಡವನೇ ಕೃತಾರ್ಥ. ಶರಣನು ಕಾರಣ 
, ಕರುಣಾಶ್ರ ಯ, ನಿಜಾತ್ಮ. ಸಂಸ್ಕಾ ರ್ಕಿ ಸಧರ್ಮಿ, ಶುಚಿ, ಶುಭೋದಯ. 
ಚಿಂತನೆ, ಸಹಜಪ್ರ ವರ್ತನೆ, ವ ನಹೇಶ್ವ ರಕೀರ್ತನೆ ಶರಣನ ಸಲ್ಪಕ್ಷಣ ಈ 
ಕಲಾ ಆ ಆತನಛ್ಲ ಸರ ಕಾದರೆ ಗುರುವಿನ ಕೃಪೆ, ಹರನೊಲವು ಮುಖ್ಯ. 
ದೊರೆತವನೇ ಶರಣ. ಅವರ ವರ್ಗವೇ ಸಹಜ ವಹರ್ಗ. ಆತನ 
ಓಭವವೇ ಶಿವಾನುಭಾವ. 
' ಅಳೆಯುವುದು ಅಂಗ, ತಾನುಳಿಯುವುದು ಶಿವಲಿಂಗ. ಅಂಗಲಿಂಗವೆರಡೂ 
ಓವೆನಿಸಿದಾಗ ಜಗತ್ರ ಯ ತೋರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಪಂಚ ಸಾಗುತ್ತದೆ ಅವೆರಡೂ 
ದಾದಾಗ ಅದಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚವೇ : ಶೂನ್ಯ. ಎಲ್ಲಿ ಫಿಯೂ ಶೂನ್ಯ. 
ಆತ್ಮ ಪರವಾತ್ಮರ ಅನು ಸಂಧಾನ, ಲಿಂಗಾಂಗಸಾಮರಸ್ಯ. ಇವೆಲ್ಲ 
- ರಕ್ಕೂ ಆ ಶೂನ್ಯ ವೇ ಕಾರಣ. ಅದನ್ನೆ ಲಿಂಗಲೀಲೆಯೆಂದು ಕರೆಯ 
ಗುವುದು. ವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯ ಶಂಕರೇಶ ರಶತಕದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರ 
ಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಂದಿ೨ ವುದನ್ನು ಅರಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 
 ಶಂಕರಕಖಿಯ ಶೈಲಿ ಪರ್ದೊರೆಯೆ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಆ ರಭಸದಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಪು ತಲೆದೋರುವುದೂ ಸಹಜ. ಎಡೆವಾಯ್ಬು ಬಂದ ಒಂದೆರಡು 


=e ಲ್‌ 
em Vet ಟಿ ಭಾರತಿ 
ಆಜು 


ದೋಷ ಈ ಕೃಷಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದರೂ ಕಡೆತನಕ ಬಂದ ಲೇಸಿಂಗೆ ನಾವು _ 
ದೂಗಲೇಬೇಕು. ಪ್ರಾಸ, ಛಂದ, ಅನ್ವಯ, ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಊಹೆ ಬರ 
ದೆಂದೇ ಕವಿ ಕ ತಿನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಪ್ರತಿಭೆಯ ಕಾವು ಏರಿದಾಗ ಅದೆಲ್ಲ ಮರೆ 
ಹೋಗುತ್ತ ತ ಆ ತಪ್ಪು ೭ ಒಪ್ಪೆಂದೇ ನಾವು ಹೇಳಬೇಕು. ನೂರು ತಪ್ರದ್ದರ 
ಅದೊಂದು ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಎನ್ನುವವರ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದು ತಪ್ಪಿದ್ದರೂ ಅರ 
ಇವ್ನವೇ ಅಲ್ಲ ಎನ್ನು ವವ ಇದ್ದಾರೆ. ಅದು ವಾದಗ್ರಸ್ತ ವಿಷಯ. ಶಂಕ! 
ವಿಯ ಭಕ್ತಿಯ ಓಘ ಹಿರಿದು, ಭಾವ ಹಿರಿದು. ಅದನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಸ 
ಭಾಷೆ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ದಣಿಯುತ್ತದೆ. ವಭಾಷೆಗಳ ಸ ಸಂಗಮ 
ವಿರಳ. ಆದರ ಕ ಕವಿ ಗೆದ್ದ; ವಿಮರ್ಶಕ ಬದ್ದ, 

ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಶತಕ ವ ತ್ತ ತದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ವೃತ್ತ ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ ಕ 
ಬಳಸಬೇಕಾದುದು ಸಂಸ್ಥ ತಭೂಯೊಪ್ಪ ಹಳಗನ್ನಡ ಶೈಲಿ ಆದರೆ ಶಂಕರಕ 
ವೃತ್ತ ಓತ ತಿಗೇ ಸಿನ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ." ಹೀಗಾ 
ವ ತ್ತಕ್ಕಿರಬೇಕಾದ ಬಿಗುವು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗಿದೆ. ಆದರೂ ಸಲಿಲವಃ 
ಹರಿಯುವ Re ಒಟ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾುಗ್ಗಿದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಇರ 
ಪ್ರತಿಭೆಯ ಲೀಲಾಜಾಲ. ಇಂತಹ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೃತಿ ಶುದ್ದವಾಗಿ ಪ್ರಕ 
ವಾಗುವುದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಮನದಂದು ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಹಃ 
ಪ್ರತಿ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಪ ಪ್ರತಿಗಳ ಸಹಾಯಪಡೆದು ಈ ಶತಕವನ 


ಶುದ್ದ ಗೊಳಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲಿ ನೆದವಾದವರನ್ನು ಹೃದಯತು 
ನೆನೆಯುತ್ತೇವೆ. 


dl ಖಿ 


ರ್ನ ಸಂಪಾದಕ 


ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರ ಶತಕ 


ಯಗಜಾಮನೋವನವಸಂತ ನಿರಂತರ ನಿರ್ವಿಕಾರ ಪು. 

ಯತ ಕೀರ್ತಿ "ದಿಗೃರಿತ- ಮೂರ್ತಿ ೨ನಿಜಾಶಿ ತ ಭಕ್ತ ಭಾವನಾ- 

ಹಸು ಮದೀಯದೇವ 8ಮಯದೇವ* ಭಯಾಭಯದೇವ ದೇವತಾ 
ಯ” ವಿಮಾಯ ಸರ್ವಗತಕಾಯ ನಮೋ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೧॥ 


ಪ್ರರುಷಾರ್ಥಮಂ ಪರಹಿತಾರ್ಥಮನಗ್ಗ ಳ ಪಾರಮಾರ್ಥಮಂ 

) ರಮಲಿಂಗನಿಷ್ಠೆ ಯವ ಮಹಾಗಣತುಖ್ಛ ಯನೀಶಗೋಷ್ಠಿ ಯಂ 

ಚಿರ ಸತ್ಯ ಶಾಂತಿದಮೆಯಂ ಕ್ಹಮೆಯಂ ಅಭಯಪ್ರ ಸಾದಮಂ 

ಹಿಸು ದೇವ ಮೂಜಗದ ಜೀವರಿಗಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೨ 


|ಣ ದೇಹಮೆತ್ತಣ ಮನೋಭ್ರ ಮೆಯೆತ್ತ ಣ ಮಾಯೆಮೋಹ ತಾ- 

ಎಣ ನಿದೆ ನೀರಡಿಕೆಯೆತ್ತಣ ಕಾಮವಿಕಾರ ನೋಡು ನೋ- 

ಔಣ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪ ಸುಖದುಃಖದ * ಮೇಲಭಿಲಾಷೆ” ಯೆತ್ತ ಜಿಂ. 

ಕ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವೆನಗಾಯ್ಕ ಕಟಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ lal 


ಿದಲೌಂದೆ ಸಿದ್ದಿ ತನಗೇನಿದಅಾಂದಭಿವೃದ್ಧಿ ಜೀವನಿಂ- 

ನಿದಅಾಂದೆ ಪುಡ್ಯಗತಿಯೇನಿದಆ್‌ಂ * ಮತಿಯಾದುದಕ್ಕ ಟಾ" 

ನತರ ಪ್ರ ಪಂಚವನಡರ್ದು ತೊಡರ್ದು ನಿರರ್ಥದುರ್ಭವಾಂ- 

ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುತಿದೆ ನೋಡಿದೆಯಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೪ ॥ 


ಕುಳ ಮೂತ್ರ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುವ ದೇಹಮನಿತ್ಯದೇಹಮಂ 
ುಸುಕಿರುವಸ್ತಿ ಯಸ್ತಿಯ ಮುಸುಂಕಿದ ಮಾಂಸವ ಹೇಯಮಾಂಸವಮಂ 
ಏಸುಕಿದ ರಕ್ತ ರಕ್ತವ ಮುಸುಂಕಿದ ಚರ್ಮಶರೀರಕಾಗಿ ನಾಂ 

ಪತಿ ನಿಮ್ಮನೇಕೆ 'ಮಲ್‌ವೆಂ ತೊಣೆವೆಂ ಗುರ ಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೫॥ 


ಹ ಸಹೆಯೆಂಬೆನೇ ತನುವಿದೆನ್ನ ವಿಕಾರಿ ಮನಸ್ಸ ಹಾಯಮೆಂ- 
| ಮನವೊಜೈ ಹೊತ್ತು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳದು ನಿಮ್ಮೊಳು ಹೋಗ” ಲೆನ್ನು* ಜೀ- 
ಶ ಸಹೆಯೆಂಬೆನೇ ಭ್ರಮಿತಜೀವ ನಿಜಾನುಭವಕ್ಕೆ "ನಿಲ್ಬದಿ*- 
ಸಹಾಯವಮಿಲ್ಲ 75 ಸಹೆ”* ನೀನೆ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ Il ೬॥ 


ಶುಭತರ (ಸ) ೨. ಮಹಾಮುನಿಜಾಲ ಪುಂಗನ । ದ್ಯೇಯ (ಮ) 4. ಗುರುದೇವ (ಸ) 
ಗೇಯ (ರ) ೫. ಮೇಲಣಸೇಸ್ರ (ಮ) ೬. ಮತಿಗೆಟ್ಟ ಕ್ಕಬಾ (ಮ) ೭. ಮುಸುಕಿದ 
ಮುಚ್ಚಿಯ (ರ) ಆ. ಲಿನ್ನು (ಸ್ಯ ರ) ₹೯. ಸಲ್ಲದಿ(ಮ್ಯರ) ೧೦. ಸಖ (ಮ). 
೯೭ 
೧೩ 


೪೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಜೀವನೊಳಾದ ಸಿದ್ದಿ ಯೆನಗಾವುದು ಕಾಯದೊಳಾದ ಸಿದ್ಧಿ ತಾ- 

ನ ಜೀ ವಕಾಯಮೆರಡುಂ ಸಟಿ ನಾನಿವನಂಬೆ ನಿಮ್ಮ ನಿ- 
ರ್ಭಾವ ನಿಜಪ್ರ ಸಾದಸುಖಮೊಂದನೆ ಹಾರುವೆ ಸಾರುವೆಂ ಗ್‌... 

bo a "ಸನ್ನು ತ” ಗುಣಾನುಮತಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ 


ಆರಕೆ ಸತ್ತೊ ಡಾರಕೆಯದೇಕಳುತಿರ್ದಪರೆಂಬ ಗಾದೆಯಂ- 
ತಾರಕೆಗಾಗಿ ಪೋಪ ತನುವೀ ತನುವಂ ಪೊರೆವೊಂದು ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂ- 
ದಾರಕೆಯೆನ್ನ ದಾರಕೆಯ ಬೇಡಿ ವ ವೃಥಾ ಮುಖ ಬಾಡಿ ಸಾವೆನಾಂ 
ಘ್ರೂರನಲಾ "ಡಾ ಎೋರಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ 


ಪರರನೆ ಕಾಡಿ ಬೇಡಿ ಪರಲೋಕಕೆ ನಾಂ ಪರನಾಗಿ ಪೋದೆನೀ 
ಶರಿರಮಿದೆನ್ನದೆಂದು ಪೊರೆವೆಂ ಪೊರೆದುಂ ಕಡೆಗೆನ್ನ ಸಂಗಡಂ 
ಶರಿರಮಿದೇನು ಬರ್ಪುದೆ ವೃಥಾ ವರ ಜಿ ಬಿಸುಟ್ಟು ನಾಂ 
ನೆರೆ ಪುರಿಯೋಡನಾಂತೆ ಸುಡಲೆನ್ನ ವಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ ರಾ 


ವೇಷವ ತಾಳ್ತು ದೇಶವ ತೊಳಲ್ಲು ಪರಾನ್ನದೆ ಬಾಳು ಕಂಡರಂ 

ಹೇಸದೆ ಬೇಡಲಂತವರು ನೋಡಿ ನಗಲ್‌ ೨ಮೊಗಳ* ಬಾಡಿ ಜೀವಿಪೊಂ- 
ದಾಸೆಯ ಪಾಶದೊಳ್‌ ಕೆಡಹಿಯೆನ್ನ ಲಘುತ್ವವ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿಯಾ- | 
ದೈಸಿರಿಯೇನು ತಂದೆ ನಿಮಗಿಂತದಣ್‌ಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ Il < 


ಸಲೆ ದಿವಿಜೇಂದ್ರನಾಗಲಿ ನರೇಕ್ನ ರನಾಗಲಿ ನಾಗರಾಜನಾ- 

ಗಲಿ ಇವರಿಂದೆ ಬಳಿದರೆ ತಾವ್‌ ಇಡೆಗಾಗಲಿ ನಿತ್ಯದೇಹಮಂ 

ತಳಿದ ಮಹಾತ್ಮರಾಗಲಿ ಶರೀರವನಾಂತ ಬಳಿಕ್ಲೆ ಸಾವುದೇ 

ನೆಲೆ ಬಅ್‌ದೇಕೆ ಗರ್ವಿಸುವರೋ ಮನುಜರ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ' 


ತೆಳ್‌ಹೊಲ್‌ ಸುಂಕಸೋದಿಗೆ ನರರ್ಗಿವು ಮಾನ್ಯಗಳ್ಳೆ ಸಿ ನಾವು ಕಂ- 
ಡಲಳ್‌ಯಿವು ಸಾವು ಮಾನ್ಯದ ಮನುಷ್ಯರನೀ ಜಗದೆಲ್ಲ ಬೇಡ ನೀ- 
ನಟಜ್‌ಯೆ ಸದಾ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯ ಮಾಡೆಲೆ ಜೀವನೆ ಮಾಡದಿರ್ದಡೇಂ 


ಪಲ್‌ವುದೆ ಜನ್ಮಜಾಡ್ಯಮಿದು ಸತ್ಯ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ ರಾ Il 


೧. ಸನ್ಮತ (ರ) ೨. ಮನೆ (ಮ) 


ದುರಂಶಂಕರೇಶ, ರಶತತ ೯೯ 


ರ್ಮಿಯೇನೆಲೆ ದಯಾಪರಯೇನೆಲೆ ಭಕ್ತ ವತ್ಸಲಾ 
ಜಾತಯೇನೆಲೆಯಜಾತಯಿದೆಲ್ಲಿಯ ದಂದುಗಕ್ಕೆ. ತಂ- 

ಯೆನ್ನ ನೂಂಕಿದಪೆ ನಾಂ ಪೊಅಲಾರ್ಪನೆ ಕಾಮಭಾರಮಂ 
ಹೇಗದಿಂದಲಿಳುಹಾ `ತಿಳುಹಾ” ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೧೩ ॥ 


ಜರ ಮೋಲೆಯೊಳ್ಳಸಿಯ ೨ಪತ್ತಿ ಸಿ೨ ಮಾನವರಾನನಕ್ಕೆ ಸು. 
ಶ ತೊಡೆದಿಂದ ವೈರಿಗಳ ಟಿಂಬಳನಾಡಿ ಸಿ ಕಾಡುವಂಗಜಾ: 
ಗೆಲಲಾಂ ಸಮರ್ಥನೆ ದಿಟಿಂ ಪರವವಾರ್ಥನೆ ನೀನೆ ಬಂದು ನ- 
ನೆಂದು ಕೈವಿಡಿದೊಡಾನುಳಿವೆಂ ಗುರ:ಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೧೪ ॥ 


೨ ಮದೇಂದ್ರಿ ಯಂ ಕವಿದು ಕತ್ತ ಲೆಯಾಗಿದೆ ಕಾಣೆ ಕಾಣೆನೀ- 

2 ಜಗಂಗಳಂ ಪೊಲ್‌ವ ದೇವನ ತೋಜುವರಿಲ್ಬವಾರ್ಗಿದಂ 

ಇವೆ ಕೊಂದು ಕೂಗುತಿದೆ ಬೆಂದ ಮನೋಧಭ್ರ ಮೆಯೆನ್ನ ಹುಯ್ಯಲಂ 
se ಶಿವನೇ ಭವನೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ,. ರಾ | ೧೫ | 


೧ ಳಾದೊಡಂ ಪರಮದೇಶಿಕರಾಯನೊಳಾದೊಡಂ ಮಹಾ- 
ಗಳೊಳಾದೊಡಂ ಸಟಿಯನೇ *ಬಯಸುತ್ತಿದೆ* ಬೆಂದ ಜಿಹೈ ಜ- 

ದೆ ಎನ್ನೊಳಗೆ ನಾನೆ ನಿರಂತರ ಸತ್ತು ಹುಟ್ಟು ತೈೈ- 

ತೀಟೆ ಪೂಂಜ ೪ಪೊರೆಯ್ಯೆ 9 ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೧೬ ॥ 


್ವ ಮೆಟ್ಫ ” ನೆಲ್‌ ದೇಹವನಾವಲ್‌ಸಿತ್ತು ಬೇಕುಬೇ- 

ವರಿಲ್ಲ ತನ್ನಹರೆ ತನ್ನ ಕೊಲಲ್‌ ಕೊಅಚಾಡಿ ಕಾಡಿ ಬೇ. 

ಶ ಪಾಡುತಿರ್ದಪುದು ದುರ್ವಿಷಯಾಗ್ನಿ ಯಿದಂ “ತ್ವದೀಯ* ಪಾ- 

ಶಿವ ಬೇಗ ತಂದೆಲ್‌ದು ನಂದಿಸು ನೀಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ, ರಾ ॥ ೧೭ ॥ 


ದ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿ ನೆಲೆ ಕೋಪದ ಮೋಡ ಮುಸುಂಕ ಲಾಭಲೋ- 
ಷಮಿಂಚು ಸಂಚರಿಸಿ ಮೋಹದ ಪೆರ್ಮೆಳೆ ಪೊಯ್ದು ಮಿ ನಾ- 
ಏಿದಧಾರೆ ಕಲ್ಕ ಆಗದು ಮತೃರಮೇಘರವಂ ತೊಡರ್ದುದ- 

[ವ ಗೆ ಜೀವಪಂಸ: ಗಣ್‌ವಿಲ್ಲ- ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ಹೆ (ಮ) ೨. ಪರ್ಚಿಸಿ (ಸ) ೩. ಬಳಸುತ್ತಿದೆ (ಸ್ವ, ರ) ೪. ಸೊರೆಯೋ (ಸ್ವ) 
) (ಮ) ೬. ತದೀಯ (ರ) ೭ ಗಿರವಲ್ಲ (ಮು). 


೬೮೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಐದು ಮುಖಂಗಳಾಗಿ ಕವಿದೈದು ಮದೇಂದ್ರಿಯ ಸುತ್ತಿ ಮುತ್ತಿ ಮೇ- 
ಲ್ಯಾಯ್ದು ತೊಡರ್ದು ಜೀವನಡರ್ದಳೆವುತ್ತಿ ದೆಯೆಂತು ಬಾಳ್ಕೆನೀ- 

ಎ 
ರೈದು ಕರಂಗಳಿಂದಭಯಮಿತ್ತು ಕಟಾಕ್ಷದಿ ನೋಡು ನಿನ್ನ ಮೂ- 


ಆದು ವಿಲೋಚನಂಗಳೊಳು ಸತ್ತ ಪೆಯಿಂ ಗುರಂಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೧೯॥ 

ಭಾಪುರೆ ಭಾಪುರೇ ಮದನಬಾಣದ ಗಾ ಈ 

ಪಾಪಳೆ ನೂಂಕದಾವನ `ಕುವಶಾರ್ಗಕೆ" ಸೆ ಸದಾವನಾತ್ಮನಂ 

ದೀಪದ ೨ವ ಮಾಳ್ಕೆ3 ನಂದಿಸದು ನಿಮ್ಮ "ಅಹ ೩ ಶಾಮತಾಪಕಿ* 

ನ್ನಾಪೆನೆ *ಕ ಕಾಪಥಕೆ, ೪ ಗುರಿಮಾಡದಿದ್ಕ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೨೦ | 
3 


ಕಾವಲಿಕೋಟಿಯೊಳ್‌ ಕನಕದರ್ಪಣಮುಂಟಿ ಕುಲಾಲವಾಸದೊಳ್‌ 

ಪೂವಿನ *ದಿಂಡೆಯುಂಟೆ* ಪೊಸತಾವರೆವನಂಗಳೊಳುಂಟಿ ಕಲ್ಪ ವೃ- 
ಕ್ಷಾವಳಿಯೆನ್ನೊಳುಂಟೆ ಸಹಜಾನುಭವಸ್ಸಿ ್ರಿ ತಿಯೆಂತದಕ್ಕೆ ನಾಂ 

ಗಾವಿಲನೆಂದು ಕೆ ಕೃ ಬಿಡದೆ ಪಾಲಿಸು ನೀಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೨೦ | 


ಗ್ರಾಮದ ಸಾರವತ್ತಲಿರು ನೀಂ ಬರಬೇಡವಪೇಯವೆಂದದಂ 

ಆ ಮಹಿತಾಬ್ಬಿ ನಿಂದಿಸದೆ ತಾನೊಳಕೊಂಡಿತು ತಂದೆ ಪೊರ್ದಿದೆಂ 
ಕಾಮವಿರೋಧಿ ನಾಂ ಬಡವನಾದೊಡೆ ನೀಂ ಬಡವಲ್ಲ ರಕ್ಷಿಸ- 

ಯ್ಯೋ ಮತಿಹೀನನಂ ಮದಡವವಾನಿಸನಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೨೨ | 


ಸ್ನೇಹದೊಳಾದೊಡಂ ಪರುಷಆಲೋಹವ*ನದೊ ) ಡಮಲ್ಲಿ Mee 
ಸ್ಟೇಹದೊಳಾ`ದೊಡೇಂ` ಪರುಷ ಕಬ್ಬು: ನಮಂ ಬಿಗಿದಪೆ ರ) ಭಾವಿಸಲ 

ಶೋಷಣೆ ಹೇಮಮೇೋ ತಿಳಿಯೆ ನಿಮೊ ಒಲಿವಿಂ ವಣ wp 

ಮೋಹವಿದೂರನಿಂತಿದಕೆ ಸಂಶಯಮೇ ರುರುಶಂಕರೇಶ್ವ ರಾ || ೨೩ || 


ಆ ಹರಸಂಹರಪ್ರ ಹರಯೆಂದವನೆಯ್ದಿ ದನಂತೆ ಮುಕ್ತಿಯಂ 
ಘೋಹದೊಳಾವಗಂ ಹರಹರಾ ಎನುತಿರ್ಪವನೆಯ್ದ ದಿರ್ಪನೇ 

ಸಾಹಸದಿಂದೆ ಸ ನದ ತಿಯನೇತಅ ಮಾತದು ಹೋಗಲಿನ್ನು ಸಂ- 
ದೇಹಮೆ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತ ಶಿವಬಕ್ಕ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೨೪ || 


೧. ದುರ್ಗತಿಗೆ (ರ) ೨. ರೂಪ (ಸ) ಎ೩. ಕಾನುಪಾತಕಿ (ಮ) ೪. ದುಷ ಥಕ್ಕೆ (ರ) 
೫. ಗಿಂಡಿಯುಂಟೆ (ಸ) ೬. ಕಬ್ಬುನ (ವ) ೭, ವಗಂ (ರ) ನ 


ದುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಶತಕ ೧೦೧ 


ಶ್ಚಾನನ ಭೀತಿಯಿಂ ಪರಿದುಬಂದ ವರಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಾಲಯ 
“ಸ್ನಾನದ” ಕೂಪದೊಳ್‌ ಮುಳುಗಿ ಸತ್ತು ಸರಾಗದೊಳ್ಳ ದಿದಂತೆ ಸು- 
ಜ್ಞಾ ನಗಣತ್ವಮಂ ನಡೆಯೊಳಾ ನುಡಿಯೊಳ್‌ ದೃ ಢಭಾವಿಯಾದೊಡಂ 
ಭೂನುತ ಭಕ್ತ ನೈದದಿಹನೇ ಗತಿಯಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೨೫ ॥ 


ಆಡುವ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲ ೨ನೆರೆದೊಲ್ಲು* ಶಿವಾ*ಿಲ್ಯವ ಬೇಗ* ಧೂಳಿನೊಳ* 
ಮಾಡಿ ಮಹೇಶ್ವರರ್ಗೆ ನೆಜ್‌ವಂದಿಸಿ ಬಾಲಕರಂದು ಮೋಕ್ಷಮಂ 

ಕೂಡಿದರಂತೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಜಪಾದವನರ್ಚಿಸಿಯೊಮ್ಮೆಯಿಮ್ಮೆ ೊಂ- 

ಡಾಡಿದ ಭಕ್ತ ಗೇನರಿದು “ಮುಕ್ತಿ ಪದಂ* ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೨೬ || 


ಅಪಹರಿಸಲ್ಮನಂ ಬಯಸಿ ಚೋರನದೊಂದು ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂ- 
ದುಪಕರಣಂಗಳಂ ತಡಕಿ ಕಾಣದೆ ನಂದುವ ದೀಪಮಂ ನಿಮಿ- 

ರ್ಚಿ ಪಟುವ ಮಾಡಿ ದೇವವರಸಂಪದಕ್ಕೈ ದಿದನಂತೆ ದೇವ ನಿ- 

ಮ್ಮ ಪದವನರ್ಚಿಸುತ್ತಿ ಹನೆ ಭಕ್ತ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೨೭ ॥ 


ಶ್ವೇತನ್ಭ ಪಂ * ಪರಾಂಗನೆಯಪೋಗುತೆ* ಬಿದ್ದರಳಂ ಮಹೇಶಸಂ- 
ಬ್ರೀತಿಯಿದೆಂದ ಮಾತಿಗೆ ಮಹಾಗಣಸಂಪದವಾಯಿತಂತೆ ಮೇ- 

ಣೇತಣ ಮಾತು ನಿಮ್ಮಡಿಯರ್ಚಿಸುವಾತನೆ ರುದ್ರಮೂರ್ತಿ ಏ- 

ಖ್ಯಾತಿಯ ಕೈಯ ಕಂಕಣಕೆ ಕನ್ನಡಿಯೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೨೮ | 


೬ಹರಗಣಿ* ತಖ್ರ ತೆಂದಿರುಳು ಚಿಂತಿಸುತಿರ್ದ ನರಂಗೆ ನೋಡಿರೇ 
ಹರಗಣಸಂಪದಂ ದೊರಕಿತಂತೆ ನಿರಂತರ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಿಯಿಂ 
೭ಹರಹರಯೆಿಂದು* ಹಂಬಲಿಸುವಾತನ ನೂತನ ಸನ್ಮಹಾತ್ಮೆಯಂ 
ಉರಗನರರ್ಗೆ ಪೇಳಲರಿದೆನ್ನ ಳವೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೨೯॥ 


' ಮಸಣದೊಳೊರ್ವ ನೀರಡಸಿ ಸಾವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸರಾಗದಿಂದೆ ಬಂ- 

ದು ಶುನಕ ಬೂದಿಯೊಳ್‌ ಪೊರಳಿ ಸಾವನ ಭಾಳವ ಮೆಟ್ರಿ ಪೋಗಲಾ 
ಭಸಿತವ ಕಂಡು ಕಾಲನವರಂಜೆ ಗಣತ್ವಕೆ ಸಾರ್ದನಂತೆಯೆ- 

ಯ್ಚಿಸಬಹುದೇ ವಿಭೂತಿ ಶಿವ ನಿಮ್ಮಡಿಯಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೩೦॥ 


೧. ಸ್ಮಾನದ (ರ) ೨. ನೆರೆದೊಂದು (ಮು) ೩. ಲಯಮೊಂದದ (ಸ) ೪. ಮುಕ್ತಿಸಥಂ(ರ). 


೫. ಪಣ ಪ್ರಮದೆಗೊಯ್ಯ್ಕುತೆ (ಮ) ೬. ಹರಗಣ (ರ) ೭. ಹರಹರನೆಂದು (ಸ) 


೧೦೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಅಕ್ಷಯಮಪ್ಪ ಪೇರಡವಿಯೊಳ್‌ ಶಬರಂ ಶುನಕಂಗೆ ತಂದು ರು- 
ದ್ರಾಕ್ಷೆಯ ಕಟ್ಟಲಾ ಶುನಕ ತನ್ನ ಕುಲಂಬೆರಸೈದಿತಂತೆ ಸಂ- 

ಮೋಕ್ಷವ ನಡ ೧ತಾಳ್ಜನ? ಮಹಾತ್ಮೆ ಯದೆಂತುಲೊ ಪೇಳುುುದಿನ್ನು ಭಾ- | 
ಳಾಕ್ಷಗೆ ಶೀರದೆನ್ನ ಲೆನಗೇನಳವೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೩೧ ॥ 


ಅಕ್ಷರವೈದಜಲ್ಲಿಯೆ ಷಡಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ರು- 

ದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗದಲಿ ಜಂಗಮದಲ್ಲಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ ಪಾ. 

ದಾಕ್ಷಯತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮನಗಟ್ಟ ನಿರಂತರ ಬಾಳ್ತನಂಘಫಿ ಯಂ 

ಈಕ್ಷಿಪೆನೆನ್ನ ಕಂಗಳ ಬಅಂ ಹಣ್‌ಯಲ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೩೨॥ 


ನಡೆದೊಡೆ ಭೂಮಿ ಪಾವನ ಮಹಾಶರಣಂ ಸಹಜಾನುಭಾವದಿಂ 

ನುಡಿದೊಡೆ ಸರ್ವಜೀವಿಗಳ ಜನ್ಮನಿವಾರಣಮೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಕಂ- 
ಡೊಡೆಯವನೇ ಕೃತಾರ್ಥ ಕರಪಂಕಜ ಮಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಬೀ- 
ಳ್ಹೊಡೆ ಕುಲಕೋಟಯೆಲ್ಲಕೆ ಸಮುದ್ದ ರಣಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೩೩ ॥ 


ಗಿರಿಗಳೊಳೆಲ್ಲ ಹೇಮಗಿರಿಯೇ ಹಿರಿಯಂ ತರುಕೋಟಬಯೆಲ್ಪಖೊಳ್‌ 
ಸುರತರುವೇ ಸದಾ ಹಿರಿದು ತಾರಗೆಯೆಲ ಳಂ ಶಶಾಂಕನೇ 

ಹಿರಿಯ ತಟಾಕವೆಲ್ಲಲ್‌ೊಳು ವಾರಿಧಿಯೇ ಹಿರಿಯಂ ಮನುಷ್ಯರೊಳ್‌ 
ನಿರುಪಮಲಿಂಗಭಕ್ತ ನೆ ಮಹಾಹಿರಿಯಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವ ರಾ | av | 


ಕಾರಣದೇಹಿಯೆಂಬೆ ಕರುಣಾಶ್ರಯನೆಂಬೆ ನಿಜಾತ ಸನಿಂಬೆ ೨೦. 

ಸ್ಕಾ ರಿ ಸಧರ್ಮಿಯೆಂಜೆ3 ಸಹಜಾನುಭವಾಗ್ರ ನಂಟ: ಸರ್ವಸಂ- 
ಸಾರವಿದೂರನೆಂಜಿ ಶುಚಿಯೆಂಬೆ ಶುಭೋದಯನೆಂಬೆ ದುರ್ಭವೋ- 
ತ್ತಾರಕನೆಂಬೆ ಸಂತತ ಶಿವಾರ್ಜಕನಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೩೫ | 


ಸಲೆ ಶತಕೋಟಜನ ದೊಳು ಘೋರತಪಂಗಳ ಮಾಡಿದಲ್ಲದೀ- 

ಸುಲಲಿತಲಿಂಗನಿಷ್ಠೆ 'ಮೊರೆಕೋ ದು ಸಂತತ ಲಿಂಗಪೂಜಿಯೇಂ 

ಸುಲಭಮೆ ಕಂಡಕಂಡವರಿಗೇತಲಿ ಮಾತದು ಬೇಡ ಸುಮ. ನಿರ್‌ 
ಅ್ರ 


ತಿಳಿವೊಡೆ ವೀರಶೈ ವಕಿದಳವೇನಣುವೇಕಿ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೩೬ 


೧. ಮಾಂತನ (ಮ). ೨. ಸಂಸ್ಕಾರವಿಧರ್ಮನೆಂಜಿ (ಸ) ೩. ಸುಖಸಣ ಹುದೆೇ (ಸ್ಯ ಮ) 
2 » 


| 


ಸ 


4 ದಂರುಶಂಕರೇಶ್ವ ರಶತಕ ೧೦೩ 


ನಡೆದೊಡೆ ಹ ಯೊಳ್‌ ಮಡಿದ ಜೀವಿಗಳೆಲ್ಲಕೆ ಮೋಕ್ಷಸಂಪದಂ 

ನುಡಿದೊಡೆ ಶಬ್ದ ಮಂ ಕಿವಿಯೊಳಾಲಿಸಿ ಕೇಳಿದ ಮಾನವರ್ಗೆ ನೂ- 

ರ್ಮಡಿ ಗತಿ” “ಥಾಪುರೆ ಶರಣನಾ ನಡೆಯಾ ನುಡಿ 3ಶಾನಿಹಕೆ, ೨ ಬೆಂ- 

ಬಿಡದೆ ಪರಕ್ಕೆ ನಿತ್ಛಣಿಕೆಯಾದುದಲಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ * : ॥ ೩೭॥ 


ಶರಣರ ಪುಣ್ಯ ವರ್ತನೆಯ ದೂರದೆ ಕೇಳಿದ ಜೀವಿಗಳ ಕೃತಾ- 

ರ್ಥರು ನಡೆತಂದು ಮೂರ್ತಿಯ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕಂಡವರೇ ಅನೂನಧ- 

ನ್ಯರು ನೆಲ್‌ಸಾರ್ದು ಪಾದಜಲಶೀರ್ಥವನಾಂತು ವರಪ್ರ ಸಾದಮಂ 

ಧರಿಸಿದ ಕಾರಣೀಕರವರೇ ಮುಕುತರ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೩೮ ॥ 


ಈಶನ ಭಕ ನಾವೆಡೆಯೊಳಿರ್ದಪನಿರ್ದೊಡೆ ನಿಚ್ಚನಿಚ್ಚ ಜ್ರ | 
ಲಾಸನಿವಾಸಮಾಯ್ತೊಡನೆ ಶಬ್ಬಿ ಸುತಿರ್ದಪನಾರ ಕೂಡೆ ಸಂ- 

ತೋಷವ ಮಾಡುತಿರ್ದಪನದಾರ ನಿರೀಕ್ಷೆಸುತಿರ್ದಪಂ ಮಹಾ- 

ಪಾಶವಿಮೋಕ್ತ ಮಾದುದವರ್ಗೆಲ್ಲರಿಗುಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೩೯॥ 


ಬಣ್ಣಿ ಸಲೇನು ಲಕ್ಷತರುವೊಂದು ಸುರದ್ರುಮವಾಗಬಲ್ಲವೇ 

ಸಣ್ಣ ತಟಾಕಬಾವಿನದಿಕೋಟಗಳೊಂದು ಸಮುದ್ರ ವಾಗಬಲ್ಲವಿ- 

ಕ್ಕ ಡೆ ನ ಬಣ್ಣ ಬಚ್ಚ ನೆಯ ಹೆಣ್ಣಿನ ನ ದೈವಸಹಸ್ರ ಕೋಟಿ ಮು- 

ಕ ಣ್ಣ ಮಹೆೇಶಗೊಬ ಗೆಣೆಯಪು ವೆ ಪೇಳ್‌ ಗುರಂಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೪೦ | 


ಹರಿಯಜರಿಂಗಸಾಧ್ಯ ವಹ ಮೂಜು ಪುರಂಗಳನೊಂದೆ ಬಾಣದಿಂ- 
ದುರುಹಿದ ದೇವಕೋಟಗಳ ಹಿಂಗದೆ ನುಂಗುವ ಕಾಳಕೂಟಮಂ 
ಕೊರಳಲಿ ತಾಳ ದೇವನ ಪದಾಬ್ದ ಜೆ ಮಿಕ್ಕಿನ ಜುಕ್ಕಿದ್ರೆವಮಂ 
ಸರಿಯೆನೆ ಬೆಂದ ಬಾಯ್‌ ಪ್ರ ಪುಳಿಯದಿರ್ಪುದೆ ಪೇಳ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೪೧॥ 


ನೆಲ್‌ಶಿವದೂಪಕರ್ಣೆ ಶಿವಪೂಜೆಯ ನಿಂದಿಸುವರ್ಗೆ ಭಕ್ತರಂ 

ಜಲೆವ 8ನರರ್ಗೆ ಬರ್ಪ ಬಹುದೋಷವ ಪೇಳ್ಳೊಡಜಂಗೆ 9 ಕಂಠಹ- 

ತ್ತ ಅವಗೆ ಷಣು ಶಂಗೆಳಿ ಫಣಿರಾಜಗೆ ತೀರದು ಪೇಳ್ಕೊಡಾನದೇ 

'ಜಜೆವನು* ಜಿಡಿ ಯೊಂದಳವನೆನ ವೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೪೨1 


ಸಲೆ (ಮ). ೨, ಯೆನ್ನಿಹಕ್ಕೆ (ಸ) 4. ಜನರ್ಗೆ (ಸ) ೪. ರಾವಣಂ | 
ಗರಿಯೆ ಷಡಾನನಂಗೆ (ಮ) ೫. ಸರವನೊ (ಸ) 


ಡಿ 
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ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
೮೦೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಓ 


ಎಲ್ಲೆ ಡೆಯಲ್ಲಿ ವಾಗ್ರ ಲುಮೆಯಂ ಮೆಲ್‌ದೋೊಂದು ವಿಕಾರಬುದ್ಧಿ ಯಿಂ 

ಸೊಳ್ಳಿಗೆ ಸೊಲ್ಲನಾಂತು ಪರರಂ ತಲೆವಾಗಿಸಿ ತಾವವರ್ಗಳಿಂ 
ಬಲ್ಲವರಾಗಿ ಬಾಯ್ಭ ಡಿವ ಖುಲ್ಲ ನರಾಧಮರಾವ ಪಾಪದೊಳ್‌ 

ಮಲಳಿಗೊಂಬರೋ ತಿಳಿಯಲೆನ್ನ ಳವೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವ ರಾ 


ಮನೆಮನೆಗುಂಟಿ ಪಾಯಸದ ಭಕ್ಷ್ಯ ವದೇತಅ ಮಾತು ತತ್ವಚೀ- 
ತನೆ ಸಹಜಪ್ರವರ್ತನೆ ಮಹೇಶ್ವ ಕಕೀರ್ಶನೆ ಜನ ಜಾಡ್ಯದೊಳ್‌ 

ಜಿನುಗುವ ಜೀವಿಗಳೆ ದೊಪೆಕಾಯಾದಿ ನಾವದನಾಡಲೇಕೆ ನಿ- 

ಮ್ಮ ನಿಜಕಟಾಕ್ಷವಾರನೆಡೆಗೊಂಡಿಹುದೋ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ 


ಅಲ್ಲಿದನಿಳ್ಳಿದಂ ಶಿವನೆನುತ್ತೆ ಡೆಯಾಡಲದೇಕೆ ಭಾವಿಸಲ್‌ 
ಬಲ್ಲೊಡೆ ಬಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಮಳಲಲ್ಲ ಪಯೋಧರದಲ್ಲಿ “ಗಟ್ಟಿ? ಕ- 
ಲ್ಲಿ ಕೊರಂಟಿನಲ್ಲ ಫಣಿಯಲ್ಲಿ ಪೊದಳ್ತಿಹ ಪುತ್ತಿನಲ್ಲ ಇ 
ವಲ್ಲದೆ ೨ಮತ್ತೆ* ಬೇಡಿದುದನಿತ್ಕ ವರಾರ್‌ ರುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ 


ವೀರಮಹೇಶ್ವ ರಾಂಟ್ರ ಜಲತೀರ್ಥವ ಮಿಂದು ಕ ಎತಾರ್ಥರಾಗದ- 
ಯ್ಕೊೋ ಸರನೆ ರಂದವಿಷಯೂನುಟರ್‌ ಮತಿಗೆಟ್ಟು ದುಃಖದಿಂ- 
ದೂರಿಸಿ ಕಾಲ್ಗೆ ಕಪ್ಪಡವ ಕಬ್ಬ ಕೊಳುತ್ತೆರ್ದೆಯಾಟ್‌ "ಮೀಟ್‌ ಫೇ 
ದಾರಕೆ ಹೋಹ ಜಸ್‌. ವಿಧಿಯೋ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ 


ಮಾರುತನಿಂದೆ ಮುಂಚುವ ತುರಂಗವನೊಲ್ಲದೆ ಕೀಳುಗತ್ತೆ ಯಂ 
ಸಾರುವನಂತೆ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳಂ ನೆಅ'ನಂಬದೆ ಹೀನವಶಕಾನವರ್‌ 


॥ ೪೪॥ 


॥ ೪೫ | 


॥ ೪೬ 


ಮಾರಿಯ ನೊಂತು ತಮ್ಮ ಮನೆಮಕ್ಕ ಳವಾಯುಷ ಭಾಷೆಯಲ್ಲ *ಕ- 


ಮ್ಮಾರಿಯಕಿ -ತಂದುಳೊಂಡಪರದೇತಕೆ ಪೇಳ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ 


ಹಿಂಗದೆ ನಿಜ್ಛ ಹಾಲೆಅ್‌ದು ಸಾಕಿದೊಡಂ ಫಣಿ ಸಾಕಿದಾತನಂ 


W ೪೭ 


೪ ತಿಂಗುಡಿಳ ವಾಡಿ *ಕಚ್ಚ*ದಿಹುದೆಂದದ ಕೊಂಡೆಮರೇನು ಕಾರ್ಯ ಪೇಳ 


ಜಂಗುಳಿದೈ ವಕೋಹಓಗಳ ನೋಂತೊಡೆ ನೋಂತ ಮನುಷ, ಪಾಹಿಯಂ 


ನುಂಗುವುವೈಸೆ ನುಂಗದವು ಬಿಟ್ಟಪವೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ 


೧. ನಟ್ಟ (ಮ). ೨. ಬೇಟ! (ಮ) ೩ 
೫. ತಿನ್ನ (ಸ). 


| ೪ 


೩. ಕುಮ್ಮಾರಿಯ (ರ) ಇ. ಕೆಂಗುಡಿ 


ಗುರಂಶ೦ಕರೇಶ್ವರಶರತಕ ೧೦೫ 


೩ಡಿರೆ ನೋಡಿರೇ ಮನೆಯ ಮುಂದಣ ಪಾಲ್ಸ ಡಲಂ ಬಿಸುಟ್ಟು ಊೋ- 

ಡುವ ಬಂಜೆಗೋವ ಕಲ್‌ದುಂಡಫೆನೆಂಬವನಂತೆ ಜಾಹ್ನ ವೀ- 

ಡನ ಪಾದಪಂಕಜವನೊಲ್ಲದೆ ಸಿಂಬಕಕೋಟದ್ರ ವಮಂ 

ತಾ ಮೂಢರಂ ಹಿರಿಯ ಹೇಸಿಗಳಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೪೯ | 


Koc ಮೊದಲ್ಲೆ ನೀರೆಜ್‌ ವರಲ್ಪದೆ ಶಾಖೆಗೆ ಬೇಲ” ಕಟ್ಟೆ ಯಂ 
ಶಿರಚಿಸಿ ಮತ್ತೆ ನೀರೆಆೆವರೇ ತನುರೂಪದ ಕೂಪದಿಂ Re. 
$ರಜಗಮೆಲ್ಲವುಂ ತಳೆದ ದೇವನ ಪೂಜಿಸುವರ್ಗೆ ಮಿಕ್ಕ ನಿ 
ರ್ಕೀಿರರನದೇಕೆ ಪೂಜಿಸುವ ಕೋಟಿಲೆ ಪೇಳ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೫೦ ॥ 


ಯನ ತಂದು ತನ್ನ ಮನೆಯೊಳ್‌ ಸೆಲೆಯಿಟ್ಟ ವ” ನಾಳಿಗೊಪ್ಪದಿಂ 
ಕಾಯಸಪಂಚಭಕ್ತ ;ರಳನಿಕ್ಕೂ ವನಂತೆ ಶರೀರದಳ್ಳಿ ನಿ- 

ರ್ಟಾಯಕ ಲಿಂಗಮಂ ಧರಿಸಿ ಮರ್ಕಟದೈ ವವ ನೋಂತ ಮಾನವರ್‌ 
ಾಯಕರಾೌರವಕ್ಕಿಳಿಯದಿರ್ಪರೆ ಪೇಳ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೫೧॥ 


ಸಾತಕದೂರನಂ ಪ್ರಮಥನಾಥನ ಪಾದವನೊಲ್ಲದಕ್ಕ ಟಾ 

್ರೀತಅ ದೈವಮಂ ಪಿರಿದು ನೋನುವ ಪೀಡೆ ಮನುಷ್ಯನಾಯನಿ- 

ಫಳ ತೆಗೆಯತ್ತ ನೋಡುವೊಡೆ ಲಿಂಗದ ನಿಷ್ಠೆ ಯುಳ್ಳ ನಿ 

ರ್ಸಾತರ ತೋಟ್‌ ಕರ್ಮಿಗಳ ತೋಅದಿರಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೫೨ | 


ೊಲೆಯ ಗಡೆಲ್ಲ ಪಕ್ಷಿಯೊಳೆ ವಾಯಸ ನೋಡಿರೆ ತಂದೆಶಾಯ ಳಂ 

ಹೊಲೆಯರ ಮಾಡಿ ಮಾತೆಏತರೆಂದವ ಭಾವಿಸಿ ಕಾಗೆಗಳ ಕೂ. 
 ಳನೊಲಿದಿಕ್ಕು ವಾತ ಏತೃ ಕಂಟಕನೋ ಪಿತೃಭಕ್ತಿ ಯುಕ್ತನೋ 

ಸದೆ ಪೇಳು ನೀನೆನಗಿದಂ ತಿಳಿಯಲ್‌ ರುಕ್‌ ರಾ || ೫೩ | 


ಗಳೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಕಾಗೆಯ *ಮಾಡಿದತ* ತಂದೆತಾಯ್ಸ ಳಂ 

ಗುರುವೆಂಬ ಭಾವವ ನಿರರ್ಥಕೆ 8ನೀಗಿದಕ ತಾತಮಾತೆಗಳ್‌ 

ಾಗೆಗಳಾಗಿ ಪೋದ ಬಳಿಕೇತಅ ತತ್‌ಓತೃ ಮಾತೃಭಕ್ತಿ ಯ- 

ಟ್ಯ್ಯೋ ಗಣನಾಥ ಮಾಣಿಸವರಜ್ಞ ತೆಯಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೫೪ ॥ 


ನೊಳೆಯೂಳಿಗಂ (ರ) ೨. ಮಾಡುತೆ (ಸ) ೩. ನೀಗುತೆ (ಸ) 


೧೦೬ ಈರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ತರುಕುಲವಂತುಟಂತುಟಿನಬಪ್ಪು ದೆ ಪಾವಕ ಮುಟ್ಟ ದಂದು ಕೇ- 
ಛ ರುಕುಲವಂತುಟಿಂತುಟಿನಬಪ್ಪು ದೆ ಲಿಂಗವು ಸೋಂಕಿದಂದು ಇಂ. 


ತೆರಡಆ ಬೇದಮಂ ತಿಳಿದುನೋಡಿ ಕುಲಭ್ರ ಮಿತರ್‌ ಮಹೇಶಭ- 
ಹ ರ ಕುಲಮಂ ವಿಚಾರಿಸುವರೇತಕ್ಕೆ ಪೇಳ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವ ರಾ 


ನೆಅ್‌ ಭವಿಭಕ್ತ ಕೆಂಬವೆರಡೇ ಕುಲಂ ಬೇಜ್‌ ಕುಲಂಗಳಿಲ್ಲ ಕೇ- 

ಳಆ್‌ ಮರುಳೇ ವಿಚಾರಿಸದಿರಾ ಕುಲಮೀಕುಲಮೆಂದು ಭಕ್ತರಂ 

ಫಲ್‌ಯೊಳಗೇಕೆ ಕುಂಟಿಯನು ಕಟ್ಟುವೆ ಕಟ್ಟದಿರೆಂದು ಸಂತತಂ A 
ಖೆಯದೆ ಪೇಳಿ ಪೇಳಿ ಮಿಗೆ ಬೇಸತ್ತೆನಾಂ "ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ i 


ಮ ಭವಿತ್ವವೆಂಬ ಘುಲಕಾಅದೆ ಭಕ ಶ್‌ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸಾರ್ದು ಲಿಂ- | 
ಮ pa ತಾಳು ಭಕ ರ ಕುಲಂಗಳ”ನೇಕೆ: ವಿಜಾರಿಪರ್‌ ಮನೋ * 
ಇ ಮಿತರು ತಮ ಸ ಕೈಗಳೊಳು ತಮ್ಮುಯ ಕಣ್ಣ ನೆ ಮುಚ್ಚಿ ಹೊಂಡ 
ಭ್ರ ಮನಯ ಗೋಂಟನೆಣಿಸುತ್ತಿ ಹರೈ ವಿ ದುರುಶಂಕರೆ ಶೀಶ್ವ ರಾ ೫ 
ಕಟ್ಟಿ ರಸೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟೊ ಡದು ಪಟ್ಟಿ ಇಮೆಂಬರೊ ಹಳ್ಳಿ ಯೆಂಬರೋ 
ನೆಟ್ಟ ನೆ ಲಿಂಗ ಷ್ಠ ಕರೀತ ಸಾರ್ದ ಬಳಿಕ್ಕ ಜಾತು 
ಮುಟ್ಟಿದ ಭಕ ನೆಂಬರೊ ಕುಲಾಧಮನೆಂಬರೆೊ: ದೇವ ನಾನಿದಂ | 
ಪುಟ್ಟಿಸಿನೆಲ್ಲಿಯುಂ ತಿಳಿಯ ಪೇಳಿನಗಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ Wl a 


ದ್ವಿಜ ಧರಿಸಿರ್ದೊಡಂ ದಿ ಎ ಜವಿಭೂತಿಯ ಮಹಾದ್ವಿಜಲಿಂಗಮಾಗಿಯಂ- 
ತ್ಯಜ ಧರಿಸಿರ್ದೊಡಂತ್ಯ ಜವಿಭೂತಿಯದಂತ್ಯ ಜಲಿಂಗಮಾದುದೇಂ 

ಗಜಬಜಿ ಬೇಡವೆಲ್ಲರ ಶರೀರದ ಲಿಂಗವಿಭೂತಿಯೊಂದೇ ಕೇಳ್‌ | 
ನಿಜವ ಕುಮಿಷರ್ಗೆ ಕೆಡುತ್ತ್ಮ್ಯದರೆಲೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ + 


ಕುಲಮದ ವಿದ್ಯೆರೂಪಧನಯೌವನರಾಜ ತಪೋಮದಂ ಮಹಾ- 
ತಿ 
ಡಚಲಮದವೆಂಬುವೆಂಟು ಮಿಗೆ ಲಿಂಟಿಣಿಸುತ್ತಿ ವೆ ಕಾಣೆ ಕಾಣೆ ಈ 
ತ್ರ ಲೆ ಘನ ನಿಮ್ಮ ಸತ್ಮ ರುಣಮೆಂಬರುಣೋದಯಮುಂ ಮನಕೆ; ಮಾ. 
ಡೆಲೆ ಕಿನತಸಿಂಧುವೇ ಶರಬಂಧುವೆಕೆ ನೀಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ ರಾ i 


೧. ನಯ್ಕೊ (ರ) ಭ್ರಮಣತೆಯಲ್ಲಿ ಗೊಂ ಂದಣಿಯೊಳೆಯಂದಪಕ್ಕೆ (ಮ) ೨. ನತಬ 
ಕೃಪೆಯ ಸಿಂಧುವೆ (ಸ) 


ಗಂರುಶಂತರೇ ಶೃರರತಕ ೧೦೭ 


'ಲಿದಾತನೇ ಕುಲಜ ನೀನೊಲಿದಾತನೇ ಮಂಗಳಾತ್ಯ ಕಂ 

'ಲಿದಾತನೇ ಶರಣ ನೀನೊಲಿದಾತನೇ ರೋಕಹಡಿತಂ 

ಇಲಿದಾತನೇ ಪರಮಪಾವನ ನೀನೊಲಿದಾತನೇ ಸದಾ 

ರುವಂ ಅವಂ ತಿಳಿಯೆ ನೀನೆ ಕಹಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೬೧ ॥ 


ಇ.ಲವಿಲ್ಲದಾತನೆ ಕುಲಾಧಮ ನಿಮ್ಮೊಲವಿಲ್ಲದಾತನೇ 
೯ಯಧರ್ಮಿಯಾತ್ಮಭವಿಯಂಗಮಹಾಭವಿ ಕೋಟದುರ್ಜನಂ 

೪ AN ಖೆ ಕ pe 

ke ತನಯ ಪರ ಕೆ ವಿರುದ್ದ ಬದ್ದ ಕಂ 

?ಲವಿಲ್ಲದಾತನೆ “ಕಳಾವಿಕಳಂ” ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೬೨॥ 


ಶಕ ಮಾರ್ಗವೇ ಸಹಜವಹರ್ಗವದೆಂತಿರಲಂತದೇ ಮಹಾ- 
ಕರಣಾರ್ಥಿಯೆಂದವ ರಿಗೆಂಬವನೇ ಕೃತಕೃತ್ಯ: ನಣ್ಡ ಮ- 

(2 ಖ ದವೆತ್ತು ತಾನವರನಾಡುತೆ ನೋಡುತಮಿರ್ದ ವಹಾನವಂ 

ಕ ವ ನ ತನ್ನ ಶಾ ಕರೆದುಕೊಂಡ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೬೭ ॥ 


ದ ಡೊಂಕು ಹಾವಿಗೆ ಮಹಾಸಸಿನಂ ಹೊಸ ಹುಳ್ಳೆ ಯೊಂದು ಡೊಂ- 

ತ ರಿಸಿರ್ದ ವಾತಸಳಗಂ ie: ಶಿವಭಕ್ತ ೨ನೆಂತಿರಲ್‌೨ 

ಜವೈರಿಗಂ ಸಸಿನವಂತದ ಕಂಡು ನಿರರ್ಥ ನಿಂದಿಪರ್‌ 
ಡಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೬೪ | 


ಸೊಳಗೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಜಲ್‌ಯುತ್ತಿ ಹರಂತದ ನೋಡನೆಲ್ಲಿಯುಂ 

ವಿ: ನಿಂದಿಸುತ್ತಿ ಹ ವೃಥಾ ಪೆಅರಂ ನೆಜೆ ಸೋಹಿಕೊಳ್ಳ ತ- 

೨ ನೊಡಂಗಳಂ ನಡಿ ಸಾರಿಕೆಯುಂಬಗಲಿಂಗೆ ES, 

ಶೆ ಯಾವುದೋ ತಿಳಿಯಲಾನಲ್‌ಯೆಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೬೫ ॥ 


೯ ಸ ಕಂಭಸೂತ್ರದೊಳಗಾಡುವ ಬೊಂಬೆಯನೊಂದ ಕಂಡಿದೇಂ 
೯ಟನೇಶನಿಷ್ಠ 'ಗುಣದಾಟಿವನಾಡಿದುದೆಂದು ನೋಟಿಕರ್‌ 

, ಬಯೆಲ್ಲಿ ನಿದಿಸುವರೇಕೆಯದಾಡಿತೆ ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂ 

ನೆ ಪೇಳು ನೀನೆನಗಿದಂ ಶಿಳಿಯಲ್‌ ಗುರುಶಂತರೇಶ.. ರಾ | ೬೬॥ 


7 ವಿಕಳಂ (ಸ) ೨, ರೆಂಬವರ್‌ (ಮ) 


೧೦೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಶೂಲಿಕಪಾಲಿಯಾಡಿಸಿದ ಮಾಳ್ಕೆ ಯೊಳಾಡುವರೈಸೆ ಜೀವಿಗಳ್‌ | 
ಮೇಲೆಯ ವರಾರ್ಗದಿಂ ಸಹಜಮಾರ್ಗದೊಳಾಡುವರಲ್ಲವನ್ಯರಂ 

ಆಳಿಗೊಳಲೆ, ದೋಷವಹುದೆಂದಿಳೆಯೊಳ್‌ ಮಿಗೆ "ಪೇಳ್ದ ರನ್ಯರೇ” 

ಕೇಳರು ಮೂರ್ಬರಂ ತಿಳುಹಿ ಬೇಸತೆನಾಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೬೭1 


ಆವುದನಲ್ಲವೆಂಬೆನದೆಂಬೆನಹುದಾವುದನೀ ಜಗತ್ರಯಂ 

ದೇವರ ದೇವ ನಿಮ್ಮ ನಿಜಲೀಲೆಯ ಮಾಲೆಯ ಕಂಭಸೂತ್ರದೊಳ್‌ 

ತೀವಿದ ಬೊಂಬಿಯಾಗಿದೆಯಿದಕ್ಕೆ ನಗೇತಜಿ ವಿಸ್ಮಯಾಸ್ರದಂ 
ಕೋವಿದಲಿಂಗಮಧ್ಯಜಗ ತಾನೆಯಲಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೬೮ | 


ಅಳಿವುದೆಯಂಗ ತಾನುಳಿವುದೇ ಶಿವಲಿಂಗ ನಿಜಾನುಭಾವದೊಳ್‌ 
ತಿಳಿವೊಡೆಯಂಗಲಿಂಗವೆರಡಾಗಿ ಜಗತ್ರಯ ತೋಟ್‌ತಾಗಿ ನಾಂ 
ಮುಳಿವೆನದಾರ್ಗೆ ಘೋ ವನಾರ್ಗಿ ೨ ಮಹೇಶಸುರೂಪಳಿ ನೀನೆ ನಿ- 
ನ್ನೊಳು ಜಗವಾ ಜಗಂಗಳೊಳು ನೀನೆಯಲಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೬೯: 


ಮಾಡಿದರಾರು ಕಾಷ್ಠದಲಿ ಬೊಂಬೆಯ ಮಾಡಿಯದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರಮಂ 
ಹೂಡಿದರಾರು ಹೂಡಿಯದನಾಡಿಸುತಿರ್ದಪರಾರೆನುತ್ತದಂ 

ನೋಡದೆ ಕಾಡಕಾಷ್ಠದ ಅಜೇತನರೂಹಿನ ಬೊಂಬೆ ತನ್ನ ತಾ- 
ನಾಡಿದೆನೆಂಬುದೇನು ಅಜ್‌ವೋ ಮರವೋ ಗುರುಶಂಕರೇಶ ರಾ H ೭೦: 


ನಡೆದಪೆನೆಂಬ ಜೇತನಮದಾರದು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ಶಬ್ದ ಮಂ 

ನುಡಿದಪೆನೆಂಬ ಜೇತನಮದಾರದು ನಿಮ್ಮ ನಾದ ವಿಶ್ವದೊಳ್‌ 

3 ನಡೆನುಡಿಯಾಗಿಕೆ ವರ್ತಿಸುವುದೈಸೆ ಸಿ ತಾನ 

ನಡೆಯಲು ಬಲ್ಲರೇ ನುಡಿಯಬಲ್ಲರೆ ಪೇಳ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೭೧ 


ಶಿವಶಿವ ಭೂಮಿಸೂತ್ರ ದೊಳು ಬೊಂಜೆಯನಾಡಿಸುವಾಟಕಾಅನಾ 
ಜವನಿಕೆಯಣಚೆ ನಿಂದು ಏಡಿದಾಡಿಸುವಂತೆ ತನುತ್ರ ಯಂಗಳೆಂ- 

ಬವ ಮಲ್‌ಗೊಂಡುಯೆನ್ನ ಗುಣಮೂಜೊಳಾಡಿಪ ನಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಗ್‌- 
ಪ್ಯ ವ ತಿಳಿಯಲ್‌ ವಜೋಮನಕಛೇದ್ಯ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವ ರಾ 1೭೨ 


೧. ಹೇಗೆ ಹೇಳ್ಲೊಡಂ (ಸ) ೨. ಸ್ವರೂಪನಿರೂಪ (ರ) 
೩. ನಡೆನಡೆಯಾಗಿ (ರ) 


ದುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಶತಕ ೧೦೯ 


ಅಡಗಿದೊಡಂ ಮುಖಂ ಮಜ'`ಸಿಕೊಂಡೊಡಮಾಗಳೆ ಮಾಯವಾದೊಡಂ 
ಬಿಡುವರೆ ನಂಬಿದಾತ್ಮಜರು ತನ್ನ ತನುತ್ರಯದಳ್ಳಿ ದೇವ ನಿ- 

ಮ್ಮಡಿಗಳು ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡಿರಲು ಮೂರ್ತಿಯ ತೋಟ್‌ರದೇಕೆ ತೋಡದಿ- 
ರ್ದೊಡೆ ಬಿಡುವಂತುಟಾಂ ಮರುಳನಲ್ಲ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೭೩ || 


ಸದ್ದೊಡೆ ತದ್ದೊಡಂ ಕೆಡಹಿ”ಯೊದ್ದ ಡೆ ಆಯಖುವ”ನಡ್ಡ ಲಿಕ್ಸಿ ೊಂ- 
ಡಿದ್ದೊಡೆ ಬಂಟನೊಳ್‌ ಮುಳಿದು ಮೋಲ್‌ಯ ಗಂಬಡುತಂತೆ ವೆಗಾನಗೊಂ- 
ಡಿರ್ದೊಡೆ ನಿಮ್ಮನಾಂ ಬಿಡುವನೇ ಬಖಿದೇತಶಕೆ ಕಾಣದಂತೆ ನೀ- 
ನಿರ್ದಪೆಯಿರ್ದೊಡಂಜೆನದು ಕಾರಣ ಪೇಳ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೭೪ ॥ 


ಮಾಡಿದ ಹಾಂಗೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳುತ್ತಿ ವನಿರ್ದಪನೆಂದು ಚಿತ್ತ ದೊಳ* 
ನೋಡದಿರಯ್ಯ ಮುನ್ನೆನಗೆ ತೆತ್ತಿ ಗರುಂಟು ಮಹೇಶ ಹಿಂದೆ ನೀಂ 
ಹಾಡಿಸಿದಂತೆ ಕಾಡಿದೊಡ ನಮ್ಮ ಪುರಾತನರಲ್ಲಿಯೆನ್ನ ಲೋ- 

ಡಾಡಿದನೆಂದು ದುರ್ಜನಿಸಿ ಪೇಳುವೆನಾಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೭೫॥ 


ನೆಟೆ ಭವದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿಹನೆಂದು ವಿಕಾರದ ಬೇಗೆಯಿಂದೆ ಬೇ- 

ಸಲ್‌ಸಿಹನೆಂದು ಮತ್ಸರಕೆ ಮಾಜ್‌ಹನೆಂದು ಶರೀರಮೋಹವೆಂ- 

ಬುಳ್‌ಯೊಳು ನೂಂಕಿ ನೋಡಿ ಕೊಆಚಾಡಿಸಿ ಕಾಡಿಹನೆಂದು ಬೇಡ ನೀ- 
ನಲ್‌ಯೆ ಮಹಾಗಣಂಗಳಿಗೆ ದೂಖುವೆನಾಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೭೬॥ 


ಕ್ರೂರವಿಕಾರಮಂ ಪೊಟ್‌ಸಿ ನೋಡಿ ನಗುತ್ತಿರಲೇಕೆ ದೇವ ಸಂ- 

ಸಾರದ ಭಾರಮಂ ಹೊಜುವಡೆನ್ನಳವೇ ಹೊಟಲಾಲ್‌ನೆ3ನ್ನು ತಂ 

ಜಾರಿಸ೨ ಬೇಡ ದಂದುಗದ ಹೆಂದದ ಭಾರವನೆತ್ತಿ ಹೊತ್ತು ನೀಂ 

ಭೋರನೆ ತಾಳು ನಿಂದೊಡಜ್‌ ಯಲ್‌ ಬಹುದೈ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೭೭॥ 


ಎಡರನುತಾಪಚಿಂತೆಬಹುದುಃಖದರಿದ್ರನಿರೋಧಕಟ್ಟು ಮು- 

ಬ್ಬಡೆ ರಿಣರೋಗಸಂಕಟವನೆನ್ನಯ ಮೇಲಿಡಲೇಕೆ ದೇವನಾಂ 

ಕಡೆಗವು ಬಂದೊಡಂತಹವಅ ಭಾರಮನೆಲ್ಲವ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ತಂ- 

ದಿಡುವೆನು ಬೇಡ ನೀನಣಿಯೆ ಸಾಜ್‌ದೆನಾಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೭೮ ॥ 


೧. ಪೊಯ್ಲೊಡೆಯಾಸ್ಯನ (ಮ). ೨. ೦ದು ಧಿಕ್ಕಾರಿಸ (ಮ) 


(3 


800 ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರ 


ಎಳಗಟಿ ಕಣ್ಣಿ ಯೊೋಳ್‌ ಸಿಲುಕಿ ತಾಯನೆ ಚಿಂತಿಸುವಂತೆ ಹೆತ್ತ ತಾಯ್‌ 
ಹೊಲದೊಳಗಿರ್ದು ತನ್ನ ಕಣುವಂ ನೆನೆವಂತೆ ವಿಕಾರಪಾಶದೆೊಳ್‌ 
ಮುಳುಗಿ ನಿರಂತರಂ ಭಾ ಖೆಯನೆಯ್ದಿಸುವೆನ್ನೊಳು ಚಿತ್ತವಿತ್ತೆಲೈ 
ನೆಲಸಿಹನೆಂದು ನಾನಣ್‌ಯೆ ನೀನೆಮಗಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವ ರಾ | ೭೯ 


ಜನನಿಯ ಹಂಬಲಂತೆ ತನಯಂಗೆ ನಿರಂತರ ತಾಯಿಗಂ ತನೂ- 

ಜನ ನೆನಹಿಲ್ಲವೇ ಭವದ ಬಂಧನ ಕಾಣದೆ” ನಿಚ್ಚ ನಿಮ್ಮೊ ಛಾಂ 

ಕನಲುವೆನೈ ಸೆಯಾಂ ನಿನಗೆ ನೀನೆನಗಂ ಪರಮೇಶ ಶಂಭು ಸ 

ನೆನಗೆಯಬಿನ್ನ ನಾ ನಿನಗಭಿನ್ನ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೮೦ 


ಇನಿಯನ ಕೂಡೆ ಮಾನಿನಿ ಕೆರಳ್ಕಳಳಲೃಳು ವಲ್ಲಭಂ ನಿಜಾಂ- 

ಗನೆ ಮನಸಿಂಗೆ ಬಾರದಿರೆ ಬಯ್ತನು ಪೊಯ್ವನದಕ್ಕೆಯಿಬ್ಬ ರೊಳ್‌ 
ಮನಮುನಿಸುಂಟಿ ನಾನೆ ಸತಿ ನೀನೆ ಮಹಾಪತಿ ಕೊಲ್ಲು ಕಾಯಿ ಕೇ- 
೨ಛಿನಿತಕೆ೨ ಬೇಸಅಂ ಮನದೊಳಾಂಪೆನೆ ನಾಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೮೧ ॥ 


ತೆಂಗಿಗೆ ನೀರುತಿದ್ದಿ ದ ನರಂಗೆಳನೀರ್ಗಳು ಕೈಯ ಮೇಲೆ ಸಾ- 

ಧ್ಯ ೦ ಗಡ ಲಿಂಗಜಂಗಮಕೆ ಇನೀಡುವಕೆಿ ಭಕ್ಕಗೆ ಕೈ ಯ ಮೇಲೆ ಮೋ- 
ಕ್ಷಾಂಗನೆ ಸ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದಿಹಳೇ ಶಿವಲಿಂಗದ ನಿಷ್ಠೆ ಯ್‌ ಸೇರಿದಾತನೇ 
ಔರ ದೇವಕುಲದೀಪ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವ ರಾ | ೮೨ | 


ನೆಅ್‌ ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮಕೆ ಮಾಡದೆ ನೀಡದೆ ಜನ್ಮ] ಪಾಶಮಂ 
ಹಲಟ್‌ವೊಡೆ ನೂಲದಾರಮೆ ವೃಥಾ ಹೆಳವಂ ತನಿವಣ್ಜೆ ಬಾತು ೌಜಾ 
ಯಅತೊಡೆ* ಬರ್ಪುದೇ ಬಲಿಯ ಮಾತಿನ ಮಾಲೆಯೊಳೇನು ಸಿದಿ ನಾ. 

ಕಾ 
ವಲಿಯೆವು ನೋಡಿಕೊಂಬುದು ಯಥಾರ್ಥಮನೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೮೩ 


ಡಿಳ್ಳಿಯ ದಾರಿ ನೋಳ್ಳೊಡಣುಮಾತ್ರ ಮೆಲೇ ಹರಿಕಾರಗಲ್ಲಿಯುಂ 

ಕುಳ್ಳಿ ತು ಮಾತ ಬಣ್ಣಿ ಪಗೆ ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಲಿಂಗಲಿಷ್ಠೆ ಯೊಂ- 

ದುಳ್ಳ ಮಹಾನುಭಾವಿಗೆ ಸಮೀಪ ಕಣಾ ನಿಜಮೋಕ್ಷ ನಾವಿದಂ 
೫ಸೊಲ್ಬಲದೇಕೆ* ಸರ್ವರಿದ ಬಲ್ಲರಲಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೮೪ 


೧. ತಾಪದೆ (ಸ್ವ) ೨. ಳಿನಿಸಕೆ (ವ) ೩. ಮಾಡುವ (ಸ) ೪. ಬಾಯ್ದೆರೆದೊಡೆ (॥ 
೫. ಸೊಲ್ಲಪುದೇಕೆ (ಸ) ಚ 


ಗಂರಂ ಕಂಕರೇಶ್ವರಶತಕ ೧೧೧ 


«ಹಮಿದಾರದೆನ್ನೊಳಿಹ ಜೀವಮಿದಾರದು ಹೇಮಕಾಮಿನೀ 
ಕೋಹಮಿದಾರದನ್ನಜಲಕಾಂಕ್ಷೆಯದಾರದು ಕೋಪಚಿಂತೆಸಂ- 
ದೇಹಮಿದಾರದಾನಲ್‌ಯೆನೆನ್ನವೊ ನಿನ್ನ ಪೊ ಪೇಳು ನಂದಿನೀ- 
ಪಾಹನ ಭಕಿ ಭಾವನ ಸರಾಗದೊಳಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ 1 ೮೫ ॥ 


ನ ಜಲಗಂಧಪುಷ್ಪ ವಿಮಲಾಕ್ಷತೆಧೂಪಂನಿವೇದ್ಯದೀಪವೆ-೧ 

ನ್ನವೊ ಶಿವ ನಿನ್ನವೊ ಕೆಖ್‌ಯ ನೀರನೆ ತಾಂ ಕೆಲೆ್‌ಗೀವ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂ- 

ದ ಕೃ ತಕೃತ್ಯನಾಂ ಬಯಲಹಂಕೃತಿಯಿಾ ತನುವಿಂದೆ ನಿಮ್ಮ ನಾಂ 
ಪರಿಸಲಾರೆ೨ನೆಂದಲಿಯೆ*ನಾಂ ತಿಳುಹೈ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೮೬ | 


| ಡಿಗಡಿಗೆನ್ನ ನಂಡಲೆವ ಚಿತ್ತ ವನಟ್ರಿಯೆ ಕಟ್ಟಿ ಮೆಟ್ಟಿ ನಿ- 

ಮು ಒಡಿಯೊಳು ಭಾವಮಂ.ನಿಲಿಸಿ ಭಕ್ತನ ಮಾಡಿ ಭವಕ್ಕೆ ನೂಂಕದಿ- 

ರ್ನೊಡೆ ಶರಣೆಂಬೆನೆನ್ನೊಡೆಯನೆಂಬೆ ಜಗತ್‌ಪ್ರಭುವೆಂಬೆ ಸರ್ವಥಾ 
ಮೃಡಶಿವನೆಂಬೆನೆಂದೊಡೆನಗಂಜಿಕೆಯೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ || ೮೭ ॥ 


ಕ 


pS 

ರಹರನೆಂಬೆ ಪುಷ್ಪ ಕರಮರ್ದನನೆಂಬೆ ಪುರಾಣಕೋಟಯಂ 

ರೆವವನೆಂಜಿ ಪೂರ್ವದ ಪುರಾತನ ಪುಂಗವರಂಗಸಂಗದೊಳ್‌ 

ನೆರೆವವನೆಂಬೆ ಪೊರ್ವಿದವರಂ ಪರಿಪಾಲಿಸುವಾತನೆಂಬೆ ಪೊನ್‌- 
ಗಿರಿಪತಿಯೆಂಬೆ* ಭೀತಿಯೆನಗೇನಿದಟ್‌ಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೮೮ | 


ಉಡುಪತಿವರಾಳಿಯೆಂಬಿನುಮೆಯಂ 9 ಶರೀರಾರ್ಧದಿಳಿ ತಾಳ್ಜನೆಂಬೆ ಹಾ 
ಮ್ಮಡುವ ಶಿರಾಗ್ರದೊಳ್‌ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿಹನೆಂಬೆ ಫಣಾದಿನಾಥನಂ 

ಡಿದಹನೆಂಬೆ *ಕೋಬಿಶಿರ” ವಾಲೆಯನಾಂತಿಹನೆಂಬೆನೆಂಬೆನೆಂ- 

ಡೆ ಕಡೆಗೆನ್ನ ಮಾಣಿಸುವವರಾರ್‌ ಜಗದೊಳ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೮೯॥ 


ಜನನವಿದೂರನೆಂಬೆ ಜಗಮೂಅಅ ದೇವರ ತಾತನೆಂಬೆ ನ- 

ತಿನ ಶರಣರ್ಗೆ ಮಚ್ಚಿ ಮರುಳಾಗಿಹನೆಂಬೆ ಶಿವಾರ್ಚಕರ್ಗೆ ತ- 

ನನೆ ತವೆ ಸೂಲ್‌ಗೊಟ್ಟೂ ಸತತಂ ಸುಖಿಯಾಗಿಹನೆಂಬೆನೆಂಬೆನೆಂ- 

ಬೆನ ಬಿಡದೆಂಬಿನೆಂದವರ ಕೊಂದಪೆಯಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ | ೯೦॥ 


, ದೀಪನೈವೇದ್ಯವೆ (ನು) 3. ನೆಂತುಮಮವಮಾ (ಸ) 4. ಗಿರಗಿನನೆಂಜೆ (ರ) 
], ವಪುರರ್ಧದೆ (ಸ) ೫. ಶೀರ್ಷಶತ(ರ) 


ಆ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಭೋಗನ ಹಿಂದುಗೊಂಡುರುಳಿ ಪೋದವನೆಂಬೆನು ದೈ ತ್ಯಬಾಣನಾ 
ಬಾಗಿಲ ೧ಕಾಯ್ದಂ೧ ಭಕ್ತಿ ರಸಲಂಪಟಿನೆಂಬೆನು ನಂಬಿಯಣ್ಣ ಗಾ- 
ಳಾಗಿಯೆ ಮೋಹಕುಂಟಣಿಗನಾದವನೆಂಬೆನು ಚನ್ನನೆಂಜಲಂ 
ಭೋಗಿಪನೆಂಬೆನೆಂಬೆನದ ಮಾಣಿಪೆಯಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ ರಾ | ೯೧ 


ಮಲರಿಪುವೆಂಬೆ ಮಂಗಳಮಹಾತ್ಮಕನೆಂಬೆ ಮಹೇಶನೆಂಬೆ ನಿ- 
ರ್ಮಳ ನಿಜರೂಪನೆಂಬೆ ನತಬಾಂಧವನೆಂಬೆ ನಿಳಿಂಪಸಿಂಧುವಂ 
ತಲೆಯೊಳು ತಾಳ್ದನೆಂಬೆ ತರುಣಾರುಣಕೋಟಿಸುತೇಜನೆಂಬೆನೈ | 
ಸಲೆ ಪೆಜತೊಂದನೆಂಬೆನಿದಕಂಜೆ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೯೨] 


ನಿರ್ಲಯನೆಂದೆ ನಿರ್ಗಮಿತನೆಂದೆ ನಿರಾಶ್ರ ಯನೆಂದೆ ಪಾರ್ವತೀ- 

ವಲ್ಲಭನೆಂದೆ ಬಲ್ಲವರ ಬಲ್ಲಹನೆಂದೆ ದರಿದ್ರಮಾನಿನೀ- 

ದಲ್ಲಣನೆಂದೆ ಕಂಜಸಬನಂದನಭಂಜನನೆಂದೆನೆಂದೆನ 

ಸಲ್ಲದೆ ಬೇಲೆ ದೈವ ಪೆಠತೆಂದೆನೆ ಪೇಳ್‌ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೯೩| 


ಕುಂದದೆ ಭಕ ರಂಗದೊಳು *ತಾಂಗಿಹನೆಂದೆ* ಗಣಪ್ರಸಂಗದೊಳ 
ಸಂದಿಹನೆಂದೆ ಸತ್ಯ ರೊಳು ಸಾರ್ದಿಹನೆಂದೆ ನಿಜಾನುಭಾವದೊಳ್‌ 
ನಿಂದಿಹನೆಂದೆನೈಸೆ ಪದಿನಾಲ್ಕು ವಿಲೋಕಕೆ ಬೇಲ್‌ ದೈವಮುಂ- 

ಟಿದೆನೆ ಜಾಗ್ರದೊಳ್‌ ಕನಸುನಿದ್ರೆ 4 ಯೊಳಂ4 ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೯೪| 


ಆಲಿ- ಸರೋಜ ತುಂಬಿ ಶಿವಮೂರುತಿಯಿರ್ಕೆ ತೊಡರ್ದು ಸಂತತಂ 

ನಾಲಗೆ ತುಂಬಿ ಪುಣ್ಯಮಯ ಕೀರುತಿಯಿರ್ಕೆ ಮನೋಲತಾಗ್ರದೊಳ್‌ 
ಶೂಲಿಕಪಾಲಿ ನಿಮ್ಮ ನೆನಹೇ *ನಿಲಸಿರ್ಕೆಳ ಸದಾ ಕೃತಾರ್ಥನಾಂ 

ಮೇಲಣ ಮುಕ್ತಿಗಿಕ್ಕೆ ಯಿದ ಘನವೇ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೯೫ | 


ಮನದ ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕೆಲಸಾರಿತು ಭಕ್ತಿ ವಸಂತಳಾಲ ಸಂ. 
ಜನಿಸಿತು ಲಿಂಗಮೋಹಲತೆಯಂಕುರಿಸಿತ್ತು ನಿಜಾನುಭಾವ *ವಮೂಾ- 


ವಿನತರು* ಪೂತು ಕಾತುದು ಶುಭೋದಯವಾದುದು *ಭಾವು ಭಾಗ್ಯವೇ 
-.. ಮಹಾಸುದಿನಮಾಯ್ತೆ ನಗಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವ ರಾ ; ೯೬ | 


ಕಾವಾ 


೧. ಕಾಯ್ದು (ರ) ೨. ತಾನಿಹನೆಂಜಿ (ಸ); ಕೊಂಗಿಹನೆಂದೆ (ರ) 4೩. ಗೆಳೊಳ್‌ (ಮ 
೪, ಸೆಲಸಲ್ಕೆ (ಸ) ೫. ಚೂತನಗವು (ಸ) Kk ಭಾಗ್ಯವದಲಾ (ರ) 


ಗುರುರಂಕರೇಶ್ವರಶತಕ ೧೧೩ 


ಗ ಾಳಾಡುತುಂ ಬಿಡದೆ ಲಿಂಗವ ಹಾಡುತೆ ಲಿಂಗದೇವನಂ 

ಗದೆ ನೋಡುತಂ ೧ಮಖ್‌ದುಗಿ ಲಿಂಗವ ಜೇಡುತೆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯಾ- 

ಗನ ಮಾಡುತುಂ ನಿಜದೆ ಲಿಂಗವ ಕೂಡುತೆ ಲಿಂಗದಂಭಿ ತೀ- 

ಗಳ ಸೂಡು ತುಂ ಸುಕೃ ತಿಯಾದೆ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ Il ೯೭ ॥| 


ಡಿಗಳನೆತ್ತಿ ತೋರಣವ ಕಟ್ಟಿ ಸಮಾರ್ಜನೆ ೨ರಂಗವಲ್ಲಿ* ಕ- 
ಡಿಕಳಸಂಗಳಿಂದೆಯು ಘೆ ಚಾಂಗುಭಲಾಯೆಿನೆ ದೇವಕೋಬಿಯು- 
'ಡಣೆಯನಾಂತು ಬಂದು ಕರಪೀಠದೊಳಂ ಹೊಜಬೀಡ ಬಿಟ್ಟು ವಿ. 

ಡಿಗಳು 3 ಮೂರ್ತಿಗೊಳ್ಳಿ 4 ಸುಖಿಯಾದೆ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ ಎರಾ || ೯೮॥| 


ಡಬಲದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಶತಕೋಟಓಿಯಜರ್‌ ಶತಕೋಬ ಹಿಂದುಮುಂ- 

ಡಸಿದ ರುದ್ರ ಭದ್ರ ಗಣ ಸಾವಿರಕೋಟಬ ಹಸಾದ ಜೀಯ ಬಾ- 
ಇಡೆಯನೆಯೆಂದು ಕೀರ್ತಿಸೆ ಕರಾಂಬುಜಏೀಠದೊಳೊಬ್ಬ ಯೋಲಗಂ- 

ಇಡುತೆ ನಿಜಾನುಭಾವ ಸುಖಿಯಾಗಿರು ನೀಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೯೯॥ 


ುಷರಾಜದುಂದುಭಿ ಧಳಂಧಳಮೆಂದೆನೆ ಪುಷ್ಪ ವೃಬ್ಧ ಭೋ- 
ಭುವನತ್ರ ಯಂಗಳ ಜನಂಗಳುಘೇಯೆನೆ *ದೇವರಾಯ? ಜೀ- 

; ಗಣನಾಥರುಗ್ಗ ಡಿಸೆ ತುಂಬುರರೆನ್ನ ಕರಾಗ್ರ ಏಠದೊಳ್‌ 
ನಸುಖಸಂಗಿಯಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರ್ಪುದು ನೀಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೧೦೦ |b 
ಡಿದವರ್ಗೆ ಬೇಡಿದ ಪದಂಗಳ ನೀವುತೆ ಬೇಡಲೊಲ್ಬದಾ- 
'ಢಗಣಾಗ್ರಗಣ್ಯರಿಗೆ ನಿನ್ನನೆಯೊಚ್ಚ ತಗೊಟ್ಟು ಸೌಖ್ಯಮಂ ` 
ತೆಯೆನ್ನ ಸತ್ಯ ರಸರೋರುಹಖೀಠದ ಮೇಲೆ ಮೂರ್ತಿಗೊಂ- 

ತೆ ಪಾಡುತುಂ ವಿಜಯನಾಗಿರು ನೀಂ ಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೧೦೧ | 


ಸುಜಯ ರುದ್ರ ಭದ್ರ ಜಯ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯನಾಥಬಂಧುವೇ 

ಹಜಯ ಜಾಹೃ ಫೀಧರ ಜಯಾಜಯ ಸಿದ್ಧ ಶಿವಾತ್ಮಸಿಂಧುವೇ 
ಓಜಯಯೆಂದು ಕೀರ್ತಿಸುವ ಮಂಗಳಪಾಠಕಕೋಟಯಿಂ ನಿರಾ- 
ಸುಕರವೀಠದೊಳ್‌ ನೆಲೆಸಿ ಪಾಲಿಸು ನೀಂ ಗುರುಶಂಕರೇಶ್ವರಾ ॥ ೧೦೨ | 


ಆದು (ಮ) ೨. ರಂಗವಾಲಿ (ರ) ೩. ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡು (ಸ) 
«ವರಾಜಿ (ರ); ದೇವರಾವು (ಸ). 
೧೫ 


ಈ ಶತಕಪ ಪ್ರಬಂಧವ ಮಹೋತ್ಸವದಿಂ ೧ಮನ ಮುಟ್ಟಂ | 
ದಾಸಜ ಬಿಟ್ಟು ೨ಮುಕ್ತಿ ಗೊಡಂಬಟ್ಟುತ ಕರಂ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು FN p 
4 ಶ್ವಾಸನಶೇಷಭೂಷಣನ ಪಾಷ ಮನೆಗಟ್ಟಿ ಗೊಂಡು. ನಾಂ 
ಭಾಸುರಭಕ್ತಿ ಭಾವನೆಯೊಳಿಪ್ಪೆ ಕಣಾ ಗುರುಶಂಕರೇಶ ರಾಕಿ 


wi 


| ರ್ತ ಸಂ.8 ಎಂ. ಎಸ್‌. 
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್ಸ ೧. ಮನವಿಟ್ಟು ೨. ಮುತ್ತಿರತಿರೊಟ್ಟು (ಮ್ರ) 
[4 ತ್ಯ ಜ್‌ ಕುಭಕೀರ್ತಿಯನೀವುತಂಕ್ಕದೊಳ 
 ಹಾಸುಕಮುಕ್ತಿಸಂಪ ನರನ ನೀಂ Wee ಬಂ 


ರಸಾನುಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಆವರಣಭಂಗ 


i ಜಗತ್ತಿನ ವಿಚಾರಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸಕರು ನೀಡಿದ 
ಗಳಲ್ಲ ರಸಪ್ರಸ್ಥಾನವು ಪ್ರಮುಖವಾದುದು. ರಸದ ಬಗೆಗಿನ ವಿಜಾರ 
| ಭರತನು ತನ್ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. “"ವಿಭಾವಾ_ 
ಔವಸಂಚಾರಿಸಂಯೋಗಾದ್ರ ಸನಿಷ್ಟತ್ತಿಃ ಎಂಬುದೇ ಆ ಸೂತ್ರ. ವಿಭಾವ, 
'ಭಾವ, ವ್ಯಭಿಚಾರಿಭಾವಗಳು, ಸ್ವಾಯಿ ಭಾವದೊಂದಿಗೆ ಸಂಯೋಗ 
ಂದಿ ರಸವು ಅನುಭೂಯಮಾನವಾಗುವದು ಎಂಬುದು ಸೂತ್ರಾರ್ಥ. ಈ 
ರಿ ನಡೆಯುವದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಹಲವು ಜನರು ತಮ್ಮವೇ ಆದ ವಾದ 
ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭಟ್ಟಲೊಲ್ಲಟ, ಶಂಕುಕ, ಭಟ್ಟನಾಯಕ, ಅಭಿನವ 
ಕ್ಷ ಮೊದಲಾದವರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವವೂ ರಸಾನು- 
| ರಹಸ್ಯ ವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಆಗುವಂತೆ ಬಿಚ್ಛಿಡುವಲ್ಲಿ 
ಸ್ಕ್ರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಅರ್ವಾಚೀನ ಅಲಂಕಾರಿಕನಾದ ಜಗನ್ನಾಥ ಪಂಡಿತನು ತನ್ನ 
ಶಗಾಧರದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ ಆವರಣಭಂಗದ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯು ರಸಾನುಭವದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಆವರಣಭಂಗದ ವಿವರಣೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ತು ತವಾಗಿದೆ. 

” *ಆವರಣಭಂಗ' ಎಂಬ ಪದವಾಗಲೀ, ಆ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಹಗಲೀ ಅಲಂಕಾರ- 
ಕೈದ್ದಲ್ಲ. ಅದು ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು. ವೇದಾಂತಪರಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ಅವರಣಭಂಗದ ವಿವರಣೆಯುಂಟು. ಪಂಡಿತರಾಜ ಜಗನ್ನಾ ಥನು 
ನ್ಬು ರಸಾನುಭವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ ರಸರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ನ್ನ ಅಥವಾ ನಾಟಕವನ್ನು ಓದುವಾಗ ಅಥವಾ ಕೇಳುವಾಗ ಸಹೈದಯನು 
ನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಪೂರ್ವ ಅಲಂಕಾರಿಕರ ಅಭ- 
ಯಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ರಸಗಂಗಾಧರದಲ್ಲಿನ ವಿವರಣೆ 
ನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 

| ಭಟ್ಟ ಲೊಲ್ಲಟನ ಪ್ರಕಾರ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಾಯಕ-ನಾಯಿಕೆಯರಲ್ಲಿ ನಿಜ 
ಔ ಶೃಂಗಾರಭಾವವಿರುತ್ತದೆ. ರಾಧಾ-ಮಾಧವರ ಕಥೆಯು ನಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದರ 
(ರಾಧಾ, ವಾಧವರು) ನಿಜವಾದ ಪ್ರೇಮಿಗಳು. ಅವರ ಅನುಕರಣ 
| ಮಾಡುವ ನಟಿರಲಿ ಕೂಡ ಈ ಭಾವವು ಅನುಕರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ನಟರ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ನಾಟಕ ನೋಡತಕ್ಕ ಸಹೃದಯರಲ್ಲಿಯೂ ಆ 
ಇರಭಾವವು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದು ನಿಜವಾದ ರಾಧಾಮಾಧವರಲ್ಪದ್ರಷ್ಟು 
ಟಿವಲ್ಲ ಗೌಣರೂಪದಲ್ಲಿಯದು. (ಲೊಲ್ಲಟಿಮೀವಾಂಸಕ. ಇದು 
ಬಾಂಸಾ ಪದ್ಧ ಶಿಯ ಆರೋಪವಾದ ) 


೧೧೫ 


ಚ್‌ 
ಕ 


ಶ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಶಂಕುಕನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಇದೇ. ಆದರೆ ಅನುಕಾ 
(ಮೂಲ ರಾಧಾಮಾಧವರು) ಅನುಕರ್ತರಲ್ಲಿ (ನಟರು) ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿನ ಕ 
ಯಂತೆ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ಭಾವವಿರುವದೆಂದು ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಜಿತ್ರದಲ್ಲಿಂ 
ಕುದುರೆಯು ಕಂದುರೆಯಹುದೋ ಅಲ್ಲವೋ ಬಂಬಂತೆ ಚಮತ್ಕಾರಿ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಚಮತ್ಮಾ ರದಿಂದಲೇ ಸಹೃದಯನು ರಸವನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ರಸಾನುಭವ ಕೂಡ ಮೂಲನಾಯಕಾದಿಗಳ 
ತೀವ್ರವಲ್ಲ. ಅದು ಗೌಣವೇ. (ಇದು ನೈಯಾಯಕ ಪದ್ದತಿಯ ಅನುಮಿ 
ವಾದವು:) | 

ಭಟ್ಟಿನಾಯಕನ ವಿವರಣೆಯು ಹೆಚ್ಚು ಸುಸಂಬದ್ಧವೂ ತಾರ್ಕಿಕವ 
ಆಗಿದೆ. ಅವನು ಸಹೃದಯನಿಗೇ ಮಹತ್ವವನ್ನಿತ್ತು ಆತನೇ ಪೂರ್ಣರಸಾ 
ಭವವನ್ನು ಪಡೆಯುವನೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶಬ್ದದ ಅಭಿಧಾ, ಲಕ್ಷ 
ವ್ಯಂಜನಾದಿಶಕ್ತಿ ಗಳೊಡನೆ ಭಾವಕತ್ವ ಭೋಜಕತ್ವ ಎಂಬ ಇನ್ನೆರಡು ಶಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಇವನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆ. ಶಬ್ದದ ಭಾವಕತ್ವಶಕ್ತಿಯು ಮೂಲ ಅನು 
ಕಾರ್ಯರ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಸಾಧಾರಣೀಕರಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತರೆ 
ಅಂದರೆ ರಾಧೆಯ ರಾಧಾತೃವನ್ನು, ಮಾಧವನ ಮಾಧವತ್ವವನ್ನು ಸಹೃದಯ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಳಿಸಿಹಾಕಿ ಅವರನ್ನು ಸಾಧಾರಣ ಬ್ರಯಪ್ರೇಯಸಿಯರನ್ನಾ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ರಾಧಾಮಾಧವರ ದೇವತ್ವವು ರಸಬೋಧೆಗೆ ಬಾಧಕ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಶಬ್ದದ ಭೋಜಕತ್ವ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಹೃದಯನು ಆ ನಾಯ 
ಕಾದಿಗಳ ಅನುಭವವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಇದು ಸಾಂಖ್ಯಪದ್ದ ತಿಂ 
ಭುಕ್ತಿವಾದವೆಂದು ಹೆಸರು). 

ಅಭಿನವಗುಪ್ತರು ಈ ಮತವನ್ನು ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎರರ 
ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದು ಅನವಶ್ಯ ಮತ್ತು ಅಸಮರ್ಥನೀಯ. ಸಹೃದಯನ 
ಸಂಸ್ಕಾ ರರೂಪವಾಗಿರುವ ಅನುಭವಗಳೇ ವಿಭಾವಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಜೋದಿತವ: 
ರಸದ ಅನುಭವ ಪಡೆಯುವವು. ಮಳೆ ಬಂದೊಡನೆ ಮಣಿ ನ ವಾಸನೆ ತಾನ್‌ 
ಹೊರಸೂಸುವಂತೆ ವಿಭಾವಾದಿಗಳ ಸಂಯೋಗವು ರಸಿಕನಲ್ಲಿ ರಸಾನುಭಃ 
ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕಾ ರಹೀನನಿಗೆ ರಸಾನುಭವವಾಗುವದಿ 
ಬಾಲಕರು ಶೃಂಗಾರರಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಾರರು. (ವೇದಾಂತದ ಅಭಿವ್ಯಕಿ 
ವಾದವು ಇದು.) ಇದನ್ನೇ ಅಲಂಕಾರಿಕರು ತಮ್ಮ ಮತವೆಂದು ಅಂಗೀಕ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಮತವನ್ನು ಒಪ್ಪುವದರಿಂದ ಶೃಂಗಾರಾದಿ ರಸಾನುಭವಕ್ಕೆ ವಿವ: 
ಸಿಕ್ಕ ಬಹುದು. ಆದರೆ ಕರುಣ ಬೀಭ ಸ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ? ಆ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳುವಾಗ ನಮಗೆ ಆಗುವದು ಆನಂದವೊ, ದುಖು ಜುಗುಃ 


ಸಾ p> y 
ರಸಾನುಭೂತಿಯೆಲ್ಲಿ ಅವರಣಭಂಗ ೧೧೭ 


?ಈಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಉತ ಶರವು ಸಿಕ್ಕುವ ವದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತ್ಸ ದಿಗಳ "ಚಿತ್ರ ಣದಿಂದ ಆಗುವ ಸಂತೋಷವು ಕವಿಯ ವರ್ಣನಾ 
ತ್ಕಾ ರವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸೂಸುವ ಭಾವನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. "ಅಹಾ ಎಷ್ಟು 
ಗಿ ಈ ದೃಶ್ಯ ವನ್ನು ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ' ಫೀ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ 
ಯನು -4 ಆನಂದ ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳುತಾ. ರೆ. ಆದರೆ 
॥ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಬೇರೆ, ರಸಾನುಭವ ಬೇರೆ ಎಂಬುದು ಸ್ವತಃ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಮಾತೇ 
ಗಿ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು (ದರ್ಪಣಕಾರ) ಕರುಣ ಬೀಭತ್ಸ ಕಳೂ ಜಂತೆ. 
ಶನೇ ೫ ಜೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಹೃ ದಯರ ಅನ "ತೆ ಪ್ರಮಾಣ- 
ದೂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪರಿಣಾಮವೇ ತೆಳಿದಿರುಬಾಗ ಬೇರೆ ವಿವರಣೆ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಜಾರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಆವರಣಭಂಗದ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಈ 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 
ವಿಭಾವಾದಿಗಳಿಂದ ರಸವು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ರಸವು ಹೊಸದಾಗಿ 
ಟ್ಟುವ ಅಥವಾ ಬೇರೆಡೆಯಿಂದ ಬರುವ ಪದಾರ್ಥವಲ್ಲ. ಇದ್ದ ಪದಾರ್ಥವೇ 
ಕ್ಷ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿನ ಪದಾ- 
ವು ಪ್ರಕಾಶ ಬಿದ್ದೊಡನೆ ಕಾಣುವಂತೆ, ವಿಭಾವಾದಿಗಳಿಂದ ಸಹೃದಯನ 
ಕೈದಯದಲ್ಲಿನ ರಸ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಅನುಭವವೂ ಆಗಲೇ 
ಗುತ್ತದೆ. ರಸವೆಂದರೆ ಆನಂದವೇ ವಿನಾ ಬೇರೊಂದಲ್ಲ. ರಸದ ಅನುಭವವು 
ನಂದವೆಂದು ಶ್ರುಶಿಯೇ ಹೇಳಿದೆ. "ರಸೋ ವೈ ಸಃ ರಸಂ ಹ್ಯೇವಾಯಂ 
ಶ್ರ ತಿನಂದೀಭವತಿ' ಎಂದು ತೈ ತ್ತಿರೀಯದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದದಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ್‌ 
ಳಿದೆ. ಅಲಂಕಾರಿಕರೂ ಇದನ್ನು ಒಬ್ಬದ್ದಾರೆ. “ಅನಾವೃ ತಾನಂದ ಏವ ರಸಃ 
ನಂದದ ಅನಾವರಣವೇ ರಸವು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ರಸವನ್ನು ಯಾವದು ಆವರಿ- 
ತ್ತದೆ. ಅದರ ಭಂಗ ಹೇಗೆ? ಇಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಸಹಾಯ 
ಕಾಗುವದು. 
ನಿರ್ಗುಣನೂ ನಿರಾಕಾರನೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೊಂದೇ ಸತ್ಯ- 
| ರುವದಷ್ಟೆ. ಅದು ಅನಾದಿಯಾದ ಮಾಯೆಯ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಈಶ್ವರ 
ವನಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಈಶ್ವರಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ ಮಾಯಾರೂಪವಾದ ಪಂಡ 
ಿಹಾಭೂತ ಜಗತ್ತು ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ೨ ಉಂಟಾದವು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ 
ಧಿ ೨ ನವಾಗತಕ್ಕದ್ದು ಜೀವಜೈ ತನ್ಯವು. ಇದರಿಂದಲೇ ಜೀವರಿಗೆ ವಸ್ತುಗಳ 
ತ [ಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರ ತೈಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಜಾಗೃದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ, 
ನಾವು ಎಜೆ, ರವಾಗಿರುವಾಗ ) ಇಂದ್ರಿ ಯವ್ಯಾ ಪಾರಗಳಿಂದ ಮಗೆ ತಿಳಿ- 
ಖವದು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾ ಸನಾಗುವದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 


aT 


ಪದಾರ್ಥದ ಜ್ಯಾ ನವೆಂದರಾದರೂ ಏನು? ಆಯಾ 'ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿದ್ದ 


೧೧೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ತನ್ಯ ದ ಅಭಿವ್ಯ ಕ ಯಾಗುವದೇ ಅದರ ಜ ಜ್ಞಾನ. ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಗ yy 
ಹ ರಜೆ ತನ್ಯ ವಿರುತ್ತ ದೆ. ಅದನ್ನು ಅವಿದ್ಯೆ ಯು ಮುಚ್ಚಿ ರುತ್ತದೆ. ' 
ಮೂಲಾವಿದ್ದಯು. ಘಃ ಮೂಲಾವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೊ ಂದು ಅಜ್ಞಾನ 
ತ್ತದೆ. ಅದು ಕಾರ್ಯಾವಿದ್ಯಾ ಅಥವಾ ತೂಲಾವಿದ್ಯಾ. ಆದು ಪದಾರ್ಥಗ 
ಮುಚ್ಚಿ ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. (ಮೂಲಾವಿದ್ಯೆ ಯು ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಜೈತನ್ಯವನ್ನು ಮುಜ್ಜಿ ಹಾಕಿದರೆ ತೂಲಾವಿದ್ಯೆಯು ಪದಾರ್ಥದ ಅರಿ 
ಮಾಡಿಕೊಡುವದಿಲ್ಲ.) ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಆ ತೂಲಾವಿಃ 
ಪರದೆ ಸರಿದಾಗ ಅಲ್ಲ ಜೆ ನ್ಯ ಅಭಿವ್ಯ ಕವಾಗಿ ಆಯಾ ಪದಾರ್ಥದ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಣ್ಣು ಕೊಡವನ್ನು ಘಔಟಾನಿ ಅದರ ಮೇಲಿನ ತೆ. 
ವಿದ್ಯೆಯ ತೆರೆಸರಿದು. ಅಲ್ಲಿ ಘಟಿಜೆ  ತನ್ಯವು ಅಭಿವ್ಯ ಕ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೆ 
ಮುಚ್ಚಿದ ತೂಲಾವಿದ್ಯೆಯೇ ಆವರಣಪು. ಆ ಅವಸ್ಥೆಯೇ ಆವರಣಾವಸ್ಥೆ. 
ಆವರಣವನ್ನು ಸರಿಸುವದೇ ಆವರಣಭಂಗವು. | 
ಪದಾರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾನವಾಗುವದು ಮನುಷ್ಯನ ಅಂತಃಕರಣದ ಮಃ 
ವಾಗಿ. ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವಜೈತತನ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಜೀವಜೈ 
ಪ್ರ ಭಾವದಿಂದಲೇ ತೈಜಸದ್ರವರೂಪವಾದ ಅಂತಃಕರಣವು ಹರಿದಾಡಿ 
ಈ ಅಂತಃಕರಣವು ಜೀವಜೈ ತನ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ, ಪ್ರಜೋದನೆಯಿಂದ ತಾನು ತಿ 
ಬೇಕಾದ ವಸ್ತು ವನ್ನು ಇಂದ್ರಿ ಯದ್ವಾ 'ರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ತತ್ತ ದಾಳ್‌ 
ವ್ಯಾ ಸುತ್ತದೆ. ಚಿ ತನ್ಯವು ಅಲ್ಲಿ ಹೋದೊಡನೆ ತೂಲಾವಿದ್ದೇ ಯು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲೇಜಾಕು. ಜೆ ಜೈತನ್ಯ ಅಜ್ಞಾನ ನಗಳು ಒಂದೇ ಸ ಸ್ಥ ಇದಲ್ಲಿ ವ 
ಮೊ. ಬೃ ಆಫೀಸರನು ವರ್ಗಾ ಬಂದರೆ ಮೊದಲಿನವನು ಅನಿವಾಂ 
ತನ್ನ ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದು. ಇದೇ ಅವರಣಭಂಗೆ 
ರಸಾನುಭವದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕ್ರಿ ೫ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಇ 
ಆನಂದವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆವರ ಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ವಿಭಾ ವಾದ | 
ಯದಿಂದ ಅಂತಃಕರಣ ಕರಗಿ ಇಷ್ಟ ನನ ಆನಂದವು ತನ್ನ ಶುದ್ಧ 
ದಲ್ಲ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಸಹೃದಯನು ಆನಿರ್ವಜನೀಯವೂ, ಬ್ರ 
ನಂದಸ ಮಾನವೂ ಆದ ಶುದ್ದ ಅನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತಾ ನೆ. ಇನ 
ವಾದ ರಸಾನುಭವವು. ಇಷ 
ಕರುಣ ಬೀಭತ್ಸಾದಿಗಳಿಗೂ ಈ ಮಾತು ಅನೃಯಿಸುವದೆ ? ಅಂ 
ಜೈ ತನ್ಯ ವು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತತ್ತದಾಳಾರ ವ್ನಾ .ಬಸುವದೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಜದ ದುಖು ಜಗ ಪೈಗಳೇ ಅನುಭವವಾಗಬೇಕಲ್ಲ; ಪ್ಯೂ”. 
ಹಾಗಲ್ಲ. ರಸವು ಆನಂದಸ ರೂಪವು. ಕರುಣಾದಿಗಳು ಆದು ಪ 
ವಿವಿಧ ಮಾಧ್ಯಮಗಳು, ಅವುಗಳು ಅನಂದದ ತೆಕೆ ಸರಿಸುವ ಗ 


ನಿವ) ಕಾರ್ಯ ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ತೆರೆ ಸರಿದಾಗ ಆಗುವ ಅನುಭವ 
ವೇ. ಶೃಂಗಾರ, ಕರುಣ ಎಲ್ಲ ರಸಗಳ ವಿಭಾವಾದಿಗಳು-- ಗುರಿ ಅಲ್ಲ, 
ಗಳು. ಆವೃ ತ್ರ ಆನಂದವನ್ನು ಅವು ತೆರೆಯುವ ಕೆಲಸ ಮಾತ್ರ ವಿರುವದ 
ಬಲ್ಲ ' ಅಭಾಡಿತಳ ರಸಗಳ. ಪರಿಣಾಮವೊಂದೇ. ಅದೂ ಸವತ ಅಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ದುಃಖಾದಿಗಳು ಅನುಭವಾಯವಣನವೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ದುಃಖವೆಂದ 
? "“ಬಲವದ್ವೇಷವಿಷಯಃ ದುಖುಲಕ್ಷಣವ್‌್‌.' ನಾವು ಯಾವದನ್ನು 
ದೆ ಹಿಸುವೆವೋ ಅದರ ಅನುಭವವೇ ದುಃಖ, ಕಾವ್ಯನಾಟಿ- 
"ಪರಿಣಾಮದಳ್ಳಿ ನಮಗೆ ದೆ ಎಳಷಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ 
ಕ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೇ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ರತಿಕಿ ನಡೆಯಲ್ಲಿ ಉಗುರು ಹಲ್ಲುಗಳ 
ಹುಗಳಾದರೂ. ದೈಹಿಕ ಶ್ರಮವಾದರೂ ಅದು ದುಃಖದಾಯಕವಾಗದೇ 
ೀಷವಹವಾಗಿರುವದು. ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದ್ವೇಷವಿಲ್ಲದಿರು 
೬ ಆದ್ದರಿಂದ ರಸಾದಿಗಳ ಅನುಭವವು ಕೇವಲ ಸುಖವೇ. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ವಾದಿಗಳ ಪ್ರಚೋದನೆಯಿಂದ ಅಂತಃಕರಣಚೈತನ್ಯವು ರಸವನ್ನು ಅನಾ- 
ವ್ಯಾಖಸಿರುವದೊ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ರಸಾನುಭವವಿರುತ್ತದೆ. ವಿಭಾವಾದಿ 
ಗಿದ ಜೀವಚೈ ತನ್ಯ ಆ ಸ್ಥಳ ಬಿಟ್ಟೊಡನೆ ಅಜ್ಞಾನ, ಮತ್ತೆ ರಸದ ಮೇಲೆ 
ಖಳೆಯುತ್ತದೆ. ಇದು ಆವರಣ ಹಾಗೂ ಭಂಗದ ಕ್ರಿಯೆ. 

' ಆವರಣಭಂಗದ ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು ರಸೆಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಅದರ ನೈಜ 
ೂಪದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ ಅದಕೆ ತರ್ಕ ಬದ್ಧ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿದೆ. ರಸನು 
ನ ಬಗೆಗಿನ ಸಂದೇಹಗಳನೆ ಲ್ಲ ನಿವಾರಿಸಿದೆ. ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಿಯೆಯ ಸಹಾಯದ ರಸಪ ಪ್ರಸ್ಟ್ರಾನವು ತಿತೀಯವಾಗಿ ಮೆರೆಯ 


ಕಾಗ ಐಎ 
ke ಈ 


ತ ವಿ.ಕೆ. ವೀಣಾಕರ 


ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ ಅಮೂಲ್ಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಧಾರವಾಡದ ಶ್ರೀಶ 


ತಾರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಪಾಠಶಾಲೆಯ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಪಂಡಿತೆಪರೇಣ್ಯ ನಿದ್ವನ್ಮ 


೧ ಜ್ಯ ಭಾಲಚಂದ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳವರಿಗೆ ಲೇಖಕನು ಯಣಿ ನಯಾಗಿದ್ದಾಫೆ ಫೆ 


ಶಂಕ 
ನ್ಮಣಿ 


ರ್ಜುನವಾಡ ಶಾಸನದ ಕವಿಳಾಸಪುರ 


ಬಸವಣ್ಣ ನವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹಲವಾರು ಶಾಸನಗಳು ಇದುವ 
ದೊರೆತಿವೆ. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವವಾದುದು ಅರ್ಜುನವಾಡದ 2 
ಈ ಶಾಸನ ದೊರೆಯುವವರೆಗೆ, ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ಕೇವಲ ಪೌರಾಣಿಕ ವ್ಯ 
ಯಾಗಿರುವರೆಂಬುದಾಗಿ ಹಲವು ವಿದ್ಯಾಂಸರುಗಳ” ವಾದವಾಗಿತ್ತು. 
ವಾಡ ಶಾಸನವು ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ಹಾಕಿ ಬಸವಣ್ಣ 
“ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ' ಎಂದು ದೃಢಪಡಿಸಿತು. ಕೆಯಿ ಈ ಶಾಸನವು ೬ ಅತ್ಮ 
ಮಹತ್ವದ್ದಾ ಗಿದೆಯೆಂದು ನಂಬಲಾಗಿದೆ. 


ಅರ್ಜುನವಾಡ ಶಾಸನದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಸಂಗತಿಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬ ಣೃ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಂಶಾವಳಿಯು ಪ್ರಾ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. 


ಹ್ಮು. ಮತ್ತಂ ತರ್ದ್ವವಾಡಿ ಮಧ್ಯಗ್ರಾಮ ಬಾಗವಾಡಿ ಪುರವರಾಧೀಶ್ವರ 
ರಾಜನ ತನೂಜಂ ಬಸವರಾಜನ ಮಹಿಮೆಯೆಂತೆಂದಡೆ...... 


ಸಂಗನಬಸವನ ಅಗ್ರ [ಜ]” 

೩[ಅಂ]ಗೈಕಂ ದೇವರಾಜ ಮುನಿಷನ ತನಯಂ ॥ 
ಜಂಗಮಪರುಸಂ *[ಕಾವ]ರ 
ಸಂಗಂ ಪ್ರಿಯಸುತನೆನಿಪ್ಪ ಕಅದೇವರಸಂ ॥ 


ಕಲಿದೇವಮುನಿಪನಾತ್ಮಜ 

ಸಲೆ ಮೂಜಗದೊಳಗೆ ಮೆರೆದ ಮಾ[ನ]ನ ದೇವಂ ॥ 
ಗೆಲಿದಂ ಅಶನ ಜಿಸನವ 

ಛಲರದಿಕಂ ಹಾಲಬಸವಿದೇವ-ಮುನೀಶಂಃ * 


ಹೀಗೆ ಮಾದಿರಾಜನಿಂದ ಹಾಲಬಸವಿದೇವ ಮುನೀಶನ ವರೆಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ | 
ವಂಶಚಿತ್ರ ಮೂಡಿದೆ. ಹಾಲಬಸವೀಶನು ಬಸವನ ಅಣ ನಾದ ದೇವರ 
ಮರಿಮಗ. ಅತ ವೀರವೃತಿಯಾಗಿ “ಈವಿಳಾಸಘದ್‌ಬನ್‌ 

ವ್ರ ಳಾಸಪುರ”ದ 
ವರ್ಣನೆ ಬರುತ್ತದೆ. he: ಸಾ 


ಯಾದವ ಕನ್ನ ರದೇವನ 
ಜೀವಿಗಳಾದ ಚಾಡಿಸಟ 


| 
[ಕ್ರಿ.ಶ ೧೨೪೬-೧೨೬೦] ಜರಾ 
ಸ-ನಾಗರಸರು ಮತ್ತು ಉಭಯ ದ 


೧. ಡಾ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ- “ಮುಂತಾದವರು 


೨-೩-೪. N. ಲಕ್ಷಿ ಬತಾಕಾಯಣರಾಯಕ ಪಾಠ 
* ಅರ್ಜುನವಾಡ ಶಾಸನದ ಭಾಗ. 


೧೨೦ | 


| 


ಅರ್ಜುನವಾಡ ಶಾಸತದ ತವಿಳಾಸಪುರ ೧೨೧ 


ಳು ಕೊಟ್ಟ ಎರಡು ದತ್ತಿ ಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಶಾಸನವಿದಾಗಿದೆ. “ಚೌಡಿ. 
ಶುರ ಟೂ ಸ್‌ು: ಹಾಲಬಸವಿಮುನೀಶನಿಗೆ ಕ 3. 
ರಲ್ಲಿ ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ರಿ ರುವದಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ. 


ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ “ಕವಿಳಾಸಪುರವೆ ಸಾಸನದ ವನೆ”” ಎಂದು ಲಿಬಿತವಾಗಿದೆ. 
ವ್ರ “ಕವಿಳಾಸಪುರ'” ಯಾವುದು ಖಂಬುದು ವಾದಗ್ರಸ್ತ ವಿಷಯ- 
ಳಿದಿದೆ. 

 *ಪುಲಿಗೆರೆಯ" ಸೋಮನಾಥನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ದತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೆತ್ತಿಸಿದ 
8 ಅರ್ಜುನವಾಡದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ರುವ ಹಾಳಾದ ಮಲನ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಅದಿ. "ಕವಿಳಾಸಪುರವೆ ಸಾಸನದವನೆ"”-ಯೆಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಶಾಸನ 
ಶತ ಸ್ಥ ಳಕ್ಕೂ *ಕವಿಳಾಸಪುರ”ಕ್ಕೂ ಯಾವುದಾದರೂ ಸಂಬಂಧವಿದೆಯೇ 
ಏದೀಗ ವಿಚಾರಾರ್ಹ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 


ಡಾ. ನಂದೀಮಠೆರವರು ಚಾಡದಾನಪುರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ “ಧರೆ- 
ಕವಿಳಾಸಮೆನಿಪ ಮುಕ್ತಿ ಕ್ಷೇತ್ರಂ” ಎಂಬುದರ ಮೇಲಿಂದ ಕವಿಳಾಸ- 
ವೆಂದರೆ ಚೌಡದಾನಪುರವಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ.3 


ಲೀ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಅವರು* “ಮಣಿಗವಳ್ಳಿ”(ಮನುಗೂಳಿ)ಯೇ 
'ಳಾಸಪುರ'ವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಾಗ ಶಾಸನ 
ವವ "ಲಿ' ಲುಪ್ತವಾಗಿರಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ವಾದಿಸಿ, "ಮಡಣಿಗವಳ್ಳಿ'ಯೇ 
ಿಳಾಸಪುರ” ಎಂದು ವಿವರಿಸುವರು. ಇದು ಬಳಸುದಾರಿಯೆನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರೊ. ಎಂಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ, ಎಂ. ಐ, ಅವರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
*ಸುತ್ತಾಳಿ, ಅರ್ಜುನವಾಡದ ಶಾಸನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿರುವ "ಕವಿಳಾಸ 
ದ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಿಡೆಗೆ ಗಮನವನ್ನು ಸೆಳೆದಿ 
ಅದುವೇ ನಿಜವಾದ, ವಿಚಾರಣೀಯ ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿಷಯ. 


' ಅರ್ಜುನವಾಡದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾದ "ಕವಿಳಾಸಪುರ'ದ ಸೀಮೆ 
೬. ಚೌಡಿಸೆಟ್ಟಿಯರ ನಿಯಾಮದಿಂ ನಾಗರಸರುಂ ಪುರದಿಂ ಪಡುವಲ 
ಶಯ ಕೂಡಿದ ಹಳ್ಳ ನೀರುವರಿಯೆ ಮೇರೆಯಾಗಿ ಮೇಲೆ ಕಲುಕುಟಿಗಗೆರೆ 
ಶನ ಗೋಡಿ, ಬಡಿಗಲು ಮೊಸರಗುತ್ತಿಯ ರಾರವಿಡ್ಡಿದು], ಮೂಡಲು 
ಗಲ್ಲು ಕಡೆ ಕುಚ್ಛೆ ಗೋಡಿಯಿಂ ಬಂದ ಹಳ್ಳ ನೀರುವರಿಯೆ, ತೆಂಕಲು 
ಶಯ ಕೂಡಲು, ಈ ಚತುಸ್ಸೀ ಮಾಭ್ಯಂತರ ಕನಿಳಾಸಪುರದಲ್ಲಿ Ke ಸ್ಯ 


: ೯ನವಾಡ ಶಾಸನ; ೨. ಶಿವಾನುಭವ ೪-೪. ೩. ಶ್ರೀ ಬ. ಕಾ. ಪು. ೧೫೧. 
ಸವಣ್ಣನವರನ್ನು ಕುರಿತ ಶಾಸನಗಳು, ಪುಟ ೪೬. ೫. ಅರ್ಜುನವಾಡದ ಶಾಸನ. 


ಟೊ ೧೬ 


ಸ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಈ ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ಕವಿಳಾಸಪುರ”ದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ, ನಿಸ್ಸ ಂದಿಗ್ಧ ಐ 
ಮೇರೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಮೇರೆಯನ್ನೇ ಸೂಚನಾಂಶ(ನಿರ್ದೇಶಕಾ। 
ವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅರ್ಜುನವಾಡದ ನೆರೆಯ ನಾಡನ್ನು ಹುಡುಕಿ! 
ಬೆಳಕು ಬೀಳಬಹುದು. 


ಅರ್ಜುನವಾಡದಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಎರಡು ಅಥವಾ ಮೂರು ಫರ್ಲಾ 
ನಡೆದು ಬಂದರೆ, ಮಧ್ಯ ಫಲವತ್ತಾದ ಪ್ರದೇಶವೂ, ಮೂಡಲಬದಿಯಲ್ಲಿಮ 
(ದಿನ್ನೆ) ಪ್ರದೇಶವೂ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತದೆ. ಈ ಭಾಗ ವಿಸ್ತಾ ರವಾದುದಾಗಿದೆ. ಇ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಳಾದ ಆದರೂ ಇಂದಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನವೀಕರಿಸಿದ “ಮ 
ಕಾರ್ಜುನ” ದೇವಾಲಯಗಳ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತದೆ. ಈ ಗುಡಿಯ ಬಲ ಬದಿಯ 
ಹಾಗೂ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಗ್ನವಾದ ಮತ್ತೆರಡು ಲಿಂಗಗಳು ಕಾಣಸಿಗುತ್ತ 
ಇವುಗಳೇ "ನಾಗೇಶ್ವರ'* ಹಾಗೂ" ಸಂಗಮೇಶ್ವರ” ಲಿಂಗಗಳಿಂದು ಅಲ್ಲಿಯ $ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಗುಡಿಯ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೇ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಹಾಲಬಸವಿದೇವಮುನಿಪನ ಮಂದಿರವಿದೆ. 4 


ಮಲ್ಲಕಾರ್ಜುನ ಗುಡಿಯ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ “ಹಃ 
ಕಾಶಿ” ನದಿಯಿದೆ. ಅದು ಇಲ್ಲಿ 9ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಅರ್ಜುನವಾಡ ವ 
ಒಂದೆರಡು ಫರ್ಲಾಂಗು ಹರಿದಿದೆ. [ನಕ್ಷೆ ನೋಡಿರಿ]. ಇದನ್ನೇ " ಕವಿಳಾಸತೀರ್ಥ 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಂದಿಗೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. “ಕವಿಳಾಸತೀರ್ಥ”ದಿ 
ಪಡುವಲಕ್ಕೆ* ೨, ೩ ಫರ್ಲಾಂಗ ಮೇಲು ಖಿವಾಗಿ ಹೋದರೆ ಅಲ್ಲಿ "ಕೊಡ್ಫರ 
ಹಳ್ಳವು ಬಂದು ಕೂಡಿದೆ. ಈ ಹಳ್ಳ ಹುಟ್ಟಿ ದಸ್ಥಳ “ಕಲಕುಬಿಗೆರೆ", ಈ 
ಭಾಗ: “ಬಸವನಗೋಡಿ'; ಇದರಿಂದ. ಉತ್ತರ ಬದಿಗೆ “ಮಸರಗುಖ್ರ್ಬ”*। 
ಮರಡಿಯಿದೆ. ಕಲಕು ಗೆರೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಇದು ಪಶ್ಚಿ ಮಾಭಿಮುಖ. 
ಹೊರಳಿ “ ಪಡುವಲತೊರೆ”ಯನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೂಡುತ್ತ ದೆ. 


೧,೨,೩. *ಕನಿಳಾಸಪುರದೊಳಗೆ ಸ್ವಂಭುಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ, ಸಂಗಮೇಶ್ವರ, ನಾಗೇ 
ಈ ಮೂರು ಅಂಗಕಂ...... ಶೌ 


ಆ. 


"“ಮಸರಗುತ್ತಿಯ ರಾರವಿಡಿದು...” 
ಷಡುವಲತೊರೆ” ಒಟ ಶಾಸನ. 


ಆ. ಶಾಸನ. 


— ಅ. ಶಾಸನ. 

೪. *ತೆಂಕಲುತೊರೆ” --ಆ. ಶಾಸನ, 

೫. “ಕವಿಳಲಸತೀರ್ಥ...... ೫ ಆ. ಶಾಸನ. 

೬. “ಪಡುವಲ ತೊರೆಯ ಕೂಡಿದ ಹಳ್ಳ ನೀರುವರಿಂಯಿ...” ಒಆ. ಶಾಸನ. 
೭. ಮೇಲೆ ಕಲಕುಟಿಗಗೆಕೆ ಬಸವನಗೋಡಿ...* ೨ ಆ. ಶಾಸನ. 

ಆ, 

೯. 


ಅರ್ಜುನವಾಡ ಶಾಸನದ ಕವಿಳಾಸಪುರ ೧೨೬ 


ಹಾಲಬಸವಿದೇವನ ಮಂಟಿಪದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ಬಂದರೆ "ತಳದ 
ರು” ಎನ್ನುವ ಸ್ವಳವಿದೆ 


ಕಲಕುಟಿಗಗೆರೆಯಿಂದಲೇ ಇನ್ನೊ ಂದು ಹಳ್ಳ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಅದು 
ಮೂಡಲ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಮುಂದೆ ಜಡ ಕೆಲವು 4"ಕಲ್ಲಖಣಿ”ಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಯ್ದು ಇ *“ಹೋಡಿ”ಯನ್ನೆೇ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾ- 
ಯೂ, ಮುಂದೆ ಕೆಲವೊಂದು ಅಂತರದಮೇಲೆ ಪಶ್ಚಿ ಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿಯೂ 
ಕರಿದು ಅರ್ಜುನವಾಡದ ಉತ್ತ ರದ ಬದಿಗೆ ಹಾಯ್ದು, *ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಕರಿಯುವ ಹರಣಕಾಶಿಯನ್ನು ಕೂಡುತ್ತದೆ. 


೬ ಈ ಎರಡು ಹಳ್ಳ, ನದಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ ಸೀಮೆಯ ನಡುವೆ ವಿಸ್ತೀರ್ಣ- 
ಕಾದುದೊಂದು ಮೈ ದಾಸಪ್ರ ದೇಶವೆ ನಿರ್ವಾಣವಾದಂತಾಯ್ತು. ಇಲ್ಲ 
ಂದಿಗೂ ಅಗೆದರೆ ಹಳೆಯಮನೆಗಳ EE ಕಾಳಿನ ಕಣಜ(ಹಗೆ)ಗಳೂ 
ಗುತ್ತ ವೆ. ಕೆಲವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಲೆ, ಪಾತ್ರೆ, ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕುರುಹುಗಳೂ 
ತೊರೆತಿರುವುದಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಾಗವೇ `ಕವಿಳಾಸಪುರದ' 
;ಾಗವಾಗಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದುವೆ "ಕವಿಳಾಸಪುರವಾಗಿ' ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ರುಹಮ್ಮದೀಯ ದಾಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ನೆಲಸಮವಾಗಿರಬೇಕು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೆಲ 
ಹುಗಳು ಉಳಿದಿವೆ. ಅವೇ "ಮುಳಿ ಕಾರ್ಜುನ' "ನಾಗೇಶ್ವರ' ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರ' 
ಶಂಗಗಳು ಮತ್ತು "ಹಾಲಬಸವಿ ಮುನಿಪನ' ಮಂಟಪ. 


ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ "ಚತುಸ್ಸೀಮಾಭ್ಯಂತರ....ಪ್ರದೇಶ”ಕ್ಕೂ 
ಮೀಲೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಂಡು ವಿವರಿಸಿರುವ ಪ್ರದೇಶದ ವರ್ಣನೆಗೂ ಇರುವ ಹೋಲಿ- 
"ಯನ್ನು ನಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ [ತುಲನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ] ನೋಡಿದರೆ ವಿವರ 
ಮನದಟ್ಟಾಗಿದೆ. 

ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ಕೆಲ ಊರು, ಪ್ರದೇಶಗಳೂ, ಮಂದಿರ- 
1ಳೂ ಇಂದಿಗೂ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲು ದೊರೆಯುತ್ತ ವೆ 


i 


ಓ “ತಳವಿತ್ತಿಗ? ಅ. ಶಾಸನ, 

| ಮೂಡಲು? ಅ. ಶಾಸನ. 

| | “...ಜಂಚಿಕಲ್ಲಕಣಿ ಕಚ್ಛಗೋಡಿಯಿಂ ಬಂದ ಹಳ್ಳ ನೀರುವರಿಯೆ ತೆಂಕಲು 
| ತೊರೆಯ ಕೂಡಲು... ಅ. ಶಾಸನ. 

ಈ ಚತುಸ್ಸೀಮಾಭ್ಯಂತರ.. ಅ. ಶಾಸನ. 


- 
ಕ 
ಜ್ಞ 


ಈ ಭಾರತಿ 
೧೨೪ ತಾಚಾ ಛ್‌ 


೧() ಕೊತ್ತಸಿ-ಕೊಟ್ಟಸಿ- -ಕೊಚ್ಚರಿ. ಕೋಚರಿ. 
೧(11) ಕುರುವನಿಗೆ:- ಕುರುಣಿ. 

೧(11) ಮೊಸರಗುತ್ತಿಮಸರಗುಟ್ಟ್ಬ. 

೧(1೪) ಅಂಕವಲ ಎ ಅರ್ಜುನವಾಡ. 

೧(೪) ನೊಲೆನಾಡುನೂಲಿನಾಡು-ನೂಲಿಕರಿಯಾತು [ಪೇಶ್ವೆ 


ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಒಂದು 
೨" ಫವಿಳಾಸಪುರ"ವಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿ, ಕಾಲನ ದವಡೆಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ, ನೆಲಸ 
ಇಂದು ಫಲವತ್ತಾದ “ಕವಿಳಾಸಪುರ”ದ ಅಡವಿಯಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ದೆ. 
“ಕವಿಳಾಸಪುರ”ವಾಗಿತ್ತೆಂದೇ, “ಸಾಸನದವನೆ ಕವಿಳಾಸಪುರದ"'ಲ್ಲಿ ೯ 
ವಾಡದ ಶಾಸನ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಇನ್ನು ಶಾಸನೋಕ್ತ ಹೆಸರುಗಳಿಗೆ ಈಗ ರೂಢಿಯ 
ಇರುವ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 


೧. ಕೊಟ್ಟಿಸಿ... ಕುರುವನಿಗೆ...ಮುಸರಗುತ್ತಿ...ಅಂಕವಲ.. ಕುಂಡಿನಾಡ...ನೊಲೆನಾಡ! 
— ಆ. ಶಾಸನ. 


ಎ. ತ್ರೀ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವನ್ಮಣಿಗಳು “ ಹಖಳಾಸಪುಕವು” ಬಸವ! 
ಜನ್ಮಸ್ಥಳವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ವಿಚಾರಿಸಬಹುದು. ಬಸವ 
ನವರು ಮೊದಲು ಕಾಶ್ಯಪ ಗೋತ್ರದ ಚಂದಿಮರಸ, ಚಂವ್ರಾಂಜಿಯ ಮಗ 
ಹುಟ್ಟಿದರೆಂದೂ, ಬಾಲ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ "ಬಾಗವಾಡಿ ಪುರವರಾಧೀಶ್ವರ' ಇವರನ್ನು ; 
ಸಲುಹಿದನು. ಕಾರಣ ಚಂದಿಮರಸ, ಚಂವ್ರಾಂಜಿ ಅಕಾಲಮೃತ್ಯುವಿಗೀಷಾಡೆ 
ಅರ್ಜುನವಾಡದ ಸೀಮೆಯ ಕರಣಿಕ ಮನೆತನದವರು್‌ಕಾಶ್ಮಪ'ಗೋತ್ರದವರಾಗಿದ 


*ತರ್ದವಾಡಿ ಮಧ್ಯಗ್ರ್ರಾವ ಬಾಗೆವಾಡಿ”, ಈ ಕನಿಳಾಸಪುರದಿಂದ ಳೇವಲ ೧೨ 


ಮ್ಳೈ ಲು ಆಂ ತರದಲ್ಲದೆ. ಅಲ್ಲ ಹಾರೀತ ಸಗೋತ್ರ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರೂ ಇರುವರು. 
ಬೆಲ್ಲದ ಬಾಗವಾಡೆಯೆಂದು ಕರೆದರೂ ಅದರ ಹೆಸರು 
ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾ ೦ಸರು ಸಂಶೋಧಿ 


"ಬಾಗವಾಡಿ' ಯೇ ಆಗಿದೆ. 
ಸಿದರೆ, ಬಸವನ ಜನ್ಮ ಸ್ಥಳದ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಜಿ 
ಚಿದ್ದೀತು. ಬಸವ ಈ ಭಾಗದವನಿದು ರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕದ ಚತರ 
ಆತನ ಮರಿಮಗನ ತಪೋಭೂಮಿಯೂ ಇದಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಅರ್ಜುನವಾಡ ತಾಸನ! 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 


mal UT 


ಅರ್ಜುನವಾಡದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿರುವ “ಕವಿಳಾಸಪ್ಪರ”ದ ಸೀಮೆಯ ನಕ್ಷೆ 


ಇ ಹತ್ರೆ 


ೆ pS 
ae FEE 


“ಇ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


— 
— 
ತ 


ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈಗ 
|. “ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ-ನಾಗೇಶ್ವರ- ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮಂದಿರ. 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರ.” ತ 
ಕಾ ಹಾಲಬಸವಿ ಮುನಿಪನ ಮಂದಿರ." 
3. ಆ ತಳವಿರ್ತಿ ತಳಿದ ದೇವರು. 
4, “ ಪಡುವಲತೊರೆಯ ಕೂಡಿದ ಹಳ್ಳ” | ಕೋಚರಿ ಹಳ್ಳ. 
೨. “ ಬಸವನಗೋಡಿ” ಬಸವಣ್ಣನ ಗೋಡಿ. 
6. * ಕಲಕುಟಿಗೆಗೆರೆ? ಕಲಕುಟಿಕೆ ಕೆರೆ. 
7. “ ಜಂಚಿಕಲ್ಲಕಣಿ” ಕಲ್ಲ ಖಣಿ. 
8. “ಕುಚ್ಛಗೋಡಿ” ಕಷ 
೬7.6 ಜಂಚಿಕಲ್ಲಕಣಿ ಕುಚ್ಛ- ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರ ಹೆಳ್ಳ 
ಗೋಡಿಯಿಂ ಬಂದ ಹಳ್ಳ?” 
10. “ ಮಸರಗುತ್ತಿ” ಮಸರಗುಪ್ಪಿ 
“ ಕೊಟ್ಟಿಸಿ, (ಕೊತ್ತ ಸಿ)? ಕೊಚ್ಚರಿ್‌ ಕೋಚರಿ. 
12. * ಕುರುವನಿಗೆ? ಕುರಣಿ 
13. “ ಅಂಕವಲ” ಅರ್ಜುನವಾಡ. 
14. ©“ ಪಡುವಲತೊಕಿ” ಹರಣಕಾತಿ ನವಿ. 
15. =“ ತೆ೧ಣಳಲತೊಕೆ” ದತ್ಷಿಣವಾಹಿನಿ. 


16. “ಕವಿಳಲಸತೀರ್ಥ” ಕವಿಳಾಸತೀರ್ಥ. 


17. “ ಕವಿಳಾಸಪುರ? | ಕವಿಳಾಸಪ್ರಕದಡವಿ] 


ಈ ವರೆಗಣ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಂಶಜರು ನೆಲೆ 
ಕವಿಳಾಸಪುರವು ಈಗಿನ ಅರ್ಜುನವಾಡ ಗ್ರಾ ಮದ ನೆರೆಯಲ್ಲದ್ದಿ ತೆಂದು ತಿ 
ಬರುತ್ತದೆ." ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆ ನಡಯಚಜೀಕ್ಲು ಕ... 


ರ್ನ ಆರ್‌. ಆರ್‌. 


ಪ್ರಾಗ್ರೀವಿಗಳ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು 


ಲೆ ಕದಳಿ ಬದುಕುತ್ತಿ ರುವ ಸಮಸ್ತ ಜೀವಿಗಳ ಸ್ವರೂಪ, ಸ್ವಭಾವ, 
ನೋಪಾಯ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಗಳ ಸೂಕ್ತ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ'ವು ಈ ಯುಗದ ಮಹತ್ವದ ಜ್ಞಾನಶಾಖಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಅದೇ 
ಧಾತ್ರೀ ಪುರಾತನ ಕಾಲ' (Geologic past)Dದಳ್ಲಿ ಬದುಕ ನಪಷ್ಟವಂಶಿಯಾ- 
$ ಜೀವಿಗಳ ದೇಹರಚನೆ, ಜೀವನೋಪಾಯ, ಸಂಘವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮುಂತಾ- 
ಗಳ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡು ವ'"ಪುರಾತನ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರ'( Palaeontology) 
ಅಫ್ರೇ ಮಹತ ದ್ದೆನಿಸಿದೆ. ಈ ಪುರಾತನ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರವರಾಣಭೂತ- 
J ಆಧಾರಗಳೆಂದರೆ "ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು (8055115). ಇವುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ, 
ತ, ಜೀವರಂಪರೆ ಮತ್ತು ವಿಕಾಸ ಮುಂತಾವುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸವೇ 
ಬಂಧದ ಉದ್ದೇಶ. | 
“ಪ್ರಪಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ವಸ್ತುವೂ ತನ್ನೆ 
% ನಿರತವಾಗಿರುತ್ತದೆ” ಎಂಬ ಎಮರ್ಸ 
ಯ ಳಿಕೆಗಳು” (ಭೂಮಿಯ ತೆಳ್ಳನೆಯ ಹೊರ ಪದರಿನಲ್ಲಿ (Earth’s 
3 ಹೂತುಹೋಗಿರುವ ಪುರಾತನ ಕಾಲದ ಜೀವಾವಶೇಷಗಳು) 
ಯ "ಸ ರ್ಣಪದಕಗಳು' (Medals of Creation) ಎಂಬ ಮ್ಯಾಂಟಿಲ್‌ನ 
ಶು ಇನ್ನೂ ಸಾ ರೆಸ್ಸ ವಾಗಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ಇಶಿಹಾಸಕಾರನಂತೆ ಪುರಾತನ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವೀಣರು ಕೂಡ ಇವುಗಳ ಕುರುಹುಗಳನ್ನು (Memorials) 
ಳೃಬಲ್ಲರು. ಪ್ರಾಗ್ರೀವಿಗಳು ಬದುಕ- 


ತಿಸಿ ಮರ್ಮವನ್ನು ಶಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ತಮ್ಮ ಜೀವಪರಂಪ- 


ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆದಿಡು- 
ನ್‌ನ ವಹತು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಕ್ರ ಸಾಕ್ತೀಭೂತವಾಗಿರುವ ಈ ಪ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಖಚಿತಪಡಿಸುತ್ತವೆ. 
ಫುರಾಶನ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರವು ಧೂವಿಜ್ಮಾನದ ಒಂದು ಶಾಖೆ. ಶಿಲಾಕಡತದಲ್ಲಿ 
ಏಹೋಗಿರುವ ಜೀವಾವಶೇಷಗಳ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ರಚಿಸುವುದೇ 
ತನ ಜೀವಶಾಶ್ವದ ಮುಖ್ಯ ಗುರಿ. ಈ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು (8೩೯(8'5 History) ವಿರೂಏಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ 


`ುಳಿಕೆಗಳ ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿರುವ ಶಿಲಾಶ್ರೀಣಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸವು ಒಂದ- 
ನ, ಭೌತವಿಜ್ಞಾನ. ರಸಾಯನ 


ದು ಅವಲಂಬಿಸಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಜೀವವಿಜ್ಜಾ 
೬ ಹಾಗು ಇತರ ವಿಜ್ಞಾನಗಳ: ಸಹಾಯದಿಂದ ಢೂ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 


೧೨೭ 


ರೂಪಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ಧಾರ: 
ಉಲ್ಲೆ "ವಿದ ತ. ಇ 


೯ ಪ | 

ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ "ದಶಾವತಾ ರ” ಮತ್ತು ಅವುಗಳ 
ಕೂಲಂಕವವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಜ ಜೀವಿಗಳ “ 
ಕಲ್ಪನೆ ಕೆಲಮವಟ್ರಿಗೆಗಾದರೂ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅನುಕ್ರಮವು ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರ (ಪ್ರಥಮ ಬೆನ್ನೆಲುಬುಳ್ಳ ; 
ಪ್ರಾರಂಭ ಆಗುತ್ತದೆ. ತರುವಾಯ ಕೂರ್ಮಾವತಾರವು 
ವರಾಹಾವತಾರವು ಸಸ್ತನಿಗಳನ್ನು, ಸಹೀ ಾವಶಾರವ್ಪ 

ಕಾವ್‌ ~ ಹವು ಹಾ ಎ —— 
ಕೃತಿಯನ್ನು, ವಾಮ ತಾರವು ಅದಿ ಪ್ಯನನ್ನು, ರ 
ತಾರವು ಕಾಡುಮಷ್ಯನನ್ನು, ರಾಮಾವತಾರವು ನಾಗರಿಕ. ಮ 
ಮ್‌ ಹ ಪಾ ವತಾರ ತಿ ಹ 
ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಾ ಐತಾ ಷು ವ್ರ ಜಾರಿ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸೂಜಿಸು 
ಈ ದಶಾವತಾರ ಶ್ರೇ ಪುರಾತನ ಬೆನ್ನೆಲುಬುಳ್ಳ ಪ್ರಾಜಿಗಳ । 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 


ತ್ತಿ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ವೈದ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಪ ಜೀ 
ಅಷ್ಟೇನು ಪ್ರಾಜೀನ ಭಾರತೀಯರು ನಮ ಗಮನಕೊ ಬಂತಲ್ಲ 
ಕಾರಣ ಹಿಂದುಗಳ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನೆಗಳು. ' 

ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮೊಗಲ ಮುತ್ತು ಪಠಾಣ ಅರಸರ ದ. 
ಫರಿಷ್‌ತಾ (Fe rishta} ಎರಿ ಏವನು ಮೊದಲಿಗೆ ಪಳೆಯುಳೆ 
po ಶಕ ೧೩೬೦). ಎರಡು ಜಿಕ ನದಿಗಳನ್ನು ಕ 
ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ, ಮ ನುಷ್ಕರ ಮತ್ತು ಆನೆಗಳ HR ್ತಿಗಳನ್ನು | 
ಅವುಗಳ ಬಗೆಗೆ ವಿಶೇಷ ಗಮನವಿತ್ತಂತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಕುರಿತ ಸಂಗತಿಗಳಿವು. * 


ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರದ, ಆದರ ಯೂ ಪುರಾತನ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರದ ; 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜಿಳೆದುದು ತೀರ ಇತ್ತೀಜೆಗೆ ಉಲ್ಲೆ ಕ್ಲೀಬಗಳನ್ನು ೬ 
ಬೇಕ ಫ್ರ್ಮಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜಾನ್‌ ವಾಕಿನ್‌ನು ಮೊಟ್ಟ ದೇ ಖು 


ಮರಗಳ” (Fossil wood) ವರದಿ (೩s ಸನ್ನಿ 1810) $ 
ತರುವಾಯಿ ಳೋಲಬ್ರೂ (೧೪೨ ೨೦)ನು. ಜಿನ್ನೆಲುಬುಳ್ಳ ಪ ಣೆ 
ಶೇಷಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದನು. ಇತ್ತೀಜೆಗೆ (೧೯೦೯) ವ | 
re ಹ. ಇಷ್ಟು ಅವಶೀಷಗಳನ್ನು ಭಾರತದ 


ೀಗೆ ಪಳೆ ಈ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ವ ಭಾರತಾ ಯುಳಿಕ ಗಳ ಕಾನಾ 


ಇನ್ನು ಈ ಪಳೆಯುಳಳ 
ಮತ್ತು ಇವು: 
ವನ್ನು ಮೂರು ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಬ ಗಳನ್ನಾವರಿಸಿದ ಈ p 


ಡಡ 


ಪ್ರಾಗ್ಮೀದಿಗಳ ಪಳೆಯೆೊಳಿ ಕೆಗಳ: ೧೨೯ 


೧ ಪಳೆಯುಳಿಕೆ (Fossil) 
(3) ಜೀವ (Lie) 
| (೩) ಜೀವವಿಕಾಸ (Evolution) 


ತಾಳ ( ಜೀವಾನಶೇಷಗಳು) : ಪ್ರಾಯಶಃ 
| ಮೂಲ ಲ್ಯಾ ಟಿನ್‌ ಭಾಷೆಯ " ಫೊಸ್ಸಿ ಬಿಸ್‌". (Fossilis). 
ನ ಭಾ ಯಲ್ಲಿ ಫೊಸ್ಸಿ ಕಸ ಎಂದರೆ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಅಗಿದ ಯಾವುದೇ 
| ಆದರೆ ಈ ಹೆಸರಿನಲಿ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಅಗಿದ ಕಲ್ಲು ಕನಿಜ ಇಶ್ಯಾ ದಿ 
'ವೇ ಪಳೆಯುಳಿಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಪಳೆಯುಳಿಕೆ 
ವಾದ ಅರ್ಥವಾದದ್ದು ೧೮ನೆಯ ಶತಕದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ. 
ಧಾತ್ರೀ ಪುರಾತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿ ಸತ್ತು, ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ಜಲಜ 
' ಇ. ಹೋದ ಜೀವಿಗಳ ಅವಶೇಷಗಳೇ ಇಂದು ನಾವು ಕರೆಯುವ 
ರಿ. ke 
ಜಾರ್ಥವು ಬಹುಬೇಗನೆ ಮನ್ನಣೆ ಗಳಿಸಿತು. ಇದರ ಸಹಾಯ 
ರು ಶತಮಾನದಿಂದಲೂ ಭೂ ಇಶಿಹಾಸವನ್ನು ತೀವ್ರ ಪ್ರಗತಿಪಡಿ 
> ವಿಜ್ಞಾ ನದ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ವಿಭಾಗವೆಂದು ತಿಳಿಯಲೂ ಸಾಧ್ಯ 


ವ ುತಃ ಗ್ರೀಕ್‌ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು” ಈ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಕೆ ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಹ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟು 
ಕ್ರತಿವಸ್ಸು ಪೂ ಕಾಲಕ್ಷ ಕ ಮದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಹೊಂದುವುದು ಎಂದು 
ಸ್ಯ ಈ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅರಬ್‌ (ಅವಿಸೆನ್ನಾ) ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಕೊನೆಗೆ ಆಂಗ್ಲರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರಬೇಕು, ನೇರ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ತರು 
ನಾರ್ಡೊ ಡಾ. ವಿನ್ಸಿ (ಇಟಲಿಯ ವಿಜ್ಞಾ ನಿ, ೧೪೫೨-೧೫೧೯) 
"ಗಳು ಜೀವಜಂತುಗಳ ಗ ೨ವಶೇಷಗಳಿರಬಹುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಬಂದೆ ಒಂದು ಶತಮಾನ ಕಳೆಯುವಲ್ಲಿ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಕುರುಡು 
ಕಟ್ಟು ಕತೆಗಳು ಬಿದ್ದು ಹೋದವು. ಆನೆಯ ಶತವಠಾನದ 
ಖ ಭೂವಿಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಂದರೆ ಸ್ಕಾಟ್ಲಿಂಡಿನ ಜೀವನ ಹಟ್ಟನ್‌ 
ನಃ ಗ್ಲಾಂಥಸ್‌, ಗ್ಸ್ರೀನೋಫೇನ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಹೆರೋಡೋಟಸ್‌. ಸುಮಾರು 
ಡ್‌ ರ್ತ ೫೦೦ ವರ್ಷಗಳೆ ಒಂದೆ. 
ರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಹಿರಿಯ ಮೆತ್ತು ಗ್ರೀಕ್‌ರ ತೊಫೆಯೆ ವಿಜ್ಞಾನಿ. 
» ಒಕ್ಕಲಿಗ ಮತ್ತು ಭೂವಿಜ್ಞಾ ನಿ (೧೭೨೬-೧೭೯೭): 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಮತು ಅಂಗ್ಲ ವಿಲಿಯಂ ಸ್ಮಿತ್‌.* ಇವರು ಭೂ ಇತಿ 


₹2 


ಮುಖ್ಯ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳನ್ನು ನೀಡಿರುವುದು ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾಗಿದೆ. 
:ವರ್ತಮಹಾನಕಾಲದ ಅರಿವೇ ಭೂತಕಾಲದ ಅರಿವಿ 
(Te present is the key 10 the past)ವೆಂದು ಪ್ರ 
ಸಂಜಯನ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮತ್ತು ಅನಮರಾಪಕೆಯನ್ನು 1 
ರವರು ಗುರುತಿಸಿದರು. “ಆರಂಭವು ಸಂಕೇತರಹಿತವೂ ಆ 
ರವೂ`” ಎಂಬುದು ಅವರ ಕೊನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ಪೆನೊ. ಲಿಹಮನ್‌, ಆರ್ಡುನೊ. ಮೈ ಕೇಲ್‌ ಸ 
- ಭಾಣ್ಟಯ ಕ್ರಮ'”( Order of ಬಟ )ವನ್ನು. 
ಬೆಳೆಸಿದರು. ಆದರೆ ವಿಲಿಯಂ ಸ್ಮಿತ್‌ರವರು ಶಿಲಾಪರಂಪರೆ 
ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ಶಿಲಾಪೇರಿಕೆಯ ಕ್ರಮನಿ 4 
ಹಾಸಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಪಡೆದರು. ಎಂತಲೇ ಸ್ಮಿತ್‌ ಭೂ ಇ 
ನಿರ್ಮಾಪಕನೆಂದು ಕರಿಯು ವಲ್ಲ ಔಚಿತ್ಯವಿದೆ. ಈ ತತ್ವಗಳೇ ಮುಂ 
ಪುರಾತನ ಕಾಲಗಣನೆ, ಭೂಕಾಲಮಾಪಕ ಸೂಜಿ (Calender of 
History ) ನಿರ್ಮಿಸಲು ನಾಂದಿಯಾದುವು. ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ೧೮೧೩ರಲ್ಲಿ? 
ಸ್ಮಿತ್‌ರು ಇಂಗ್ಲಂಡ್‌ ಹಾಗು ವೇಲ್ಸ ಪ್ರದೇಶದ ಭೂವಿಜ್ಞಾನದ 8 
ಪ್ರಪಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಥಮತಃ ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿದರು. ಸ್ಮಿತ್‌ರ ಕ 
ಪ್ರಪಂಡದ ನಾಲ್ಕುನಿಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸಿ ಭೂವಿಜ್ಞಾನವು ತೀವ್ರಪ್ರ 
ಹಾಗಲ್ಲಾ ದುವು. ಈ ಮುಖವಾಗಿ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ 
ಭೂವೈಜ್ಞಾನಿಕ ನಕ್ಷೆಯನ್ನು (Geologic Map) ತಯಾರಿಸಲು 
ರನ್‌ ಇಟಲಿ ಮತ್ತು ಕಷ್ಟ ದೇಶಗಳು ಮುಂದಾದುವು. | 
ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಜಾರ್ಜ ಸ್‌ ಕೂವಿಯರ್‌ ಮತ್ತು ಅ 
ಜ್ರೋಂಗ್ನಿ ಯಾರ್ಟ (French Naturalists) ಕೂಡ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ p 
ಭೂನಕ್ಷೆಯನ್ನು, ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿದರು 
ಸ್ಮಿತ್‌ನ ನ ನಕ್ಷೆಗೆ ಸಮನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಜಾರ್ಜಿಸ್‌ ಕೂ ಚಮಭ ವ 
ರಡನಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಬ್ಯ ನಾದ್ದ ರಿಂದ 'ಪಳೆಯುಳಿಳೆಗಳನು ನ್ನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರಿ €ಯವ್‌ 
ಬಹುಮುಖಪ್ರ ್ರತಿಭೆಯೆನ್ನು ತೋರಿದನು. ಅವನ ಸಂಶೋಧ ದ 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಿಕಾಸವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮ 
(8೩90 )ಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನೂ ಇ ಗುರುತಿಸಲು ವಾಯಿತು. 
ಸ್ಮಿತ್‌, ಕೂವಿಯರ್‌ ಮತ್ತು ಜೊ ತ್ರಂಗ್ನಿಯಾರ್ಟ ಇವರ ಸಂಜಿ 
ನೆಂತರ (೩೦ ವರ್ಷಗಳು ಮಿಕ್ಕುವ ಮೊದಲಿಲ್ಲ, « ೧೮೫೯ರಲ್ಲಿ ಜಾಲ್ಗ್‌! 


೪. ಗೆನಿಮಾಸಕ್‌, ಕಾನಲ್‌ ಕಿಲ್ಬಿ ಹಾ 
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ಗು ಭೂಇತಿಹಾಸಜ್ಞ (0 


ಪ್ರಾ ಗ್ಮೀವಿಗಳ ಪಳೆಯ. ೪ ಕೆಗಳ ೧೩೧ 


ಗಳ ಹುಟ್ಟು” ( Origin of species) ಎಂಬ ಗ, ಅಂಥವನ್ನು 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 


mene ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು, ಜೀವವಿಕಾಸವನ 
ಓಮ. ಸ್ಯ ಪಾತ್ರವಹಿಸಿವೆಯಾದರೂ, ಜೀವವಿಕಾಸ ವು ಹೇಗೆ 
ಎತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು ಅವು ಸಂಪೂರ್ಣ ಮನದಟ್ಟು ವಂತೆ 
ಪ್ರ. ಶಿಲಾಸಮುದಾಯದ ವಿವಿಧ ಶಿಲಾಪದರು ಇಲ್ಲವೆ ವೆ ಶಿಲಾಪದರು 
ರಲ್ಲಿರುವ ಜೀವಾವಶೇಷಗಳಿಂದ ಗುರುಶಿಸಿ, ಅವುಗಳ ವಯೋ 
ದು (ಇದು ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳಿರುವ ಶಿಲಾಸ್ಲೋಮಗಳಿಗೆ 
5 ಸುತ ಕೈದೆ). ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಭಾರತದಳಿ ಅವಮ್ಯೊನೆ ಟುಗಳ 
ಕ್ರಿಟೀಷಸ್‌ ಯುಗದ ಶಿಲಾಪಾದಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಲು 


ಹವ ;-- ' ಜೀವ ಅಂದರೇನು?' ಎಂಬುದು "ಮನುಷ್ಯ ಅಂದ- 
ತ 4 ಕೇಳಿದಂತೆ, ಮನುಷ್ಯನೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುಂಬಗೆ ಸೇರಿ- 
ರ್ನನ ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಅಲ ಕಾರವೂ, ಔಚಿತ್ಯವೂ ಇದೆ. ಆದರೂ 
ಕನು ಅಶಿ ವಿಕಾಸಹೊಂದಿದ ಜೀವಿ” ಎಂಬುದು ಅಷ್ಟೆ ಸತ್ಯ ವಿದೆ. 
೨ನ: ಅರಿಯುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯವಡಗಿದೆ ಎಂದು 
ನಮ್ಮ ಅಪಾರ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಹು ಪಾಲಿಗೆ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಮೂಲ ಗುಣಗಳೆಂದರೆ ಸಂತಾನೋತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ವಿಕಾಸ. ಭೂಕಣ 
ಶೂಲ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಡೆದಾಗಿನಿದಲೇ ಜೀವಕಣ ಉದ್ಭವಿಸಿದೆ 
ಶು ಜೀವವು ಎಷ್ಟು ಪುರಾತನವಾದುದು? ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು 
ದು ಅವಶ್ಯ ಕಾಚ ಅದರ ಸರಿಯಾದ ಜಾ ) ನವಾಗುವುದು 
ಕಷ್ಟ ಜಿಯ ಜೀವಿಗಿಂತ ಪುರಾತನವೆಂಬುದು ವೇದ್ಯ- 
ತೀತ್ರತ್ತಿ ಯನ್ನು ಪುರಾತನ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರದ ಆಧಾರಗಳ ಮಾ 
& ದ ಆದೊಂದು ಅಪೂರ್ಣ ವಿಷಯವೇ ಸರಿ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಶ ಆಧಾರಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಕರಾರುವಾಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಲು 
'ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಸೊಕ್ತ್ಮಾಣು ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರ (Microbiology) 
ಸಾಯನ ಶಾಸ್ತ್ರ! Biochemistry) 79೨ ಕೆಲಮಟ್ಟಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರಗತಿಪರ 
ವೆ, ಅಲ್ಲದೆ ತೀವ್ರ ಸಂಶೋಧನೆಗೆ ಆಗ್ರಹಪಟ್ಟವೆ. 
ಭು ಖಯ ಯು ಸ ಸುವತಾರು ೫೦೦ ಕೋಟಿ (ಇತ್ತಿ 
ಭನೆಗಳ ಪ್ರಕಾರ) ವರ್ಷಗಳೆಂದು ಅಂದಾಜು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


ಗಳಿಗೆ “Origin of Species” by Charles Darwin, Collier 
62), New York ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಬಹುದು. 


ಇದ ಮ ಕ್‌ 
೧೩೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಇದರ ಪೈಕಿ ಕೊನೆಯ ೧೫೦ ಕೋಟಿ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಜೀವಪ್ರಕಾ 
ಆವರಿಸುತ್ತದೆ. ೬೦ ಕೋಟ ವರ್ಷಗಳ ಭೂ-ಇತಿಹಾಸವು ಸ್ಥಿರಪ 
ಯಾದರೂ ಜೀವೋತ್ಪತ್ತಿ ವಿಷಯವು ನಮ್ಮನ್ನು ೩೨೦ ಕೋಟ ವಷ 
ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವುದು. 


ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಜೀವದ ಆದಿ ಇಲ್ಲವೆ ಪ್ರಾರಂಭದ ಬಗೆಗೆ ಯಾಃ 
ದನ್ನೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರವು. ಆದಿಯುಗದ (Primeval) ಜೀವಿಗಃ 
ಅತಿ ಮೃದುದೇಹವುಳ್ಳ, ಸೂಕ್ಷ ಶಜಂತುಗಳು ಆಗಿದ್ದು ವು ಅನ್ನು ವುದರಲ್ಲಿ ಸ 
ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಇವು ಪಳೆಯುಳಿಕೆಯಾಗಲಾರದಂಥ ದೇಹವುಳ್ಳವಾದ್ದ ರಿಂ 
ಇವುಗಳಿದ್ದ ಬಗೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳ ಜೀರ್ಣಾವಶೇಷಗಳು ನವ 
ನೇರ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ನಿಲುಕಲಾರವು. ನಿಖರವಾಗಿ ಅತಿ ಪುರಾತನವೆಂದು ಹೇಳಜ 
ಮತ್ತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ನಿಲುಕಬಲ್ಲ ಪಳೆಯುಳಿಕೆ ಎಂದರೆ ಏಕಜಲ ಸ 
'ಆಲ್ಲಿ' (188೩೮6) ಎಂಬುದು. ಇದು ಸುಮಾರು ೧೦೦ ಕೋಟಿ ವರ್ಷಗಳ ಹೀ 
ಜೀವಿಸಿದ್ದಿ ರಬೇಕೆಂದು ತಜ್ಞರ ಮತ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಗ್ಲಾಸ್ಸ್‌ನರ್‌* (೧೯೬ 
ಎಂಬವರು, ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯ ದೇಶದ ಎಡಿಯಾಕಾರಾ ಎಂಬ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಜೀವಕಲ್ಪ (Late pre-Cambrian) ಶಿಲಾಸ್ಲೋಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿಖರವಾಗಿ ಗು 
ತಿಸಬಲ್ಲ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ (ಜಿಲ್ಲಿಫಿಶ್‌, ವರ್ಮ, ಕೊರಲ್ಸ) ನಿಕ್ಷೇಪವನೆ 
ಸಂಶೋಧಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇವುಗಳ ವಯೋನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ! 
ದಿದ್ದರೂ ಅವು ಆದಿಜೀವಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂ 
ಕರಾರುವಾಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಪ್ರಕ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆದಿಜೀವ-ಕಲ್ಪದ "ಪುರಾಣಾಸ್‌' ಎಂದು ಕರೆಯ: 
" ಹಡಪಾ' ಶಿಲಾಶ್ರೇಣಿಗಳಲ್ಲಿ (ಆಂಧ್ರ) 'ಸ್ಫ್ರೋಮಾಲೊಲೈಲ್‌' (ಸಸ್ಯಾ 
ಶೇಷಗಳು) ಎಂಬ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇ 
ಕಾಲದ *ಕಲಾದಗಿ' ಶಿಲಾಪ್ರಸ್ತ ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅಂಡಾವಶೇಷಗಳಿರುವು 
(Coprolites) ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆದಿ 


ಇಂತಹ ಗುರುತಿಸಬಲ್ಲ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ನಂತ 
ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ, ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾಗಿ ಸಿಗಬಲ್ಲ ಜೀವಾವಶೇಷ! 
ಮೊದಲು, ಏತನ್ಮಧ್ಯೆ ಅಗಾಧ ಕಾಲವು ಗತಿಸಿರಬೇಳೆಂದು ನಂಬಲಾಗಿ 
ಎಷ್ಟೇ ಆದರೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ನಿಲುಕುವ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ೬೦ ಕ 
ವರ್ಷ ಗತಕಾಲದ ಭೂಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಖಚಿತಪಡಿಸುತ್ತವೆ. 


೬. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳಿಗೆ "“Pre-Cambrian Animals” 
American (1961), Vol. 204, 


by Glaessnes, Scient 
No.3 ನೋಡಿರಿ. 


| (೩) ಜೀವವಿಕಾಸ: ನಿಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ವಸ್ತುವೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ತ್ತು ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದುತ್ತಲೇ 
ನ. ಜೀವಜಂತುಗಳು ಕೂಡ ಸೃಪ್ಟಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ವಿಕಾಸಹೊಂದುತ್ತಲೇ 
3 ಇದು ನಿಸರ್ಗನಿಯಮ. ಈ ವಿಕಾಸತತ್ವವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಶ್ರ ಚುರಪಡಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ಡಾರ್ವಿನ್‌ನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಸರ್ಗ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಅಳತೆಮಾಡಲು ಅದೆಷ್ಟೊ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಡಾರ್ವಿನ್‌ನು ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷೆಸಿ, ಅತ್ಯಂತ 
ಆದಿಜೀವಿಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಈಗಿನ ಜೀವಿಗಳ ವರೆಗೆ, ಮಧ್ಯ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ, 
ವಿವಿಧ ಜೀವಿಗಳು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, ಹಲವು ವಂಶನಷ್ಟ- 
ಹೊಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿದನಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ ವಿಕಾಸವಾದದ ತಳಹದಿಯನ್ನು 
ಭದ್ರಪಡಿಸಿದನು. ಇದು ನಂತರದ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಅಪೂರ್ವ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ 


.. ಇನ್ನು ಈ ಜೀವಿಗಳ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ ವಿವಿಧ 
ಕಾಲಮಾಜ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯೋಣ. 


A 


'  ಭೂಪವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಮಾಪಕ ಸಾಧನೆಗಳೆಲ್ಲ ಇತ್ತೀಚಿನವೆಂದು ಹೇಳ 
ುಹುದು. ಪ್ರೊ. ರುವುನರ್‌ ಎಂಬ ಆಂಗ್ಲ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ೧೯೪೦ರಲ್ಲಿ 
ಡೇಟಿಂಗ್‌ ದಿ ಪಾಸ್ಕ” ( Dating the Past) ಎಂಬ ಹೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
| ರರು. ಭೂಕಾಲವನ್ನೆಳೆಯುವ ಕೆಲ ವಾದರಿ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಮೂರು 
ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


ತ 


ರಿಲೇಟವ ಡೇಟಿಂಗ್‌ ( Relative Dating ) :- 

ಉ 
(ಅ) ಶಿಲಾಪೇರಿಕೆ ಕ್ರಮನಿಯಮ (Law of Super Position ) 
(ಬ) ಜೀವವಿಕಾಸ ( Organic Evolution ) 


ಅಬ್ಯೊಲೂಲ ಡೇಟಿಂಗ್‌ ( Absolute Dating ) :-- 


(ಅ) ವೃಕ್ಷಕಾಲಸೂಚಿ ಪದರುಗಳು ( Dendrochronology ) 
(ಬ) ಜೇಡಿಮುಣಿ ನ ಖುತುವಾನದ ಪದರುಗಳು ( Varved Clays ) 
ಇ 


ಭಜಿಕಲ್‌ ಕ್ಲಾಕ್‌ ( Physical Clock ):— 
(ಅ) ವಿದ್ಯುತ್‌ ವಿಕಿರಣಶೀಲ ವಿಧಾನಗಳು ( Radioactive Decay ) 
(ಬ) ಬ್ರಿಯೊಕ್ರೊಯಿಕ್‌ ರಿಂಗ್ಸ್‌ ( Pleochroic Rings ) 


aR ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಪ್ರ ಪಂಜದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪುರಾತನ ಭೂಭಾಗಗಳಲ್ಲೊ ಂದಾದ, 

ದಕ್ಷಿಣ ಓಂಟಾರಿಯೊ ಶಿಲೆಗಳಿಗೆ ( ಆರ್ಷೇಯ ಯುಗ ) ಸೀಮಿತ 
""ಗನ್‌ಫ್ಲಿಂಟ್‌ ಆಯರ್ನ ” ಶಿಲಾಶ್ರೇಣಿಗಳಿಂದ ಪಡೆದ ಕೆಲ ಅತಿ 
ಸಸ್ಯಾ ಪಶೇಷಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಹಕ್ಕ ಮುಕಿ 1 
{Chert ) ಒಡ. ಬಗೆಯ ಬೆಣಚು ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಶೇಖರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ವಿಕಿರಣಶೀಲ: ವಿಧಾನಗಳಲ್ಲೊಂದಾದ ರುಬೀಡಿಯಂ ( ೩೬ )--ಸ್ಟ್ಯಾ 
(5ಣಿ”) ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಈ ಸಸ್ಯಾ ವಶೇಷಗಳಿರುವ ಶಿಲೆಗಳ ನ 
ನಿರ್ಧಾರವು ೧೬೦ ಕೋಹಿ ವರ್ಷ ಮಾನು ನಿಖರವಾಗಿ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿದ್ದಾಕ 
ಸಸ್ಯಾವಶೇಷಗ ಗಳ ವಯೋನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಟೈಲರ್‌ ಮತ್ತು ಭಾಘ 
(೧೯೫೪) ಎಂಬುವರು ವರದಿ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. “ಇತ್ತಿ "ಚಿನೆ ಕೆರಕುತ್‌ 
ಎಂಬುವರು “ವಿಕಾಸ ಸಿದ್ದಾ 03'( Theory of Roe )ವನ್ನು 
ದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಜೀವವಿಕಾಸದ ಅಂತರ್‌ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿ 
ರೀತಿಗಳನ್ನು ಬಜ್ಜಿ ಸಿದ್ದಾ ರ್ಮ 


(೦) ನಿರ್ಜೀವ ವಸ್ತುಗಳು ಸಜೀವ ಕಣಗಳಾದುವು [ನ 
ಜೀವೋತೃತ್ತಿ) 3 

(೨) ನೈಸರ್ಗಿಕ ಜೀವೋತ್ಪತ್ತಿ ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ಉದಯಿಸಿತು. ' 
(೩) ವೈರಸ್‌, ಬ್ಯಾಕ್ಟೇರಿಯಾ, ಸಸ್ಯಜಂತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಂತಃಸ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. | 

(೪) ಏಕಾಣು ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಹಾಪ್ರಾಜಿಗಳಿಣೆ ಪರಿವರ್ತಿಸ ಸಲ್ಪ& 
(೫) ಬಿನ್ನೈ ಸಿಲುಬುಗಳಿಲ್ಲದ ಬಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಒಂದನೊಂದು ಅಧ! 
ಷ್ಠ k 

(೬) ಜಿನ್ನೆಲುಬುಗಳಿಲ್ಲದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬೆನ್ನೆಲುಬನ್ನು ಪಡೆದುವು. ' 
(೭) ಜಿನ್ನೈಲುಬುಳ್ಳ ಪ್ರಾಜಿಗಳಲ್ಲಿ- ಮತಗಳಿಂದ ದ್ವಿಚರಪ್ರಾ! 
ದ್ವಿಷರಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಸರಿಸೃಪಗಳು, ಸರಿಸ್ಫಪಗಳಿಂದ ಹಸೆ 
ಕೊನೆಗೆ ಸಸ್ತನಿಗಳ ಉದಯವಾ ಯಿತು, 


ಭೂ ಇತಿಹಾಸದ ಎರಡು ಮುಖ, ಇ ಇಗ 
ಸದ ಮುಖ್ಯ ಭಾಗಗಳಾದ ಪುರಾತನ 


( Palaeontology ) ಮತ್ತು ಸ್ತರಶಾಸ್ತ್ರ( Stratigraphy) 


೨ 


೬. ಹೆಚ್ಚಿತೆ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ತ 
"ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ', ಸಂಪುಟ, 
ಓದಬಹುದು. 


ಜನಗಳ ವಯಸ್ಸು ಡಾ: 
ಚಿಕೆ ೨ (೧೯೬೯), 


ಪ್ರಾ ಗ್ಮೀವಿಗಳ ಪಳೆಯಂಂಳತೆಗಳ ೧೨೫ 


ೈವಲಂಬಿಸಿವೆಯಾದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟತೆ ಇದೆ. 
ವು ಪದರುಗಳ ಮೇಲೆ ಕೊರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕನ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರ ದ 
ಧಾಶ್ರೀ ಪುರಾತನಕಾಲದ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು 
ಕೆಯ ಕ್ರವ ಮನಿಯಮವು' ಗು ಮೂಲಿತತ್ತವಾಗಿದೆ ಅದರಂ 
ಜ್ಜ ವಶಾಸ್ತ್ರವು ಜೀವಪರಂಪರೆಯನ್ನೂ ಮುತ್ತು ಜೀವವಿಕಾಸವನ್ನೂ 
ತ್ತದೆ. ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಪುರಾತನ ಜೀವ 
ಕೂಲ ತತ್ವವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಈ ಪುರಾತನ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರ 
೧) ಪುರಾತನ ಸಸ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ (Palaeobotany) ಮತ್ತು (೨) ಪುರಾತನ 
ಕ್ಷೆ, (Palaeozoology) ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣಿಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ಮು-. (ಅ) ಬೆನ್ನ ಲುಬುಗಳಿಲ್ಲದ ( Invertebrates ) 
(ಬ) ಬೆನ್ನೆ ಲುಬುಳ್ಳ ( Vertebrates) ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಎಂದು 
ುಹುದು. ಪಳೆಯುಳಿಕೆ ಆಗಬೇಕಾದರೆ ಅವು ಕೆಲ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯತೆ 
ಪಡೆದಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾವದೇ ಪ್ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಅವಶೇಷ 
ಕೇಕಾದರೆ ಅದು ಅಸ್ತಿ ಯನ್ನು ಇಲ್ಲವೆ ಗಡುಸು ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಭಾಗಗಳು ಶೀವ್ರ ಪಾಕಹೋದುವುದರಿಂದ ಅಂಥ ಜೀವಿಗಳಿದ್ದ ಬಗ್ಗೆ 
| ಪ್ರ ಕಷ್ಟ) ಮು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಆಸ್ತಿ ಗಳಾಗಲಿ 
ಸು ಭಾಗಗಳಾಗಲಿ ಜಲಜ ಶಿಲೆಗಳಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ನಿಕ್ಷೇಪಗೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ರೆ ಅವು ನಾಶಹೊಂದುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು). 
5 ಪಳೆಯುಳಿಕೆಯಾಗುವ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ವಿಧಾನಗಳ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
'ವಣಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 

J 
ಥೆಯುಳಿಕೆಯಾಗುವ ವಿಧಾನಗಳು ಅನೇಕವಿದ್ದು, ಒಂದೇ ಜೀವಿಯ 
ವ್ರ Pose ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಷೇಪ 
ಇದು. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವಾವಶೇಷವಾಗುವ ಬಗೆಯು ವಿವಿಧ 
೯" ಗಡುಸು ಭಾಗಗಳ ರಚನೆ, ಸ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಕಡ- 
ಶತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೆ € ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. “ ಒಟ ನಲ್ಲಿ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಯಾಗಲು 
ಅಶ್ರಯವೆಂದರೆ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಹು 
' ಪಳೆಯುಳಿಕೀಕರಣ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ 


| ಸಂಪೂರ್ಣ ಜೀವಿಯುಳಿಕೆ ವಿಧಾನ 
| ಆಸ್ಲಿ ಭಾಗಗಳ ರಕ್ಷಣೆ ವಿಧಾನ ( ಬದಲಾವಣೆ ಇಲ್ಲದ) 


| ಲಾಲ ಸಂಯುಕ್ತ ವಿಧಾನ ( Carbonization) 
ಈ poe ಮತ್ತು ಅಚ್ಚು ವಿಧಾನ (Mould & Cast) 


ಬಾ ತ್ರಿ 
೧೩೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರ 


(೧) ಸಂಪೂರ್ಣ ಜೀವಿಯುಳಿಕೆ ವಿಧಾನ: ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಾ 
ಅಸ್ತಿ ಗಳಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳ 'ಮೃದು ( ಜೀವಜನಿತ ) ಪದಾರ್ಥಗಳೂ 
ವಿಶೇಷ ಬದಲಾವಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ರಕಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾತುಕವೇ ನಡೆದುಹೋಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧ 
ಓರ್ವ ರಷ್ಯ ದೇಶದ ಬೇಟಿಗಾರನೊಬ್ಬನು ನರಿಯೊಂದನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿಹೆ ] 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ನದಿಯ ದಡೆದಲ್ಲಿ ಬೃಹದ್ದಜ ಶವವನ್ನು ಕಂಡನು. ಕವಿ 
ಹೇಗೋ "ಇಂಪೀರಿಯಲ್‌ ಆಕಾಡಾಮಿ ಆಫ್‌ ಸಾಯವನ್ಸಸ್‌” ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಕೂಡಲೆ ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ವಿಶೇಷ ತಜ್ಞರ ತಂಡೊಂದು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ (ಟಿ 
ಹಿಮಪ್ರದೇಶ) ಧಾವಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಅನ್ವೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರೋಮಯ 
ಬೃಹದ್ದ ಜಗಳ (Wooly Mammoths) ಶವಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದರು: 
ಬೃಹತ್‌ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶವಗಳು, ಸುಮಾರು ೨೦,೦೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಉರಿ 
(Pleistocene Ice A) ಉತ್ತರ ಸೈಬೀರಿಯಾ ಪ್ರದೇಶದ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಇ 
ಹಿಮದಲ್ಲಿ ಹೂತುಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದು ತರ್ಮಿ ಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರದೇಶವು ಈ! 
ಗಜವಲಯದಿಂದ ಕೇವಲ ೨೦೦೦ಮೈಲು ಉತ್ತರಕ್ಕಿದೆ.ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ವಿ 
ಕೀಟಿಕಗಳು ಶಿಲಾರಾಳ(Amber = ತೃಣಮಣಿ)ದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಳಿಯದೇ ಕ್ತಿ 
ಟ್ರವೆ. ಇಂಥ ತೃಣಮಣಿಗಳು ಪ್ರುಸ್ಸಿಯಾ ದೇಶದ ' ಬಾಲ್ಜಿಕ್‌' ದ 
ಕಾಣಸಿಗುವ (ಆಲಿಗೋಸೀನ್‌) ಶಿಲಾಶ್ರೇಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಕಾದಬ್ಬವೆ. ಈ ಪಃ 

ಶವರಕ್ಷಿತತೆ `` (Mummification ) ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. | 


(೨) ಅಸ್ಮಿಭಾಗಗಳ ರಕ್ಷಣೆ ನಿಧಾನ: ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಸ್ತಿ ಪಂಕ 
ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮ ಮೂಲ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವದೇ ಬದಲಾವಣೆ ಇಲ್ಲದೆ 1 
ಲ್ರಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಆವು ತಮ್ಮ ಜೀವಜನಿತ (೦೧8೫೦) ಪದಾಥ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಂಡ್‌ ದೇಶದ ಪಾಂ 
ಶಿಲಾಶ್ರೇಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ವಿವಿಧ ಜಾತಿಯ ಮ ದ ಂಗಿಗಳ 
ಆನ್ನ ಉಳ್ಳ ಈಸ ಗ ಅಂದರ ಪಂ 
ಸಸ್ತನಿಗಳು) ಆಸಿ ಅವಶೇಷಗ es AN ಸ 

K ಸ ಷಗಳು. (ಚಿತ್ರ ನೋಡಿರಿ.) | 
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ತ | ಶ್ರಾಗ್ಮೀಂಗಳ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ. eae 


ಅ ಸಂಯುತ್ತ ವಿಧಾನ: ಕೈಟನ್‌ (Chitin) ಬಂಬ 
ದಾಥ ಹೊಂದಿದ ಜೀವಿಗಳ ಭಾಗಗಳು ಭೂ ಹೊರವಾತಾ- 
0 ಸಾರಜನಕ ಮತ್ತು ಅಮ್ಹಜನಕ ಪದಾರ್ಥ 
ಬ ಕೇವಲ ಇಂಗಾಲಾವ.. ಸಂಯೋಜಿಸಲ್ರ ಲು, ಇಂಗಾಲ ಸಂಯುಕ್ತ 

೨ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ ವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಪ್ರ ಪಂಡದಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ 
, ಮತ್ತು ಆದಿಜೀಪಕಲ್ಪದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ ಶಿಲಾಶ್ರೇಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣ. 

| ಪ್ಫೋಲೈಟಓ ಏಂಬ ಜಿವಾವಶೇಷಗಳು ಈ ವಿಧಾನಪ್ರಧಾನದಿಂದಲೇ 


ಎರಕ ಮತ್ತು ಅಚ್ಚುನಿಧಾತ : ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ( ಬ್ರಾಕಿ- 
ದ್ರಂಗಿ, ಫೋರಮಿನಿಫೆರ್‌ ) ಚಿಪ್ಪು ಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ 
ಗಳು “ಚಲಜಶಿಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೂತುಹೋದನಂತರ ಅವು ಕಾಲ- 
ಛ ನಶಿಸಿ ಇಲ್ಲವೆ ಕರಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ , ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು 
ಬಾಗಾ (ಎರಕ) ಸಾಕು. ಈ ಗೂಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅವಶೇಷಗಳ 
ಹೊರಮ್ಯೆ ಶೃ ಂಗಾರಪೂದ್ರೈಗಳಿಂದಲೇ, ಅವುಗಳ ಸ್ವಧಾವ- 
, ರಡನೆ ಮತ್ತು "ಫಾ ಚೀನತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪರೋಕ್ಸ 
ಳಿದುಕೆ ಗಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿದೆ. ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಭೂಜಲದಿಂದ ಸಾಗಿಸಿ 
ಸ ಬಟ್ಟಿ MN ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಇಂಥ ಗೂಡುಗಳು ತುಂಬಿ ಅಡ್ಕಾಗೂ 
ಗೆ ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಜುರಾಸಿಕ್‌ ಯುಗದ ( ಮಧ್ಯಜೀವಕಲ್ಪ ) ಅಂತ್ಯ 
ಸಿಗುವ ಪೋರ್ಟಲ್ಯಾಂಡ್‌ ಊಲೈಟ್‌ ಎಂಬ ಶಿಲಾಪಾದಗಳಲ್ಲಿ 
5 130ಗಳ ಎರಕ ಮತ್ತು ಅದ್ದೆ ಗಳು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. 


ಶಿಲೀಕರಣ ವಿಧಾನ : ಸಾವಪನ್ಯವಾಗಿ ಈ ವಿಧಾನವು ಸಸ್ಯ ಗಳಿಗೆ 
| ಅನ ು ಶ್ರದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸಸ್ಯ ಜೀವಿಯು ನೀರಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
, ಅದರ ವಿಧಿಬದ್ಧ ಭಾಗಗಳಾದ ಎಲಿ, ಹೂವು. ಕಾಯಿಗಳು ಶೀವ್ರ 
ಇಗುತ್ತವೆ. ಆದಲ್ಲಿ ಅದರ ಕಾಂಡ, ರೆಂಬೆಕೊಂಬೆಗಳು ನಶಿಸಿಹೋಗದೆ, 
& ದಿಗೆ ಬೆರೆತು ಸಾ ಶನಪಲ್ಲಟಕ್ಕೆ ಗದ್ಯ ಕೃವಾಗು ತ್ತವೆ. ಈ ರೀತಿ 
Je ನೆಯಿ ಕಣಕಣವಾಗಿ “ಸಿಲಿಕಾ' ಸ್ಕಾ 'ನಪಲ್ಪಟಿವು ತೀವ್ರವಾಗಿ ನ 

ದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಸಸ್ಯ ದ ಮೂಲಸ್ಯ ರೂಪ ರಚನೆಗಳು 
ಡುತ್ತ 'ಜೀವಳೋರಗಳ (Cellulose) ಮಾತ್ರ “ಇಶಿಸಿ ಸಿಲಿಕಾ ಕಣ 


[ಅಮ ಜನಕ, ಸಾರಜನಕ ಮತ್ತು ಇಂಗಾಲಾಮ್ಲಗಳ ಸಂಯುಕ್ತ 


೧೩೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಇಂಥ ಶಿಲೀಕರಣ ಸಸ್ಯಗಳು "ಪಃ 
ಕಾರ್ಬಾನಿಫೆರಸ್‌' ಯುಗದ ಶಿಲಾಶ್ರೇಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತಂಭೀಭೂತವಾಗಿವೆ. 
ಗಳಿಗೆ “ಕಲುಮರ" (Fossil wood) ಎಂದು ಕರೆಯುವರು. | 


(೬) ಮುದ್ರೆಯೊತ್ತುವ ವಿಧಾನ : ಪುರಾತನ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಾದ 
ಗಳು ಹಾಗು ಜಿಲ್ಲಿಮತ್ಸ್ಯದ ಮುದ್ರೆಗಳು, ವಿವಿಧ ಯುಗಗಳ 
ಪದರು ಶಿಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಸ್ಯ ಎಲೆಗಳ ಮುದ್ರೆಗಳೂ 
ವಿಧಾನದ ಕುರುಹುಗಳು. ಈ ಕುರುಹುಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಪ್ರಾ 
ಗಾತ., ಜಲನೆ ಹಾಗು ರಚನೆಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಹಕಾರಿಯ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಧ್ಯಜೀವಕಲ್ಪದ ಮತ್ತು ನವಜೀವಕಲ್ಪದ ಶಿಲಾಶ್ರೇಃ 
ಸರಿಸೃಪಗಳ ಮತ್ತು ಸಸ್ತನಿಗಳ ಅಡಿಮುದ್ರೆಗಳು ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. 


(೭) ಶಿಲೀಭೂತ ಪುರೀಷ ವಿಧಾನ : ಪುರಾತನ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜೀಣ 
ಶೇಷಗಳು ಕೆಲವೇ ಇದ್ದರೂ ಅವು ಬಹು ಉತ್ಪೃಷ್ಟವಾಗಿವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ದ್ವಿಜೆರ, ಸರಿಸ್ಫಪಗಳ ಮತ್ತು ಸಸ್ತನಿಗಳ ಜೀರ್ಹಾ ವಶೇಷಗಳೇ ಮುಖ್ಯವಾಃ 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಈ ಶಿಲೀಭೂತ ಪುರೀಷದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯದ ಅಸ್ತಿಗಳೂ ಹಾಗು ' 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗಡುಸು ಭಾಗಗಳೂ ದೊರೆತದ್ದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಾಜೀನಕಾಲದ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾಂಸಾಹಾರಿ 
ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ಜೀರ್ಣಾವಶೇಷಗಳನ್ನು ಯೊ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ಗತಕಾಲದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾಂಸಾಹಾ! 
ಇಲ್ಲವೆ ಸಸ್ಯಾಹಾರಿಗಳೀ ಎಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತಪಡಿಸಬಹುದು. ಅಮೇ! 
ಟಿಕ್ಸಾಸ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಬಾನಿಫೆರಸ್‌ ಯುಗದ ಕೆಂಪು ಶಿಲಾಸಮುಠಿ 
ಗಳಲ್ಲ ಕೆಲವು ಸರಿಸೃಪಗಳ (ಸೈ ಮೋರಿಯಾ) ಅಂಡಾವಶೇಷಗಳು ಬಹು 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಬೀರಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಗೋಬಿ ಮರುಭೂಮಿಯ ಮಧ, ವರ್ತಿ 
ಮಂಗೋಲಿಯಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಪೆಡಂಭೂತಗಳ" (Dinos! 
ಅಂಡಾವಶೇಷಗಳು ಉಲ್ಲೇಖನೀಯವಾಗಿವೆ. 

ಜೀವಾವಶೇಷಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ, ಜಲಜಶಿಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊರೆಯ! 
ಅಲೆಯ ಗುರುತುಗಳು (Ripple marks), ಮಳೆಹನಿಯ ಮುಡಿ 
(Rain prints), ಬಿಸಿಲು ಬಿರುಕುಗಳು (Sun cracks), ಪ್ರವಾಹಸ್ತ 


ಇವೆೇಎನಿ ಇವ ಆ ೬೪ ಆಹ 
೯, ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಿವರೆಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಪೆಡಂಭೂತಗಳು” (ಮೂಲ - 
ರಾಮರಾವ್‌)--ನಾರಾಯಣರಯ 


೦ಗಾರ್ಕ ಕ ಪ್ರಬುದ್ದ ಕರ್ನಾಟಿಕ ೨ ಲೇಖಃ 


ಪ್ರಾ ಗ್ಮೀವಿಗಳ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ: ೧೩೯ 


| ॥066108), ಕಡಾನುಕ್ರಮ ಪದರುಗಳ: (Graded bedding) 
ವಿವಿಧ ಅನನುರೂಪತೆಗಳ: (Unconformities) ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭೂ 
| ನು. ಸಂಪೂರ್ಣ ತಿಳಿಯಲು ತುಂಬಾ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲ 
; ಳಿಂದ ಭೂ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಆಗಿರುವ ಉಪಕಾರ ಅಬೃಷ್ಟಲ್ಲ.?3 ; 
ಮ್ರು ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತದಲ್ಲಿ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು 
ಇವುಗಳ ಪುಹತ್ಯವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹುದು. ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಭೂವಿಜ್ಞಾನದ ಸ್ಮಾರಕಗಳು 
gical Monuments) ಎಂಬುದು ಈಗ ನಮಗೆ ಮಸವರಿಕೆಯಾಗಿದ 
' ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಅರಿವೇ ಭೂತಕಾಲದ ತಿರುಳಿಗೆ ಸಾಧನವೆಂದು 


1 


೧) ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು: ಭೂಇತಿಹಾಸದ ಕುರುಹುಗಳು : ಕೆಲವು 
ರಾಶಿಗಳನ್ನು ಜಲಜಶಿಲೆಗಳ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪ್ರತಿಪದರುಗಳಳ್ಲಿ ಗುರುತಿಸ 
ಂದು ಮೊದಲು ವಿಲಿಯಂ ಸ್ಮಿತ್‌ ತಿಳಿಸಿದರು. ವಿವಿಧ ವಿಶಿಷ್ಟ ಜೀವರಾಶಿ 
ತುದ ಭೂಕಾಲಗಳ ಕುರುಹುಗಳು ಎಂಬದನ್ನು ಅವರು ಮನಗಂಡರು. 
'ಲೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಸಮಕಾಲೀನ ಶಿಲೆಗಳನ್ನು ಕರಾರುವಾಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿ 
ಹಕಾರಿಗಳೆಂದೂ ಅರಿತರು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನರಿತ ವಿಲಿಯಂ ಸ್ಮಿತ್‌ರವರು 
5 ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಥಮ ನಿಯಮವಾದ ಜೀವಪರಂಪರೆಯೆ ಕಮ 
Succession of Life) ಸುಮಾರು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ೧೮೦೦ರಲ್ಲಿ ರೂಬಸಲು 
ಶರು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಜೀವಪರಂಪರೆಯ ಕ್ರಮತತ್ವವು ತೀವ್ರ 
ಪಡೆಯಿತು. ಇವೆಲ್ಲ ಆಧಾರಗಳ ಮೇಲೆ “ಮಾದರಿ ಭೂ ಇತಿಹಾಸ 
ಛಭ'( Standard Geologic Column ) ವನ್ನು (ಕೋಷ್ಟಕ ಎನ್ನು 
) ರಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಈ ಶತ್ಯಗಳನ್ನಾಧರಿಸಿ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಭೊಭಾಗಗಳ ಶಿಲಾಸಮುದಾಯಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಲು ಮತ್ತು ಕ್ರಮ 
೨ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. 

5, ಪಂಚದ ಜೀವಾವಶೇಷಯುಕ್ಕ ಪ್ರಸ್ತರಿಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ 
ಶೇಷಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಒಂದು : ಶಿಲಾಶ್ರೇಣಿಯ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದು ರೀತಿಯ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು. ಎರಡು : ಶಿಲಾಶ್ರೀಡಿಯ ಒಂದು 
ದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತವಾದ ಅವಶೇಷಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಎರಡನೆ- 
ನ್ನು “ಕಾಲಸೂಚಿ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು” (Index Fossils) ಎಂದು 
ಗಗ ಗಢೂಇತಿಹಾಸ'--ಡಿ. ಠಂಗಯ್ಯ ಇವರೆ ಪುಸ್ತಕ ಓದ 
ತಿದು (೧೯೬೯)- 
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ಕರೆಯುವುದು ಔಚಿತ್ಯವಿದೆ. ಅತಿಮುಖ್ಯ ವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪರಿಣಾಮ 
ಯಾಗಬಲ್ಲ ಮೂರನೆಯ ರೀತಿಯ ಅವಶೇಷಗಳೆಂದರೆ “ವಲಯ ಪಳೆಯಾ 
ಗಳು” (700೩1 8066119). ಹೆಸರು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಅವು ವಿವಿಧ ಪ್ರಾಡೇ 
ವಲಯಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. ಪ್ರಾಚೀನ ಜೀವಕಲ್ಪದ ವಿ 
ಶಿಲಾಸಮುದಾಯಗಳನ್ನು ಶಿಲಾಪಾದಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಲ್ರೈ ಲೊಜೈ 
ಗಳು, ಗ್ರಾಪ್ಟೋಲೈಟುಗಳು ಮತ್ತು ಬ್ರೇಕಿಯೋಪಾಡ್‌ಗಳು ಉಪಯುಕ 
ಕಾಲಸೂಚಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿವೆ. ಮಧ್ಯ ಜೀವಕಲ್ಪದ ಸಮುದಾಯಗ 
ಅಮ್ಮೊನೈ ಟುಗಳು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಕಾಲಸೂಚಿಗಳಾಗಿವೆ. ಭೌಗೋಲಿಕ | 
ಪರಸ್ಪರ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಭಾರತದ ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿ (ಆಸ್ಸಾಮ) ರ್‌ 
ಗರುಡಮಂಗಲಂ(ತ್ರಿಚಿನಾಪಳ್ಳಿ) ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಅಮ್ಮೊನೈಟ ಲಸ 
ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಕ್ರಿಟೇಷಸ್‌ ಯುಗದ ಶಿಲಾಶ್ರೇಣಿಗಳನ್ನು 
ಸಮಕಾಲೀನ ಶಿಲೆಗಳಂದು ಡಿ. ಸಿ. ದಾಸಗುಪ್ತಾ ವರದಿಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಶಿಲ 
ಪಾದಗಳು ಕೇವಲ ೫-೧೦ ಅಡಿ ದಪ್ಪವಾಗಿದ್ದು ಭೌಗೋಲಿಕ ವಿಶಾಲತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿವೆ. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಭೌಗೋಲಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಭೂಇತಿಹಾಸಕ್ಕ ನುಗುಣವಾ। 
ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ  ಅವುಗಃ 
ಮಹತ್ವವು ಅಡಗಿದೆ. ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಜೀವಿಗಳು ಸುಲಭ ರಚನೆಯನೂ 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಜೀವರಾಶಿಗಳು ಕ್ಲಿಷ್ಟರಚನೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ 
ಜೀವಪರಂಪರೆ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಜೀವಿಗಳು ವಿಕಾಸ ಹೊಂದುತ್ತಿವೆ ಎಂಬುದನು 
ಸ್ಮಿತ್‌ರವರು ಬಹು ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶಗಳ 
ಶಿಲಾಶ್ರೇಣಿಗಳನ್ನು ಹೋಲಿಸುವ ರೀತಿಗೆ “ಸಮದೂರಗುವಿಕೆ” (Correlatior 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಸಮದೂಗುವಿಕೆಯು ಮುಖ್ಯ ತಃ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳಿಂ॥ 
ಸುಲಭವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಮದೂಗುವಿಕೆಯು ಜೀವಾವಶೇಷಯುಕ್ತ ಶಿಲಾಪದರ 
ಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ, ಭೂಇತಿಹಾಸ ಶಿಲಾಸ್ತಂಭದಲ್ಲಿ ಅವುಗ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. 


(೨) ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಪುರಾತನ ಭೌಗೋಲಿಕ (Palaeogeograph) 
ಕುರುಹುಗಳು : ಜೀವಾವಶೇಷಗಳ ರಚನೆ, ಸ್ವರೂಪಗಳು ಪುರಾತನ ಭೂ 
ಸಾಗರಗಳ ವಿಶಾಲತೆ, ವಾಯುಗುಣಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವಲ್ಲಿ ಜಿಳ* 
ಬೀರಿವೆ. ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು, ಪ್ರಾ ಜೀನ ಭೂಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ, ಸಾಗರದಾ 
ಮತ್ತು ಸಿಹಿನೀರು ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯನ್ನೂ, ಐವಿಧ ವಾತಾವರಣಗಳಿ 


೧೧. ಅತಿ ಕಡಿಮೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲ ಭೌಗೋಲಿಕ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜೀವಿಗಳು. 
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ನ ಹೇಗೆ ಪರಿವರ್ತನೆ ಹೊಂದುತ್ತಿದು ಸಪ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಕರಾರುವಾಕ್ಕಾ ಗಿ 
«ಳಬಲ್ಲವು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಭಾರತದ ತ್ರಿಚಿನಾಪಳ್ಳಿ ಮತ್ತು ರಾಜಮೆ- 
ಂದ್ರಿ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು, ಕ್ರಿಟೇಷಸ್‌ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾಗರವು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿತ್ತು 
ಬುದಕ್ಕೆ ಈಗಿರುವ. ಸಾಗರಜನಿತ ಜೀವಾವಶೇಷಯುಕ್ತ ಶಿಲಾಶ್ರೇಣಿಗಳೇ 
ುಮುಬದ್ಧ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಭೂವಾತಾವರಣದ 
ತ್ತು ಸಾಗರವಾತಾವಾರಣದ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು 
ಸುತ್ತವೆ. 


(೩) ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಜೀನವಿಕಾಸದ ಕುರುಹುಗಳು : ವಿಕಾಸ 
ತೃವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಜೀವಾವಶೇಷಗಳು ಮಾತ್ರ ನೇರ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿವೆಯಷ್ಟೆ. 
ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವು ಜೀವಪರಂಪರೆಯ ಕುರುಹುಗಳು. ಸ 
ಶರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜೀವಿಗಳು ದೀರ್ಫಾಯುಗಳಾಗಿ ಉತ್ಕ್ರಷ್ಠತೆಯನ್ನು 
ಡೆದುವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹಲವು ಅಲ್ಫಾ ಯುಗಳಾಗಿ ಮಧ ದಲ್ಲಿಯೇ “ಗತವಂಶಿ 
Bice ES. ಇದ. ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೇ ಆಳಿದ 
ಫೆಡಂಭೂತಗಳು ಮಧ್ಯ ಜೀವಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಉತ್ಪೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಅದೇ ಕಲ್ಪ ದ ಕೊನೆಗೆ (ಸ್ರ) ಟೀಷಿಸ್‌ A ಅಂತ 5) ತಮ್ಮ ಗತವೈ ಭವ- 
ದೊಂದಿಗೆ ನ ನಷ್ಟ ವಂಶಿಗಳಾದುವುದು. ಪ್ರಾಚೀನ ಜೀವಳಲ ಿ)ದಲ್ಲ ಜನಿಸಿದ ಕಲವು 
ಚ (ಜ್ರ ೇಕಿಯೋಪಾಡ್‌ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ ರಿಂಗುಲಾ) ಈಗಲೂ ಜೀವಿ- 

ದು ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಭೂಳತಿಹಾಸ ಶಿಲಾ- 
ಸ್ತಂಭದ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪಿ ಗಳೂ, “ಪೂರ್ವಜರ ವಿಕಾಸಿಗಳೂ ಮತ್ತು ವಂಶೋ- 
ದಾ ರಿಗಳೂ ನತಯಮೆ ಸರ್ವವಿದಿತ. 


| (೪) ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಅನನುರೂಪತೆಯ ಕುರುಹುಗಳು : ಭೂ ಇತಿ- 
ಹಾಸದ ಉದ್ದೆ ಕ್ಕೂ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣ ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಅನನುರೂಪತೆಗಳಿರುವುದು 
ಸ್ಪರ್ವಸಾಮಾನ ಅಗಿದೆ. ಅನನುರೂಪತೆಯು ಅಲ್ಪ ಇಲ್ಲವೆ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಸಂಚಯನವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅನೇಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನನುರೂಪತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಶಿಲಾಪೇರಿಕೆಯ 
ಬನು ಇಲ್ಲವೆ ರಚನಾಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದೇ ಬದಲಾವಣೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಿಲಾ- 
ಶ್ರೇಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನನುರೂಪತೆ ಗುರುತಿಸುವುದು ಕ್ಲಿ . ಪೈವಾಗಬಹುದು. ಇಂಥ 
ಮಯದಲ್ಲಿ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಬಹು ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಬಲ್ಲವು. 
ಅಂದರೆ ಅನನುರೂಪತೆ ಇರುವಲ್ಲ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಬದಲಾವಣೆ 
ಕೋರಬಹುದು ಇಲ್ಲವೆ ಅದೃಶ್ಯ ವಾಗಬಹುದು. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅನನುರೂಪತೆಯ 
ಎರಡೂ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಅವಕೇಷಯುಕ್ತ ಶಿಲಾಶ್ರಿ ೀಣಿಗಳಿದ್ದರೆ ರೆ, ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ 
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ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ಶಿಲಾಗುಂಪುಗಳ ವಯೋನಿರ್ಧಾರ ವತಾಡಿ, ಅನನುರೂ 
ತೆಯ ಅವಧಿಯನ್ನೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದು. 

ಈ ಪ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಮುಗಿಸುವ ಮೊದಲು ಜೀವಿಗಳ ಸಾಗರೋತ 
ಮೂಲಾ ಶ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಕಾಂತು ಉಪಯುಕ್ಕವಾದ ಎರಡು ಪವಾಾತು ಹೇ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಹವೆ, ಭೂಮಿ ಮತ್ತುಜಲ ಇವು ಪ್ರತಿ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಮೂಲಾಶ್ರ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ಜೀವಿಗಳ ವ್ಯಾ ಪನೆಯು ನಾನಾ ಪ್ರದೇಶದ ನೈ ಸರ್ಗಿಕ ಗುಣಧ! 

ಗಳನ್ನೇ “ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಬೂಾತನ ಜೀವ್‌ ೫ರೆಯು ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಸ ಜನಿತ ಶಿಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೀ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಸಾಗರ oud 
೬ ) ತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಅವಶ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸಾ 
ವಾತಾವರಣವನ್ನು ನಾಲ್ಲು “ಜೀವವಲಯ'” (Life Znes)ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂಗ 
ಬಹುದು. ವ | 

« ಕಡಲತೀರ ಪ್ರದೇಶ ' (Litoral or Tidal ಪಾಟ | ಇವು ಸ್ಪ ಸಾಗ 
ಸಮಪಾತಳಿಯ ಏರಿಳಿತಗಳಿಗೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿರುವ ಕಿರಿದಾದ ಪ ಈ ಪಃ 
ಯಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ಏರಿಳಿತಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಜೌ ತವ 
ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದಿ ಡಲಿಕ್ಕೂ ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲ. 


“ನೆರಿಟಿ5್‌? (Neri) : ಈ ಕಜೀವವಲಯವು ಭೂಖಂಡದ ಅಂ! 
ಭಾಗ (Continental shelf). ಸಾಗರದ ಕೆಳ ಏರಿಳಿತದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸುವಃ! 
೬೦೦ ಅಡಿ ಆಳದವರೆಗೆ ಇದು ಹಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಿದೆ. ಇದು ಫಲವತ್ತಾದ ಸಃ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆಯಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಜೀವರಾಶಿಗಳಿಗೆ ಜೀವಪೋಷಕವಾಗಿ! 
ಬೆನ್ನೆಲುಬುರಹಿತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅವಶೇಷಗಳು ಈ ವಲಯದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ 


" ಬೇಥಿಯಲ್‌ ? (Bathyal) : ಈ ಜೀವವಲಯವು ೬೦೦ಅಡಿ ಆಳದಿಂ 
೬೦೦೦ ಅಡಿ-ಆಳದವರೆಗೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇದು ನೆರಿಟಕ್‌ ವಲಯದ ಕೆ 
ಭಾಗವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅಬೀಸಲ್‌ ವಲಯದ ಮೇಲ್ಭಾ ಗವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿ 
ಈ ವಲಯದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಸಂಚಯನವು ನಿಧಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿವಿಧ ಜೀಃ 
ರಾಶಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. 

ಸುಮಾರು ೬೦೦೦ ಅಡಿ ಆಳದಿಂದ ಕೆಳಗಿರುವುದೆಲ್ಲ (ಸಾಗರದ ತಳಭ 
ಸಹಿತ) 'ಅಬಿಸಲ್‌' ( &)5581) ಜೀವವಲಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. 
ವಲಯವು ಪ್ರಕಾಶರಹಿತವೂ, ಶೀತವೂ ಮತ್ತು ವಾಯುಭಾರದಿಂದ ತುಂ 
ದುದೂ ಆಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹಸಿರು ಸಸ್ಯಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ಶಿ 


ಸಂಚಿಯನವು ಮಂದವಾಗಿದ್ದ ರೂ 'ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಅನುಕ 
ವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 


ಪ್ರಾಗ್ಮೀವಿಗಳ ಪಳೆಯಂಳಿಕೆಗಳು ೧೪೩ 


ಸಾಗರದ ಅತಿ ಆಳದಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುವ ಜೀವಜಂತುಗಳಿಗೆ 'ವ್ಯಾಗ್ರಂಟ 
ಭೋಸ್‌” (Vagrant Benthos ) ಎಂದೂ ಮತ್ತು ಸಾಗರದ ತಳಭಾಗಕ್ಕೆ 
ವ ಜಂತುಗಳಿಗೆ "ಸೆಸ್ಸೆ ಲ್‌ ಜೆಂಥೋಸ್‌' ( Sessile Kos 
ಕರೆಯುವರು. ಕಡಲಶೀರಿದಿಂದ ಅಶಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಹಾಗು ಸಾಗರ 
ಓಪಾತಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಲೆದಾಡುವ ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಇಜಿಕ್‌' ( Pೀlgic) ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದೆ. 


i ಈ ವರೆಗೆ ವಿವರಿಸಿದುದು ಪುರಾತನ ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರದ ಕಿರುಪರಿಚಯ, ಭೂ- 
ಕಾಸದಲ್ಲಿ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳ ಮಹತ್ವ, ಪಳೆಯುಳಿಕೀಕರಣ ವಿಧಾನ, ಜೀವಿ 
ಃ ಸಾಗರೋತ್ತರ ಮೂಲಾಶ್ರಯಗಳ ವರ್ಣನೆಯಾಗಿದೆ. ತಾವು ಬದುಕಿದ್ದು 
ಪ್ರ ಮಾಣಭೂತವಾಗಿ ಜೀವಿಗಳು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವ ಜೀವಾವಶೇಷ 
 ಕೂಲಂಕಪನಾಗಿ ಪರೀಶ್ಷೆಸಿದ್ದೆ ೇ ಆದರೆ, ಅವುಗಳ ನಿಜಸ್ಮರೂಪಗಳನ್ನು 
ಹಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಅಪಾರ ಸಾಮಗ್ರಿ ಇದೆ. ಈ ಅಹಾರ ಅಜ್ಞಾ ಜ್ರ 
ಕ್ಸು ಬಷ್ಟು ತಿಳಿದರೂ ಯೀ 


ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯ ಭೂವಿಜ್ಞಾ ನ ವಿಭಾಗದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ರು 
ತ್ತು ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು ಆದ ಡಾ| ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸದಾಶಿವಯ್ಯ ಅವರು ಈ 


ಪ್ರ, ಬಂಧವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ, ಉಪಯುಕ್ತ ಸಲಹೆಗಳನ್ನಿತ್ತು ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿಸಿದ್ದ 
ಗಿ ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ವಂದನೆಗಳು. 
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ಸ ಪ್ರಾದ್ಮೀವಿಗಳ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ೧೪೭ 
| ಆಧಾರಗ್ರಂಥಗಳು 

4೧) History of the Earth by Kummer. 

(೨) Invertebrate Fossils by Moore, Lalicker, Fisher. 

(೩) Outlines of Palaeontology by Swinnerton (1958 ) 


(9) Principles of Invertebrate Palaeontology 
by Shrock & Twenhofel ( 1953) 


(೫) Time, Life ಹ Man by Stirton (1959) 

(೬) The Origin of Life by Miller 

(೭) Investigating the.Earth— ESCP Publication (1968) 

(೮) Study of the Earth by White (1968) 

(೯) Stratigraphy & Life History by Kay & Colbert (1965) 


(೧೦) "ವಿಜ್ಞಾನ ಪ್ರಸಂಚ'-- ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತ, ಭಾಗ ೨ (೧೯೬೦) 


೫% ಎಂ. ಎಸ್‌. ಮನ್ನಿಕೇರಿ 
ಮತ್ತು 
ಕೆ. ಗೌಡರಿಡ್ಲಿ 


ಹೆಣ 


ಅಂತೂ 

ಅಂತೂ ಒಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಾಗಹಾಕಿ 
ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಟೀಬಲಿನ ಸಮೀಪ ಕುರ್ಚಿ ಸರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಬರೆದೇ ಬಿಡಬೇಕು ಒಂದು ಕವನ ಎಂದುಕೊಂಡು, ಪೆನ್ನು ತೆರೆದರೆ 
ಧುತ್ತೆಂದು ಬಂದು ನಿಂತಿತು, 

—ಆ ಹೆಣ. 

ಅದು ಹೀಗೆ ಎದುರಿಗೇ ನಿಂತಿರುವಾಗ ಬರೆಯುವುದಾದರೂ ಹೆಣ 
ಅದನ್ನು ಅತ್ತ ದೂರ ಕಳಿಸಬೇಕು. ನಂತರ ಬರೆಯಬೇಕು. ಇಷ್ಟು | 
ಕೇವಲ ರಾತ್ರಿ ಮಾತ್ರ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಹೆಣ ಇಂದು ಹಗಲುಕಹೂ 
ನಲ್ಲೇ ಬಂದಿದೆ--ಅದೂ ಕವನ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಕೂತಾಗ ; 
ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಹೇಗೆ ಏನನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತೀ ನೋಡೋಣ ಎಂದು ಸವಾಲು 
ವಂತೆ. ಇದನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿದರೆ. ನಾನು ಏನನ್ನೂ ಬರೆಯಲಾರೆನೆ 9 
ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಇರೂತ ಹೆಣ. ಬರೆಯಲೇಬೇಳೆಂಬ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ಕ್ಕೆ 
ಗಳು ಧ್ರ ರ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ 9 ] 

and ಇವತು, "ನಾನು ಎಂಥದೇ ಆ ಗಲೊಲ್ಲದು, ಕವ 

ಹಾಗೆ ಕಾಣುವಂಥದನ್ನೇನನ್ನಾದರೂ ಬರೆದು ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ ಆ ಸಂಪಾಃ 
ನಿಗೆ ಪೋಸ್ಟ ಮಾಡಬೇಕು. ನೀನು ರಾತ್ರಿ ಬಾ ಬೇಕಾದರೆ. ಮಾತಾಡೋಣ! 
ನೀನು ಹೀಗೆ ನಿಂತಿದ್ದರೆ ನನಗೇನು ಮಣ್ಣೂ ಹೊಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹೋಗು. 

—ಊಹ್ಮೂ, ಅದು ಮಿಸುಕಿದರೆ ಆಣೆ. | 

ಬಿಡಲಿ. ನಿಂತಿರಲಿ. ನನಗೇನು? ನಾನು ಅತ್ತ ನೋಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

ನಿನ್ನೆ ಸಂಜಿ ಮತ್ತೆ ಬಂದಿದ್ದ ಆ ಸಂಪಾದಕ, ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ತಿಂಗ 
ಅವಧಿ ಔನಿಗಿದು ವಾರವಾಯಿತೆಂದು ನೆನಏಸಲು. ಹಾಳಾಗಿ ಹೋ! 
ಹೇಳಿಕಳಿಸಬಹುದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಗೆಳತಿ ಶಶಿಯ ಗಂಡ ಅವನು. ಹೊಸದೊ! 
ಪತ್ರಿಕೆ ಸುರುಮಾಡಿದ್ದ. `ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮದೊಂದು ; 
ಬೇಕೇ ಬೇಕು' ಎಂದು ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ. 

RN... ಹ್ಹ, ನಾನು ಬರೆಯುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು “ಬಮುಗಬಾಜ 
ಗೊತಿ ಶಿ ರಲಿಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ. 

`ನೀ ಕಾಲೇಜಿನ್ಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಎಷ್ಟ ಷ್ಟ ಛಂದ ಕವಿತಾ ಬರೀತಿದ್ದೆಲ್ಲ? ಎಲ್ಲಾ 
ಹುಚ್ಚ ಹುಚ್ಚ ಆಗತಿದ್ರು ನಿನ್ನ ಕವಿತಾ ಓದಿ. ಈಗ್ಯಾಕ ಒಮಿ ಲಿಗೇ R 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ಶಶಿ ಕೇಳಿದ್ದಳು. 


=~ ನಗೆ ನಗುತ್ತ ಉತ್ತ ರಿಸಿದ್ದೆ, "ಹೆಹ್ಹೆ, ಈಗ ಟಿ ಮೇ ಸಿಗೋ 


೧ hed 


ಪೆ ೧೪೯ 


ರ ಇವರ ಪಶ್ರಿಕಾಕ್ಕ ನೀ ಒಂದು ಕವಿತಾ ಕೊಡಲಿಕ್ಲೇ ಬೇಕು 
, ನಾನೂ ಇವರಿಗೆ ಪ್ರಾಮಿಜ್‌ ಮಾಡೀನಿ ವನ್ನ ವಶಿಯಿಂದ. ಇನ್ನೂ 
[ಅವ. ನೀ ಹೊಸಾ ಕವಿತಾ ಬರಿ. ನಿನಗೇನು ಅದು ಅಸಾಧ್ಯ ಅಲ್ಲ. ನಿಂತ- 
ಹ ಕವಿತಾ ಬರದಬಿಡ್ತಿದ್ದಿ ವೀ ಕಾಲೇಜಿನ್ಯಾಗಿದ್ದಾಗ,' — ಒಲೆಯ 
| ಎಸರಿಟ್ಟು ಪುಡಿ-ಸಕ್ಕರೆ ಹಾಕಿ ಇಳಿಸಿ ಹಾಲು ಜೆರೆಸಿದೊಡನೆ ತಯಾ- 
ಡುವ ಚಹಾದಷ್ಟೇ ಸರಳ ಇದೂ ಸಹ-. ಎಂಬಂತೆ ವಣತಾಡಿದ್ದಳು ಶಶಿ. 
ಬಂದಿತ್ತು. ತಾನೇ ಪ್ರಾಮಿಜ್‌ ಮಾಡಿದಳಂತೆ ನನ್ನ ವ ವತಿಯಿಂದ. ಯಾರು 
ಶರು ಇವಳಿಗೆ ಇಂಥ ಕಾರಭಾರ ಮಾಡಲು?) ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಸಹ್ಯ ವೆಂದರೆ 
" ದನಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ವಿಶ್ವಾಸ, ತಾನು ಕೇಳಿದ ಇಗೆ ನಾನು 
ದೇ ಏನು ತ ನಿರ್ಲಶ್ಯವಾದ ವಿಶ್ವಾ ಸ 
“ನನಗೆ ಆಗೂದಿಲ್ಲ ಶಹ: ಎಂದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಏನೂ ಕಿಮ್ಮತ್ತು ಕೊಡ- 
ಸ ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದ ಳಾಕೆ, "ಛೇ ಛೇ, ಅಗೂದಿಲ್ಬ ಅನ್ನೋ ಮಾತೇ ಸುಳ್ಳ, 
), ಜನ ಹೇಳಿದ್ರೂ "ಎಲ್ಲಾ ರಿಗೂ ಕಳಿಸಶಿದ್ದಿ. ಎಲ್ಲಾ ತವಿಸಮ್ಮೆ ಇತು 
| ದ್ದಿ. ಎಷ್ಟು ಕಲೆಕ್ಯ ನ್ಸು ಪಬ್ಲಿಶ್‌ ಮಾಡಿದ್ದಿ ವೀ "ಾಲೇಜಿನಾ ಗಿದ್ದಾಗ-" 
ಫಳ "ನೀ ಶಾಲೇಜಿನಾಗದ್ದಾ, ಗ' ಏನೋ ಒಜ್ಜೆ ಯಾಗಿ, ಏನೋ ಮುಳ್ಳಿ ನಂತಾಗಿ, 
ತೀ ವಿಷವಾಯುವಾಗಿ. ತಲೆಯೇರಿ ಡುಚ್ಛಿ ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿ ಸುವಂತಾಗಿ, 
ಢದರಾಗಲಿ ಪಾರಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ, "ಆಗಲಿ ನೋಡೋಣ. ಇನ್ನೂ 
ರಿ ತಿಂಗಳ ಅವಧಿ ಇದೆಯಲ್ಲ.' 
' ಅಂದು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೋದನಂತರ ಪುನಃ ಆ "ನೀ ಕಾಲೇಜಿನಾಗಿದ್ದಾಗ' 
ಗಿತ್ತು. ಈವಹಾಗ ಆಗೆಲ್ಲ ಎಷ್ಟೊಂದು ಬರ ರೆಯುಂತ್ತಿ ದ್ರೆ ಮಾಹ ಈಗೇಕೆ 
ಲೆ ಎಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟಿ? ಬರೆಯಬೇಕಂ. ಮತೆ ಬರೆಯಲು ಸುರುಮಾಡಬೇಕು. 
ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಗುಡ್‌ ಬ್ರ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನಿಜ. ಆದರೆ ಈ ಬರೆಯುವುದು 
ಶಿಹಾಸದ os ಮಾತ್ರ ವೌಗಿತ್ತ 2 “ಅದಕ್ಕೂ ಏಕೆ ಗುಡ್‌ ಬ್ರ ಹೇಳಿದ್ದೆ 
| ದಿನ? ಇನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು, ಅಂದರಾದೆರೂ ಈ ನಿರಂತರ ಶೂನ್ಯದ 
ಇಲ್ಲವಾದೀತು 
'* ಯಾಕ, ಭಾಳ ಖುಶೀ ಕಾಣಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲ ಇವತ್ತ? ' 
- ಬಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕೇಳಿದ್ದೆ. 
ಇನೂ ಅವನೆದೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಸೈಥೋಸ್ಕೋಪನೊಂದಿಗೆ ಆಟವಾಡುತ್ತ 
ರಿಸಿದ್ದೆ, "ಶ್ರೀ, ಇವತ್ತ ಕಶಿ ಬಂದಿದ್ದ ಳು. ಅಕೀ ಗಂಡ ತನ್ನ ಪಶ್ರಿಕಾಕ್ಕ 
ಇಂದು ಕವಿತಾ ಉಹ್‌ ಕೇಳ್ಯಾ ನ.' 
"ಓಹೋ, ಹೀಂಗೇನು? ಭರತವ ಮೂಡಿನ್ಯಾಗ ಇದ್ದೀ 
)ಿ ಇವತ್ತ ಡಹಾಗಿಹಾ ಸಿಗತದೋ ಇಲ್ಲೊ ೩9" 


ಸಂಜೆ ದವಾಖಾನೆ 


ಅಂಧಾಂಗಾತು. 


ರಃ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಚಹಾ, ಊಟಿ, ಪೇಶಂಟ್ಲ ಇಷ್ಟನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೇನನ್ನೂ ವಿಚಾರಿ 
ಗದ ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಕೋಪ ಬಂದಿತು. ತೀರ 80೩0೮1೩1160, ತೀರ ॥ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ Ke ಗಂಡ ಅನ್ನಿಸಿ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಯಾಯಿತು. 

`ಕವಿತಾ-ಗಿವಿತಾ ಬರಿಯೂದಿದ್ರ ಮಧ್ಯಾ ಹ್ನದಾಗ ಬರೀ ನೀನು. ನ 
ಡಿಸ್ಪೆನ್ಸರಿಗೆ ಹೋಗಿರ್ತಿ ನಿ. ನಿನಗ ಡಿಸ್ಬರ್ಬ ಮಾಡ್ಲಿಕ್ಕೆ ಇರೂದಿಲ್ಲ.ನಾಮ 
ಗಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಅಂಥಾದೆಲ್ಲಾ ಉಸಾಬರಿ ಮಾಡಬ್ಯಾಡ.' 

"ಉಸಾಬರಿ'ಯಂತೆ. ಸ್ವಾರ್ಥಿ ಎಂದು ಕೂಗಬೇಕೆನಿಸಿತು. ಅವನ ಅಜ 
ಕಾಗಿ ಫನಿಕರವಾಯಿತು. | 


ಕವನದ ಬಗೆಗೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಅಂದು ಸಂಜಿ - ರಾತ್ರಿ ಯಿಡೀ. 
ರಾತ್ರಿ ಯಾರೋ ಅಲುಗಾಡಿಸಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಿದಂತಾಯಿತು. ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಲೂ' 
ದಷ್ಟು ನಿದ್ರೆ. ಆದರೂ, "ಏಳು-ಏಳು' ಎಂದದ್ದು ಕೇಳಿಸಿ ಎಚ್ಚರಾಂ | 
ಯಾರು ನಿದ್ರೆ ಕೆಡಿಸಿದವರೆಂದು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ನೋಡಿದ್ದೆ--ಮಂಚದ ಪಕ್ಕ 
ಉದ ಕೆ. ನಿಂತಿತು. | 

ಏ 5 ದವು 

—- ಇದೇ ಹೆಣ. 

ಎಲ್ಲೋ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದ ನೆನಪು. ಏನೋ ಆತ್ಮೀಯಭಾವ ಅನ್ನಿ ಸ 
ಆದರೂ ಯಾಕೋ ಅದರ ಗುರುತು ನನಗೆ ಹತ್ತಿ ದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯಬಾ 
ಅನ್ನಿ ಸಿತು. ಮಲಗಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಕೇಳಿದೆ, 

"ಯಾರು ನೀನು )' 

"ನಾನು ಹೆಣ.' 


ಹೌದು. ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದು ಏನು, ಎಂಥದು ಎಂದೆಲ್ಲ 


ಗುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಗೊತ್ತಾಗುವಿಕೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬೇಡವಾಗುತಿ ದೆ. 
ಕೇಳಿದೆ, F 


"ಎಲ್ಲಿದ್ದಿ ಇಷ್ಟು ದಿನ 9' 

"ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದೆ 

"ಮತ್ತೇಕೆ ಒಮ್ಮೆಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ?' 

"ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ನೋಡಲಾರದಂತಿದಿ ನೀನು.' 
"ಈಗೇಕೆ ಬಂದಿರುವಿ 7" ಸ 

"ಕವನ ಬರೀಬೇಕು ಅಂತಿದ್ದಿಯಲ್ಲ ೪' 

"ಅದಕ್ಕೂ -ನಿನಗೂ ಸಂಬಂಧವೇನು ೪ 


-—ಹಹ್ನ ಹ್ಞಾ ಎಂದು ಗಹಗಹಿಸಿತು ಹೆಣ. 


“RR ಕಣ್ಣು ಕೆಕ್ಕರಿಸಿ 


ಹೆಣ ೧೫೧ 


ತ್ರೀ ಏಕೆ?' 

ಬಂಧ ಕೇಳಿದಿ. ಹಳೆಯ ಸಂಬಂಧ. ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು. ನೀ ಕವನ 
ಲು ನನ್ನ ಸಹಾಯ ಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ « ಬಂದೆ.' 
'ನೀನೇನು ಮಾಡುವ ಹಾಗಿದ್ದೀ ?' 
*ನೀ ಕವನ ರಚಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಬೇಕಿದ್ದರೆ ಮೊದಲು ನನ್ನನ್ನು 
ಸು. ನಾನು ಜೀವ ತಳೆದಾಗ ಮಾತ್ರ ವೀನು “ಬರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ. 
ಹೆಣವಾಗಿರುವಾಗ ನೀನು ಏನೂ ೬ ಕಾಂ. ? 
*ನೀನು ತಪ್ಪು ತಿಳಿದಿರುವಿ. ನಾನು ಯಾರ ಸಹಾಯವಿಲ್ಬದೆಯೇ ಬರೆಯ 
ನೀನು ಹೆಣವಾಗಿದ್ದ ರೇನು, ಬದುಕಿದರೇನು? ನೀನು ಯಾರೋ 
"ನಾನು 
ನೀನು ಏನೇ ಆಗಿರು. ನನ್ನ ಸುದ್ದಿಗೆ ಬರಬೇಡ.' 
"ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಕವನ 
ಅದರ ಚಿಂತೆ ನನಗಿರಲಿ. ನೀನು ಹೊರಡು." 

"ಕವನದ ಚಿಂತೆ ನಿನಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನೂ ನೀನು ಮಾಡಬೇಕಾಗು 
, ನಾ ಜೀವಂತವಾಗದ ಹರತ ಹುನೂ ಏರಿಯಲಾರಿ ನೀನು.' 
“ನೀನು ಹೆಣವಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ನಾನು ಕವನ ಬರೆಯುವೆ ನೋಡುತ್ತಿರು.” 
*ಕವನದ ಹೆಣ ಬರೆಯಬಹುದು ಅಷ್ಟೆ.” 
*ಶಟಪ್‌. ನನ್ನ ಕವನಗಳೆಂದಾದರೂ ಹೆಣವಾಗಿದ್ದ ವೇ? ಹಿಂದೆ ಬರಿದವು 
ಜೀವಂತ ಕವನೆಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೇ?' 
“ಆಗಿನ ಮಾತು ಬೇರೆ. ನಾನು ಆಗ ಹೆಣವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ.' 
“a ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ವಿಚಾರ ಮಾಡುವೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ. ನಾಳೆ ಬಂದು 
ಗು. > 
), ದಿನ ಎಲಿತ್ತೊ , ಬಹಳ ದಿನಗಳನಂತರ ಒಂದು ಕವನ ಬರೆಯ 
ದು “ಕ ಮಾಡತೊಡಗಿದಾಗ ಈಗ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿತ್ತು ಈ ಹೆಣ. 
| ಗಂಡ ಕೊಟ್ಟಿ ಅವಧಿ ಸದ್ಧಿ ಬ್ಬದೆ ಮುಗಿದುಹೋಗಿತ್ತು . ಆದರೂ 
ಖವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. _ ಎಲ್ಲ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಯಾದೊಡನೆ 
ರಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಈ ಹೆಣ; "ನನ್ನನ್ನು ಬದುಕಿಸು. ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ನಮ್ಮೂ ರಿಗೆ 
ಜೊತೆಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾ ಡೋಣ ಮಜಾ ಮಾಡೋಣ. ಆಗ ಮಾತ್ರ 
'ಬಿರೆಯಬಲ್ಲಿ ನೀನು' ಎಂದು ಕಾ 5 ಕಾಡುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಯಾವುದೋ ಅಜ್ಞಾ ತಶಕ್ತಿ ಎಲ್ಲೋ ದೂರದೂರ ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡೋಣವೇ ಎಂದು ಸಹ ಅನಿ | ಸಿತ್ತು. 


ತ | ಇ ತ 
ನಾಟಕ ಭಾರಂ 


೧೫೨ 
ಆದರೆ ಒಂದು ಕವನ ರಜಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಶಶಿಯ ಗಂಡನಿಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಇದನ್ನು ನೋಡೋಣ ಎಂದುಕೊಂಡು ದಿನ ತಳ್ಳು ತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೆ. 

_ ಬರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ಬಂದು ಅವನು, ' 
ಪತ್ರಿಕೆಯ ಬ್ರಂಟಿಂಗ್‌ ನಡೆದಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ದಿನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಮುಗಿಯ k 
ನಾಡದು ನಿಮ್ಮ ಕವಿತೆ ಕೊಡಲೇಬೇಕು'- ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಬಹಳ k 
ವಾಯಿತು. ಇಂದು ಸಂಜಿ ಬಂದಿದ್ದ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನೆಲ್ಲ ಏನೇನೋ ನೆವ 
ಸಾಗಹಾಕಿ, ಕ್ಲಬ್ಬಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತರವರೆಃ 
ಕೂಡದೆಂದು ತಾಕೀತು ವಾಡಿ, ಬರೆದೇ ಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಧಾರ 1 
ಕೂತರೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತ್ತು. | 

—ಮತ್ತೆ ಈ ಹೆಣ. | 

ಇತ್ತೀಜಿ ಇದನ್ನು ನೋಡಿದಾಗೆಲ್ಲ ನಾನು ಸೋಲುತ್ತಿ ರುವೆನೆಂಬ ಆ! 
ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಕಟವಾಗುವುದು. ಇದು ಸದಾ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಇದು ಜೀ 
ವಾಗದ ಹೊರತು ನಾನು ಬರೆಯುವುದೂ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೆಣವೇ € 
ದೇನೋ ಅನಿಸುವುದು... ಇಲ್ಲ, ಇಂದು ಇದಕ್ಕೆ ದಾದು ಮಾಡದೆ ಒಂದು 
ಬರೆದೇ ತೀರಬೇಕು... 

"ಬರೀಲಿಕ್ಕೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಹೌದಲ್ಲೊ ? ಹೊಟ್ಟೀತುಂಬ ಉಂಡು, ₹ 
ಜೋಡಿ ಮಜಾ ವಾಡಿ, ಆರಾಮಾಗಿ ಡನ್‌ಲಪ್‌ ಸೋಫಾದ ಮ್ಯಾಲೆ ಸ್ನ 
ಹ್ಯಾಂಗ ಬಂದೀತು ಅದು ?' | 

ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು ನನಗೆ. ಪೆನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೇಳಿದ್ದೆ,  'ಹಂಗಾರಿ ' 
ವಹಡಬೇಕಂತೀ?' 

“ಬಾ ನನ್ನ ಜೋಡಿಗೆ, ಹೇಳತೀನಿ. ಕವಿತಾ ಬರೀಲಿಕ್ಕೆ | 
ಇರಬಾರದು ನೋಡು. ಕಲ್ಲಾ ಗ-ಮುಳ್ಳಾಗ ಅಡ್ಡಾ ;ಡಬೇಕು, ಗುಡ್ಡಾ' 
ಬೀಕು, ನದೀ ದಾಟಬೇಕು, ಬೆಂಕಿಯೊಳಗ ಬೇಯಬೇಕು, ಸ್ವಲ್‌ಸ್ನೆ 
ಸಾಯಬೇಕು, ಸತ್‌ಸತ್ತು ಬದುಕಬೇಕು, ಅಂದರ ಬರತದ ಅದು." 

—ಬೇಡ. ಆ ಕಲ್ಲುಮುಳ್ಳಿನ ದಾರಿಯ, ಗುಡ್ಡ ಬಿಟ್ಟಗಳ, ಹಳ್ಳ 
ಆ ಜೀವಂತ ಸಾವಿನ ನೆನಪು ಈಗೇಕೆ ಎಲ್ಲ ಮುಗಿದು ಇಷ್ಟು ವರ್ಷಃ 
ನಂತರ? ಕಳೆದ ಜನ್ಮದ ಕತೆ ನೆನೆದು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಕೂತು ಅಳುವವರ ಪೈಕಿ 


© 
ನಾನು. ಆ ಎಲ್ಲ ನೆನಪನ್ನು, ಆಗಿನ ಕನಸುಗಳನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿ 1 
ಜೀವನ ಸುರುಮಾಡಿಯೇ ಹಳೆಯು ಕಾಲವಾಯಿತು. 
he ಎಷ್ಟ Ren ಬರೀತಿದ್ದಿ ನಿನಪದೂ ಏನು? 
ಹೌದು. ಆಗ ಬೆಂಕಿ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು; ಕನಸುಗಳು-ಅನಿಸಿ 
ಜೃಲಂತವಾಗಿದ್ದವು. ಈಗೆಲ್ಲ ತಣ್ಜ ಗಾಗಿದೆ; ಬೂದಿಯಾಗಿದೆ. 


ಹೆಣ ೧೫೩ 


» ಬದಕಿದ್ದೆ. '_-ಮತ್ತೆ ಮಾತನಾಡಿತು ಹೆಣ, "ನಾ ಹಿಂಗ ಹೆಣಾ 
ದ ಒಂದರ ಬರಿಯೂದಾಗಿಲ್ಲ ನಿನಗ.' 

. ಆದರೆ ಮತ್ತೆ ಆ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡ ಹೊಕ . ನೋಡದ ಹೊರತು 
ಹಕುವುದು ಸಾಧ  ವಿಲ್ಲವೇ 9 

್ರೀಯೇನೂ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ 3 


3 Jen ಉತ್ತರಿಸಿ ಪೆನ್ನು-ನೋಟಬುಕ್ಕು ಅಲ್ಲೇ ಒಗೆದು 
ಕೊರಗೆ ಬಂದು ನಿಂತೆ. ಕ್ಲ ಬೈನಿಂದ ಮರಳಿದ್ದ ' ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕೆಳಗಡೆ 
| ಸಿ ಹಾರ್ನ್‌ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ಗೇಟು ತೆರೆಯಲೆಂದು ಓಡಿದೆ. 


ವಿಶಾ ಬರದೇನೂ?'- ರಾತ್ರಿ ಕೇಳಿದ್ದ ಶ್ರೀ. 
ಲ್ಲ ಇನ್ನೂ. ಆದರೆ ಇವತ್ತ ಬರೀತೀನಿ ನಾಳೆ ಕಳಸ್ಸಿಕೆ ಬೇಕಲ್ಲ. 
1 ಈ ಬರೀಲಿಕ್ಕೆ ಸುರೂವತಾಡಿ ? ಅದೇನ 'ಮುಗಿಯೋಹಾಂಗ 


ವತ್ತ ಮುಗಿಸೇಬಿಡಬೇಕಂತ ಮಾಡೀನಿ.' 
ಕಂಗಾದರ ನಿನ್ನ ಮಾತಾಡ್ಸೂದಿಲ್ಲ ಇವತ್ತ'--ಎಂದು ಆತ ಮಗ್ಕು- 


ವರ ಗೊರಿಕೆಯ ಸದ್ದು ಕೇಳುತ್ತ ಶೂನ್ಯದತ್ತ ದೃಷ್ಯ ನೆಟ್ಟು 
ಯ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಾಯಿತು... .ನಿದೆ ಅಂತೆ ಇಡಗಿದೆ 
\ TH 
2೪ ಎಂದು ಕತ್ತೆತ್ತಿ ನೋಡಿದರೆ ಬಾಗಿಲು ಚೌಕಟ್ಟಿಗೆ ಆಶು 
ಹೆಣ. 


ಡುತ, ಬ್ರಿ $7)' 
ಹೋಂ ಹಣದ idle curiosity ಬಗ್ಗೆ ವಿಪರೀತ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತು 


4 ಶ್ರೀಗೆ ಎಚ್ಛರವಾದೀತೆಂದು ಹವುರಗೆ ಆದರೂ ಕಟುವಾಗಿ ಕೇಳಿದೆ. 
* ಹಾಳಾಗಿ ಕೋಗಬಾರದಾ ? ಯಹಕ ಹಿಂಗ ಕಾಡಲಿಕ್ಟ ತ್ರೀ? ಯಾವ 
ೂ ಮಾಡಿಕೊಡವಲ್ಲಿ. ಹೊತ್ತಿ ಲದ ಹೊತ್ತಿನ್ಯಾಗ ಬೌದು ಹಿಂಗ್ಯಾಕ 

' ಮಾಡಲಿಕ್ವತ್ತೀ?' 

ಕವನ ಬರೀಡೇಕು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದೀ--' 

) ್ಯಅತ್ಲಾ ಗ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದರ ಬರದೇನು.' 
ಫೊ ನಾ ಇಷ್ಟ ದಿನಾ ಹಾಳಾಗ ಹೋಗಿದ್ದೆ 


Ka 


pS ಸಾ ಎ 9 Nd 
ನಲ್ಲ, ಏನು ಬರೆದಿ: ಆ 


ತ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ನರಾ 
WN ಬಸಿ ಹಳ ನಾನು. ಆದರ ಈಗ ನೀ ಕವಿತಾ 1 ( 
ಗನ ಬಂ « ಬರೀಬೇಕಾದರ ನಾ ಜೀವಂತ ಆ! | 


pe | ೇ ಹಾಡು. ಹೆಣವಾಗಿದ್ದೇ ಇಷ್ಟು ಕಾಡುವ ಇ 
ಬದುಕಿದರೆ ನಾ ಹೆಂ ತರಾ. ಕಾಡೀತು. ಇದರ ಮಾತು ಕ 
ಏನೋ ಸೆಳೆತ, ಏನೋ » ಓನೋ ಧುಂಧಿ... 

“ಇವತ್ತ ಜಾ ನನ್ನ ಜೊತಿಗೆ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. 

nae ` — ನಾನು ಮೌನವಾಗಿದ್ದೆ. 

`ನಡಿ, ಹೋಗೋಣ. ಬರ್ಮೀಯಲ್ಲ ಹಂಗಾರ........?' 

"ಏಳು, ಬೆಳಗಾಗೂದರಾಗ ತಿರಿಗಿ ಬಂದಬಿಡೂಣಂತ.' 
ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಕಾಯದೆ ಹೊರಟು ನಿಂತಿತು. 

ನಾನು 

—ಸದ್ದಾಗದ ಹಾಗೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದೆ... 

ಪತಾ 1 8ಡಿ....... ಗಾಳಿಯಾಗಿ, ಮಿಂಚಾಗಿ ಸಿಡಿಲಾಗಿ,' 
ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿ, ಹೊಗೆಯಾಗಿ, ಹಾಣೀ ದೂರ........ ತಿ 

ಜಾ ಹಾ ಲ್ಲ ಎಂಥೆಂಥವೋ ಗಿಡಗಳು, ಬಂಡೆಗಳು, ಮಃ 
ಕೊಳಜಿ ನೀರು, ತಾರುಕಂಬಗಳಿಗೆ ಜೋತುಬಿದ್ದಿದ್ದ ತೊಗಲುಜಾವ! 
ಎಲ್ಲಾ ಎತ ೇ« ಕಂಡ ನೆನೆಪು, ಮುಸುಮಸುಕಾಗಿ, ಕವನ ಒಂದೊ 
ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವ ಹಾಣಿ”... ಮೌನ ಭೇದಿಸಿ ಮಾ 
“ಈ ಗುಡ್ಡಾ 'ನೋಡಿದ ನೆನಪು ಇರಬೇಕಲ್ಲ ನಿನಗ ?' ಕ್ಕ 
—ಹ್ಮೂ. ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ನೆನಪು ಕಾಮನಬಿಲ್ಲಿನಂತೆ ಮೂಡತೊ 
ಬೇಡವಾಗಿದ್ದ ನೆನಪು. ಈ ಸತ್ತಂಥ ಬದುಕಿನಿಂದ ದೂರ ಆ ಜೀವ 
ದಿನಗಳಿಡೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯ ತೊಡಗಿದ್ದ ನೆನಪು... ಹೌದು, ಇದೇ ಗುಡ್ಡ 
ಆ ಮರದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಆದದ್ದು. 

— ಮೊದಲ ಭೆಟ್ಟಿ. 
"ನಾ ಇಲ್ಲೇ ಹುಬ್ಬ ದ್ದು ಹೆಣ. 
ತೆ ಕಾಲು ಸೋಲುತ್ತಿವೆ ವೆ. ಇನ್ನಿದನ್ನು ಏರುವುದಾಗದು. ೬ 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಮಂಜುಮಂಜಾಗಿದೆ... | 
ಸಗ ನಾವು ಗುಡ್ಡದ ತುದೀಗೆ ಬಂದೆವು. ಈ ಜಾಗಾನ 
ಸೇರತದ. ನಾ ಬೆಳದದ್ದು, ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿತಿಕಿ ಆಟಾ ಆಡಿದ್ದು, 
ದಾಡಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲೇ. ನಿನಗ ಗುರ್ತು ಸಿಗತಡೇನು 


ನ ೧೫೫ 


ಗೆ ಗುರುತು ಸಿಗದೇ ಏನು? ನನ್ನ ಜೀವದ ಬಯಕೆಗಳು ಅರಳಿ 
| ರವಾಗಿದ್ರ್ದ ಜಾಗ. ಮುಗಿಲಿಗೆ. ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಹತ್ತಿರ 
4! ದ್ದ 
ತವಕಾರ ಇಳಿ. ಕಾಲು ಜಾರೀತು. ಇಲ್ಲಿಂದ *ೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸುವ 
ತನಕಾ ಇರೋ ದಾರಿ ಏಕದಂ ಸ್ಲೋಪ್‌ ಅದ.” 

ಯಪ ಷ್ಟು ಕಾಳಜಿ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರ ಹೆಣಕ್ಕೆ 9....ನಾನರಿಯೆನೇ ಈ 
ಸ? ಸನ್ನ ಕನಸುಗಳು ನನ್ನೆದುರೇ ಹೋಮುವಾಗುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು 
ತ್ರ, ಪ್ರತಿದಿನ ಪ್ರ ಶಿಕ್ಷಣ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸಾಯುತ್ತ 

ಠ್‌, ಉಸಿರು ಕಟ್ಟುತ್ತಿದೆ. ಓಡಿಹೋಗಬೇಕು ಇಲ್ಲಿಂದ. ದೂರ-ದೂರ 


| ತ್ತ್ವ 
ರಾಮಾಗಿರಬೇಕು. ಕವನ ಬೇಡ, ಏನು ಮಡ್ಡೂ ಬೇಡ, ಶಿರುಗಿ 


೨ ದರೆ ಹಾಕು... ಶ್ರೀ... 

ದಿ ಬಂತು ನೋಡು.' 

ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಹೆಣದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಕಂಪನ ನನ್ನೆದೆಯಲ್ಲಿನ 
'ಳೊಳಗೆ ಎಂಥದೋ ನಡುಕ ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ಕನಸುಗಳ ಪೂರ್ಣತೆ 
12% ಅರಿವಾದದ 3 ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಅತೃಪ್ತ ಆತ್ಮ ಅರಸು 
ಎದು ಕ್ಷಣದ ಮುಟ್ಟಿಗೆ ಬದುಕು ಸಾರ್ಥಕವೆನ್ನಿ ಸುವ ಆ ಗಳಿಗೆ ಕೈಗೆಟಕಿ 
' ಐಟಿಕದೇ ಹೋದದ್ದು; ಭೂತ-ವರ್ತ ಮಾನಗಳ ಸಂಬಂಧ ತಟೈಂದು 
ಕ್‌ 

ನಲ್ಲೇ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದದ್ದು... ನೆನಏದೆಯೇ '_ಹೆಣದ ದನಿಯೂ 


| ನನಗೆ ನೆನಏ))ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯ್ಯೂ 
' ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು... 


J A ಚ ಎ 

B, ಅಲ್ಲಿದೆ ನನ್ನ ಗೋರಿ. Sa ಕೀ ದೃ 

“ಅವ್ಯಾಲ ಆದದ್ದಲ್ಲ ನಿನಗ ಆ ಡಾಕೃರನ ಭೆ ಭಾ -' 
ಕರೆಯಲೇ ಇಲ್ಲ ನೀನು--, ಗುಡ್‌ ಬ್ರ ಹೇಳಿ ಹೋದಾ 


Re 
 ಘೌೌನ. 
fe 


ತಿಕ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರ 


ದ್ದಂ ಂತೆ ಉದ ೀಗದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿತು ಹೆಣ, ' 
ಕಸು. KE ಮತ್ತೆ ಟನ್‌ಗಟ್ಟಿ ಲೆ ಕವನ ಬರೆಯುವಂತೆ ಮಾ 
ನಾ ks ಈ ಗುಡ್ಡಾ ಹತ್ತೊ, ೇಣ, 'ಕುಣಿದಾಡೋಣ, ಹಕ್ಕಿ ₹ಹಾಂಗ ಕ 
ಮಾ ೦ಗ ಈಸಾಡೋಣ, ಬದುಕೋಣ... 

ಹ ಸತ್‌ಸತ್ತು ಬದುಕೋಣ? ಲೂಹ್ಞೂ. ನಾ ಒಲ್ಲೆ. 

ಈಗ ಆರಾಮಿದ್ದೀನಿ. ನಿನ್ನ ಕುಜಿದಾಡೋದು, ಹಾರಾಡೋದು, ತ 
EE ಏಳೋದು, ಬೀಳೋದು, ಬೇಯೋದು, ಸಾಯೋಡ 
ನಗ ಇರ್ಲಿ." 


; ಜ್‌ ©) 


` ದೇವರಾಣೆ ನಾ ಇನ್ನ ಕವನಾ ಬರಿಯೋ ಹುಚ್ಚು ತನಾ 
ನನಗ ಯಾವದೂ ಬ್ಯಾಡ. ನಾ ಹೊರಲಿ.' 

"ಖರೇನ? ` 

" ಖರೆ, ಖರೆ, ಖರೆ.' 

-.-ಹೆಣ ಶೂನ್ಯದತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ವರೌನವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. 
ಕೇಳಿದೆ, 

" ನನ್ನ ಕಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರ್ತೀಯೇನು ಅಲ್ಲೀತನಕ?' 

" ಒಲ್ಲೆ. ಕವನಾ-ಗಿವನಾ ಬರಿಯೂದಿಲ್ಲ ಅಂತೀ. 
ಕೆಲಸದ ಅಲ್ಲೆ ? ನಾ ಇಲ್ಲೇ. ನನ್ನ ಗೋರಿಯೊಳಗ ಇರ್ತೀನಿ. ಕ 
ಗುಡ್‌ ಜೈ. 

" ಹೋಗತೀನಿ. ತಿರಗಿ ಬರೂದಿಲ್ಲ. ನೀನೂ ಆ ಕಡೆ ಬರಬ್ಯಾರ 
೨ 
ಈ 


"ಏ ಏಳೂ, ಎವೊ ನ್ಟೂತ್ತದು ಮಲಗೋದು? ಕವಿತಾ ₹ 
ಬಿಟ್ಟಿಯೇನು ನಿನ್ನಿ ರಾತ್ರಿ ? ಜಹಾದ ಹೊತ್ತಾತು ಬನ್ನ. 
ನ್ನೆಳೆದು ಎಬ್ಬಿಸಲು ಪ್ರಯತಿ [ಸುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರೀ. 

ನಿಧಾನವಾ ಬ್ರಿ S 
ಗಿ ಕಣ್ಣು ಎಲ ಲ್ಲ? ಹ್ಞೂ...ಏನಂದೀ? 

“ಈವಿತಾ ಬರದು ಮು ಮುಗಿಹಿದೇನು ಆಂದೆ.” 


' ಕವಿತಾ? ಛೇ ಇಲ್ಲ. `ಆಗೂದಿಲ್ಲ, Excuse me’ 


WN. 
ಲ ಒಂದು ಪತ್ರಾ ಬರೀಬೇಕು ಆ ಸಂಪಾದಕಗ. ನಿನಗ ಡಹ 


ಮಾಡ್ತೀನಿ 


PS 4 
SR 


2.1. 


ಧಾ 
he 

ನಿ 
A 


ರು ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆ ನಗಲು 


ದೇಶವೀಗ ಮೂರು ಪಂಡವಾರ್ಜಕ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿ 
ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ರೂಪಿಸ ಕೊಂಡು ಸಾಗಿದೆ. 
ಹೈ ಯಣ್ಞಿ ಯೋಜನೆಗಳಿಗೆ ಅನಿಯಮಿತ ಕಾಲದವರೆಗೆ ತಡೆ- 
ದ ತೋರಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಅವುಗಳ ಪ್ರತಿಫಲ ಕಡಿಮೆಯಾ- 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಆರ್ಥಿಕ ಪ್ರಗತಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಯಾದ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗಿದೆ. 


| ನಾಬದ್ರ ವಾದ ಆರ್ಥಿಕ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನು ಅಳೆಯಲು, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ನ ಮತ್ತು ತಲಾ ಅದಾಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಅಳತೆಗೋಲಾಗಿ ಇಟ್ಟು. 


ಕುಂಟು, ಇವೆರಡರ ಹೆಚ ಳವೇ ದೇಶದ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನೂ ಪ್ರ ಜಿಗಳ 

ಮ್ಮದಿಯನ್ನೂ ಸಾರಿಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ವ ನದಂಡಗಳಿಂದ ನ ಸಮ್ಮ 
ಚಡವಾರ್ಹ್ಥಿಕ ಯೋಜನೆಗಳ ಫಿತಾಂಂಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿ ಸಬಹುದು 
ಶರು ಪೆಂಡವಾರ್ಜಿಕ ಯೋಜನೆಗಳೆಂದರೆ ದೇಶದ ಆರ್ಥಿಕ 
ಸುಧಾರಿಸುವ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಾಗಿವೆ. 
ಬಾ ಅವು ಜನರ ಬಡತನವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ತೊಡಗಿಸಿ, ಉತ್ಪಾ ದನೆಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿ, ಉದ್ಯೋ ಕ 
ಸ ಕಲ್ಪಿ ಸುವಂತಹ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಯೊಜಜನಿಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಆದರೆ 
ತ |. ಪಾದದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಯೋಜನೆಗಳು 
oC |. ಾಗಡೇಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅರ್ಥಿಕ ತತ್ಯಗಳ 
೦ದಲೇಃ ಅವುಗಳನ್ನು ರೂಏಖಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯೋಜನೆಯೊದರೆ 
ತ್ರದಿಂದ ಹೊಸ ವೃತ್ತಕ್ಕೆ ಆರ್ಥಿಕ ಡಟುವಟಕೆಗಳನ್ನು ಜೋಡಿ- 
ಗಿದ್ದು, ಈ ರೂಪಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಬಂಡವಾಳ ತೊಡಗಿಸು- 


ಆಸೆಯ ಗುರಿಗಳನ್ನು ದೃಷ್ಟ್ರಿಯಲ್ಲಿಲ್ಯು ಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಹಜ- 


ಲ 


ಆದಾಯ ಮತ್ತು ತಲಾ ಆದಾಯೆ : 


ತಾತ ಅಜಾವ್ಲೆ 3. 4 
ರು ಪಂಡವಾರ್ಜಕ ಯೋಜನೆಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ? ರಾಷ್ಟ್ರೀ 
ಮುತು ಸರಳಾರಿ ತಲಾ ಆದಾಯ ೧೯೬೦-೬೦೧೦ ಬೆಲೆಯ ಮೇರೆಗೆ 
ಎಕ್‌ 3 

ಹಂಡವಾಸಿಗ* 


Py 
ಪೂಂಡಚವಾಷಿಿೀಕ ಯೋಜನೆ ಜ್‌ ಹಟ ೩೫; ತಾರ್‌ 


Ce 


೨೫೭ 


೧೫೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ವರ್ಷ ರಾಷ್ಟೀಯ ಆದಾಯ ಸರಾಸರಿ ತಲಾ ಆರ 
(ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿಯಲ್ಲಿ) (ರೂಪಾಯಿಯ 
೧೯೫೦-೫೧ ೧೦, ೨೪೦ ೨೮೪ 
೧೯೫೫-೫೬ ೧೨,೧೩೦ ೩೦೬ 
೧೯೬೦-೬೧ ೧೪,೧೪೦ ೩೨೬ 
೧೯೬೧-೬೨ ೧೪,೪೯೦ ೩೨೬ 
೧೯೬೨-೬೩ ೧೪,೭೪೦ ೩೨೩ ' 
೧೯೬೩-೬೪ ೧೫,೪೬೦ ೩೩೧ ೫ 
೧೯೬೪-೬೫ ೧೬,೬೩೦ ೩೪೮ 
೧೯೬೫-೬೬ ೧೫,೯೩೦ ೩೨೫% 


ಮೊದಲನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಃ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವರವಹನ ಸರಾಸರಿ ವರ್ಷಂಪ್ರತಿ ತೊಡಗಿಸಿದ ಬಂಡವಾ 
ನೂರಕ್ಕೆ ೪-೪ರಂತೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಅದುದರಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ಯೊ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ರಮನ ತೃಖ್ದ ಏ ಕರವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು ಎಂದು ಹೇ 
ಬಹುದು. ಈ ಹೆಚ್ಚ ಳ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಾ ಾಖ್ಟ್ರೀಯ ಉಳಿತಾಯವನ್ನು 
ಲಂಬಿಸಿದ್ದು ಕಡಿಮೆ ವಿದೇಶೀ ನೆರವ ನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಿ ತು. ಅದರೆ, ಎರಡನೇ 
ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆ, ಇಟ್ಟು ಹಾಡ ಗುರಿಯ ಲೆಕ್ಕದಿಂದ ಯಶ! 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಯೋಜನೆಯ "ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿತಾಯದ ಗುರಿಯ 
ಮುಟ್ಟು ವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಸರಾಸರಿ ವರ್ಷಂಪ್ರತಿ ಶೇಕಡ ೪ರ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವರಮಾನವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಹೋಯಿತು. ಮೂರನೆಯ ಪಂ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸರಾಸರಿ ವರ್ಷಂಪ್ರತಿ ಪ್ರತಿಶತ ೫ರ! 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವರಮಾನ ಹೆಚ್ಚ ಬೇಕೆಂಬ ಗುರಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿದ್ದಿ ತ 
ಆದರೆ, ಅದು ೨-೫ರಪ ಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಕಿಳೆಗಣ ೋಪ್ಯತ 
ಮೂರನೆಯ ಯೋಜನೆಯ ಪ್ರತಿವರ್ಷದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಆದಾಯವಡೆ! 


ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ :೨ 
ವರ್ಷ ಗುರಿ (ಪ್ರತಿಶತ) ಸಾಧನೆ (ಪ್ರತಿ! 
೧೯೬೧-೬೨ ೫.೦ ೨-೩ 
೧೯೬೨-೬೩ ೫-೦ ೧-೩೬ 
೧೯೬೩-೬೪ ೫-೦ ೪೯ 
೧೯೬೪ -೬೫ ೫.೦ ೬೬ 
೧೯೬೫-೬೬ ೫-೦ ೪-೨ 


೨. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ರೂಪರೇಷೆಗಳು : ಪುಟ ೮. 


ವ್ಯ ವಂೂರಂ ಪಂಶವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಗಳಂ ೧೫೯ 


್ಲೂದಲನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಹಿಕ ಯೋಜನೆ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಜಯ- 
ಗಳಿಸಿತು. ಎರಡನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಗತಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಷಕರವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಪರವಾಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಮೂರನೆಯ ಪಂಚ- 
ಕ ಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಗತಿ ಮಾತ್ರ ಕುಂಠಿತವಾಗಿದೆ” ಎಂದು ನಮ್ಮ 
ಆಯೋಗವು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಟ್ಟದೆ. ಭೌತಿಕ ವಸ್ತುಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಶಿ ಗುರಿಯನ್ನು ತಲುಪದೆ ಹೋಗಿದೆ. ಯೋಜನಾ ಆಯೋಗದ ಅಭಿ- 
ರುದಂತೆ, “ಜನಸಂಖ್ಯೆಯ ಹೆಚ್ಚಳವು ತಲಾ ಆದಾಂ ಯದ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು 


ಮು ಮಾಡಿದ್ದು ಪ್ರಗತಿಯ ಹೆಜಿ "ಗೆ ತೊಡಕಾಗಿದೆ.” 


ನ: 

ಆದರೆ ಒಕ ಎ ಲುತನದಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲೂ ಆಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ರ ನ್ನು ಸಾಧಿಸದಿರುವುದೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾ ಗಲಾರದು. 
ತೆ ಹುಟ್ಟು ವಳಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗದಿದ್ದು ಸ ಭಾರತದ 
ಪ್ರ ಗತಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ "ಯಾಗಿದೆ" ಎಂದು ಗಿಲ್‌ ರಿಚರ್ಡ್‌ರವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದ್ದಾರೆ. 

ಒಟ್ಟು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವರಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕ ಲುತನದ ಉತ್ಪನ್ನವು ೧೯೬೦- 
; ಸುಮಾರು ೬೮೯೦ ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿ ಇದ್ವಿ ತು. ೧೯೬೪-೬೫ರಲ್ಲಿ 
೨ ೭೪೬೦ ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗೆ ಏರಿತು. ಆದರೆ, ೯೬೫೨-೬೬ರಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ 
ತ್ರ್ರನ ಇಳಿದು ಸುಮಾರು ೬೩೯೦ ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅಂದರೆ, 
ಕಾರು ೧೧೭೦ ಕೋಟಗಳ ಇಳಿತಾಯ ೫ ಕುತನದಲ್ಲಿ ಆಯಿತೆಂದು 
'ಬಹುದು. ಈ ಅವಧಿಯ ಒಕ್ಕ ಲುತನದ ಉತ್ಪನ ನದ ಏರಿಳಿತಗಳನ್ನು ಕೆಳ 


'ಶೋಷ್ಟಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು : 


(ಮಿಲಿಯನ್‌ ಸಂಖೆ ಯಲ್ಲಿ) 
೧೯೫೦೨೫೧ ೧೯೬೦-೬೧ ೧೯೬೪-೭೫ ೧೯೬೫-೬೬ 


ವಸ್ತು 
ಇರಸಾಮಗಿ, (ಟನ: 1೨-೦ ೮೯.೦ ೭೨-೩ 
ಸ ಸಾಮಗ್ರಿ (ಟನ್ನು) ೫೪.೯ ೮೨ 
ಕಾಳುಗಳು , » ೫-೧ ೭.೦ ೮-೩ ೬-೧ 
; (ಬೇಲು) ೨.೬ ೫-೩ ೫-೪ ೪.೭ 
| ೨-೫ ೪.೧ ೬-೦ ' ೪-೫ 


ಸಾಮಗ್ರಿಯ ಪೂರೈಕೆ ಕೆ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ವರುಷ 
ಕಡಿಮೆ ಯಾಗಿದ್ದು ದು ಕಂಡುಬರು 
ವಾಸ್ಮ ವವಾಗಿ ಅನುಕೂಲ ಹವಾ- 


' ೧೯೬೫-೬೬ರಲ್ಲಿ ಆಹಾರ 
೨ ೧೬೭ ಮಿಲಿಯನ್‌ ಟನ್ನು ಗಳಷ್ಟು 
, ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಭೂವ್ಯವಸಾ ಯಾ 


a ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಮಾನವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ ಎಂದೆೊಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೂ ಅನುಕೂಲ ಹವಾ 
ವುಳ್ಳ ೧೯೬೪-೬೫ರಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ದುಃಖದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 


| 


] 

ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಅವಧಿಯಲಳ್ಳಿ ೧೨೦ ಮಿಲಿ 
ಯನ್‌ ಟನ್ನುಗಳಷ್ಟು ಆಹಾರಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಉತ್ಪಾ ದಿಸಬೇಕೆಂಬ ಗಂ! 
ಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಧಾಂ ೧೯೬೫-೬೬ನೆಯ ಉತ್ಪಾ ನಗಲ ೪೭-8 
ಮಿಲಿಜ 8 ಟನ್ನು ಗಳಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಬೇಕೆಂಬುದು ರ 


ಕಳೆದ ೧೫ ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಗತವಾದ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ, ನಮ್ಮ ಯೋಜನಾಬದ್ಧ ವಾದ ಪ್ರಯತ್ನವು ಆಹಾರಪೂರೈ 
ಕೆಯ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ೩೫ ಮಿಲಿಯನ್‌ ಟನ್ನುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಾಧಿಸಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ, ಅಂದರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಣ ೧೫ ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ! 
ಸದಿದ್ದ ಗುರಿಯನ್ನು ತಲುಪಬೇಕು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. “ಇದೊಂದು ನಿಃ 
ವಾದ ಆಹ್ವಾನವೇ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಹದಿನೈದು ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಶ 
೩:೫ರಂತಿದ್ದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಶತ ೬ಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯೋಜನೆಯ! 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸಬೇಕೆಂದಾಯಿ ತು. 

ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಳಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ, ಒಕ್ಕಲುತನದ ಉತ್ಪನ್ನ: 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯ ಗುರಿಯ ಕೋಷ್ಟಕವು ಇಂತಿದೆ: 


೪ನೆ ಯೋಜನೆಯ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಕೊನೆಯ ಪ್ರತಿಶತ 
ವಸ್ತು ೧೯೬೫-೬೬ ಉತ್ಪಾ "ದನಿ ಅಂದಾಜು ಉತ್ಪನ್ನ ಹೆಚ್ಚಳ 
ಆಹಾರ (ಮಿಲಿಯನ್‌ ಟನು ನ್ನ) ೯೦ ೩೦ ೧೨೦ &೩ 
ಎಣ್ಣೆ ಕಾಳು i ೭.೫ ೩:೨ ೧೦:೭ ೪೬ 
ಹತ್ತಿ (ಮಿಲಿಯನ್‌ ಬೇಲು) ೬-೩ ೨.೩ ೮-೬ ೩೭ 
ಸಣಬು $% ೬.೨ ೨.೮ ೯.೦ ೪೫ 


ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಈ ಅಂಕಿ ಸಂಖ್ಯೆ ಗಳನ್ನು 


ಶೀಲಿಸಿದರೆ ನಾವು ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಬಹುದು ಎಂಬ ಇ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಕ 


ಇದಲ್ಲದೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಅವಧಿಯ 
ರಾಸಾಯನಿಕ ಗೊಬ್ಬ ರದ ಉತ್ಪಾ ದನೆಯೂ ಆಗಿನಕಿಂತ ೯ ಪಟ್ಟು ಹೆಃ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಸುಧಾರಿಸಿದ ಬೀಜಗಳ ಉತ್ಯಾ ದನೆ ಈಗಿನ ಇವು ಡಿಯಾಗಬೇಕೆಂದ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ, ಸಾರ್ವಹಸಿಳ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ ಒಕ್ಕ ಲುತನ' 


ಪವ; ನಾಗಾ ಇ ~~ po 
ನಮ್ಮು ಪಟೂರು ಪಂಜವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಗಳಂ ೧೬೧ 


ತೊಡಗಿಸುವ ಬಂಡವಾಳವು ನು ಇರಕ್ಕೆ ನೂರರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಬೇಕೆಂದು-- 
ಎಂದರೆ ಮೂರನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ" ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ೧೧೦೩ ಕೋಟ 
ದ ಓೊಪಾಯಿಗಳ ಒಕ್ಕಲುತನದ ವೆಚ್ಚ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ೨೪೧೦ 
ಕ ಸೋಟಿ ೬ ಡಯಿಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು. ನಿಗದಿಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ, ಮೂರನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಗುರಿ 
ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಹಣಕಾಸಿನ ತೊಂದರೆಯೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಒಕ್ಕಲುತನಕ್ಕೆ 
4 ಕಡನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಹಿಕ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರ ೨೧೦ ಕೋಟ ರ ರೂಪಾಯಿಗಳ 
'ಫೆಚ್ಚವನ್ನು ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ೬೦೦ ಕೋಪಿ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಏರಿಸಲಾಗಿ 
ದ್ರಿತು; ಅಲ್ಲದೆ, ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹಣ ಬೇಕಾದರೆ 
'ಒದಗಿಸಲಾಗುವುದೆಂಬ ಭರವಸೆಯನ್ನೂ ನೀಡಲಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆದರೂ ಆ ಯೋಜನೆ 
ಕೈ ಜವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸದೆ ಹೋಯಿತು. 
' ಒಕ್ಕಲುತನಕ್ಕೆ ಹವಾಮಾನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿರದ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಗತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಾರದೆ ಹೋದುದು ವಿಷಾದದ ಸಂಗತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ೧೨.೮ ಮಿಲಿಯನ್‌ ಎಕರೆಗೆ ನೀರಾವರಿಯನ್ನೊದಗಿಸಬೇಕೆಂಬುದು 
ಯೋಜನೆಯ ಗುರಿ; ಆದರೆ ೧೯೬೪-೬೫ರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ೩-೮ ಮಿಲಿ- 
ಯನ್‌ ಎಕರೆ ಭೂಮಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನೀರುಣ್ಣಿ ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ರಾಸಾಯನಿಕ 
ಗೊಬ್ಬರಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಾಶೆಯೇ ಆಯಿತು. ೧:೬೩ ಮಿಲಿಯನ್‌ 
ಬನ್‌ ರಾಸಾಯನಿಕ ಗೊಬ್ಬರವನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾಗ, 
'ಹೇವಲ ೦-೮೪ ಮಿಲಿಯನ್‌ ಟನ್‌ ಉತ್ಪಾ ಸತು. ಅಂತೆಯೇ, ಸುಧಾರಿ 
ಸಿದ ಬೀಜಗಳ ಉತ್ಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ, ಮಣ್ಣು ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು 
ಬೆಳೆಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ ಗುರಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ವಿಷಯಗಳೇನೂ ಹವಾಮಾನವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದವಲ್ಲ. 

ನಮ್ಮ ಆರ್ಥಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕ ಲುತನವು ಮಹತ್ವದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ದಿದೆಯಾಗಿ, ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲ ಉತ್ಪಾ ದನೆ ನಿಯೋಜಿತ ಧ್ಯ «ಯವನ್ನು ಮುಲ್ಯ 
ದಿದ್ರ ರೆ, ರಾಷ್ಟೀಯ ಹಾಗೂ ಜಾ ವರಮಾನದ ಇಳಿತಾಯಔಿ ಗುವುದು 
ಸಹಜ. ಆದುದರಿಂದ ಮೂರನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಯ 
ಒಕ್ಕಲುತನ ಉತ್ಪಾನೆಯ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲ ದೊರೆತ ಫಲ ಮತ್ತು ಅನುಭವಗಳು 
ನಮಗೆ ೪ನೆಯ ಯೋಜನೆಯ ಧ್ಯೇಯಗಾಧನೆಯಲಳಿ ದಾರಿ ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಯೋಜನೆಗೆಳೆ ನಿಧಾನಪ್ರಗತಿಗೆ ಕಾರಣಗಳು : 

ಅನಭಿವ,ದ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಆರ್ಥಿಕ ಸಮಿಕ್ಟೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಸಂಯುಕ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಸಂಘದ ವರದಿಯ (೧೯೬೦) ಪ್ರಕಾರ, ಅನಭಿವೃ ದ್ರ ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲ 
ಕ. ಕ; ೨೧ 
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ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


೧೬೨ 


ಭಾರತವು ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯದಾಗಿದೆ. ಇಸ್ರೇಲ್‌, ಇರಾಕ್‌, ಬ್ರೆಜಿಲ್‌, ಥಾಯಿಲೆ 
ದೇಶಗಳ ಪ್ರಗತಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಬಂಡವಾಳದ ಪ್ರತಿಶತ ೧೯, ೯, । 
ರಂತೆ ಇದ್ದರೆ ಭಾರತ ಪ್ರಗತಿಪಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಶತ ೩ರಂತೆ ಮಾತ್ರ 
ನಡೆದಿದೆಯೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


(೧) ನಮ್ಮ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಏನೂ ತಬ್ಬಿ ರುವುಡಿ 
ತಪ್ಪೆಲ್ಲವೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾರ್ಯಗತ ಮಾಡುವಲ್ಲಿಯೆ ಆಗಿದೆಯೆಂಃ 
ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಮೂರನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕಲುತ! 
ಸ್ಥಳೀಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ರೂಪಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಒಕ್ಕಲುತನ ಉತ್ಸಾ 
ನೆಯು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಒಕ್ಕಲಿಗನ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. 
ನೆಯ ಯೋಜನೆಯ ರೂಪರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಹಳ್ಳಿ, ತಾಲ್ಲೂಕು ಮತ 
ಜಿಲ್ಲಾ ಹಂತದಲ್ಲಿಯ ಯೋಜನೆಗಳು ಕ್ರಮಬದ್ದ ವೂ ನೈಜವೂ ಆಗದಿದು 
ಆಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ ಮೂರನೇ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆಗಳ ಅನುಭವವು ನಮಗೆ ಪಾಠವೆಂದು ತಿಳಿದೆ 
ಒಕ್ಕಲುತನದ ವಿವಿಧ ಇಲಾಖೆಗಳ ಸಮನ ಯ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಗದಿದ್ದು ದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ತಾಂತ್ರಿಕಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುವ ಇಲಾಖೆಗಳು ಮುತ್ತು ಕಾರ್ಯಕಾ 
ಇಲಾಖೆಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪೂರಕವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಯಶ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. 


(೨) ಒಕ್ಕಲುತನವು ಪ್ರಗತಿಹೊಂದಿದಂತೆಲ್ಲಾ ರಾಸಾಯನಿಕ ಗೊಬ್ಬ' 
ಜಿಳೆಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ವಿವಿಧ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಕಂಃ 


ಕೊಂಡಂತೆ ಅವುಗಳ ಉತ್ಪಾದನೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ ಹೋಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ 
ಪ್ರಗತಿ ಕುಂಠಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ' 


(೩) ಬೆಲೆಗಳ ಧೋರಣೆ: ಜಿಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನ್ನಯವಿಲ್ಲದ ಧೋ 
ಣೆಯು ಮೂರು ತರಹದ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಮೊಡ 
ನೆಯದಾಗಿ, ಯೋಜನೆಯನ್ನು ರೂಪಿಸುವಾಗ ಇದ್ದ ಜಿಲೆಗಳ ಸಿತಿ ಯೋಜ 

ಸ | 
ಯನ್ನು ಸಕಾರ್ಯಗತಗೊಳಿಸುವಾಗ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಕಾರ್ಯಾಜರ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವೆಚ್ಚದ್ದಾ ಗುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸರಕಾರ! 
ಬೆಲೆಗಳನ್ನು ಜಯಪ್ರದವಾಗಿ ಸ್ಲಿರೀಕರಿಸುವಲ್ಲಿ ದುರ್ಬಲವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಭಾವ 
ಸಾರ್ವಜನಿಕರಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತದೆ. ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ಸರಕಾರವು ಸರಿಯ 
ಹತೋದಿಯಲ್ಲಿಡದಿದ್ದರೆ ಸಂಪು ಹರತಾಳಗಳು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗುತ್ತ ವೆ. 


ನಮ್ಮು ಮೂರು ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಗಳೂ ೧೬೩ 


ಜಿಲೆಗಳ ಸ್ಮ ರೀಕ ರಣವೆಂದೆರೆ ಅವನ್ನು ಒಂದೇ ಹೆಂತದಲ್ಲಿ ವಿಸಾ 
ವಲ್ಲ. ಅಭಿವೃ ದ್ರಿ ಹೊಂದುತ್ತಿರ ರುವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಲೆಯೇರಿಕೆ ಅನಿವಾರ್ಯವೆ ಘಿ. 
ಆ ಏರಿಕೆಯನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಣದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರೆ ಮಾತ್ರ ಉತ್ಪಾದನ ಚಟುವ ಟಕ 
ವೈ ಯಕ್ತಿ ಕವ  ವಹೂರದಾರರ ಉಳಿತಾಯಗಳನು. ಹೆಚ್ಚಿಸಬಹುದು. 


( 


ಒಕ್ಕ ಲುತನ ವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿಜವಾದ ಬೆಲೆಯ ಧೋರಣೆ 
ನ್ನು ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಬೆಲೆಯ ಏರಿಳಿತಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಲು 
ಕಠ ಹೆಜ್ಜೆ ಳನಿಧಿ (Buf stock) ಬೇಕಾಗಿದೆ ; ಒಕ್ಕಲುತನ ಉತ್ಪಾ ದನೆಯ 
ಬ್ರ ಗಳ ಯನ ಗೇ ಆಗಲಿ, ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ವೆ ಲ ಆಗಲಿ 
ಗಟು ಿ, ವುದಲ್ಲ, ಉತ್ಪಾ ದಕರನ್ಫೂ ಗ್ರಾಹಕರನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವಂತಹ 
4ರಣೆಯ ಆವಶ್ಯ ಕತೆ ಡಿ ಕೆಲವರು ಬಾಕ್‌ ಒಕ್ಕ ಲಿಗನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಕ ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚು ಉತ್ಪಾ ದನೆಯಾದೀತು ಎಂಬುದು ಸರ್ವ 
ಧ ವಲ್ಲ ಬೆಲೆಯ ಪ್ರ 3 ಎಕರೆಯ ಹೆಸ್ರು ಇಳುವರಿಯಿಂದಲೂ ಉತ್ಪಾ- 
ಯ ಗುಣಸಂವರ್ಧನೆಯಿಂದಲೂ ಸರಸ ಹೊರತು ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಲೆ 
} ಕೊಡುವುದರಿಂದಲ್ಲ. 

' ಸರಕಾರದ ಬೆಲೆಧೋರಣೆ ರಾಜಕೀಯದಿಂದ ಮುಕ್ತವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಳದ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕ ಲುತನಹುಟ್ಟುವಳಿಗಳ ಬೆಲೆಗಳು ನೂರಕ್ಕೆ 
4 ರಷ್ಟು ಏರಿವೆ. ಆದರೆ ಕೈಗಾರಿಕೆಯ ಉತ್ಪಾ  ದನೆಗಳ ಬೆಲೆಗಳು ಪ್ರತಿಶತ 
ರಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಏರಿವೆ. ಒಕ್ಕಲುತನ ಮತ್ತು ಕೈ "ಗಾರಿಕೆವಸ್ತು ಗಳ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನ್ವ ಜಾ ಸಾಧಿಸದ ದೋರಣೆ ಜಯಪ್ರ ದವಾಗೆಲಕರದು 


ಕೈ ಗಾರಿಕೆವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲ Wk ಬೆಲೆಧೋರಣೆ ಸಮರ್ಪಕ 
D ಸರುವುದಕ್ಕೆ. ಬಂಡವಾಳ ತೊಡಗಿಸುವ ವ್ಯಾ ಪಾರಿಗಳ ಹಾಗೂ 
)ಹಕರ ತೀರ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಈ "ಒಳಗೊಂಡಿರಬೇಕು. ಬಿಲೆ 
| ರಣೆ ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅಲಿಪ್ತವಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ, ವಿಕ್ರಯ 
೯ಕ ವ ವೃ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಪಾತ್ರ ವುಸ್ಯ ತಂತ್ರವಾಗಿರಬೇಕು. 


ಯಾವ ಬೆಲೆಧೋರಣೆ ಎಪ್ಟೆ € ಸಮಂಜಸವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥಿಕ 

pe ಹಣಕಾಸು ಧೋರಡೆ ಅಳವಟ್ಟಿ ರಜೇಕು. ಪ್ರಸ್ತುತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ನಮ್ಮ 
'ದ ಹಲವಾರು ವಸ್ತು ಗಳ ಬೆಲೆಯೇ ರಿಕೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿ ಕರಭಾರವು ಇಂಡ 
ಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಮೂರು ಮಾದರಿಯ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹು 
ಲ ದಿ. ಒಂದು : ಸಕ್ಕರೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಹು ಮುಖ್ಯ ವಾದ ಉಪಭಿ 1 ಸಾ, 
- ಇದರ ಬೆಲೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರ ಶಿಶತ ೩೦ರಷ್ಟು ತೆರಿಗೆಯ ಭಾರವೇ ಇದೆ. 


ಉಕ್ಕು ಕೈಗಾರಿಕೆಯ ಉತ್ಪಾ ದನೆಗೆ ಅಗತ್ಯದ ವಸ್ತು; ಅದರ 


ಹೌ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕಹಇ 


ಬೆಲೆಯ ಮೇಲೆ ತೆರಿಗೆಯ ಭಾರ ಪ್ರತಿಶತ ೨೫ರಸ್ಟಿದೆ. ಹಾಗೆಯೆ $ 
ವಾಹನಗಳ ಬೆಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇರುವ ತೆರಿಗೆಯ ಭಾರ ನೂರಕ್ಕೆ 
ಉಪಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳ ಬಳಕೆ ಉತ್ಪಾ ದನೆಯನ್ನು ಕುಗ್ಗಿ ಸಿ, 
ಹೆಚು ಗೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕರಭಾರ ಹೆಚ್ಚಿ ರಬೇಕೆಂಂ 
ಹೆ ಇಂಡರೂ ಡು ಉತ್ಪಾ ದನಾವೆಜ್ಯವ ವನ್ನು ಏರಿಸದಂತೆ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲಿರ 


wd ಆ 


ಆರ್ಥಿಕನಲ್ಲದ ಕಾರಣಗಳು : 4 

ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವರಮಾನ ಮತ್ತು ತಲಾ ಅದಾಯವನ್ನು ಸಃ 
ಆರ್ಥಿಕ ಕಾರಣಗಳೇ ಮುಖ್ಯ ವೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೂ ಯೋಜನೆ. 
ದಕ್ಕೆ ಆರ್ಥಿಕವಲ್ಲದ ಕಾ ಫಂ ಉಂಟಿಂಬುದು ನಿ! 
ಬಂದಿದೆ. (೧) ರಾಜಕೀಯ ಶಿಸ್ತಿನ ಅಭಾವ; (3) ಯೋಜನೆಗಳ 
ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಭಾಗವಹಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿಸದೆ ಇರುವುದು; (೩) ಜ ಸ 
ಹೆಚ್ಚಳ ; (೪) ಸೈನ್ಯಸಜ್ಜಿ ಕೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬಂಡವಾಳದ ವಿನಿಯೋ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ "ನಮ್ಮ 'ಪ್ರ ಗತಿ ಮುಗ್ಗ ರಿಸಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳ! 


ಸಮಾಜವಾದಿ ಸಮಾಜನಿರ್ಮಾಣವು ಪ ರೈ ತಿಯೊಬ್ಬನ ದುಡಿಮೆ 
ಹಣವು ಬಂಡವಾಳವಲ್ಲ. ದುಡಿಮೆಯೆ ಹಣವಾಗಿ ರೂಪಾಂತರ ಹೋ 
ವಾಳವಾಗುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ ಬೇಕಾದುದು ಆರ್ಥಿಕ ಕ್ಷೇಮ. ಅಥಿ ನ 
ಹೆಜ್ಜು ಹೆಚ್ಚು ವಸ್ತುಗಳ ಉತಾ ನಿ) ದನೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ ಕ್ಯ 
ಯೋಜನೆಗಳು ತ ೦ದ ದಾರಿಯನ್ನು, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಆದಾಯ 
ಆದಾಯವನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಯೋಜನೆಗಳು ಸುಭಃ 
ತಳಹದಿಯ ಹ ೂಖಿತವಾರಗಬೇಕು ಶತ ಅವುಗಳ ಕಾಯ 
ನೈಪುಣ್ಯ ದಿಂದ Be ಆಗ ಮಾತ್ರ ನಾವು ಪ ಶ್ರ ಗತಿಯನ್ನು ಹೆ 
ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಮನವರಿಕೆಯಾಗದಿರದು. 


ರ ಕೆ. ಆರ್‌. ಮಲ್ಲಕಾರ್ಜು 


ಶ್ರಾವಣಕುಮಾರ್‌ 


( ಡೊಳ್ಳಿನ ಪದ) 


4, ಗ್ರಾಮಿ ನಮ್ಮೆ ದೇವರು ಬಂದಾವ 
ಗ ಗುರುವೇ ಸಮಃ 


ಕೇ ಉತ್ತಮ ಕೂಡಿರಿ ಚಿತ್ತ ವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿರಿ | 
i pe ನುಡಿಗಳ 
| ಇ ಶರಣರಿಗೆ ಸದ ತಿ ak 


ಶ್ರಾವಣನು ನಿತ್ಯ ಕಾಲದಲಿ | 
ತಂದೆತ ed ಸೇವೆ Kiana 


ಕಂದುಗೊರಳಾವ ಮೆಚ್ಚಿ ಮಂದಿರಳೊಯ್ದಾನು | 
ದಿನ ವಿಸ್ತಾ ರವ Ra 


ಶ್ರಾವಣನ ತಂದೆತಾಯಿ ಕುರುಡರು ಇದ್ದರು | 
ಇಬ್ಭರಿಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೇ 


ಕಡ್ಡು ಕಾಣದೆ ಸೊರಗಿ ಸಡ್ತಾ ಗಿ ಹೋದರು | 
ಇ ಕ ್ರ 'ಠೇನು ಫಲವೆಂದರು 


ಒಂದು ದಿನ ತಮ್ಮ ಕಂದಾನ ಕರೆದಾರು | 
ಕಾಸಿಗೆ ಹೊಗ್ಯೇಕೆಂದಾರು 


ಗಸಿ ರಾಮೆ ಶೈರನ ಕಾಣಬೇಕೆಂತೀವಿ । 
ನಮ ತೋರಿಸದೇಕೇಳೆಂದರೂ 


ತಾ ಯಿತಂದಿಗೆ ವಡೆನ ಕೊಟ್ಟಾನು ಶ್ರಾವಣ | 
ಆ ಕ್ಷಣ ಕವಡಿಯಾು ಮಾಡ್ಯಾನ ನಿ$ 


ಕವಡಿ ಒಳಗೆ ತಾಯಿತಂದಿನ ಕೂಡಿಸಿ | 
ಹೆಗಲ ಮೇಲ್ವೊ ತ್ತು ಕೊಂಡು ನಡುದಾನ$ 


ಕ ಹದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಹಕರಿಸಿದ 


” ನ ಇಲ್ಲಿ ಸ ರಿಸುತ್ತೆ ವೆ. 


il ೩! 


॥ ೪॥ 


zl 


॥ ೬॥ 


॥ ೭॥ 


॥ ೮॥ 


॥ ೯॥ 


॥ ೧೦ ॥ 


ಸಿಂಧೆತೊರಿನೆ ತನ್ನೆ 
ರುಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀ ಮೇರಿನಾಳ ಮೆಲ್ಲಪ್ಟ, ಜಿ. ಎ., ಎಳೆಲ್‌.ಔಿ. ಅತ 


೧೬೬ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಹಾವುಗಾರನಂತೆ ಕೋವಿದ ಶ್ರಾವಣ | 
ಕಾಸಿಯ ಮಾರ್ಗವ ಹಿಡುದಾನೂ 


ಕೆ.ಲಾಸಪುರದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿದೇವಿ | 


೮ 
ಶ್ರಾ ವಣ ಬರುವದ ಕಂಡಾರ 


ಶ್ರಾವಣ ಬರುತಾನೆಂದು ಕರುಣಸಾಗರ ಶಿವ | 
ಹಸನುಳ್ಳ ಜಾಗ ಮಾಡಿಟ್ಟಾ ನಂ 


ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಯಾರಿಲ್ಲ ಒಬ್ಳೊ ವನೆ ಗಂಭೀರ | 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು ಆರಣ್ಯಕೆ 


ಹಕ್ಕಿ ಪೆಗಳೆಲ್ಲ ಹೇಳ್ಯಾವ ಆ ದಿನ। 
ಶಕುನವ ತಿಳಿಯತಾ ಹೂರಣಾನ 


ಹುಲಿ ಕರಡಿ ಬಂದಾವು ಮುಂದು ನಿಂತು ಹೇಳ್ಯಾವು | 


ಕಾಸಿಗೆ ಹೋಗಬ್ಯಾಡೆಂದಾವು 


ಯಾರ್ಯಾರು ಹೇಳಿದರೆ ಕೇಳಾದೆ ಶ್ರಾ ವಣನು | 
ರಾಮ ರಾಮನೆಂದು ನಡೆದಾನು 


ತಾಯಿತಂದೆಗಳಾಗ ಅಂಬತಾರೊ ಮಗನಿಗೆ | 
ನೀರಡಕ ನಮಗಾದೀತೆಂದಾರ 


ಹಸ್ತು ಸಾವತೀವಿ ತುರ್ತು ನೀರ ತಾರೊ | 
ಗಂಟಾಲ ಸ್ವರ ಹಾರಿತಂದಾರಃ 


ನೀರು ತರುತೀನಿ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆಯಬೇಕೆಂದಾನು | 
ಹೆಗಲ ಮೇಲಿನ ಕವಡಿ ಇಳಿವ್ಯಾನ 


ಹೆಗಲ ಮೇಲಿನ ಕವಡಿ ಇಳಿವ್ನಾನೊ ಶಾಾವಣ | 
ಟಿ 
ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ತೂಗು ಬಿಟ್ಟಾನ 


ಶಿವನಿಗೆ ಒಬ್ಬಸಿ ಪಾದದ ಮ್ಯಾಲೆ ಬಿದ್ದು | 
ಹೂಜಿಯ ತಗೊಂಡು ಹೊರಲಾನೆ 


ಹಾದಿ ತಬ್ಬತೆಂದು ಹಯುಲ್ಲಹುಲ್ಲವ ಕಲಸಿ| 
ಗಂಟು ಹಾಕುತೆ ಮುಂದೆ ನಡೆದಾನೂ 


ಕಾಂತಾರ ಗುಡ್ಡ ಅರಣ್ಯವ ಸೇರಿದನು | 
ತಿರುತಿರುಗಾಡಿ ನೀರ ಹುಡುಕೂತ 


॥ ೧೧॥ 


॥ ೧೨ ॥ 


|| ೧೩ ॥ 


॥ ೧೪ | 


॥ ೧೫ || 


॥ ೧೬ ॥ 


॥ ೧೭ ॥ 


| ೧೮ ॥ 


॥ ೧೯॥ 


Il ೨೦ |} 


॥ ೨೧ | 


ಶ್ರಾವಣಕಂ ಪರಕಾರ 


ಹುಲಿಕರಡಿಮೃಗಕ್ಕೆಲ್ಲ ದೂರದಿ ಕೇಳಿದನು | 
ನೀರ್ಯಾವಲ್ಲೆ )ದಾವೆಂದಾನ್ಯ 


ತಾಯಿತಂದೆಯಂಬತಾರ ಬರಲಿಲ್ಲ ಶ್ರಾವಣ | 
ಹುಲಿಕರಡಿ ಪಾಲಾದನಂತಾರತೂ 


ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆ ನಾವು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೋಗಬೇಕು | 
ಇಬ್ಬ ರಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಲ್ಲೆ ದಾರ; 


ಮುಂದೆ ಕೇಳಿರಿ ಕಂದ ಶ್ರಾವಣನಿಗೆ | 
ಹಂತ್ಯಗಾಲವ ಬಂದೊದಗೀತತ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಬರದೂದ ಮಾಡಿದ ಕವರ್ಪವು | 
ಯಾರ್ಯಾರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಲ್ಲಾವೆ 


ದಶರಥರಾಜನು ನೀರ್ಕೆರೆ ಕಾವುತ | 
ಕೆರೆಯ ದಂಡೆಯ ಮ್ಯಾಲ ಇದ್ದಾನ 


ಆನಿ ಬರ್ತಾವೆಂದು ಬಾಣಬಿಲ್ಲವ ಹಿಡಿದು | 
ಮೂಲಿಮೂಲಿಗೆ ತಿರುಗೂತ ಇದ್ದಾ ನು 


ಕೆರೆಯ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಗಿಡದ ನೆರಳು ಬಿದ್ದತ | 
ಕಾಡಕತ್ತಲೆಗವಿದಿದ್ದಾವೆ 

ತಿರುಗಾಡಿ ಶ್ರಾವಣ ಕೆರೆಯ ದಂಡಿಗೆ ಬಂದು | 
ನೀರ್ಕಂಡು ಸಂತೋಷ ಆದಾನ 

ತಾಯಿತಂದೆಗೆ ನೀರ್ಕುಡಿಸಿ ಹಿಂದಿನಿಂದನೆ | 
ನೀರ್ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದಾನೆ 

ಹೂಜಿಯ ತುಂಬ್ಯಾ ನು ಗುಡು ಗುಡು ಅಂದೀತು॥। 
ದಶರಥ ಶಬುದಾವು ಕೇಳ್ಯಾನು 

ಆನಿ ಬಂದೀತೆಂದು ಬಿಳಿಗೆ ಬಾಣನೂಡಿ | 

ಕೇಂಕರಿಸಿ ಬಾಣವ ಬಿಟ್ಟಾ ನ 


ಶಕ್ತಿ ಲಿಂದಲಿ ಬಾಣ ಬಿಟ್ಟಾ ನು ದಶರಥ | 
ಶ್ರಾ ವಣನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾಜಾ ಬಡಿದಾವ 


ಬಾಣವ ಬಡಿದೀತು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು | 
ರಾಮ ರಾಮನೆಂದು ನುಡಿದಾನ 


೦೬೭ 


॥ ೨೫ ॥ 


॥ ೨೬॥ 


॥ ೨೭ ॥ 


॥ ೨೮ ॥ 


|| ೨೯ ॥ 


|| ೩೦ || 


|| ೩೧॥ 


| ೩೨॥ 


| ೩೩ ॥ 


॥ ೨೪ || 


| ೩೫ || 


| ೩೬ || 


॥ ೩೭॥ 


॥ ೩೮॥ 


೧೬೮ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
ಇಮನೆಂಬ ಶಬುದ ದಶರಥ ನೇಳ್ಯಾ ನು | 
ಇದೇನು ಸೋಜಿಗನೆಂದಾನು 


ಗಾಬ್ರ್ಯಾಗಿ ದಶರಥ ಓಡಿ ಬಂದು ಕೇಳ್ಯಾನು | 
ಯಾರು ತಮ್ಮ ನೀನ್ಹೇಳೆಂದು 


ಯಾರ್ತಮ್ಮ ನೀನು ಇಲ್ಯಾಕೆ ಬಂದೀದಿ | 


ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತಿದೆಂದಾನಃ 
ಕೇಶುರಾಜನ ಮಗ ಅಂದಾನು ಶ್ರಾವಣ | 


॥ ೩೯ 


॥ vow 
॥ ೪೧॥ 


ll v2 


ಕಾಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಹೀವಿಯೆಂದಾನ 


ತಾಯಿತಂದಿಗೆ ನಾನು ನೀರಿಗೆ ಬಂದೀರೆ | 
ಬಾಣ ಹೊಡೆದು ಬಿಟ್ಟಾ 5 ೦ದಾನೊಃ ॥ val 
ಬಾಧಾವು ತಡೆಲಾರೆ ಪ್ರಾಣಾವ ಬಿಡುತೀನಿ | | 
ತುರ್ತು ಬಾಣವನ್ನು ಕಿತ್ತಯ್ಯಾ ॥| ೪೪ Il 


ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದಿಗೆ ನೀರ್ಕುಡಿಸಿ ಬರುತೀನಿ | 
ಎಲ್ಲಿ ಐದಾರೆ ಕೂನಾವು ಹೇಳಲ್ಲಾ W ೪೫॥ 


ಕವಡಿ ಇರುವದು ಕೂನ ಹೇಳ್ಯಾನ ಶ್ರಾವಣ | | 
ಮಾತನಾಡದೆ ಹೋಗೆಂದಾನಃೂ ॥ ೪೬ W 


ಹುಡುಕೂತ ದಶರಥ ಹೂಜಿಯ ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಕವಡಿಯ ಬಳಿಗ್ಹೋಗಿ ನಿಂತಾನ ॥ vel 


ಮಾತನಾಡದೆ ನೀರ ಹೂಜಿಯಲಿ ಕೊಟ್ಟು | 
ಅವರ ಪಾದದ ಮ್ಯೂಲೆ ಬಿದ್ದಾನ ॥ ೪೮॥ 


ತಾಯಿ ತಂದಿ ಅಂಬತಾರ ಬ್ಯಾಸರಾದೆವು ಕಂದ | 
ನೀರೆ ಂಗ ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂಬತಾರ ॥ ೪೯॥ 


ನಾನೇ ದಶರಥರಾಜ ನಿಮ್ಮ ಮಗನ ಹೊಡೆದು | 
ನಾ ನೀರು ತಂದೀನೆಂದಾನತ ॥ ೩೦1 


ಘಾತ ಮಾಡಿದೆಯಣ್ಣಾ ಕೊಂದು ನಮ್ಮ ಮಗನ | 
ಅಂತಃಕರುಣ ನಿನಗಿಲ್ಲವೇನು ॥ ೫೧ | 


ಕುರುಡಾರ ಕೈಕೋಲು ಮುರುದು ಹಾಕಿದೆ ನೀನು। 
ಕರಡಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಯನಿಟ್ಟಾಂಗೆ 


ಶ್ರಾವಜಕುಮಾರ 
ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕ ಳುಟ್ಟಿ ಅಡವಿ ಪಾಲಾಗಿ | 
ದಶರಥನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲೆನಸಾಲಿ 
ಶೋಕವು ಮಾಡುತ ದಶರಥರಾಜನಿಗೆ | 
ಕೋಪದಿಂದಲೆ ಶಾಪಕೊಟ್ಟಾ ರು 
ಏನಾದುದ್ದಾಗಲಿ ಎಂದಾನು ದಶರಥ | 
ಹೆಗಲ ವ್ಯಾಲ ಕವಡಿ ಹೊತ್ತಾನ 
ಹೆಗಲಮ್ಯಾಲ ಕವಡಿ ಹೊತ್ತಾನು ದಶರಥ | 
ಕೆರೆಯ ದಂಡಿಯ ವ್ಯಾಲ ಇಳಿವ್ಯಾನಾ 
ಬಿದ್ದ ಮಗನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಎಬ್ಬಿ ಸುತಾರ | 
ಏಳೋ ಸಡ್ಡಿ ದಾಳಾನೇದರ 
ತಾಯಿತಂದೆ ಬಾಳ ದುಃಮಾಡ್ಯಾ ರೋ | 
ದಶರಥ ಬಾಣವ ಕಿತ್ತ್ಯಾನಿ 
ಪಾದದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಹಾವ ಬಿಟ್ಟಾನು | 
ತಾಯಿತಂದಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಬಂದಾವ 


ಮಗನ ಮುಖವ ನೋಡಿ ಪರಿಪರಿಯಿಂದಲಿ | 
ಶೋಕಸಾಗರದೊಳು ಮುಳಿಗ್ಯಾರೆ 


ಶೋಕಾವು ಮಾಡ್ಕಾಗ ಆಕಾಶದಿಂದಾಲಿ | 
ಹೂವಿನ ಮಳಿ ಸ್ವಾನಿ ಸುರಿದಾವು 


ಹೂವಿಗೆ ಚಾಂಗಪ್ಪ ಭಳಿರೆಂದು ಘನದಿಂದ | 
ಶಿವದೂತರು ಬಂದಿಳಿದಾರು 

ಏಳು ಶರಣೆಂದು ರಥದೆೊಳಂ ಶುಂದಿರಿಸಿ 
ಜೈ ಯೆಂದು ಮೇಲಕ್ಕೊ ಯ್ಚಾರೂ 


ತಾಯಿ ತಂದಿಗೆ ಸೇವಾ ಒಂದೇ ಭಾವಾದಿ ವ 
ಮಂಗಳಗಿರಿಗೆ ತಾ ಹೋದಾನೆೊ 


ಶರಣನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಕರುಣಸಾಗರ ಮೆಚ್ಚಿ | 
ಮಂದಾರಗಿರಿಗೆ ತಾವ್ರೊ "ದಾನೆ 


¥ ಶಾಶ್ವತಸ್ವಾವಿ೨ ಮಂಕೆ 


ವಹಡಿ | 


ಕೆ 


॥ ೫೩ 


॥ ೫೪॥ 


॥ ೫೫ ॥ 


॥ ೫೬॥ 


॥ ೫೭॥ 


॥ ೫೮ ॥ 


॥ ೫೯॥ 


॥ ೬೦॥ 


॥ ೬೧॥ 


॥ ೬೨॥ 


॥ ೬೩॥ 


॥ ೬೪॥ 


॥ ೬೫% 


೨೦ದಿಮೊಠೆ 


ಅಮುದ್ರಿತ ಜೈನ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು 


"ಅಮುದ್ರಿತ ಜೈನ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು' ಎಂಬ ಈ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕರ್ಣಾ 
ಟಕ ಕವಿಚರಿತೆಯ ಮೂರು ಸಂಪುಟಗಳ, ಈವರೆಗೆ ಪ್ರ ಕಟವಾದ ಕನ್ನಡದ 
ಎಲ್ಲ ಸೂಚೀಗ್ರಂಥಗಳ, ಜಯಕರ್ನಾಟಕ, ಜಯಂತಿ ಮೊದಲಾದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ 
ನೆರವಿನಿಂದ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಮೂಲಕ ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಅಪ್ಪ ಕಟಿತ ಜೈನಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳತ್ತ ವಿದ್ಯಾಂಸರ ಲಕ್ಷ್ಯ ಸೆಳೆಯುವುದು ನನ್ನ 
ಉದ್ದೇಶ. ಎಷ್ಟೇ ಎಚ್ಚ ರವಹಿಸಿದರೂ ಅನವಧಾನದಿಂದ ಉಳಿದಿರಬಹುದಾದ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞ ರು ಮನ್ನಿ ಸುವರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 


ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ಕಾಲ ಉಲ್ಲೇಖ 


ಅಕೃತ್ರಿಮ ಚೈತ್ಯಾಲಯ 


ವರ್ಣನೆ — — ದಾ ಕ ತಾ.ಸೂ, ೩೪ 
ಅಂಜನಾಚರಿತೆ ತಿಶುಮಾಯಣ ಚರಿತೆ ೧೨೬ತ್ಲಿ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಅಂಜಲಿನೋಂಪಿ — ವ್ರತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಅನಂತನಾಥಚರಿತೆ ಅನಂತಜಿನೇಶ್ವರ ಚರಿತೆ ೧೫೮೫ ಜಯಕರ್ನಾಟಕ ೪-೯ ' 
ಅನಂತಸೌಂದರ್ಯನೋಂಪಿ-- ವ್ರತನಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ ' 
ಅನಂತವ್ರತಚರಿತೆ ಆದಿಮಯ್ಯ ಚರಿತೆ p ಕ.ತಾ.ಸೂ, ೧೪೯ 
ಅನಂತಚತುರ್ದಶೀ 

ನೋಂಪಿ ವರ್ಣಿಶಾಂತಣ್ಣ ವ್ರತನಿಧಾನ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೯ ॥ 
ಅನಂತವ್ರತನಿಧಾನ — ವ್ರತನಿಧಾನ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬೨ ' 
ಅನಂತಮತಿಚರಿತೆ ಪಲ್ಲವಪಂಡಿತ ಚರಿತೆ — ಜಯಕರ್ನಾಟಕ ೪-೯ 
ಅನಂತನಾಥಚರಿತೆ ಪದ್ಮಣಶೆಟ್ಟಿ ಚರಿತೆ ೧೫೮೨ ಪ್ರಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಅನಂತಮತಿಚರಿತ್ರೆ ಸಾಶವರ್ಣಿತಿಷ್ಯ ಚರಿತೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ, ೨೬೭ ' 
ಅನಂತನಾಥಾಷ್ಟಕ — ಸ್ತುತಿ — ಹತಾ. ಸೂ. ೧೮ತ್ನಿ 
ಅನಂತಕುಮಾರಿಚರಿತೆ ವರ್ಣಿಶಾಂಸಣ್ಣ ಚರಿತೆ —— ಕ.ತಾ.ಸೂ, ೨೨೯ 
ಅನುಪ್ರೇಸ್ತೆ ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ೧೪೩೯ ಕ.ಕ.ಚ, 


ಅಮುದ್ರಿ ತ ಸೈನ ಕನ್ನಡ ದ್ರಂಥಗಳಂ ೧೭೧ 
ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕರ್ತ್ಯೃೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ಕಾಲ ಉಲ್ಲೇಖ 


ಅನಿತಗಲಿ ಶ್ರಾವಕಾ- 


ಚಾರವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಕೇಶವವರ್ಣಿ ಆಚಾರ ೧೩೫೯ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಅಮೃತಾತೀತಿವ್ಯಾಖ್ಯ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಸು. ೧೧೭೦ ಕ.ತಾ.ಸೂ. 
ಅಮದುಣಲನನೋಂಪಿ -- ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಆರಿಂಗಮಭಟ್ಟಾರಕ ಕಥೆ — ಕಥೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೯ 
ಅಶ್ವವೈದ್ಯ ಬಾಚರಸ ವೈದ್ಯ ೧೫೦೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಅಷ್ಟಕಸಂಗ್ರಹ —- ಸ್ತುತಿ-ಪೂಜೆ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೪೯ 
ಆಹ ೯ತ್‌ಸಿದ್ಧ ಸ್ತ್ರೋತ್ರ ಇ ಸ್ತುತಿ ಎಂದ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೩ 
ಅರ್ಹತ್‌ಸ್ತೋತ್ರ — ಸ್ತುತಿ-ಪೂಜೆ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೮೩ 
ಅರ್ಹತ್‌ಪೂಜಾ —- ಪೂಜೆ ವರು ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೮೪ 
ಅರ್ಹದನ್ನಕ ನಾಗಚಂದ್ರ ಸ್ತುತಿ ಕ,ತಾ.ಸೂ. ೧೮೪ 
ಅಹಿಂಸಾಚರಿತೆ ಪಾಯಣ್ಣ ಚರಿತೆ ೧೭೪೮ ಕ.ತಾ.ಸೂ. 
ಆಚಾರಸಾರವ್ಯಾಖ್ಯೆ ನೀರನಂದಿ ಆಚಾರ ೧೧೫೩ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಆಣತಿನೋಂಪಿ ಹೋ ವ್ರತನಿಧಾನ --. ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಆತ್ಮಾನುಭವ 

(ಗುಣಭದ್ರ) ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಮಾಘನಂದಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ೧೨೬೦ ಕ.ತಾ.ಸೂ, ೨೨ 
ಆತ್ಮೋದಯಸಾರ —- ಅಧ್ಯಾತ್ಮ -— ಹತಾ. ಸೂ. ೨೦೫ 
ಆದಿತ್ಯವಾರನೋಂಪಿ 7 ವ್ರತವಿಧಾನ ೧ 
ಆದಿತೀರ್ವಂಕರಭವಾವಳಿ — ಚರಿತೆ — ಭರತೇಶವೈಭವದ 

ಕಥಾಸಾರ 
ಆದಿಕೀರ್ಥಂಕರಚರಿತೆ -- ಚರಿತೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬೮ 
ಆದಿನಾಥಯಪ್ರಗಾನ ಸದಾನಂದ ಯಸ್ತಗಾನ — ಕ.ತಾ. ಸೂ, ೧೫೧ 
ಆದಿನಾಥಶತಕ ಜಾ ಸ್ತುತಿ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೮೪ 
ಆದಿಪರಮೇಶ್ವರ 

ಯಸ್ತಗಾನ ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ ಯಶ್ರಗಾನ - ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಚ್ಯ ಸಂ. 

 ಆದೀಶ್ವರ ಜನ್ಮಾ- 
ಭಿಷೇಕಚರಿತೆ ಇ ಚರಿತೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೦ 
| ಆರಾಧನಾಸಮುಚ್ಚಯ 


ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಎ ಆಚಾರ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೩೭ 
» 


ಗೆ 
ಫೋ 


೧೩೨ 


ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು 


ಆರಾಹಣಸಾರ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು 


(ದೇವಸೇನ)ವ್ಯಾಖ್ಕೆ ಕೇಶವವರ್ಣಿ 


ಆರೋಗ್ಯಸ್ತೋತ್ರ 


ಆಸವಸಂತತಿ 


ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ 


(ಶ್ರುತಮುನಿ) ವ್ಕಾಖ್ಕ ಬಾಲಚಂದ್ರ 


ಇನೊ ಸೀ ಪದೇಶ 


(ಪೂಜ್ಮಪಾದ)ವ್ಯಾಖ್ಯ -- 


ಉದ್ಮೋಗಸಾರ 
ಉದ್ಮೋಗಸಾರ 
ಉದ್ಮೋಗಸಾರ 
ಉದ್ಮೋಗಸಾರ 


ಉಪಸರ್ಗನಿವಾರಣ 


ನೋಂಪಿ 


ಉಪಾಸಕಸಂಸ್ಕಾರ 


ಬ ಸ್ತ. 
ಏಕತ್ವಸಪ್ತತಿ 


ಬಾಲಚಂದ್ರ 
ವಣವರ್ಮ (3) 


ಬಾಲಚಂದ್ರ 


(ಪದ್ಮನಂದಿ)ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಕೇಶವವರ್ಣಿ 


ಏಕತ್ವಸಪ್ಪತಿ 


(ಪದ್ಮನಂದಿ)ವ್ಮಾಖ್ಯೆ ಬಾಲಚಂದ್ರ 


ಕಮ್ಮಪಯಡಿ(ನೇಮಿ- 
ಚಂದ್ರ)ವ್ಯ್ಮಾಖ್ಶ 


ಪ್ರಭಾಚಂದ್ದ 


ಮು 


ಕಲಧೌತಾಕ್ಷವನೋಂ ಪಿ 


ತ ಲ್ಮಾಣಮಾಲಾ 


ಕಲ್ಮಾಣಚೂಡಾಮಣಿ 


ನೋಂಪಿ 
ಕಲ್ಮಾಣಕಾರಕ 
ಕಾಮನಕಥೆ 


ಕಾಲಜ್ಞಾನ 


ಸೋಮನಾಥ 
ಕಲ್ಕಾಣಕೀರ್ತಿ 


ಕುಜಪಂಚಪಮೀನೋಂಪಿ --ಎ 


ವಿಷಯ 


ಸಿದಾ ೦ತ 
ಇ 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಧರ್ಮ-ನೀತಿ 
ಧರ್ಮ-ನೀತಿ 
ಧರ್ಮ-ನೀತಿ 
ನೀತಿ 


ಆಚಾರ 
ಆಚಾರ 


ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಧರ್ಮ: ನೀತಿ 
ಪಂಚಕಲ್ಮಾಣ 


ವ್ರತನಿಧಾನ 
ವೈದ್ಯ 

ಕಥೆ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ 


ಸು, ೧೧೭೦ 


೧೨೮೨ 


೧೩೫೯ 


ಲ್ಕ 
ಸಾ |, 


ವ್ರತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. 


0 ಅಮುಂದಿತ ಜೈನ ತಪ್ರಡ ನ ಅಷನಕೂ 


ಎ೭೬ 
ಶರ್ತೃ ವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ಆ. 


ಕ್‌ ee 


ಮುನಿಚಂದ್ರಸೇತ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೬ 

ಹ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೭ 

i ತ್ರಿಯಾವಿಧಾನ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೭೬ 

ಎ ತ್ರ್ರಿಯಾವಿಧಾನ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೭೭ 

— ತ್ರಿಯಾಕಾಂಡ -- ತ.ತಾ.ಸೂ. ೧೭೬ 

— ತ್ರ್ರಿಯಾಕಾಂಡ - ಈ,ತಾ.ಸೂ. ೧೭೮ 

ಜ್ಯ ಕಾವ್ಯ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ಎ೨೧ 
ರಾಜಾದಿತ್ಯ ಗಣಿತ ಸು. ೧೨೦೦ ತತಡ, 

ಶಾ ; ಪ್ರತವಿಧಾನ ನ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ರಾಜಾದಿತ್ಯ ಗಣಿತ ಸು. ೧೨೦೦ ಕ.ಕ,ಚ. 

ರಾಜಾದಿತ್ಯ ಗಣಿತ ಸಂ, ೧೨೦೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಜೊಮ್ಮರಸ ಶಕೆ ದಾರ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೯ 

ಜೀವರಸ ಚರಿತೆ ೧೬೫೦ ಕೆ.ಕ.ಚ. 
ಹೇಶವವಣರಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ೧೩೫೯ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಗುರುರಾಯ ಚರಿತೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೩೮ 

ಬಾಹುಬಲಿ ಚರಿತೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೨ 

; ಹ ಸ್ವಾತಿ — ತತಾ. ಸ. ೧೪೬ 

| ತೀರ್ತಿವರ್ಮ ವೈದ್ಯ ಹು. ೧೧೨೫ ಕ.ಕ.ಚಿ. 
ಂಡ್ಯತೋಂಪಿ-- ವ್ರತವಿಧಾನ ೦ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ಸಾಗಠಾಜ 


ಶತಿತೀರ್ಥಂ- 
ಡಿ ಶ.ತಾ.ಸೂ. ೨೨೭೩ 


ಕರಪ್ಪ - 

ಕರಪುರಾಡ ಶಾಂತಿಸೀರ್ತಿ ಪುರಾಣ ೧೭೨೪ ತ ತಾ. ಸದಿ ೧೪೬ 

ರ(ಚಾಮುಂಡ ಈ 

ವ್ಯಾಜ್ಯ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಅಚಾರ ಸು. ೧೧೭೦ ಕ.ತಾ.ಸತ. ೪೩ 
ಶ್ರ ತಾ.ಸೂ. ೮೫ 


೧೭೪ pr 


ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕತೃ: ಎಷ 
ಚಾರುಕೀರ್ತಿ 

ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯಸ್ತುತಿ -- ಸ್ತುತಿ 
ಚಿತ್ರಹಸುಗೆ ರಾಜಾದಿತ್ಯ ಗಣಿತ 
ಚಂದದೇಮಕಥೆ ಚಂದ್ರಸಾಗರವರ್ಲಿ ಕಥೆ 
ಚಂದನಷಷ್ಮಿಕಥೆ ಕ್‌ ಕಥೆ 4k 
ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚರಿತ ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ಚರಿತೆ 
ಚಂದ್ರಪ್ರಭಷಟ್ಟಿದಿ ದೊಡ್ಡಣಾಂಕ ೫63 
ಚಂದ್ರನಾಥಸ್ತೋತ್ಸ -- ಸ್ತುತಿ ರ 
ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚರಿತೆ — ಚರಿತೆ 
ಚಂದ್ರಪ್ರಭಾಷ್ಟಕ — ಸ್ತುತಿ Re 
ಚಂದ್ರಸಾಗರಲಾವಣಿ - ಸ್ಮುತಿ 
ಜಯಕುಮಾರಕಥೆ — ಕಥೆ 
ಜಿನಭಜನಸಂಗ್ರಹ — ಭಜನೆ 
ಜಿನಸ್ತುತಿ ಕಲ್ಮಾಣಕೀರ್ತಿ ಸ್ತುತಿ 
ಜಿನಗುಣಸಂಪತ್ತಿ 

ವ್ರತಕಥೆ — ಕಥೆ pe 
ಜಿನಚತುರ್ಪಿಂಶತಿಕಾ 

ಟೀಕೆ — ಸ್ತುತಿ 
ಜಿನಚಂದ್ರಾರ್ಣವ 

ನೋಂಷಿ ಆ ವ್ರತವಿಧಾನ 
ಜಿನಚರಿತೆ ದರ ಚರಿತೆ 
ಜಿನೇಂದ್ರಮಾಲಾವ್ಯಾಖ್ಮೆ — ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ 
ಜೀವರಗಳೆ ದಾ ಧರ್ಮ 
ಜೀವಂಧರಚರಿತೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ (1) ಚರಿತೆ — 
ಜೀವಂಧರಸಾಂಗತ್ಯ ಬೊಮ್ಮರಸ ಚರಿತೆ 
ಜೀವಂಧರ ಷಟ್‌ಪಎ ಕೋಟೀಶ್ವರ ಚರಿತೆ 
ಜೈನಕಥಾಸಂಗ್ರಹ — ಕಥೆ 


ಜೈನಪ್ರಕ್ರಿಯಾಸಂ ಕಲನ — 


ಅವಬದ್ರಿತ ಜೈನ ಸನ್ನ ಡ ಗ್ರಂಥಗಳು ೧೭೫ 


ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ಕಾಲ ಉಲ್ರೀಖ 
ರವಕೆ ಪಷ್ಮಸಂಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನರ್‌ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೫ 
ಕಚಂದ್ರಾಧ್ಯುದಯ ಕಲ್ಮಾಣಕೀರ್ತಿ ಚರಿತೆ ೧೪೩೯ ಲ 
ಸಾರನೋಂಪ ವ್ರತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಭಂಡಾರದ 
ಡೀಂಸಿ ೬ ವ್ರತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಕೋನೋಂಹಿ. -- ವ್ರತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
೯ಂಕರಾಷ್ಟಕ -- ಸ್ತುತಿ-ಪೂಜೆ -  ಕತಾ.ಸೂ-೧೮೮ 
೨ಕರಚರಿತೆ — ಚರಿತೆ ತ ಕ. ಎ೫೨ 
ಗ ಂಕರವರ್ಣನೆ ದರ ಚರಿತೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೨ 
ಬತವನಿಧಿನೋಂಪಿ -- ವೃತವಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಗಿ (ಸೇಮಿಡಂದ್ರ 
್ಯಾಖ್ಯೆ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸು. ೧೧೭೦ ಕ.ತಾ.ಸೂ ೯೦ 
ಗಿಸಾರಟೀಕೆ — ಸಿದ್ದಾಂತ, - ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾ.ಸಂ- 
ುವನತಿಲಕದ 
ಏೀಂಪಿ — ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಪ್ಕಿಮಹಾಪುರಾಣ 
ಶ — ಕಥೆ — ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾ.ಸಂ. 
ುತ್ತಣನೋಂಪಿ — ವ್ರತವಿಧಾನ ದ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಸಾ ರೆ ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರದೇನ ಧರ್ಮ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೪೭ 
ಗಾ ನಲಿವ್ರತ ಕಥ -- ಕಥೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬೯ 
ತನಿವಾರಣನೋಂನಿ ವ್ರತವಿಧಾನ ದ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಂಗ್ರಹೆವ್ಯಾಬ್ಯೆ ಬಾಲಚಂದ್ರಪಂಡಿತ ಸಿದ್ಧಾಂತ ೧೨೭೩ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಸಂಗ್ರಹೆಟೀಕೆ — ಸಿದ್ಧಾಂತ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬೫ 
| 0೬ — ವ್ರತವಿಧಾನ ದ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಸಶಾ; ಪ್ರೇಶೆ ವಿಜಯಣ್ರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ೧೪೪೪ ತ.ಕ.ಚ- 
ಇನುಪ್ರೇತೆ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ — ಮದ್ರಾಸ ಹಸ್ತಗ್ರೆಂಥಾಗಾರ 
| ಂಗೆವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಅಭಯಚಂದ್ರಸೂರಿ ಅಂಗೆವಿವರಣ - ಘ.ತಾ.ಸೂ. ೪೮ 
5 ಶಪ್ರೇತೆ ಬಾಹುಬಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ತ ಕ.ಶಾ.ಸೂ. ೪೯ 
ಕ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ — ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾ-ಸಂ. 


ಫೆ WE 


C೬ 


ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು 


ದ್ವಾವಿಂಶತಿಪರೀಷಹ 
ಜಯಸ್ರೋತ್ರ 
ಧನ್ಮಕುಮಾರಚರಿತೆ 
ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ 
ಧರ್ಮಕಥಾಸಂಗ್ರಹ 
ಧರ್ಮಚಕ್ರೋದಯ 
ನೋಂಪಿ 
ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆ 


ಧರ್ಮಮಹೋದಯ 
ನೋಂಪಿ 


ಧ್ಯಾನಸ್ವರೂಪ 
ಧ್ಯಾನಲತ್ಮಣ 
ನಂದೀಶ್ವರದ ನೋಂಪಿ 
ನೆಯಲಕ್ಷಣವ್ಯಾ ಖೈ 
ನಾಗಕುಮಾರಚರಿತೆ 
ನಾಗಕುಮಾರಚರಿತೆ 
ನಾಗಕುಮಾರಕಥೆ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ 


ಕಲ್ಮಾಣ ಕೀರ್ತಿ 
ವಿಜಯಣ 
ec 


ನಾಮಮಾಲಾ(ಧನಂಜಯ) 


ಟೀಕೆ 
ನಿತ್ಯಸುಖದ ನೋಂಪಿ 
ನಿತ್ಯವ್ರುತಾದಾನಕ್ರಮ 
ನಿರೆಂಜನಸ್ತೋತ್ರ 
ನಿರಂಜನಾಷ್ಟಕ 
ನಿರ್ಮಲರೂಪಸ್ತವನ 
ನೀತಿವಾಕ್ಕಾಮೃತ 


(ಸೋಮದೇವ)ಟೀಕೆ ನೇಮಿನಾಥ 


ನೀತಿರಿಸಾಯನ 


ಕ 


ಯೋಗ 
ವ್ರತವಿಧಾನ 


ನ್ಯಾಯದರ್ಶನ ಇ 


ಚರಿತೆ 
ಚರಿತೆ 


ಕಥೆ 


ಕೋಶ 
ವ್ರತವಿಧಾನ 
ವ್ರತನಿಧಾನ 
ಸ್ತುತಿ 


ಸ್ತುತಿ 


ಸ್ತುತಿ 


ನೀತಿ 
ನೀತಿ 


ಅಮುುದ್ರಿ ತ ಜೈನ ಕಪ್ಪೆಡ ಗ್ರಂಥಗಳು 


ಶರ್ತ್ಯವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ 


2 ಸಶತಕ ಶುಭಚಂದ್ರ ಪೀತಿ 
' ತಾರಗೀಶ ಆಹಾ ಗೀತ 
| ಸ್ತೋತ್ರ ಅ ಸ್ತುತಿ 
ರಾಣ ಮಹಾಬಲ ಪುರಾಣ 
ಕಥೆಗಳು ೧ ಕರೆ 
ತಕಥೆ ಚೆಂದಯ್ಕ ಕಥೆ 
ಹ್‌ ಗೀತ 
ಆದಿಯ ಪ್ಟ ಚರಿತೆ 
ಶೇವಿಸ್ತೋತ್ರ 
ದ ಸ್ತುತಿ 
ತಾತ ಭಜನೆ 
ಶಂಕರಭಟ್ಟ ಯೆಪ್ರಗಾನ 
ಯೆಶಗಾನ ಬಾಹುಬಲಿ ಯೆಶಗಾನ 
ಬತ್ಕಿತ್ತಣ 
— ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಪ್ರಕಾಶ 
ಬಾಲಚಂದ್ರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಓಪ್ರಕಾಶಟೀಕೆ -- ಸಿದ್ಧಾಂತ 
'ತಿನೋಂಪಿ — ಪ್ರೆತೆವಿಧಾನ 
ಶೀಂಪಿ — ವ್ರತವಿಧಾನ 


ಮಭಾರತ ಚಂದ್ರಸಾಗರವರ್ಣಿ ಭಾರತ 
ಮುಕುಂದಕವಿ ಧರ್ಮ 
ಫವ್ರತಕಥೆ -- ಕಥೆ 
ಧಕುಂದ)ಬೀಕೆ -- ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ದ ತೋಂಪಿ -- ಪ್ರತವಿಧಾನ 
ಶಿಥಸ್ರೋತ್ರ -- ಸ್ತಿತಿ ಪೊಜೆ 
ಗೀತೆ 


೧೭೩ 
ಕಾಜ ಇಪ್ರೇಖ 
ge ಈ.ತಾ.ಸೂ. ೧೩4೯ 
ಜು ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೮ 
ka ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೦ 
೧೨೪೫ ಕ.ಕ.ಚ. 

le ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾ.ಸಂ. 


೧೯ ಕ್ರಿ.ಶ. ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೦ 
ಹೈತಾ.ಸೂ. ೧೯೮ 


ಕ.ಕ.ಡ. 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೫೧ 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೨ 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧9 


ಕ.ಕ.ಚ.೧ 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬ 


* ೧೧೭೦ 


ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೫೩ 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೦ 


ಶ.ತಾ.ಸೂ. ೦೫ 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೧ 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೧ 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೮ 


೧೭೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ತಾಲ 

ON ಗಾಗಾ ಲಾ ಸಾಪೂೂಡಢಡಳ ೧ 
ಪಾರ್ಶ್ವಜಿನಾಷ್ಟಕ — ಸ್ತುತಿ — 
ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಾಷ್ಟಕ — ಸ್ತುತಿ-ಪೂಜೆ -- 
ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಚರಿತೆ ಶಾಂತಿಕೀರ್ತಿ ಚರಿತೆ ಆತಾ 
ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಪುರಾಣ ಶಾಂತಿಕೀರ್ತಿ ಪುರಾಣ ೧೭೨೪ 
ಪುಣ್ಯಾಶ್ರವಕಥೆ ನಾಗರಾಜ ಕಥೆ ೧೩೩೧ 
ಪುರುದೇವಚರಿತೆ ವರ್ಧಮಾನ ಚರಿತೆ ೧೮೮೮ 
ಪುರುದೇವಚರಿತೆ ಮುನಿಶಾಂತಿ ಚರಿತೆ —~ 
ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿನೋಂಪಿ - ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾ 
ಪುಷ್ಟಾಂಜಲಿಸ್ತೋತ್ರ ದ ಸ್ತುತಿ — 


ಪೂಜ್ಯಪಾದಚರಿತೆ ತ್ರಿದಶೇಂದು(?) ಚರಿತೆ — 


ಪೂಜ್ಯಪಾದಚರಿತೆ ಪದ್ಮರಾಜ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ೧೭೯೨ 
ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಠಿ ಬೊಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರಪಂಡಿತ ಸ್ತುತಿ ೧೨೭ತಿ 
ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಠಿ 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ತಾ ಧರ್ಮ ಹಾ 
ಪಂಚನಮಸ್ಕಾರಭಾವನೆ - ಧರ್ಮ — 
ಫಂಚಮೀನೋಂಪಿ ಬಾಲಚಂದ್ರ . ವ್ರತವಿಧಾನ -- 
ಪಂಚಾದಂತರನೋಂಪಿ -- ವ್ರತವಿಧಾನ -- 
ಪಂಚಾಪ್ತಿಕಾಯಟೀಕೆ ಪದ್ಮಪ್ರಭ ಸಿದ್ಧಾಂತ ೧೩೦೦ 
ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಮಿಸೂಜಿ -- ಪೂಜೆ ಎಂತ 
ಷಂಚಕಲ್ಮಾಣ 

ಸ್ತೋತ್ರಟೀಕೆ — ಸುತಿ ಎ 


- 


ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಮಿವ್ಮಾಖ್ಯೆ ಅನಂತರಾಜಯ್ಯ ಧರ್ಮ 


® 
ಪಂಚಪರಮೇಷಿ 
[7 


ಸ್ವರೂಪ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಧರ್ಮ ವಜ 
ಪಹಂಚಗುರುಸ್ತೋತ್ರ) -- ಸುತಿ 
VR ps 
ಪಂಚಕಲ್ಮಾಣ 
ಟಪಾಯ () ಇ ಹೀತ ಈ ಕ.ತಾ-ಸ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಮಣಬೀಕೆ ಇ ಆಚಾರ ಜತ 


ಕಲ್ಪವ್ಯಾಖ್ಯೆ 
ಜನ ಚರಿತೆ 


ೂಿರೋದಯ 
(೦೨ 


ಶ್ಲಿತ್ತವಿಧಿ 

೨ ತ್‌ ವಿಧಾನ 
ಪಗಮನ- 

ತಿಚರಿತೆ 

ಶಂಗಳವಾರ 

(22 
ಅಣುಪೆಕ್ಟಾ 

| ಅಣು ಪೇಳ್ವಾ 
ಹ 

ಹಚಿತಿತ್ತೆ 

ಬಲಿಚರಿತೆ 

2 ಮಿನೋಂಸಿ 


2೪ 


ಶ್ರ ಲೃನೋಂಪಿ 


೦ಗ್ರಹ 


"ದ್ವಾರಟೀಕೆ 


೨೦ 
ತನಾಮ ವ್ಯಾಸ 


ಅವದಿ ತ ದೈನ ಸಪ್ಪಡ ಗ್ರಂಥಗಳೂ 


ಕರ್ಪೈನಿಸ ಹೆಸರು 


ದೇವೇಂದ್ರಮು 


"ವ ವಿಸ್ತಾರ ಅನಂತಕವಿ 


ವ ಟೇಶ್ವರೆಚರಿತೆ ಅನಂತಕನಿ 


—— 


೧೭೯ 
ಪಿಷಯ ಕಾಲ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ದಾ ಕ.ತಾ.ಸೂ- ಅಷ್ಟ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠ ೧೧೦೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಚರಿತೆ ೧೫೦೪ ಕ.ಕ.ಚ.- 
ವ್ರತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಸು. ೧೧೬೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ - ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೫೭ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್‌ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೧೦ 
ಧರ್ಮ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೫೮ 
ಚರಿತಿ ೧೪೩೯ ಕ.ತಾ.ಸೂ- 
ವ್ರತವಿಧಾನ -... ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗಳಾಜ 
ಅಧ್ಯಾತ — ಹ.ತಾ.ಸಔ. ೨2೧೦೦೨ 

ಆ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ — ತೆ.ತಾ.ಸೂ. ೫೯ 
ಸು. ೧೨೦೦ ಶ.ಕ.ಚ. 
ವೈದ್ಯ ೧೨ 
ಚರಿತೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೩೩ 
ವತವಿದಾನ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಚಾರಿತ್ರಿಕ — ಮೈ.ಆ-ರಿಪೋಶ್ವ 
ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸಾ. ೧೭೪೦ ಕ್ರ.ತಾ.ಸೂ.. 
ಸ್‌ 
ತವಿಧಾನ -್‌ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಜ್‌) ಶಾ ೪ 
ಭಜನೆ ಹವು ಕ್ರ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೮-೨೪೦ 
ವ್ರೆತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗೆರಾಜ 
ವೈಶವಿಢಾ ಎಚ ಎಚ್‌ .ಎಲ್‌. ನಾಗೆರಾಜ 
J ೨. ತಿ ಬಗ 


೧೮೦ 


ed 


ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ಕಾಲ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಭವ್ಯಜನಕಂಠ 

ರತ್ನಾಭರಣ ಅಭಯಚಂದ್ರ ಧರ್ಮ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೬೦ 
ಭವ್ಯರಾಶಿಸರಿಮಾಣ ಸ ಧರ್ಮ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೦೪ 
ಭವ್ಯಾಮೃತಪುರಾಣ ಚಂದ್ರಸಾಗರವರ್ಣಿ ಪುರಾಣ ೧೮೦೦ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾ.ಸಂ. 
ಭಾರತ ಸಾಳ್ವಕವಿ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ೧೫೫೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಭಾವನಾಷ್ಟಕ ಧ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬ 
ಭಾಷಾಕೇವಲಿಪ್ರಶ್ನೆ ಡಾ ಜ್ಯೋತಿಷ ವಾ್‌ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೪ಎ 
ಭುಜಬಲಿಚರಿತೆ ಪಂಚಬಾಣ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ೧೬೧೪ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಮಹರ್ಷಿಸರ್ಯುಪಾಸನಾ 

ಟೀಕೆ — ಉಪಾಸನೆ — ಶ.ತಾ.ಸೂ. ೨೭೮ 
ಮಾಘಮಾಲಾನೋಂಪಿ -- ವ್ರತನಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಮಾಣಿಕ್ಯಸ್ವಾಮಿಚರಿತೆ ನಾಗನಕವಿ ಚರಿತೆ ಸು. ೧೭೦೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಮುಕ್ತಾವಳೀನೋಂಪಿ — ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೧ 
ಮುನಿವಂಶಾಭ್ಯುದಯ ಚಿದಾನಂದಕನಿ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸು.೧೬೮೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಮುನಿರಗಳೆ ಮಾಯಣ್ಣ ಧರ್ಮ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೬೦ 
ಮುನಿಸುವ್ರತಕಾವ್ಯ 

ವ್ಯಾಖ್ಯೆ — ಕಾವ್ಯ ರಾ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೨೭ 
ಮೂಲಾಚಾರಟೀಕೆ — ಆಚಾರ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೬೦ 
ಮೇಲಾಪುರ 

ನೇಮೀಶ್ಚರಾಷ್ಟ್ರಕ -- ಸ್ತುತಿ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೨ 
ಮಂಗಲಾವರ್ತನೋಂಪಿ-- ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಮಂಗಳವಾರನೋಂಸಿ -- ವ್ರತನಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಮೊಕ್ಸಪಾಹುಡ 

(ಕುಂದಕುಂದ)ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸು. ೧೧೭೦ *ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೭ 
ಮೋತಲಕ್ಕೇನಿವಾಸದ 

ನೋಂಪಿ — ವ್ರತನಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಯತಿಧರ್ಮ — ಆಚಾರ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೫೯ 
ಯಶೋಧರಚರಿತೆ ಚಂದ್ರಮ ಚರಿತೆ ಎ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫ 
ಯಶೋಧರಚರಿತೆ ಪದ್ಮನಾಭ ಚರಿತೆ ಇಡ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾ.ಸಂ. 


ಅಮಂದ್ರಿತ ಜೈನ ಕನ್ನವ ಗ್ರಂಥಗಳು ೧೮೧ 
ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ಕಾಲ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಯಶೋಧರಷಟ್‌ಪದಿ ಚಂದ್ರಸಾಗರವರ್ಲಿ ಚರಿತೆ ೧೮೦೦ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾ.ಸಂ. 
ಯಶೋಧರಚರಿತೆ ಚಂದನವರ್ಣಿ ಚರಿತೆ ಷಾನ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೩೪ 
ಯೋಗರತ್ನಾವಳಿ ಸಾರ್ಶ್ವ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೫ 
ಯೋಗಾಮೃತ — ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬೧ 
ಯೋಗಾಷ್ಟಕ ಉದಯಾರ್ಕ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೫೧ 
ಯೋಗಾಮೃತ ದಾರ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಜಾಲಾ ಘ.ತಾ.ಸೂ. ೮೦ 
ರತ್ನಕರಂಡಕಟೀಕೆ — ಆಚಾರ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೬೧ 
ರತ್ನ ಕರಂಡಕಟೇಕೆ ದ ಆಚಾರ ೧೮೦೦ ಮದ್ರಾಸ ಹಸ್ತಭಂಡಾರ 
ರತ್ನಕರಂಡಕಟೀಕೆ — ಆಚಾರ — ಮದ್ರಾಸ ಹಸ್ತಭಂಡಾರ 
ರತ್ನತ್ರೃಯದ ನೋಂಪಿ -- ವ್ರತನಿಧಾನ - ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೧ 
ರತ್ನಾವಳೀನೋಂಫಿ ಜಾ ವ್ರತನಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ರಾಜಾವಳೀಕಥೆ ದೇವಚಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ೧೭೭೦-೧೪೪೧ ಕ.ತಾ.ಸೂ. 
ರಾಮಕಥಾನತಾರ ದೇವಚಂದ್ರ ಕಥೆ ೧೭೭೦-೧೮೪೧ ಕ.ತಾ.ಸೂ. 
ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತೆ ಪದ್ಮನಾಭ ಚರಿತೆ ೧೭೫೦ ಕ.ತಾ.ಸೂ. 
ಶೂಪಾತಿಶಯದ ನೊಂಪಿ-- ವ್ರತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ರೂಪಾರುಣವನೋಂಪಿ — ವ್ರತನಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ರೋಕೀಿಣಿನೋಂಪಿ -- ವ್ರತನಿಧಾನ - ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೧ 
ಕೋಹಿಣೀಚರಿತೆ — ಚರಿತೆ ದ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೭ 
ಲಘುಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್‌ — ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್‌ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೬೬ 
ಲೀಲಾವತಿ ರಾಜಾದಿತ್ಯ ಗಣಿತ ಸು. ೧೨೦೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ಲೋಭದತ್ತಚರಿತೆ ನೇಮರಸ ಚರಿತೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೩೪ 
ಅತ್ಮಣಬಂಗಪ್ರುಶಸ್ತಿ -- ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಇ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೩೦೨ 
ಲಕ್ಸ್ಯಾವಳೀನೋಂಪಿ -- ವ್ರತನಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಮಂಗಲನೋಂಸಿ -- ವ್ರತನಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
'ಲಜ್ಜಿ ಸಾರ 

(ನೇಮಿಚಂದ್ರ) ಟೀಕೆ -- ಸಿದ್ಧಾಂತ ಹಾ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯ 
ಲಚ್ಚಿ ವಿಧಾನವ್ರತಕಥೆ ಕ ವ್ರತಕಥೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೧ 
ಚರಿತೆ ಸು. ೧೬೦೦ ಕ.ಕ.ಚ. 


ವಜ್ರಕುಮಾರಚರಿತೆ 


ಬ್ರಹ್ಮಕನಿ 


ಕನಾ೯ಟಕ ಭಾರತಿ 


ಉಲ್ಲೇಖ 


ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ಕಾಲ 
ವರಾಂಗನೃಪಚರಿತೆ ಧರಣಿಪಂಡಿತ ಚರಿತೆ ೧೬೫೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ವರಾಂಗಕಥಾದಿಸಂಗ್ರಹ -- ಕಥೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೩೫ 
ವರ್ಧವಾನಚರಿತೆ ಪದ್ಮಕವಿ ಚರಿತೆ ೧೫೨೮ ಕ.ಕ.ಚ. 
ವರ್ಧಮಾನಸ್ತವನ — ಸ್ತುತಿ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೨ 
ವರ್ಧಮಾನ 

ಮಹೋದಯನೋಂಪಿ -- ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣ 

(ಅಸಗ)ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ವಿಜಯರಾಜ ಪುರಾಣ ೧೪೮೦ ಜಯಂತಿ ೧೮-೨ 
ವಲ್ಲಭಾಷ್ಟಕ — ಸ್ತುತಿ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೨ 
ವಸಂತಿತಿಲಕಚರಿತೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಚರಿತೆ — ಹ.ತಾ.ಸೂ. ೨೪ 
ವಸುಧಾಭೂಷಣನೋಂಪಿ-- ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ವಸ್ತುಕಲ್ಯಾಣದ ನೋಂಪಿ-- ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೬೨ 
ವಾಸ್ತುಲಸ್ರಣ — ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೭೬ 
ನಿಜಯಮ್ಮಿಚರಿತೆ — ಚರಿತೆ — ಕ.ತೂ.ಸೂ. ೧೫೭ 
ನಿಜಯಕುಮಾರಿಚರಿತೆ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ಚರಿತೆ ೧೫೬೭ ಕ.ಕ.ಚ. 
ವಿದ್ಯಾಮಂಡನನೋಂಪಿ — ವ್ರತವಿಧಾನ ಮ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 
ನಿಷಮಪದಪಂಚಿಕೆ 

(ಚಂದ್ರಪ್ರಭಕಾವ್ಯಟೀಕೆ)-- ಕಾವ್ಯ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೩ 
ನಿದ್ಯಾನುವಾದಾಂಗಟೀಕೆ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೪೬ 
ವೀಸಸಪರುವಣಾಟೀಕೆ -- ಸಿದ್ಧಾಂಶ ವಾ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೦೪ 
ನೀಸಪರು(ವಣ)ಟೀಕೆ ಪದ್ಮಪ್ರಭ ಸಿದ್ಧಾಂತ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೮ 
ವೈದ್ಯ ಸಾಂಗತ್ಯ ಸಾಳ್ವಕವಿ ವೈದ್ಯ ೧೫೫೦ ಕ.ಕ.ಚ.. 
ವೈದ್ಯಮಂತ್ರವಾದ- 

ಸಂಗ್ರಹ ಶಾ ವೈದ್ಯಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೪೧ 
ವೈದ್ಯಾಮೃತ ಶ್ರೀಧರದೇವ ವೈದ್ಯ ೧೫೦೦ ಕ.ಕ.ಚ. 
ವ್ಯವಹಾರರತ್ನ ರಾಜಾದಿತ್ಯ ಗಣಿತ ಸು. ೧೨೦೦ ಕ.ಕ.ಚ.. 
ವ್ರತಕಥೆ ದದ ಕಥೆ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೩೬ 
ವ್ರತಕಥಾಸಂಗ್ರಹ ಷಾ ಕಥೆ -— ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬೯ 
ವ್ರತನಿಧಾನ ಷಾ ವ್ರತನಿಧಾನ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೮೮ 


ಅವಂದ್ರಿ ತ ಜೈನ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು 


ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು 


ವ್ರತಸ್ವರೂಪ 


ಶಕುನಶಾಸ್ತ್ರ 
ಶಾಂತೀಶನುತಿ ಚಂದ್ರಮ 
ಶಾಂತೀಶ್ವರನಸ್ರತ್ರಮಾಲ-- 
ಶಾಂತೀಶ್ವರ 
ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣಗೀತೆ — 

ಶಾಂತ್ಯಷ್ಟಕಟೀಕೆ 
ಶುಕ್ರವಾರನೋಂಸಿ 
ಶೃಂಗಾರಕಥೆ 
ಶೋಭನಪದ್ಯಸಂಗ್ರಹ 
ಶ್ರಾವಕೆಪ್ರಾಯತ್ಲಿತ್ತ 

ಇ ಚ 
ಶ್ರಾನಕಾಚಾರ 
ಶ್ರಾವಕಾಚಾರ 


ಶ್ರಾವಕಾಚಾರ 
(ಅಮಿತಗತಿ)ಟೀಕೆ 
ಶ್ರೀಪಾಲಚರಿತೆ ಜಿನಚಂದ್ರ 
ಕೇಶಣ 
ದೇವರಸ 


ಮಂಗರಸ 


ಶ್ರೀಪಾಲಚರಿತೆ 
ಶ್ರೀಪಾಲಚರಿತೆ 
ಶ್ರೀಸಾಲಚರಿತೆ 
ಶ್ರೀಸಂಚಮೀವ್ರತಕಥೆ -- 

ಶ್ರೇಣಿಕಚರಿತೆ ಜಿನದೇವಣ್ಣ 
ಶ್ರೇಣಿಕ ಚರಿತೆ 

ಷೋಡಶಭಾವನಾಚರಿತೆ 


ರಾದಾ 


ಜಿನಮುನಿಚಂದ್ರ 
ಷೋಡಶಭಾವನಾ 
ನಿವರಣ 
ಹೋಡಶ 
ಭಾವನೋದಯರಾಗ -- 
ಷೋಡಶಭಾವನಾಪದ್ಯ 


ಸಕಲಾಗಮಸಾರ F- 


ವಿಷಯ 


ಕಾಲ 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೮೪೦ 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೩ 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೮೯ 
ಕ.ಕ.ಚ. 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೫೨ 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೬೯ 
ಕ.ಕ.ಚ. 


ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾ.ಸಂ. 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೬೯ 
K.R.L. ಧಾರವಾಡ 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೯೭ 
ಕ.ಕ.ಚ. 

ಕ.ಕ.ಚ. 
ಕ.ತಾ.:ಸೂ. ೨೭೦ 
ಕ.ಕ.ಚ. 
ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೭ 


ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೭೧ 


ತರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


೧೮೪ 
ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ಕಾಲ 
ಸಜ್ಜನಚಿತ್ತವಲ್ಲಭಟೀಕೆ ಮುನಿಬಾಲಚಂದ್ರ ನೀತಿ ಕಾ 
ಸಜ್ಜನಚಿತ್ತವಲ್ಲಭಟೀಕೆ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ನೀತಿ ಕಾ 
ಸಜ್ಜನಚಿತ್ತವಲ್ಲಭ 
(ಮಲ್ಲಿಷೇಣ)ವ್ಮಾಖ್ಯೆ ಶ್ರುತಮುನಿ ಆಚಾರ ಸು. ೧೩೬೫ 
ಸದ್ಫೋಧ 
ಚಂದ್ರೋದಯಟೀಕೆ -- ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನ್‌ 
ಸನತ್ಕುಮಾರಚರಿತೆ ಪಾಯಣ್ಣಮುನಿ ಚರಿತೆ ೧೬೦೬ ೫ 
ಸನತ್ಕುಮಾರಚರಿತೆ ಬೊಮ್ಮರಸ ಚರಿತೆ ೧೪೮೫ ಕ.ಕ.ಚ 
ಸಪ್ತಪರಮಸ್ಥಾನದ 4 
ನೋಂಪಿ — ವ್ರತವಿಧಾನ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೮ 
ಸಮವಸರಣ 4 
ಮಂಗಲನೋಂಪಿ -- ವ್ರತವಿಧಾನ ಎ. ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾ 
ಸಮವಸರಣಗದ್ಯ್ಧ  -- ಧರ್ಮ ಜಾ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯ 
ಸಮಾಧಿವಿಧಾನನೋಂಪಿ -- ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾ! 
ಸಮಾಧಿಶತಕವ್ಕಾಖ್ಕೆ ಮೇಘಚಂದ್ರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ೧೧೪೮ ಕ.ಕ.ಚ 
ಸಮ್ಮಕ್ತ್ವಮಾರ್ಗಣ -- ಧರ್ಮ ಎ. ಮೈಸೂರುಪ್ರಾ- ೇ 
ಸಮ್ಮಕ್ತ್ವಕೌಮುದಿ ಪಾಯಣ್ಣವ್ರತಿ ಕಥೆ ಸು. ೧೬೦೦ ಕಕ. ತ 
ಸರಸ್ತ್ವತೀಪ್ರಬಂಧ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಕಥೆ ೧೮೬೦ ಕಕ 
ಸರ್ವಜ್ಞಸಂಪತ್ಮರನೋಂಪಿ —— ವ್ರತನಿಧಾನ —- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾ: 
ಸರ್ವತೋಭದ್ರದ ಷ್ಟ 
ನೋಂಪಿ ಇ ವ್ರತನಿಧಾನ -- ಕ.ತಾ-ಸೂ- ಆ 
ಸಹಜಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ | 
(ಸಂಗ್ರಹ) ಟೀಕೆ — ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಸಹಸ್ರನಾಮದ ನೋಂನಿ ವ್ರತವಿಧಾನ 
ಸಾರಸ್ವತನೋಂಪಿ — ವ್ರತವಿಧಾನ 
ಸಾರ್ವಮಂಗಲನೋಂಪಿ -- ವ್ರತವಿಧಾನ 
ಸಿದ್ಧಚಕ್ರ್‌ವಿಧಾನ — ವ್ರತವಿಧಾನ 
ಸಿದ್ಧರ ನೋಂಪಿ — ವ್ರತವಿಧಾನ 


ಸಿರಿಭೂವಲಯ 


ಕುಮುದೇಂದು 


ವಿವಿಧ 


ಆವಂಡ್ರಿಶ ಶೈನ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಫಣಳಂ ೮೫ 

ಸೋಂಪಿ -- ವ್ರತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ಪಾಗರಾಜ 

ಅದಿದೇವ ಚರಿತೆ ೧೫೦೦೨ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾ.-ಸಂ. 

5 ಆದಿನೇವ ಚರಿತೆ ೧೫೦೦ ಜಯಕರ್ತಾಟಕ 

ಶಮತಶಕುನ  -- ಜ್ಯೋತಿಷ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. 2೪೩ 

ದ ಶಮೀಸೋಂಪಿ -- ವ್ರತವಿಧಾನ -- ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ಸಾಗರಾಜ 

೯ನಚರಿತೆ ನೇಮರಸ ಚರಿತೆ ೧೪೮೪ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬೯ 

; ಸೇಮರಸ ಚರಿತೆ ೧೪೭೪ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೬ 

— ಸುಭಾಷಿತ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೦೧ 

— ಸುಭಾಷಿಶ — ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯೯ 

ಹ | ಚರಿತೆ ನರರ ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೧೫೮ 

— ಸೇಮಿವ್ರತಿ ೧೬೫೦ ಕ.ಕ.ಚ. 

ಮುಕ್ತಾವಳಿಟ್ರೀಕೆ ವಿಮಲಸೂರಿ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ೧ ಮೈ.ಪ್ರಾ.ಸಂ- 

—- ವ್ರತವಿಧಾನ ೯ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌.ತಾಗರಾಜ 

848% 0 ಸಾಕಶಾಸ್ತ್ರ -- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೭೭ 

| ಮಂಗೆರಸ ಪಾಕಶಾಸ್ತ್ರ ೧೫೦೮ ಕ.ಕ.ಚ. 

| ಎನೆ ವ್ರತವಿಧಾನ - ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗರಾಜ 

ಶರದ ಫೋಂಹಿ -- ವ್ರತವಿಧಾನ ದ್‌ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ತಾಗರಾಜ 
ಈರ ಸೆ 

Ne ಇತ್ತ ವಾತಾ ತ.ತಾ.ಸೂ. ೩೨ 
ವಿಂಶತಿಟೀಕೆ ಹೆೇಶವವ್ರತಿ ಕ್‌ 

ಸಂಜೋಧನಾ SE ತ.ತಾ.ಸೂ. ೩೧ 
ಚವಿ ಕೆ ಪದ್ಮರಸ ಷ್ಟ 

ಧನಾ ಫ.ತಾ.ಸೂ. ೩೧ 


P ಎ ಟೀಕೆ ಮಹಾಸೇನ ಸಗ 


ಕ pT PR 
GAC CE 


೧೮೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಫಾ ಹಾಚಾ ವಾನಿ ನಾನಾನಾ: ಎನನ್‌ ವರ... 


ಕೃತಿಯ ಹೆಸರು ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ವಿಷಯ ಕಾಲ ಉಲ್ಲೇ 
ಸ್ನರೂಪಸಂಬೋಧನಾ 

ಸಂಚಪಿಶಂತಿಟೀಕೆ ಪದ್ಮಸೇನ — — ಕ.ತಾ.ಸು 
ಸ್ಕ್ಯಾದ್ವಾದಮತಸಿದ್ಧಾಂತ ಚಂದಯ್ಯಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಧರ್ಮ -- ಕ5.ತಾ.ಸೂ. ೨೦ 
ಸ್ತೋತ್ರಸಂಗ್ರಹ ಮಾಣಿಕ್ಕದೇವ ಸ್ತು — ತ.ತಾ.ಸೂ. ೧೯ 
ಹರಿನಂಶಾಭ್ಯುದಯ ಬಂಧುವರ್ಮ ಪುರಾಣ ಸು. ೧೨೦೦ ತ. 
ಹೊಸದಚರಿತೆ ಮಾಣಿಕ್ಕದೇವ ಧರ್ಮ — ಕ.ತಾ.ಸು. ಅಷ, 
ಹೋಮವಿಧಾನಟೀಕೆ ಎ. ಇ ಕರ್ಮಕಾಂಡ --- ಕ.ತಾ.ಸೂ. ೨೦ 

ಕ ಕೆ. ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಸಂಕೇತಸೂಚಿ 


ಕ.ಕ.ಚ.-- ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ (ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌). 
ಕ.ತಾ.ಸೂ.--ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಂತೀಯ ತಾಡಪತ್ರೀಯ ಗ್ರಂಥಸೂಚಿ 
(ಕೆ. ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಈ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲದೆ ತ್ರೀ. ಎಸ್‌. ತಿವಣ್ಣ ಅವರ `ಅನುಕ್ತ ಕೃತಿ ಸೂಚಿ`೦ 
ನೆರವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಲೇಖನದ ಸಿದ್ಧಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ತ್ರೀ ಎಸ್‌. ತಿವಃ 
ಅವರು ಗಮನಿಸಿ ಉಪಯುಕ್ತ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನಿತ್ತಿರುವರು. ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞ 


ಶುಕಸಪ್ತತಿಯ ಕವಿ-ಕಾವ್ಯ ಪರಿಚಯ 


೫” ಶ್ರೀ ಕೆ. ವೆಂಕಟ ಇಯಾಚಾರ್ಯರು "ಶಕುಂತಲೆಯ ಕಠೆ-ಶುಕಸಪ್ತತಿ 
ಿಂದ' (ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾರತಿ, ೧. ೧) "ಎಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಶುಕ- 
ಶ್ರ ತಿಯ ಕವಿ ನಾಗಮಂತ್ರಿಯು ಕಾವ್ಯದ "ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಡಿಗಿಯಪುರದ 
ತರನಾರಾಯಣನನು ಸ್ತು ತಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ವಂದ ತಾಲ್ಲೊ. *ಕಿನವನೆಂದು ಊಹಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದು 7 ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ರಜಾ ನಾಗಮಂತ್ರಿ ಯು ನಮ್ಮ ಮನೆತನದವನಾಗಿದ್ದು,” “ಹೆಳದಿನ ಪವಿಜಯಂ' 
ಛಿ ಉಲ್ಲೆ (ವಾಗಿರುವ ತೆ, ನಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಶರಜಾ ಶಂಕರನಾರಾಯ- 
ತಿಯ > ಶರಜಾ ತಿರುಮಲಯ್ಯ, ಶರಜಾ ನಾಗಪ, ಯ್ಯ, ಹೂವಯ್ಯ, ವೆಂಕ- 
ಸ ಮುಂತಾದವರು ಕೆಳದಿ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಗಳೂ ನಿಯೋಗಿಗಳೂ ಆಗಿ 
ಳಿಗ ಮಾಡಿದವರಾಗಿದ್ದರು. ಇಂದಿಗೂ ಕೊಡಗಿಯ ಶಂಕರನಾರಾಯಣನೇ 
ಶಮ್ಮು ಮನೆತನದ ದೇವರು. ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ- 
ರು ಕೆಳದಿ ಅರಸರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದನೂರಿನ ರಲ್ಲಿದ್ದು (ಇಂದಿನ ನಗರ) ಕೆಳದಿ 
ನನದ ಪತನಾ ನಂತರ ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ ತಾಲ್ಲೊ ನ ಸದಾಶಿವಪುರ ಅಗ್ರ- 
ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದರು. ಆ ನಡುವೆ ಕೆಲವು ಹಾಲ, ನಗರದ ಸಮೀಪ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಹುಲಿಕಳ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದಾಗಿ, ಕೆಲವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು 
ನಂನಿದೆ ನಮ್ಮ ಮುತ್ತ ಜ್ರ `ನ ತಂದೆ ಶರಜಾ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ ನೆಂಬುವರು ಶೀರ್ಥ- 
ಹಳ್ಳಯ » ಸದಾಶಿವಪುರ ಅಗ್ರ ಹಾ ರಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಬಂದವರು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೯೩೫ 
1% ' ನರನಡದೆ ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜ ನವು. ಕ ಸ ಎ ೧೯೫೯ರಲ್ಲಿ ನಿಧನರಾದ ನಮ್ಮ 
ಕ್ಕ ಅಜ್ಜ ನವರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನ ಹಿಂಬದೆಯಲ್ಲ "ಶರಜಾ' ಎಂದು ಉಪಯೋ 
ತ್ತಿದ್ದ ರು. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅಂದರೆ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ ಕಾಲದಿಂದ ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗೆ 
'ರಿಹೊಂದುವ ಸರ್ಜಾ ಎಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಗೆ ಬಂದು ಶರಜಾ ಎನ್ನು ವುದು ತಬ್ಬ 
ಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟರಾಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುವಂತೆ ಶರಜಾ 
ಸ್ಕಂದ: ನಾಗ) ಎಂದರೆ ಸುಬ್ರಮಣ್ಯ ಎನ್ನುವುದೂ ಅಥವಾ ಸೇಡಿಯಾಪು 
| ಷ್ಣ ಭಟ;,ರಂ ಊಹಿಸುವಂತೆ ಬ್‌ ಉಪಾಧಿಯಾಗುವುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಕೋರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕೆಳದಿಯ ಅರಸು ವೀರಭದ್ರನಾಯಕ (ರ 

೨೬ ೨೯. -೦೬೪೫)ನ ನಿಯೋಗಿಯಡಣಾಗಿದ್ದ ಶಂಕರನ ಇರಾಯಣಯ್ಯ ವಿಗೆ ಬಿಜಾಪು 
'ದಿಲ್‌ಷಹನು "ಶರಜಾರಾಯ' ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದುದಾಗಿ ಕಳದಿನೃವ ಪ- 
ಶಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಶರಜಾ ಎನ್ನುವುದು ಉರ್ದು ಪದವಾಗಿದ್ದು "ಸಂಹ' 


ಿಂದಾಗುತ್ತದೆ.* 


(ತ 


ರ, ಸರ್ಜಾ ಚಂದ್ರಶೇಖರಯ್ಯ 


| ತ ಷ್‌ ಇತ ಆ ~ ದ್‌ | 


ಶ್ರೀ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರಿಂದ ನನಗೆ ದೊರೆತಿದೆ. 
೧೮೭ 


ಜಂಗಮರಗಳೆ” 


`ಜಂಗಮರಗಳೆ'ಯ ಕರ್ತೃ ಸೃತಂತ್ರಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗೇಶ್ವರ. ಲತಸ 
ಪೇಳ್ದ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗೇಶ್ವರನು' ಎಂದು ಕವಿ ಇದರ ಕೊನೆಯ ಕಂದಪದ್ದಃ 
ತನ್ನ ನಾಮನಿರ್ದೇಶನ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಕಾಲ ಕ್ರಿಶ. ಸು. ೧೪ 
ತೋಂಟದ ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗಯತಿಯ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿರಬಹುದಾದ ಈತನ “ಸ್ವ ತಂತ್ರಿ! 
ಲಿಂಗೇಶ್ವರವಜನ' ಮತ್ತು 'ಮುಕ್ಯಾಂಗನಾಕಂಠವರಾಲೆ' ಎಂಬವು ಈ ಹಿಂದೇ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದು ಈಗ ಈ `ಜಂಗಮರಗಳೆ' ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಬೆಳಕುಕ್‌ 
ತ್ತಿದೆ. ಹೆಸರೇ ಸೂಚಿಸುವಂತೆ “ಜಂಗಮ'ದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಇದರ ಪ 
ಲಲಿತರಗಳೆಯಲ್ಲಿರುವ ಇದರ ಆದಿ ಅಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕಂದಪದ್ಯ ದ 
ನಡುವೆ ೧೦೮ ಪಂಕ್ಕಿಗಳಿವೆ. ಪ್ರತಿಪಂಕ್ತಿ ಯೂ `ಜಂಗಮಂ' ಎಂಬ ನುಡಿ! 
ನೊಡನೆ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುತ್ತ ಡಿ ಪ್ರ ಕ್ಸ ತ ಕೃತಿಯನ್ನು ತಾಳವೋಲೆ 
ಏಕೈಕ ಪ್ರತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಲಲ *'ಪಾಠದೋಷಃ 
ಹಾಗೂ EN ಗಳು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾ 


ಶ್ರೀ ಶಿವಜಂಗಮದಿರವಂ 


ದಾಸೋಹಮುಂದುಗೊಂಡು ಮೃ ದುನುಡಿಯಿಂದಂ ॥ 
ಜೀಸರುಮಿನಿಸಿಲ್ಲದೆ ನಾಂ 
ಲೇಸಾಗಿಯೆ ನುತಿಸಿ ಜನನಪಾಶವ ಪಣಿವೆಂ॥ 


॥ ಲಲಿತ ॥ 3 


ಶ್ರೀಮಹಾಲಿಂಗ ತಾನೇ ಮಹಾಜಂಗಮಂ ಹ್ಗ 
ನಾಮರೂಪಕ್ರಿಯಾದೂರ ನಿಜಜಂಗಮಂ ಜೆ 
ಅದಿಮಧ್ಯಾಂತವರ್ಜಿತವೆನಿಪ ಜಂಗಮಂ ಆ 
ನಾದಬಿಂದೂಕಳಾತೀತ ಘನಜಂಗಮಂ & 

ರತರಂ ನಿರವಯಂ ನಿರುಹರಣ ಜಂಗಮಂ nb 


RS 
ಬ್‌ ಗೆ 


* ಪ್ರಕಟನೆಗಾಗಿ ಈ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವಳಾ: 


ಮೈಸೂರಿನ ಮಹಾರಾಜ ಸಂಸ್ಕ ಎತ ಸಾಕಶಾಲೆಯ "ಅರಮನೆ ಸರಸ ತೀ ಸಷ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಪರಿಷ [ರಣಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನ ನೊಂದಿಗೆ ನೆರವಾದ ತ್ರೀ | 
ಮುಕ್ಕು ಂದಿಮಕ ಅವರಿಗೂ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳು. 


೧೮೨ 


ಜಂಗಮಾರಣಳೆ 


ಬ 'ದಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲಿ ಯದಿಹೆ ಜಂಗಮಂ 
೯ಪನಿರ್ಗುಣಂ ನಿರತಿಶಯ ಜಂಗಮಂ 
ಶಯೆಲ್ಲವನುಳಿದ ಕಾಲಾರಿ ಜಂಗಮಂ 
ರಲೋಕಪಶಿಮುಖ್ಯನತಪಾದ ಜಂಗಮಂ 
ಥಮಾಲೆಯ[[ ೨] ತೊಟ್ಟಿನಸಮಾನ ಜಂಗಮಂ 
ೈನಿರ್ಮ ಲ ನಿರಘ ನಿಶ್ಚಿಂತ ಜಂಗಮಂ 

ಕ್ಯ ಶಿಷ್ಟ ದ್ರ ಶಾಂಗುಲನಚಲಂ ಜಂಗಮಂ 
ಕೋಟಿತೇಜಗಳ ತನುದಳೆದ ಜಂಗಮಂ 

ದ ಮನವುಳ್ಳ ಘನಮಹಿಮ ಜಂಗಮ 
ಮಖಬಿತ್‌ ನೆಯನ ಪೂಜಿತಪಾದ ಜಂಗಮ 

ಶಮ ಹರ ಸೋಮಧರನೀ ವಾಹಾಜಂಗಮಂ 
Rova ವಿಮಲನ ಸತಹಸ್ತ [ನಾ] ಜಂಗಮಂ 
ಮರಸಂಕುಳಸೇವ್ಯ ತಮದಹಿತ ಜಂಗಮಂ 
ನುನುಮುನಿಗಳಿಂ ಪ್ರಾ ಕನುವಾದ ಜಂಗಮಂ 
ಪತಿಗೆ ಸು3[ಕೊೋ]3 ಶವ ಪಾಲಿಸಿದ ಜಂಗವಂಂ 
ರಬ್ರಹ್ಮರ್ಗೆ ಗುರು ತಾನೆ ಜಂಗಮಂ 
ರವೇದದರ್ಥವಿದು ನಿರುತನಿಜ ಜಂಗಮಂ 
ಸುತೆಗೆ ಪರಪಥವ ಜೋಧಿಸಿದ ಜಂಗಮಂ 
ರಿಯಜಗೆ ವರೌ(ವಿತ್ತು]” ಬೋಧಿಸಿದ ಜಂಗಮಂ 
ಜಿಗಣೆ ಮೈಗೊಟ್ಟು *ಧರೆಯಆ್‌ಯೆ* ಜಂಗಮಂ 
೮ ತೇ ಸುಟ್ಟ ನೀ ಉರಿಗಣ್ಡ ಜಂಗಮಂ 
ಜಚವ ಮಂ ಪೊದ್ರ ಯಜವಾನೆ ಜಂಗಮಂ 
ಜ ಸುಖವೀವ ನಿಜಮಹಿಮ ಜಂಗಮಂ 
ಲಿದೊವಲನೊಲಿದುಟ್ಟ ಬಲವುಳ್ಳ ಜಂಗಮಂ 

' 5 ನಲಿವುತಿಹ ಗೆಲುವುಳ್ಳೆ ಜಂಗಮಂ 
ಮುಖ ವಿಮುಖನಕ್ತಮನಸೆಮ ಜಂಗಮಂ 


RR, 4ನ. ೩. ನ. 9. ಗುಹೆಂ. 


೧೯೦ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಭಿಕ್ಷಾಟನಕ್ಕೆಯ್ದಿ ಶಿಕ್ಷಿನಿದ ಜಂಗಮಂ 
ಪರಮಪಾವನರೂಪ ದುರಿತಹರ ಜಂಗಮಂ 
ಗುರುಕರಕಮಲಜಾತ ನಿರುಪಮ [ ೨] ಜಂಗಮಂ 
ಎಲ್ಲ ತತ್ತ ೃಂಗಳೂಳು ಸಲ್ಪಲಿತ ಜಂಗಮಂ 
ಎಲ್ಲರೊಳಗಿದ್ದು ತಾನಿಲ್ಲದಿಹ ಜಂಗಮಂ 
ಪಂಚಮುಖ ಪಂಜೇಂದ್ರಿಯಂಗಳದ ಜಂಗಮಂ 
ಪಂಚದಶಲೋಚನವನೊಂಚಿಸಿದ (?) ಜಂಗಮಂ 
ದಶಭುಜಂಗಳ್ಕೋಷಾದೃಯ(?)ಮಾದ ಜಂಗಮಂ 
ಅಸಮಾದಿ ಚರಣದಿಂ ರಸೆಗಿಳಿದ ಜಂಗಮಂ 
ಬತವರಾತೆ ಸುತೆಸುತರತೀತನಹ ಜಂಗಮಂ 
ಅತಿಶಯದ ಬಂಧುಗಳಗಗತಿಮೆಟ್ಬ ಜಂಗಮಂ 
ಕುಲಜಾತಿ ಮೊದಲಾದ ಹೊಲಬಿಲ್ಲ ಜಂಗಮಂ 
ನೆಲೆಗಾಣ ಬಾರದಿಹ ಮಲರಹಿತ ಜಂಗಮಂ 
ಶಿವಜಾತಿ ತಾನೆಂಬ ವಿವರವೇ ಜಂಗಮಂ 
ಅವಿರಳಬ್ರಹ್ಮದಾನಂದವೇ ಜಂಗಮಂ 
ಪಂಚಮುದ್ರೆ ಗಳಿಂದ ಸಂಚರಿಪ ಜಂಗಮಂ 
ಪಂಚಾಕ್ಟರದಿ ಮನವನೊಂಚಿಸಿದ ಜಂಗಮ 

ಕದಿ ಲಿಂಗವ ತಳಿದ ಕ್ಷರ(?) ರಹಿತ ಜಂಗಮಂ 
ನಿರುತದಿಂದರ್ಜಿಸುವ ಚಿರಕಾಲ ಜಂಗಮಂ 
ವರಭಸಿತ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಧರಿಸಿರ್ಪ ಜಂಗಮಂ 
ಸ್ಟಿರಚಿತ್ತನಾಗಿ ತಾ ಚರಿಸುತಿಹ ಜಂಗಮಂ 
ಶೂನ್ಯಲಿಂಗದ ಪದವ ಜಾನಿಸುವ ಜಂಗಮಂ 
ಮಾನವರನಾಶಗೆಯ್ಯದ ಜಾನಿ ಜಂಗಮಂ 

ಪರರು ತನ್ನವರೆಂಬ ಇರವಳಿದ ಜಂಗಮಂ 
ಕರುಣದಿಂದೆಲ್ಲರಂ ಪೊರೆವುತಿಹ ಜಂಗಮಂ 
ಧರೆಯ ಮನಜರಿಗೆಲ್ಲ ಗುರುವಾದ ಜಂಗಮಂ 


ಜಂಗವೂರಗಳೆ 


' ಫರಮಫಪದವಿಯ ಭರದಿ ಕರುಣಿಸಿದ ಜಂಗಮಂ 
ಜಗವ ರಕ್ಷಿಸಬಂದನಘದೂರ ಜಂಗಮಂ 

ಮಿಗೆ ನೆನೆವ ಭಕ್ತ ರೊಳಗಗಲದಿಹ ಜಂಗಮಂ 
ಬೀಡಾಜುಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಒಡಲಾದ ಜಂಗಮಂ 
ಷಡ್ವರ್ಗವೆಲ್ಲಮಂ ಕೆಡೆಬಡಿದ ಜಂಗಮಂ 
ಪಾಶವೆಂಟಿಂ ಪಣದ ದೋಷಾರಿ ಜಂಗಮಂ 
ಕ್ಲೇಶಪಂಚಕವಳಿದ ಲೇಸಾದ ಜಂಗಮಂ 

ಅಪ್ಟ ಮದಗಳ ಹೊಲಬ ಮೆಟ್ಟುದಿಹ ಜಂಗಮಂ 
ಇಷ್ಟಲಿಂಗಕೆ ಮನವ ಕೊಟ್ಟ ನಿಜಜಂಗಮಂ 
ವ್ಯಸನವೇಳರ ಘಸಣಗೊಳಗಾಗ ಜಂಗಮಂ 
ಅಸಮ ಷಡೃ )ಮೆಗಳನು ಮಸುಳಿಸಿದ ಜಂಗಮಂ 
ಒಡಲಾಸೆಗಡಿಯಿಡದ ದೃಢಚಿತ್ತ ಜಂಗಮಂ 
ಬಡಮನದಿ ಪರಧನಕೆ ತುಡುಕದಿಹ ಜಂಗಮಂ 
ಬಿಟ್ಟ ಮುಮ್ಮಲಗಳಂ ಮುಟ್ಟದಿಹ ಜಂಗಮಂ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ತಿಪ್ಪ ಳಯನಷ್ಟ ನಿಜಜಂಗಮಂ 
ಹೊನ್ನು ಮಣ್ಣು ಗಳ” ಬನ್ನಂ ಬಡದ ಜಂಗಮಂ 
ತನ್ನಿ ರವನನ್ಯ ರೊಳ೨[ಗು]” ಸುರ3[ದಿಹ]* ಜಂಗಮಂ 
ವನಿತೆಯರ ವಿನಯಕ್ಕೆ ಮನೆವೆಳಸ ಜಂಗಮಂ 
ಘನಮಹಾಲಿಂಗದೊಳನುವಾದ ಜಂಗಮಂ 
ಶಾಯನಗುಣಗಳ ಕಳೆದ ಮಾಯಾರಿ ಜಂಗಮಂ 
ಬಾಯಬಡಿದೆಲ್ಬರನೊಯ್ದೆಳೆದ (2) ಜಂಗಮಂ 
ಜಗದ ಜಂಜಡದೊಳಗೆ ಹೊಗದಜಡ ಜಂಗಮಂ 
ಹಗಲಿರುಳು ಶರಣರೊಳಗಗಲದಿಹ ಜಂಗಮಂ 
ಎಲ್ಲತನೆದಿಂದೆಲ್ಲರೊಳಂ ಸೋಲ ಜಂಗಮಂ 
ಗೆಲ್ಲ ಸೋಲಕೆ ಹೆಣಗ ಸಲ್ಪಲಿತ ಜಂಗಮಂ 


ತ ಗಳಿಸಿ. ೨. ಗಿನ್ನು ತಿ. ಡೆ. 


ಕನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸ್ತು ತಿನಿಂದ್ಯವೆರಡಕ್ಕೆ ಧೃತಿಗುಂದ ಜಂಗಮಂ 
ಮತಿಗೆಟ್ಟು ಮಾನವರ ನುತಿಗೆಯ್ಯ ಜಂಗಮಂ 
ಸಲ್ಲಲಿತ ಸದ್ಭಕ್ತ ರಲ್ಲಿರ್ಪ ಜಂಗಮಂ 

ಕಲ್ಲೆ ದೆಯ ಮನುಜರೊಳಗಿಲ್ಲದಿಹ ಜಂಗಮಂ 
ಶಿವಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿವರಿಸುವ ಜಂಗಮಂ 
ತವೆ ತನ್ನ ನಿಜವಣಿದ ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಜಂಗಮಂ 
ಸಂಗವಿರಹಿತ ನಿರ್ಮಳಾಂಗ ಗುರು ಜಂಗಮಂ 
ಅಂಗಕರಣಗಳಿಲ್ಲ ಲಿಂಗಮಯ ಜಂಗಮಂ 
ಯತಿತತಿಗಳತಿಮುದದಿ ನುತಿಗೆಯ್ದು ಜಂಗಮಂ 
ವ್ರತಿತತಿಗಳುನ್ನ ತಿಯಿಂದೆ ೪[ನತ]*ದೆಯ್ದ ಜಂಗಮಂ 
ಶರಣೆನಲು ಮರಣವನು ಪರಿಯಿಡುವ ಜಂಗಮಂ 
ಮರುಜನ್ಮದಲಿ ಬರಿಸ* ವರದಾನಿ ಜಂಗಮಂ 

ಈಃಕ್ಷಿಸಿದ ಭಕ್ತರಂ ರಕ್ಷಿಸುವ ಜಂಗಮಂ 

ಭಿಕ್ಷಮಂ ನೀಡಿ ಮೋಕ್ಷವನೀವ ಜಂಗಮಂ 

ಪಾಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಮುಂಡಾಡಿದಗೆ ಜಂಗಮಂ 
ಬೇಡಿದಿಷ್ಟವನೀವರಡಿಯಾಳು ಜಂಗಮಂ 

ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ ಪೇಳುುದೆನ್ನ ೪ವೆ ಜಂಗಮಂ 
ಇನ್ನೆನ್ನ ತಪ್ಪ ನೀಂ ಮನ್ನಿ ಪುದು ಜಂಗಮಂ 

ಎಲ್ಲ ಬಿನ್ನ[ಹ]ವ ಕೇಳು ಮನ್ನಾಥ ಜಂಗಮಂ 

ಬನ್ನ ಬಡಲಾರೆ ಭವದೊಳು ಬಿದ್ದು ಜಂಗಮಂ 

ಬೀಡ ಫಲಪದವ *ಾಡೆನು ನಿಮ್ಮ ಜಂಗಮಂ 

ಗಾಢ ನಿಮ್ಮಡಿಯೊಳಗೆ ಕೂಡಿಕೋ ಜಂಗಮಂ 
ಮರೆಯದಿರಿ ಕರುಣಿಪುದು ಪರಮಜರ ಮೂರ್ತಿಯೇ 


ಶಾಸನಪದಸೂಚಿಳ" 


( ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ತಾಸನಗಳು : ಸಂಪುಟ ೯, ಭಾಗ ೧) 41 


ಭಾರತೀಯ ಪ್ರಾಕ್ತನ ಅಧ್ಯ ಯನ ವಿಭಾಗದವರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೯೩೯ರ 
“ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದ ಶಾಸನಗಳು" ಸಂಪುಟ ೯, ಭಾಗ ೧ (South jadian Kp 
tions, Vol. IX, Part 1) ಎಂಬ ಶಾಸನಸಂಪುಟವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಪದ 
ಸೂಜಿಯ ಕೊರತೆಯಿಂದಾಗಿ ಸಂಶೋಧಕನು ಸಂ ಸಣ್ಣ ಸಂಗತಿಗಾಗಿಯ. 
ದಿನಗಟ್ಟಲೆ ಇದರ ಪುಟ ತಿರುವಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಶ್ರ ಮುನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ 
ಸಂಪುಟದ ಪದಸೂಜಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. - ಇದು ಶಾಸನಾ 
ಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ ವೆನಿ ಸಿದಳಿ ನನ್ನ ಶ್ರ ಮ ಸಾರ್ಥಕವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೆ ನೆ. 


ಇದನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವಾಗ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು: "ಅಧಿಕಾರಿ ` ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ, ಸೇನಬೋವ ಮೊದಲಾದವರ 
ತ ಮಾಂಡಲಿಕ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಹಾಮಾಂಡಳಿಕ, ಸಾಮಂತಾದಿಗಳೆಲ್ಲ; * ಪ್ರಾಂತ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತದ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ವಿ ವಿಭಾಗಗಳೆಲ್ಲ ಸಮಾವೇಶರೊಂಡಿವೆ. ಫಸ 
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ಗ್ರಂಥಾವಲೋಕನ 


ಭಾಷೆಯೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಚರಿತ್ರೆ. ಡಾ. ಡಿ. ಎನ್‌. ಶಂಕರ ಭಟ್ಟಿ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ಯರವಾಡ, ಪುಣೆ, ಬೆಲೆ: ಮೂರುವರೆ ಡಾ 


ಇದು ೧೦೨ ಪುಟಿಗಳ ಒಂದು ಕಿರುಹೊತ್ತಗೆ. ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡದಿಂದ 
ಕ್ಕೆ, ಮೂಲ ಕನ್ನಡದಿಂದ ಆಧುನಿಕ ಪ್ರಭೇದಗಳಿಗೆ - - ಎಂಬೆರಡು 
ವಿಭಾಗಗಳೊಡನೆ ಮುಕ್ತಾಯ, ಅನುಬಂಧ, ಆಕರಸೂಚಿಗಳನ್ನೊಳ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನವೀನ ರೀತಿಯ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಬರೆದ ಭಾಷಾ- 
'ಯೊಂದಿಲ. ಲೇಖಕರೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶೋ- 
ಶೈ BE, ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು. ನಿರ್ಣಾಯಕವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗದ 
ಟೋ ಇವೆ ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಕಿ ತಿಯ ಯಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಕನ್ನಡದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
* ಕನ್ನ ಡಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರವ ವನ್ನು ಆಳವಾಗಿ ಅಧ್ಯ ಸಬೇಕೆಂದಿರುವ 
| ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧಶರಿಗೆ ಉಪಯಾಕ್ತವಾಗುವಂತೆ ' ರಚಿಸುವ 
"ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಗ್ಲಿಹಿನಲ್ಲಿ ಲಭ್ಯವಿರುವ ಸಂಶೋಧನಾವಿಡಾರಗಳು 
ಬ ತಿಳಿಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಹಾಗೂ 'ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ (?) ಪ್ರಯೋಜನ 
ಏಹುದೆಂದೆನಿಸಿ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಎಂತಿದ್ರರೂ, 
ಇಮಾನ್ಯ ಓದುಗರಿಗೋಸ್ಕರ ರಚಿತವಾದ ಪುಸ್ತ ಕವಲ್ಪ. " ಆಳವಾಗಿ 
ಭಾಷ ಆಸ ವನ್ನು ಅಧ್ಯ ಸಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು 
ೀಧಕರಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ ವಂತ. ಎಂಬ ಅವರ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದಲೂ 
ದ ನಿಯ ಅಧುನಿಕ ರೀತಿಯ ವಿಷಯನಿರೂಪಣೆಯಿಂದಲೂ, ಇದು ಮಂದ- 
ದೆ. ಅಂತೂ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಓದುಗರಿಂದ ದೂರವಾಗಿ, ವಿಶೇಷ ಅಭ್ಯಾಸಿ 
(Specialists ಬಹುಶಃ ಒಂದು ಆಕರಗ್ರಂಥವಾಗಿ ಪ್ರ ಯೋಜನವಾದೀ 
ತೀರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅಂತಹ ವಿಠೇಷತರದ ಅಧ್ಯಾಸಿ ಗಳಿಗೆ ಈ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತತೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿತ್ತಿ ತೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಕಡಕೆಯೇ ಉಂಬಾಗುತ್ತ ದೆ. 
| ನ ಮತ್ತು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಪುಸ್ತ ಕವೊಂದರಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಏನೇಜಿಸರಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
| ಇಟ್ಟ್ರುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆಂದಾಗ ಈ ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಪಾದಿತವಾದುದು 
ಸ್ಯ ಎಂಬಂತೆದು ಅವರಿಗೇ ಮನವರಿಕೆ ಯಾದ ಂತಿದೆ. 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ (ಪುಟ ೮) " ಕೊರಗ ಭಾಷೆಯನ್ಕಾಡುವವರು 
೨ ಎರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಮೈ ಸೂರಿನ ಕರಾವಳಿಪ್ರದೇಶ 
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೨೦೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತವರಾದ್ದ ರಿಂದ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನು ಊಹ ಯೆ 
ಹೇಳಿದುದೋ, ಅಥವಾ ಆ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಆಧಾರಗಳೇನಾದರೂ ಇವೆಯೇ ಎ 
ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೊರಗಭಾಷೆಯನ್ನು ಉತ್ತರ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷೆಗಳ ಗುಂಪಿನ 
ಸೇರಿಸುವದು ಬಹುಮಂದಿ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ವೀಕೃ ತವಾದಂತಿಲ್ಲ. 
ಮೂಲಭಾಷೆಯ ಕಲ್ಪನೆ ಎಂಬ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ (ಪುಟ ೧ 
ಸಂಬಂಧಿತ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಂದು ಮೂಲರೂಪವಿದ್ದಿ ರಬೇಕೆಂಬುದು.... 
ಮಟ್ಟಿಗೂ ಕಲ್ಪಿತ ಮಾತ್ರ, ನಿಜವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾ! 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಸರಿಯಾದುದು. ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಪುನರ್ಫಟ! 
| Reconstructed ) ರೂಪಗಳು ನಿಜವಾದ ಭಾಷೆಯ ರೂಪಗಳಿಂಬ ಭಾವ 
'ಯುಂಟಾಗಿ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಕೆಲವು ತಪ್ಪುಗಳ ತ್ರ 
—ಂಬುದಕ್ಕೆ ಲೇಖಕರ ಈ ನುಡಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಸಮಯೋಜಿತವಾಗಿಯ 
ಇದೆ. ದೀರ್ಫಸ್ವರಗಳು ಹ್ರಸೃಗಳಾಗುವಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪದ ಗಳೇ 
'ನೂಜು, ನುಗ್ಗು, "ಸೋಕು, ಸೊಂಕು ಎಂಬ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು (ಪುಟ ೧೩ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಸೋಕು ಎಂಬುದು ಸೋಂಕು ಎಂಬುದರ ನಿರನುನಾಸಿಕ ರೂ 
7 ಸೋಂಕು ಎಂಬುದು ಕವಿಗಳು ಛಂದಸ್ಸಿ ನ ಅನುಕೂಲತೆಗೆ ಬ ॥ 
`ರೂಪಗಳಾಗಿದ್ದು ವೆಂಬುದನ್ನು ಗಣಿಸಬೇಕು. ಅದಲ್ಲದೆ ಈಗಲೂ ಕನ್ನ 
ಪ್ರಭೇದಗಳಲ್ಲಿ “ಸೋಂಕು ಎಂಭ ರೂಪವೇ ಹೊರತು ಸೊಂಕು ಎಂಬರೂ 
ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಉಚ್ಛಸ್ವರ ಮಧ್ಯಸ್ವರವಾಗುವಲ್ಲ, ಕುಂದು ಹಾ: 
'ಉಕಾರ ಒಕಾರವಾಯ್ತೆ ದು ಕೊರತೆ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದ್ದಾ 
( ಪುಟ ೧೯). ಕೊರತೆ ಎಂಬುದು ಕುಲ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ. ಸಿದ್ದ ವಾದುದೆಂ0 
-ತಿಳಿಯುವುದು ಸಮಂಜಸವಾದುದು. ಇದನ್ನು ಕುಂದು ಎಂಬುದತೆ ಜೋಡಿಸ 
ವುದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಕುಡು-ಕೂಡು ಎಂಬ ಜೋಡಣೆ । ಚ 
ಸರಿಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇದೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆ `ನೊಗ' ಎಂಬುದನ್ನು 
ವೆಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದವೋ, ದೇಶ ವೊ ಎಂದಿನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಲೇಖಕರು ಮರೆತಂತಿದೆ. ಅನುನಾಸಿಕ ಸಯುಕ್ತ ಸ್ಪರ್ಶಗಳ 

( ಪುಟ ೩೦) “ ಅಕಾರ ವಠಾತ್ರ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ದಕಾರವಾಗಿಬಿಡುವುದ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕನ್ನು,-.-ಕನ್ನು ಎಂದಾಗಿರುವುದು ನಿಜವಾದರೂ, ಕಜು ಎಂದು ಈ 
ನಾಸಿಕಲೋಪವಾದ ರೂಪವೂ ಇದೆಯೆಂದು ಅದರ ವಿವರಣೆ ಕೊಡುವದಿರ 
ಅಕರ್ಮಕ ಮತ್ತು ಸಕರ್ಮಕಗಳಲ್ಲಿ (ಪುಟ ೩೭) ಅಕರ್ಮಕ ಪ್ರಕ 

ಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅನುನಾಸಿಕ ಮತ್ತು ಸಮಾನಸ್ಥಾನಿ ಸ್ಪರ್ಶಯು 
ವಾದ ವ್ಯಂಜನಗುಚ್ಛವು ದ್ವಿಸ್ಪರ್ಶವಾಗಿ ಬದಲಾಗುವದರಿಂದ ಆ ಕ 
ಸಕರ್ಮಕವಾಗುವುರಂಬುದೇ ಈ ನಿಯಮದ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. (ಈ ವಾ 


೦ಥಾವಲೋಕತಶೆ ಹ್‌ 


ಕು, ಜಬಲತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿನ )ಧಿಯಾಗಿದೆ) ಈ ನಿಯಮಗಳಿಗ ಒಳ- 
ಸಕರ್ಮಕ ಅಕರ್ಮಕ ದೃಂದೃ್ವಗಳು ಅವೆಷ್ಟೋ ಇವೆ ಎಂಬುದು 
3 ಢಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿದ “ವಿಷಯ. ಶಂಗು "ಅಕರ್ಮಕ. ದಕ್ಕು 
5 ಅಂತೆಯೇ, ಅಂ | ಚಟ ಎಂಬ ಸಂಬಂಧಗಳು ಸಂದರ್ಭಸಾಧಿತ 
ಹೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಯಾರೂಪದಿಂದ ನಾಮಾಫೋ ನಾಮ- 
ಕ್ರ್ರಯೆಯೋ- ಎಂಬುದು ಬೀಜವೃಕ್ಷನ್ಯಾ ಯದಂತೆ (ಪುಲಿ ೪೩) 
ರೀತ ಸಂಧಿನಿಯಮ ಜಾಣ್ಮೆ ಯ ಕಸರತ್ತಾಗಿದೆ. 

ಘಮೂಲಕನೃ ಡದಿಂದ ಆಧುನಿಕ ಪ ಭೀದಗಳಿಗೆ ಎಂಬ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಯಶ 

' ಅನಿಯತ ಬದಲಾಪಣೆಗಳೆಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಪುಟ ೪೮) ಕೆಲವೊಂದು 

5 ವಿಷಯಗಳು ಜೆನ್ಯಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ವಿಷಯನಿರೂಪಹೆಯು ಸ್ಪಷ್ಟ ತ್ರೆ. 
ತೆನೆಯ ಕಿ ಪೈ ತಿಯೊಡನೆ ಕ ಕುಸ್ತಿ ವಹಡಿ ಸೋತುಹೋಗಿದೆ. ಉದಾ: 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿರುವ ಸವತಾಜವು ಬೀರೆ ಬೇರಿ ಸಾವಾಜಿಕ 
ಭೌಗೋಳಿಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಅನೇಕ ಭಾಗವಿಭಾಗಗಳಾಗಿ “ಹ 
3% ಆ ವಿಭಾಗಗಳು 'ಭಾಷೆಯಳಿ ನಡೆಯಖವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬದಲಾವ 
ಕೂಡ ಮೇರೆಗಳಾಗಬಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಸಮಾಜವೊಂದರ ರಗ 
ರುಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಭೇದಗಳೇರ್ಪಡುತ್ತವೆ ಲಿಖಿತ- 
| ಹಾನ್ಯತೆಯಲ್ಲ ಮಾಡಿದ ತುಲನೆ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ದೃಷ್ಠಿ ಬೃಗನುಸರಿಸಿ 
ದ ರೂ, ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದಂತೆ ದೀರ್ಫೆ ವಾಕ್ಯ ಗಳು” ರಾಹುವಾಗಿ 
ಹುಸ. ವನು  ನುಂಗಿಬಿಡುತ್ತ ವ ವೆ. ಮೂಲ ಕನ್ನಡದ ಕಲ್ಪಿ ನೆಯೂ, ಮೂಲ 
ದಂ; ಬರೇ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತವೆಂಬ ದೃಷ್ಯ “ ಸೂಚ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕವಿಗಳ 
p ಶಾಸನಗಳ ಕಾಲವನ್ನೆನುಸರಿಸಿ ತಾಳ ಕನ್ನಡಭಾಷಾ 
ಇಷ್ಟು ಸಾಹಜಿಕ ಮತ್ತು ತರ್ಕಸೆಮ್ಮ ವಲ್ಲವೆಂಬುದಾಗಿ "ಪರೋಕ್ಷ 
3 ಯಪಟ್ಟಿ ಂಶಿದೆ. " ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ವಿವಿಧಪ್ರಭೇದಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ 
_ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೇ ಇದೆಯಾದ್ದರಿಂದೆ....... (ಪುಟ ೫೦) ಅದರ 
| ಹುತ್ತು 'ಫ್ಯಾಕರಣಾಂಶಗಳ ಡರಿತೆ ಕನ್ನಡದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಭೇದ 
| ದಿಕ್ಕಿ ತಲಿ ದ ಲವು ಮಂದ ರೆ 
ವಿರ್ದೇಶಿಸಲಾಗುವದು 


ನ್ನಡ, ಇನ್ನೊ ಮ್ಮ ಗುಲ ರ್ಗ, ಹಾಲಕ್ಕಿ. ಬಡಗು 
ನಿ ಎಂದೆಲ್ಲ ಬೇಕ ಕಿ ಕೂಲವಾದ ಉದಾಹರಶೆ 
% ಗಳಿಂದ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ದಾರೆ. ಕನ್ಮ್ಕಡಕ್ಕೆ ಇವು ವಹಶ್ರ ks ಕೆ | ಹಂ” 
ನಡದ 'ಭಾಷಾಶರಿತೆ ಹೆಡ್ಕು ಸಾಹಚಿಕವೂ ತರ್ಕಸಮ್ಮತವೂ ಗ 


೨೦೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಲಾರದು. ಒ ನಲ್ಲಿ, ಒಂದು ರೀತಿಯ ಅವಸರಪ್ರವೃ ತ್ರಿ ಗೀಡಾಗಿ ಈ 
ಮಂಕಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು , ವಷಯವನ್ನೆತ್ತಿ ಳೆ. ೩ 
ಅದು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಭೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳು ತದದ ಫಾ 
ದರೆ ಚರಿತ್ರೆ ಸರ್ವಸಮ್ಮತ, ಸಮರ್ಪಕ, ತರ್ಕಪೂರ್ಣವೆನ್ನಬಹುದು. . 
ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಇಂಗಿ ಸಷ, ರೂ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೆ ಇಡಬೇಕಿತ್ತು. 
ಆಕರಸೂಜಿ, ಕನ್ನಡ ಇಂಗ್ಲಿಷ -- ಎರಡರಲ್ಲೂ ಇದೆ. ತಿ 
ಅಕ ಹುಲ್ಲ | ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸ್ಪೆಲ್ಲಿಂಗ್‌ ಬಗ್ಗೆ ಲೇಖಕರು ಗಮನ 
ಉದಾ: ಪುಟ ೧ ೧೧ Gowda, K. K., ಎಂಬುದನ್ನು aud, ಓ. 1 
ಎಂದೂ, Gowda Kannada ಎಂಬುದನ್ನು Gauda Kannada ಎಂದ 
ತಪ್ಪಾಗಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ೧೦೨ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ೫೩೯೬೫8) 
ಎಂದು Narasimhiah ಎಂಬುದನ್ನು ಬರೆದುದು ತಪ್ಪಾಗಿದೆ. 
ಮುದ್ರಣ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಅಚ್ಚಿನ ತಪ್ಪುಗಳು ಕಡಿಮೆ. ಒಂದೆರರ 
ಗಳಲ್ಲಿ * ಎಡೆವಾಯ್ದು ಬಂದ ತಪ್ಪುಗಳು' ಹ್ರಸ್ವ ಎಂಬುದು 
( ಪುಟ ೪೩), ಬಳ್ಳನೆ ಎಂಬುದು ಬೆಳ್ಳಗೆ (ಪುಟ ೫೩) ಎಂದಿವೆ. 1 
ಎಂಬುದು ಅತೀ ಎಂಬ ಅಶುದ್ಧ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನ ಕೇವಲ ಪ್ರಯೋಗ ಎ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಭಿನಂದನೀಯ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭೇದಗಳ ಕಾ! 
ಸಂಶೋಧನೆ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಲೇಖಕರು 
ವಾಗಿ ಈ ಹೊತ್ತಗೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ, “ ನಡೆವರೆಡಹದೆ ಕುಳಿತರೆಡಹುನ 
ಎಂಬಂತೆ, ಬಾಲ್ಯ ದಾಟ, ತಾರುಣ್ಯ ತುಂಬಿ, ಪೂರ್ಣವಾಗುವ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಮೊದಲ ಹೆಜ್ಜೆಯಿದು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಸಂಶೋಧಕರೂ, ವಿದ್ಯಾ 
ಗಳೂ, ಇದನ್ನು ಸ್ವಾಣತಿಸಿ._-ಬಳಸಿಕೊಂಡಾರೆಂದು ಅಶಿಸಬಹುದು. 


ತೇ ಕ.ಕ.ಗ್‌ೌ 


ಭರತೇಶವೈಭವಸಂಗ್ರಹ : (ದ್ವಿ. ಮು. ೧೯೬೭) ಸಂ.: ತ.ಸು. ಶಾಮರಾ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಪ್ರಸಾರಾಂಗ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ. 8 
ಸಾದಾ ಪ್ರತಿ: ೬.೫೦, ಕಾಲಿಕೋ : ೮.೫೦. 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ 4೩೨ 
ಕುಸುಮವಿದು. ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕರು: ಡಾ|| ಳೆ. ವಿ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪನ! 
ಈ ಗ್ರಂಥದ ಸಂಪಾದಕರು : ಐ. ಎಸ್‌. ಶಾಮರಾಯ. ೦೯೩೩ರಲ್ಲಿ ಮೆ 


ಪ್ರ೦ಥಾಪಲೋಕತೆ ಹ್‌ 


| ಜತೊಂದಿದ ಈ ಗ್ರಂಥ ೦೯೬೬ರಲ್ಲಿ ಸ ಏಂದರಪಾಗಿ ಎರಡನೆಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಮೂಲ ಧರತೇಶವೈ ಭವ ಕಾವ್ಯವು ತುಂಬಾ ವಿಸ್ತಾರ 
ಕ್ರ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಹಾಗೂ "ಹರ ರಿಮುಕೂಲವಾಗುವಾತೆ 
| ಕಾವ್ಯವು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಡಾ$ ಪುಟ್ಟಪ್ಪ ನವರು 
ಏಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ...” ಶಥಾಸನಡೆಗೆ ಅಡಚಣೆಯಾಗದಂತೆ, "ಶವಿಯ 
ಕಗಬರದೂಂತೆ, ಮೂಲದ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕೆಡದಂತೆ ನ ಹದ್‌ ಗಾತ್ರದ 
ವ ಭನ್ನು ಏಡರಿಕೆಯಿಂದ, ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಸಂಪಾದಕರು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 


ಟ್‌ ಕನ್ನ ಡದ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವ ಕಾವ್ಯ ಸಾಂಗತ್ಯದಳ್ಳಿ 
ತ ಸ ವಿಸ್ತಾರದ ಕಾವ್ಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ದಿಲ್ಲ ಈ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
| | ನಿಸ್ಮನಾದಿಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕನ್ನ ಡದೊಳಗೊಂದು ಯೆ 
| x 
ಕೆರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ೧ “ತೀರ್ಶಿಯ ಬಯಸಿ pues py 
ಇನೆ ಬರುತಿಹಂದು' ಒಂದೂ — “ನಾನೊಬ್ಬ ರೊಡನೆ 

ಎಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಗಣಸೆಯಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯ- 
ಕಾದ ಧಾರಿಣಿ ಮೆಚೈ 'ಜಿಸಯೂ ಯಾಗಿ ಪ್ರಚಕೆ ಕರ್ಮವ 
ದ ಭೂಭಾಜಾಗ ಜಿ ಡಿಯ ವೈ ವವನ್ಮೂ ಕ್ರ ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿ 


ರ ಹರನೆ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಭರತನ ಪಾತ್ರ ಪಂಪನ 'ಆದಿ- 
| ಅಳ 5? ಈ ಶೃತಿಗಳಲ್ಲ ಚಿತ್ರಿ ತವಾಗಿದೆ. ಆದೆರೆ ರತಾ ಕರವರ 


ತರಿಸಿದ ಭರತನೆ ಪಾತ್ರಕಲ್ರ ನೆಯೇ ಬೀರೆ. ಓರ್ವ ಪುರುಷೋತ್ತ- 
ಕ ಡರು ಖುನಿ. ಇಲ್ಲಿ ರತಾ “ಕರನ ಮಹೋದ್ಮೆ ವಾಗಿದೆ. ತ್ಯಾಗ- 


 ಸಮತೈಯ ಪಾಡಿತೊಂಡು. ಭೋಗದ ಜತ ಬಿಟ್ಟು. 
ಡ ಆದೆಶ್‌ ಮಹಾವ್ಯ್ತ ಭರತೇಶ ತ 


ಪ್ಮನಂತೆ, 
ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಇಸ ಶ್‌ 
ರ ಜೊತೆಗಿದ್ದರೂ, ವೆ 25. ಶ್ಞ.ಹ:- 


ತ್ಮಯೋಗಿ; vans ಮುಮುತ್ರೂ. ಚಡ ಆ. 
ಯಾಗಿದ್ದೂ ಲೋಕಡಓತಾರ್ಥವಾಗಿ ಕ *.28- 
“ತ ಹರಂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತನ್ನ 


ವನ ಬ 


೨೦೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಮೊದಲಾದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ದಿಗ್ವಿಜಯದ ಭಾಗವನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತಗೊಳಿಸಿದುದು ಉ ತ 
ವಾಗಿದೆ. ರತ್ನಾಕರನ ದರ್ಶನವು ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಭಾಗವನ್ನು. 
ಈ ಸಂಗ್ರ ಹದಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 2 

ಪ್ರಾರಂಭದ ೮೬ ಪುಟಗಳ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಕರು ಕಾವ್ಯದ ಪರಿ. 
ಚಯವನ್ನೂ, ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕವಿ, ಅವನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳು, ಭರತನ ಸಂಸಾರಚಿತ್ರ, ಪಾತ್ರದೃಷ್ಟ, ಅಂದಿನ 
ಸಮಾಜದ ಚಿತ್ರ, ರತ್ನಾಕರನ ಶೈಲಿ-_-ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಈ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ ಸಾಂಗತ್ಯವೆಂದರೇನು? ಅದರ ಸೊಗಸು ಯಾವ 
ಬಗೆಯದು? ರತ್ನಾಕರನು ಹೇಗೆ. ಆ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ? ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅದೊಂದು ಭಾಗ ಇದ್ದರೆ ಈ ಹೀರಿಕೆಯ ಉಪಯುಕ್ತತೆ 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ " ಬ್ಲಕೋಶ' ಅಧ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ 
ತುಂಬಾ ಉಪಯುಕ್ಕ ವಾಗಿದೆ. 

ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮುದ್ರಾ ರಾಕ್ಷಸನ ಕೈಚಳಕ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ; 
ಮುದ್ರಣವು ಅಂದವಾಗಿದ್ದು ಗ್ರಂಥವು ಸಂಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ರ್ನ ಜಿ. ಡಿ. ನಾಡಕರ್ಣಿ 


ಪ್ಲೇಟೋವಿನ "ರಿಪಬ್ಲಿಕ್‌? ಲೇಖಕರು : ಎಜ್‌. ಕ ಪ್ಹರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ, 
ಪ್ರಸಾರಾಂಗ, ಮೈ ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ, ೧೯೬೮. ಪುಟ. ೩೩೩. 
ಬೆಲೆ: ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿ: ರೂ. ೮.೫೦; ಕ್ಯಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿ:ರೂ ೧೦-೦೦. 


“ನಿಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಡಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳ 
ವಿಷಯಗಳು ಪ್ಲೆಟೋವಿನ ಡಯಲಾಗುಗಳಲ್ಲಿವೆ' ಎಂದು ಅಮೇರಿಕಾದ 


ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಸಾಹಿತಿ ಎಮರಸನ್‌ನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯೇನಿಲ್ಲ. ಪ್ಲೆಟಿ 


ಹಿಡಿದು ಆದರ್ಶದತ್ತ ಮುನ್ನಡೆದ ಮಹಾನುಭಾವನು. ಸಾಕ್ರೇಟೀಸ್‌ನಂತ 
ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶಾಮೃ ತವನ್ನು ಈಂಟದ ಇವನಿಗೆ ಸಾಟಯುಂಟಿ ? 

ಗ್ರೀಸ್‌ ದೇಶದ ಅಥೆನ್ಸ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೨೨೭ರಲ್ಲಿ ಪ್ಲೈಟೂ 
ತಾಳಿದನು. ಮನೆಯೇ ಮೊದಲ ಪಾಠಶಾಲೆ ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವಿರಲೇಬೇ 
ಅಂಥ ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಈತನು ಪರಿಣತನಾದನು. ತಂದೆಯಾದ ಅರಿಸ್ಟಾ 


ಗ್ರ ೦ಥಾವಲೋಕನ ೨೦೯ 


ದರ್ಶನ, ತಾಯಿಯಾದ ಕೇ ಮಮತೆ, ಹಾಗು ಅಣ ಂದಿ- 
ಶ ಅಡಿಮಾಂಟಿಸ್‌ ಮತ್ತು ಗ್ಲೌಕನ್‌ರ ಸಹೋದರಶ್ಶಗಳು ಈಶನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಹೆಜ್ಜೆ ಇಡಿಸಿದವು ಅದರ್ಶದೆಡೆಗೆ ಇಷ್ಟೆ ಸಾಲುದದಕ್ಕೆ ದೈವವೂ 
| ತನ್ನ ಕ್ರ ಡಳಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿತು. ತಂದೆಯಾದ ಅರಿಸ್ಟಾ ನನ' ಚೆರಜಾ- 
ತರ nb OR ರಾಜಕಾರ ರಣಿಯಾದ ಪೆರಿಕ್ಲಿ ಸ್‌ನ ಪರಮಮಿತ್ರ ನಾದ ಪ್ರೆ ರಿ 
೦ಪಸ್‌ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದುದು ಪ್ಲೇಟೋವಿನ ಜೀವನದಲಿ ರಾಜಕೀಯ 
ಭಾವ ಬೀರಿತು. ರಾಜಕಾರಣಿಗಳ ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿ ಬಂದು ರಾಜಕೀಯ 
ಜಯಗಳ ಚರ್ಚೆ ಮಾಡಿ ಆದರ್ಶ ರಾಜ್ಯದ ಬುನಾದಿಯನ್ನು ಹಾಕಲು ಯತ್ನ 
ಸಿದನು. ತನ್ನ ೨೦ನೆಯ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮದ. ಕರೆಗೆ ಓಗೊಟ್ಟು 
ಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೊಂದು ಆತನ pi ಸಾರಿಷೆ: ೬೨ ನರದ ವಯೋವೃದ್ಧ. 
ನವ್ಯದ್ರ, ತತ್ವ ಜಾ ನಿಯಾದ ಸಾಕ್ರೇಟೀಸ್‌ನ ದರ್ಶನವು ಪ್ಲೇಟೋವಿನ 
ವನವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಿತು. ಸಾಕ್ರೇಟೀಸನ ವಿಚಾರಸರಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಓತ- 
| ತವಾಗಿ "ರಿಪಬ್ಲಿ ಕ್‌'ದಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಬಂದಿವೆ. ಸಾಕ್ರೇಟೀಸನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾದ 
ಟೋವಿನ “ರಿಪಬ್ಲಿ ಕ್‌'ದಲ್ಲಿ ಅಮರನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಚಿರನ ಸೂತನನಾಗಿದ್ದಾನೆ ನೆ. 
2 ಡೀ ಅಲ್ಪ, ಪ್ರಚಲಿ* ಪ್ರ ಶ್ರ ಗಳಿಗೂ ತಕ್ಕ ಉತ್ತ ರವನ್ನೀಯಲು ಸನ್ನದ್ಧ ಆ 
ದ್ದಾನೆ. 

|  ಪ್ಲೇಟೋಪಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುಲಾಮಗಿರಿಯ ಅನಿಷ್ಟ ಪದ್ಧ ತಿಯಿತ್ತು. ಈ 
| ಷೃಕೆ ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ಬಲಿಯಾದ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಇದೆ. ಒಮ್ಮೆ ಗುಲಾಮನಾಗಿ 
ತನು ಮಾರಲ , ಟ್ವನು. ಆದರೆ ಕೊಂಡವನು ಒಳ್ಳೆ `ಹುಷನಾಡುದಕ ಈ 
ಶೃಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಪ್ಲೇಟೋ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ 
ಗ ಸಿಕೊಂಡು ಶರಣನಾದನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ರಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಶಿಷ್ಯನ. ಮದುವೆಗೆ 
ದಾಗ ಗದ್ದಲಕೆ ಬೇಸತ್ತು bie ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿ ಸಿದನು ಜಗದ 
ಡದ ಗದ್ದ ಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹುದೂರ ಸರಿದು ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ಓದಿದ ನು. “ಶರಣರ. ಜೀವನವನ್ನು ಮರಣದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

| "ರಪಬ್ಬಿ ಕ್‌' ಮೂಲತಃ ಗ್ರಿ «ಕ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಲೇಟೋವಿನಿಂದ ಬರೆಯ. 
ಬೈದೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಹಲವಾರು ಜಾಗತಿಕ ಭಾಷೆ, ಉಪ- 
ಳಿ ಅನುವಾದಗೊಂಡು ಗುರುಶಿಷ್ಯರಾದ ಪ್ಲೇಟೋ, ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ರ 
| ಶೈಡ್ಞಾನದ ಸೌರಭವನ್ನು ಜಗದಾದ್ಯಂತ 'ಸೂಸುತ್ತಿ ದೆ. ಈ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು 
ಫೊ ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲೇ ಬರೆದಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೆ ಜ್ಞಾನ- 
ದ್‌ ಹಿಂಪು ಹಿಂದಿನ, ಇಂದಿನ ಹಾಗೂ ಮುಂದಿನ ಶ್ರಿ ಕಾಲ ಜಾ ನಕ್ಕೂ 
ದಿಯಾದಂಶಿದೆ. ಇದುವೇ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಹಿರಿಮೆ. ಇದು ನಾಮತಃ 


ಭಾ. ೨೭ 


೨೧೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥವಾದರೂ ವಿಶೇಷತಃ ನೈತಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥವು. ಇಡೀ ' 
ಗ್ರಂಥವು ಸಂಭಾಷಣಾರೂಪದಲ್ಳಿದೆ. ವಿಚಾರಗಳ ಮಂಥನದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನದ ನಿಜ ' 
ತಿರುಳು ಪುಟದೆದ್ದಿದೆ. 

"ರಿಪಬ್ಲಿ ಕ್‌' ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಹತ್ತು ಭಾಗಗಳುಂಟು. ಮೊದಲನೆಯ 
ಭಾಗವು "ಪೂರ್ವರಂಗ' ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದೆ. ಮಾನವನ ಹಾಗೂ ಸಮಾಜದ ಏಳೆ 
'ಆತನ ಶೀಲ ಮತ್ತು ಸದ್ವರ್ತನೆಯ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು 
ತ್ರಿಕಾಲಕ್ಕೂ ಸಮ್ಮತವಾದ ಸಂಗತಿಯೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಶೀಲವೆಂದರೇನು? 
ಸದೃರ್ತನೆಯೆಂದರೇನು? ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದವರಿಗೆ ಸುಖವುಂಟಿ? ಗೌರವ 
ದೊರೆಯುವುದೇ? ಎಂಬ ಹಲವಾರು ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳು ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಮಿತ್ರನಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಹಾಗು ಶತ್ರುವಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು ಬಗೆಯುವುದೇ ಸದ್ವರ್ತನೆ ಎಂದು 
ಹಲವರು ವಾದಿಸಿದರೂ ಸಾಕ್ರೇಹೀಸನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಕೇಡನ್ನು 
'ಬಗೆಯದೆ ಇರುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಸದ್ವರ್ತನೆ. ಅಹಿಂಸೆಯೇ ಪರಮಧರ್ಮ. 
'ಆದರೆ ಸದ್ವರ್ತನೆ ಅವಲಂಬಿಸಿದವರಿಗೇನೇ ಹೆಚ್ಚು ಕಷ್ಟಕಾರ್ಪಣ್ಯಗಳು ಗಂಟು 
ಬೀಳುತ್ತವೆ. ನೀತಿಗೆಟ್ಟವರೇ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸುಖಿಗಳಂತಿರುವರು. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಸಾಕ್ರೇಟೀಸನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ “ಸದೃ್ವರ್ತನೆಯಂದ ಜೀವನ 
'ಸಾಗಿಸಲೇ ಅಥವಾ ಮೋಸಮಾಡಿ ಮೇಲಕೆ €ರಲೇ, ಎಂಬ ಸಂಶಯ ಯುವಕ 
'ನಿಗೆ ಬರುವುದು ಸಹಜ; ಒಳ್ಳೆ ಯವನಾಗಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಕಡಿಮೆ. 
ಕಷ್ಟ-ನಷ್ಟ ಹೆಚ್ಚು. ಇವುಗಳನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ನಾನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆ ಯವನಂತೆ ನಟಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಖ್ಯಾತಿ ಬರುವುದಲ್ಲದೆ ಜೀವನವೂ 
ಸುಖಮಯವಾಗುವುದು. ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುವಂತೆ " ವಾಸ್ತವಿಕತೆಗಿಂತ 
ತೋರಿಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಣನೆಗೆ ಬರುವದು." ಇದೇ ನಮ್ಮ ಇಹಸುಖವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ತೋರಿಕೆಯನ್ನೇ ಹಿಡಿಯುವೆನು. ಸೌಶೀಲ್ಯದ 
ಮುಖವಾಡ ಧರಿಸಿ ರೋಮುಖವ್ಯಾ ಫ್ರವಾಗುವೆನು. ನರಿಯಂತೆ ಉಪಾಯ 
ಗಾರನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಯಾವಿಯಾಗಬೇಕು” ಎಂದು ಯುವ 
ಕನು ಹೇಳುವನು. 

ಏನೇ ಆದರೂ ಸದೃ್ವರ್ತನೆಯನ್ನ ವಲಂಬಿಸುವುದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಜೀವನ 
ಸಾಫಲ್ಯ ಹೊಂದುವದು. ನಿಜ ಜೀವನದಲ್ಲಿ “ಕೆಟ್ಟವನು ಧನಿಕನಾಗಿದ್ದರೆ 
'ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಯೂ ರಹಸ್ಯವಾಗಿಯೂ ಜನರು ಗೌರವಿಸುವರು. ಬಡವ 
ಒಳ್ಳೆ ಯವನಾಗಿದ್ದು ಬಲಹೀನನಾಗಿದ್ದರೆ ಯಾರೂ ಇವನನ್ನು ಗೌರವಿಸುವುದಿಲ್ಲ.” 
ಇದಕ್ಕೆ ಮಾನವನು ಅಂಜಬೇಕಿಲ್ಲ. 

ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ “ಸಮಾಜೋತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಕರಚನೆಯ 
ಪೂರ್ವಸಿದ್ದ ತೆಗಳು” ಇರುವವು. ಸಮಾಜ ಸ್ಥಾಪನೆ ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ವಭಾವದ 


ಗ್ರಂಥಾವಲೋಕನ ೨೧೧ 


ವ "ಲಿ ಆಧರಿತವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ಸಮಾಜಜೀವಿಯು. ರಾಜ್ಯವು 
; ಶ್ಯಕ್ತೀಯ ಪ್ರತಿರೂಪವು. ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಸೃಯಂಪೂರ್ಣನಲ್ಲ. ಆತನು ಸಮ್ಮಾ. 
ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಮಾಜವು ಹಂದಿಯ ದೊಡ್ಡಿ ಯಂತಿರದೆ, ನಾಗರಿ 
'ಕತೆ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನೆಲೆವೀಡಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ಲೇಟೋನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ವರ್ಗಗಳಿವೆ : (1) ರಾಜ್ಯರಕ್ಷಕರು. (11) ಅವರ ಸಹಾ 
ಯಕರು ಹಾಗೂ (111) ಬೇಸಾಯಗಾರರು, ವರ್ತಕರು ಮುಂತಾದವರು. 
ಈ ವರ್ಗಗಳು ಬಂಗಾರ, ಬೆಳ್ಳಿ ಹಾಗೂ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಅಥವಾ 
ಆರ್ಯಸಂಸ್ಪ್ರತಿಯ ವರ್ಗೀಕರಣದಂತೆ ಸತ್ವ, ರಜಸ್‌ ಮತ್ತು ತಮಸ್‌ಗಳನ್ನು 
ಹೋಲುತ್ತವೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ "ವಿದ್ಯಾ ಭ್ಯಾಸ'ದ ವಿವರವಾದ ಮಾಹಿತಿಯಿದೆ. 
*ರಾಜ್ಯರಕ್ಷಕರನ್ನು ಸತ್ವ ಶಾಲಿಗಳನ್ನಾಗಿ, ತಜ್ಞರನ್ನಾಗಿ ತರಬೇತು ಮಾಡಲು 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೇ ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗವು.” ಅದರ ಒಳಗಣ್ಣನ್ನು ಜ್ಞಾನ- 
ಜ್ಯೋತಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಾ ವನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸಲು ಇದು 
ಅತ್ಯವಶ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ನೀತಿ ಸಮಾಜದ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ, ರಾಜ್ಯದ ಏಳೆ ಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ವಿದ್ಯಾ ಭ್ಯಾ ಸದ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿವೆ. ಈ ವಿಷಯವು ಎಲ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಸತ್ಯ 
ಸಂಗತಿಯು. ಸದ್ಯದ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದ ಯಶಸ್ಸು ಈ ವಿದ್ಯಾ ಭ್ಯಾ ಸವನ್ನೇ 
| ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಪ್ಲೇಟೋನ ಪ್ರಕಾರ: ೨5 ಯಖ ಜೀವನದುದ್ದಕ್ಕೂ ಇರ- 
ಬೇಕಾದ ನಿಜ ಸಂಗಾತಿಯು. ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸದಲ್ಲಿ- ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು 
ವ್ಯಾಯಾಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಹಂತಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಓದುವದು, ಬರೆಯು 
ವದು ಹಾಗು ವ್ಯಾಯಾಮ ಮಾಡುವದು ಬರುವದು. ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಕಥೆಯ ಸ್ಥಾನ ಹಾಗೂ ದೇವರ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಸಹ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ 
ಪ್ರೇಟೋನು ವಿವರಿಸಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಆತನೊಬ್ಬ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶಿಕ್ಷಣ. 
ತಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ಕಡುಬರುವುದು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ “ರಾಜ್ಯರಕ್ಷಕರು ಮತ್ತು ಅವರ ಸಹಾಯಕರು” 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ರಾಜ್ಯರಕ್ಷಕರು ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧಿಕ 
ಮುತ್ತು ಶಾರೀರಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉಚ್ಛಮಟ್ಟದವರು. ನೀತಿ ನಡತೆ ಹಾಗು 
ವರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಇವರು ಸ್ವತಃ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಸೃಹಿತವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಪರಹಿತವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವ ಮಹಾನುಭಾವರು. ಇವರ ಸಹಾಯಕ 
ರೆಂದರೆ ಸೈನ್ಯ ಪಡೆಯವರು. ಇವರೂ ಸಹ ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ರಾಷ್ಟ್ರದ 
೬ ? ಗೆ ಹೋರಾಡುವ ಯೋಧರು. ಈ ಎಂಡೂ ವರ್ಗದವರು ವೈವಾಹಿಕ 
ಸುಖವನ್ನಾಗಲಿ ಆಸ್ತಿ ಪಾಸ್ತಿ ಗಳ ಭೋಗವನ್ನಾಗಲಿ ಇಚ್ಛೆ ಸಬಾರದು. ಹೊನ್ನು, 
ಹೆಣ್ಣು ಹಾಗು ಮಣ್ಣು ಗಳ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಪರಹಿತ ಸಾಧಿಸುವದು 


೨೧೨ ಕರ್ನಟಕ ಭಾರತಿ 


ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಾಕ್ರೇಪೀಸ್‌, ಪ್ಲೇಟೋರಿಗೆ ಅತೀವ ಮನದಟ್ಟಾಗಿತ್ತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಈ ಮೂರು ಮಾಯೆಗಳಿಂದ ದೂರಿಟ್ಟು ಆದರ್ಶ ರಾಜ್ಯ 
ರಕ್ಷಕರನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯಲು ಇಚ್ಛಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಲ್ಪ ನೆಗೆ ಇದು ಸುಲಭವೇನೋ ಸರಿ, 
ಆದರೆ ನಿಜಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ ಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗಬಲ್ಲ ರಾಜ್ಯ 
ರಕ್ಷಕರನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? 

ಐದೆನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ “ ರಾಜ್ಯ ದ ಮತ್ತು ವ್ಯ ಕ್ತಿಯಲ್ಲಿನ ನ್ಯಾ ಯವಾದ 
ನಡತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ರಾಜ್ಯವು ವೃತ್ತ ಯ ಪ್ರತಿರೂಪವು. 
ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಒಳ್ಳೆ ಯವನಾವರೆ ರಾಜ್ಯವು ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗುವದು. ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಮತು ದ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಗಂಡರ” ಜ್ಞಾ ನ, ಧೈರ್ಯ, ಆತ್ಮ- 
-ಸಂಯಮು, ಒಳ್ಳೆ ಯ ನೆಡತೆಗಳು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ದೊರಕಿತು ಆದರ್ಶ 
ವನ್ನು ಸಾಕೆ ಟೀಸ್‌ ಮತ್ತು ಪ್ಲೇಟೋ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದರ್ಶವು 
ಸತ್ಯಕ್ಕಿ ೦ತ ಜಲವ ಬಲು. ದೂರ. ಆದರೂ ಅಶಾವಾದಿಗಳ ದೃಷ್ಟ 
ಒರಿ ಇರುವದು. ಅತಿ ವಿವಾ ದಾಸ್ಪದವಾದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ. "ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಮತ್ತು ಮಕಳ ವಚಾರದಲ್ಲ-ಕೂಡು- ಒಡೆತನ ಪ ಪದ್ದತಿ.” ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಒಟ್ಟು ಸಮಾಜವಾದದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಭೋಗಿಸುವಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹಾಗೂ 
ಮಕ್ಕ ೪ನ್ನು ಸಹ ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ "ಅತೀವ ಆದರ್ಶದ 
“ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ಲೇಟೋ ಮುಂದಿಟ್ಟ ರುವನು. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ 
"ಅದನ್ನು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಡುವನು--ಆತನ ಶಿಷ್ಯ ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನು. ನೀತಿ 
`ಸದೃರ್ತನೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಹೊರಟವನು ಇದರಿಂದ ಆದನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು 
“ದೂರ ಸರಿಸುತ್ತ ಹೋದಂತಾಗುವದು. ಕೂಡು- ಒಡೆತನ ಅನೀತಿಗೆ ಎಡೆಮಾಡು 
"ವುದಲ್ಲದೆ ತಂದೆತಾಯಿ- ಬಂಧುಬಳಗವೆಂಬ ಸುಮಧುರ ಬಂಧನವನ್ನಿ ೇ ಕಡಿದು 
'ಜೆಲ್ಲುವದು. ಈ ಕೂಡು-ಒಡೆತನ ಯಾವ ನಾಗರಿಕತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು 
'ಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಅಂ ಭಾಗದಲ್ಲ “ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮತ್ತು ಸಂಸಾರ "ದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳ. 
ಲಾಗಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಇಳೆ ಗಾಗಿ ಪ ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಹೋರಾ ಡಿದವರೆಂದರೆ ಬಹುಶಃ 
ಆಗ. ಇರಬೇಕು. ಆತನ ವಿಚಾರಗಳು 'ರಿಪಬ್ಲಿಕ್‌'ದಲ್ಲ ಮುದ್ರಿತ 
ವಾಗಿವೆ. ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷಸಮಾನಳು. ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಗೀತ ಹಾಗು ವಾ ; ಯಾಮ 
ಶಿಕ ಣವನ್ನು ಅವಳಿಗೂ ಕೊಡಬೇಕು. ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ cE ಆದರ್ಶ 
ರಾಜ್ಯನಿರ್ವಾಣಮಾಡುವಲ್ಲ ಅವಳೂ ಸಮರ್ಥಳಿರುವಳಲ್ಲದೆ ರಾಜ್ಯ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಅವಳೂ ಯೋಧಳಾಗಿ ಹೋರಾಡಬಲ್ಲಳೆಂದು ಕ್ರಿ .ಪೂ. ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಸಾಕ್ರೇಟೀಸನು ಸಾರಿರುವನು. ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳ ಕೂಡು-ಒಡೆತನ ಪದ್ದ & 


ದ ೦ಥಾನಲೋಕನ ೨೦೧೩ 


' ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ.  ಸ್ತ್ರೀಸಮಾನತೆ, ಸ್ತ್ರೀಶಿಕ್ಷಣಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
3 ಸಾಕ್ರೆ ಟೀಸ್‌ ಮತ್ತು ಪ್ಲೆ es ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಳೆ ಯಸ ಇಡ (ಡಾ: 
ಕರು. ಆದರೆ ಕೂಡು- ಒಡೆತನ ಪದ್ದ ತಿ ಮಾತ್ರ ಅಶಕ್ಯ ವಾದ ಅನೀಶಿಮಾರ್ಗವು. 
ಸ ವಿವಾಹವು ಅತ ್ಯ ವಶ್ಯ ವು. ಅದನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದರೆ ನೀತಿಯನ್ನೆ € ಕಡೆಗಣಿಸಿದಂತೆ. 
ಆದರ್ಶ, ರಾಜ್ಯ ಡಿ ತಾಯಿಯು. 

ಏಳನೆ ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 'ತಜ್ಞರ ಆಳಿಳೆ'ಯ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ "ತಜ್ಞ' 
' ಎಂದರೇನು? ತಜ್ಞರ ಗುಣಗಳಾವವು? ಇದು ಸಾಧ್ಯ 'ವಿದೆಯೆ ? ಎಂಬುದಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ತತ ಎಜ್ಮಾನಿಯೇ ರಾಜ್ಯ ವಾಳಬೇಕು- -ಅಂದರೇನೇ ಆದರ್ಶರಾಜ್ಯ 
_. ನಿರ್ವಾಣವಾಗುವದು. ಭದ್ರವಾ ದ ಶಿ ಸ್ಮಿನ ಸರಕಾರ ಬೇಕಾದರೆ, ಜನರು ಸುಖ 
ಶೆ ಆರೆ ಅರ್ಹ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ "ಅಧಿಕಾರ ಕೊಡಬೇಕು. ಈ ವಿಚಾರ 
ಗಳು ನಿಜರೂಪದಳ್ಳಿ ಬಡದು ಅತಿ ಕಠಿಣ. ಒಳ್ಳೆಯವರು ತಾಜಸಾನಣದಲ್ಲ 


ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಬಂದವರು ಒಳ್ಳೆ ಯವರಾಗಿ ಇಾರಿಯುವುದ. ಸರಿನಲ್ಲ 
ಬಿದ್ದಾ ಗಸ್ವ ಚ್ಛ ವಾಗಿರಲು ಶಕ್ಯವೆ ಪ್ಲೆ ೀಟೋನ ಆದರ್ಶವು ಹಾಗಯೇ 
ಉಳಿ ಛಿದಿದೆ ಇನ್ನೂ ! 


ಎಂಟಿನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ “ರಾಜ್ಯ ರಕ್ಟ ಘರ ವಿದ್ಯಾ ಭ್ಯಾಸ ಸ'ದ ಬಗ್ಗೆ ಪುನಃ 
ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ರಾಜ್ಯ ರಕ್ಷಕರು ಗಚಿತಶಾಸ್ತ್ರ , ಜ್ಯಾ ನಿತಿ, ಘನ ಜ್ಯಾ ಮಿತಿ, 
p ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರಾಗಿರಬೇಕು. ಅವರ ಆಯ್ಕೆ 
ಹಾಗು ವ್ಯಾಸಂಗ ಕ್ರಮ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸಹ ಸಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆವು. 
| ಒಂಬತ ನೆಯ ನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಅಸಮಗ್ರ ಸಮಾಜಗಳಂ' ವಿವರಿಸಲ ಲ್ರಟ್ಟಿ ವೆ. 
| ಇಲಿ ಸಾಕ್ರೆ ಬೀಸನು ಸಮಾಜಗಳ ಮತ್ತು ವ್ಯ ಕ್ರಿತ್ವದ ಅನತತಿಯನ್ನು “ರಿ 
TE ಬಮೊಕ್ರಸಿ (771700೩0), ನ್ಯ ಲಿಕಾ ರ್ಡಿ ಡೆಮೋಕ್ರಸಿ, “ಏರನಿ 


ುಂತಾದ ಸವಶಾಜಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಲ ತ್ತ ೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 


ಆದರ್ಶವಾಗಿರುವ ಡೆಮೋಕ್ರಸಿಯ೨ಂ ಕ್ರಿ.ಪೂ. ಸ ಸುಮಾರು ೨೦೦ ವರ್ಷಗಳ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೀಳು 


ಹಿಂದೆ ಸಾಕೆ "ಟೀಸ್‌, ಪ್ಲೆ ಟೋ ಮತ್ತು ಅರಿಸ್ಟಾ ಟಲರ ದ ಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟಿ ದ ಪದ್ಧತಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಕೊನೆಯದಾದ ಹತ್ತನೆಯ Wp | ತತ್ವ 

.. ಇಲ್ಲಿ ಕವಿತ್ವ, ಕಲೆಯ ತತ್ತ, ಪದ್ಯ ಮತ್ತು 
.. ದವುಗಳ ಬಗೆಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
| ಪ್ಲೇಟೋ ಒಳ್ಳೆಯ ಲೇಖಕ, ತತ್ವ 


ಎಂಬ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಆತನ ಕತಿ" ರಿಪಬ್ಲಿಕ್‌' ಐ ತೋರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅಂ 


' ಅವನೆಲ್ಲ ಭಾವನೆಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಪ್ರಚಲಿತ ಭಾವನೆ 
ಮಿತಸಂತಾನಪದ್ದ ಶ್ರಿ, ಭಾಷಣಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಸಾವ 


೨೧೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಸಮಾನತೆ ಹಾಗೂ ಧರ್ಮಶೀಲತೆಗಳು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹೊಸ ಕ 


ವಿಚಾರಗಳೇ. 

ದೇಶಭಾಷೆಯೇ ಶಿಕ್ಷಣಮಾಧ್ಯಮವಾಗಬೇಕೆಂಬ ವಾದಕ್ಕೆ ಈಗ ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ಅನುಕೂಲ ಪರಿಸರ ಒದಗಿದೆ ದೇಶಭಾಷೆಯು ಅಷ್ಟೊಂದು ಪರಿಪುಷ್ಪ ವಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಹಲವರ ಪ್ರತಿಕೂಲ ವಾದವನ್ನು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣರಾವ, 
ಎಂ.ಎ, ರಂಥವರು ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ' ಪ್ಲೇಟೋವಿನ ರಿಪಬ್ಲಿಕ್‌ 'ದಂಥ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೃತಿಗಿಳಿಸಿದುದು ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ರವರ ಮನೋದಾರ್ಡ್ಯವನ್ನು, ಹಾಗು ಭಾಷಾಭಿ 
ಮಾನವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರ ಕನ್ನಡ ಶೈಲಿಯು ಸರಾಗವಾಗಿ. 
ಓತಪ್ರೊ ತವಾಗಿ ಓದುಗನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದಿದೆ. ಕೇವಲ ಮೈ ಸೂರು ಕನ್ನಡದ 
ಬಳಕೆ ಮಾಡದೆ ಉತ್ತರದ ಗಂಡುಕನ್ನಡವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೈಮಾಡಿ ಕರೆಯುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ವಿಫಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತೂ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ವಯೋವೃದ್ಧರು 
ಇಂಥ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದು ಕನ್ನಡಮ್ಮನ ಭಾಗ್ಯ ವೆಂದೇ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಲೇಖಕರು ಸ್ವತಃ ಮರೆಮಾಚದೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ : `` ಆ ಬೃಹದ್‌ 
ಗ್ರಂಥದ ಸಮಗ್ರ ಭಾಗಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ನನ್ನ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದ ಇತಿಮಿತಿಗಳಿಗನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ರೂಖಿಸಿದ್ದೆ ೇನೆ,'' 


ಈ ಮೊದಲು ಅವರ "" ಪಾಶಾ ತ್ಯ ರಾಜಕೀಯ ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ''ದ ವಿಮರ್ಶೆ 


ಜಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿರುವೆ. ವಯೋವೃದ್ಧ ರಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿಯ ಹುಮ್ಮಸ್ಸು, 


ಜಿಗುಟುತನ, ಕನ್ನಡಾಭಿಮಾನ ಅವರನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡಗೊಡದೆ ಇಂತಹ 
ಹೆಮ್ಮೆಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಣಿವಾಡಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಹೆಜ್ಜುಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಬಹು 
ಹುಲುಸಾಗಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬರಲಿ, ಕನ್ನಡಮ್ಮನ 
ಕೀರ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಲಿ ಹಾಗೂ ಲೇಖಕರ ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲಿ ಎಂದು ಮನಸಾ 
ಹಾರೈ ಸುವೆ. 


ರ್ನ ಎ. ಎವರ್‌. ರಾಜಶೇಖರಯ್ಯ 


* 


೭. 


ಸಾದರ ಸ್ವೀಕಾರ 


ನಿನೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ 


ಸಂಪಾದಕರು : ಪ್ರೊ. ಜಿ. ಎಮ್‌. ಉಮಾಪತಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, ಎಂ. ಎ. 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಶ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ಗಂಗಾಧರ ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರಕ ಮಂಡಲ, 


ಮೂರುಸಾವಿರ ಮಠ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ 
ಪುಟಿಗಳು : ೫1೪-೨೫೦ ೫1) --೬--೨೯೮೨-೯೭ ಬೆಲೆ : ೧೨-೦೦ 


ಫೀ ಶರಣಬಸನೇಶ್ವರ ಪುರಾಣ 
( ಕವಿತಿಲಕ ಗುರುಲಿಂಗಸಿದ್ದ ಕವಿ ವಿರಚಿತ) 


ಪ್ರಕಾಶಕರು : ತ್ರೀ ಶರಣಬಸವೇಶ್ವರ ಸಂಸ್ಥಾನ, ಶರಣನಗರ, ಗುಲಬರ್ಗಾ 
ಪುಟಿಗಳು : ೧೨-೨-೪೩ ೨-೧೭೮--1೪ ಬೆಲೆ: ಸಾದಾ ಪ್ರತಿ ೫-೦೦ 
ಉತ್ತಮ ಪ್ರತಿ ೬-೦೦ 


ತುಳುನಾಡಿನ ಇತಿಹಾಸ 


ಲೇಖಕರು: ಡಾ. ಕೆ. ವಿ. ರಮೇಶ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಗೀತಾ ಬುಕ್‌ ಹೌಸ್‌, ಮೈಸೂರು 
ಪುಟಗಳು : ೧೪--೧೪೨ ಬೆಲೆ: ೧೨-೫೦ 


ಜಗಲಿ ಹತ್ತಿ ಇಳಿದು (ಕವನಸಂಕಲನ) 


ಲೇಖಕರು : ದೊಡ್ಡರಂಗೇಗೌಡ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಶ್ರೀಮತಿ ಗೌರಿ ಗಂಗಾಧರಮೂರ್ತಿ, ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ಮೈ ಸೂರು-೫ 
ಪುಟಗಳು : ೪೦ ಬೆಲೆ : ೨-೦೦ 


ಕಾವ್ಯಸಿಂಧು (ಕವಿತಾಸಂಕಲನ) 


ಲೇಖಕರು : "ಮಗು ಬಿರಾದಾರ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : ನಟರಾಜ ಪ್ರಕಾಶನ, ಗುಲಬರ್ಗಾ 
ಪುಟಿಗಳು : ೭೮ ಬೆಲೆ : ಸಾದಾ ಪ್ರತಿ ೨-೨೫ 


ನಾಲ್ಕು ಹಿಡಿ ಬೆಂ* (ಕವನಸಂಕಲನ) 


ಲೇಖಕರು : ದೇಶಪಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ 

ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಕಾವ್ಯಧಾರಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಧಾರವಾಡ 

ಪುಟಗಳು : ೬೮ ಜಿಲೆ: ಸಾದಾ ಪ್ರತಿ ೨-೫೦ 
ಕ್ಯಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿ ೫-ಂ೦ 
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ತೇಖಕರು ಸಿದ್ದರಾಮಪ್ಪ ದುಂ. ಪಾವಟಿ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಲಿಂಗಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮೂರುಸಾಪಿತಮಠದ ನೆರೆ, 
ಹುಬ (ಳಿ, 
ಬಿ « 
ಪುಟಗಳು : ೪1-3-೮೭ --1 3-೧೬ ಜಿಲೆ : 


೪. ಗುರುಕುಲ (ತ್ರೈಮಾಸಿಕ) 


ಎ ಷ್‌ © ೬ ಷೆ 
ಸಂಪುಟ : ೧, ಸಂಚಿಕೆ: ೧, ಚೈತ್ರ ಸಂಚಿಕೆ 
ಸಂಪಾದಕರು: ಜಿ. ಎಸ್‌. ಉಜ್ಜನಪ್ಪ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಗುರುಕುಲ ಪ್ರಕಾಶನ, ತ್ರೀ ಬೃಹನ್ಮಠ ಪ್ರೌಢಶಾಲೆ, 


೯. (ಶ್ರೀ ಬಸವೇಶ್ವರ ಸುಪ್ರಭಾತ 
ಲೇಖಕರು : ಬಸವನಾಥ ಸೂಗೂರಮಠ, ತಿಮಾ ಪುರ 


ಪ್ರಕಾಶಕರು : "" ಶರಣತತ್ವಪ್ರಚಾರ ಶಿಬಿರ, 'ಕಂಗಂಪೇಟಿ, ಸುರಪುರ 


ಪುಟಿಗಳು : ೨೪ ಬೆಲೆ: ೧-೦೦ 
೧೦. ವಿಚಾರತರಂಗ (ಕವನಸಂಗ್ರಹ) 

ಲೇಖಕರು: ಎಸ್‌. ಎನತ್‌. ಹುಣಶ್ಯಾಳ 

ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಅಮರವಾಣಿ ಪ್ಲ ಕಾಕನ ರಾಯಚೂರ 


ಪುಟಿಗಳು: ೨೦4೯೨ ಬೆಲೆ: ೨-೦೦ 


೧೧. ನಮ್ಮ ಪ್ರವಾಸ 


ಲೇಖಕರು: ಕೆ. ಕೊಟ್ರಗೌಡ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಶ್ರೀ. ಕೊಟ್ಟೂ ರೇಶ ಪ್ರಕಾಶನ 
ಹಗರಿಬೊಮ್ಮನಹಳ್ಳಿ ( ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆ) 


ಪುಟಗಳು : ೧೦4೪೨4೬ ಬೆಲೆ: ೦-೯೫ 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು 


ಈ. 
ಜಿ 
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ಸಾಲು ೬ ಪಡೆದಿದೆ ಇದನು ಪಡೆದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಓದಜೀಕು. 
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ಸಾಲು ೨೬ "ಗಣಾನಾಂ ಗಣಪತಿಂ ವಂದೇ'ದಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿನ್‌ ಎಂದು: 
ಉಚ ರಿಸುವದನು ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು. 
ಚಿ ೩ ಪ್ರ 


ಇದನ್ನು ಪುಟ ೬೭ ಸಾಲು ೨ರ ಮುಂದೆ ಮುಂದುವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಓದಬೇಕು. 


ಸಂಪಾದಕೀಯ 


ದ್ವಿತೀಯ ವರ್ಷ 

ರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ' ಒಂದು ವರ್ಷ ಮುಗಿಸಿ, ಎರಡನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 

ಅಡಿ ಹ ದೆ. “ಭಾರತಿ' ವಿದ ಜ್ಞ ನರ, ಲೇಖಕರ ಹಾಗು ಓದುಗರ ಮೆಚ್ಚು ಗೆ 

ಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ ನಡೆದಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಲ ಸಂತೋಷವೆನಿಸುತ್ತಿ ದೆ. 

ನಮ್ಮ ತ ಸಹಾಯ, ಸಹಕಾರ, ಸು ತ ವಿಶೇಷ ಕೃ ತಜ್ಞ ತೆ 

ಗಳನ್ನ ರ್ಬ್ಲಸುತ್ತೇವೆ. ಇವರೆಲ್ಲರ ನೆರವು, ವಿಶ ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಪ್ಪೋತ್ಸಾ ಹ 

ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ "ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ'ಯ ಮಟ್ಟ ಇನ್ನೂ ಉನ್ನ ತವಾಗು 

ವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುವುದೆಂಬ ಭರವಸೆಯನ್ನೀಯುತ್ತೇವೆ. ಚಂದಾ- 

ದಾರರು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸಹಾಯ ನೀಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, 
ದ್ರಿ ತೀಯ ವಷ ಜ್ತ Rue ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಸಾದರಪಡಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ 


ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ ವಿಸ್ತೃ ತವಾಗುತ್ತ ನಡೆದು, 
ಅಧ್ಯಯನಸಂಸ್ಚೆ ಯ ರೂಹುದಳೆಯುತ್ತ ನಡೆದಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಸಂತೋ- 
ಷವೆನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ ಉನ್ನ ತಿಗೆ ಮುಕ ಹೆಸ್ತ- 
ದಿಂದ ಸಹಾಯ ನೀಡುತ್ತಿರುವ ಮಾನ್ಯ ಉಪಕುಲಪತಿಗಳಾದ ಡಾ. ಎ. ಎಸ್‌. 
ಅಡಕೆ, ಬಿ. ಇ, ಹಿಎಚ್‌.ಡಿ., ಎಂ. ಐ. ಇ, ಅವರ ಅವೃ ತಹಸ್ತ ದಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಉದ್ಭಾ ಏನ ಸಮಾರಂಭ ದಿನಾಂಕ ೯-೮-೧೯೬೯ ರಂದು ವೈಭವ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆರವೇರಿತು. ಅವರು ಇಂದು ರುರಿಯಂತೆ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮಹಾಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸು- 
ವಂತಾಗಲೆಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು. ಈ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಅಧ್ಯ ಯನ, 
ಸಂಶೋಧನ ಎಂಬ ಎರಡು ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂವರ್ಧಿಸುತ್ತ ನಡೆದಿದೆ. ಅಧ್ಯಯನ 
ಶಾಖೆಯೊಳಗಿನ ವಿವಿಧ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ರ ಮಗಳು : 


ಕನ್ನಡ ಎಂ. ಎ. 

ಜಿ. ಲಿಟ್‌, ಡಿಗಿ 

Diploma in Linguistics 

Diploma in Translation 

Certificate Course in Kannada 
೨೧೭ 


ಕ. ಭಾ. ೨೮ 


೨೧೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಹಳೆಯ ಎಂ.ಎ. ಅಭ್ಯಾಸಕ್ರಮವನ್ನು, ಇಂದಿನ ಆವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಅನುಲಕ್ಷಿಸಿ 
ಪರಿಷ್ಠಾ ರಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಾ ಭ್ಯಾಸದೊಡನೆ ವಿಶ್ವಸಾಹಿತ್ಯ, 
ತೌಲನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ, ವಿಶ್ವಧರ್ಮ, ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಾಸನಶಾಸ್ತ್ರ, ಭಾಷಾ- 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿಶೇಷಾಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಈ ಹೊಸ ಎಂ.ಎ. ಅಭ್ಯಾ ಸಕ್ತ್‌ ಮದಲ್ಲಿ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಲಾಗಿದೆ. ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ರೂಬತವಾದ ಈ 
ಕ್ಕ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ರಮಗಳೆಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸೆಳೆದುದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೋದು ವರ್ಗಕ್ಕೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಮಿ ಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸಂವರ್ಧಿಸಿ 
ನಿಂತಿದೆ. 

ಸಂಶೋಧನ ವಿಭಾಗದಳ್ಳಿ ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಶೋಧನ ಶಾಖೆಗಳು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಸ್ಕರಣ ಹಾಗು ಸಂಪಾದನೆಯ ಕಾರ್ಯ ಭರದಿಂದ 
ನಡೆದಿದೆ. ವಚನವಾಜ್ಮಯ ಸಂಶೋಧನೆ ಹಾಗು ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಭಾಷಾಂತರದ ಕಾರ್ಯ ತೀವ್ರಗತಿಯಿಂದ ಮುಂದುವರಿದಿದೆ. ಮಹತ್ವದ ಕೆಲವು 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿವೆ : 


೧. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು (ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟ) : ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳು 
೨. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು (ದ್ವಿತೀಯ ಸಂಪುಟ): ಶಿವಶರಣರ ರಗಳೆಗಳು 
4. ಶೊನ್ಯಸಂಪಾದನೆ (ಶಿನಗಣಪ್ರಸಾದಿ ಮಹಾದೇವಯ್ಯ ಸಂಪಾದಿತ) 
೪. ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ (ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಯತಿ ಸಂಪಾದಿತ) 
೫. ವೀರಶೈವಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ವೈತಷಟ್‌ಸ್ಥಲಾಭರಣ 
ಶಸ ವಿಶೇಷಾನುಭವಷಟ್‌ಸ್ಥಲ 
೮. ಮುಕ್ತಿ ಕಂಠಾಭರಣ 
೯. ಲಿಂಗಚಿದಮೃತಜೋಧೆ 
೧೦. ಸಕಲ ಪುರಾತನರ ನಚನಗಳು (ಭಾಗ ೧) 
೧೧. ಸಕಲ ಪುರಾತನರ ವಚನಗಳು (ಭಾಗ ೨) 
೧೨. ಜೀವ:ಧರಚರಿತೆ 
೧೨. ಪೌಲೋಮ ಆಸ್ತಿಕಪರ್ವ 


2 
ಆಗ್ರಿ 


ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾಷಾಂತರ--(ಭಾಗ ೪) 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳು 

ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯವು ಕೃ ಕೊಂಡ ಕನ್ನಡ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹೊರಬರುತ್ತಿವೆ. 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಸಂತೋಷವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕುಲಪತಿಗಳೂ, 


ಸಂಪಾದಕೀಯ ೨೦೯ 


ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ಯೋಜನೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರೂ ವಿವಿಧ ವಿಷಯಗಳ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪ- 
ಕರೂ ಈ ಬಗೆಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಆಸ್ಚೆ ಸಂಸ್ಕರಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಗಣ್ಯರಾದ 
ಅಧ್ಯಾಪಕರೂ, ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೂ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ರಚನೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕರಣ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದುಡಿಯುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹರ ನ್ವಯ ದ ಫಲವಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳು ವಿಷಯ, ಶೈಲಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉನ್ನತ 
ಮಟ್ಟ ವನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವದರಲ್ಲ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ವಿವಿಧ ವಿಷ ಗಳ ಅಭಿವ್ಯ ಕ ಗೆ 
ಸಮರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಣಿಗೊಳಿಸುವ, ಹದಗೊಳಿಸುವ 
ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುತ್ತಿ ರುವ ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ವಿವಿಧ 
ವಿಷಯಗಳ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು ಅಭಿನಂದನಾರ್ಹರು. ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹಾರ್ದಿಕ 
ಅಭಿವಂದನೆಗಳು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಗಳ ಲಾಭವನ್ನು ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಸಿ ಗಳು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವರೆಂದು ಆಶಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯಮ 


ಏ. ಯು. ಸಿ, ಬಿ. ಎ. ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಎಲ್ಲ 
ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಲಿವೆ. ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಮಾಧ್ಯ ಮ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಕಾಲ ಈಗ ಎಲ್ಲಂದದಿಂದಲೂ ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಗಿದೆ 
ಪಜ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ. ಅನ್ಯ ಭಾ ಷೆಗಳಲ್ಲಿ' ಬೋಧನೆ, 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ತೊಂದರೆಗಳೇ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಲಿಗಳ ಜ್‌ ೇರ್ಣತೆಗೆ ಬಹುಮಟ್ಟಗೆ 
ಕಾರಣವೆಂಬುದು ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞರ ಮತ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯಾ ಹ 
ಅಧ್ಯಾ ಪಕರೂ, ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ ಸಂಚಾಲಕರೂ ಪರಕೀಯ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ವಿವಿದ ವಿಷಯಗಳ ಬೋಧನೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ - 
ರುವುದು ಸೋಜಿಗವಾದರೂ ಸತ್ಯ. ಅದಕ್ಕೆ ವಿದಾ ರಿ ಗಳಿಗೂ ಅಧ್ಯಾಪಕರಿಗೂ 
ನೆರವಾಗಬಲ್ಲ ಯೋಗ್ಯ ಪ ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತ ಕಗಳು ತನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಒಂದು 
ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ವಿಶ್ವ 'ವಿದ್ಯಾ ಲಯವು "ಅಗ ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು 
ಪೂರೈ ಸುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ `'ಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯಮದ 
ವರ್ಗಗಳು ಬೇಗನೆ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಗಲೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೆ ವೆ ಕಾಲೇಜುಗಳ 
ಪ್ರಾಚಾರ್ಯರೂ, ಅಧ್ಯಾ ಪಳರೂ ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಮಹತ್ವ ಪ ದಈ ಸವಾಸೆ ಸಯ ಕಡೆಗೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಗಮನವಿತ್ತು ವಿದ್ಯಾರ್ಮಿ ಗಳ 
ಕಲ್ಮಾಣ ಹಾಗು ಕನ್ನಡ. ನುಡಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳಿಗೆ ಉಾರಣಿರಾಗಿಬೇಕೆದು 
ಅವರಲ್ಲಿ ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಗ ಶೈ ನೆಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸುತ್ತೇವೆ. ರಾಜ್ಯ 
ಹಾಗು ಕೇಂದ್ರ ಸರಕಾರಗಳೇ ದೇಶಧಾ ಪಗಳ ಸರ್ವತೋಮುಖ ಅಭಿವೃ ದಿ ಗೆ 
ಮುಂದೆ ಬಂದಿರುವಾಗ ದೇಶಭಾಷೆಗಳನೈ € ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆಯೆಂದು 'ರಾಜ್ಯ 


೨೨೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸರಕಾರಗಳು ಒಬ್ಬ ಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಕನ್ನಡಮಾಧ್ಯ ಮದ ಮೂಲಕ ಕಲಿತವರಿಗೆ 
ನೌಕರಿ ದೊರೆಯುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಬಹುದೆಂಬ ವಾದದಲ್ಲಿ ಹುರುಳಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಬಯಸುತ್ತೇವೆ. ಇದರ ಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ನಮ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಮಿ ಗಳು ಹಿಂದುಳಿಯಬಾರದೆಂದು ನಮ್ಮ ನಮ್ರ ಸೂಚನೆ. 


ಕಲಬುರ್ಗಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಕೇಂದ್ರ 

ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯವು ಭಾರತದ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ- 
ಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂದು ಪರಿಗಣಿತವಾಗುವಂತೆ ಉನ್ನತ ಮಟ್ಟ ವನ್ನು 
ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಬೃಹದ್ರೂಪದಲ್ಲ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಇದನ್ನರಿತು 
ನಮ್ಮ ಕುಲಪತಿಗಳು ಕಲಬುರ್ಗಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಕೇಂದ್ರವನ್ನು 
ಸ್ಥಾ ಖಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಯತ್ನ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಫಲವಾಗಲಿದೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿಸಲು ಸಂತೋಷವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕಲಬುರ್ಗಿ ನಾಡಿನ ಕಣಕಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಪುಟನೆಗೆಯುತ್ತಿ ವೆ. ಕಲಬುರ್ಗಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯ ಯನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೊಸ ದಿಸೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಗಾಂಧೀ ಶತಮಾನೋತ್ಸವ 


ನಮ್ಮ ಎಶ ವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀ ಶತಮಾನೋತ್ಸವವನ್ನು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
zr ಆಚರಿಸಲಾಯಿತು. ಗಾಂಧೀ ಭವನ ಹೊಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಳೆದಿದೆ. ಗಾಂಧೀಜಿ ಅಭ್ಯಾ ಸಮಂಡಲ, ಪುಸ್ತಕ ಭಾಂಡಾರ, ಪ್ರದರ್ಶನ 
ಮಂದಿರಗಳೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟವೆ. ಪ್ರೊ. ವ್ಹಿ. ಜಿ. ಕುಲಕರ್ಣಿ, ಎಂ.ಎ, 
ಎಲ್‌ಎಲ". ಬಿ. ಅವರನ್ನು ಗೌರವ ನಿರ್ದೇಶಕರೆಂದು ನಿಯಮಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಶತಮಾನೋತ್ಸವದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಏರ್ಪಡಿಸಲಾದ ವಿಚಾರಸಂಕಿರಣದಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಗಣ್ಯ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರ ವಚಾರಾರ್ಹ ಭಾಷಣಗಳೂ, 
ಸಾರಸ್ಯ ಪೂರ್ಣ ಚರ್ಚೆಗಳೂ ನಡೆದುವು. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ 
ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ವೀರೇಂದ್ರ ಪಾಟೀಲ ಅವರ ಅಮೃ ತಹಸ್ತದಿಂದ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ- 
ಲಯದ ಆವರಣದಲ್ಲಿ "ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀ ಮಾರ್ಗ'ದ ಉದ್ಭ್ರಾಟನ ಸಮಾ- 
ರಂಭವು ನೆರವೇರಿತು. 


ಭಾರತೀಯ ತತ್ವಜಾ ನ ಸಮೆ ಲನ 

೪೩ನೆಯ ಅಖಿಲ ಭಾರತೀಯ ತತ್ವ ಜ್ಞಾ ನ ಸಮೆ ಲನ. ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವ ಆ. 
ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಆಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿ, ಕಳೆದ ಅಕ್ಟೊ ಬರ್‌ ಕ್‌ ರಿಂದ ೬೦6೫61 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನೆರವೇರಿತು. ಭಾರತ, ಹರವಿ, ಸಿಂಹಳದ್ದಿ (ಪ, ನೇಪಾಳ ವಿಶ್ವ _ 
ವಿದ್ಯಾ ಲಯಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಜನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಆಗಮಿಸಿ, ಸಮೆ ೀಲನವನ್ನು 


ಯಶಸ್ವಿ ಗೊಳಿಸಿದರು. ನಮ ೬ ಉಪರಾಷ್ಟ್ರ ಪತಿಗಳಾದ ಮಾನ್ಯ ಜಿ. ೪.3 ಪಾಳೆ 


ಸಂಪಾದಕೀಯ ೨೨೧ 


ಅವರ ಅಮೃತಹಸ್ತದಿಂದ ಈ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಉದ್ಭಾಟನ ಸಮಾರಂಭ 
ನೆರವೇರಿತು. ಖ್ಯಾತ ತತೃಜ್ಞಾನ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪರಾದ ಡಿ. ಡಿ. ವಾಡೇಕರ ಅವರ 
ಘನ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಮ್ಮೇಲನ ನಡೆಯಿತು. ಕುಲಪತಿಗಳ ಸ್ವಾಗತಭಾಷಣ, 
ಉಪರಾಷ್ಟ್ರಪತಿಗಳ ಉದ್ಭಾಟಿನ ಭಾಷಣ, ಪ್ರೊ. ವಾಡೇಕರರ ಅಧ್ಯಕ್ಷಭಾಷಣ 
ಮನನೀಯವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿವೆ. ಅಂತೆ ವಿವಿಧ ಗೋಷ್ಟಿ ಗಳ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ, ಅಲ್ಲಿ ಸಾದರಪಡಿಸಿದ ವಿವಿಧ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲಿನ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಉನ್ನ ತಮಟ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದವು. ಜೊತೆಗೆ ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ 
ವಿಚಾರಸಂಕಿರಣಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಲಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

ಸಮ್ಮೆ! (ಲನ ಎಲ್ಲಂದದಿಂದಲೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ- 
ವಿತ್ತ ಸಯ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕುಲಪತಿಗಳು, ಕಾರ್ಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತ 
ಕಾರ್ಯವಾಹಕರು, ಸಮ್ಮೆ ೇಲನದ ಅಧ ಕರು: ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಹಾರ್ದಿಕ 
ವಂದನೆಗಳು. 


ಮಹಾಕನಿ ಪಂಪನ ಬಗೆಗೆ ಸಂಶೋಧನಯಾತ್ರೆ 


ಮಹಾಕವಿ ಪಂಪನ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಹೊಸ ಬೆಳಕು ಬೀರುತ್ತ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ಬಂದ ಗಂಗಾಧರಂ ಶಾಸನವನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹುಜನ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ವರೆಗೆ 
ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸಿರುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಪಾಲು ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪ ಪಕರಿಗೆ ಸಲುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನದ ಪಾಕವಾಚನದಷ್ಟೆ ಶಾಸನಸ್ಥ ಳದ 
ಸಂದರ್ಶನವೂ ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗ್ಯ ವಾದುದರಿಂದ ಕನ್ನ ಡ ಸ ವಿಧಾಗದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ 
ರಾದ ಡಾ| ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಡಾ| ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ, ಪೀ 
ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ನ ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು 
ಕೈ ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣವ ಕೆರೆ, ಕೆರೆಯ ನೆರೆಯ ಬೊಮ್ಮ ಲಗುಟ್ಟಿ 
(ಗೊಂಬೆಗಳ ಗುಡ 2 ಬೊಮ್ಮ ಲಗುಟ್ಟದ ಮೇಲಿನ ಸಿದ್ಧ ಶಿಲೆ, ದ್ದ ಶಿರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೆತ್ತಿದ ರಾಸನ, ಚಕ್ರೆ M4 ರಿ ಮತ್ತು ತೀರ್ಥಂಕರರ ಪ್ರ ತಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಅಣುಅಣುವಾಗಿ ಅಭ್ಯ ಸಿಸಿದರು. ಶಾಸನದ ಪಡಿಯಚ್ಛ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದ- 
ರೊಂದಿಗೆ ಆ ಸ [ಳದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಗ್ಗು ಲಿನ ಚಿತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ Lids 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಶೋಧನೆಗಾಗಿ ಬೆಟ್ಟ ವನ್ಮು, ಬೆಟ್ಟಿದ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದರು. ಈ ಯಾತ್ರೆಯ ಭಲವಾಗಿ, ಹಲವು ಹೊಸ ವಿಷಯಗಳು ಅವರ 
ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ. 


೨೨೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಬೆಂಗಳೂರು-ಮೈಸೂರು ನಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ನೂತನ ಕುಲಪತಿ 


ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಎರಡು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಲಯಗಳಿಗೆ, ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ನುಡಿ, 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ತಳೆದ ಇರ್ವರು ಕನ್ನಡಿಗ ತ 
ಕುಲಪತಿಗಳಾಗಿ ನಿಯಾಮಕಗೊಂಡಿರುವರು. ಕರ್ನಾಟಕ ಉರವ: ಪ್ರತಿ 
ಭಾನ್ಸಿತ ವಿದ್ಯಾ ಠ್ಡಿ ಗಳೆಂದೂ, ಆಂಗ್ಲ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳೆರಡರ ಸವ್ಯ ಸಾಚಿಗಳೆಂದೂ, ' 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ನ್ಯಾಯಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದೂ ಸ ಶ್ರೀಟಿ. ಕೆ. ತುಳಿತ. ಎಂ. ಬ್ದ 
ಎಲ್‌ಎಲ್‌.ಬಿ ಬಿ, ಅವರು ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಉಪಕುಲಪತಿ. 
ಗಳೆಂದು ಬಹುಬೇಗನೇ ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಲಿರುವರು. ಸಾಹಿತಿಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿ" 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ಆಡಳಿತೆಯಲ್ಲಿ ಪಳಗಿ, ಮತ್ತೆ 
ಶಾರದೆಯ ಮಂದಿರದ ಉಚ್ಚ ಪೀಠವನ್ನೇರಲಿರುವರು ನ್ಯಾಯಮೂರ್ತಿ 
ತುಳಕೋಳ ಅವರು. 


ಪ್ರೊ॥ ದೇ. ಜವರೇಗೌಡ ಅವರು ಹೆಸರಾಂತ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು; ಖ್ಯಾತ 
ಸಾಹಿತಿಗಳು. ಅಧ್ಯಾ ಪಕರಾಗಿ, ಪರೀಕ್ಟಾ ನಿಯಂತ್ರಕರಾಗಿ, ಡೀನರಾಗಿ,' 
ಸಿಂಡಿಕೇಟ್‌ ಸದಸ್ಯ ಚ ಕನ್ನ ಡವಿಭಾಗದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಸ್ಹರಾಗಿ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯ ಯನ: 
ಸಂಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಟ್ಟ, ಅದರ ನರ್ದೇಶಕರಾ ಗಿ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯಕ್ಕೆ 
ವಿವಿಧಮುಖವಾದ ಸೇವೆಸಲ್ಲಿಸಿರುವರು. ಆವರ “ೀತೃತ್ವದಲ್ಲಿ' ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ. 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ವಿವಿಧ ಮುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿವೆ. ದೇ. ಜ. ಗೌ. ಕನ್ನಡ ಜನತೆಯ: 

ಬ್ರೀತಿ-ವಿಶ್ವಾ ಸಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿರುವರು. ಇವರು ಮೈ ಸೂರು ವಿದ್ಯಾಲಯದ 

LN ಧೀ! ೇಕರಿಸಿರುವರು. 

ಆದರಣೀಯರಾದ ಶ್ರೀ ಟಿ.ಕೆ. ತುಕೋಳ್ಕ ಸೋದರ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ- 
ರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಜವರೇಗೌಡ ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹಾರ್ದಿಕ ಅಭಿವಂದನಿಗಳು. 


ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿ 

ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಹಿಂದಿನ ಶಿಕ್ಷಣಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಕೆಲಕಾಲ ಮುಖ್ಯ- 
ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಕಂಠಿ ಅವರು ಶಿವಾಧೀನರಾದುದರಿಂದ 
ಕ್‌ು ಅಪಾರವಾದ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ ಕಂಠಿ ಅವರು ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಉನ್ನತಪರಂಪರೆಯುಳ್ಳ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಸಾಹಿತಾ ಭಿರುಜಿ- 
ಯಾತ ವರಾಗಿದ್ದ pe ಅಂಕಿಸಂಖೆ ಸಳಲ್ಲಿಯಂತೂ ಅವರದು ಎತ್ತು ದ ಕೆ. 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಏಕೀಕರಣದ ಏಷ ಯವಾಗಿ ಹಗಲಿರುಳು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟವರು. 
ರಾಜ್ಯದ ಶಿಕ್ಷಣಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಹೊಸ ಉಪಕ. ಮಗಳನ್ನು 
ಸ್ಟ ದಿಸಿದವರು. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಕೃಷಿ 


ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಬಯಗಳೆಂಡತಿ ಫ್ರೀ ಕಂಠಿ ಅವರ ನಿರ್ಮಿತಿಗಳು ಬಸವೇಕ್ವಃ 


ಸಂಪಾದಕೀಯ ೨೨೩ 


ಶತಮಾನೋತ್ಸವ, ಕಿತ್ತೂರು ಚನ್ನಮ್ಮ ಸ್ಮಾರಕ ಇವು ಶ್ರೀಯುತರ 
ಯತ್ನದ ಫಲ. ಶ್ರೀಯುತರ ಅಗಲುವಿಕೆಯಿಂದ ನಾಡು ಒಬ್ಬ ಹಿರಿಯ 
ಕೈಕರ್ತರನ್ನೂ ಅನುಭವಿಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬಡವಾಗಿದೆ. ಮೃತರ 
ಕ್ಕೆ ಚಿರಶಾಂತಿಯನ್ನು ತೋರುತ್ತೆ "ವೆ. 

4 ಟಾ ನಿಯಾ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರೂ, 
ತ ಸಾಹಿತಿಗಳೂ ಎಂದು ಹೆಸರಾಗಿದ್ದ ವಾಾನವಿ ನರಸಿಂಗರಾಯರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ದೆ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕನ್ನ ಡದ ಏಳೆ ಗೆ ನಿರಂತರ 
ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ~ ಶ್ರಿ ಷ್ಠ ಕನ್ನ ಡಿಗರು" ನಮ ನ್ನ ಗಲಿದುದರಿಂದ 
ಡಕ್ಕೆ ಅಪಾರ ಹಾನಿಯುಂಬಾಗಿದೆ. ~ ಆತ ಖ್ಯ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 

ೆ ರುಶ್ತೆ "ವೆ. 


ಬ ಗಜ! ಕ 
LE 


ಲೇಖಕರ ಪರಿಚಯ 


(ಶ್ರೀ ಭೀಮರಾವ ಚಿಟಗುಪ್ಪ : ತ 
ಇವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪರಿಣತರು, 
ಮುಂಜೈಯಲ್ಲದ್ದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಅಭ್ಕಾಸದ ಫಲವನ್ನು ಆಗಾಗ ಲೇ 
ಮೂಲಕ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀ ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಗದಗಳರ:: 
ಲಲಿತಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವಲ್ಲಿ ಪಳಗಿದವರಾದ ಅವರು ಮೂರು-ನಾಲು 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

(ಶ್ರೀ ಡಿ. ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ಪ : 3 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ವೃತ್ತಿಯ ಜೊತೆಗೆ ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುಃ 
ಕೆಲವೇ ಜನರಲ್ಲಿ ಇವರೊಬ್ಬರು. "ಸುಧಾ' ಮುಂತಾದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವ 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ಲೇಖನಗಳು ಬೆಳಕು ಕಂಡಿವೆ. | 


ಡಾ. ಶ್ರಿ ಜಿ. ನಂದೀಮಠ : 
ಹಿರಿಯ ತಲೆಮಾರಿನ ಸಂಶೋಧಕ ವಿದ್ವಾಂಸರು. ಅವರ ಇತ್ತೀಚಿನ ಸಂಪಾಥ 
ಗ್ರಂಥ "ಕನ್ನಡ ಕುವಲಯಾನಂದ'. 4 
ಪೀ ಕೆ. ಎಸ್‌. ಸವಣೂರ : 4 
ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜಿನ ನಿವೃತ್ತ ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು. ಭೌತತಾಸ್ತ್ರದ ವಿಷಂ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಆಗಾಗ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ತ್ರೀ ಕೆ. ವಿರೂಪಾಕ್ಸಗೌಡ : ' 
ಉತ್ಸಾಹೀ ತರುಣ ಕವಿಗಳು. ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿಯೂ ಆ 
ಅವರ ೨-೩ ಕವನಸಂಕಲನಗಳು ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 
ಶ್ರೀ ಜೆ. ಎಸ್‌. ಕುಳ್ಳಿ, : 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾತಾಸ್ತ್ರದ ಅಧ್ಯಾಪನ 1 


ತ್ರೀ ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ : 


ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿಶ್ವನಿದ್ಕಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಪಕರು. 
೨೨೪ 


ಲೇಖಕರ ಪರಿಚಯ ೨೨೫ 


ಶ್ರೀ ಎಫ್‌. ಕೆ. ಕಡೆತೋಟದ : 
ಆನ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಮಾನವಶಾಸ್ವ್ಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನ 
| ಹಹಾಯಳರು. ತಮ್ಮ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಫಲವನ್ನು 

ಸ ೬ ಲೇಖತಕೂ 
ಪ್ರಕಜಿಸುತ್ತಿರ:ತ್ತಾರ. ಡಾ: ಷ್ಟ 


ಶ್ರೀಮತಿ ಕಲ್ಪನಾ : 
"ಈ. ಎಸ್‌ಸಿ. ಪದವೀಧರರು. "ಸಂಕ್ರಮಣ? ಮುಂತಾದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ 
ಕವನಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. yp 


ಥ್ರೀ ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ : 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ರೀಡರರು. 


ಡೀ ವೀ. ಕೆ. ವೀಣಾಕರ 
ಹೊತ್ಮಾ ವರ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕರಾದ ಇವರು "ರಸಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು 
ವಿಶೇಷ ಅಸಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಥೀ ಆರ್‌. ಆರ್‌. ಮುತಾಲೀಕ : 
ಎಂ.ಎ. ಪದವೀಧರರಾದ ಇವರು ಹುಕ್ಕೇರಿಯ ಉಚ್ಚ ಮಾಧ್ಯ 
_ ಶಿಶ್ರಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಮಿಕ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 


ಥ್ರೀ ಎಂ. ಎಸ್‌. ಮನ್ನಿಕೇರಿ : 
ಕರ್ಕಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ 
3 ತ 


ಭೂಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಭಾ ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಧನ 


€ ಕೆ. ಗೌಡರಿಡ್ಡಿ : 
ಕಾ ವಿಶ ಯ ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಭೂಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಪಕರು: 


4 ಇ. ವೀಣಾ ಯೆಲಬು 
~~ 


4. 


ಗಿ:ಯವರು ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ 


1 ಕೆ. ಆರ್‌. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪ್ಪ : 


ದ್ಯಾ ಲಯದ ವಾಣಿಜ್ಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅ 
ಗ ಕುರಿತ: ಆಗಾಗ 


7ಟಳ ವಿಶ್ವ ವಿ ಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಬರೆದ ಲೇಖನಗಳ: 


2 ವಾಣಿಜ್ಕೊ (ಡೈ ಮ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ 
ಬಂ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 


೨೨೬ 


೧೮ 


೧೯ 


೨೦ 


೨೧ 


ಏ.೨ 


೨೩ 


೨೪ 


೨೫ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಶ್ರೀ ಶಾಶ್ವತಸ್ವಾಮಿ ಮುಕ್ಕುಂದಿಮಠ : 


ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಪಿಎಚ್‌. ಡಿ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ. 
"ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸ್ವಾಮಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಈಗಾಗಲೇ ಇವರ ಕೆಲವು ಸಂಶೋಧನ 
ಲೇಖನಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 


ಶ್ರೀ ಕೆ. ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತಿ : 
ಕನ್ನಡ ಹಿರಿಯ ತಲೆಮಾರಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರು. "ಜೈನಧರ್ಮ' ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷ ಪರಿಣತಿ ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀ ಸರ್ಜಾ ಚಂದ್ರಶೇಖರಯ್ಯ : 


ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಯ. ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಲೇಖನ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸ್ಚೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಶಿವಣ್ಣ : 
₹9 
"ಮಾನಸಗಂಗೋತ್ರಿಯ' ಪ್ರಸಾರಾಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನ ಸಹಾಯಕರು. 


ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ರಾಜಶೇಖರ: 


ಇತಿಹಾಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ವರ್ಗದ ಎಂ.ಎ. ಹಡೆದ ಪ್ರತಿಭಾನ್ವಿತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ. 
ಈಗ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸದ ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಶೋಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ. 


ಶ್ರೀ ಘೆ, ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ : 


ಅಣ್ಣಾಮಲೈ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ರೀಡರರು. 


ಶ್ರೀ ಜಿ. ಡಿ. ನಾಡಕರ್ಣಿ: 
ಧಾರವಾಡದ ಜೆ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಅಧ್ಯಾಪಕರು. ಇವರ 
ಅನೇಕ ಲೇಖನಗಳು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಕಂಡಿವೆ. 

ಶ್ರೀ ಎ. ಎಂ, ರಾಜಶೇಖರಯ್ಯ : 


ಕರ್ನಾಟಕ ನಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯದ ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ರೀಡರರು. 


KARNATAK UNIVERSITY PUBLICATIONS 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು 


— 
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1. Text Books 


(ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳು) 
Selections from Mahabharata & Ramayana 
( Sanskrit) 
Sanskrit Selections for ೫. U.C. (Arts & Science) 
ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ: ಭಾಗ೧, ಸಂಪುಟ ೧ 
ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ: ಭಾಗ ೧, ಸಂಪುಟ ೨ 
ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ: ಭಾಗ ೨, ಸಂಪುಟ ೧ 
ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ: ಭಾಗ ೨, ಸಂಪುಟ ೨ 
ಗದ್ಯಮಂಜರಿ 
ಕಾವ್ಯವಿಲಾಸ ' 
ಗದ್ಯವಿಲಾಸ 
ಕಾವ್ಯಕುಂಜ 
ಕಾನ್ಯಮಂಜರಿ: ಭಾಗ ೧, ಸಂಪುಟ ೩ 
11. Research Publications Series 
( ಸಂಶೋಧನ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ) 

Pleistocene Studies in the Malaprabha Basin 
(Joint Publication of Karnatak University, 
Dharwar and Deccan College Research 
Institute, Poona) —R.V. Joshi 
The Karnatak Theatre Ord. binding 

—H. K. Ranganath Calico binding 
Some Problems in Jaina Psychology Full cal. 

—T.G. Kalghatgi Half calico 
ಕನ್ನಡ ಜಾನಪದ ಗೀತಗಳು _—B. S. Gaddagimath 
The Concept of Comedy —G.S. Amur 
Local Self-Government in Mediaeval Karnatak 

—G.S. Dikshit 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯ —M.S.Sunkapur 
Basic Syllabus in Practice _—N. R. Hiremath 
The Later Phase in the Development of 

W.B. Yeats ೪. R. Mokhashi 
Some Studies in Boolean Algebra 


—E. Sampathkumarachar 
೧ 


ee 
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15:00 
3.00 
5.00 
7-00 
6400 
5-00 
7.00 
7.00 


8.00 
10:00 


10:00 
7.00 


11 
12 


— 


13 
14 
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ನೇಮಿಚಂದ್ರ — B.S. Kulkarni 


12°00 


History of South Kanara —K.V. Ramesh (IN PRESS) 
Havyaka Dialect of North Kanara —K. ೮. Shastri (,,) 


A Critical Study of the Hindu Astronomy 


in the Light and Language of the Modern. 
—D.A. Somayaji 


Ill. Extension Lectures Publications Series 
( ವಿಶೇಷ ಉಪನ್ಯಾಸ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ) 
Introduction to Karnatak Mysticism 
—R. D. Ranade 


Hindu Code Bill —P. B. Gajendragadkar 


Karnataka’s Trans-Oceanic Contacts 
—B. A. 59011016 


Kalidasa — R. 0. Karmarkar 
Bhavabhuti —R. D. Karmarkar 
Bana —R. ಗಿ. Karmarkar 
Rockets, Satellites and Space Travel 

—G. B. Pant 


Purandara and Haridasa Movement 
—M.V. Krishna Rao 

ಮಹಾಕವಿ ಷಡಕ್ತರದೇವ ಹಾಗು ಅವನ ಕೃತಿಗಳು 
—B. Shivamoorthy Shastry 
Sankara’s Advaita —R. 0. Karmarkar 

ಸಾಹಿತ್ಯ: ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮತ್ತು ಹೊಸ ಮಾರ್ಗ 
1. Sitaramaiah 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನಾಯಕರತ್ನಗಳು 

—D. R. Bendre 
ನಿಚಾರಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣ —K.S. Karanth 


ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಪುರೋಭಿವೃದ್ಧಿ 
— Adya Rangacharya 
ಸಾಹಿತ್ಯವಿಮರ್ಶೆಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಸೂತ್ರಗಳು 
—R.S. Mugali 


IV. Economics Series 


A Survey of Handicrafts in Eight Districts of 
the Mysore State ಆ. S. Mensinkai 
Community Development and Employment 
—D. M. Nanjundappa 
Research Reporting in Social Sciences 
—M. H. Gopal 
Economy of Scarcity Areas —T. K. Meti 
೨ 


(3 


1.00 


2.00 
3.00 


4.00 
3.00 
3.00 
2°00 


6.00 


3.00 


3«00 
4.00 


3.00 


2°00 
2.೨೦ 


3-00 


5 Foreign Trade and Economic Development 1೬50 


—V.L. D’souza 
6 Food and Freedom —V.M. Dandekar 2«50 
7 Local Taxation in Urban Areas 3.00 
-- 0. ಗಿ!. Nanjundappa & ಗಿ!. V. Nadkarni 
8 Economic Development in India 5.00 


— RR. Balakrishna 
9 Economic Development of the under- 
developed regions in Italy —T. K. Meti (IN PRESS) 


V. ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಮಾಲೆ 


Kannada Classical Series 


1 ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸ ಸಂಗ್ರಹ 2.00 
ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 

2 ಸೋಮನಾಹಚಾರಿಶ್ರ 5.00 
ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 

3 ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸಂ 10-00 
ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 

4 ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಮಣಿಸೂಶ್ರರತ್ನಾ ಕರ-ಭಾಗ ೧ 6.00 ` 

ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 

5 ತ್ರಿಷಸ್ಟ್ರಿಪುರಾತನಚಾರಿಶ್ರ ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 12.00 

6 ಒಬಸವರಾಜವಿಜಯಂಂ ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 2000 

7 ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಮಣಿಸೂತ್ರರತ್ನಾ ಕರ-ಭಾಗ ೨ 8.00 
ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 

8 ಹರಿಹರದೇವಕೃತ ಪುರಾಶನರ ಆರು ರಗಳೆಗಳು 3.50 
ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 

9 ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣಂ ಸಂ. : ಜಿ. ಎಸ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 6.00 

10 ಅಕ್ರೂರಚರಿತ್ರೆ ಸಂ. ; ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮಾ 4.00 

11 ಹರಿಹರದೇವಕೃತ ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳು (ಅಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ) 


ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ, ಹಿರೇಮಠ 


೪1. ಉಪನ್ಯಾಸ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


Kannada Extension Lectures 
Booklets Series 


| ಬೆಲೆ : ಪ್ರತಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ೨೫ ಪೈಸೆ 


|. ಭವಭೂತಿ ಕೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 
2. ಮನೋರೋಗಗಳು -- ಎನ್‌. ಆರ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಪ್ರಥಮ ಸಂಚವಾರ್ಸಿಕ ಯೋಜನೆ ಹಾಗೂ ಬಕ್ಕ ಲುತನ 
— ಎನ್‌. ಪಿ. ಪಾಟೀಲ 


ಗಾದೆಗಳು -- ಎ. ಕೆ. ರಾಮಾನುಜನ್‌ 
ಪಿ 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಪದ್ಧತಿ — ವ್ಹಿ. ಎಸ್‌. ಡಿ'ಸೋಜಾ 

ಕೀಟಕ ಪಿಡುಗುಗಳ ಸಮೀಾಕ್ಷಣೆ ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಕಟಗಿಹಳ್ಳಿ ಮಠ 
ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷಗಳು -- ಎನ್‌. ರಾಜಗೋಪಾಲರಾವ್‌ 

ಸ್ವಾದಿ ಅರಸುಮನೆತನ -- ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಮಾಳವಾಡ 

ಮಕ್ಕಳ ಶಿಕ್ಷಣ ಡಿ. ಎಸ್‌. ಕರ್ಕಿ 

ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆಗಳು -- ಎಲ್‌. ಆರ್‌. ಹೆಗಡೆ 

ಸಂಸ್ಕತ ಕವಯಿತ್ರಿಯರು ಕೆ. ಬಿ. ಪಾಂಡುರಂಗಿ 

ನಿತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ ಬ. ವಿರೂಪಾಹ್ರಪ್ಪ 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಆಡಳಿತ - ಜಿ. ಎಸ್‌. ಹಾಲಪ್ಪ 

ವಿಚಾರವಾದ -- ಗೌರೀಶ ಕೈಕಿಣಿ 

ಮಹಾಕವಿ ಮಿಲ್ಬನ್‌ -- ಜಿ. ಎಸ್‌. ಆಮೂರ 

ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಪ್ರಸಾರ ಕೆ. ಎಸ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆ 
ಭಾರತೀಯ ನಾಗರಿಕತೆಗೆ ಮನುವಿನ ಕೊಡುಗೆ - ಅ. ಎಚ್‌. ತ್ರೀಧಕ 
ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಹಾಗೂ ಆಹಾರ ಸಮಸ್ಯೆ -- ಪಿ. ಎಂ. ಉಮಾಕಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಸೌರವ್ಯೂಹ -. ಸಿ. ಎನ್‌. ತ್ರೀನಿವಾಸ ಆಯ್ಕಂಗಾರ 

ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜನಜೀವನ - ಸಿ. ಏ. ರಂಗಸ್ವಾಮಿ 
ಸಮಾಜ ಕಾರ್ಯ -.. ಎಚ್‌. ಎಂ. ಮರುಳಸಿದ್ದ ಯ್ಯ 

ಸಂಸತ್ತಿನ ಕಾರ್ಕಪದ್ಧತಿ -- ಎ. ಎಂ. ರಾಜಶೇಖರಯ್ಯ 

ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಶಾಸನಗಳು -. ಹಿ. ಆ ದೇಸಾಯಿ 

ಕವೀಂದ್ರ ರವೀಂದ್ರರು ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಮಾಳವಾಡ 

ನಾಗಾನಂದ -- ಎಚ್‌. ಪಿ. ಮಲ್ಲೇದೇವರು 

ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಗೆ -- ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 

ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಯೋಜನೆಗಳು -- ಬ. ಸಿ. ಜವಳಿ 

೧೮೫೭ರ ಕ್ರಾಂತಿ -- ಸಿ. ನೀರಬಸಣ್ಣು 

ಕನ್ನಡ ಕಥಾಸ್ಕಸ್ಟಿ ಬ. ಬಿ. ಮಹೀತವಾಡಿ 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸ ಳೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 

ನೀರಾವರಿ ಬೀಸಾಯ - ಎಸ್‌. ಎ. ಹೊಸಮನಿ 

ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಎನ್‌. ರಾಜಗೋಪಾಲರಾವ್‌ 

ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರಾತಾರ್ಜುನೆಪ್ರಸಂಗ --ದೇವೇಂದ್ರಕುಮಾರ ಹಕಾರಿ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪುರಂದರದಾಸರು ನೀಡಿದ ಕೊಡುಗೆ - ಜಿ. ಡಿ. ನಾಡಕರ್ಣಿ 
ಫ್ಯಾಶನ್ನು ಗಳು ೨. ಳೆ. ಡಿ. ತಂಗೋಡ 

ಮಹಾಕವಿ ರಾಘವಾಂಕನ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತಥಿಷ್ಠೆ -- ಬ. ಎ್ಹ. ಮಲ್ಲಾಪುರ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರದ ಪಾತ್ರ -- ಎಸ್‌. ಜಿ. ಕರಭಂಟಿನಾಳ 
ಕನ್ನಡ ಜೈ ನೆಪುರಾಣಗಳು -- ಎಸ್‌. ಎನ್‌. ನಾಯಕ 

ಕನ್ನಡ ನಾಟ್ಕಸೃಷ್ಟಿ -- ಎಚ್‌. ಜಿ. ಲೋಕೂರ 

ಹರಿಹರನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಶಿವಶರಣೆಯರು -- ಜ. ಇ. ಹೆಂಡಿ 

ನೀವು ಬಯಸುವ ಮುಗು ಗಂಡೋ? ಹೆಣ್ಣೋ? -. ಕೆ. ಆರ್‌. ರಾಮಸ್ವಾವಿ 
ಆಂಡಯ್ಯ - ಐ. ಎಸ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 

ಬೆಳವಲನಾಡಿನ ಬೆಳೆಗಳು -“ ಎಸ್‌. ಎ. ಹೊಸಮನಿ 

ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳು -- ಎಲ್‌. ಆರ್‌. ಹೆಗಡೆ 


೪ 


ಸಧಾ ದ ದೇಸಾಯ ಎ. ಸಿ. ಕಲ್ಮಾಣಿಮಠ 

ಫೆ ಫೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಹಾಪುರುಷರು ಎ ಜ, ಅರ್‌. ಗೋಪಾಲ್‌ 
ಗ್ರೆ ಆಅಂತರಂಗೆ ಎ ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಗುಂಜಾಳ 

ಸ್ವೀ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಣ  ವತವಮಾಲಾ ಆಚಾರ್‌ 

ಜಾಗತಿಕ ಸರಕಾರ - ಸಿ. ವೀರಬಸಜ್ಜ 

 ಹೆಮೊಡಾಯ ಸಂಘಟನೆ - ಎಚ್‌. ಎಂ. ಮರುಳಸಿದ್ದ ಯ್ಯ 
ಅಶೋಕನ ಧರ್ಮಶಾಸತಗಳು --- ಹ ರಿತ್ತಿ 

| ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದ ರಾಜ್ಯಪದ್ಧತಿ ೩ : ಠಂಗಸ್ವಾಮಿ 

ಆ ಶಾದೇವಿ ಮತ್ತು ಕೆ. ಎಸ್‌. ಕಜ್ಜಿನ 

ಡ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವೀರರಸೆಹಿರೂಪಣೆ ೫. ೫. ಮಹೀತವಾಡಿ' 


ಹರಿಹರ ಮಹಾಕವಿಯ ಕೆಲವು ಮಹೋನ್ಮಶ ವಿಚಾರಗಳು 
“ಜಿ.ಸಿ. ಚ್‌ 


ಭಾರಶ ರಾಜ್ಯಘಟನೆ ಎಂ.ಎಸ್‌. ಪಾಚಜೀಲ 
ಪಂಚಾಯತಿ ರಾಜ್ಯ ಎಸ್‌. ಜಿ. ಕರಭಂಟಿಪಾಳ ಮತ್ತು ಕೆ. ಡಿ. ಬಸವ 
ವಿಷಮೆಜ್ವರ -- ಏ. ಎಸ್‌. ಶಂಕರ 
ಪುಸ್ತಕ ಭಾಂಡಾರ ಶಾಯಾದೆ ಜಿ.ಎಂ ಪಾಜೀಲ 
ಸರ್‌ ಐಸಾಕ್‌ ನ್ಯೊಟತ್‌ -.. ಆರ್‌. ವ್ಹಿ. ಅಜ್ಜಿ ಗೇರಿ 
ಗಾ ತ್ರ ಮಾಭ್ಯು ದಯದ ಯೋಜನಾಂಗಗಳು ತ 8. ತೆ. ಮೇಟಿ 
ಹರಿಜನರ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳು ಹಾಗು ಅವುಗಳ ಪರಿಹಾರ 

ಎನ್‌.ಕೆ. ಕಡೆತೋಟಿದ 
ರಾಸಾಯಿಕ ಕಿಣ್ವ ಗಳು ಎಂ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ರಾವ್‌ 
ಪ್ರಡಾಪ್ರಭೂತ್ವದ ಮೂಲಶತ್ವ ಗಳು -- ಕೆ. ಜಿ. ಬಕ್ಕಪ್ತ 
ಹೃದಯಾಘಾತ — ಓ. ಎಸ್‌. ಶಂಕರ್‌ 
ಆಭರಣಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ದೃಷ್ಟಿಕೋತೆ -- ಡಿ. ಎ. ಚೆಕ್ಕಿ 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾಯಣದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕುವೆಂಪು ಸೃಜಿಸಿದ ಮೂರು ಪಾತ್ರೆ ಗಳು 

ಎಂ. ಜಿ. ಕಾಕ 
ಯೋಜನೆಗಳೇಕೆ ಬೇಕು? ಎ ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಯೆಮ್ಮಿ 
ಸಗರತಾಡಿನೆ ಶಿವಶರಣರು -- ನ್ಹಿ. ಶಿವಾತೆಂಡ 
ವಿಜ್ಞಾನದ ದೃ ಸ್ರೀಯೆಲ್ಲಿ ಸೈಷ್ವ ಚರ್‌. ಎಸ್‌. ಭೂಸನೊರಮೆ 
_ ವಿಜಯನಗರದ ಭೋ ಜ್‌ ಯುದ್ಧ -- ಎಸ್‌. ಜಿ. ಕೋಡದ 
2, ಬಸವಣ್ಣನವರನ್ನು ಕುರಿತ ಶಾಸನಗಳು -- ಎಂ. 
ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ -- ಜಿ. ಎಸ್‌. ಕುಳ್ಳಿ 
ಜಿಜ್ಞಾ 4 ಎಲ್‌. ಆರ್‌. ಹೆಗಡೆ 

ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕೆ ೈಶ್ರಣಿಕ ಸ್ರ 2 ಯೋಗೆ - ವ್ವಿ. ಎಸ್‌. ಕುಲ 
ಅಧಿಕ ಉತ್ಪಾ "ಅಸೆಗಾಗಿ ವಿಂಶ್ರತಳಿ ಫಗ ಎಬಿ. 
ಕನ್ನಡ ತುದಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಎಚ್‌.ಜಿ. ಲೋಕೂರ 


ಕ್ರ ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ - ಐ. ನ್ವಿ. ಶಿರೂರ 
3 ಹೊಟ್ಟೆ ಯ ಹುಣಿಕ್ತಿ ಜಾ 2 ಎಸ್‌. ಶಂಕರ 
ತ ಸಂಯೋಜಕ ಶಕ್ತಿ -- ಜಿ. ಜಿ. ಜ್ಯೋತಿ 


ರತಕ್ಕೆ ಒಪ ಪದೇ? ~~ ವೆಹಂತೆಪಾಲೇಲ 


_ ಸಂಸದೀಯ ಹನ ಳಾ 
| 8 ಎ ಎಂ. ಹಿ. ಕೆ.ಎ 


| ವ ಕ್ಮ ತರೇಕೆ ಓಂದುಳಿದಿದ್ದಾ 
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ನಗೆಗಾರ ನಯಸೇನ “ ಎಂ, ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 
ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ — ವಿ. ಎಸ್‌. ಕಂಬಿ 

ಮಹಮೂದ ಗವಾನ -- ಎಲ್‌. ಆರ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 

ಕೆಳದಿಯ ನಾಯಕರು ಜಿ. ಎಸ್‌. ದೀಸ್ರಿತ 
ಮುಳುಗುಂದನಾಡು -- ಎಸ್‌. ಎಚ್‌. ರಿತ್ತಿ 
ಶ್ವಾಸಕೋಶಕ್ತ್ಷಯ -- ಪಿ. ಎಸ್‌. ಶಂಕರ 

ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳು ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಗುಂಜಾಳ 
ನಿಂರ್ಜಾ ಫಾಲಿಬ್‌ - ಅಬ್ದುಲ್‌ ಮಜೀದಖಾನ್‌ 


111. ನಿಶೇಷ ವಾಜ್ಮಯು ಪ್ರಸಾರ ಪುಸ್ತಕಮಾಲೆ 


ನಿಜಗಂಣ ಶಿವಯೋಗಿ ಹಾಗೂ ಅವರ ಕೃಕಿಗಳು 
ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು 
ಮಹಾಕವಿ ಪಂಪ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು 
ಸರ್ವಜ್ಞಕನಿ : ಜೀವನ ಹಾಗೂ ಕಾವ್ಯ 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಹಾಗೂ ಜೀವನಸಿದ್ದಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯನಿಮರ್ಶೆ 


VIIl. Other Publications 
( ಇತರ ಪ್ರಕಟಿನೆಗಳು ) 


Hubli City— A Study in Urban Economic Life 
—B. R. Dhekney 

Private International Law 
— N.K. Dixit & Negalur Ranganath 
The Structure of Kannada — R. ಲಿ. Hiremath 


faaefaarafe 


( Marathi rendering of Nijaguna Shivayogi’s 
Viveka Chintamani in Kannada) 

( Joint publication of the Karnatak University, 
Dharwar & the Poona University, Poona ) 


— Ed. D. ಗಿ. Awalikar 
ಸಸ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ — ಫಿ. ಎಸ್‌, ಚಿಕ್ಕಣ್ಣಯ್ಯ 
ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ — ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಹಮಸಾಗರ 
ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ -- ಆರ್‌. ಜಿ. ಕಂಠಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಂತರ ಪರಮಾರ್ಥಪಥ 
“ಅನು. : ಎಂ. ಎಸ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆ 
ಕನ್ನಡ ಪರಮಾರ್ಥಸೋಪಾನ --ಸಂ. ಎಂ. ಎಸ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆ 


Studies in State Administration 

— Ed. G. ಈ. Halappa 
Yashodhara Charita —Ed. K. Krishnamoorthy 
Essays in Sanskrit Criticism 

—K. Krishnamoorthy 
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The First General Elections in Goa 3.00 


—G. S. Halappa, 4. M. Rajashekharaiah & 
K. Raghavendra Rao 


Sunyasampadane—Vol-IT ( English version of 12.00 
a Kannada work with Commentary and Notes ) 


— Ed. S.C. Nandimath, L. M. 4. Menezes & 
R.C. Hiremath 


Kavi Kaumudi — Ed. K. Krishnamoorthy 1.50 
ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು --ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 15:00 
ಷಟ್‌ಸ್ಥ ಲಪ್ರಭೆ —ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 17.00 
ತ್ರೀ ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ್ವರ ವಚನಗಳು --ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 20.00 
ಶಿವಶರಣೆಯರ ವಚನಗಳು (ಸಮಗ್ರ ಸಂಪುಟ) 20.00 
ಸಂ. ಆರ್‌, ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 
Sunyasampadane—Vol-I1 20-00 
— Ed. 9. 9. Bhoosanurmath & Armando Menezes 
ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು —ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 20°00 
ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳು ಸಂ. ಆರ್‌.ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 7.00 
ನೀಲಮ್ಮನ ವಚನಗಳು ಮತ್ತು ಲಿಂಗಮ್ಮನ ವಚನಗಳು 5-00 
ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಶಿವಶರಣೆಯರ ವಚನಗಳು ೨-೦0೦ 


—ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 
ಅಮುಗೆ ರಾಯಮ್ಮನ ವಚನಗಳು ಮತ್ತು ೨.00 
ಅಕ್ಕಮ್ಮನ ವಚನಗಳು ೨_-ಸಂ, ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 


Critical Essays on Indian Writing in English 20-00 
—Ed.M.K.Naik, S.K. Desai and G. ಆ. Amur 


Sayana’s Subhasita-Sudhanidhi 10.00 
— Ed. K. Krishnamoorthy 
ಶಾಸನಸಂಪದ —Ed. 01. ೧. 1116011011 6 2.00 
M. M. Kalburgi 
Urban Studies: An Aid to Research 30.00 


—B.N. Sinha & 7. ಗಿ. Achut Rao 


Sunyasampadane ( Vol. 111) 
Ed. S. S. Bhoosnurmath & Armando Menezes 


(IN PRESS) 
—ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 


Old 760/7616 of Makunti (IN PRESS) 
_H. M. Marulasiddaiah 


ಈ 


ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ 


IX. UNIVERSITY JOURNALS 
( Annuals ) 


1 Journal ofthe Karnatak University — Science 
2 Journal of the Karnatak University — Humanities 
3 Journalof the Karnatak University — Social Sciences 


Rate of Annual Subscription for Each Journal : 
Rs. 5-00 (In India ) 


2 Dollars | K 
14 Shillines | (Foren) 


KARNATAK UNIVERSITY BULLETIN (೬೬೦೫7೫೭3) 
Subscription : 
Monthly : 50 paise 
Annual : Rs. 6/- 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ (ಅಯನ ಪತ್ರಿಕೆ) 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ : ರೂ, ೫/- (ಅಂಜೆವೆಚ್ಚ ಸಹಿತ) 
ಬಿಡಿ ಸಂಚಿಳೆಯ ಬಿಕೆ: ರೂ, ಇ/- (ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಮೇಕ) 


For details please write to : 


The Director. 

Extension Service & Publications, 
Karnatak University, 
DHARWAR-3 (Mysore State) 


ವಿವರಗಳಿಗೆ ಬರೆಯಿರಿ : 
ನಿರ್ದೇಶಕರು, 
ವ್ಯಾಸಂಗ ವಿಸ್ತರಣ ಹಾರು ಪ್ರಕಟನ ಎಲಾ! 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ 
ಧಾರವಾಡ-8 (ಮಿ 


ಸೂರು ರಾಜ್ಯ) 


ಕ 


* 


